ES90 2027 (26w17) Fererveiledning

Versjon 2026-04-20

Ansvarsfraskrivelse

Siden det programvarebaserte produktet vart er dynamisk av natur, representerer innholdet i denne PDF-en den mest
oppdaterte versjonen av fgrerveiledningen pa utskriftstidspunktet. Ettersom vi stadig oppdaterer og forbedrer produktet, kan
det veere at deler av innholdet ikke gir helt oppdatert informasjon pa et fremtidig tidspunkt. Derfor anbefaler vi sterkt & bruke den
digitale fgrerveiledningsappen i bilens midtdisplay (i bil) for & f& s& neyaktig og oppdatert informasjon som mulig. Du kan ogsa
fa tilgang til informasjonen i Volvo Cars-mobilappen.

Veer oppmerksom pa at hvis du velger a skrive ut farerveiledningen, kan vi ikke garantere at informasjonen vil vaere gyldig i
fremtiden, siden det kan ha kommet oppdateringer etter at du skrev den ut. For sikkerhets skyld, og for optimal bruk av
produktet, anbefaler vi at du forholder deg til den digitale fererveiledningen, som er lett tilgjengelig gjennom bilens midtdisplay.
Denne utskriftsversjonen er generell, og gjelder ikke din bil spesielt. Hvis det finnes uoverensstemmelser mellom denne
farerveiledningen i utskriftsversjon og farerveiledningen du ser i bilens midtdisplay, har sistnevnte forrang.

Innhold

1. Forbrukerinformasjon
11 Om brukerhandboken
111 Lese brukerhdndboken
1.2 Kundestgtte og kontaktinformasjon
1.3 Fareransvar
1.4 Modifikasjoner, reparasjoner og montering av tilbehgr
1.5 Finne bilens kjgretgyinformasjonsnummer (VIN)
1.6 Samtykke til vilkar og datainnsamling
1.7 Handtering av registrerte og innsamlede data
1.8 Om tilkoblede tjenester og retningslinjer for rimelig bruk
1.9 Endre eierskap til bilen
110 Tilbakestille brukerdata

111 Anbefalinger ved endring av region

2. Brukerkontoer, profiler og tjenester
2.1 Farste gangs oppsett av bilen
2.2 Volvo ID
2.2.1 Opprette en Volvo ID
2.3 Volvo Cars-app
2.4 Kom i gang med Google-tjenester
2.5 Tilpasning og innstillinger
2.6 Bilens brukerprofiler
2.6.1 Bytte profiler
2.6.2 Legge til en profil
2.6.3 Fjerne en profil
2.6.4 Tilordne en ngkkel til en profil
2.6.5 Administrasjon av ngkler tilordnet profiler
2.6.6 Begrense adgang til en profil
2.6.7 Legge til en konto i en profil
2.7 Volvo Assistance
2.7.1 Ringe Volvo Assistance for a fa veihjelp
2.8 Hijelp i en ngdssituasjon

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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2.8.1 Ringe ngdtjenester med SOS-knapper.
2.8.2 Endre mottaker for ngdanrop

3. Displayer, programvare og telefon
3.1 Displayer
3.1.1 Midtdisplay
3.11.1 Visninger pa midtdisplayet
3.1.1.2 Statussymboler i midtdisplayet
3.1.1.3 Tastatur
3.1.1.3.1 Bytte tastatursprak
3.1.1.3.2 Legge til og fjerne tastatursprak
3.1.2 Farerdisplay
3.1.2.1 Varsel- og indikatorsymboler
3.1.2.2 Batterimaler
3.1.2.3 Strammaler
3.1.3 Frontrutedisplay
3.1.3.1 Justere frontrutedisplayet
3.1.4 Systeminnstillinger
3.1.4.1 Stille klokkeslett og dato
3.1.4.2 Endre systemsprak.
3.1.4.3 Endre systemenheter
3.2 Telefon
3.2.1 Koble en telefon til bilen
3.2.2 Bruke telefonen i bilen
3.2.3 Bytte mellom sammenkoblede telefoner
3.2.4 Apple CarPlay
3.2.4.1 Koble din iPhone til Apple CarPlay
3.2.5 Android Auto™
3.2.5.1 Koble Android™-telefonen din til Android Auto™
3.3 Lyd og media
3.3.1 Radio
3.3.1.1 Legge inn favorittradiostasjoner
3.3.1.2 Koble sammen DAB- og FM-stasjoner
3.3.2 Lydinnstillinger
3.3.3 Mediespillere
3.4 Bilapper
3.4.1 Laste ned apper
3.4.2 Avinstallere apper
3.5 Tilkoblinger og programvare
3.5.1 Internettilkobling
3.5.1.1 Tilkobling til internett via en Bluetooth-tilkoblet telefon
3.5.1.2 Tilkobling til internett via wifi
3.5.2 Over-the-air-oppdateringer
3.6 Talestyring
3.6.1 Bruk av talestyring

4, Komfort og klima i bilen
4.1 Interigr

411 Bruke den tradlgse laderen
4.1.2 Aktivere den tradlgse laderen
41.3 USB-porter
4.1.4 12 V-uttak
41.5 Solskjermer

4.2 Komfort

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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4.3 Klima
4.3.1 Klimakontroller
4.3.1.1 Aktivere setevarme
4.3.1.2 Aktivere seteventilasjon
4.3.1.3 Aktivering av rattvarme
4.3.2 Klimainnstillinger
4.3.3 Temperatur og klimaanlegg
4.3.3.1 Aktivere klimaanlegget
4.,3.3.2 Stille inn temperaturen
4.3.3.3 Synkronisere temperatur
4.3.3.4 Aktivere Eco-klima
4.3.4 Luftfordeling og klimamoduser
4.3.4.1 Justere ventilasjonsdysene
4.3.4.2 Aktivere automatisk klimamodus
4.3.4.3 Aktivere manuell klimamodus
4.3.5 Is,dugg og avriming
4.3.5.1 Sla pa maks defroster
4.3.5.2 Aktivere oppvarming av bakruten og sidespeilene
4.3.6 Kupéklima nar bilen er parkert
4.3.6.1 Stille inn tidsinnstillingen for forkondisjonering
4.3.6.2 Holde klimafunksjonen aktiv mens bilen er parkert
4.3.6.3 Luftrensing
4.3.7 Luftkvalitet
4.3.7.1 Indikasjon pa luftkvalitet
4.3.7.2 Luftrensing
4.3.7.2.1 Avansert luftrensing
4.3.7.2.2 Fokusert luftrensing
4.3.7.2.2.1 Aktivere fokusert luftrensing
4.3.7.3 CleanZone
4.3.7.4 Aktivere luftresirkulering
4.3.8 Klimasystem
4.3.8.1 Klimasoner
4.3.8.2 Delvis klima
4.3.8.3 Temperaturfglelse og faktisk temperatur
4.3.8.4 Klimasensorer
4.3.8.5 Varmere
4.4 Vinduer og ruteglass
4.41 Regulering av vinduene
4.4.2 Justere takfargen
4.4.3 Klemmebeskyttelse
4.4.4 Tilbakestille vinduene
4.5 Seter
4.51 Forseter
4.51.1 Justering av forsetene
4.51.2 Tilbakestille posisjonene til forsetene
4.51.3 Aktivere setemassasje
4.51.4 Forlenge seteputen
4.5.2 Bakseter
4.5.2.1 Justere baksetene
4.5.2.2 Felle ned baksetene
4.5,2,.3 Midtre armlene i baksetet
4.6 Kupébelysning

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
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4.6.1 Justere leselysene

4.6.2 Justere stemningslys

4.6.3 Justere innvendig belysning

4.6.4 Sl av automatisk interigrbelysning
4.6.5 Aktivere alle de innvendige lysene

5. Sikkerhet
5.1 Kollisjonsrepons
511 System for fotgjengerbeskyttelse
5.2 Detektering av person i bilen
5.3 Korrekt bruk av seter
5.4 Sikkerhetsbelter
5.4.1 Feste og justere sikkerhetsbeltet
5.4.2 Beltepaminner
5.5 Kollisjonsputer
5.5.1 Utlesing av kollisjonsputer
5.5.2 Kollisjonsputer foran
5.5.2.1 Aktivering og deaktivering av passasjerkollisjonsputen foran
5.5.3 Sidekollisjonsputer
5.5.4 Kollisjonsgardiner
5.5.5 Vedlikehold og service av kollisjonsputer
5.5.6 Merking av kollisjonsputer
5.6 Barnesikring
5.6.1 Bilstoler
5.6.1.1 Montering av bilstol
5.6.1.1.1 Montering av bilstoler i de ytre baksetene.
5.6.1.1.2 Montere bilstol i det midtre baksetet
5.6.1.1.3 Montering av bilstoler i passasjersetet foran
5.6.1.2 Festepunkter for bilstol
5.6.1.2.1 ISOFIX-festepunkter
5.6.1.2.2 Hayt festepunkt
5.6.1.2.3 Lave festepunkter
5.6.1.3 Anbefalte bilstoler

5.6.1.4 Oversiktstabell over egnede posisjoner for bilstoler

6. Adgang og sikkerhet
6.1 Ngkler
6.11 Ngkkelbrikke
6.11.1 Lade ngkkelbrikken
6.1.2 Ngkkelkort
6.1.3 Digital ngkkel
6.1.3.1 Opprette en digital ngkkel
6.1.3.2 Slette en digital ngkkel
6.1.4 Posisjoner for avlesing av ngkler
6.2 Apne og lukke
6.2.1 Apne panseret
6.2.2 Lukke panseret
6.2.3 Tilgang til bagasjerommet
6.2.3.1 Apne bakluken handfritt
6.2.3.2 Justere baklukens apningshgyde
6.3 Lase og lase opp
6.3.1 Aktivere barnesikring
6.3.2 Innstillinger for Idsing og opplasing
6.3.2.1 Justere innstillingene for ldsing og opplasing
Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
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6.3.3 Uresponsiv las
6.4 Tyveriskring
6.4.1 Alarm

6.4.1.1 Redusere alarmens faglsomhet

7. Lade bilen
7.1 Ladetyper
711 Ladekabler
7.2 Visning og innstillinger for lading
7.2.1 Stille inn et malniva for lading av batteri
7.2.2 Stille inn amperegrense for lading
7.2.3 Leggeinn og administrere ladeplaner
7.2.4 Stille inn et minimumsniva for lading av batteri
7.2,5 Plug & Charge
7.2.5.1 Aktivere Plug & Charge
7.3 Starte og stoppe lading
7.3.1 Starte vekselstrsmlading
7.3.2 Starte likestremlading
7.3.3 Stoppe lading med vekselstram
7.3.4 Stoppe lading med likestram
7.3.5 Lase utladekabelen
7.3.5.1 Bruk av ngdutlgserhandtaket for ladekabelen
7.4 Ladetid og ladestatuser
7.4.1 Ladetider
7.4.11 Manuell aktivering av forkondisjonering av batteri
7.4.2 Ladestatus
7.4.21 Ladestatus i ladeporten
7.4.2.2 Ladestatus pa fererdisplayet

8. Kjering
8.1 En typisk kjgresyklus.
8.2 Trips-appen
8.3 Starte bilen
8.3.1 Kontroller ved oppstart
8.3.2 Alkolas
8.4 Sla bilen av
8.5 Kjgreegenskaper
8.5.1 Kjgremoduser
8.5.1.1 Velge kjgremodus
8.5.2 En-pedalskjgring
8.5.2.1 Justere en-pedalskjgring
8.5.3 Stabilitetskontroll
8.5.4 Fjeering
8.5.4.1 Justere fjeeringsfoelelsen
8.6 Rekkevidde
8.6.1 Rekkevidde og tripp
8.6.1.1 Nullstille tripptelleren
8.7 Styring
8.7.1 Ratt
8.71.1 Rattkontroller
8.7.1.2 Stilleinn rattposisjonen
8.7.2 Justere styrefalelsen
8.8 Bremser
8.8.1 Fotbrems
Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
5/488



8.8.2 Parkeringsbrems
8.8.2.1 Sette pa parkeringsbremsen
8.8.3 Autohold
8.8.4 Bremsing etter kollisjon
8.9 Velge gir

9. Sikt, speil og utvendige lys.
9.1 Utvendigelys
9.1.1 Kjgrelys
9.11.1 Velge en primeer lysmodus
9.11.2 Fjernlys
9.1.1.2.1 Bruk av fjernlyset
9.11.3 Bruk av blinklysene
9.11.4 Adaptivt neerlys
9.11.5 Kurvelys
9.1.1.6 Aktive kurvelys
9.11.7 Sla pa tékelys bak
9.1.1.8 Ngdblinklys
9.1.1.8.1 Aktivere ngdblinklysene
9.11.9 Skifte lysretning etter lokal trafikk
9.1.2 Utvendige ekstralys
9.1.21 Sla pa hilselys
9.2 Speil
9.2.1 Justere sidespeilene
9.3 Viskere og spylere
9.3.1 Kontrollere frontruteviskerne
9.3.2 Sla pa spylere

10. Fgrerstotte og navigasjon
10.1 Navigasjon
10.1.1 Finne og velge en navigasjonsdestinasjon
10.2 Deteksjon av omgivelser og trafikk
10.2.1 Plassering av kameraer, sensorer og radarer
10.2.2 Kameradetektering og begrensninger
10.2.3 Radardetektering og begrensninger
10.2.4 Parkeringssensorens detektering og begrensninger
10.3 Detektering av foreratferd
10.4 Sikkerhetsmessige inngrep og advarsler
10.4.1 Kollisjonsvarsler og demping av virkning av kollisjoner
10.4.2 Inngrep og advarsler ved rygging
10.4.2.1 Varsler om kryssende trafikk bak bilen
10.4.2.2 Sl3 av automatisk bremsing ved rygging.
10.4.3 Kjorefeltassistanse
10.4.3.1 Justere kjorefeltassistanse
10.4.4 Blind Spot Information
10.4.5 Varsler om derapning
10.4.6 Driver Alert
10.4.6.1 Sla av distraksjonsvarsler
10.4.7 Connected safety
10.4.71 SIla pa connected safety
10.4.8 Ngdstopphjelp
10.5 Assistert kjgring
10.5.1 Trafikklys og respons pa fartsoverskridelse
10.5.1.1 Advarsler om fartsgrense
Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
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10.5.1.1.1 Sld av intelligent fartstilpasning (intelligent hastighetsassistanse)
10.5.1.1.2 Justere advarsler om fartsgrenser
10.5.1.2 SIa pa lydvarsler for endret fartsgrense
10.5.1.3 Trafikkskiltinformasjon
10.5.2 Pilot Assist
10.5.2.1 Videoveiledning for Pilot Assist
10.5.2.2 Kommunikasjon og status for Pilot Assist
10.5.2.3 Aktivere Pilot Assist
10.5.2.4 Deaktivere Pilot Assist
10.5.2.5 Justere malhastigheten for Pilot Assist
10.5.2.6 Sla pa og av styreassistanse nar du kjgrer
10.5.2.7 Skifte fil med Pilot Assist
10.5.2.8 Forebygging av forbikjgring pa innsiden
10.5.2.9 Justere innstillinger for Pilot Assist
10.5.2.10 Vilkér og begrensninger for Pilot Assist
10.6 Parkeringshjelp
10.6.1 Parkeringsvisning
10.6.2 Park Pilot Assist
10.6.2.1 Parkering med Park Pilot Assist
10.6.2.2 Kjgre ut fra en parkeringsplass med Park Pilot Assist

. Scenarier og kjgreanbefalinger
111 Kalde forhold
11.1.1 Anbefalinger for vinterkjoring
11.2 Anbefalinger for vading
11.3 Forberedelser for langtur
11.4 Langtidsparkering

12. Lagring, bagasje og trekking av tilhenger

13.

12.1 Oppbevaring i kupeen
12.1.1 Hanskerom.
12.2 Bagasjerom og oppbevaring av last
12.2.1 Lastdeksel
12.211 Montere lastdekselet
12.2.1.2 Lagre lastdekselet i rommet under bagasjerommet
12.2.2 Fjerne luken i gulvet i bagasjerommet
12.2.3 Montere beskyttelsesnettet
12.2.4 Plassering av last i bagasjerommet
12.2.4.1 Senke hgyden bak for lasting
12.2.4.2 Tilgang til rommet under bagasjerommet
12.3 Oppbevaring under panseret
12.4 Trekke en tilhenger
12.5 Anbefalinger ved lasting

Stell og vedlikehold
13.1 Bilstatus
13.2 Rengjering og stell av eksterigret
13.2.1 Vaske eksterigret for hand
13.2.2 Vaske bilen i automatisk bilvask
13.2.3 Polering og voksing
13.2.4 Utbedring av lakkskader
13.2.4.1 Finne fargekode for lakk
13.2.5 Skade pa frontruten
13.2.6 Pafylling av spylervaeske

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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13.2.7 Rengjgring av vindusviskere
13.2.8 Skifte viskerblad pa frontruten
13.2.9 Aktivere serviceposisjonen for vindusviskeren
13.210 Rustbeskyttelse
13.3 Rengjering og stell av interigret
13.3.1 Rengjering av stoff og tekstiler
13.3.2 Rengjering av skinn og vinyl
13.3.3 Rengjgring av glass og blanke overflater
13.3.4 Rengjering av innvendige komponenter av plast, metall og tre.
13.3.5 Rengjering av matter
13.4 Hjul og dekk
13.4.1 Anbefalinger for hjul og dekk
13.4.1.1 Lagring av dekk og hjul
13.4.1.2 Dekkgkonomi
13.4.2 Betegnelser pa dekkets sidevegg
13.4.2.1 Dekkets slitasjeindikatorer
13.4.3 Skifte hjul
13.4.3.1 Reservehjul
13.4.3.2 Vinterdekk
13.4.3.3 Bruk av sngkjettinger
13.4.4 Kontrollere slitasje pa bremseskivene
13.4.5 Punkteringer
13.4.5.1 Midlertidig punkteringsreparasjon
13.4.51.1 Bruke dekktetningssettet
13.4.5.1.2 Fylle pa luft i dekk med kompressoren i dekktetningssettet
13.4.6 Dekktrykk
13.4.6.1 Dekktrykkovervaking
13.4.6.1.1 Lagre en ny referanseverdi for dekktrykkovervaking
13.4.6.2 Justere dekktrykket
13.5 Bilens elektriske system og batterier
13.5.1 Fremdriftsbatteri
13.5.1.1 Batterihelse og -ytelse
13.5.1.2 Kjglesystem for drivlinjen
13.5.2 12 V-batteri
13.5.2.1 Batterimerker
13.5.3 Resirkulering av batterier
13.5.4 Sikringer
13.6 Verktoy og utstyr
13.6.1 Bruke en varseltrekant
13.6.2 Feste slepekroken
13.7 Lafte bilen
13.71 Logfteomrader for verksted
13.7.2 Aktivere jekkemodus
13.8 Vedlikehold og reparasjoner
13.8.1 Bestille time for vedlikehold eller reparasjoner
13.8.2 On-board diagnoseport

. Bil ute av kjgrbar stand og berging
14.1 Skadet bil
14.2 Funksjonsfeil
14.3 Stremlgs bil eller bil uten respons
14.4 Bilberging
14.5 Sikkerhetsmodus
Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
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15.

14.6 Tauing av bilen
14.6.1 Aktivering av tauemodus

Spesifikasjoner
15.1 Bilens generelle egenskaper
15.1.1 Bilens mal
15.1.2 Vekt
15.1.3 Spesifikasjoner og kapasiteter for tilhenger
15.1.4 Typebetegnelser
15.2 Spesifikasjoner for drivlinje
15.2.1 Spesifikasjoner elektrisk motor
15.2.2 Performance
15.2.3 Bilens sertifiserte verdier for rekkevidde og stramforbruk
15.2.4 Spesifikasjoner for ladekabel
15.2.5 Merker og identifikatorer pa ladeport
15.3 Anbefalinger for hjul og dekk
15.3.1 Godkjente dekktrykk
15.3.2 Godkjente hjul- og dekkdimensjoner
15.3.3 Laveste tillatte lasteindeks og hastighetsklasse for dekk
15.4 Veeskespesifikasjoner
15.4.1 Spesifikasjoner for bremseveeske
15.4.2 Klimasystem, spesifikasjoner
15.5 Sertifikater og typegodkjenninger
15.5.1 Detaljert informasjon om bilstoler
15.5.2 Typegodkjenninger for utvendig radar
15.56.3 Typegodkjenninger for innvendig radar
15.5.4 Typegodkjenninger for Telematic Connectivity Antenna Module
15.5.5 Typegodkjenning for radiofrekvens for TPMS-sensor
15.5.6 Typegodkjenninger for tradlgs lader og NFC
15.5.7 NFC-sertifisering for der
15.5.8 Sertifisering av ngkkelsystemer
15.5.9 Informasjon om stoffer pa kandidatlisten (CL) ifalge REACH-forordningen, artikkel 331
15.5.10 Sertifiseringer for radio og underholdningssystem
15.6 Merker

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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1. Forbrukerinformasjon

Det er mye a leere om Volvoen din. Denne seksjonen dekker enkelte grunnleggende emner, som hvor du kan

fa stette hvis du trenger det, og informasjon om visse rettigheter og ansvar som forbrukeren har.

@ Tips
Hvor bagr man starte?

Teknisk sett er hele veiledningen anbefalt lesning for alle som ikke er kjent med bilen fra for. Et forslag er at du begynner

med a lese informasjonen om hvordan veiledningen fungerer, slik at du vet hvor du finner opplysningene du trenger.

Foreransvar

Informasjonen om fgreransvar er ogsa et godt sted & begynne 3 lese. Den tar for seg enkelte generelle prinsipper for trygg

bruk av bilen og bilens funksjoner.

1.1. Om brukerhandboken

Leer mer om hvordan brukerhandboken kan hjelpe deg med bruken av bilen, hvor du finner den og hvordan

du navigerer gjennom innholdet i den.

En viktig del av bilen din.

Bilen din er et sveert avansert produkt. Siden den ogsa er godt designet, er den ikke vanskelig & bruke selv om den er avansert.
Malet er & gi deg en intuitiv opplevelse, med et naturlig samspill mellom bilen og brukeren som fungerer bade for fereren og
passasjerene. Hensikten med denne veiledningen er & gi deg informasjon om trygg og effektiv bruk av bilen. Den gir deg infor-

masjon om bilens funksjoner og egenskaper.

@ Tips
Ny bruker

Hvis du er ny bruker av denne bilen, bgr du ta deg tid til 3 se nsermere pa de forskjellige delene av handboken. Det er ditt

ansvar a veere kjent med bilens evner og begrensninger, og dessuten er det ngdvendig for trygg og effektiv bruk.

Hold veiledningen oppdatert

Serg for at veiledningen er oppdatert ved 3 alltid ha den nyeste versjonen. Ta en kikk pa den hver gang programvareoppdaterin-

ger introduserer endringer eller nye funksjoner.

En veiledning til tilsiktet bruk av bilen din

Veiledningen fastsetter hva Volvo definerer som tilsiktet bruk av bilen. Nar du henvises til handboken, skal du tolke det som en
instruksjon om 3 forsikre deg om at du bruker bilen pa tilsiktet mate. Dette anbefales siden bade de beskrivende og foreskri-
vende delene av veiledningen gir viktig informasjon som bidrar til sikker og effektiv bruk.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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@ Nb!
Tilsiktet bruk

Hvis du bruker bilen pa en mate som ikke er i trdéd med Volvos intensjoner, kan det ga ut over bilens funksjon. Det kan
blant annet fare til kortere levetid enn forventet for bilen, og redusert sikkerhet og effektivitet. Det kan ogsa pavirke gyldig-

heten for kjgretgygarantien.

Volvo er ikke den eneste autoriteten som definerer hva som er korrekt bruk av bilen. Det er ditt ansvar a bruke bilen i hen-

hold til lokale lover og restriksjoner.

Ngyaktig fremstilling av bilen

Hovedmalet er at denne hdndboken skal gi en ngyaktig fremstilling av hvordan bilen virker. Det finnes imidlertid visse forskjeller

mellom produserte biler som ikke gjenspeiles i handboken, for eksempel farger, materialer og visse typer utstyr.

@ Nb!

Biler utstyres og tilpasses behov, lover og krav i forskjellige markeder. Visse regionale variasjoner i konfigurasjonen vil

kanskje ikke gjenspeiles i veiledningens innhold.

Hvor du finner veiledningen

Veiledningen for bilen er tilgjengelig som en app i bilens display, via mobilappen for bilen og pé volvocars.com/intl/support

[https://www.volvocars.com/intl/support]..

@ Nb!

Volvos nettsted for statte

Versjonen av veiledningen pa Volvos nettsted for statte er for en fullt utstyrt bil med alt tilgjengelig ekstrautstyr og alle

funksjoner. Der betyr at den kan avvike fra denne veiledningen pa grunn av det som er tilgjengelig i din bil. [

Trykte supplementer

Veiledningen er fullstendig digital, men et utvalg av innholdet kan leveres med bilen som et vedlegg i trykt format. Om

slike vedlagte trykte publikasjoner leveres med bilen eller ikke, avhenger av regionen og hvordan bilen er konfigurert.

Anvendelighet

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(1) Viktig

Vedlikehold og behandle bilen i henhold til Volvos anbefalinger i veiledningen. Volvo patar seg ikke ansvar for skader

eller ulykker hvis du ikke tar hensyn til instruksjonene i denne veiledningen.
Det anbefales at du leser all brukerinformasjonen far du kjgrer bilen for fgrste gang.

Hvis du finner annen informasjon gjennom andre kanaler, for eksempel Volvos nettsted, som avviker fra

informasjonen i bilen, er det alltid brukerinformasjonen i bilens display som gjelder.

Volvo arbeider kontinuerlig med a forbedre kvaliteten pa informasjonen og gjere den mer tilgjengelig og nyttig. Det
betyr at beskrivelser og illustrasjoner kan bli endret. Volvo forbeholder seg retten til & gjere endringer uten forvarsel.

Originalversjonen av denne brukerhdndboken er skrevet pa britisk engelsk. Det kan derfor vaere visse forskjeller

mellom beskrivelsene i brukerhdndboken og den faktiske bilen.

Beskrivelsene i denne brukerhandboken er basert pa generelle bruksforhold. Husk at de kan variere etter sted, miljg og
kjoreatferd.

Ingen illustrasjoner eller tekster i denne veiledningen kan kopieres uten tillatelse fra Volvo.

1l Tilgjengeligheten kan variere mellom regioner og utstyrsnivaer.

1.1.1. Lese brukerhandboken

Leer hvordan innholdet i denne veiledningen er organisert, slik at du kan finne det du trenger, nar du trenger

det.

Bilens brukerhédndbok er laget for & gi deg veiledning bade nar du er ute etter spesifikk informasjon og nar du bare vil vite mer

om bilen din.

Struktur

Veiledningen bestar av et stort nettverk av informasjonssider. Hver side har sitt eget innhold, og kan dessuten ha en liste over

lenker som tar deg med til relaterte sider. Lenkene kan fare til underseksjoner av den du er i, eller andre seksjoner med tilknyt-

ning til det du leser.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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@ Tips
Finne riktig informasjonsniva

Av og til trenger du ikke ngdvendigvis et svar pa detaljniva. Ved a ga opp ett eller to nivaer i strukturen kan du fa sammen-

hengen og perspektivet du trenger, eller bare en klarere forstaelse av hvor du ber lete.

Sgke etter informasjon

Du kan bruke sgkefeltet for raskere tilgang til det du er ute etter.

Alle hovedomrader

For a hjelpe deg i gang har denne siden lenker til alle hovedseksjonene i veiledningen.

Navigere gjennom interaktive bilder

Enkelte av sidene i handboken har bilder med interaktive markarer. Du kan trykke pé disse markgrene for & se lenker til relevante

deler av handboken. Ved hjelp av disse interaktive markarene kan du utforske veiledningen pa en mer visuell méte.

@ Tips
Animerte introduksjoner

Noen sider viser en kort animasjon som introduksjon. Dette gir deg visuelle hint om hva du kan forvente a finne i denne

delen av veiledningen.

Bilder og videoer

Bildene i brukerhandboken er av og til skjematiske og beregnet pa & gi deg en oversikt eller et eksempel. Bildene kan avvike fra

bilen din pa grunn av utstyrsniva eller markedskrav.

Fremhevet innhold

Du kan finne innhold som er fremhevet pa ulike méater i denne veiledningen.

A Advarsel

Innhold som fremheves pa denne maten, informerer om forhold eller bruk som medfarer dpenbar risiko for alvorlige

personskader.

(1) viktig
Innhold som er fremhevet pa denne maten, informerer hovedsakelig om forhold eller bruk som medferer klar risiko for

materielle skader.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(i) Nb!

Innhold som er fremhevet pa denne maten, inneholder hovedsakelig informasjon som kan bidra til 8 unnga feil bruk, eller

informasjon som er lett & overse eller misforsta.

@ Tips

Innhold som er fremhevet pa denne maten, gir hovedsakelig tips om bruk eller hvor man finner relatert innhold.

Utstyr, tilbehor og funksjoner

Noe utstyr, tilbehgr og funksjoner kan vaere begrenset eller kun tilgjengelig for visse bilkonfigurasjoner eller markeder. Selv om
informasjonen er tilgjengelig for deg, garanterer det ikke at det spesifikke utstyret, tilbehgret eller funksjonen som beskrives, er

tilgjengelig i bilen din.

(i) Nb!

Det kan veere forskjeller i terminologien mellom veiledningen og materiell for markedsfering, salg og reklame.

For & fa neermere informasjon om standardutstyr og ekstrautstyr kan du kontakte Volvos kundestatte.

1.2. Kundestgtte og kontaktinformasjon

Hvis du har spgrsmal om bilen, finner du svar eller lgsninger flere forskjellige steder. | tillegg til & seke i bru-
kerhandboken du leser na, kan du besgke Volvos nettsted eller Volvos stettesider, eller kontakte Volvo

Assistance.

Nettsted og stattesider

Volvos nettsted volvocars.com [https://www.volvocars.com] har en rekke ressurser for kundestatte.

Stetteseksjonen volvocars.com/intl/support [https://www.volvocars.com/intl/support].inneholder kontaktinformasjon, nyhe-

ter om programvare og svar pa vanlige spgrsmal. Du kan ogsa finne din neermeste Volvo-forhandler eller kontakte Volvo pa tele-
fon eller chat.

Volvo Assistance

Volvo Assistance kan hjelpe deg ved havari eller hvis bilen uventet settes ut av kjgrbar stand. Dette omfatter veihjelp. Volvo Assi-

stance er tilgjengelig degnet rundt, hver dag.

Trykk p& knappen Assist 23 i taket i bilen eller bruk mobilappen til 4 f& bilen til & kontakte Volvo Assistance.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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1.3. Fgreransvar

Som farer av bilen har du ansvar for a gjare det du kan for a ivareta din egen, passasjerenes og andre
trafikanters sikkerhet.

Dine kunnskaper, avgjerelser og handlinger avgjgr hvor trygt du kjgrer. Bilen har funksjoner som i visse situasjoner kan kompen-
sere for feiltakelser og darlige vurderinger. De fratar deg likevel ikke ansvaret. De er et supplement til gode kjgrevaner, som du er

ansvarlig for som ferer.

Du har helt sikkert tatt oppleering for @ opparbeide deg kunnskapen og ferdighetene du trenger for a kjere trygt. Denne
seksjonen tar for seg noen viktige faktorer som du kanskje kjenner til, som:

» Kjering og bruk av fererstgttefunksjoner

» Kjennskap til bilens evner og begrensninger
» Farerdistraksjon

» Tretthet hos fareren

» Loverogregler

Kjegring og bruk av fererstattefunksjoner

Du har ansvar for a tilpasse kjeringen til de gjeldende forholdene, selv nér du bruker fererstattefunksjoner. Dette omfatter 3 til-
passe avstanden til andre kjgretgy og hastigheten, og a veere klar til & reagere pa trafikken og farer pa veiene. Bilens sikkerhets-
inngrep og varsler er avhengige av ngyaktig detektering og identifisering av trafikken og veiforholdene rundt bilen. Deteksjons-
systemene er ikke i stand til & handtere alle kjore-, trafikk-, veer- og veiforhold.

(i) Nb!

Forerstotte

Farerstattefunksjoner kan hjelpe til med visse kjgreoppgaver og gjare fareren mer oppmerksom. Nar de brukes riktig, kan
de gir bedre sikkerhet og gjare kjgringen enklere, men de er ikke en erstatning for gode og trygge kjagrevaner. Kjer bilen

med samme fokus pa sikkerhet som kreves for en bil uten disse funksjonene.

Kjennskap til bilens evner og begrensninger

Far kjgring anbefales det at alle fgrere gjor seg kjent med bilen og alle funksjoner de kan komme til & bruke. Fgreren har ansvar

for & sgrge for & ha tilstrekkelig kunnskap om bilen til & kjgre den pa en trygg mate.

Hvis du er usikker pa bilens funksjoner eller har spgrsmal om hvordan den er ment & brukes, kan du sla opp i brukerhandboken.
Hvis du ikke finner informasjonen du trenger, kan du kontakte Volvos kundestgtte.

Forerdistraksjon

Distraksjoner reduserer oppmerksomheten og konsentrasjonen din nar du kjgrer. Som bilfgrer har du alltid ansvar for & vurdere
om det er trygt & utfere en handling. Vurderingene dine ma ta hensyn til hele situasjonen, inkludert spesifikke forhold og om-
stendigheter som kan fare til distraksjon. Det kan veere trygt a justere volumet nar du kjgrer langs en rett vei uten trafikk, men
ikke i mer krevende situasjoner, som mens du kjgrer forbi en annen bil.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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A Advarsel

Unnga distraksjoner

Alle handlinger som hindrer deg i @ holde oppmerksomheten pa veien og trafikken omkring deg, skal bare gjgres mens
bilens er parkert. Her er noen eksempler:

e |kke hold telefonen mens du kjgrer. Lokale lover begrenser eller forbyr ofte bruk av mobiltelefon mens du kjgrer.

e |kke gjer endringer pa kjareruten i navigasjonssystemet manuelt mens du kjarer.

e |kke endre detaljerte lydinnstillinger mens du kjarer.

Fareransvar og sikkerhetsfunksjoner

Bilen din har en rekke sikkerhetsfunksjoner som har som formal & redusere risikoen for en ulykke. De reduserer ikke fore-

rens ansvar for & veere oppmerksom, og heller ikke behovet for & bruke bilen pa en sa trygg mate som mulig.

@ Tips
Hjelp fra passasjerer

Handlinger som kan distrahere fgreren, kan ofte utfgres av en passasjer i stedet. Enkelte handlinger er rett og slett ikke til-
gjengelige i bilen mens du kjgrer, som & lese denne brukerhandboken i midtdisplayet. For denne typen handlinger ma bi-

len veere parkert.

Talekommandoer

Talekommandoer kan i visse situasjoner vaere mindre distraherende enn & gjgre de samme oppgavene manuelt.

Tretthet hos fereren

Bilfareren har alltid ansvar for & veere uthvilt. Bilen har visse funksjoner som kan varsle deg hvis du viser tegn til tretthet. Det er

viktig a alltid stoppe og ta en pause hvis du fgler deg det minste trett.

Lover og regler

Fereren har alltid ansvar for & kjenne til og felge lokale lover og regler. Hvis du kjgrer i en region med andre trafikkregler, ma du

sgrge for at bilen har alt pakrevd utstyr, og informere deg om eventuelle forskjeller i trafikkreglene.

1.4. Modifikasjoner, reparasjoner og montering av tilbehgr

Modifikasjoner!!, reparasjoner og montering av tilbeher eller ekstrautstyr krever ngdvendig kunnskap,
kvalitetsarbeid og kvalitetsdeler. Hvis disse kravene ikke er oppfylt, vil modifikasjonene medfere fare for bilens
funksjonalitet og sikkerhet. Kontakt en Volvo-forhandler far du gjer endringer pa bilen.

Hvis det skal gjares endringerm pa bilen, anbefaler Volvo fglgende:
» Sgkrad hos en oppleert, kvalifisert Volvo-servicetekniker.

» Arbeid bgr bare utfgres av oppleerte og kvalifiserte Volvo-serviceteknikere.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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» Deler og tilbehgr som monteres, bgr godkjennes av Volvo. ¥
» Deler og tilbehgr ma monteres i henhold til monteringsinstruksjonene.

» Deler og tilbehar ma oppfylle lokale lover og regler. 4]

Ta kontakt med en Volvo-forhandler hvis du vil ha mer informasjon.

A Advarsel

Systemer kan bli negativt pavirket.

Tilbehgr som ikke er godkjent eller som er feil montert, kan ha negativ pavirkning pa bilens ytelse, kommunikasjon og sik-

kerhetssystemer. Visse tilbehgr fungerer bare med tilknyttet programvare som ma installeres i bilen.

Elektriske anlegg

For ekstra elektriske installasjoner ma man bruke egnede tilkoblingspunkter for a ivareta integriteten til bilens elektriske
anlegg. Bilen har et spesifikt jordingspunkt som er beregnet pa montering av ettermarkedsprodukter. Dette punktet er se-
parat fra de som er forbeholdt kritiske komponenter. Volvo anbefaler at alle elektriske installasjoner utfgres av et autorisert
Volvo-verksted.

Behandling ved endt levetid

Enkelte deler av bilen er farlige & behandle. Spesialbehandling er pakrevd ved service eller vraking.

e Elektriske komponenter i bilen 51 kan inneholde farlige stoffer, og kan avgi dgdelig elektrisk strem hvis de behandles

feil.

e Komponenter som kollisjonsputemoduler, sikkerhetsbeltestrammere, regulerbare rattstammer og

knappecellebatterier kan inneholde perklorater.

(i) Nb!

Ikke-godkjente endringer og ansvar

Volvo patar seg ikke ansvar for skader, kostnader, personskader eller dgdsfall som skyldes endringer pa bilen [®] som ikke

er godkjent av Volvo.

1 Modifikasjoner omfatter endringer av bilens programvare, blant annet tuning.

Dette omfatter endringer, reparasjoner og montering av tilboehgr og ekstrautstyr.

I Tilbehgr som ikke er godkjent av Volvo, er kanskje ikke spesifikt testet for bruk i bilen din.

I Dette gjelder bade gjennomfaringen av endringen og pafglgende bruk av den endrede bilen.
1 Dette gjelder blant annet batteriene

®] Dette gjelder blant annet modifikasjoner, reparasjoner og montering av tilbehgr eller tilleggsutstyr.

1.5. Finne bilens kjgretgyinformasjonsnummer (VIN)

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Det finnes flere mater a finne bilens unike understellsnummer pé.m Du kan fa bruk for bilens VIN hvis du

kontakter Volvo om sparsmal eller problemer i tilknytning til bilen.

Finn nummeret pa en av falgende mater:

» | midtdisplayet.

» P& et merke pa dashbordet naer frontrutens nedre kant. Det kan vanligvis leses utenfra.
» | bilens vognkort.

» Ved 3 kontakte en servicetekniker som kan hente det ut via bilens diagnosekontakt.

| midtdisplayet
1. Trykk pa bilsymbolet £=3 i bunnlinjen og ga til Innstillinger.

2. Gatil System — About — VIN-nummer.

0l vIN

1.6. Samtykke til vilkar og datainnsamling

Du vil se meldinger om forskjellige vilkar og datainnsamling[ﬂ i midtdisplayet. Ditt samtykke er nadvendig for

at visse apper og tjenester skal fungere korrekt.

Den farste gangen du bruker bilen, dpnes en veiviser i midtdisplayet. Denne hjelper deg & velge forskjellige innstillinger. | forbin-
delse med veiviseren blir du ogsa bedt om & gi ditt samtykke til forskjellige vilkar og til innsamling av informasjon. Du kan ogsa

gjere dette senere i innstillingene for personvern.

Det kan vaere du ma gi ditt samtykke ogsa i andre situasjoner, for eksempel nar du
» Dbruker en app eller tjeneste for farste gang.

» legger til en ny profil.

»  sletter en profil.

» Eierskifte av bilen.

» Tilbakestill brukerdata eller utfer en tilbakestilling til fabrikkinnstillinger.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(i) Nb!

Godta Googles vilkar

Hvis du ikke godtar Googles vilkar, begrenses tilgjengeligheten og ytelsen til visse funksjoner, for eksempel Pilot Assist,

kartfunksjoner og talestyring.

Generell personvernerkleering

Avhengig av hvilket marked du befinner deg i, kan Volvo Cars samle inn og behandle ulike typer personopplysninger til
forskjellige formal. Du finner mer informasjon om hvordan Volvo Cars behandler dine personopplysninger i Volvo Cars'
generelle personvernerkleering, som er tilgjengelig pa Volvos nettsted. Dersom det forekommer avvik mellom bruker-
handboken og personvernerkleeringen nar det gjelder behandling av personopplysninger, har personvernerkleeringen

forrang.

Godta innstillinger for personvern
1. Trykk p& bilsymbolet £ i bunnlinjen og g4 til Innstillinger.
2. Gatil Personvern.

3. Velg innstillingen for personvern som du vil endre, og felg instruksjonene i midtdisplayet.

(D Viktig
Godta innstillinger for personvern

Hvis du velger a ikke godta personverninnstillingene, kan det hende at du ikke kan bruke alle funksjoner i apper og

tjenester.

@ Nb!

Volvo-tjenester

Du kan administrere ditt samtykke til & dele data med Volvo her.

Far du bruker internett

Brukervilkarene ma godtas en gang per bil for at det skal vaere mulig & bruke internett.

Deling av bilens posisjon

Du ma aktivere posisjonsdeling i bilen for @ kunne bruke visse apper og funksjoner. For eksempel er deling av posisjon
pékrevd for & bruke fjernstyrte kjgretaytjenester via Volvo Assistance og for apper som Finn bilen min (Find my car) og
Trips-appen.[Q] Maps-funksjonene er ogsa avhengige av posisjonsdeling. Hvis du deaktiverer posisjonsdeling via per-
sonverninnstillingene, blir posisjonsdelingen ogsa deaktivert for alle funksjoner og apper som bruker denne

funksjonen.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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[ Data samles inn for & gjere bilen bedre, og til bruk i sikkerhets- og app-funksjoner.

[2] Trips-appen kan da samle inn data som bilens posisjon, hastighet, kjgrelengde og stremforbruk.

1.7. Handtering av registrerte og innsamlede data

Av kvalitets- og sikkerhetshensyn registreres og samles det inn visse opplysninger om bilens status og bruk.
Dette kan gi en forstdelse av omstendighetene rundt trafikkulykker bilen blir involvert i, og andre

bruksscenarier.

Event Data Recorder (EDR)

Bilen er utstyrt med en Event Data Recorder. Den har som hovedoppgave a registrere data i forbindelse med trafikkulykker og
ulykkeslignende situasjoner, som nar kollisjonsputen utlgses eller bilen treffer en hindring i veien. Opplysningene samles inn for
a gke forstaelsen av hvordan bilens systemer fungerer i slike situasjoner. EDR registrerer data om kjgretgydynamikk og sikker-

hetssystemer i kort tid, vanligvis 30 sekunder eller mindre.

Denne bilens EDR er laget slik at den ved trafikkulykker eller lignende situasjoner registrerer data om:
» Hvordan de ulike systemene i bilen fungerte.

» Om farer og passasjer hadde festet eller strammet sikkerhetsbeltene.

» Fgrerens bruk av gass- eller bremsepedalen.

» Hvilken hastighet bilen hadde.

Dette gir en bedre forstielse av omstendighetene hvor trafikkulykker, personskader og materielle skader oppstar. EDR registrerer
bare data nar det oppstar en ikke-triviell kollisjonssituasjon. EDR registrerer ikke data under normale kjgreforhold. Systemet re-
gistrerer heller aldri hvem som kjgrer bilen eller det geografiske stedet der ulykken eller den kollisjonsartede situasjonen oppstar.
Andre parter, som politiet, kan likevel benytte de registrerte dataene i kombinasjon med den slags personlig identifiserbar infor-
masjon som rutinemessig innhentes ved en trafikkulykke. For & kunne tolke de registrerte dataene ma en ha spesialutstyr og til-

gang til enten bilen eller til EDR-en.

Andre registrerte data

I tillegg til EDR er bilen utstyrt med en rekke datamaskiner som har til oppgave & kontrollere og overvéke bilens funksjon konti-
nuerlig. De kan registrere data under normale kjgreforhold, men fremfor alt hvis de registrerer feil som bergrer bilens funksjoner,

eller ved aktivering av bilens aktive fgrerstettefunksjon.

En del av de registrerte dataene trengs for at teknikere skal kunne utfgre service og vedlikehold og rette eventuelle feil i bilen.
Den registrerte informasjonen er ogsa nedvendig for at Volvo skal oppfylle lover og forskrifter. Informasjonen som registreres i

bilen, lagres i den interne datamaskinen til bilen leveres til service eller reparasjon.

| tillegg til det som er nevnt over, kan den registrerte informasjonen benyttes i kombinert form til forskning og produktutvikling
for kontinuerlig forbedring av sikkerheten og kvaliteten i Volvo-biler.

Volvo vil ikke medvirke til at den ovennevnte informasjonen gis videre til tredjeparter uten bileierens samtykke. Nasjonale lover
og forskrifter kan pélegge Volvo til & utlevere slik informasjon til politiet eller andre myndigheter som kan paberope seg juridisk
rett til & se den. For 3 kunne lese av og tolke de registrerte dataene, kreves spesielt teknisk utstyr som Volvo og verksteder som

har inngatt avtale med Volvo, har tilgang til. Volvo har ansvar for at informasjonen som overfgres til Volvo i forbindelse med ser-

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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vice og vedlikehold, lagres og handteres pa en sikker mate, og at handteringen oppfyller relevante lovkrav. Kontakt en Volvo-for-

handler for neermere informasjon.

1.8. Om tilkoblede tjenester og retningslinjer for rimelig bruk

Bruk av bilens tilkoblede tjenester er underlagt visse vilkar.

Retningslinjer for rimelig bruk

Din bruk av tilkoblede tjenester som er del av bilen din, er underlagt disse retningslinjene for rimelig bruk.

Nar du bruker disse tjenestene, samtykker du til ikke & gjare falgende:

» sendeinnhold som er ulovlig, uanstendig, serekrenkende, truende, sjikanerende, hatefullt, rasemessig eller etnisk statende
eller pd annen mate upassende

»  bruke tjenestene i strid med gjeldende lov

» bruke tjenestene i kommersielt gyemed

Din tilgang til disse tjenestene er del av en delt tilgang. Volvo forbeholder seg retten til & avbryte din tilgang til eller bruk av tje-
nestene hvis bruken din medferer datamengder som er uforholdsmessig store i forhold til andre brukere. Volvo kan ogsa av-
bryte din tilgang av tekniske arsaker eller for & beskytte andre funksjoner i bilen

1.9. Endre eierskap til bilen

Fareren av bilen ma veere registrert hos Volvo for & kunne bruke alle tilgjengelige funksjoner og tjenester. Ved

eierskifte ma derfor den ndveerende eieren fijernes for & gi den nye eieren tilgang.

Den navaerende eieren ma avslutte eierskapet sitt ved a fjerne sin Volvo ID fra bilen. Dette kan gjares i mobilappen for bilen eller
ved & besgke en Volvo-forhandler. Den nye eieren kan ogsa fa hjelp til & registrere eierskapet sitt hos en Volvo-forhandler.

@ Nb!
Nullstille bilen

Nar den naveerende eieren har avsluttet eierskapet, stilles bilen automatisk tilbake til fabrikkinnstillingene. Det betyr at

profiler, brukerdata og andre individuelle innstillinger fjernes.

Ingen eier?

Hvis bilen ikke har noen eier, kan du gjere krav pa eierskapet ved & koble Volvo ID-en din til profilen din i profilinnstillin-

gene via midtdisplayet. Sgrg for at du har to ngkler i bilen, siden du trenger begge for a utfgre installasjonen.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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1.10. Tilbakestille brukerdata

Du kan tilbakestille brukerdataene og systeminnstillingene i midtdisplayet.

Du kan tilbakestille app-innstillingene eller nettverksinnstillingene til standardverdiene eller gjere en fullstendig tilbakestilling til
fabrikkinnstillinger. Hvis du gjer en tilbakestilling til fabrikkinnstillinger, vil du slette profiler, ngkler, brukerdata og personlige

innstillinger.

(@) Nby

Bare eieren kan tilbakestille nettverksinnstillingene og gjere en tilbakestilling til fabrikkinnstillinger.

Tilkobling til Volvo Cars-appen

Hvis du utfarer en tilbakestilling til fabrikkinnstillinger for bilen, vil Volvo Cars-appen fortsatt vaere tilkoblet, og den kan
gjenopprette profilen din ved hjelp av data i skyen. For & unnga dette ma du fjerne tilkoblingen til bilen i Volvo Cars-

appen.

1. Trykk pa bilsymbolet £=3 i bunnlinjen og g til Innstillinger.
2. Gatil System - Tilbakestillingsalternativer.

3. Velg hva du vil tilbakestille og felg instruksjonene i midtdisplayet.

1.11. Anbefalinger ved endring av region

Nar du flytter eller importerer bilen til en ny region, mé du registrere bilen og din Volvo ID der. Dette er for &
sikre at digitale tjenester fungerer korrekt og at bilen falger lokale lover og regler.

For a fa hjelp til & registrere bilen i en ny region kan du kontakte Volvos kundestatte.

@ Nb!

Hvilke tjenester som er tilgjengelige, kan variere over tid og avhenger av region. Dette kan ogsa skje nar du besgker en

annen region i kortere tid.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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2. Brukerkontoer, profiler og tjenester

Fa mer ut av bilen din ved a tilpasse den ved a bruke profiler og koble den til telefonen. Dette gir deg tilgang til

flere funksjoner og tjenester, som stette hvis du kommer ut for problemer ute pa veiene.

@ Nb!

Enkelte av tjenestene som er tilgjengelige for bilen, krever en registrert personlig konto, for eksempel din Volvo ID.

For a fa mest mulig ut av bilopplevelsen:

» Kobletil Volvo ID

» LastnedoglogginniVolvo Cars-appen pa telefonen din.

»  Sett opp brukerprofilen din og velg innstillinger for bilen, som ergonomiske innstillinger og andre preferanser.

» Logginn med Google-konto

2.1. Ferste gangs oppsett av bilen

Det finnes en veiledning som hjelper deg med oppsett av bilen farste gang du bruker den.

Veiledningen for oppsett av bilen starter automatisk i midtdisplayet. Den veileder deg gjennom oppsett av en profil og andre vik-

tige innstillinger.

@ Tips
Far du far bilen

For du starter, ma du opprette en Volvo ID og laste ned Volvo Cars-appen. P4 den maten gar oppsettprosessen i bilen

raskere.

Veiledningen for oppsett omfatter falgende:

» Viktige innstillinger som bilens systemsprak

» Koble bilen til din Volvo ID og Volvo Cars-appen

»  Gisamtykke til vilkar for diverse biltjenester, inkludert tredjepartstjenester
» Oppsett av tilgang til internett

»  Samtykke til programvareoppdateringer

» Oppsett av en profil

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(i) Nb!

Bilen ma sta parkert mens oppsett pagar

Bilen ma sta stille og i P nar du gar gjennom veiledningen for oppsett.

Fullfer oppsett

Det anbefales a fullfgre oppsett far du kjgrer bilen. Hvis du gar ut av veiledningen far du har gjort de ngdvendige trinnene,
vil visse funksjoner veere utilgjengelige far du gar tilbake og fullferer prosessen. Du vil ogsa bli minnet om a utfere opp-

sett neste gang du kjarer bilen.

Ingen veiledning?

Hvis bilen allerede er satt opp av noen andre, for eksempel en tidligere eier, kan du nullstille bilen for a fa tilgang til veiled-

ningen for oppsett igjen.

2.2.Volvo ID

Din Volvo ID er en personlig konto som gir deg tilgang til forskjellige tjenester tilknyttet bilen din.

Du trenger Volvo ID for a bruke fjernstyrte funksjoner via Volvo Cars-appen.

@ Nb!

Hvilke tjenester som er tilgjengelige, kan variere over tid og avhenger bade av region og utstyrsniva.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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2.2.1. Opprette en Volvo ID

Opprett en Volvo ID i Volvo Cars-appen pa telefonen din eller pd Volvos nettsted.

Hvis du vil bruke Volvo Cars-appen for & opprette din egen Volvo ID, ma du sgrge for at du har den nyeste versjonen installert pa
telefonen.

1. Apne appen pé telefonen din eller g4 til volvocars.com [https://www.volvocars.com]

(@) Nb!

Hvis du bruker nettstedet, ma du huske a logge inn.

2. Velg alternativet for & opprette en ny Volvo ID, og felg instruksjonene.

@ Nb!

Nar du har opprettet din Volvo ID, kan det vaere du ma bekrefte e-postadressen din for 3 aktivere kontoen fullstendig.

2.3. Volvo Cars-app

Volvo Cars-appen gjgr at du kan kontrollere visse funksjoner og interagere med bilen via telefonen din.

Volvo Cars-appen er tilgjengelig for iPhone og Android-telefoner. Du kan laste den ned gratis fra app-butikken pa telefonen din.

Appen oppdateres regelmessig, sa sgrg for at du har den nyeste versjonen pa telefonen din.

@ Nb!

Logg inn med Volvo ID

Du ma logge inn pa appen med samme Volvo ID som er knyttet til profilen din i bilen.

Gi ditt samtykke

Gi ditt samtykke til Volvo-tjenester i innstillingene for personvern for & kunne koble appen til bilen.

Sjekk internettforbindelsen

Volvo Cars-appen og bilen ma vaere koblet til internett for at alle tjenestene skal virke korrekt.

Her er noen av det du kan gjere i Volvo Cars-appen:

»  Sjekke batteriniva, lasestatus, vindusstatus og andre statuser i bilen

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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» Laseog lase opp dgrer
» Starte og stoppe parkeringsklima
»  Kontakt Volvo for & fa hjelp med andre ting

» Sekontoinformasjonen din

@ Nb!

Hvilke tjenester som er tilgjengelige, kan variere over tid og avhenger av region.

2.4. Kom i gang med Google-tjenester

Ved 3 logge inn pd Google-kontoen din, far du en persontilpasset opplevelse nar du bruker Googles tjenester

og apper som Maps.

For at du skal kunne logge inn pa Google-kontoen din og utnytte Googles tjenester fullt ut, ma bilen vaere koblet til internett.

1. Hvis du ikke allerede har en Google-konto, kan du ga til accounts.google.com/signup

[https://accounts.google.com/signup] for & opprette en.

2. Logg inn pd Google-kontoen din via bilens midtdisplay, og falg instruksjonene.

2.5. Tilpasning og innstillinger

Du kan tilpasse mange av bilens funksjoner og atferder i innstillingene.

Her finner du innstillingene

Innstillingene og justeringene er tilgjengelige pa falgende steder:

» Innstillingsfanen i displayet inneholder de fleste av bilens innstillinger og justeringer. For a fa tilgang til den ma du trykke pa
bilsymbolet £=3J i bunnlinjen og g til Innstillinger. Det er flere kategorier i fanen.

»  Enkelte visninger og bilapper har sine egne innstillingsseksjoner. Apne appen eller visningen og se deg rundt for 4 finne
tilgjengelige tilpasningsalternativer.

» Bilens mobilapp har innstillinger knyttet til fjernstyrte og tilkoblede funksjoner.

Innstillingstyper

Bilens innstillinger gjelder pa forskjellige mater avhengig av type. De fleste innstillingene er spesifikke for en brukerprofil, men
noen gjelder alle brukere av bilen. Noen fa innstillinger er bare tilgjengelige for justering nar eierprofilen, som har administrative
Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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privilegier, er i bruk.

@ Tips
Tilpasset opplevelse

Sett opp brukerprofiler for alle farerne for a fa en tilpasset opplevelse. Det er mange profilspesifikke innstillinger som bru-

kes automatisk nar du velger profilen din.

Enkelte innstillinger gjelder pd ubestemt tid fra det gyeblikk du endrer dem, mens andre kan gjelde midlertidig, for eksempel til

slutten av kjgreturen.

2.6. Bilens brukerprofiler

For & fa en mer persontilpasset opplevelse, kan du sette opp brukerprofiler for forskjellige bilfarere.

For & fa tilgang til alle funksjonene i bilen, ma du sette opp eierprofilen. Deretter kan du legge til fgrerprofiler for flere brukere. In-
dividuelle brukerprofiler gir hver enkelt bilfgrer muligheten til & lagre persontilpassede innstillinger og justeringer som automa-

tisk tas i bruk na den aktuelle profilen velges.

Profiltype Hvem bruker den?
Eier Den permanente brukerprofilen for bilens eier.
Gjest En gjestebrukerprofil som er tilgjengelig for midlertidige brukere av bilen.

Tilleggsferer Opptil fem ekstra brukerprofiler for personer som regelmessig bruker bilen.

Eieren har alle de administrative privilegiene, mens tilleggsfarere har noen av dem. Gjesten kan gjere enkelte justeringer, men
denne profilen tilbakestilles nér du begynner & bruke en annen profil.

Du finner profilinnstillingene i innstillingene. Der kan du gjere falgende:
» Legge til og bytte profiler

» Begrense adgang til profilen din

» Koble Volvo Cars-appen til bilen

» Koble ngklene til profilen din

» Endre profilens navn

»  Fjerne profilen din, hvis du er tilleggsferer

2.6.1. Bytte profiler

Du kan bytte mellom profiler i midtdisplayet.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(i) Nb!

Kun tilgjengelig ndr bilen star stille

Det er bare mulig a bytte profiler nar bilen star stille og i P. Det er ogsa utilgjengelig mens visse oppgaver pagar.

Kan du ikke bytte?

Hvis du har problemer med & bytte til en annen profil, vil du bruke gjesteprofilen. Prgv igjen senere.

Last profil?
Det kan veere du ma ha en PIN eller et mgnster for a Iase opp en profil far du kan bruke den. Hvis det ikke er din profil, kan

du bytte til din egen profil i stedet.

Trykk pa bilsymbolet £= i bunnlinjen og gé til Innstillinger.
. Gatil Profiler.

. Velg profilen din.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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2.6.2. Legge til en profil

Du kan legge til nye profiler i midtdisplayet.

Nar du legger til en ny profil, starter veiledningen for oppsett automatisk i midtdisplayet. Den veileder deg gjennom alle de vik-
tigste innstillingene.

OLL

Hvis du ikke fullfgrer veiledningen for oppsett, vil enkelte funksjoner og tjenester veere utilgjengelige.

@ Tips

Eieren kan ogsa opprette nye profiler i Volvo Cars-appen ved a invitere en ny tilleggsfarer til & koble sin Volvo ID til bilen.

Legge til en profil i profilinnstillinger
1. Trykk pa bilsymbolet £=3J i bunnlinjen og g til Innstillinger.
2. Gatil Profiler.

3. Trykk pa Legg til og felg instruksjonene i midtdisplayet.

2.6.3. Fjerne en profil

Du kan fierne brukerprofilen din i midtdisplayet.

@ Nb!

Du kan ikke fjerne eieren eller gjesteprofilen, men du kan tilbakestille dem. Hvis du vil tilbakestille eierprofilen, ma du
gjere en tilbakestilling til fabrikkinnstillinger. Eierprofilen tilbakestilles ogsa nar du avslutter eierskapet. Gjesteprofilen

tilbakestilles nar du bytter til en annen profil.

@ Tips

Eieren av bilen kan ogsa fjerne brukerprofiler fra bilen via Volvo Cars-appen.

1. Trykk p& bilsymbolet £ i bunnlinjen og g4 til Innstillinger.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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2. Gatil Profiler.
3. Velg Fjern denne profilen.

> Bilen bytter automatisk til gjesteprofilen.

@ Nb!

Hvis du har en Volvo ID koblet til profilen din som tilleggsfarer, kan du ikke slette profilen din. Du kan bare slette profilen
din fra bilen.

2.6.4. Tilordne en ngkkel til en profil

Du kan tilordne ngkler til profilen din. Velg en ngkkel med fijernfunksjon eller et ngkkelkort.

| veiledningen for oppsett

Du kan tilordne en ngkkel til eierprofilen i veiledningen for oppsett. Pa det aktuelle tidspunktet legger du ngkkelen pa NFCH-le-
seren og felger instruksjonene i midtdisplayet. Du kan ogsa gjere det senere i profilinnstillingene.

@ Nb!

Hvis du vil tilordne en digital ngkkel til profilen din, ma du farst opprette en digital ngkkel.

@ Tips

Tilordne en ngkkel til profilen din slik at profilen automatisk blir valgt nar du laser opp bilen eller laser opp fererdgren med
ngkkelen. Hvis du bruker en ngkkel som ikke er tilordnet en profil, vil gjesteprofilen bli valgt automatisk.

Tilordne en ngkkel til en profil i profilinnstillingene.
1. Trykk pa bilsymbolet £=J i bunnlinjen og ga til Innstillinger.
2. Gatil Profiler - Bilngkler.

3. Velg ngkkelen du vil tilordne, og felg instruksjonene i midtdisplayet.

1) Neerfeltkommunikasjon

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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2.6.5. Administrasjon av ngkler tilordnet profiler

Du kan administrere tilordnede ngkler i profilinnstillingene.

(@) Nby

Hva du kan administrere

En tilleggsferer kan koble fra sine egne tilkoblede ngkler. Eieren kan endre primeerngkkelen og koble fra eller fijerne alle de

tilkoblede ngklene.

Endre en ngkkel

Du kan bare endre primeerngkkelen. For alle andre ngkler kan du koble fra den gamle ngkkelen og koble den nye ngkkelen
til profilen din.

1. Trykk pa bilsymbolet £=3 i bunnlinjen og g4 til Innstillinger.
2. Gatil Profiler — Bilngkler.
> Du vil se en liste over alle de tilordnede ngklene.

3. Velg ngkkelen du vil administrere, og falg instruksjonene i midtdisplayet.

@ Tips
Ny telefon?

Eieren kan endre primaerngkkelen hvis den allerede er tilordnet eierens profil. For 8 gjgre dette ma du velge primeer-
neokkelen og trykke pa Bytt enhet i midtdisplayet og falge instruksjonene. Du ma ha den nye telefonen din for a

skanne en QR-kode og din Volvo ID som er koblet til bilen, for & logge inn.

2.6.6. Begrense adgang til en profil

Du kan begrense adgangen til en profil ved & legge inn en profillds i midtdisplayet. Nar en profillds er aktiv, ma

du kunne en PIN eller et mgnster for a lase opp profilen.

1. Trykk pa bilsymbolet £=J i bunnlinjen og ga til Innstillinger.
2. Géatil Profiler — Lase profil.

3. Velg gnsket lastype og falg instruksjonene i midtdisplayet.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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2.6.7. Legge til en konto i en profil

Du kan legge til ulike kontoer i profilen din, som Google-kontoen din og kontoer fra tredjepartsapper.

1. Trykk pa bilsymbolet £=J i bunnlinjen og ga til Innstillinger.
2. Gatil Profiler — Kontoer.

3. Velg Legg til konto.

> Du vil se en liste over kontoer som det er mulig a legge til.

4. Velg kontoen du vil legge til, og folg instruksjonene i midtdisplayet.

Hvis du vil fjerne en konto fra profilen din, velg kontoen og trykk pa Fjern.

2.7. Volvo Assistance

Volvo Assistance er en tjeneste som gir hjelp og fjerntilgang til visse funksjoner i bilen. Du kan kontakte et av
Volvo Assistances servicesentre nar som helst for a fa hjelp.

Hvis du kommer ut for uforutsette problemer ute pa veien, kan du ringe Volvo Assistance. Det kan veere situasjoner hvor
» bilen gar tom for batteri
» bilen havarerer

»  bilen punkterer

Volvo Assistance er tilgjengelig i Volvo Cars-appen og ved & trykke pa knappen for hjelp ) i kupétaket i bilen.

(i) Nb!

Ikke for ngdssituasjoner

Hvis du trenger hjelp i en ngdssituasjon, ma du trykke pa SOS-knappen i stedet. Ngdssituasjoner hvor det kan vaere be-

hov for umiddelbar hjelp, er blant annet trafikkulykker, akutt sykdom og eksterne trusler.

En inkludert tjeneste

Volvo Assistance er inkludert med nye Volvo-biler i de fgrste arene av eierskapet. 1 For 8 fa mer informasjon om bilen kan du

kontakte Volvos kundestgtte eller en Volvo-forhandler.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(i) Nb!

Hvis du ikke har en Volvo Assistance-avtale, kan du likevel bruke tjenesten mot ekstra betaling.

Vilkar
Volvo Assistance skal etter hensikten veere aktiv sa lenge bilen er i bruk og teknologien den benytter er tilgjengelig, for eksempel

bilens tilkobling til et mobilnettverk.

Visse typer informasjon, blant annet personopplysninger, méa deles med Volvo for at du skal kunne bruke Volvo Assistance.

@ Nb!

Volvo forbeholder seg retten til & fjerne funksjoner i Volvo Assistance som anses for & veere praktisk umulig a

opprettholde.

Hvis en bil star ubrukt i mer enn ett ar, vil dette tolkes som at den ikke lenger er i bruk.

Hvis du trenger hjelp eller har spgrsmal om Volvo Assistance, kan du kontakte Volvos kundestatte.

1 Tilgjengelighet og inklusjon med nye biler varierer fra region til region.

2.7.1. Ringe Volvo Assistance for a fa veihjelp

Du kan trykke pa assistanseknappen i taket pa bilen for & kontakte Volvo Assistance for & & veihjelp. . Det
kan for eksempel veere hvis du kommer ut for uforutsette problemer pa veien, som at bilen gar tom for

batteri, havarerer eller punkterer.

(@) Nby

Ikke for ngdssituasjoner

Hvis du trenger hjelp i en ngdssituasjon, ma du trykke pa SOS-knappen i stedet. Ngdssituasjoner hvor det kan vaere be-

hov for umiddelbar hjelp, er blant annet trafikkulykker, akutt sykdom og eksterne trusler.

Bruke Volvo Assistance i andre land

Hvis du trykker p& assistanseknappen %2 nar du eri et annet land, vil du bli satt i kontakt med Volvo Assistance i hjem-
landet ditt.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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@ Tips

Du kan ogsa bruke mobilappen for bilen til & kontakte Volvo Assistance.

Assistanseknappen er plassert i taket, pa hgyre side av takkonsollen.

1. Trykk og hold inne assistanseknappen i minst 2 sekunder.

> Bilen gjer et taleanrop til Volvo Assistance. Den sender ogsa informasjon som bilens posisjon og status.
Telefonsentralen til Volvo Assistance prgver 8 kommunisere med personene i bilen for & finne ut hva slags hjelp som trengs.

Hvis taleanropet mislykkes, kan telefonsentralen til Volvo Assistance respondere basert pa informasjonen som bilen har sendt.

1 Tilgjengeligheten avhenger av region.

2.8. Hjelp i en ngdssituasjon

| en ngdssituasjon kan bilen koble deg til en alarmsentral. Dette skjer automatisk som en respons pa en

alvorlig kollisjon eller ved at man trykker pd SOS-knappen i taket. ()

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(i) Nb!

Kun til bruk i ngdssituasjoner

Ngdssituasjoner hvor det kan veere behov for umiddelbar hjelp, er blant annet trafikkulykker, akutt sykdom og eksterne
trusler.

Bygget for & fungere etter en kollisjon

For at bilen skal kunne ringe til en alarmsentral etter en kollisjon, ma systemet ikke veere kritisk skadet. Systemet er byg-

get for & overleve alvorlige kollisjoner og har sitt eget reservebatteri i tilfelle den ordinaere stremtilfgrselen svikter.

Nar bilen gjer et nadanrop, skjer felgende:
1. Bilen ringer til en alarmsentral. Den sender ogsa informasjon som bilens posisjon og status.
2. Alarmsentralen prgver 8 kommunisere med personene i bilen for & finne ut hva slags hjelp som trengs.

3. Hvis taleanropet mislykkes, kan alarmsentralen respondere basert pa informasjonen som bilen har sendt.

Bruk av SOS-knappen

SOS-knappen er plassert i taket, pa venstre side av takkonsollen. Du kan lese mer om bruk av SOS-knappen i en egen seksjon i

veiledningen.

Nar systemet for hjelp i n@dssituasjoner fungerer normalt, lyser LED-lampen pa SOS-knappen hvitt. | andre tilfeller kan lyset
skifte til rgdt eller blinke med varierende intervaller.

LED-ens atferd Beskrivelse
Blinking Systemet utfgrer en egenkontroll.
Kontinuerlig radt med SOS-symbol i fererdisplayet Systemet har oppdaget en kritisk feil. Umiddelbar service anbefales.

Kontinuerlig redt uten SOS-symbol i fererdisplayet Systemet har oppdaget en feil. Det kan fortsatt fungere, men bgr kontrolleres.

Moderat blinking En ngdsamtale starter.

Rask blinking Systemet overferer data til nedetatene.
Sakte blinking Systemet er koblet til ngdetatene.
Kontinuerlig hvitt Systemet fungerer normalt.

Automatisk nadrespons
Bilen prgver automatisk a kontakte en alarmsentral hvis den registrerer en kollisjon over et visst alvorlighetsnivé.[Q]

| situasjoner der fgreren ikke er i stand til & kjgre videre, kan bilen utfere et kontrollert stopp for a redusere faren for kollisjon.

Hvis dette skjer, kan bilen automatisk koble deg til en alarmsentral. !

OLL

Ikke en ngdssituasjon?

Hvis du trenger hjelp ute pa veiene, men det ikke dreier seg om en nadssituasjon, kan du trykke pa assistanseknappen
() fora ringe Volvo Assistance i stedet. Volvo Assistance kan hjelpe deg i visse situasjoner, som at bilen gar tom for bat-

teri, havarerer eller punkterer.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(11 Tilgjengelighet varierer fra region til region. Kontakt Volvos kundestatte for & f& mer informasjon.
21 For eksem pel ndr sikkerhetsfunksjoner som kollisjonsputer eller sikkerhetsbeltestrammere er utlgst.

[s] Tilgang til denne funksjonen kan variere fra region til region.

2.8.1. Ringe ngdtjenester med SOS-knapper.

Et langt trykk pd SOS-knappen i bilens tak kobler deg til en alarmsentral. ()

OL

Kun til bruk i ngdssituasjoner

Ngdssituasjoner hvor det kan veere behov for umiddelbar hjelp, er blant annet trafikkulykker, akutt sykdom og eksterne

trusler.

Ikke en ngdssituasjon?

Hvis du trenger hjelp ute pa veiene, men det ikke dreier seg om en nadssituasjon, kan du trykke pa assistanseknappen
{23 for & ringe Volvo Assistance i stedet. Volvo Assistance kan hjelpe deg i visse situasjoner, som at bilen gér tom for bat-

teri, havarerer eller punkterer.

SOS-knappen er plassert i taket, pa venstre side av takkonsollen.

1. Trykk og hold inne SOS-knappen i minst 2 sekunder.

SO.S\

> Bilen ringer til en alarmsentral. Den sender ogsa informasjon som bilens posisjon og status.
Alarmsentralen praver & kommunisere med personene i bilen for & finne ut hva slags hjelp som trengs.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Hvis taleanropet mislykkes, kan alarmsentralen respondere basert pa informasjonen som bilen har sendt.

1l Tilgjengelighet varierer fra region til region.

2.8.2. Endre mottaker for nadanrop

Nar du trykker pd SOS-knappen, vil bilen ringe til en Volvo-ngdtjeneste som standard. Hvis du vil at bilen skal
ringe til en ngdsentral i stedet, ma du endre dette i profilinnstillingene dine.

@ Nb!

Standardinnstillinger

| enkelte regioner ringer bilen en alarmsentral som standard i stedet for Volvos ngdtjeneste.

Kan ikke endre mottaker?

Muligheten til & endre mottaker av n@gdanropet avhenger av regionen din, og kan variere over tid.

1. Trykk p& bilsymbolet =3 i bunnlinjen og g4 til Innstillinger.
2. Gatil Kontroller — Mer - SOS-knapp ringer Volvo Cars nadtjenester.

3. Velg et av alternativene.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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3. Displayer, programvare og telefon

Utforsk de forskjellige formene for interaksjon med bilen. Her finner du mer informasjon om bilens displayer,

tilkoblingsfunksjoner, lyd og media, bilapper, programvare og talestyring.

Du har adgang til de fleste av bilens funksjoner via displayene, men det er ogsa mye du kan gjgre ved hjelp av telefonen din.

Nar bilen har internettilkobling, kan du fa tilgang fra distanse og holde bilen oppdatert ved a laste ned programvareoppdaterin-
ger. Leer hvordan alt er koblet sammen.

3.1. Displayer

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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De forskjellige displayene viser informasjon om bilen og kjgringen din. Du kan ogsa kontrollere mange av

bilens funksjoner ved hjelp av displayene.

Displayenes plassering

@ Frontrutedisplay

@ Tips

Du kan justere lysstyrken for alle displayene via innstillingene for lys og displayer i midtdisplayet.

3.1.1. Midtdisplay

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Bruk midtdisplayet til & styre og se informasjon om mange av bilens funksjoner.

Midtdisplayet er plassert midt p& dashbordet.

Funksjoner som ofte brukes, som klima, bilstatus og app-bibliotek, er tilgjengelig ved a trykke pa symbolene nederst pa

displayet.

Eksempler pa funksjoner som kan vises og styres via midtdisplayet, er:
» Navigasjon

» Mediespillere

» Bilapper

» Telefon

@ Viktig

Ikke bruk skarpe gjenstander pa midtdisplayet. De kan forarsake skade.

3.1.1.1. Visninger pa midtdisplayet

Leer mer om noen av visningene du kan se i midtdisplayet.

De forskjellige linjene viser statusinformasjon, snarveier til apper eller hurtigkontroller, og lar deg navigere i visningene i midtdis-
playet. Hovedvisningen lar deg bruke og fa tilgang til navigasjonsinformasjon, bilapper, klima, bilstatus og innstillinger. Det fin-

nes ogsa noen spesialiserte visninger for 8 kontrollere spesifikke bilfunksjoner.

Linjer i midtdisplayet

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Statuslinjen gverst i midtdisplayet viser symboler knyttet til bilens tilstand og apper, i tillegg til klokkeslett og utetemperatur.
Bunnlinjen er den viktigste metoden for & navigere rundt i visningene i midtdisplayet. Ved a trykke pad symbolene kan du ga til
andre visninger og funksjoner, og dessuten fa tilgang til komfortvisning og aktivere ngdblinklysene. Statuslinjen og bunnlinjen
er alltid synlige, uansett hvilken visning du ser pa.

| enkelte visninger vil du se den kontekstuelle linjen over bunnlinjen. Denne linjen har snarveier til funksjoner som nylig er brukt,
eller til apper som bare vises ndr du kan bruke dem. Av og til erstattes disse snarveiene av hurtigkontroller som gir deg mulighe-
ten til & kontrollere pagaende telefonsamtaler og media nar visningene eller widgetene for disse ikke synes.

Hovedvisninger

Falgende liste inneholder de viktigste visningene du vil se og bruke i midtdisplayet.

Startvisning Startvisningen viser et stort navigasjonskart, og fungerer ogsa som navigasjonsvisning. Det finnes widgeter for hurtigkontroll av media og telefon
under kartet. Du kan g4 til startvisningen fra andre visninger ved & trykke pa startsymbolet (7 i bunnlinjen.

App-bibliotek Du g4 til veiledningen, bilapper og app-butikken i denne visningen. For & se denne visningen trykker du pa app-biblioteksymbolet BE i bunnlinjen.

Klimavisning Du kan endre diverse klimainnstillinger i denne visningen, som aktivering og deaktivering av avriming og justering av innstillinger for klimaanlegget.
Du kan g4 til klimavisningen ved & trykke pa viftesymbolet $3 i bunnlinjen.

Oversikt overbilen  Denne visningen gir deg tilgang til fanene for hurtigkontroller, innstillinger og bilstatus samt brukerprofiler. Disse samles for @ gi deg en oversikt over

bilen som du kan g til ved 4 trykke p& bilsymbolet €= i bunnlinjen.

Hurtigkontrollvisning Denne visningen gir deg rask og enkel tilgang til noen av bilens funksjoner, som utvendige lys og fererjusteringer. Du kan gé til visningen for
hurtigkontroller ved & trykke p4 bilsymbolet £=3 i bunnlinjen.

Innstillingsvisning | denne visningen har du tilgang til alle de forskjellige innstillingsfanene og visningene for bilen. Du kan gé til innstillingsvisningen ved & trykke pa
bilsymbolet £ i bunnlinjen.

Bilstatusvisning Denne visningen viser deg viktig informasjon om bilens status, som problemer som ma Igses, og disse problemenes alvorlighetsgrad. Du kan ogsa se
kilometertelleren og nar det er tid for vedlikehold av bilen. Du kan g4 til fanen ved 4 trykke pa bilsymbolet £=3 i bunnlinjen.

Spesialiserte visninger

Falgende visninger er knyttet til spesifikke funksjoner i bilen.
Komfortvisning Komfortvisningen vises nar du trykker pa setesymbolet i bunnlinjen som svarer til farer- eller passasjersiden. Denne visningen gir begge sider rask tilgang
til enkelte viktige klima- og komfortinnstillinger, som setevarme og temperaturkontroll.

Justeringsvisning Du kan justere setene, sidespeilene, rattet og frontrutedisplayet i justeringsvisningen. Disse er gruppert sammen siden de er relatert til kjgreposisjonen
din. For eksempel, hvis du endrer seteposisjonen, méa du sannsynligvis ogsa justere sidespeilene, ratthgyden og frontrutedisplayet.

Parkeringsvisning Parkeringsvisningen inneholder funksjoner som hjelper deg & parkere. Nar den vises, dekker den det meste av midtdisplayet. Hvis parkeringsvisningen
ikke automatisk vises nar du trenger den, kan du &pne den selv ved & trykke pa kamerasymbolet [J{ i den kontekstuelle linjen over bunnlinjen.

(i) Nb!
Forerdistraksjonsoverlegg

Hva du kan se og gjgre i midtdisplayet avhenger av og til av om bilen er bevegelse eller ikke. For & minimere fgrerdistrak-
sjonene mens bilen er i bevegelse, kan enkelte visninger bli utilgjengelige, som visse innstillinger. Hvis dette skjer, viser
midtdisplayet overlegget for farerdistraksjon. Nar bilen slutter 3 bevege seg, forsvinner overlegget, og du kan interagere
med visningen igjen.

3.1.1.2. Statussymboler i midtdisplayet

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Statussymboler vises i statuslinjen gverst i midtdisplayet. Symbolene gir viktig informasjon om tilstanden til

bilens systemer.

Symboltyper

Enkelte statussymboler, som klokken og temperaturen, vises alltid i statuslinjen. Andre vises bare nar en bestemt funksjon er

aktiv, for eksempel tradlgs lading, eller ogsa avslatt. Du vil ogsa se symboler som forteller deg om eventuelle feil, som nar det er

et problem med wifi- eller mobilinternett.

GLL

Sla opp betydningen av statussymboler du ikke kjenner igjen. De kan vises uten annen informasjon eller varsler.

Dette er en liste over noen statussymboler som kan vises i statuslinjen. Listen er ikke komplett, og du kan ogsa se

statussymboler i statuslinjen fra tredjepartsapper.

12:31
8°C
-
Y
%
(@
il

) )

L)

%

Klokke

Utetemperatur

Utetemperatur med snegfnugg

Mikrofonen lytter

Mikrofonen lytter ikke

Nytt varsel

Mobilinternettsignal

Feil ved mobilinternett

Wifi-signal

Feil ved wifi-internett

Bluetooth tilkoblet

Sted

Tradlgs lading aktiv

Programvareoppdateringer er

tilgjengelige

Diagnoseutstyr tilkoblet

Klokken viser naveaerende klokkeslett. Du kan velge om klokkeslettet skal vises i 12-timers- eller 24-timersformat.

Dette er den ndveerende temperaturen utenfor bilen. Du kan velge om temperaturen skal vises i celsius eller fahrenheit, i

bilens systeminnstillinger.

Dette er den naveerende temperaturen utenfor bilen. Sngfnugget vises nar utetemperaturen er lav.

Mikrofonen er aktiv og gjer opptak.

Mikrofonen gjer ikke opptak.

Det er et nytt varsel i varslingssenteret.

Mobilinternett er aktivt og brukes av bilen. Strekene viser signalstyrken.

Det er et problem med tilkoblingen over mobilinternett

Wifi er slatt pé og aktivt. Strekene viser signalstyrken. Hvis det ikke finnes noen streker, betyr det at en wifi-tilkobling er

aktiv, men det er ikke noe signal.

Det er et problem med tilkoblingen over wifi-internett.

Bluetooth er aktivert og en enhet er koblet til bilen.

Bilens stedsopplysninger deles.

En enhet lades pa den tradlgse laderen.

Nye over-the-air-oppdateringer av programvaren er tilgjengelige for nedlasting og installering.

Utstyr for diagnose eller service er koblet til bilen. Strekene viser utstyrets signalstyrke.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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3.1.1.3. Tastatur

Midtdisplayets tastatur vises nar du kan skrive tekst eller tall. Du kan tilpasse mange av tastaturets

egenskaper i innstillingene.

Du kan bruke tastaturet pa skjermen til 8 skrive tekst eller tall. For eksempel nar du sgker etter en destinasjon i navigasjonsap-

pen eller oppgir passord for et wifi-nettverk.

Tastaturets layout kan endres etter hvilken type inndatafelt du skriver i.

Tastaturet statter visse alternative mater & legge inn tekst pa. Det gjelder:
» Glidetasting
» Taletil tekst

»  Handskrift

@ Tips

Du kan laste ned andre tastaturer gjennom app-butikken i app-biblioteket.

3.1.1.3.1. Bytte tastatursprak

Du kan bytte sprak for midtdisplayets tastatur pa selve tastaturet.

Bytt tastatursprak nar du vil skrive tekst pa et annet sprak. Dette kan vaere nyttig nér du kjgrer utenlands og skal sgke etter en

destinasjon eller adresse pa det lokale spraket.

@ Nb!

For & kunne bytte tastatursprak ma du ha mer enn ett sprak tilgjengelig for tastaturet. Hvis du bare har ett sprak

tilgjengelig, vises ikke spraksymbolene pa tastaturet.

Bytte sprak til det neste tilgjengelige spraket.

1. Trykk pa spraksymbolet @) nederst pa tastaturet.

> Tastaturspraket bytter til det neste av sprakene pa listen over tilgjengelige sprak.
Bytte sprak til et hvilket som helst tilgjengelig sprak.

2. Trykk og hold pa spraksymbolet @& nederst pa tastaturet.

> En liste over tilgjengelige sprak kommer til syne.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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3.

>

Velg spraket du vil bruke.

Tastaturspraket endres til det du har valgt.

3.1.1.3.2. Legge til og fjerne tastatursprak

Du kan legge til og fjerne tastatursprak i innstillingene.

Du kan legge til sprak i midtdisplayets skjermtastatur hvis du vil skrive pa et sprak som ikke allerede er tilgjengelig. Sprak du

ikke trenger lenger, kan fjernes fra tastaturet.

3.

4.,

Trykk pa bilsymbolet £=3 i bunnlinjen og gé til Innstillinger.
Ga til System - Languages and input — Keyboard.
Velg tastaturet du vil gjgre endringer pa.

Velg Languages.

Legge til et sprak

5.

6.

>

Trykk pa legg-til-symbolet —+ over listen over tilgjengelige sprak, og sek etter spraket du gnsker.
Velg spraket du vil legge til, og trykk deretter pa nedlastingssymbolet S

Spraket legges til pa listen over sprak som er tilgjengelige for bruk pa tastaturet.

Fjerne et sprak

7.

8.

>

Trykk pa redigeringssymbolet (4 ovenfor listen over tilgjengelige sprak.
Velg spraket du vil fjerne fra listen over tilgjengelige sprak, og trykk deretter pa papirkurvsymbolet TU] .

Spraket fjernes fra listen over sprak som er tilgjengelige for bruk pa tastaturet.

3.1.2. Farerdisplay

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Farerdisplayet viser deg varsler og informasjon om din egen kjgring og selve bilen.

s

A\ f s |

Farerdisplayet er plassert foran fereren, bak rattet. Displayets posisjon endres sammen med rattet nar du justerer det til din gns-
kede kjgreposisjon.

Bruk knappene pa rattet til interaksjon med displayet og kontrollere hva som vises pa det.

Eksempler pa informasjon som kan bli vist pa fererdisplayet er:
» Varsel- og indikatorsymboler

» Hastighet

» Navigasjon

» Varselmeldinger

» Batterimaler

»  Strammaler

Visningsmoduser

Du kan velge mellom tre visningsmoduser: rolig, kart og omgivelser. Bruk knappene pa rattet til & endre visningsmoduser.

Rolig Dette viser viktig informasjon som hastighet, batteriniva og rekkevidde, i tillegg til advarsel- og blinklyssymboler.
Kart Farerdisplayet viser din navaerende navigasjonsrute pé et kart, i tillegg til viktig informasjon om kjeringen og bilen.

Omgivelser | denne modusen kan du se et bilde av bilen og hvordan den er plassert pa veien. | tillegg vises den samme viktige informasjonen som i rolig modus.

Bruke omgivelsesmodus

Omgivelsesmodus kan ikke gjengi perfekt det som skjer pa veien rundt deg, sa du ma ikke gjgre deg avhengig av den nar
du kjarer.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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A Advarsel

Hvis fgrerdisplayet slar seg av, ikke slar seg pa eller bare er delvis lesbart, ma du ikke bruke bilen. Dette fordi fererdisplayet
ikke vil vise varsler og bilens statusinformasjon, for eksempel varsler og informasjon om bremser, kollisjonsputer og

andre sikkerhetssystemer. Hvis det oppstar et problem med fererdisplayet, ma du kontakte et autorisert Volvo-verksted.

Utildekket omrade rundt fgrerdisplayet.

Ikke heng eller legg gjenstander pa rattstammen foran eller bak fgrerdisplayet. Farerdisplayet kan bli skadet hvis det be-

finner seg en gjenstand der nar rattposisjonen endres.

@ Tips

Du kan endre innstillingene for farerdisplayet i midtdisplayet.

3.1.2.1. Varsel- og indikatorsymboler

Symbolene pa fererdisplayet viser status for forskjellige systemer i bilen. Noen viser om et system er aktivt og

fungerer som det skal, mens andre varsler deg om viktig informasjon eller feil som er oppdaget.

Symboltyper og -farger

Enkelte symboler er advarsler som krever et umiddelbart tiltak, mens andre viser ndvaerende status for spesifikke funksjoner.
Symbolfargen gir en pekepinn pa hvor viktig varselet er. Rede symboler er de mest kritiske, mens gule symboler star for mindre

alvorlige advarsler og meldinger. Symboler med andre farger gir typisk informasjon om bilens funksjoner.

@ Tips

Sla opp betydningen av symboler du ikke kjenner til. Mange symboler vil bli vist sammen med et varsel som gir mer

informasjon.
(@) Advarsel om bremsesystem Det er oppdaget en feil i bremsesystemet. Gjer tiltak straks, og kontakt et autorisert Volvo-verksted.
(®> Advarsel om parkeringsbrems Kontinuerlig lys viser at parkeringsbremsen er pa. Blinking viser en feil pa parkeringsbremsen.

I Varsel om systemfeil Det er oppdaget en feil i bilsystemet. Gjer tiltak straks, og kontakt et autorisert Volvo-verksted.

% Beltepaminner En person i bilen har ikke pé seg sikkerhetsbeltet.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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SRS-advarsel

Advarsel om bremsesystem

Advarsel om blokkeringsfritt

bremsesystem

Advarsel om blinklys

Feil ved kjerefeltassistanse

Advarsel om dekktrykk

Advarsel om luftfjeering

Advarsel om stabilitetssystem

Feil ved frontrutevisker

Varsel om redusert ytelse

Feil ved forerstattesystem

Advarsel om kjgrefeltassistanse pa

venstre side

Advarsel om kjerefeltassistanse pa

heyre side

Tilhengerfeste opplast

Takelys bak pa

Funksjonsfeil i utvendige lys

Automatisk fjernlys aktivt

Manuelle fiernlys pa

Klar til & kjere

Venstre blinklys

Hayre blinklys

Det er et problem med systemet for nadanrop.

Det er oppdaget en feil med kollisjonsputene eller relaterte sikkerhetssystemer. Gjer tiltak straks, og kontakt et
autorisert Volvo-verksted.

Det er oppdaget en feil i bremsesystemet.

Systemet for blokkeringsfrie bremser er koblet ut. Friksjonsbremsene fungerer fortsatt, men uten blokkeringsfri
bremsing.

Det er oppdaget en feil ved blinklysene.

[

Det eren feil i systemet for kjerefeltassistanse.

Konstant lys viser lavt dekktrykk. Blinkende lys viser systemfeil eller manglende evne til & male dekktrykket.

Det er oppdaget en feil i bilens luftfjeeringssystem.

Et blinkende symbol viser at stabilitetssystemet griper inn. En feil i systemet signaliseres med at det lyser konstant.

Det er oppdaget en feil ved frontruteviskerne.

Bilens ytelse er redusert.

Det er en feil i forerstottesystemet.

Du ligger for nzer eller krysser veimerkingen pa venstre side av bilen.

Du ligger for nzer eller krysser veimerkingen pa heyre side av bilen.

Tilhengerfestet er opplast.

Takelyset bak er pa.

Det er et problem med de utvendige lysene.

Automatisk fjernlys er aktivt.

Manuelle fiernlys er pa.

Bilen har startet og er klar til & kjgre. Dette vises nar bilen gar fra & veere parkert til & bli satt i et kjeregir. Det forsvinner

nar bilen setter seg i bevegelse.

Venstre blinklys er pa og signaliserer sving til venstre.

Hayre blinklys er pa og signaliserer sving til hgyre.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Posisjonslys Posisjonslysene er pa.

@ Barnesikring Barnesikringen er aktiv. Passasjerer i baksetet kan ikke dpne bakdgrene eller dpne og lukke bakvinduene.

(®) Hold Hold er aktiv.
[2]
G: Ladekabel tilkoblet Ladekabelen er fortsatt koblet til bilen.
[2]
= Automatisk fjernlys aktivert Automatisk fiernlys er slatt pa.
AUTO
[2]
(\;0/ Regnsensor Regnsensoren er aktiv og frontruteviskerne er i automodus.
[2]
H &' Kjerefeltassistanse av Kjerefeltassistanse er slatt av eller midlertidig utilgjengelig.
A

1
OFF
&2l

(1 Nar det varsles om feil, slas funksjonen av.

2" Avhengig av bilens ndvaerende tema kan dette symbolet ha en annen farge.

3.1.2.2. Batterimaler

Batterimaleren viser ladeniva i prosent og beregnet rekkevidde for bilen.

488km

) 90 %

Batterimaleren vises i farerdisplayet til enhver tid.

Gjenvaerende batteri
Prosenttallet for batteriet viser ladenivaet som er igjen i bilens batteri.
Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Rekkevidden viser hvor langt du kan kjgre med batteriets ndveerende ladeniva. Den beregnede rekkevidden er basert pa ditt tidli-

gere kjigremgnster.

@ Nb!

Kjgrestil og eksterne faktorer som utetemperatur og kjgring i hay hastighet over lang tid kan ha varierende effekt pa den

beregnede batterirekkevidden.

Indikator for kaldt batteri

Nar bilen har kaldt batteri, vises et snafnugg ¥ ved siden av batteriets prosenttall. Dette viser at batteriets ladekapasitet og
rekkevidde er redusert i forhold til normale forhold.

Nar batteriet varmes opp, for eksempel med forkondisjonering av bilen eller nar du kjerer, forsvinner sngfnuggsymbolet fra

fererdisplayet.

3.1.2.3. Strammaler

Stremmaleren forteller deg hvordan og nar batteristreammen brukes eller regenereres.

Stremmaleren vises alltid pa fererdisplayet, men utseendet varierer mellom de forskjellige fererdisplaymodusene.

De forskjellige seksjonene og fargene i strammaleren viser forskjellige typer strambruk eller begrensninger. De kan vises pa

egen hand eller i kombinasjon med andre seksjoner.

|
©@ © © 0 ©

Bilen bruker stram til fremdrift. Denne seksjonen blir starre og mindre etter hvor mye strem som brukes.
Denne linjen er alltid synlig. Nar du bare kan se selve linjen, betyr det at bilen verken bruker eller regenererer energi.

Bilens batteri regenererer stram i stedet for & bruke den. Dette kan skje ved retardasjon eller bremsing, eller nar du slipper

opp gasspedalen ved en-pedalskjgring. Denne seksjonen blir starre eller mindre etter hvor mye strem som regenereres.

Bilen kan ikke ta ut normal strammengde fra batteriet, og den tilgjengelige stremmen er redusert. Dette kan skje i kaldt

veer, nar batteriprosenttallet er lavt eller nar bilens ytelse er redusert.

Friksjonsbremsene er i bruk Denne seksjonen kan vises nar bremseskivene brukes eller batteriet er fullt og ikke kan lagre

@ ©® e

mer strem. Jo mer du bruker friksjonsbremsene, jo lengre blir seksjonen.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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3.1.3. Frontrutedisplay

Frontrutedisplayet viser informasjon fra farerdisplayet pa frontruten foran fgreren.

Displayenheten, som projiserer informasjonen gjennom et glassdeksel, er plassert i dashbordet.

Eksempler pa informasjon som kan bli vist pa frontrutedisplayet:
» Hastighet
» Symboler knyttet til varsler som kan ses i fgrerdisplayet.

» Veibeskrivelser for navigasjon

Du kan justere frontrutedisplayets lysstyrke og posisjon i innstillingene. Der kan du ogsa sla det pa og awv.

(i) Nb!

Enkelte faktorer kan gjgre det vanskelig eller umulig for deg a se informasjonen i frontrutedisplayet. For eksempel:
e bruk av polariserte solbriller
e fgreren sitter ikke midt i setet

e ugunstige lysforhold

For @ unnga a skade displayet, ma det ikke oppbevares gjenstander pa glassdekselet, og man ma sgrge for at det ikke kan

falle gjenstander ned pa det.

3.1.3.1. Justere frontrutedisplayet

Du kan justere lysstyrken og posisjonen til frontrutedisplayet i innstillingene.

1. Trykk pa bilsymbolet £=J i bunnlinjen og ga til Innstillinger.
2. Gatil Kontroller - Lys og displayer — Juster frontrutedisplay.

3. Bruk rattknappene til a justere frontrutedisplayets lysstyrke og posisjon.

3.1.4. Systeminnstillinger

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Du kan endre systeminnstillingene slik at bilen viser informasjon pa en mate som passer deg.

Det finnes mange systeminnstillinger du kan endre, blant annet:
» Systemsprak

» Klokkeslett og dato

» Maleenheter

» Tastatursprak

3.1.4.1. Stille klokkeslett og dato

Du kan stille klokkeslett, dato og lokal tidssone i innstillingene.

Som standard bruker bilen informasjon fra internett for 3 stille klokkeslett, dato og tidssone for deg automatisk. Alt dette, pluss

tidsformatet, kan endres manuelt i innstillingene.

1. Trykk pa bilsymbolet &= i bunnlinjen og ga til Innstillinger.

2. Gatil System — Date and time.

3. Hvis Automatic date and time og Automatic time zone er slatt pa, ma du sla dem av.
4. Velg gnsket innstilling og gjer eventuelle endringer.

> Endringene vises i displayene.

Klokken i midtdisplayets statusfelt oppdateres hvis du endret tidsinnstillingene.

@ Tips

For a bytte tidsformat ma du velge pa for 24 -timersformat eller av for 12-timersformat.

3.1.4.2. Endre systemsprak.

Du kan bytte sprak i bilens systemer i innstillingene.

Hvis du vil at bilens system skal vaere pa et annet sprak enn det som er i bruk, ma du endre systemsprak.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Velg bare et sprdk som du forstar fullt ut. Bilen kommuniserer sikkerhetskritisk informasjon og varsler til deg via

meldinger, sa du ma alltid veere i stand til & forstad dem.

1. Trykk p& bilsymbolet £ i bunnlinjen og g4 til Innstillinger.
2. Gatil System - Languages and input —» Languages.
3. Velg spraket du vil endre til.

> Det nye spraket vises i displayene.

3.1.4.3. Endre systemenheter

Du kan endre méleenhetene, for eksempel for hastighet og distanse, i innstillingene.

@ Tips

Nar du kjerer i andre land, kan det veere nyttig 8 endre maleenhetene i bilen sa de samsvarer med de som brukes lokalt.

Det kan spesielt veere nyttig hvis trafikkskilt viser distanser og hastigheter i andre enheter enn de som vises i bilen.

1. Trykk p& bilsymbolet £=J i bunnlinjen og g4 til Innstillinger.
2. Gatil System - Units.
3. Velg maleenhetene du vil at bilen skal vise.

> Bilen viser enhetene i det nye formatet.

3.2. Telefon

Koble telefonen til bilen via Bluetooth for & kunne bruke den mens du kjgrer. Nar du er borte fra bilen, kan du
ogsa bruke telefonen til & lese veiledningen eller bruke enkelte bilfunksjoner pa avstand med Volvo Cars-
appen.

Koble telefonen din til bilen

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Ved a koble telefonen din til bilen via Bluetooth, kan du bruke den gjennom bilens grensesnitt. Du kan ogsa stremme media di-
rekte fra telefonen til bilen og dele mobilens internettforbindelse.

Du kan bruke talestyring eller midtdisplayet til & sgke etter kontakter, gjennomfare telefonsamtaler og svare pa tekstmeldinger
uten a rgre telefonen.

Andre bruksomrader for telefonen

Bruken av telefonen begrenser seg ikke til nar du er inne i bilen. Last ned Volvo Cars-appen for a kunne bruke visse bilfunksjoner
eller lese veiledningen nar du ikke sitter i bilen.

3.2.1. Koble en telefon til bilen

Koble telefonen din til bilen via Bluetooth for & bruke telefonen gjennom bilens grensesnitt.

Bluetooth ma veere aktivert bade i bilen og pa telefonen for at de skal kunne kobles sammen. Du kan sla Bluetooth pa i innstil-

lingene. Sgrg for at telefonen er stilt inn pa synlig, slik at bilen kan finne den nar de skal kobles sammen.

1. Trykk pa bilsymbolet £ i bunnlinjen og g4 til Innstillinger.

2. Gatil Tilkobling - Bluetooth — Funnet enheter.

3. Velg enheten du gnsker & koble sammen med bilen, pa listen over tilgjengelige enheter.
4. Kontroller at bekreftelseskoden i midtdisplayet er den samme som pa telefonen.

5. Godta innstillingene og forespgrslene om tillatelse som vises pa telefonen din.t

> Telefonen din er na koblet til bilen. Den vil koble seg til automatisk neste gang, sa sant Bluetooth er aktivert pa telefonen.

(@) Nt

Du kan ha flere telefoner koblet sammen (paret) med bilen, men bare en av dem kan ha en aktiv tilkobling til bilen om
gangen. For & endre aktiv telefon, ma du velge den fra listen over sammenkoblede telefoner eller legge den til som ny
enhet.

[ Du kan koble telefonen til bilen selv om du hopper over forespgrslene om tillatelse, men enkelte funksjoner vil da ikke veere
tilgjengelige.

3.2.2. Bruke telefonen i bilen

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Du kan bruke telefonen via midtdisplayet og talestyring.

Husk & overholde alle lokale lover og regler om bruk av mobil mens du kjarer.

(i) Nb!

Du ma koble telefonen til bilen via Bluetooth og godkjenne de relevante telefoninnstillingene for a kunne bruke disse

funksjonene.

Telefonsamtaler

Det finnes flere ulike mater & opprette og motta telefonsamtaler pa mens du er i bilen. Du kan:
» svare pd og avvise innkommende samtaler ved hjelp av midtdisplayet
» ringe noen mens du kjgrer ved & be den digitale assistenten om & ringe for deg

» Dbruke telefonappen i bilen via midtdisplayet for a ringe kontakter eller taste et telefonnummer med tastaturet pa skjermen

Nar du har en pagaende samtale, vises den i midtdisplayet. Hvis du apner bilens telefonapp mens du har en pagaende samtale,

kan du gjere folgende:

» dempe lyden og oppheve demping av lyden for mikrofonen din &

» endreinngangslyd og utgangslyd, for eksempel gjennom bilens eller mobilens mikrofon og hayttalere
» avslutte samtalen &

»  sette samtalen pd vent med pausefunksjonen &4

oo
ocoo

» Dbruke tastaturet til & taste inn nummer, for eksempel nar du blir bedt om & velge et alternativi en meny g2

Hvis du mottar et nytt anrop mens en samtale pagar, kan du sette den farste pa vent automatisk ved a svare pa det nye anropet.

Du kan veksle mellom de to samtalene ‘U eller opprette en gruppesamtale og snakke med begge samtidig A .

Meldinger

Du kan skrive og sende tekstmeldinger via den digitale assistenten ved hjelp av talestyring [, Hvis du mottar en tekstmelding,

vises et varsel i midtdisplayet med felgende alternativer:
» Playfor & hare den digitale assistenten lese meldingen hgyt

» Mute for a slutte @ motta nye meldingsvarsler fra denne spesifikke samtalen for resten av tiden du er i bilen.

Du kan ogsa ignorere varselet og se pa det senere i varselsenteret.

Se gjennom og soke etter kontaktene dine

Bruk bilens telefonapp for & sgke etter en bestemt kontakt pa felgende mate:
»  trykk pa sgkesymbolet O

» gatil kontaktfanen og tast inn personens navn

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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» gatil fanen med tastatur og taste inn nummeret

Du kan ogsa be den digitale assistenten om a finne kontakten du ser etter.

1l Gjelder bare Android-telefoner med iOS 13 eller nyere.

3.2.3. Bytte mellom sammenkoblede telefoner

Du kan bytte hvilken Bluetooth-sammenkoblet telefon bilen er koblet til i innstillingene.

Bilen kan kobles til og huske forskjellige telefoner, men den kan bare ha aktiv tilkobling til én telefon om gangen.

Hvis du vil bytte Bluetooth-tilkoblingen til en ny enhet, mé& den farst sammenkobles (pares) med bilen. Dette kan gjares i
innstillingene.

For du prever & bytte til en annen sammenkoblet enhet, ma du sgrge for at Bluetooth er aktivert pé enheten du vil bytte til.

1. Trykk pa bilsymbolet £=3 i bunnlinjen og g til Innstillinger.
2. Gatil Tilkobling - Bluetooth - Lagrede enheter.
3. Trykk pa navnet pa telefonen du vil koble til.

> Huyis tilkoblingen lykkes, flyttes telefonens navn til toppen av listen over lagrede enheter.

Hvis du ikke finner den gnskede enheten pa listen over lagrede enheter, kan du prgve & koble den sammen med bilen pa nytt.

3.2.4. Apple CarPlay

Aktiver Apple CarPlay for a bruke iPhone tradlgst via bilen.

Apple CarPlay gir deg en annen mate a bruke iPhone pa via bilens grensesnitt. Du kan bruke visse kommunikasjons-, naviga-
sjons- og medieapper pa iPhone ved hjelp av midtdisplayet, rattknappene og talestyring.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Lokale lover og regler

Husk & overholde alle lokale lover og regler om bruk av mobil mens du kjarer.

CarPlay-innhold

Volvo patar seg ikke ansvar for innholdet som er tilgjengelig i Apple CarPlay.

(i) Nb!

Telefonkompatibilitet og stattede apper

Apple CarPlay fungerer bare med iPhone, men ikke med alle iPhone-modeller. Ga til Apples nettsted

www.apple.com/ios/carplay [https://www.apple.com/ios/carplay] for & finne ut om din iPhone er kompatibel eller for &

finne ut mer om hvilke apper som stattes.

@ Tips

Hold iPhone og appene dine oppdatert til de nyeste versjonene.

Koble din iPhone til bilen og start CarPlay

Koble din iPhone til bilen med Bluetooth og aktiver Apple CarPlay. Etter at du har satt opp CarPlay for fgrste gang, starter det
automatisk nar du kobler til telefonen igjen via Bluetooth.

CarPlay-visning

Du far tilgang til CarPlay-visningen ved & dpne CarPlay-appen i app-biblioteket. Hvis CarPlay-symbolet CP: vises i kontekstlin-

jen, kan du ogsa fa tilgang til visningen ved & trykke pa dette symbolet.

Nar den er aktiv, dekker CarPlay-visningen hele midtdisplayet. Bunnlinjen, kontekstlinjen og statuslinjen vil imidlertid fortsatt all-

tid veere synlige, i tilfelle du vil ga tilbake til bilens eget system.

Navigasjon med CarPlay

Du kan bruke navigasjonsapper pa iPhone via Apple CarPlay. Hvis du starter en navigasjonsrute via CarPlay, kan du se veilednin-
gen bade i midtdisplayets CarPlay-visning og i farerdisplayet. Hvis du felger en navigasjonsrute i bilens egen navigasjonsapp

og deretter starter en annen navigasjonsrute i CarPlay, avsluttes navigasjonen pa farerdisplayet med bilens egen app.

Bruke Siri

Hvis du vil bruke Siri i stedet for bilens innebygde digitale assistent, ma du trykke og holde inne knappen for talestyring & péa

rattet mens CarPlay er aktiv.

Du kan bruke Siri til 8 lese opp, skrive og sende meldinger. Siri leser og skriver meldinger pa spraket som er valgt i Siri-innstillin-
gene pa din iPhone. Hvis du skriver en melding via Siri, vises ikke meldingen pa midtdisplayet, men den vises pa din iPhone.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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3.2.4.1. Koble din iPhone til Apple CarPlay

Koble din iPhone til bilen via Bluetooth for & begynne & bruke Apple CarPlay.

Bluetooth ma veere aktivert bade i bilen og pa telefonen for at de skal kunne kobles sammen. Du kan sla Bluetooth pa i innstil-
lingene. Sgrg for at telefonen er stilt inn pa synlig, slik at bilen kan finne den nar de skal kobles sammen.

For & kunne bruke CarPlay ma du aktivere Siri pad iPhone og ha en aktiv internettforbindelse. Du ma ogsa sla av bilens wifi, siden
CarPlay ikke kan veere aktiv nar wifi er slatt pa.

1. Trykk p& bilsymbolet £ i bunnlinjen og g4 til Innstillinger.

2. Gatil Tilkobling - Bluetooth.

3. Velg din iPhone fra listen over oppdagede enheter.

4. Kontroller at bekreftelseskoden i midtdisplayet er den samme som pa telefonen.
5. Padin iPhone, gi samtykke til & bruke CarPlay.

6. | bilens midtdisplay, les og godta CarPlays vilkar.

> Din iPhone kobler seg til CarPlay, og CarPlay-visningen dpnes i midtdisplayet. Et CarPlay-symbol & kommer ogsa til syne
i statuslinjen for a vise at CarPlay er aktiv.

CarPlay starter automatisk neste gang du kobler til din iPhone via Bluetooth.

@ Tips

Du kan koble fra CarPlay uten & bryte bilens tilkobling til din iPhone, ved a trykke pa CarPlay-symbolet & ved siden av

navnet pa enheten din i bilens Bluetooth-innstillinger.

3.2.5. Android Auto™

Koble til telefonen med Bluetooth og aktiver Android Auto™ for & bruke Android™-telefonen din via bilen.

Android Auto tilbyr deg en annen mate a bruke en Android-telefonen pa via bilens grensesnitt. Med Android Auto kan du trygt
fa tilgang til telefonens kommunikasjons-, navigasjons- og medieapper via midtdisplayet og rattknappene.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Lokale lover og regler

Husk & overholde alle lokale lover og regler om bruk av mobil mens du kjarer.

Android Auto-innhold

Volvo patar seg ikke ansvar for innholdet som er tilgjengelig i Android Auto.

(i) Nb!

Telefonkompatibilitet og stattede apper

Android Auto fungerer bare med Android-telefoner, men det fungerer ikke med alle telefonmodeller. For & finne ut om te-
lefonen din er kompatibel eller for & fa vite mer om hvilke apper som stattes, ga til nettstedet for Android Auto

www.android.com/auto/ [https://www.android.com/auto/]..

Googles varemerker og kompatibilitet

Google, Android og Android Auto er varemerker som tilhgrer Google LLC. Kompatibel Android-telefon og kompatibelt

aktivt dataabonnement er pakrevd.

@ Tips
Hold telefonen oppdatert

Hold telefonen og appene dine oppdatert til de nyeste versjonene.

Koble til Android-telefonen din og start Android Auto

(@) Nt

Serg for at telefonen din har minst Android 9.0 og en aktiv internettforbindelse

For & kunne bruke Android Auto ma du ha Android 9.0 eller hgyere installert pa telefonen og en aktiv internettforbindelse.

Koble Android-telefonen din til bilen via Bluetooth og aktiver Android Auto. Hvis du bruker Android Auto for fgrste gang, ma du
godta vilkarene og betingelsene i midtdisplayet. Deretter starter Android Auto. Hvis du har brukt Android Auto far, starter det

automatisk nar du kobler telefonen til bilen.

Android Auto-visning

Du far tilgang til Android Auto-visningen ved & 4pne Android Auto-appen i app-biblioteket. Hvis Android Auto-symbolet A vi-
ses i kontekstlinjen, kan du ogsa fa tilgang til visningen ved & trykke pa dette symbolet.

Nar den er aktiv, dekker Android Auto-visningen hele midtdisplayet. Bunnlinjen, kontekstlinjen og statuslinjen vil imidlertid fort-

satt alltid veere synlige, i tilfelle du vil ga tilbake til bilens eget system.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Navigasjon med Android Auto

Du kan bruke navigasjonsapper pa telefonen din via Android Auto. Hvis du starter en navigasjonsrute via Android Auto, kan du
se veiledningen bade i midtdisplayets Android Auto-visning og i farerdisplayet. Hvis du falger en navigasjonsrute i bilens egen
navigasjonsapp og deretter starter en annen navigasjonsrute i Android Auto, avsluttes navigasjonen pa fererdisplayet med bi-

lens egen app.

Bruke Google Assistent

Snakk med Google Assistent pa Android Auto for a utfgre oppgaver med stemmen din, slik at du kan konsentrere deg om kja-
ringen. For & bruke Google Assistent er det bare & si"Hey Google" eller trykke og holde inne talestyringsknappen & pa rattet
mens Android Auto er aktiv.

Du kan bruke Google Assistent til & utfare oppgaver som a sende meldinger, fa veibeskrivelser eller kontrollere medier.

3.2.5.1. Koble Android™-telefonen din til Android Auto™

Koble Android-telefonen din til bilen via Bluetooth for & begynne & bruke Android Auto.

Bluetooth ma veere aktivert bade i bilen og pa Android-telefonen for at de skal kunne kobles sammen. Du kan sla Bluetooth pa i

innstillingene. Sarg for at telefonen er stilt inn pa synlig, slik at bilen kan finne den nar de skal kobles sammen.

Du ma sla av bilens wifi, siden Android Auto ikke kan vaere aktiv nar wifi er slatt pa.

1. Trykk p& bilsymbolet =3 i bunnlinjen og g4 til Innstillinger.

2. Gatil Tilkobling - Bluetooth.

3. Velg Android-telefonen din fra listen over oppdagede enheter.

4. Kontroller at bekreftelseskoden i midtdisplayet er den samme som pa telefonen.
5. Les og godta vilkarene for Android Auto i bilens midtdisplay.

> Telefonen din kobles til Android Auto, og Android Auto-vinduet dpnes p& midtdisplayet. Et Android Auto-symbol & viser
ogsa i statuslinjen for a indikere at Android Auto er aktivt.

Android Auto starter automatisk neste gang du kobler til telefonen din via Bluetooth.

3.3. Lyd og media

Lytt til musikk og media gjennom bilens lydsystem. Du kan justere lyden i innstillingene.

Lydinnstillinger

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Det finnes flere ulike lydinnstillinger som du kan bruke til a tilpasse lydopplevelsen etter egen smak. Lydanlegget stetter ogsa
Dolby Atmos.

Radio- og mediespillere

Du kan hgre péa direktesendt radio gjennom den forhandsinstallerte radioappen og stramme media fra telefonen din via Blueto-

oth-mediespilleren.

@ Tips

Du kan finne og laste ned flere medieapper fra tredjeparter via bilens app-butikk.

Kontrollere medieavspilling

Du kan kontrollere medieavspilling pa flere mater ved hjelp av
» kontroller for medieavspilling i midtdisplayet

» medieknotten under midtdisplayet

» rattknappene

» talestyring

3.3.1. Radio

Bruk den forhandsinstallerte radioappen til a lytte til direkteoverfgrt radio i bilen.

Koble sammen DAB- og FM-stasjoner

Sammenkobling av DAB og FM gjer at bilen automatisk velger det sterkeste signaler mellom DAB- og FM-kilder for sammen-

koblede stasjoner. Bilen leveres med denne funksjonen aktivert, men du kan sla den av i radioappens innstillinger.

Meldinger over radio

Nar du hagrer pa radio, kan lyttingen bli avbrutt av meldinger. De ledsages av et varsel i midtdisplayet. Du kan stoppe meldingene

og hare videre pa radioen ved a avvise varselet.

Du kan velge hvilke radiomeldinger du vil hgre i radioinnstillingene. Trykk pa symbolet @ for innstillinger gverst i radioappen,

og sla deretter meldinger pa eller av. Som standard er alarmmeldinger slatt pa, men andre meldinger er slatt av.

Radiofavoritter

Du kan legge til stasjoner pa listen din over radiofavoritter for raskere tilgang.

@ Tips
Du kan finne og laste ned andre radioapper via app-butikken.
Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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3.3.1.1. Legge inn favorittradiostasjoner

Du kan legge inn radiostasjoner i listen over favoritter i radioappen.

For & fa raskere tilgang til radiostasjonene du pleier & hgre pa, kan du legge dem inn i listen over favoritter. Du kan legge inn
opptil 50 radiostasjoner i listen.

1. Trykk pa app-biblioteksymbolet BE i bunnlinjen, og dpne radioappen.
2. Finn stasjonen du vil legge inn som favoritt, i listen over tilgjengelige radiostasjoner.
3. Trykk pa stjernesymbolet j‘,\( til hgyre for stasjonsnavnet.

> Utseendet til stasjonens stjernesymbol endres, og radiostasjonen vises i listen over favoritter.

Hvis du vil fijerne en stasjon fra listen over favoritter, trykker du pa stjernen ved siden av navnet pa stasjonen.

3.3.1.2. Koble sammen DAB- og FM-stasjoner

Sla sammenkobling av DAB- og FM-stasjoner pa eller av i radioappens innstillinger.

Nar en FM-stasjon har en tilsvarende DAB-stasjon, og omvendt, kan de ofte kobles sammen i radioappen. Nar de to radiokil-

dene er koblet sammen, kan bilen automatisk veksle mellom DAB- og FM-stasjonene for & gjengi kilden med best mulig signal.

1. Trykk p& app-biblioteksymbolet B3 i bunnlinjen, og &pne radioappen.
2. Trykk p& symbolet {8} for innstillinger for & g4 til innstillinger for radio.
3. Sld sammenkobling av DAB og FM pa eller av.

> Narfunksjonen er slatt pa, viser radioappen én fane for radiostasjoner.

Nar funksjonen er slatt av, vises separate faner for DAB- og FM-stasjoner.

@ Nb!

Det kan veere umulig @ koble sammen visse tilsvarende DAB- og FM-stasjoner. | sa tilfelle vil de vises som separate
stasjoner.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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3.3.2. Lydinnstillinger

Du kan endre og justere diverse lydalternativer i innstillingene.

Fokus

Du kan velge mellom fire innstillinger for lydfokus: alle, farer, foran og bak. Alle er standardinnstilling og fokuserer ikke lyden i
noen bestemt retning. Det gir et ngytralt lydfokus hvor personene i for- og baksetene har den samme lydopplevelsen. Fgrer-inn-
stillingen fokuserer lyden mot fareren. Foran-innstillingen fokuserer lyden mot forsetene, mens bak-innstillingen fokuserer den

mot baksetene.

Stage

Som standard er intensitet og omslutning stilt inn pa et ngytralt niva. Disse innstillingene kan justeres opp og ned for & tilpasse

lydopplevelsen din.

Abbey Road Studios

Velg mellom fem forskjellige forhandsinnstillinger, og opplev lyd basert pa akustikken i Abbey Road Studios i London.

Tone og equalizer

Tilpass hvordan medielyden hgres ut ved a justere verdiene for de ulike toneegenskapene. Sla pa equalizeren for & justere lydfre-
kvensene etter eget gnske. Hvis du ikke liker equalizerjusteringene, er det bare a trykke pa Tilbakestill nivaer. Da gar equalizer-

verdiene tilbake til standardinnstillingene.

Volum

Du kan justere volumet for diverse lyder via midtdisplayet, blant annet:
» Media

» Ringetone

» Samtaler

» Taleassistent

» Navigasjon

» Varsler

» Parkeringshjelp

@ Tips

Det finnes andre mater & justere lydvolumene pa i bilen. Du kan skru pa medieknotten pa midtkonsollen, trykke pa

rattknappene eller bruke talestyring.

Taleforsterkning

Taleforsterkning kan hjelpe deg a hare personer i andre seterad bedre gjennom lydanlegget. Du kan velge at forsterkningen skal
veere lav, medium eller hay, eller sla den av. Innstillingen tilbakestilles til av som standard etter hver kjgretur.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Du kan ogsa velge a bare forsterke lyd fra forsetene. Du kan sla pa denne innstillingen nar taleforsterkning er aktiv eller sla den

av for a forsterke lyd fra alle seteradene i bilen igjen.

3.3.3. Mediespillere

Bilen leveres med en forhandsinstallert mediespiller. Du kan laste ned flere medieapper fra tredjeparter fra
Google Play i app-biblioteket.

Bilen leveres med Bluetooth-mediespilleren forhandsinstallert i app-biblioteket.

Bruk Bluetooth-medieappen til & stramme media fra en Bluetooth-tilkoblet enhet rett til bilen.

3.4. Bilapper

Alle appene i bilen vises i app-biblioteket.

Du kan ga til app-biblioteket ved a trykke pa det tilharende symbolet i bunnlinjen.

10
HIN

Symbol for app-bibliotek

Appene i biblioteket vises i kronologisk rekkefalge, fra appen som ble installert farst til appen som ble installert sist.

Enkelte apper er forhandsinstallert, som Bluetooth media, Google Maps og Google Assistent. Du kan sgke etter og laste ned
nye apper via Google Play, som du har tilgang til gjennom app-biblioteket.

3.4.1. Laste ned apper

Du kan laste ned flere apper til bilen fra app-butikken i app-biblioteket.

Bilen leveres med enkelte forhandsinstallerte apper, men du kan finne og laste ned flere i app-butikken.

1. Trykk p& symbolet for app-biblioteket B3 i bunnlinjen.
2. Trykk pa Hent flere apper for & ga til app-butikken.

3. Sok etter appen du vil laste ned.

4. Last ned og installer appen.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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> Hvis appen lastes ned og installeres pa korrekt mate, vises den i app-biblioteket.

3.4.2. Avinstallere apper

Du kan avinstallere apper du ikke bruker eller ikke vil ha i app-biblioteket.

@ Nb!

Forhandsinstallerte apper som telefon og radio kan ikke avinstalleres.

1. Trykk p& symbolet for app-biblioteket B i bunnlinjen.

2. Finn appen du vil avinstallere, og trykk og hold pa appen til en meny kommer til syne.
3. Velg Avinstaller fra menyen.

4. Trykk pa Uninstall for & fortsette avinstalleringen av appen.

> Appen avinstalleres og forsvinner fra app-biblioteket.

3.5. Tilkoblinger og programvare

Koble bilen til internett for & f& mer ut av bilen og motta programvareoppdateringer over-the-air.

Internettilkobling

Koble bilen til internett via bilens innebygde mobilnettverkstilkobling, wifi eller en Bluetooth-tilkoblet telefon.

Programvareoppdateringer

Over-the-air-oppdateringer holder bilens programvare oppdatert.

3.5.1. Internettilkobling

Ved & koble bilen til internett far du tilgang til visse funksjoner og over-the-air-oppdateringer av programvare.

Bilen kan kobles til internett pa flere ulike méater:

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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»  Mobilnettverk
»  Wifi-nettverk

» Internettdeling via Bluetooth-tilkoblet telefon

Mobilnettverk

Bilen har et innebygd modem for tilkobling til et mobilnettverk. Internett over mobilnettverket settes opp far du far bilen, og er
inkludert i flere ar. Sa lenge bilen har en aktiv avtale for mobilt internett og befinner seg i et omrade med nettilgang, kan den

koble seg til internett. Kontakt et autorisert Volvo-verksted for & fa informasjon om mobile tilkoblingstjenester for bilen.

Bilen stgtter mobilnettverk opp til og med 5G. Hvilke mobilnettverkshastigheter som er tilgjengelige, avhenger av SIM-kortet

som er installert i bilen.

(@) Nt

Vilkar og begrensninger for tilkobling til mobilnettverk

e Du ma gi ditt samtykke til mobilnettverkoperatgrens vilkar for a sld pa mobilinternettforbindelsen. Du kan gjere dette
under innfgringen og via bilens innstillinger for personvern.

e Bilen ma befinne seg i et omrade med signal fra et mobilnettverk.

e Tjenester for mobiltilkobling ma vaere aktive for regionen der bilen befinner seg.

e Hindringer som bygninger, aser og fjell kan svekke eller blokkere mobilsignalet.

Wifi

Du kan koble bilen til et wifi-nettverk for tilgang til internett. Bilen kan automatisk koble seg til nettverket nar det er innenfor
rekkevidde.

Internettdeling via Bluetooth-tilkoblet telefon

Nar en telefon er koblet til bilen via Bluetooth, kan bilen bruke telefonens internettilkobling over mobilnettet. For a gjgre dette
ma internettdeling over Bluetooth vaere slatt pa pa telefonen og i bilens innstillinger for tilkoblinger. Bade telefonen og mobil-

nettverksleverandgren ma stette denne typen internettdeling.

Innstillinger for internettilkobling

Du finner innstillingene for tilkoblinger i midtdisplayet.

3.5.1.1. Tilkobling til internett via en Bluetooth-tilkoblet
telefon

Koble telefonen din til bilen via Bluetooth, og del telefonens internettforbindelse.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(i) Nb!

A dele telefonens mobile internettforbindelse med bilen vil pavirke hvor mye data du bruker. Enkelte dataleverandgrer
tillater kanskje ikke denne typen databruk. Det er mulig at den tilgjengelige mengden er begrenset eller at leverandgren vil
kreve ekstra betaling for denne typen bruk. Les leverandgrens vilkar for databruk fgr du slar pa internettdeling over
Bluetooth.

Du ma koble telefonen til bilen via Bluetooth far du kan dele telefonens internettforbindelse.

.ﬂ

Trykk pa bilsymbolet £=3 i bunnlinjen og g4 til Innstillinger.

N

. Gatil Tilkobling - Bluetooth.

w

. Trykk pa symbolet for internettdeling over Bluetooth % for telefonen du vil dele internettforbindelsen fra.

H

. Trykk pa Godta for a fortsette med aktiveringen av internettdeling.

v

Symbolet for internettdeling over Bluetooth skifter farge som tegn pa at internettdelingen er slatt pa.

3.5.1.2. Tilkobling til internett via wifi

Koble bilen til et wifi-nettverk for a fa tilgang til internett.

1. Trykk pa bilsymbolet £ i bunnlinjen og g4 til Innstillinger.

2. Gatil Tilkobling - Wifi.

3. Sla pa wifi hvis det er slatt av.

4. Velg wifi-nettverket du vil koble deg til.

5. Oppgi passordet for wifi-nettverket ved hjelp av tastaturet pd midtdisplayet, og trykk pa Confirm.

> Bilen kobler seg til wifi-nettverket.

3.5.2. Over-the-air-oppdateringer

Over-the-air-oppdateringer holder bilens programvare oppdatert.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Nar bilen er koblet til internett, kan den motta over—the-airm—oppdateringer for & holde bilens programvare oppdatert. Nar en
oppdatering er klar til nedlasting og installering, informerer bilen om dette med oppdateringssymbolet¢y) i statusfeltet og et

tekstvarsel.

Du kan sjekke om det har kommet nye programvareoppdateringer ved a ga til System - Systeminformasjon — Programvare-

oppdatering i innstillingene.

Automatiske nedlastinger av programvare

Du vil bli spurt om du vil aktivere automatiske nedlastinger av programvare nar du konfigurerer bilen for farste gang. Du kan
velge a aktivere eller deaktivere automatiske nedlastinger pa et senere tidspunkt i innstillingene. Hvis du velger a ikke aktivere
dem, vil du bli bedt om samtykke til a laste ned programvareoppdateringer nar de er tilgjengelige.

Installere programvareoppdateringer

Nar en ny programvareoppdatering er tilgjengelig, vil bilen laste ned oppdateringen, men den vil ikke installere den for deg. Du
ma starte installeringen sely, enten via varselet i midtdisplayet eller i visningen for programvareoppdateringer. Du kan ogsa velge
a utsette oppdateringen sa den installeres senere, eller avbryte installeringen etter at du har bekreftet den.

Du kan ikke ga inn i bilen eller bruke bilen mens programvareoppdateringen pagar. Derfor ma du sgrge for at den har tilstrekke-
lig batteriniva og at du ikke trenger & bruke bilen mens installeringsprosessen pagar. Bilen vil fortelle deg hvor hgyt batteriniva

du ma ha for a starte installeringen, og gi deg et overslag over hvor lang tid det vil ta a installere oppdateringen.

@ Nb!

Problemer med montering

Det kan komme oppdateringer du ikke kan installere selv. Hvis dette skjer, vil du se et varsel i midtdisplayet som forteller

deg hva du skal gjere.

Ikke bruk diagnoseporten

Ikke bruk diagnoseporten mens en programvareoppdatering installeres. Bruk av diagnoseporten mens en installering pa-

gar, kan pavirke bilens systemer og programvareoppdateringen.

Alarm deaktivert

For @ unnga falske alarmer deaktiveres bilens alarm under installasjonen av programvaren.

0l oTa

3.6. Talestyring

Hold hendene pa rattet og bruk tale til interaksjon med bilen via den digitale assistenten.

Ved hjelp av den digitale assistenten kan du bruke talestyring til & utfere oppgaver som & sgke pa internett eller hente

veermelding. Du kan ogsa bruke tale til interaksjon med bilen og styre flere av bilens funksjoner, som:

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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» Mediespiller
» Telefon
» Navigasjon

»  Klima

Snakke med den digitale assistenten

Assistenten forstar vanlig tale, sa du trenger ikke kunne spesifikke talekommandoer for a bruke den. Du kan be assistenten om
hva som helst. Den svarer ved a bekrefte det du sa, far den gjgr det du ba om. Den sier fra hvis den ikke forstar deg.

(@) Nby

e Talestyringsfunksjonen leveres av en tredjepartsleverander. Tilgjengelighet, hvordan den brukes og hvordan den

fungerer, kan variere over tid og fra region til region.

e Darlig internettforbindelse kan begrense hvor mange funksjoner som er tilgjengelige.

3.6.1. Bruk av talestyring

Bruk tale til & styre og bruke mange av bilens funksjoner via den digitale assistenten.

Den eneste gangen du trenger a bruke spesifikke talekommandoer for & bruke den digitale assistenten, er nar du aktiverer den.

Nar assistenten er aktivert, kan du bare snakke eller gi instruksjoner til den med vanlige ord og uttrykk.

OL

Google Assistant er ikke tilgjengelig pé alle sprak ennd. Finn ut mer pa support.google.com [https://support.google.com]

eller prgv a bruke et annet sprék om du kan.

1. Si"Ok Google" eller "Hey Google" for a aktivere Google Assistant.

> Assistenten bekrefter at den lytter.

2. Snakk eller gi instruksjoner til den digitale assistenten med vanlige fraser.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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@ Tips
Andre aktiveringsmater

Du kan ogsa aktivere den digitale assistenten ved a trykke pa knappen pa rattet, og via midtdisplayet.

Logg inn med Google-konto

Hvis du logger inn med en Google-konto, vil Google Assistant veere mer persontilpasset nar bilen er pa nett. For eksem-

pel kan du enkelt ringe kontakter lagret i Google-kontaktene dine, eller sjekke hva du har i Google Kalender.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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4. Komfort og klima i bilen

Gjor deg kjent med bilens interigr og kontrollene for setejustering, klima og vinduer.

Bilen er utstyrt med flere funksjoner som kan hjelpe deg med kjgringen. Enkelte funksjoner er hovedsakelig for komfort, andre

gir bedre sikt. A lese denne seksjonen av veiledningen kan hjelpe deg a gjere kjgreopplevelsen mer komfortabel.

4 1. Interior

Gjeor deg kjent med bilens interigr og praktiske funksjoner, som koppholdere og ladeporter for elektronisk
utstyr.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Gjennomgang av interigret

Enkelte steder og komponenter har navn og plasseringer det lgnner seg a kjenne til, siden de ofte omtales i handboken.

Kupé Kupeen er delt i fremre og bakre del av kupeen
Bagasjerom  Bagasjerommet, eller lasterommet, er omrédet bak baksetene, som du vanligvis bruker bakluken for & fa tilgang til.

Dashbord Dashbordet utgjer hele omradet med paneler og komponenter foran fareren og forsetepassasjeren. Det inneholder noen av bilens viktigste
interaksjonsomrader, som displayene, rattet, luftdysene og hanskerommet.

Midtkonsoll Midtkonsollen er plassert mellom forsetene. Der finner du volumkontrollen, oppbevaringsrom, tradlgs lader, en koppholder og et bakovervendt

flerbrukspanel. Du finner ogséd USB-porter bade i fremre og bakre del av midtkonsollen.

Takkonsoll Takkonsollen er plassert i taket ovenfor frontruten. Den gir enkel tilgang til enkelte viktige funksjoner og indikasjoner. Det er ogsa her du finner forsetenes
leselys.

Bryterpaneli  Hveravdarene har sitt eget sett av kontroller for vinduene og lasene.

der

4.1.1. Bruke den tradlgse laderen

Bruk den tradlgse laderen til 3 lade Qi-sertifiserte enheter, for eksempel mobiltelefoner.

For & bruke den tradlgse laderen ma enheten din veere sertifisert for Qi-standarden for tradlgs lading. Serg ogsa for at tradles la-
ding er aktivert pa bade enheten il og selve laderen. Du kan aktivere laderen i midtdisplayet.

A Advarsel

Tradlgs lading kan pavirke funksjonen til en pacemaker eller andre implanterte medisinske apparater. Hvis du har

pacemaker e.l., bgr du radfgre deg med lege fer du bruker det tradlgse ladesystemet.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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NFC-kort og lading

Ikke legg kort med NFC, for eksempel nagkkelkort eller elektroniske betalingskort, mellom den tradlgse laderen og enheten

nar du bruker ladefunksjonen. Dette kan skade dem.

Hvis du har kort eller andre felsomme gjenstander i mobildekselet ditt, ma disse fjernes fgr lading eller plasseres slik at de

ikke ligger mellom mobilen og laderen.

Far du lader en enhet, ma du sgrge for at det ikke ligger andre gjenstander pa laderen.

1. Legg enheten midt pa laderen.

> Enheten begynner & lades, og den integrerte kjgleviften aktiveres. Ladesymbolet vises i midtdisplayets statusfelt.

A Advarsel

La aldri telefonen bli liggende pa den tradlgse laderen nar du forlater bilen.

@ Nb!

e Du kan oppleve forskjellige resultater nar du lader forskjellige enheter. For eksempel kan det veere forskjeller i hvor

lang tid det tar for ladingen begynner, og hvor raskt en enhet blir fulladet.

e Enheten kan bli varm under lading. Dette er normalt og ikke noe @ bekymre seg over. Hvis enhetens batteritemperatur

blir for hay, deaktiveres ladingen.

Hvis enheten ikke blir ladet

Hvis enheten ikke lades nar du legger den pa laderen, kan du pregve fglgende:

» Sgrg for at laderen er slatt pa i midtdisplayet.

» Sgrg for at det ikke ligger andre gjenstander pa laderen enn enheten som skal lades.
» Loftenheten og legg den tilbake midt pa laderen.

» Eventuelle deksler eller etuier méa tas av enheten farst.

» Slaav enhetens NFC-funksjon, hvis den har dette.

1 Mange Qi-sertifiserte enheter er alltid aktivert.

4.1.2. Aktivere den tradlgse laderen

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Du kan aktivere eller deaktivere den tradlgse laderen i midtdisplayet.

Laderen ma veere aktivert for du kan begynne a bruke den.

1. Trykk pa bilsymbolet = i bunnlinjen og ga til Innstillinger.
2. Gé&til Kontroller — Mer - Tradlgs lading av enhet.

3. Sla laderen pa.

4.1.3. USB-porter

Du kan bruke bilens USB-porter til 4 lade en telefon, et nettbrett eller et annet apparat.

USB-portenes plassering

Det finnes to USB—porter[ﬂ under midtdisplayet.

Det finnes ogsa to USB-porter il pa baksiden av midtkonsollen.

Bruke USB-portene

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Apparater ma alltid kobles fra portene nar de ikke er i bruk.
Enkelte apparater kan bli varme under lading. Dette er normalt.

Portene deaktiveres hvis du forlater bilen. Hvis du forlater bilen ulast, vil portene fortsette & veere aktive en stund.

Spesifikasjoner for USB-port

USB-portenes utgangseffekt avhenger av enheten du lader. Spenningen og strammen tilpasses det enheten aksepterer.

» Kontakt av type C
»  Maks utgangseffekt 18 W

»  Statter Quick Charge 3.0

1 type C

4.1.4.12 V-uttak

Du kan bruke 12 V-uttaket som stremtilfgrsel til forskjellige elektriske apparater, for eksempel en kjgleboks.

Stremuttaket pa 12 V er plassert pa hayre side i bagasjerommet.

Bilen slar av strammen til uttaket automatisk nar du forlater bilen. Hvis du lar bilen sta ulast, fortsetter uttaket & vaere aktivt en
stund til.

Koble alltid apparater fra uttaket og lukk dekselet nar det ikke er i bruk.
Enkelte apparater kan bli varme nar de lades gjennom 12 V-uttaket. Dette er normalt for mange apparater.
Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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A Advarsel

Hvis instruksjonene ikke felges, kan det fore til materiell skade eller personskade.

e |kke bruk elektriske apparater med store, tunge plugger. De kan skade uttaket eller lgsne mens du kjgrer.

e |kke bruk elektriske apparater som kan forstyrre bilens systemer, for eksempel radiomottakeren.

e Koble bare til uskadde og fullt fungerende apparater som oppfyller alle relevante sikkerhetsstandarder!!.

e Hold @ye med tilkoblede apparater for & hindre materiell skade eller personskade ved en eventuell funksjonsfeil.
e |kke koble adaptere eller skjgteledninger til 12 V-uttaket, da disse kan overstyre uttakets sikkerhetsfunksjoner.

e |kke utsett uttaket, kontakten eller tilkoblede apparater for vann eller andre veesker.

e |kke bergr eller bruk uttaket hvis det har tegn til skader eller har kommet i kontakt med vann eller en annen veaeske.

Nominell effekt

(1 ) Viktig

Maksimalt effektuttak er 120 W (10 A).

1 CE-merking, UL-merking eller lignende samsvarsmerking

4.1.5. Solskjermer

Det finnes solskjermer i taket foran farersetet og passasjersetet foran.

— !

/‘ . A—

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Solskjermene kan felles ned og vinkles til siden ved behov. Med solskjermen vinklet til siden kan du ogsa trekke ut stangen som
holder solskjermen, for & posisjonere den bedre.solskjerm

Solskjermen har et speil med deksel. Speillyset slar seg pa automatisk nar du apner dekselet.

Solskjermen har ogsa en klemme som kan brukes til & feste kort, billetter osw.

4.2. Komfort

Bilen har flere funksjoner som er beregnet pa a gi deg gkt komfort nar du kjarer eller star parkert.

Mange av bilens funksjoner er beregnet pa a gjere kjeringen tryggere, mens andre er mer fokusert pa & ske komforten. Dette in-

kluderer visse klimafunksjoner og komfortmoduser.

Klima

Bilen er i stand til & skape et behagelig klima i kupeen. Den kan kjgle ned, varme opp og avfukte luften for deg ved behov. Det
finnes ogsa innebygde funksjoner som sgrger for god luftkvalitet.

Mange av klimafunksjonene er automatiske, mens andre kan justeres manuelt.

Seter

Forsetene i bilen er justerbare. En god kjgrestilling er ngdvendig for & oppna god sikt og sikker kjgring, og dessuten gir setejus-
tering bedre komfort nar du kjaerer eller star parkert.

| kaldere temperaturer er det godt & kunne varme opp setet for en mer behagelig kjgreopplevelse. Nar det er varmt ute, kan du i
stedet aktivere seteventilasjonen. Du kan aktivere og justere setevarmen og -ventilasjonen via midtdisplayet.

Forsetene er ogsa utstyrt med massasjefunksjon. Du kan velge mellom fem forskjellige massasjeprogrammer med tre forskjel-
lige hastigheter og intensiteter.

Elektrisk oppvarmet ratt

Rattet har innebygd varme, noe som kan gi komfort i kaldere temperaturer. Du kan aktivere og justere rattvarmen via displayet.

Holde klimafunksjonen aktiv mens bilen er parkert

Du kan opprettholde et behagelig inneklima i bilen nar den star parkert. Dette omfatter & holde klimafunksjoner og underhold-
ningssystemet pa. Du kan aktivere funksjonen hold klima aktivt via midtdisplayet. Husk at bilens rekkevidde kan bli pavirket hvis

du lar denne innstillingen sta pa for lenge.

4.3. Klima

Bilen er i stand til 3 skape et behagelig klima i kupeen. Den vil kjgle ned, varme opp og avfukte luften for deg
ved behov. Det finnes ogséa innebygde funksjoner som sgrger for god luftkvalitet.
Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Denne delen av veiledningen tar for seg de forskjellige klimafunksjonene i bilen, som klimaanlegget, klimamoduser og
oppvarmingsalternativer.

4.3.1. Klimakontroller

Du kan styre inneklimaet i bilen pa flere mater, bade i bilen og fra telefonen din.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Klimakontroller i midtkonsollen

Mobilappen

Du kan kontrollere klimaet i bilen her:
» Midtdisplayet

» Midtkonsollens baksetepanel

» Takkonsollen

»  Mobilappen for bilen.

De fleste av bilens klimakontroller og innstillinger er tilgjengelige i midtdisplayet. | tillegg finnes det enkelte fysiske knapper.
Passasjerene i baksetene kan for eksempel stille inn sin egen gnskede temperatur via klimainnstillingene i midtkonsollens bak-

setepanel. Det er ogsa en avrimingsknapp i takkonsollen.

| tillegg kan passasjerene i baksetene styre setevarmen sin via klimakontrollpanelet pa baksiden av midtkonsollen.

@ Tips

Bruk mobilappen for bilen til & forkondisjonere bilen fra distanse. P4 denne maten kan du sgrge for at du har et behagelig

inneklima nar du setter deg inn i bilen,

4.3.1.1. Aktivere setevarme

Du kan aktivere setevarmen via komfortvisningen i midtdisplayet. Det er tre varmenivaer a velge mellom.

| kaldere temperaturer er det godt & kunne varme opp setet for en mer behagelig kjgreopplevelse. Du kan aktivere og justere
setevarmen via midtdisplayet.

A Advarsel

Setevarme ma ikke brukes av personer som
e harvanskelig for a kjenne temperaturendringer pa grunn av tap av sanseevne

e harvanskelig for & kontrollere innstillingene for setevarme

1. Apne komfortvisningen for setet ved 3 trykke pa det aktuelle setesymbolet £ 4 i bunnlinjen.

2. Velg gnsket varmeniva.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Lukk komfortvisningen ved a trykke pa ned-pilen i bunnlinjen.

@ Tips
Baksetevarme

Passasjerene i baksetet kan styre sin egen setevarme. Dette kan gjares via klimaanleggpanelet pa baksiden av midtkon-
sollen. Du kan ogsa kontrollere varmen i baksetene fra midtdisplayet. Trykk pa viftesymbolet 93 i bunnlinjen og ga til

Bak for a fa tilgang til innstillingene for setevarme.

Automatisk setevarme

| kaldt veer kan det vaere godt & ha automatisk setevarme. Ga til klimainnstillinger for & sla pa automatisk aktivering.

4.3.1.2. Aktivere seteventilasjon

Du kan aktivere seteventilasjonen via komfortvisningen i midtdisplayet.

| varmere temperaturer er det godt & ha seteventilasjon for en mer behagelig kjgreopplevelse. Du kan aktivere og justere sete-

ventilasjonen via midtdisplayet.

1. Apne komfortvisningen for setet ved 4 trykke pa det aktuelle setesymbolet & .} i bunnlinjen.

2. Velg gnsket ventilasjonsniva.

Lukk komfortvisningen ved a trykke pa ned-pilen i bunnlinjen.

@ Tips
Ventilasjon i baksetet

Passasjerene i baksetet kan styre sin egen seteventilasjon. Dette kan gjares via klimaanleggpanelet pa baksiden av midt-
konsollen. Du kan ogsa styre ventilasjonen i baksetene fra midtdisplayet. Trykk pa viftesymbolet 93 i bunnlinjen og ga til

Bak for a fa tilgang til innstillingene for seteventilasjon.

4.3.1.3. Aktivering av rattvarme

Rattvarmen kan kontrolleres via midtdisplayet. Du kan aktivere den manuelt eller stille den inn pa automatisk

aktivering.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Nar det er kaldt ute, er det godt & kunne varme opp rattet for en mer behagelig kjgreopplevelse. Du kan aktivere og justere ratt-

varmen via midtdisplayet.

1. Trykk pa symbolet for farersetet i bunnlinjen g@ .

2. Velg gnsket niva for rattvarmen.

@ Tips
Automatisk rattvarme

| kaldt veer kan automatisk rattvarme veere godt & ha. Ga til klimainnstillinger for a sla pa automatisk aktivering.

4.3.2. Klimainnstillinger

| klimavisningen kan du velge hvilke funksjoner som skal aktiveres automatisk nar bilen slas pa.

Du kan & tilgang til klimainnstillingene ved & trykke pa viftesymbolet 83 i bunnlinjen og g4 til innstillingene {.

Det finnes flere klimafunksjoner som du kan stille inn til & sld seg pa automatisk, og stille inn varmeniva for. Det gjelder:
» Setevarme
» Rattvarme

»  Avriming bak

4.3.3. Temperatur og klimaanlegg

Ved bruk av de automatiske klimainnstillingene forsgker bilens klimaanlegg alltid & gi deg et behagelig

kupémiljg. Du kan ogsa gjere justeringer etter eget gnske.

Automatisk klimamodus gir et behagelig innemiljg i de fleste tilfeller. Det er likevel alltid mulig & gjere endringer. Man kan for ek-
sempel endre temperaturinnstillinger, la forskjellige klimasoner ha sine egne innstillinger og endre innstillingene for

klimaanlegget.

(i) Nb!

| visse omstendigheter, som nar man hurtiglader pa en spesielt varm dag, kan luften som kommer fra luftdysene kanskje
ikke veere sa kjglig som forventet. Dette skyldes at klimasystemet prioriterer kjgling av batteriet fremfor kjaling av kupeen.

Dette bidrar til gode forhold for bilens ytelse og rekkevidde.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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4.3.3.1. Aktivere klimaanlegget

Klimaanlegget kjaler og fierner fuktighet fra den innkommende luften.

Nar du velger automatisk klima, aktiveres eller deaktiveres klimaanlegget automatisk for & opprettholde den innstilte temperatu-
ren. Hvis valg av klimaanlegg oppheves mens bilen er i automatisk klimamodus, vil manuell klimamodus bli aktivert.

For at klimaanlegget skal virke effektivt, ma alle vinduer, derer og bakluken veere lukket.

1. Trykk pa viftesymbolet &3 i bunnlinjen.

2. Trykk pa symbolet A/C for klimaanlegg.

4.3.3.2. Stille inn temperaturen

Du kan endre temperaturen i kupeen via midtdisplayet.

1. Trykk pa temperaturen i bunnlinjen.

2. Bruk pluss- eller minustegnet til & justere temperaturen.

@ Tips

Du kan ogsa stille inn temperaturen i bilen handfritt med talestyring.

4.3.3.3. Synkronisere temperatur

Som standard brukes farerens temperaturinnstilling for alle klimasonene. Hver av klimasonene kan imidlertid
ha sin egen individuelle innstilling. Du kan veksle mellom de to alternativene ved & desynkronisere og
synkronisere temperaturen.

1. Trykk pa farerens temperaturinnstilling i bunnlinjen.

2. Trykk pa synkroniseringssymbolet <= for & desynkronisere temperaturen.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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> Klimasonene desynkroniseres og symbolet for desynkronisering kommer til syne.

3. Trykk pa desynkroniseringssymbolet <= for & synkronisere temperaturen igjen.

@ Tips

Temperaturinnstillingen desynkroniseres ogsa nar passasjeren stiller inn en annen temperatur pa sin side.

4.3.3.4. Aktivere Eco-klima

Bilen har en Eco-klimafunksjon som prioriterer bilens rekkevidde fremfor klimarelaterte funksjoner.

Eco-klima prioriterer rekkevidde over klimakomfort. Oppvarming, nedkjgling og klimaanleggfunksjoner er begrenset i denne
modusen.

(@) Nby

Det kan oppsta problemer med dugg siden klimaanleggfunksjonen som justerer luftfuktigheten, er begrenset nar Eco-
klima er aktiv. Nar klimaanlegget er begrenset, kan det ogsa pavirke luftkvaliteten, spesielt i baksetene, ettersom

luftresirkuleringen gker.

1. Trykk pa viftesymbolet $8 i bunnlinjen.

2. Trykk pa Eco-klimasymbolet ECO,

4.3.4. Luftfordeling og klimamoduser

Den generelle luftfordelingen avgjgres av hvilken klimamodus og innstillinger som er valgt. Det finnes ogsa
luftdyser som kan brukes til 3 justere luftstremmen i bilen.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Regulerbare luftdyser

De regulerbare luftdysenes plasseringer

De justerbare ventilasjonsdysene kan reguleres for a styre luftstremmen.

Klimamoduser

Det finnes to klimamoduser — automatisk og manuell. Automatisk modus tar seg av de fleste justeringene og klimafunksjonene

for deg. | manuell modus kan du styre flere av de tilgjengelige justeringene og funksjonene selv.

Du kan ogsa skru klimaanlegget helt av.

Fare for kondens

Hvis klimasystemet slés helt av, kan det fare til kondens (dugg) pa vinduene. Dette kan ga ut over sikten.

Klimamodusene og innstillingene for dem er tilgjengelige i midtdisplayets klimavisning.

4.3.4.1. Justere ventilasjonsdysene

Ventilasjonsdysene justeres i midtdisplayet eller med de fysiske knottene pa ventilasjonsdysene.

Apne og lukke ventilasjonsdyser

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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1. Trykk p& viftesymbolet i bunnlinjen £3.

Trykk pa ventilasjonsdysen du vil apne eller lukke.

Styre luftstremmen

3. Beveg knottene pa de fysiske ventilasjonsdysen for & styre luftstrammen.

4.3.4.2. Aktivere automatisk klimamodus

Nar du aktiverer autoklimamodus, vil klimaanlegget styre flere av funksjonene automatisk.

(@) Nby

Hvis du opphever valg av klimaanlegg mens bilen er i automatisk klimamodus, vil manuell klimamodus bli aktivert.

1. Trykk p& viftesymbolet S3 i bunnlinjen.
2. Velg Auto.

3. Du kan endre viftenes styrkeniva og temperaturen hvis du vil.

4.3.4.3. Aktivere manuell klimamodus

Hvis du aktiverer manuell klimamodus, kan du stille inn @nsket retning for luftstremmen og f& mer kontroll

over viftestyrken.

1. Trykk pa viftesymbolet i bunnlinjen $3.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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2. Velg Manuell.

3. Velg gnsket retning for luftstremmen og viftestyrke.

4.3.5. Is, dugg og avriming

| kalde forhold kan sikten bli redusert av rim og dugg. Bilen er utstyrt med avriming, oppvarmet bakrute og

oppvarmede sidespeil for & unnga dette.

Bade vindueng, frontruten og bakruten har avrimingsfunksjon. Sidespeilene varmes opp sammen med bakruten. Hensikten

med disse funksjonene er a sgrge for god sikt.

Serg alltid for at vinduene og frontruten gir god sikt fer du begynner a kjgre.

4.3.5.1. Sla pa maks defroster

For a fierne kondens og rim fra frontruten og vinduene raskt, kan du bruke maks avriming.

Maks avriming gker viftehastigheten og temperaturen. Klimaanlegget slas pa, og luftresirkulering er utilgjengelig sa lenge maks
defroster er pa. Nar maks defroster slas av igjen, gar klimainnstillingene tilbake til nivaet de var pa far.

@ Nb!

Nar maks avriming bruker hgy viftehastighet, gker viftens stayniva.

1. Trykk p& viftesymbolet i bunnlinjen 3.

2, Trykk p& symbolet @ for maks defroster.

@ Tips

Avrimingsknappen @ i takkonsollen slar pa maks avriming og oppvarming av bakruten og sidespeilene. Hvis du
allerede har maks avriming eller avriming bak aktivert via midtdisplayet, vil et trykk pa avrimingsknappen i
takkonsollen aktivere den andre funksjonen. Trykk pa avrimingsknappen igjen for a sla begge av.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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4.3.5.2. Aktivere oppvarming av bakruten og sidespeilene

Aktiver oppvarmingen av bakruten og sidespeilene for a fierne dugg og rim.

1. Trykk pa viftesymbolet i bunnlinjen $3.

2. Trykk pa symbolet for avriming bak Gal.

@ Tips

Avrimingsknapp i takkonsollen

Avrimingsknappen Z | takkonsollen slar pa maks avriming og oppvarming av bakruten og sidespeilene. Hvis du al-

lerede har maks avriming eller avriming bak aktivert via midtdisplayet, vil et trykk pa avrimingsknappen i takkonsollen
aktivere den andre funksjonen. Trykk pa avrimingsknappen igjen for a sla begge av.

Automatisk avriming bak.

| klimainnstillingene kan du stille inn avriming bak slik at det slds pa automatisk nar du starter bilen i kalde forhold.

4.3.6. Kupéklima nar bilen er parkert

Bilen kan opprettholde et behagelig inneklima nar den er parkert. Du kan ogsa forkondisjonere bilen sa

kupeen er klar til neste kjgretur.

(@) Nt

Parkeringsklimafunksjonene slar seg automatisk av nar maksimal driftstid er nadd eller bilen har for lavt batteriniva.

Forkondisjonering

Forkondisjonering aktiverer automatisk auto klimamodus for & varme opp eller kjgle ned kupeen til en behagelig temperatur far
du setter deg inn i bilen. Det forkondisjonerer ogsa batteriet for & gi bilen bedre ytelse og lengre rekkevidde.

Du kan planlegge en enkelt eller gjentatte tidsinnstillinger for forkondisjonering i midtdisplayet, eller via mobilappen for bilen.

Forkondisjonering deaktiveres automatisk nar du setter deg inn i bilen eller nar det planlagte tidspunktet inntreffer.

@ Tips

Nar du stiller inn en tidsinnstilling via mobilappen, kan du velge hva du vil forkondisjonere og stille inn gnsket temperatur

i kupeen.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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For at forkondisjonering skal veaere tilgjengelig, ma fremdriftsbatteriet vaere tilstrekkelig ladet. Hvis forkondisjoneringen startes

mens bilen ikke er koblet til for lading, kan det ga ut over bilens rekkevidde.

@ Nb!

Ved forkondisjonering i varmt klima kan det dryppe kondens under bilen. Dette er normalt.

Holde klima aktivt

Du kan opprettholde et behagelig inneklima i bilen nar den star parkert. Dette omfatter & holde klimafunksjoner og underhold-
ningssystemet pa. Du kan aktivere funksjonen hold klima aktivt via midtdisplayet. Husk at bilens rekkevidde kan bli pavirket hvis
du lar denne innstillingen sta pa for lenge.

4.3.6.1. Stille inn tidsinnstillingen for forkondisjonering

Du kan stille inn og aktivere en tidsinnstilling for & forkondisjonere bilen for et spesifikt avreisetidspunkt. Hvis

du vil, kan du angi at dette skal gjentas visse dager.

Hvis du velger & forkondisjonere kupeen, vil bilen kjgle den ned eller varme den opp far planlagt avreisetid. Du kan velge at tids-
innstillingen skal gjentas ukentlig eller bare gjelde en enkelt avreisetid.

1. Trykk p& viftesymbolet §3 i bunnlinjen og gé til Tidsstyringer.
2. Gatil Tidsstyring for klima - Legg til tidsstyring.
3. Velg et avreisetidspunkt.

> Tidsinnstillingen er innstilt.
Angi at en tidsinnstilling skal gjentas

4. Sla pa Gjenta hver uke for 3 opprette en ukeplan, og velg en eller flere ukedager.

5. Trykk pa Lagre.

Du kan aktivere en eksisterende tidsinnstilling under Tidsstyring for klima.

@ Tips

Nar du stiller inn en tidsinnstilling via mobilappen, kan du velge hva du vil forkondisjonere og stille inn gnsket temperatur

i kupeen.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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4.3.6.2. Holde klimafunksjonen aktiv mens bilen er parkert

Du kan aktivere funksjonen hold klima aktivt for & opprettholde et behagelig klima i bilen i ditt fraveer.

A Advarsel

Forlat aldri et barn eller et kjeeledyr alene i bilen. Du har ansvar for deres sikkerhet og velveere. Enkelte regioner har lover
som forbyr a etterlate personer eller dyr i et last kjaretay.

OL

Funksjonen hold klima aktivt vil sla seg av automatisk nar maksimal varighet er nadd, bilens batteriniva er for lavt eller du
starter en ny kjgresyklus. Hvis du aktiverer den nar bilens batteriniva allerede er lavt, vil den maksimale funksjonstiden

veere kortere.

1. Trykk pa viftesymbolet i bunnlinjen $3.
2. Gatil Tidsstyringer - Hold klimastyring aktiv.
3. Trykk pa Start.

4. Bekreft valget.

Trykk pa Stopp for a sla av igjen.

4.3.6.3. Luftrensing

Luftrensing forbedrer luftkvaliteten i kupeen i bilen fgr du starter kjgreturen.

Du kan starte luftrensingen via bilens mobilapp. Den starter ogsa automatisk nar forkondisjonering slutter.

Luftrensing forbedrer luftkvaliteten innvendig ved & blase frisk luft gjennom luftfilteret og la luften resirkuleres i kupéen. Dette

skjer helt til luftkvaliteten nar et visst niva.

@ Tips

Du kan fglge innholdet av sma partiklerm via mobilappen for bilen under forrengjeringssyklusen.

0l pm2,5

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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4.3.7. Luftkvalitet

Bilen din er laget for & ha et behagelig og sunt inneklima. Luftfiltrering bidrar til & fierne lukt, stoffer og

partikler fra kupeen.

Kupéfilter

Luften som kommer inn i kupeen, filtreres farst gjennom klimasystemet. For a sikre hay ytelse ma filteret skiftes ut regelmes-
sig. Hvis filteret utsettes for intens bruk, som langvarig kjering i omrader med forurenset luft eller stavskyer, ma filteret skiftes

oftere. Hvis du er usikker pa hva slags filter du skal bruke, ma du kontakte Volvos kundestgatte.

Luftkvalitetssystem

Luften i kupeen renses pa falgende mater:
» filtrering av allergi- og astmafremkallende stoffer
» fjerning av gasser og partikler for & redusere lukt

» fjerning av luftforurensning som partikler

Hvis luftkvalitetssensorene registrerer forurensning i uteluften, lukkes luftinntaket og intern luftresirkulering aktiveres.

Luftrensing

For a ha god luftkvalitet er bilen utstyrt med forskjellige former for luftrensing. Noen av disse kan aktiveres via midtdisplayet for

rask forbedring av luftkvaliteten i kupeen.

CleanZone

CleanZone viser om vilkarene for god luftkvalitet er oppfylt eller ikke.

4.3.7.1. Indikasjon pa luftkvalitet

Fanen for luftkvalitet i midtdisplayets klimavisning gir deg informasjon om luftkvaliteten bade i og utenfor
bilen.

Fanen for luftkvalitet viser kvaliteten til inneluften og uteluften. En sensor maler innholdet av partikler av en starrelse pa under
2,5 ym i kupeen. Informasjonen om innholdet av forurensende stoffer utenfor bilen leveres av en ekstern tjeneste, og er basert

pa modellerte data.

@ Tips

For enkelte regioner er informasjon om pollenniva tilgjengelig. Trykk pa Luftkvalitet og pollen for & se nzermere

informasjon.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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4.3.7.2. Luftrensing

For a ha god luftkvalitet er bilen utstyrt med forskjellige former for luftrensing.

Bilen har flere funksjoner for & sgrge for god luftkvalitet. Noen av disse er passive, og noen kan styres i midtdisplayet.

4.3.7.2.1. Avansert luftrensing

Hensikten med avansert luftrensing er @ minimere mengden av farlige partikler og skadelige gasser i kupeen.

Avansert luftrensing er alltid aktiv unntatt ved luftresirkulering eller nar klimasystemet er slatt av. Du kan se i klimavisningens
fane for luftkvalitet om den er aktiv eller ikke.

4.3.7.2.2. Fokusert luftrensing

Du kan forbedre luftkvaliteten i kupeen ved & aktivere fokusert luftrensning. Dette reduserer antallet ugnskede
partikler i luften.

Nar du aktiverer fokusert luftrensing, prioriterer bilen a redusere partikkelinnholdet i liften som kommer inn, over klimakomfor-
ten din. Dette begrenser noen av de andre klimakomfortfunksjonene, for eksempel ved & senke viftenes intensitetsniva.

Tapet av komfort skyldes at klimasystemet resirkulerer mer luft. Dette merker man tydeligst nar det er flere passasjerer i bilen.

Aktivere fokusert luftrensing

Fokusert luftrensing prioriterer & redusere antall ugnskede partikler i luften i bien fremfor andre

klimakomfortfunksjoner. Du aktiverer funksjonen i midtdisplayets klimavisning.

Funksjonen for fokusert luftrensing rengjer luften i kupeen raskt for & bli kvitt usnskede partikler. Nar den er aktiv, prioriteres den
over andre klimafunksjoner.

Nar fokusert luftrensing er aktiv, reduseres klimakomforten og ventilasjonen. Dette kan fare til kondens, slik at vinduene
dugger og sikten blir darligere.

1. Trykk pa viftesymbolet S8 i bunnlinjen.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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2. Gatil Luftkvalitet.
3. Trykk p& symbolet for fokusert luftrensing 3 .
4. Trykk pa Aktiver.

> Fokusert vises under viftesymbolet $3 i bunnlinjen nar fokusert luftrensing er aktiv.

@ Nb!

Unnga a bruke fokusert luftrensing over lengre perioder siden det kan gjgre luften i kupeen tung og ubehagelig. Nar luften

i bilen er renset, gir ikke fokusert luftrensning noen fordel lenger, sa funksjonen kan slas av.

Trykk pa symbolet #|3 for fokusert luftrensing igjen for & sla av funksjonen. Du kan ogsa sla fokusert luftrensning av ved & akti-

vere andre klimafunksjoner.

4.3.7.3. CleanZone

CleanZone er en luftkvalitetsfunksjon som kontrollerer og viser om alle vilkar for god luftkvalitet er oppfylt

eller ikke.

Du finner informasjon om luftkvaliteten i klimavisningens fane for luftkvalitet. CleanZone oppnas hvis alle vilkar for & gi god
luftkvalitet i kupeen er oppfylt. Hvis det ikke kan oppnas, kan du se i midtdisplayet hvilke vilkadr som ikke er oppfylt.

4.3.7.4. Aktivere luftresirkulering

Luftresirkulering hjelper deg & holde skadelig eller illeluktende luft ute av kupeen. | visse tilfeller slas den pa

den automatisk, men du kan ogsa sla den pa manuelt i klimavisningen.

Som standard avgjer klimasystemet automatisk om luften skal resirkuleres avhengig av visse miljgforhold. Hvis luftkvalitets-
sensoren merker at uteluften er forurenset, vil bilen automatisk lukke luftinntaket og i stedet resirkulere luften i kupeen. Hvis du

vil, kan du sl av konstant luftresirkulering manuelt for & lukke luftinntaket.

Hvis luften resirkuleres over lengre tid, kan det dannes dugg pa vinduene. Dette kan fgre til darlig sikt.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(i) Nb!

Luftresirkulering er ikke tilgjengelig nar maks defroster er pa.

Hvis den aktiveres manuelt, vil luftresirkuleringen ga ut pa tid etter en stund.

1. Trykk p& viftesymbolet S3 i bunnlinjen.

2. Trykk pé resirkuleringssymbolet (57,

4.3.8. Klimasystem

Bilens klimasystem forsgker a gi alle i bilen et behagelig innemiljg ved hjelp av elektronisk klimakontroll.

Alle funksjonene til klimasystemet kontrolleres via midtdisplayet.

Bilen bruker sensorer for & automatisk kontrollere forskjellige funksjoner som har som formal & skape et behagelig inneklima til

enhver tid.

@ Tips

De fleste klimafunksjoner kan ogsa talestyres. De fleste funksjonene krever internettilkobling for @ kunne talestyres.

4.3.8.1. Klimasoner

Bilens kupé er delt inn i forskjellige klimasoner. Disse sonene gir personene i bilen muligheten til 8 angi sin

egen gnskede temperatur for & fa et behagelig milja.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Bilens kupé har forskjellige klimasoner. Alle sonene er direkte synkronisert med fererens gnskede klimainnstilling som standard.

Temperaturen kan imidlertid justeres individuelt for hver sone.

4.3.8.2. Delvis klima

For a spare energi kan bilen begrense klimafunksjonene bak hvis det ikke er personer i baksetet.

Hvis bilen detekterer at det ikke er personer i baksetet, begrenser den klimafunksjonene for bakre del av kupeen. Dette er for a re-

dusere stremforbruket.

4.3.8.3. Temperaturfalelse og faktisk temperatur

Temperaturoppfattelsen din pavirkes av flere faktorer enn den faktiske temperaturen i luften. A kjenne til

forskjellen mellom fglt og faktisk temperatur kan gi deg en bedre klimakomfortopplevelse.

Om luften i bilen fgles varm eller kald, avhenger av luftens temperatur, men ogsa andre faktorer. Disse faktorene omfatter din

egen kroppstemperatur, luftstremmen og luftfuktigheten i bilen, og om du er utsatt for direkte sollys. Nar du justerer tempera-
turinnstillingen, tar bilen hensyn til noen av faktorene som bidrar til temperaturfglelsen din. Bilen tilpasser deretter kontinuerlig
klimafunksjonene for a fa inneklimaet til & feles som temperaturen du har valgt. Dette innebzerer at den faktiske temperaturen i

bilen kan avvike fra temperaturen du har valgt, for & gi deg en jevnere og mer behagelig klimaopplevelse.

Bilen tar hensyn til sollys nar den regulerer klimaet i bilen. Hvis solen for eksempel skinner pa farersiden, kan bilen justere luft-

strgmmen og temperaturen for & utjevne temperaturfelelsen pa denne siden.

4.3.8.4. Klimasensorer

Det finnes flere klimasensorer inne i og utvendig pa bilen. Disse sensorene bidrar til et behagelig klima i
kupeen.

For at de innvendige sensorene skal kunne fungere etter hensikten, er det viktig at du ikke dekker dem til.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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@ Luftfuktighetssensorer i bakspeilkonsollen.

@ Sollyssensor pa dashbordets overside.

@ Sensorer for kupétemperatur under midtdisplayet.

@ Sensor for kupétemperatur mellom midtkonsollen og farersetet.

@ Sensor for svevestgv pa undersiden av hanskerommet.

Sensoren for omgivelsestemperatur er plassert pa bilens underside.

4.3.8.5. Varmere

Hvis omgivelsestemperaturen er lavere enn temperaturen du gnsker & ha i bilen din, kan varmesystemet
hjelpe deg & oppna et behagelig inneklima.

Elektrisk varmer

Den elektriske varmeren drives av bilens fremdriftsbatteri. Den brukes til 8 varme batteriet og til 8 varme kupeen under forkondi-
sjonering og kjering.

Hvis ladenivaet i fremdriftsbatteriet er for lavt, vil varmeren sla seg av.

Varmepumpe

Varmepumpens viktigste funksjon er & utvide bilens rekkevidde. | lav temperatur bidrar varmepumpen til & varme kupeen pa en
mate som bruker mindre energi enn den elektriske varmeren. Dette gir mer tilgjengelig strem fra batteriet. Varmepumpen er i
drift bade under forkondisjonering og kjgring. Den bidrar ogsa til & opprettholde gnsket driftstemperatur i fremdriftsbatteriet.

4.4, Vinduer og ruteglass

Bilen har flere forskjellige vinduer og ruteglass. Mange av dem er laminert for sikkerhets skyld. Lamineringen
gir ogsa bedre lydisolering i kupeen.

Alle laminerte vinduer, unntatt frontruten og panoramataket, er merket med et symbol for laminert glass.

\)

5

@ Nb!

Ikke bruk farget folie med metallisert overflatebelegg pa front- eller bakruten. Dette kan skape problemer med

signalmottaket siden det er plassert antenner i disse omradene.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Panoramatak

Bilens panoramatak har et belegg som beskytter mot infraradt lys. Dette bidrar til & holde temperaturen i kupéen nede i forhold

med sterkt sollys.

Det har ogsa et elektrokromatisk lag som gjgr at du kan veksle mellom gjennomsiktig og markt glass.

4.4.1. Regulering av vinduene

Du kan bruke bryterne i derpanelene til & regulere vinduene. Bryterne i farerdgren kan kontrollere alle
vinduene i bilen, mens passasjerbryterne i bade for- og baksetet bare kan kontrollere sine respektive vinduer.

A Advarsel

Ta alltid hensyn til sikkerhet nar du bruker vinduene. Bilens bevegelige deler kan forarsake skader pa barn, andre personer

og gjenstander.

e Sgrg for at du har uhindret sikt mot vinduene du betjener.
e |kke la barn leke med vindusbryterne.

e Laaldri barn veere alenei bilen.

e Fgraldri en gjenstand eller kroppsdel gjennom et dpent vindu. Dette gjelder ogsa nar bilens elektriske anlegg er helt
frakoblet.

Vindusbryterne kan fortsatt fungere en stund etter at du har gatt ut av bilen. Husk dette nar du forlater bilen.

Du kan betjene vinduene hver for seg ved hjelp av bryterne pa fererdgrpanelet. Hver bryter kontrollerer det tilhgrende venstre og

hgyre vinduet.

Trykk pa vindussymbolet = for a velge bakvinduene. Lysene ved siden av symbolet viser hvilket vindu som er valgt.

Alle vinduene har innebygd klemmebeskyttelse som bidrar til & hindre skader. Les den relevante informasjonen om klemmebe-

skyttelse i en egen seksjon i brukerhandboken.

For at du skal kunne betjene vinduene, ma det vaere en ngkkel inne i eller naer bilen. Hvis du bruker ngkkelkort eller en ngkkel

med fjernfunksjon med tomt batteri, ma det eller den plasseres pa kortleseren for at det skal veere mulig & betjene vinduene.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
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(i) Nb!

Situasjoner der vinduene ikke kan apnes.

e Vinduene kan ikke &pnes i hastigheter over ca. 180 km/t (112 mph), men de kan lukkes.

e | veldig lav temperatur kan vinduene fryse fast slik at du ikke kan regulere dem.

Du finner vindusbryterne pé fererdaren.

Finn bryteren pé derpanelet for vinduet du gnsker & betjene.

. Bruk bryterne til 3 dpne eller lukke vinduene:
e Ved 3 trykke eller trekke lett i bryterne kan du betjene vinduene til du slipper bryteren.

e Hvis du trykker eller trekker bryteren til endeposisjonen, beveger vinduet seg automatisk selv om du slipper bryteren.

Stopp det ved a bevege bryteren i den andre retningen.

@ Tips

Steydemping

Vindstay fra vinduene bak kan dempes ved & ogsa dpne vinduene foran pa glgtt.

Barnesikring

Du kan deaktivere bakvinduenes kontroller i innstillingene. Dette hindrer baksetepassasjerer i & betjene vinduene.

(@) Nby

Hvis automatisk vindusbevegelse eller klemmebeskyttelse ikke fungerer korrekt, kan det veere du ma tilbakestille
vinduene. Du kan lzere hvordan du gjer dette, i en egen seksjon i brukerhandboken.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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4.4.2. Justere takfargen

Bilens panoramatak er laget av elektrokromatisk glass. Det betyr at du kan veksle mellom gjennomsiktig og
merkt tak.

Panoramataket er beskyttet av et lag av infrarad folie som til en viss grad beskytter personene i kupeen mot sollys og varme pa
solrike dager. | tillegg har glasset elektrokromatiske egenskaper, som betyr at man kan skifte mellom gjennomsiktig og markt

tak i bilens innstillinger i midtdisplayet.

1. Trykk p& bilsymbolet £ i bunnlinjen og g4 til Innstillinger.
2. Gatil Kontroller - Lys og displayer — Takets solskjerming.

3. Slad markt tak pa eller av.

@ Tips

Du kan ogsa justere takfargen via hurtigkontrollene i midtdisplayet. Dette gjgr at du raskt kan justere takfargen uten a

gainniinnstillingene.

4.4.3. Klemmebeskyttelse

For a hindre skader fra elektriske vinduer og andre bevegelige deler, har bilen din et innebygd
klemsikringssystem. Personene i bilen ma ogsa folge korrekt brukeratferd for & redusere risikoen for 3 bli

sittende fast mellom deler som beveger seg eller lukkes.

Hvis noe blokkerer vinduet nar det lukkes, vil vinduet stoppe og bevege seg litt tilbake slik at du kan fjerne det som er i veien. Pa

tilsvarende mate er bakluken beskyttet med klemmebeskyttelse nar den dpnes og lukkes.

A Advarsel

Ta alltid hensyn til sikkerhet nar du bruker vinduene. Bilens bevegelige deler kan forarsake skader pa barn, andre personer

og gjenstander.

e Sgrg for at du har uhindret sikt mot vinduene du betjener.
e |kke la barn leke med vindusbryterne.

e Laaldri barn veere alenei bilen.

e Foraldri en gjenstand eller kroppsdel gjennom et dpent vindu. Dette gjelder ogsa nar bilens elektriske anlegg er helt
frakoblet.

Hvis den automatiske lukkingen av et vindu stopper pa grunn av en hindring, kan du likevel prgve a lukke vinduet manuelt ved a
fortsette a trekke i kontrollbryteren. Forsgk likevel alltid & fjerne det som forarsaker hindringen farst, og serg for at ingenting er i

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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veien for vinduet for du prever a lukke det igjen.

Hvis det oppstar et problem med klemmebeskyttelsen, kan du prave & lgse problemet ved & tilbakestille vinduet.

A Advarsel

De elektriske vinduenes klemmebeskyttelse vil kanskje ikke virke som den skal hvis bilen mister oversikten over vinduets
posisjon. Vindusposisjonene rekalibreres nar du tilbakestiller den automatiske vindusbevegelsen. Den ma alltid tilbakes-
tilles for a sikre at vindusposisjonene er korrekt kalibrert hvis

e bilen har mistet strammen, for eksempel hvis 12 V-batteriet har blitt koblet fra

e den automatiske vindusbevegelsen ikke virker som den skal

Dette gjenoppretter den automatiske vindusfunksjonen og aktiverer klemmebeskyttelsen igjen.

4.4.4. Tilbakestille vinduene

Hvis du har problemer med et elektrisk vindu, kan det veere du ma tilbakestille det. P4 den maten kan bilen

rekalibrere vinduets posisjon, slik at bade klemmebeskyttelsen og den automatiske bevegelsen gjenopprettes.

Kalibreringsfeil

Bilen falger til enhver tid med pa vinduene og posisjonene deres. Av og til kan det oppsta en feil som far bilen til & oppfatte at et
vindu har en annen posisjon enn det egentlig har. Dette kan fgre til feil med den automatiske lukkefunksjonen og klemmebe-

skyttelsen. Hvis det er en kalibreringsfeil pa et vindu, kan du tilbakestille det selv eller med hjelp fra et autorisert Volvo-verksted.

Det finnes to forskjellige kalibreringsfeil som kan pavirke vinduskalibreringen. Hvis systemet for vindusovervaking registrerer en
kalibreringsfeil, slds den automatiske lukkefunksjonen av. Hvis feilen ikke detekteres, kan den automatiske lukkefunksjonen fort-
sette & fungere til en viss grad, men ikke pa tilsiktet mate.

De to typene kalibreringsfeil er:
Forskyvning Vinduet er lenger nede enn vindusposisjonen som bilen registrerer. Dette gjer at vinduet ikke lukkes helt, siden bilen registrerer at det er lukket for det nar
ned vindusrammens gvre kant. Du kan rekalibrere et vindu med denne feilen pa egen hand.

Forskyvning Vinduet er lenger oppe enn vindusposisjonen som bilen registrerer. De manuelle kontrollene fungerer, men hvis du bruker den automatiske lukkefunksjonen,
opp vil vinduet lukke seg og deretter ga ned igjen. Dette er fordi systemet registrerer vindusrammens gvre kant som en hindring, og aktiverer

klemmebeskyttelsen. Det er ikke mulig & rekalibrere et vindu med en slik forskyvning pa egen hand. Kontakt i stedet et autorisert Volvo-verksted.

Hvis kalibreringen gar tapt, vil klemmebeskyttelsen kanskje ikke fungere korrekt for vinduet er tilbakestilt.

For et vindu tilbakestilles, ma du forsikre deg om at det er helt lukket. Du kan tvinge vinduet til & lukke seg helt ved & overstyre

vinduets system for automatisk lukkebevegelse. Trekk vindusbryteren til manuell posisjon tre ganger i rask rekkefalge, og lukk
deretter vinduet manuelt.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Tilbakestille vindu

1. Trykk lett pa vindusbryteren til vinduet er helt apent.
2. Trekk letti bryteren til vinduet er helt lukket.

> Rekalibreringen er fullfgrt, og bade klemmebeskyttelsen og den automatiske vindusbevegelsen er gjenopprettet.

Kontroller for a forsikre deg om at vinduet fungerer korrekt etter prosedyren for tilbakestilling. Vinduet skal lukkes helt nar du

trekker bryteren helt til endes og deretter slipper den. Kontakt et autorisert Volvo-verksted hvis problemet vedvarer.

4.5. Seter

Setene er laget for & gi komfort og sikkerhet. Juster setene, aktiver komfortfunksjoner, og segrg for at du sitter
godt

PEe—

Setene i bilen har en rekke funksjoner som gir komfort, sikkerhet og fleksibilitet.

| denne seksjonen av veiledningen vil du leere om hvilke komfortfunksjoner og justeringer som er tilgjengelige for bilsetene.
Dette omfatter funksjoner som justering av setenes posisjon og hvordan baksetene kan felles ned for a8 oppna mer plass til ba-

gasje eller last. Samtidig vil du fa grunnleggende informasjon om hvordan disse funksjonene kan brukes trygt og korrekt.

En egen seksjon i denne veiledningen informerer om setenes passive sikkerhetsfunksjoner og hvordan man bidrar til at de fun-

gerer som de skal, ved 3 sitte korrekt.

4.5.1. Forseter

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Forsetene har mange justeringsmuligheter for & gke komforten.

Justeringsmuligheter

Den elektriske setejusteringen er delt inn i justeringsmoduser:

Grunnleggende justeringer Setets hayde og posisjon, og seteryggens vinkel.
Tilt- og korsryggstaette Justering av korsryggstettens heyde og dybde, i tillegg til seteputens vinkel.

Sidestette Sidestotteposisjon

@ Tips

Forlenge seteputen

Du kan forlenge seteputen manuelt for & fa bedre statte for larene. Grip hdndtaket under putens forkant og trekk puten
fremover.

Knott for setejustering

Alle elektriske setejusteringer gjgres med knotten pa siden av setet. Nar du trykker pa knappen i midten, kommer setejus-
teringsvisningen til syne i midtdisplayet for & veilede deg.

Funksjoner

Forsetene har ogsa falgende komfortfunksjoner:

Massasje Du kan velge mellom fem forskjellige massasjeprogrammer med tre forskjellige hastigheter og intensiteter.
Ventilasjon De fleste delene av forsetene er ventilerte. Det er tre kjglenivaer & velge mellom.
Oppvarming Setene har tre tilgjengelige varmenivaer.

Hodestatter med hoyttalere Hodestattene i forsetene har innebygde hgyttalere som gir en mer omsluttende lytteopplevelse.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Varsellyder

Det ma aldri festes trekk eller puter pa hodestattene med hayttalere. Hayttalerne inngar i bilens sikkerhetssystem, og hvis
de dekkes til, kan det dempe varsellyder.

@ Tips
Veskeoppbevaring

Hvis du eller passasjerene dine har med en handveske eller mindre bagasje, finnes det et praktisk oppbevaringsrom for

den under fremre del av midtkonsollen.

4.5.1.1. Justering av forsetene

Juster forsetene med setejusteringsknotten. Du finner den pa siden av setet som er neermest daren.

Knott for setejustering

Setejusteringsknotten kan beveges opp og ned, forover og bakover, og dessuten dreies i begge retninger. | midten av knotten er

det ogsa en knapp for & endre aktiv justeringsmodus.

Setet kan endres pa mange mater. For at man skal kunne kontrollere alle disse endringene med justeringsknotten, er de tilgjen-
gelige endringene gruppert i separate justeringsmoduser. Hver modus vises visuelt i midtdisplayet for & veilede deg nar du jus-
terer setet.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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A Advarsel

Setet ma aldri justeres mens du kjarer. Dette kan fare til farlige distraksjoner og tap av kontroll. | stedet ma du serge for at

alle ngdvendige setejusteringer er gjort far du begynner a kjgre.

Justere setet

1. Start med a trykke pa knappen pa justeringsknotten.

> Setejusteringsvisningen kommer opp i midtdisplayet.

2. For agagjennom de forskjellige justeringsmodusene trykker du pa knappen pa knotten gjentatte ganger.
3. Vri eller beveg knotten for & justere setet slik du vil ha det.

> Den visuelle veiledningen i midtdisplayet viser hvilken del av setet du justerer.

@ Tips
Hurtigjusteringer

Du kan ogsa tilpasse setet uten visuell veiledning fra midtdisplayet. Bare beveg eller vri setejusteringsknotten for a

justere. Veer oppmerksom pa at kun grunnleggende justeringsmodus er tilgjengelig pa denne maten.

Forlenge seteputen

Du kan forlenge seteputen manuelt for a fa bedre statte for larene. Grip handtaket under putens forkant og trekk puten
fremover.

(@) nbr

Justeringslas

Hvis du beveger justeringsknotten i samme retning flere ganger i Igpet av kort tid, slutter knotten & reagere en stund. |
tillegg vises det en melding i midtdisplayet om at justeringskontrollene er deaktivert. Dette er for & hindre utilsiktet

bruk av justeringsknotten.

7/\ Viktig
Nar du er ferdig med a justere setet, er det viktig 3 sgrge for at andre deler av bilen er riktig justert. Kjgrestillingen din er

viktig, og pavirkes av mer enn setejusteringene dine, for eksempel posisjonen til rattet, speilene og frontrutedisplayet.

4.5.1.2. Tilbakestille posisjonene til forsetene

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Hvis setet ikke beveger seg til den lagrede profilposisjonen, eller hvis setets bevegelse virker begrenset eller

ujevn, kan det vaere nadvendig & tilbakestille setet.

1. Beveg setet helt frem og deretter hele veien bakover.
2. Beveg seteputen til hgyeste posisjon og deretter til laveste posisjon.

3. Juster setet til gnsket posisjon og lagre innstillingen i profilen din.

Kontakt ditt autoriserte Volvo-verksted hvis problemet vedvarer.

4.5.1.3. Aktivere setemassasje

Du kan aktivere setemassasjen fra setejusteringsvisningen i midtdisplayet. Det er flere forskjellige
massasjeprogrammer og innstillinger a velge mellom.

1. Trykk pa knappen pa setejusteringsknotten.

Knotten er plassert pa siden av setet som er neermest daren.

> Setejusteringsvisningen kommer opp i midtdisplayet.
2. Velg Massasje.

3. Velg gnsket program, hastighet og intensitet.

4. Velg Start.

> Massasjen starter og midtdisplayet viser en melding som forteller hvor lenge massasjen varer.

Hvis du vil stoppe massasjen fgr massasjeprogrammet er ferdig, velger du Stopp i massasjevisningen i midtdisplayet.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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@ Tips

Du kan ogsa ga til massasjevisningen i midtdisplayet via innstillinger uten a bruke setejusteringsknotten.

4.5.1.4. Forlenge seteputen

Lengden til forsetenes seteputer kan justeres for & gi bedre stgtte under larene.

Grip og trekk i handtaket foran pa setet.

2. Juster lengden pa seteputen.

4.5.2. Bakseter

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Du kan justere baksetene pad mange mater for & f& mer rom, eller bruke tilleggsfunksjonene til a tilpasse omra-
det etter dine behov.

Det er flere justeringer og funksjoner du kan bruke i baksetet for & ke komforten eller fa plass til bagasje eller last.

Justere Juster vinkelen til seteryggen for & fa bedre komfort og ryggstette.
baksetevinkelen

Nedfellbare seterygger Du kan felle ned setene for @ fa mer plass til last. Venstre sete og midtsetet kan felles ned hver for seg. Det ytre hayre setet kan bare felles ned
sammen med midtsetet.

Setevarme De ytre setene har tilgang til tre varmenivaer. Du kan kontrollere dette fra panelet pa baksiden av midtkonsollen eller fra midtdisplayet.

Ventilasjon Du kan styre seteventilasjonen via midtdisplayet eller panelet pa baksiden av midtkonsollen. Det er tre kjglenivaer & velge mellom.

@ Tips
Midtre armlene i baksetet

Fell ned det midtre setets seterygg for a fa tilgang til koppholdere og ekstra armstatte.

4.5.2.1. Justere baksetene

Du kan justere seteryggen i baksetene for bedre komfort. Venstre seterygg kan justeres for seg selv, mens

hoyre og midtre seterygg justeres sammen.

A Advarsel

Du ma aldri justere setene mens bilen er i bevegelse. Hvis bilen brabremser eller svinger, kan du miste kontrollen over se-

tet og dermed risikere skade.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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@ Viktig
Bilstoler

Juster aldri setet hvis det er montert en bilstol i det og denne bilstolen er festet i det lave eller haye festepunktet. Dette
kan skade bilstolen eller Izsne festene som holder den pé plass.

Justere seteryggens vinkel

Knappene er plassert pa derpanelene.

(@) Nt

Knappene er plassert pa derpanelene. Knappene pa venstre dagrpanel brukes til  justere det venstre setet. Knappene
pa hgyre dgrpanel brukes til 8 justere bade hgyre og midtre sete.

Trykk enten pa knappen for vinkling bakover { eller knappen for vinkling forover & for & justere seteryggens vinkel.

2. Slipp knappen nar setet har nddd ensket posisjon.

@ Viktig

Etter at du har justert, felt ned eller rettet opp et sete, ma du forsikre deg om at alle setedelene er Iast pa plass.

4.5.2.2. Felle ned baksetene

Du kan felle ned baksetene for & fa mer plass til last. Venstre sete og midtsetet kan felles ned hver for seg.
Det ytre hgyre setet kan bare felles ned sammen med midtsetet.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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@ Viktig

For du feller ned setene, ma du sgrge for at
e detikke finnes gjenstander pa setene

e sikkerhetsbeltene ikke er festet

e armleneti midten er felt opp

e deternokplass til a felle ned setene Ved behov kan setene foran beveges fremover.

A Advarsel

Nedfelte bakseter ma ikke veere i kontakt med setet foran. Dette kan ga ut over sikkerheten til andre personer i bilen.

Trekk i handtaket pa seteryggen.

> Seteryggen lgses ut og vippes fremover.

2. Far seteryggen ned til nedfelt posisjon.

Skyv seteryggene manuelt til opprett posisjon nar du ikke trenger ekstra plass til bagasje lenger. Kontroller at de Idses pa plass.

@ Viktig

Etter at du har justert, felt ned eller rettet opp et sete, ma du forsikre deg om at alle setedelene er Iast pa plass.

4.5.2.3. Midtre armlene i baksetet

En del av det midtre baksetets seterygg kan felles ut og fungere som armlene.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
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Det er festet en stropp neaer toppen av det midtre baksetet. Trekk i denne stroppen for a felle ned det midtre armlenet i baksetet.

Armlene i midten bak, med koppholder

Armlenet i midten kan gi ekstra armstgtte, men har ogsa en skjult koppholder med plass til to kopper.

For & fa tilgang til koppholderen ma du trykke og slippe knappen i naerheten av koppholderens lokk pa armlenet i midten. Kopp-
holderens lokk apnes. Lukk det manuelt nar koppholderen ikke er i bruk.

Oppbevaring av sma gjenstander

Det finnes ogsa et lite rom du kan bruke til & oppbevare telefonen eller andre smating. For & dpne oppbevaringsrommet i armle-
net ma du trykke pa knappen under lokket til oppbevaringsrommet sa lokket apner seg litt. Laft lokket manuelt for 8 dpne det
helt.

4.6. Kupébelysning

Lysene i bilens kupé gir belysing til forskjellige formal. Det finnes leselys, generell belysning og belysning av

oppbevaringsomrader.

Leselys

Forsetene og baksetene har leselys. Du kan justere lysstyrken etter eget behov. Bak i kupeen fungerer de ogsa som generell
belysning.

Generell belysning

Bilen har lys som gir generell belysning i kupeen nar du for eksempel setter deg inn i bilen. Generell belysning kan aktiveres
bade manuelt og automatisk.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Stemningslys

Stemningslysene i bilen kan gi behagelig belysning i kupeen nar det er merkt ute.

Lys i oppbevaringsrom

Dette er lys i forskjellige oppbevaringsrom som bagasjerommet og derlommene, som gjgr det enklere 3 finne det du leter etter.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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4.6.1. Justere leselysene

Det finnes leselys for forsetene og baksetene. Du kan justere lysstyrken etter ditt eget behov.

Forsetenes leselys er plassert i takkonsollen, og leselysene bak er plassert over bakdarene.

Forsetenes leselys i takkonsollen

Baksetenes leselys

1. Trykk pa knappen ved siden av leselyset for & sla det pa og av. Knappen er merket med et symbol for leselys.

B

2. Hold knappen nede for & justere lysstyrken.

4.6.2. Justere stemningslys

Stemningslyset i bilen kan gi behagelig belysning av kupeen. Det er flere fargetema a velge mellom.

1. Trykk pa bilsymbolet £=J i bunnlinjen og g til Innstillinger.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
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2. Gatil Kontroller - Lys og displayer.

3. Velg ett av de navngitte fargetemaene.

4.6.3. Justere innvendig belysning

Du kan justere lysstyrken til den innvendige belysningen i seksjonen for lys og display i innstillingene.

1. Trykk pa bilsymbolet £=3 i bunnlinjen og g til Innstillinger.
2. Gatil Kontroller - Lys og displayer — Lysstyrke i kupéen.

3. Juster lysstyrken.

@ Tips

Lysstyrke for skjerm og knapper

Du kan justere lysstyrken til displayene via menyen for lys og displayer i midtdisplayet.

4.6.4. Sla av automatisk interigrbelysning

Funksjonen automatisk belysning av holder belysningen inne i bilen av ogsa nar du gar inn eller ut av bilen.

Knappen for automatisk lys av er plassert i takkonsollen

Automatisk interigrbelysning slar lysene inne i bilen pa automatisk nar en dgr dpnes. Automatisk belysning gjer det enklere &
sette seg inn i og ga ut av bilen nar det er markt ute. Det kan imidlertid forekomme situasjoner der du ikke vil at lysene skal slas

pa, for eksempel nar passasjerer sover i bilen.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
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Knappen for automatisk belysning av er plassert i takkonsollen og er markert med et symbol for automatisk belysning av.

AUTO

——
(S

OFF

Nar automatisk belysning er slatt av, skifter knappelyset farge.

1. Trykk pa knappen for a sla funksjonen pa eller av.

(@) Nby

Selv om automatisk belysning er slatt av, vil lysene slas pa hvis du bruker funksjonen alle lys pa.

4.6.5. Aktivere alle de innvendige lysene

Aktivering av alle innvendige lys slar pa de fleste innvendige lysene. Dette kan vaere nyttig nar du leter etter

noe i kupeen.

Knappen for alle innvendige lys pa er plassert i takkonsollen

Knappen for aktivering av alle innvendige lys er plassert i takkonsollen og er markert med et lyssymbol.

I

1. Trykk pa knappen for & slé alle innvendige lys pa eller av.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(i) Nb!

Selv om automatisk lys av er slatt av, vil lysene slas pa hvis du bruker funksjonen alle lys pa.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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5. Sikkerhet

Gjor deg kjent med bilens kollisjonsbeskyttelsesfunksjoner og hva som kreves for trygg bruk av bilen.

Sikkerhetsseksjonen beskriver funksjoner som er utviklet for & redusere risikoen for alvorlig skade i en eventuell kollisjon. Sik-
kerhetsfunksjonene omfatter sikkerhetsbelter, kollisjonsputer, bilstoler og andre komponenter og funksjoner som kan bidra til &
redde liv hvis de brukes korrekt.

Bilen din er laget for & fremme og legge til rette for trygg bruk. Sikkerhetsfunksjoner er aldri en erstatning for sikker brukeratferd.
Dette gjelder ikke bare funksjoner som er direkte relatert til sikkerhet, men ogsa resten av bilen. Det er ditt ansvar & bruke bilens

funksjoner pa en sikker méte.

A Advarsel

Sikkerhetssystemer i samspill

Sikkerhetsfunksjonene er laget for & fungere i samspill for & gke sikkerheten til alle personene i bilen. Ingen funksjon fun-
gerer som erstatning for en annen, med mindre dette uttrykkelig oppgis i veiledningen. For eksempel reduserer ikke bi-

lens kollisjonsputer behovet for a bruke sikkerhetsbelte pad noen som helst mate.

SRS-advarsel

Sensorer i bilen kan registrere om det er feil pa kollisjonsputene eller relaterte sikkerhetssystemer. Et redt varselsymbol vil

vises i farerdisplayet for & varsle deg om eventuelle feil.

o

SRS-varselsymbol

Hvis det rede SRS-varselsymbolet vises i fererdisplayet, ma du kontakte et autorisert Volvo-verksted straks.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(i) Nb!

Kontroller ved oppstart

Flere sikkerhetssystemer inngar i bilens kontroll ved oppstart. Under kontrollen kan det gule SRS-symbolet bli vist i fg-
rerdisplayet. Dette er helt normalt og betyr at sikkerhetssystemet starter opp og sjekker om det finnes problemer. Sgrg for

a fa utbedret eventuelle feil.

2

Oppstartssymbol for SRS

Sikkerhetsrelaterte omrader

Enkelte farerstattefunksjoner er sikkerhetsrelaterte. | stedet for & sikre deg i en eventuell ulykke er hensikten med disse &

hindre at ulykker i det hele tatt skjer. Gjgr deg kjent med disse funksjonene ogsa for at kjgreturen skal bli tryggere.

5.1. Kollisjonsrepons

| en eventuell kollisjon har bilen mange funksjoner som skal redusere virkningen av sammenstgtet. Bilens

respons pa en kollisjon skjer fgr, under og etter sammenstatet.

@ Tips

Du finner informasjon relatert til kollisjonsrespons flere steder i denne handboken. Hensikten med denne seksjonen er

derfor @ gi en mer samlet oversikt over bilens evner pa dette omradet.

For

Far et sammenstat kan flere farerstattefunksjoner bidra til 8 unnga kollisjonen eller redusere virkningen av den. Hvis bilen mer-
ker at en kollisjon er sannsynlig eller uunngaelig, kan den utlgse beskyttelsessystemer, for eksempel sikkerhetsbeltestramming,
for sammenstgtet inntreffer.

Under

Mens kollisjonen skjer, gir sensorer i hele bilen kontinuerlig informasjon om tilstanden til bilen og personene i den. Bilen bruker
informasjonen til & koordinere og aktivere beskyttelsesfunksjoner som utlgsing av kollisjonputer og forhdndsstramming av sik-
kerhetsbelter. Kollisjoner er komplekse hendelser som kan utfolde seg i flere stadier, der det farste sammenstgtet ikke nedven-
digvis er det mest alvorlige. Tidspunktene for utlgsing av sikkerhetsfunksjoner er sveert viktig for & oppna best sjanse for effektiv
beskyttelse.

Bilens sikkerhetssystemer fungerer i samspill med passive sikkerhetsfunksjoner. | en eventuell ulykke fordeler bilens konstruk-
sjon krefter til spesifikke strukturelle komponenter. Den har ogsa deformeringssoner som absorberer energi fra sammenstgtet.

Basert pa lignende prinsipper er bilens eksterigr utformet med tanke pa fotgjengeres sikkerhet.

Etter

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Etter en kollisjon forsgker bilen & stoppe pa en kontrollert og sikker mate. Den kan ogsa tilkalle utrykningspersonell med et

automatisk ngdanrop.

@ Nb!
Sikkerhetsmodus

| en kollisjon kan bilens sikkerhetssystemer koble fra hgyspenningsbatteriet. Dette er for & beskytte personene i bilen og
selve bilen mot potensiell skade forarsaket av batteriet. Samtidig gar bilen inn i sikkerhetsmodus. Nar sikkerhetsmodus er
aktiv, kan du ikke kjgre bilen. Avhengig av hvor alvorlig kollisjonen er, kan du imidlertid ga ut av sikkerhetsmodus via
midtdisplayet hvis du ma flytte bilen bort fra umiddelbar fare. Dette koblet hayspenningsbatteriet til igjen og gjer det mu-

lig & kjgre en kort strekning.

(1) Viktig
Bilen er utformet med sikkerhet som et sentralt element, men ingen beskyttelsessystemer er 100 % effektive i alle

situasjoner. Sikkerhetsfunksjoner er aldri en erstatning for sikker brukeratferd.

5.1.1. System for fotgjengerbeskyttelse

Med tanke pé en eventuell frontkollisjon med en fotgjenger, er bilen utstyrt med et system som kan dempe
konsekvensene av sammenstgtet. Hvis systemet er blitt aktivert, ma bilen hentes av bilberger og gjennomga

service.

Fotgjengerbeskyttelsessystemet har som formal & redusere skader pa fotgjengere hvis de blir pakjgrt av bilen. Hvis systemet ut-
leses under en kollisjon, responderer bilen pa tre spesifikke mater, i tillegg til den normale kollisjonsatferden:

» Panseret lgftes for &8 dempe stotet fra fotgjengeren.
» Enautomatisk alarm sendes via en alarmsentral.

» Etsymbol vises i fgrerdisplayet for a signalisere at systemet er utlgst.

%J
-
System for fotgjengerbeskyttelse

Hvis systemet utlgses, ma du felge anbefalingene som blir gitt.

OL

Systemet for fotgjengerbeskyttelse er avhengig av sensorer for a detektere visse typer kollisjoner. Sensorene er aktive i
hastigheter fra ca. 25 til 50 km/t (15 til 30 mph), men det er mange forhold og faktorer som avgjgr om systemet for
fotgjengerbeskyttelse vil bli utlgst eller ikke. Det kan veere objekter i bilens omgivelser som sensorene detekterer pa

lignende mate som en fotgjenger. Det er mulig at systemet aktiveres i en eventuell kollisjon med et slikt objekt.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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/’77\\ H A
\\‘!A/J Viktig
Fareransvar

Systemet for fotgjengerbeskyttelse er et supplement til trygge kjgrevaner. Funksjonen verken reduserer eller erstatter be-
hovet for at fareren viser oppmerksomhet og konsentrerer seg om a kjgre trygt. Kjer bilen med samme fokus pa sikkerhet

som kreves for en bil som ikke har evne til 8 dempe kollisjoner.

A Advarsel
Skadet front

Kontakt et autorisert Volvo-verksted hvis bilens front blir skadet pa noen som helst mate. Dette er for a sikre at skaden

ikke har pavirket bilens sikkerhetssystemer, inkludert systemet for beskyttelse av fotgjengere.

Hevet panser etter aktivering

Ikke kjgr bilen hvis panseret blokkerer sikten din etter at systemet er aktivert. Det anbefales a transportere bilen med et
bergingsbil i stedet. Hvis fotgjengerbeskyttelsessystemet har blitt utlgst, ma bilen til service hos et autorisert Volvo-

verksted.

Modifikasjoner av bilen

Ikke gjer modifikasjoner eller tilfayelser til bilens front. Modifikasjoner av bilen kan ha negativ innvirkning pa bilens sik-
kerhetssystemer, og kan fare til alvorlige personskader og skade pa bilen. Les seksjonen om modifikasjoner av bilen naye,

og kontakt Volvo hvis du vurderer & modifisere bilen.

5.2. Detektering av person i bilen

Bilen kan minne deg om a ikke etterlate noen i bilen nar du laser den.

Tilstedevaerelsesvarsler

Som standard varsler bilen deg hvis den detekterer at det fortsatt er personer eller kjaeledyr i bilen nar du forsgker a lIase den. Nar
dette skjer, lases ikke bilen, og du far et varsel i midtdisplayet. Det er imidlertid mulig & 1ase bilen med en person i bilen hvis du
midlertidig har tillatt Idsing med person i bilen i Iaseinnstillingene.

@ Tips
Mobilvarsel

Hvis Volvo Cars-appen din er koblet til profilen som for gyeblikket er logget inn i bilen, vil du ogsa motta et varsel i appen

i situasjoner der bilen ville varslet deg.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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A Advarsel

Volvo anbefaler ikke & etterlate personer eller kjaeledyr i en |ast bil.

Enkelte regioner har lover som forbyr a etterlate personer eller dyr i et |1ast kjgretay.

5.3. Korrekt bruk av seter

Korrekt sittestilling og korrekt bruk av sikkerhetsbeltet er avgjerende for sikkerheten og komforten til alle
personene i bilen. Det finnes ogsa spesifikke rad for gravide og barn.

@ Viktig
Viktigheten av korrekt bruk av setene

Sikkerhetsfunksjoner som sikkerhetsbelter og kollisjonsputer krever at alle personene i bilen sitter pa riktig mate. Dette gir
best sjanse for effektiv beskyttelse i en kollisjon. Hvis instruksjonene om bruk av setene ikke falges, kan det sette liv i fare

eller fgre til alvorlige skader.

Graviditet

Gravide bgr veere ekstra ngye med a falge alle anbefalingene om sitteposisjon. Falgende er enten tilleggsrad eller ekstra

viktig:

e Sorg for at sikkerhetsbeltet ikke ligger over magen. Hoftedelen av beltet skal ligge under magen, og skulderdelen skal
ga pa oversiden av den.

e Gravide som sitter i farersetet, bar unnga a sitte neermere rattet enn ngdvendig. Juster setet for 8 oppna sa stor

avstand som mulig mellom magen og rattet samtidig som alle fgrerkontroller er lett tilgjengelige.

Barns setebehov

Veer ekstra ngye og oppmerksom pa barnas behov nar de plasseres i et sete. Sarg for at du har en egnet bilstol for barnet,
at denne er korrekt montert og at barnet sitter trygt gjennom hele bilturen. For barn som sitter forovervendt, gjelder de
samme sitteanbefalingene som for voksne. Sgrg alltid for at sikkerhetsbeltet er korrekt justert og at hodestetten erien

hgyde som passer for barnet, hvis det er mulig.

@ Nb!

Fysiske begrensninger

Fysiske begrensninger kan hindre en person i & fglge anbefalingene for bruk av setene. Bilen kan trenge modifikasjoner
for & legge til rette for sikker bruk. Kontakt et autorisert Volvo-verksted for a fa informasjon om modifikasjoner som er

godkjent av Volvo.

Sittestilling

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
118 /488



Bade sittestillingen og korrekt justering av sikkerhetsbeltet er viktig for sikkerheten. Unnga uvanlige sittestillinger.

| &

Person som sitter korrekt. Ikke sitt i andre stillinger nar bilen er i bevegelse.
X
h
Ikke skli forover i setet. Korsryggen skal veere i kontakt med seteryggen.
X
h
Hold begge fottene pé gulvet.
X
\Q
Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Ikke len seteryggen bakover til liggestilling. Sikkerhetsbeltet ma ligge stramt mot skulderen.

Beskyttelse mot whiplash

Korrekt bruk av hodestatten er sveert viktig for & redusere faren for nakkeskader i en kollisjon. Alle hodestattene i bilen er laget
for & bidra til & beskytte hodet og nakken nar de brukes pa korrekt mate. Som en ekstra sikkerhetsfunksjon kan forsetenes
konstruksjon redusere faren for nakkeslengskader i visse kollisjoner. Disse setene er laget slik at de forflytter seg pa en mate

som reduserer nakkeslengrelaterte krefter.
» Hold bakhodet mot hodestatten.
» Sgrg for at personene i bilen har korrekt justert hodestatte sa sant det er mulig.

» Unnga a plassere last inntil forsetenes seterygg. Det kan hindre setet a i bevege seg slik det skal i en eventuell kollisjon.

5.4. Sikkerhetsbelter

Nar sikkerhetsbeltene brukes riktig, kan de bidra til 8 unnga alvorlige skader i mange situasjoner, fra

brabremsing til kraftige kollisjoner.

Sikkerhetsbeltefunksjoner

Sikkerhetsbeltet laser seg for a8 fungere som en beskyttelsesmekanisme under visse vilkar, for eksempel hvis beltet trekkes ut

plutselig og kraftig, hvis bilen kjares aggressivt og hvis bilen befinner seg i en bratt bakke.

Bilen kan bruke beltepulser til & varsle fgreren. Sikkerhetsbeltet kan ogsa justere seg som et sikkerhetstiltak i en

hgyrisikosituasjon.

Innebygde beltestrammere kan stramme sikkerhetsbeltene ekstremt raskt i respons pa en kollisjon.

Beltepaminner

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Bilen bruker innebygde sensorer for & detektere om fareren eller andre personer i bilen ikke har festet sikkerhetsbeltet. Systemet

varsler fareren med en varsellyd, og paminnelsessymbolet for sikkerhetsbelter vises i takkonsollen.

A

Symbol for paminnelse om sikkerhetsbelte

@ Viktig

Bruke sikkerhetsbeltene

Dette er de viktige punktene for korrekt bruk av sikkerhetsbelter. Det finnes mer detaljert informasjon i andre seksjoner av

handboken som tar for seg korrekt justering av seter og sikkerhetsbelter.

Serg for at alle i bilen har pa seg sikkerhetsbeltet og at beltene er riktig justert.

Juster sikkerhetsbeltets gvre festepunkt sa det er tilpasset brukerens starrelse.
Sikkerhetsbeltet skal ligge tett inntil kroppen.

Alle delene av sikkerhetsbeltet skal ha minst mulig slark.

La beltet ga sa rett som mulig mellom de tre forankringspunktene. 1l

Ha seteryggen i opprett posisjon.

Folg alle anbefalingene om setejustering og sittestilling.[Z]

Ikke fest sikkerhetsbeltet pa andre mater enn de som beskrives i denne brukerhandboken.
Fest alltid sikkerhetsbeltet fgr du kjgrer.

Ett sikkerhetsbelte ma ikke brukes av mer enn én person om gangen.

A Advarsel

Stell og vedlikehold av sikkerhetsbelter

Ikke modifiser eller reparer sikkerhetsbelter eller relaterte deler som fester og kroker pa egen hand. Service eller
utskiftinger ma utferes av en oppleert tekniker med tilgang til typegodkjente deler. [s]

Kontakt et autorisert Volvo-verksted hvis sikkerhetsbeltet eller en relatert del viser tegn til skade eller slitasje.

Skift ut sikkerhetsbeltet hvis det har veert utsatt for en stor belastning, for eksempel en kollisjon. Det kan ha mistet

sine beskyttende egenskaper selv om det ikke har synlige tegn til skader.

Rengjer sikkerhetsbeltet sa snart som mulig hvis det blir sglt noe pa det. Det som blir sglt pa beltet, kan komme inn i

mekanismen og forringe materialet.

1 For eksempel ma det aldri feres rundt eller festes til andre gjenstander eller interigrelementer i bilen.

2 Det finnes generelle anbefalinger om bruk av setene, og dessuten spesifikke anbefalinger for barn og gravide.

31 Volvo anbefaler & f& utfort utskiftingen hos et autorisert Volvo-verksted.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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5.4.1. Feste og justere sikkerhetsbeltet

A feste og justere sikkerhetsbeltet pa riktig mate er viktig bade for sikkerheten og komforten.

Korrekt festet og justert sikkerhetsbelte.

(@) Nby

Disse instruksjonene gjelder bade voksne og barn som sitter normalt eller pa sittepute eller i beltestol. Les den separate
seksjonen om barnesikring for & informere deg naermere om hvordan barn skal sitte og bruken av forskjellige typer
bilstoler for barn.

Feste sikkerhetsbeltet

1. Trekk ut sikkerhetsbeltet etter Iaseplaten. Hvis du trekker for fort, vil lasemekanismen ga i inngrep.
2. Nar beltet er trukket ut, kan du sjekke om beltet er vridd eller har knuter eller skader.

3. Forlaseplaten inn i spennen.

> Laseplaten klikker pa plass.

& Advarsel

Sjekk at sikkerhetsbeltet er festet.

e Sikkerhetsbeltet skal ga sa rett som mulig mellom de tre forankringspunktene. Hvis beltet er ungdvendig slakt,
oker faren for skade.

e Sprg for at alle personene i bilen har pa seg beltet pa riktig mate.

e Brukden riktige spennen for hvert av sikkerhetsbeltene. Bruk av feil spenne kan fere til funksjonsfeil eller svikt i
sikkerhetsbeltet.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Justering av sikkerhetsbeltet

4. For personer i forsetene kan hayden pa sikkerhetsbeltets gvre festepunkt justeres.

Sikkerhetsbeltets gvre festepunkt

1. Hold knappen pa det gvre festepunktet nede sa det kan skyves opp og ned.
2. Plasser det sa hgyt som mulig uten at beltet bergrer halsen.

5. Stram hofteseksjonen sa beltet ikke ligger slakt, ved a trekke opp brystseksjonen som ligger pa skra. Den skal ligge sa rett og

lavt som mulig, under buken.

@ Viktig
Graviditet

Gravide ber veere ekstra ngye med & falge alle anbefalingene om sitteposisjon. Sgrg for at sikkerhetsbeltet ikke ligger

over magen. Hoftedelen av beltet skal ligge under magen, og skulderdelen skal ga pa oversiden av den.

Lase ut sikkerhetsbeltet
6. Las ut sikkerhetsbeltet ved a trykke pa spenneknappen.

7. For sikkerhetsbeltet tilbake til tilbaketrukket posisjon.

@ Viktig
Kontroller at sikkerhetsbeltet rulles helt inn etter bruk. Hvis du lukker en dgr og sikkerhetsbeltet bli sittende fast i

dgrapningen, kan det skade bade sikkerhetsbeltet og daren.

5.4.2. Beltepaminner

Bilen bruker innebygde sensorer for 3 detektere om fareren eller andre personer i bilen ikke har festet
sikkerhetsbeltet.

Hvis bilen detekterer personer i bilen som ikke har pa seg sikkerhetsbeltet, varsler systemet fgreren med en varsellyd, og belte-
Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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paminnersymbolet vises i takkonsollen og fererdisplayet.

e

Symbol for paminnelse om sikkerhetsbelte

Du finner informasjon om hvilke sikkerhetsbelter som ikke er festet, i farerdisplayet.

s
@ \
\a—

Oversikt over bilen i fgrerdisplayet

Hvis paminnelsen vises, ma det aktuelle sikkerhetsbeltet festes sa snart som mulig pa en trygg méte. Om ngdvendig ma bilen

stoppes, for @ unnga distrahert kjagring.

| noen tilfeller kan sensorene tolke en gjenstand som ligger pa et sete, som en person, og varsle deg om at sikkerhetsbeltet ikke
er festet. Hvis du avviser disse paminnelsene i fgrerdisplayet, vil den store grafikken forsvinne, men de andre varselindikatorene

vil bli vaerende. Fest sikkerhetsbelteldsen for a fjerne dem.

A Advarsel

Pass alltid pa at alle i bilen har pa seg sikkerhetsbeltet.

5.5. Kollisjonsputer

Bilen din har flere kollisjonsputer som kan bli utlgst i en kollisjon. De kan bidra til & redusere statkreftene som

personene i bilen utsettes for.

Bildet viser et utvalg av tilgjengelige kollisjonsputer. Les videre for neermere opplysninger om kollisjonsputene i bilen.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Kollisjonsputene er laget for & fungere sammen med de andre sikkerhetsfunksjonene i bilen. Kollisjonsputenes effektivitet er
spesielt avhengig av at personene sitter korrekt og bruker sikkerhetsbelte. En kollisjonsputeutlgsing er en plutselig, kraftig, men
kontrollert hendelse som kan gi en betydelig reduksjon av risikoen for alvorlig skade pa personer som sitter riktig i bilsetet.

& Advarsel

Kollisjonsputene kan ikke fungere etter hensikten hvis en person i bilen sitter feil idet en kollisjon inntreffer. Bruk alltid
sikkerhetsbelte.

Sensorer overalt i bilen gjer at den kan utlgse forskjellige kollisjonsputer basert péd informasjon bade om selve kollisjonen og

status for bilen og personene i den.

Kollisjonsputetyper

Bilen din har falgende typer kollisjonsputer:

Kollisjonsputer foran Frontkollisjonsputer for personene i forsetene.
Sidekollisjonsputer ~ Seteintegrerte sidekollisjonsputer for personene i forsetene.

Kollisjonsgardiner ~ Takmontere kollisjonsputer for personer i bilen som sitter ved siden av et vindu.

5.5.1. Utlgsing av kollisjonsputer

Hvis en kollisjonspute har blitt utlest, ma bilen settes i stand og gjennomga service.

Nar bilen utlgser en kollisjonspute, blases den opp nesten umiddelbart med stor kraft og en hgy lyd. Etter dette vil den oppfaere
seg forskjellig avhengig av hvilken type kollisjonspute det dreier seg om. Front- og sidekollisjonsputene slipper ut luften nar de
trykkes sammen, og gir kontrollert demping av et enkelt kraftig sammenstat. Kollisjonsgardinene holder seg oppblast i lengre

tid for & beskytte mot gjentatte sammenstet.

A Advarsel

Skader relatert til kollisjonsputer

Ingen sikkerhetsfunksjon kan hindre alle mulige skader i en kollisjon. Kollisjonsputene er laget for & redusere risikoen for
alvorlige skader. A bli truffet av en kollisjonspute kan ofte fare til en eller annen form for skade. Hvilken type skade og ska-
dens alvorlighetsgrad avhenger av flere faktorer. Ved a lese brukerhandboken vil du bli oppmerksom pa atferdstyper som

gker risikoen for personskader, slik at du kan forsgke a unnga slik atferd.

For a redusere risikoen for skader relatert til kollisjonsputer i en kollisjon:
e Folg brukerhandbokens instruksjoner for korrekt sitteposisjon og bruk av sikkerhetsbeltene.
e Leerdeg hvor alle kollisjonsputene er plassert og hvordan de pavirker bruken av bilen.

* Lgse gjenstander ma oppbevares trygt mens du kjgrer, og det ma ikke plasseres eller monteres gjenstander rundt

kollisjonsputenes utlgsingsomrader.

e |kke gjgr modifikasjoner i bilens interigr eller elektriske systemer uten godkjenning fra Volvo.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
125 /488



(i) Nb!

Utlgsingsvilkar

Det kan veere at ikke alle kollisjonsputene utlgses i en kollisjon. Det skyldes at forskjellige kollisjonsputer krever forskjel-
lige vilkar og krefter for a bli utlest. Skadeomfanget pa bilen etter en kollisjon er ikke en palitelig indikator for om kolli-

sjonsputer burde ha blitt utlgst.

Gasser og regyk fra kollisjonsputer

e Gassenien kollisjonspute inneholder rayk som slippes ut i bilens kupé nar kollisjonsputen slipper ut luften.

e Veer alltid oppmerksom pa tegn til brann etter en alvorlig kollisjon, men husk at noe rgyk er normalt hvis en

kollisjonspute har blitt utlgst.

Etter utlgsing av kollisjonspute

Etter en kollisjon der kollisjonsputene har blitt utlgst, ma man prioritere sikkerheten og de helsemessige behovene til de som er
involvert i ulykken. Kontakt et autorisert Volvo-verksted far handtering av bilen. Felg instruksjonene i brukerhdndboken om

trygg behandling og berging av en bil som er sperret eller i sikkerhetsmodus.

Ikke forsgk a kjgre bilen hvis det er tegn til at kollisjonsputene har blitt utlgst. Hvis bilen representerer en umiddelbar fare

for trafikken og kan beveges, kan det gjgres et unntak for a flytte den et kort stykke bort fra umiddelbar fare.

5.5.2. Kollisjonsputer foran

Kollisjonsputene foran er laget for & utlgses i visse frontkollisjoner. Passasjerkollisjonsputen foran kan deakti-

veres for a tilrettelegge for bruk av visse bakovervendte bilstoler.

Kollisjonsputene foran kan bidra til & beskytte bilfgreren og passasjeren foran mot alvorlige skader i en kollisjon hvis de sitter

riktig. Kollisjonsputene pa farersiden og passasjersiden utlgses uavhengig av hverandre.

Farersiden har to kollisjonsputer foran. Den gvre kollisjonsputen er pakket inn i rattet. Knekollisjonsputen er pakket bak et panel
under rattet.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Passasjersiden har en enkelt kollisjonspute foran. Kollisjonsputen er pakket bak et panel over hanskerommet.

Alle plasseringene av kollisjonsputer foran er merket med teksten AIRBAG eller SRS AIRBAG.

A Advarsel

Ikke blokker kollisjonsputene foran

e |kke plasser bagasje, barn eller kjeeledyr i omradet mellom personen som sitter i setet og kollisjonsputene foran,
inkludert pa fanget til personen som sitter pa setet.

e Beina eller fattene ma aldri legges pa dashbordet. Dette kan medfgre livsfare eller fare for alvorlig skade.

e |kke plasser eller monter gjenstander pa dashbordet. Selv sma gjenstander kan bli farlige prosjektiler i en kollisjon og

havne mellom oppblaste kollisjonsputer og personer i bilen.

Blokkering av kollisjonsputer generelt

Hold alle kollisjonsputeomradene og oppblasingssonene frie for hindringer. Hindringer kan gjgre kollisjonsputene mindre
effektive og forarsake alvorlige skader.

e Fglginstruksjonene for en korrekt sitteposisjon.

e Oppbevar bagasje og andre gjenstander pa en trygg mate. Bilen har flere bagasjerom for trygg oppbevaring.

e |kke modifiser eller monter tilbehar pa paneler som dekker en kollisjonspute, eller tilstatende paneler.

Bryter for passasjerkollisjonspute

Du kan sla pa eller av kollisjonsputen for passasjeren foran ved hjelp av kollisjonsputebryteren. | tillegg til passasjerkollisjonspu-
ten kontrollerer bryteren status for passasjersetets sidekollisjonsputer og deler av beltestrammeren. Passasjerkollisjonsputen
ma slas av far du monterer en bakovervendt bilstol for barn pa passasjersetet foran. Les all informasjonen om kollisjonsputer

og sikkerhet for barn fgr du monterer en bilstol.

Status for passasjerkollisjonsputen

Status for passasjerkollisjonsputen vises i takkonsollen.

e

Ikonet viser at passasjerkollisjonsputen er aktivert og kan utlgses av bilen.

K.
ro

Dette ikonet viser at passasjerkollisjonsputen er deaktivert og ikke kan utlgses av bilen.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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& Advarsel

Bilstoler og passasjersetet foran

Bruk ALDRI en bakovervendt bilstol pa et sete som er beskyttet av en AKTIV kollisjonspute foran, det kan fare til D@D el-
ler ALVORLIGE SKADER pa BARNET.

@ Tips
Les all informasjonen om kollisjonsputene

Det finnes mer informasjon om kollisjonsputer og sikkerhet generelt. Sgrg for at du leser alt om disse emnene slik at du

forstar hvilke muligheter og begrensninger bilens sikkerhetsfunksjoner har.

5.5.2.1. Aktivering og deaktivering av passasjerkollisjonspu-
ten foran

For & bruke en bakovervendt bilstol i forsetet ma du ferst sld av setets kollisjonsputer med bryteren for

passasjerkollisjonsputen. Nar de er slatt av, vil ikke kollisjonsputene bli blast opp i en kollisjon.

Bryternes plassering og posisjoner

Plassering av bryter for passasjerkollisjonspute

Bryteren for kollisjonsputen er plassert pa siden av dashbordet. Den blir tilgjengelig nar fordgren pa passasjersiden er apen.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Den har to posisjoner. De er merket med bade symboler og tekst som viser om passasjerkollisjonsputene foran er pa eller av.

UL & TURy,

\ PASSENGER
N\ AIRBAG

Kollisjonsputene er slatt pa. Bruk alltid denne posisjonen nar det sitter en forovervendt passasjer i setet, uavhengig av passasjerens alder eller
storrelse.

| posisjonen merket ON er kollisjonsputene pa og klare til & utlgses av bilen.

PULL & TUgy,
oN OFF

s Ko
G

\ PASSENGER
\ AIRBAG

Kollisjonsputer av. Bruk alltid denne posisjonen nar det er montert en bakovervendt bilstol i passasjersetet foran.

| posisjonen merket OFF er kollisjonsputene av og kan ikke utlgses av bilen.

Les all informasjonen om kollisjonsputene foran, sidekollisjonsputene og bilstoler for barn fgr du endrer status for
passasjerkollisjonsputen.

Endre posisjon for kollisjonsputebryteren
1. Trekk bryteren utover og vri den til posisjonen ON eller OFF.

> Farerdisplayet bekrefter statusendringen.
Hvis bryteren settes pad ON, vises meldingen Passasjerkollisjonspute pa. Kollisjonsputene er slatt pa.
Hvis bryteren settes pa OFF, vises meldingen Passasjerkollisjonspute av. Kollisjonsputene er slatt av.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(i) Nb!

Takkonsollen viser alltid ndveerende status for passasjerkollisjonsputen. Gjer det til en vane & alltid kontrollere den far

du kjarer, spesielt hvis en bakovervendt bilstol nylig er montert eller fjernet.

5.5.3. Sidekollisjonsputer

Sidekollisjonsputene er laget for a blases opp i tilfelle en sidekollisjon.

Sidekollisjonsputene kan i visse sidekollisjoner bidra til & beskytte bilfareren og forsetepassasjeren hvis de sitter riktig. Ved en
sidekollisjon utlgses vanligvis begge kollisjonsputene for setet som er neermest kollisjonen. For setet pa motsatt side av kolli-
sjonen vil bare den indre sidekollisjonsputen utlgses.

— 7 ] l

Alle sidekollisjonsputer for personene i forsetene.

Sidekollisjonsputene er plassert pa begge sider av hvert av forsetene. Kollisjonsputene er pakket inn i setets bakre ramme pa
begge sider av setet.

Begge forsetene har merker med teksten AIRBAG.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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A Advarsel

Ikke blokker sidekollisjonsputene

e |kke plasser gjenstander pa siden av forsetene. Gjenstander mellom setene og darpanelet, eller mellom setene og

midtkonsollen, kan komme i konflikt med sidekollisjonsputene.

e |kke bruk setetrekk som ikke er godkjent av Volvo.

Blokkering av kollisjonsputer generelt

Hold alle kollisjonsputeomradene og oppblasingssonene frie for hindringer. Hindringer kan gjgre kollisjonsputene mindre
effektive og forarsake alvorlige skader.

e Folginstruksjonene for en korrekt sitteposisjon.

e Oppbevar bagasje og andre gjenstander pa en trygg mate. Bilen har flere bagasjerom for trygg oppbevaring.

e |kke modifiser eller monter tilbeher pa paneler som dekker en kollisjonspute, eller tilstatende paneler.

@ Tips
Les all informasjonen om kollisjonsputene

Det finnes mer informasjon om kollisjonsputer og sikkerhet generelt. Serg for at du leser alt om disse emnene slik at du

forstar hvilke muligheter og begrensninger bilens sikkerhetsfunksjoner har.

5.5.4. Kollisjonsgardiner

| visse typer kollisjoner bidrar bilens kollisjonsgardiner til & beskytte personer som sitter ved vinduene i bilen.

De er plassert over dgrene pa hver sin side av bilen.

Kollisjonsgardinene er beregnet pa a beskytte hodet til personer som sitter riktig og sikret. | motsetning til vanlige kollisjonspu-

ter holder kollisjonsgardinene seg oppblast i lengre tid etter utlgsing.

\

Kollisjonsgardin utlgst pa den ene siden av bilen.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Kollisjonsgardinene er pakket ned bak panelene langs kantene av taket pa begge sidene av bilen. Panelene er merket |C
AIRBAG.

& Advarsel

Ikke blokker kollisjonsgardinene

e |kke heng tunge gjenstander pa takkrokene eller handtakene. Krokene er beregnet pa klesplagg.

e |kke modifiser eller monter tilbehar pa panelene som dekker kollisjonsgardinene, taket, stolpene eller tilstgtende

paneler.

Blokkering av kollisjonsputer generelt

Hold alle kollisjonsputeomradene og oppblasingssonene frie for hindringer. Hindringer kan gjgre kollisjonsputene mindre
effektive og forarsake alvorlige skader.

* Folginstruksjonene for en korrekt sitteposisjon.

e Oppbevar bagasje og andre gjenstander pa en trygg mate. Bilen har flere bagasjerom for trygg oppbevaring.

e |kke modifiser eller monter tilbehar pa paneler som dekker en kollisjonspute, eller tilstgtende paneler.

@ Tips
Les all informasjonen om kollisjonsputene.

Det finnes mer informasjon om kollisjonsputer og sikkerhet generelt. Sgrg for at du leser alt om disse emnene slik at du

forstar hvilke muligheter og begrensninger bilens sikkerhetsfunksjoner har.

5.5.5. Vedlikehold og service av kollisjonsputer

Kontakt et autorisert Volvo-verksted hvis det er tegn til feil eller skader pa kollisjonsputene eller andre

sikkerhetssystemer.

All service eller reparasjoner av kollisjonsputene og relaterte sikkerhetssystemer ma utferes av godkjente serviceteknikere. 1
Forsgk aldri @ modifisere eller reparere noen del av bilens sikkerhetssystem pa egen hand. Reparasjoner som utferes pa feil
mate, kan fare til funksjonsfeil og alvorlige skader. Kontakt et autorisert Volvo-verksted nar bilen trenger service og reparasjoner.

OL

En advarsel vises i fgrerdisplayet hvis bilen registrerer feil pa kollisjonsputene. Kontakt et autorisert Volvo-verksted straks

hvis dette skjer.

o

Rgdt SRS-varselsymbol

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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[ Volvo anbefaler at alle reparasjoner og service utfgres pa et autorisert Volvo-verksted.

5.5.6. Merking av kollisjonsputer

Kollisjonsputemerkene i bilen kan enten gi viktig informasjon om kollisjonsputene eller fungere som markering

av kollisjonsputenes plassering.

Merking av plassering av kollisjonsputer

Steder i bilen som er merket enten AIRBAG, IC AIRBAG eller SRS AIRBAG, viser at det finnes en kollisjonspute pa dette stedet.

A Advarsel

Steder med kollisjonsputemerke

Steder med kollisjonsputemerke viser hvor bilens kollisjonsputer er plassert. Hold disse stedene og omradene rundt dem
frie for gjenstander. Hindringer kan hemme utlgsingen av kollisjonsputene, gjgre dem mindre effektive og forarsake alvor-
lige personskader. Seksjonen om kollisjonsputer inneholder med detaljert informasjon om bruk og forhold som kan pa-

virke kollisjonsputene.

Merker med informasjon om kollisjonsputer

A AIRBAG

= |

32532169

Dette merket er plassert pa solskjermen foran passasjersetet foran.

& Advarsel

Bilstoler og passasjersetet foran

Bruk ALDRI en bakovervendt bilstol pa et sete som er beskyttet av en AKTIV kollisjonspute foran, det kan fgre til D@D el-
ler ALVORLIGE SKADER pd BARNET.

5.6. Barnesikring

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
133 /488



Mange funksjoner i bilen har som formal & ske sikkerheten for barn, inkludert festepunkter for bilstoler og

barnelaser.

Barn i bilen ma alltid veere sikret og under voksnes oppsyn. Fglg anbefalingene i denne handboken og de gjeldende lokale reg-

lene og anbefalingene.

A Advarsel

Sitte sikkert

e Barn skal sitte sikkert i en bilstil eller med bilens sikkerhetsbelte avhengig av deres alder og sterrelse. La aldri et barn
sitte pa fanget til en annen passasjer eller pa et sted som ikke er beregnet pa passasjerer.

e Andre personer i bilen skal sitte skikkelig og bruke sikkerhetsbeltene korrekt. Dette kan bidra til 8 unnga alvorlige

skader pd barn i bilen i situasjoner fra brabremsing til alvorlige kollisjoner.

Under oppsyn

e Laaldri barn veere alene i bilen. Barn kan bli utsatt for skadelige temperaturer pa varme eller kalde dager, eller kan I3se
seg inn.
e |kke la barn leke i bilen eller leke med bilens kontroller. Dette reduserer faren for skader pa barnet eller utilsiktet

aktivering eller deaktivering av bilens funksjoner.

5.6.1. Bilstoler

Barn skal alltid sitte i egnet bilstol og veere sikret i henhold til anbefalingene.

Forskjellige typer bilstoler er spesifikt laget for visse alders- og hgydegrupper. Bilen er utstyrt med festepunkter for bilstol som

passer til ulike typer bilstoler.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
134 /488



Volvo anbefaler at barn sitter i bakoverrettet bilstol sé lenge som mulig, og minst til de fyller fire ar. Deretter bgr barn sitte i for-
overrettet bilstol, helst en beltestol som bruker bilens sikkerhetsbelte til 3 sikre barnet. Barn ber sitte i bilstol til de nar en
kroppshgyde pa minst 140 centimeter (4 fot 7 tommer).

Bilstoler klassifiseres i forskjellige godkjenningsnivéaer:

i-Size Bilstolstandarden i-Size bruker ISOFIX i kombinasjon med hgye festepunkter eller et statteben. Denne standarden sikrer at alle i-Size-bilstoler kan
brukes pé et sete som er i-Size-godkjent.

Universell En bilstol pa dette godkjenningsnivaet kan monteres pa et sete i hvilken som helst bilmodell, sa lenge bilens seteposisjon egner seg til universelt
godkjente bilstoler i henhold til veiledningen for bilen.

Kjereteyspesifkk En bilstol p& dette godkjenningsnivaet kan monteres pa et sete i spesifikke bilmodeller, s& lenge produsenten av bilstolen har inkludert bilmodellen i
typelisten for den spesifikke bilstolen.

A Advarsel

Bilstoler og passasjersetet foran

Bruk ALDRI en bakovervendt bilstol pa et sete som er beskyttet av en AKTIV kollisjonspute foran, det kan fare til D@D el-
ler ALVORLIGE SKADER pa BARNET.

Skadde og gamle bilstoler

Bilstoler skal aldri gjenbrukes
e hvis bilstolen har veert involvert i en ulykke eller er skadet pa en annen mate
e hvis utlgpsdatoen eller levetiden til bilstolen er utlgpt

e hvis du ikke kjenner til hele historikken til bilstolen

(1) viktig
Lase bilstoler

La aldri en bilstol sta eller ligge lgst i kupeen. Nar den ikke er i bruk, ma den veere montert ifglge produsentens instruksjo-

ner eller oppbevares trygt i bagasjerommet. En lgs bilstol kan fare til skade i en eventuell kollisjon eller ved brabremsing.

Generelle sikkerhetsrad

Folg de generelle sikkerhetsradene om bruk av sikkerhetsbelter, justering av hodestatter og korrekt sitteposisjon.

Lokale regler

Reglene for hvor og hvordan barn skal sitte og sikres, er forskjellige fra region til region. Forsikre deg om at du vet hva

som gjelder i regionen du befinner deg i.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Merker med informasjon om kollisjonsputer

A AIRBAG

= |

12332169

Merket er plassert pa solskjermen foran passasjersetet foran.

5.6.1.1. Montering av bilstol

Nar du monterer og bruker en bilstol, er det flere ting & ta hensyn til, avhengig av hvor i bilen bilstolen

monteres.

A Advarsel

Faolg instruksjonene

Veer ekstra ngye med 3 lese all informasjon om barnesikring i denne veiledningen, og falg instruksjonene fra produsenten

av bilstolen. Hvis ikke kan barnet padra seg alvorlig skade i en eventuell ulykke.

Bilstoler og passasjersetet foran

BRUK ALDRI en bakovervendt bilstol pa et sete som har AKTIV KOLLISJONSPUTE foran seg, da dette kan fgre til D@D
eller ALVORLIG SKADE for BARNET.

Lokale regler

Reglene for hvor og hvordan barn skal sitte og sikres, er forskjellige fra region til region. Forsikre deg om at du vet hva

som gjelder i regionen du befinner deg i.

Produsentens instruksjoner

Folg alltid instruksjonene fra produsenten av bilstolen.

5.6.1.1.1. Montering av bilstoler i de ytre baksetene.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Far du fester en bilstol i et av de ytre baksetene, ma du lese den viktige informasjonen og anbefalingene

nedenfor.

ISOFIX, hgye og lave festepunkter kan brukes ved montering av en bilstol i de ytre baksetene.

Disse setene er godkjent for i-Size-bilstoler.

@ Tips

Langvarig bruk av bilstol kan fare til slitasje pa bilens interigr. Bruk sparkebeskyttelse for & beskytte bilens interigr.

Tillatte bilstoler

» Brukbare bilstoler som er anbefalt av Volvo, i-Size-godkjente, universelt godkjente bilstoler eller kjgretayspesifikt godkjente

bilstoler der bilen er oppfert i bilstolprodusentens kjgretayliste.

Klargjgring av sete

» Fjern puteforlengere, fotstatter og annet tilbehgr fra setet far du monterer en bilstol. Hvis du bruker en sparkebeskyttelse, er

det ikke nadvendig a fjerne denne.

» Eventuelle stgttebein pa bilstolen skal alltid monteres rett pa gulvet. Ikke monter stgttebein pa hevede eller ujevne gulvflater,

fotstatter eller andre gjenstander.
» Lase gjenstander skal ikke oppbevares rundt en bilstols stgttebein.

» Alle festestropper pa en bilstol skal alltid festes i et spesifisert festepunkt. Ikke fest slike stropper i seteskinner, handtak eller

andre interigrelementer.

» Nar du monterer en justerbar bakovervendt bilstol, ma bilstolen justeres etter barnets alder. Eldre barn ma sitte i en mer

opprett posisjon enn yngre barn.

Bruk av sikkerhetsbelte

» Nar du monterer en bilstol med bilens sikkerhetsbelte, eller bilens sikkerhetsbelte brukes til a feste et barn, ma du serge for

at braketter eller andre deler av bilstolen ikke kommer i kontakt med knappen pa sikkerhetsbeltets spenne.

» Nardu sikrer et barn med bilens sikkerhetsbelte, ma du alltid begynne med sikkerhetsbeltets gvre festepunkt justert til
hayeste niva. Senk det deretter etter behov slik at beltet ligger korrekt over skulderen.

A Advarsel

Folg instruksjonene

Veer ekstra ngye med & lese all informasjonen om barnesikring i denne veiledningen, og falg instruksjonene fra produsen-

ten av bilstolen. Hvis ikke kan barnet padra seg alvorlig skade i en eventuell ulykke.

Falg de generelle anbefalingene for festepunkter som brukes til 8 montere en bilstol.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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1. Folg produsentens instruksjoner for montering av bilstolen.

(@) Nby

Spgrsmal om montering

Hvis du har spgrsmal om montering, kan du kontakte produsenten av bilstolen for & f& mer detaljerte instruksjoner.

Beskytte bilens interigr

Nar du monterer bilstolen. ma du veere forsiktig for a unnga & skade bilens interigr med utstikkende eller skarpe deler

pa bilstolen.

» Hvis bilstolen bruker lave festestropper, ma seteposisjonen aldri justeres etter at stroppene er festet til de lave

festepunktene. Husk & alltid fjerne stroppene nar bilstolen ikke er montert.

» Seteryggen ma aldri justeres hvis det er montert en bilstol i setet, og bilstolen er festet i det haye festepunktet. Dette kan

skade bilstolen eller Igsne festene som holder den pa plass.

» Festlgse deler av bilstoler, for eksempel seler, i henhold til produsentens instruksjoner.

Hevet hodestatte

Hodestatten ma alltid vaere hevet nar en bilstol monteres.

Generelle sikkerhetsrad

Falg de generelle sikkerhetsradene om bruk av sikkerhetsbelter, justering av hodestatter og korrekt sitteposisjon.

Lokale regler

Reglene for hvor og hvordan barn skal sitte og sikres, er forskjellige fra region til region. Forsikre deg om at du vet hva

som gjelder i regionen du befinner deg i.

@ Tips

Beltepaminner

Sikkerhetsbeltepaminnelsen kan vises for et sete hvis en bilstol er montert uten bruk av bilens sikkerhetsbelte. Du kan av-

vise paminnelsen i fgrerdisplayet, men andre varsellys vil fortsatt veere aktive. Fest sikkerhetsbelteldsen for a fjerne dem.

5.6.1.1.2. Montere bilstol i det midtre baksetet

For @ montere en bilstol pa en trygg mate i et av de ytre baksetene, ma du lese den viktige informasjonen og

anbefalingene nedenfor.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Lave festepunkter kan brukes ved montering av en bilstol i det midtre setet.

@ Tips

Langvarig bruk av bilstol kan fare til slitasje pa bilens interigr. Bruk sparkebeskyttelse for & beskytte bilens interigr.

Tillatte bilstoler

Bruk bare bilstoler som er anbefalt av Volvo, universelt godkjente bilstoler eller kjaretayspesifikt godkjente bilstoler der bilen

er oppfert i produsentens kjoretayliste.

Klargjgring av sete

Fjern puteforlengere, fotstatter og annet tilbehor fra setet far du monterer en bilstol. Hvis du bruker en sparkebeskyttelse, er

det ikke nadvendig a fjerne denne.

Eventuelle stattebein pa bilstolen skal alltid monteres rett pa gulvet. Ikke monter stettebein pa hevede eller ujevne gulvflater,

fotstotter eller andre gjenstander.
Lase gjenstander skal ikke oppbevares rundt en bilstols stattebein.

Alle festestropper pa en bilstol skal alltid festes i et spesifisert festepunkt. Ikke fest slike stropper i seteskinner, handtak eller

andre interigrelementer.

Nar du monterer en justerbar bakovervendt bilstol, ma bilstolen justeres etter barnets alder. Eldre barn ma sitte i en mer

opprett posisjon enn yngre barn.

Nar du monterer en foroverrettet bilstol, ma du justere setets hodestgtte i forhold til barnets hgyde. Selv om bilstolen har

egen hodestgtte, vil denne kanskje ikke vaere konstruert for 4 téle kreftene som en kollisjon medfarer.

Bruk av sikkerhetsbelte

Nar du monterer en bilstol med bilens sikkerhetsbelte, eller bilens sikkerhetsbelte brukes til & feste et barn, ma du serge for

at braketter eller andre deler av bilstolen ikke kommer i kontakt med knappen pa sikkerhetsbeltets spenne.

A Advarsel

Folg instruksjonene

Veer ekstra ngye med 3 lese all informasjonen om barnesikring i denne veiledningen, og falg instruksjonene fra produsen-

ten av bilstolen din. Hvis ikke kan barnet padra seg alvorlig skade i en eventuell ulykke.

Felg de generelle anbefalingene for festepunkter som brukes til & montere en bilstol.

Falg produsentens instruksjoner for montering av bilstolen.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(i) Nb!

Spgrsmal om montering

Hvis du har spgrsmal om montering, kan du kontakte produsenten av bilstolen for & f& mer detaljerte instruksjoner.

Beskytte bilens interigr

Veer forsiktig nér du monterer bilstolen. Bilens interigr kan bli skadet av utstikkende eller skarpe deler pa bilstolen.

Hvis bilstolen bruker lave festestropper, ma seteposisjonen aldri justeres etter at stroppene er festet til de lave

festepunktene. Husk & alltid fjerne stroppene nar bilstolen ikke er montert.

Fest lgse deler av bilstoler, for eksempel seler, i henhold til produsentens instruksjoner.

1) Viktig
Generelle sikkerhetsrad

Falg de generelle sikkerhetsradene om bruk av sikkerhetsbelter, justering av hodestatter og korrekt sitteposisjon. Sgrg for

a lese disse seksjonene av veiledningen fgr du monterer en bilstol.

Lokale regler

Reglene for hvor og hvordan barn skal sitte og sikres, er forskjellige fra region til region. Forsikre deg om at du vet hva

som gjelder i regionen du befinner deg i.

@ Tips
Beltepaminner

Sikkerhetsbeltepaminnelsen kan vises for et sete hvis en bilstol er montert uten bruk av bilens sikkerhetsbelte. Du kan av-

vise paminnelsen i fgrerdisplayet, men andre varsellys vil fortsatt veere aktive. Fest sikkerhetsbelteldsen for a fjerne dem.

5.6.1.1.3. Montering av bilstoler i passasjersetet foran

For & montere en bilstol pa en trygg mate i passasjersetet foran, ma du lese den viktige informasjonen og

anbefalingene nedenfor.

De lave festepunktene pa sidene av fotrommet for passasjersetet foran kan brukes nar du monterer bilstol.

@ Tips

Langvarig bruk av bilstol kan fare til slitasje pa bilens interigr. Bruk sparkebeskyttelse for & beskytte bilens interigr.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Tillatte bilstoler

Bruk bare bilstoler som er anbefalt av Volvo, universelt godkjente bilstoler eller kjgretayspesifikt godkjente bilstoler der bilen

er oppfert i produsentens kjgretayliste.

Klargjgring av sete

Trekk inn seteputeforlengeren og fjern puteforlengere, fotstatter og annet tilbehgr fra setet foar montering av en bilstol. Hvis

du bruker en sparkebeskyttelse, er det ikke ngdvendig a fjerne denne.

Eventuelle stattebein pa bilstolen skal alltid monteres rett pa gulvet. Ikke monter stgttebein pa hevede eller ujevne gulvflater,

fotstetter eller andre gjenstander. Juster seteposisjonen ved behov.
Lase gjenstander skal ikke oppbevares rundt en bilstols stattebein.

Alle festestropper pa en bilstol skal alltid festes i et spesifisert festepunkt. Ikke fest slike stropper i seteskinner, handtak eller

andre interigrelementer.
Ved montering av bilstol der de nedre festepunktene brukes, m& man aldri justere seteposisjonen for & stramme stroppene.

Nar du monterer en bakovervendt bilstol, ma setet justeres til laveste posisjon til 8 begynne med. Bilstolen skal ligge flatt
mot setet, uten mellomrom. Hvis bilstolen har statteben, ma du heve setet etter behov for a plassere stattebenet korrekt pa

gulvet.

Nar du monterer en justerbar bakovervendt bilstol, ma bilstolen justeres etter barnets alder. Eldre barn ma sitte i en mer
opprett posisjon enn yngre barn.

Bruk av sikkerhetsbelte

Nar du monterer en bilstol med bilens sikkerhetsbelte, eller bilens sikkerhetsbelte brukes til & feste et barn, ma du serge for
at braketter eller andre deler av bilstolen ikke kommer i kontakt med knappen pa sikkerhetsbeltets spenne.

Nar du sikrer et barn med bilens sikkerhetsbelte, ma du alltid begynne med sikkerhetsbeltets gvre festepunkt justert til

hayeste niva. Senk det deretter etter behov slik at beltet ligger korrekt over skulderen.

@ Tips
Spenne fast sikkerhetsbeltet

Det kan veere vanskelig & spenne fast et barn i en bilstol fordi det er trangt. For & gjgre enklere kan du skyve beltespennen

litt forover. Da far du en bedre vinkel.

& Advarsel

Status for passasjerkollisjonsputen

e Nar du monterer bakovervendte bilstoler, ma du alltid kontrollere at passasjerkollisjonsputen er deaktivert.

e Nar du monterer forovervendte bilstoler, ma du alltid kontrollere at passasjerkollisjonsputen er aktivert.

Hvis disse instruksjonene ikke fglges, kan det medfare livsfare eller fare til alvorlige skader.

Folg instruksjonene

Veer ekstra ngye med a lese all informasjonen om barnesikring i denne veiledningen, og felg instruksjonene fra produsen-

ten av bilstolen din. Hvis ikke kan barnet padra seg alvorlig skade i en eventuell ulykke.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(1) viktig

Felg de generelle anbefalingene for festepunkter som brukes til & montere en bilstol.

Falg produsentens instruksjoner for montering av bilstolen.

(@) nbr

Spgrsmal om montering

Hvis du har spgrsmal om montering, kan du kontakte produsenten av bilstolen for & fa mer detaljerte instruksjoner.

Beskytte bilens interigr

Nar du monterer bilstolen. ma du veere forsiktig for a unnga & skade bilens interigr med utstikkende eller skarpe deler

pa bilstolen.

Hvis bilstolen bruker lave festestropper, ma seteposisjonen aldri justeres etter at stroppene er festet til de lave
festepunktene. Husk & alltid fjerne stroppene nar bilstolen ikke er montert.

Fest lgse deler av bilstoler, for eksempel seler, i henhold til produsentens instruksjoner.

\1/‘ Viktig
Generelle sikkerhetsrad

Falg de generelle sikkerhetsradene om bruk av sikkerhetsbelter, justering av hodestatter og korrekt sitteposisjon.

Lokale regler

Reglene for hvor og hvordan barn skal sitte og sikres, er forskjellige fra region til region. Forsikre deg om at du vet hva

som gjelder i regionen du befinner deg i.

@ Tips
Beltepaminner

Sikkerhetsbeltepaminnelsen kan vises for et sete hvis en bilstol er montert uten bruk av bilens sikkerhetsbelte. Du kan av-

vise paminnelsen i fgrerdisplayet, men andre varsellys vil fortsatt veere aktive. Fest sikkerhetsbelteldsen for a fjerne dem.

5.6.1.2. Festepunkter for bilstol

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Bilen har forskjellige typer festepunkter. Sgrg for at du bruker de riktige festepunktene for din spesifikke
bilstol.

LT

@ Lave festepunkter pa forsetets gulvskinner og pa sidene av fotbrgnnen foran passasjersetet foran.
@ ISOFIX-festepunkter mellom seteryggene og seteputene i baksetene

@ Haye festepunkter pa ryggen av de ytre baksetene

De forskjellig festepunktene i bilen kan brukes i kombinasjon med hverandre eller sa mmen med andre festemetoder for a feste
ulike typer bilstoler.

Bilstolstandarden i-Size bruker ISOFIX i kombinasjon med haye festepunkter eller et statteben. Denne standarden sikrer at alle
i-Size-bilstoler kan brukes pa et sete som er i-Size-godkjent.

Enkelte bilstoler festes med et sikkerhetsbelte, vanligvis i kombinasjon med andre festemetoder.

@ Nb!

Produsentens instruksjoner

Nar du bruker et festepunkt, ma du alltid falge instruksjonene fra produsenten av bilstolen.

5.6.1.2.1. ISOFIX-festepunkter

Bilen er utstyrt med ISOFIX-festepunkter som kan brukes til & montere bilstoler i et baksete.

ISOFIX-festepunkter kan brukes i kombinasjon med andre festemetoder for a feste bilstoler av typene i-Size og ISOFIX. Disse

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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festepunktene inngar i en internasjonal standard for bilstoler.

Bilstol montert med ISOFIX

w -

Feste til ISOFIX-forankringspunkt

Bilstoler montert i et av de ytre baksetene kan bruke disse festepunktene.

@ Nb!

ISOFIX er en internasjonal standard for festepunkter for bilstoler for sikring av barn. Det er ogsa kjent under andre
regionale navn som LATCH og LUAS.

Plasseringer av festepunkter for baksetene

Plassering av ISOFIX-festepunkter for baksetet

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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ISOFIX-forankringspunktene er plassert bak en klaff mellom seteputen og baksetets seterygg pa de ytre baksetene. Du m3a av-

dekke forankringspunktene far du bruker dem. Lasne klaffens nedre kant ved & trekke i den, og brett den deretter pa midten.

Klaffens kanter vil gripe tak i hverandre.

o \

Den brettede ISOFIX-klaffen, som er stukket inn i dpningen over forankringspunktene

Festepunktene merket med i-Size-symbolet er godkjent for i-Size-bilstoler.
o
\‘.i

@ Nb!

Produsentens instruksjoner

Nar du bruker et festepunkt, ma du alltid felge instruksjonene fra produsenten av bilstolen.

5.6.1.2.2. Hoyt festepunkt

Bilen er utstyrt med haye festepunker (toppankere) som kan brukes til & feste bilstoler i et baksete.

Plasseringer av festepunkter for baksetene

De haye festepunktene er plassert pa baksiden av seteryggene.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Plasseringen av de hgye festepunktenes for baksetene vises av toppankersymbolet.

TOP
TETHER

A

De haye festepunktene kan brukes i kombinasjon med andre festemetoder for a feste forskjellige typer bilstoler.

<

Feste krok til heyt festepunkt

Bilstoler montert i de ytre baksetene kan bruke disse festepunktene.

@ Viktig

Produsentens instruksjoner

Nar du bruker et festepunkt, ma du alltid falge instruksjonene fra produsenten av bilstolen. Med mindre annet er angitt,
skal de gverste festestroppene fares rundt sidene av hodestatten. Hvis det bare er én stropp, skal den fares rundt pa si-

den naermest sikkerhetsbelterullen.

Lastdeksel

Hvis lastdekselet er montert bak baksetets seterygg, kan den smale dpningen mellom seterygg og lastetrekk gjore det
vanskelig a feste den gvre festestroppen. Fjern om ngdvendig lastdekselet midlertidig for & gjgre monteringen enklere.

Sorg alltid for at lastdekselet ikke er i kontakt med den gvre stroppen.

5.6.1.2.3. Lave festepunkter

Bilen er utstyrt med lave festepunkter som kan brukes til & montere bilstoler i et baksete.

Det finnes flere lave festepunkter som kan brukes til & feste bilstoler pa passasjersetet foran.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Festepunkter for baksetene

De lave festepunktene er plassert bakpa forsetets gulvskinner.

Festepunkter for forsetet

De lave festepunktene for passasjersetet foran er plassert pa sidene i fotbrgnnen foran setet.

De lave festepunktene kan hovedsakelig brukes i kombinasjon med bilens sikkerhetsbelter for & feste visse bakovervendte

bilstoler.

~_/

Feste stropp til lavt festepunkt

Bilstoler montert pa et baksete eller passasjersetet foran, kan bruke disse festepunktene.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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@ Tips
Felles forankringspunkt

Det er mulig a feste to nedre festestropper fra forskjellige bilstoler til et enkelt lavt festepunkt, naermest midten av bilen,
for eksempel nar man monterer to bakovervendte bilstoler ved siden av hverandre.

Feste kroken

Noen ganger kan de trange mellomrommene gjgre det vanskelig a feste festekroken til forankringspunktet. Prgv & snu

kroken og feste den fra en annen vinkel.

@ Nb!

Produsentens instruksjoner

Nar du bruker et festepunkt, ma du alltid fglge instruksjonene fra produsenten av bilstolen.

5.6.1.3. Anbefalte bilstoler

Bruk bare bilstoler som er anbefalt av Volvo, i-Size-godkjente, universelt godkjente bilstoler eller

kjgretayspesifikt godkjente bilstoler der bilen er oppfert i produsentens kjoretayliste.

Bilstol ") Monteringstype Barnesterrelse (ECE R129)

Maxi-Cosi Pearl 360 + FamilyFix 360 Base[?! Bakovervendt ~ 40-105 cm (maks 17,5 kg)

Volvo Easy access 3] Bakovervendt ~ 40-105 cm (maks 18 kg)
Volvo bakovervendt bilstol ! Bakovervendt  61-115 cm (maks 25 kg)
Volvo beltestol ! Forovervendt 105-150 cm (maks 36 kg)
Volvo bilpute ®! Forovervendt 138-150 cm (maks 36 kg)

1l Tilgjengeligheten av oppfarte bilstoler kan variere fra region til region.
?]" Godkjenningsnr.: 030062

31 Godkjenningsnummer: E1-010016

4l Godkjenningsnummer: E11129R03/08 0599 00

[s] Godkjenningsnummer: E1129R03/09 0061 07

5.6.1.4. Oversiktstabell over egnede posisjoner for bilstoler

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Den felgende tabellen gir en oversikt over hvilke typer bilstoler som egner seg til montering i de forskjellige

setene.
-~ T —— — - - — -
| /
’ i
\
1 i
1
- J— - = [ S — - ——
Seteposisjon ol 1 2 (med deaktivert kollisjonspute, kun bakover- 2 (med aktivert kollisjonspute, kun forover- 3 4 5
vendte bilstoler) vendte bilstoler)
i-Size-bilstoler Nei Nei Nei Ja Nei Ja
Universelt godkjent bilstol sikret med bilens Nei Ja Ja Ja Ja Ja
sikkerhetsbelte
Andre bilstolkategorier[z] Nei Ja Ja Ja Ja Ja

A Advarsel

e Narforovervendte bilstoler monteres i passasjersetet foran (seteposisjon 2), mé passasjerkollisjonsputen veere
aktivert.

e Nar bakovervendte bilstoler monteres i passasjersetet foran (seteposisjon 2), ma passasjerkollisjonsputen veere
deaktivert.

Hvis disse instruksjonene ikke fglges, kan det medfare livsfare eller fgre til alvorlige skader.

Lokale regler

Reglene for hvor og hvordan barn skal sitte og sikres, er forskjellige fra region til region. Forsikre deg om at du vet hva

som gjelder i regionen du befinner deg i.

"1 henhold til illustrasjon.

21 For mer informasjon, kontakt produsenten av bilstolen.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
149 / 488



Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
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6. Adgang og sikkerhet

Leer om de forskjellige funksjonene knyttet til det & sette seg inn i og ga ut av bilen, inkludert hvordan ngklene

og alarmen fungerer.

Denne seksjonen av veiledningen dekker de ulike typene ngkler, apning og lukking av dgrene, lasing og oppladsing, og alarmene.

Leer mer om de ulike ngkkeltypene og hvordan du kan tilpasse bilens reaksjon nar du laser, ldser opp, neermer deg bilen eller for-
later den.

6.1. Ngkler

Bilen din statter flere typer negkler. Noen nakler blir oppfattet av bilens sensorer ndr du naermer deg bilen eller
forlater den, mens ngkkelkort ma plasseres pa fererdgrens dgrhandtak.

Nekkeltyper

A bruke ngkler er ganske enkelt, men av sikkerhetsmessige grunner bgr du veere oppmerksom pa begrensningene til de
forskjellige ngkkeltypene. Det er viktig a lese all informasjonen i denne veiledningen om ngkler og hvordan man bruker

dem.

Bilens og ngklenes trddlgse teknologier kan fare til forstyrrelser i andre apparater eller enheter. Du finner mer informasjon

om disse systemene i seksjonen for spesifikasjoner i denne veiledningen.

Av sikkerhetsmessige grunner ma du aldri la ngkler ligge ubevoktet pa et utsatt sted.

Bilen statter falgende typer ngkler:

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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» Digital ngkkel
»  Ngkkelkort
»  Ngkkelbrikke

Digitale ngkler og ladede ngkkelbrikker har fiernfunksjon. Det betyr at bilen kan detektere dem nar du naermer deg bilen eller for-

later den. Det muliggjer automatisk Iasing og opplasing.

Ngkler uten stram, for eksempel ngkkelkort eller en ngkkel med fjernfunksjon som har tomt batteri, bruker NFC (1, Det betyr at

de bare kan leses av pa spesifikke avlesingssteder.

(@) Nby

Bestille nye ngkler eller ekstrangkler

Bilen leveres med et begrenset antall ngkler. Kontakt Volvos kundestgtte hvis du mister en ngkkel eller trenger flere ngkler.

Tilgjengelighet til digital ngkkel

Digitale ngkkel til bilen din er for gyeblikket tilgjengelig for visse Apple iPhone-, Samsung Galaxy- og Google Pixel-mo-
deller. Kontakt produsenten av enheten hvis du er usikker pa om den er kompatibel. Mange produsenter har informasjon
om kompatibilitet og UWB-funksjonalitet pa nettsidene sine.

@ Tips
Ngkkelkort som reservelgsning for adgang

Det anbefales & ha tilgang til et ngkkelkort i tilfelle en enhet med en digital nekkel gar tapt eller blir stjlet. Det kan ogsa
veere nyttig hvis du trenger a gi en servicetekniker eller veihjelp tilgang til bilen din, men ikke gnsker & dele den digitale
nokkelen din.

Posisjoner for avlesing av ngkler

Bilen kan detektere ngkkelen og bruke den til 4 I13se eller Idse opp pa to mater:

@ Ngkler med fiernfunksjon kan lase eller Iase opp bilen pa avstand.

@ Nakkelkort Iaser eller laser opp bilen nar de holdes mot ngkkelleseren i farerdgrens handtak.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Det finnes en ngkkelleser mellom forsetene hvor du kan legge et ngkkelkort eller en utladet ngkkel med fjernfunksjon for a starte

bilen. Ngkkelkortleseren er plassert pa samme sted som den tradlgse laderen.

@ Nb!

Bilen gir ingen respons

Hvis bilen ikke gir noen respons na du naermer deg den med en ngkkel med fjernfunksjon, kan du prgve a lase den opp
ved a trekke i dgrhandtaket. Du kan ogsa plassere en av ngklene dine pa derhandtaket for & lase opp bilen.

Det kan veere flere arsaker til at bilen ikke reagerer som normalt, for eksempel fglgende:

e Bilen har veert slatt av i flere dager og trenger tid til a sla systemene sine pa igjen for a kunne gjenkjenne nakkelen og

gi deg tilgang.
e Ngkkelens tradlgse signaler blokkeres.

e Du bruker en ngkkelbrikke som har lavt batteriniva eller har gatt inn i batterisparingsmodus.

Hvis bilens batterier er helt tomme, reagerer den ikke pa noen ngkkel.

Brukerprofiler og ngkler

Du kan tilordne ngkler til en brukerprofil. P4 den maten kan bilen automatisk identifisere personen som laser den opp, og bruke
denne personens persontilpasninger. Du kan lese mer om hvilke tilpasningsmuligheter du har, i en egen seksjon i denne

veiledningen.

Innlasing av nekler

Hvis du laser bilen mens det fremdeles er en ngkkel med fjernfunksjon inne i bilen, vil denne ngkkelen midlertidig bli deaktivert.

Du kan fortsatt bruke en av de andre ngklene pa derhandtaket for 8 apne bilen.

A Advarsel

Hvis du forlater en person i bilen, ma du forsikre deg om at du ikke ogsa forlater en ngkkel i bilen. Dette er spesielt viktig

nar det gjelder barn.

Feil bruk av bilens systemer for dpning og starting kan fere til alvorlig personskade. Ta alltid med deg ngklene nér du for-
later bilen, inkludert den digitale ngkkelen og ngkkelbrikken. Nar en ngkkel er til stede, kan bilen startes, og systemer som
de elektriske vinduene kan brukes. Dette kan fare til alvorlig personskade. Forlat aldri barn, funksjonshemmede eller andre
som ikke kan klare seg pa egen hand, alene i bilen. Dgrene kan lases med en ngkkel med fjernfunksjon eller ved & bergre
det kapasitive lasesensoromradet pa degrhandtaket. Dette kan fare til at personer blir fanget i bilen i en ngdssituasjon. For
eksempel kan personer i bilen bli utsatt for ekstremt hgye eller lave temperaturer pa visse tider av aret. Fjern aldri ngkkelen

mens bilen er i bevegelse eller mens den ruller til stillestdende.

(D Viktig
Det utvendige derhandtaket inneholder elektroniske komponenter. Disse ma beskyttes mot uforsiktig behandling. La aldri
bilngkler ligge igjen innei bilen, inkludert digitale ngkler og ngkler med fjernfunksjon. Uvedkommendes adgang til bilen

kan skade bilen, eller fare til at bilen blir stjalet. Ta alltid naklene med deg nar du forlater bilen.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(11 Neerfeltkommunikasjon (NFC)

6.1.1. Ngkkelbrikke

Du kan bruke ngkkelbrikken til & 1ase, ldse opp og kjare bilen.

Nekkelbrikken kan brukes til & |ase, ldse opp og starte bilen pa avstand, men den kan ogsa brukes pa samme mate som et
ngkkelkort.

For & bruke den som ngkkelkort plasserer du den pa fererdgrens dgrhandtak med logoen vendt mot deg.

Lade nogkkelbrikken

Bruk den tradlgse laderen mellom forsetene eller en ekstern tradlgs lader[! til & lade brikken.

Batteriniva

Du kan se batteristatus for en tilkoblet ngkkelbrikke i bilens statusvisning.

(1) viktig
e Hvis nekkelbrikken har flatt batteri for lenge, vil det ikke la seg gjgre & lade den. Hvis batteriet er helt tomt og ikke gir
noen respons pa lading, kan du kjgpe et nytt. Kontakt et autorisert Volvo-verksted hvis du vil ha mer informasjon.

e Huvis bilen ikke detekterer ngkkelbrikken din nar du er i bilen, vil ikke bilen la seg lase nér du forlater den. For a

oppdatere ngkkeldetekteringsstatusen, ma du legge negkkelen pa nekkelleseren.

(i) Nb!
e Foraivareta optimal batterihelse ma du unnga a la batteriet veere helt utladet i lang tid.

e Hvis ngkkelbrikken slutter a virke pa avstand, kan det skyldes lavt batteriniva. Veer oppmerksom pa at signalene

mellom ngkkelen og bilen ogsa kan bli pavirket av hindringer eller forstyrrelser fra andre signaler.

e Husk at selv om ngkkelbrikken har tomt batteri, kan den fortsatt brukes som ngkkelkort.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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A Advarsel

Nokkelbrikken inneholder et batteri som ikke kan skiftes ut, og som kan veere ekstremt farlig. Batterier mé oppbevares
utilgjengelig for barn. Ved mistanke om at noen har svelget eller pa annen mate fatt et batteri inn i kroppen, ma man

oppsake legehjelp straks. Batterivaeske er ogsa farlig, og kontakt med slik veeske ma unngas.

1" Qi-kompatibel

6.1.1.1. Lade ngkkelbrikken

Hold ngkkelbrikken ladet for at den skal fungere best mulig.

Batteriniva

Du kan se batteristatus for en tilkoblet nakkelbrikke i bilens statusvisning.

Brikkens batteriindikatorer

Batteriet i ngkkelbrikken har kritisk lavt niva.
ll

Batteriet i nokkelbrikken har lavt niva [,

@)

Lading av ngkkelbrikken pagar.

4D

Batteriet i nekkelbrikken er fulladet.

Bilen detekterer ikke ngkkelbrikken. Dette kan veere tegn pa at batteriet er helt tomt.

mm——

Vmmmmd

A Advarsel

Bilens bruk av Bluetooth-, uwB?l- og NFC-signaler kan fgre til forstyrrelser i andre enheter i visse avstander.

(1) viktig
Ikke legg kort med NFC, for eksempel ngkkelkort eller elektroniske betalingskort, mellom den trédlgse laderen og enheten

nar du bruker ladefunksjonen. Dette kan skade dem.

Hold falsomme enheter unna bilens sensorer slik at verken enheter eller sensorer utsettes for forstyrrelser eller skader.

Fer du lader ngkkelbrikken, ma du sarge for at det ikke ligger andre gjenstander pa laderen.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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1. Sorg for at den tradldse laderen er slatt pa. Dette gjgres via midtdisplayet.

2. Plasser brikken pa midten av den tradlgse laderen med logoen vendt oppover.

Tradlgs lader

> Ngkkelbrikken begynner & lade.
Mens lading pagar, fungerer nagkkelbrikken som et ngkkelkort.

@ Tips

Du kan ogsa bruke en Qi-lader til & lade ngkkelbrikken.

@ Viktig
For a ivareta optimal batterihelse ma du ikke la batteriet veere helt utladet i lang tid.

Hvis nakkelbrikken har flatt batteri for lenge, vil det ikke la seg gje@re a lade den. Hvis batteriet er helt tomt og ikke gir noen
respons pa lading, kan du kjgpe et nytt. Kontakt et autorisert Volvo-verksted hvis du vil ha mer informasjon.

(@) Nt

Ngkkelleseren og den tradlgse laderen er plassert pa samme sted. Det betyr at hvis du har en bilngkkel liggende pa nak-
kelleseren, ma denne fjernes for at du skal kunne lade en telefon tradlgst.

Hvis ngkkelbrikken er for varm eller for kald, vil den ikke bli ladet pa korrekt méte.
Bilen vil ikke reagere pa en ngkkel hvis bilbatteriet er helt flatt.

Husk at selv om ngkkelbrikken har tomt batteri, kan den fortsatt brukes som ngkkelkort.

[ Ngkkelbrikken vil ikke ha fjernfunksjon fer den lades opp, men den kan brukes som ngkkelkort.

2] Ultrabredband

6.1.2. Ngkkelkort

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Ngkkelkortene kan lase og lase opp bilen og gi deg adgang til & kjere.

Du kan lase og lase opp bilen ved a plassere ngkkelkortet pa fererdgrens dgrhandtak.

Posisjon for avlesing av ngkkel pa forerdgrens derhandtak

Nokkelkortet starter bilen nar det legges pa ngkkelleseren mellom de to forsetene. Nar du begynner a bruke pedalene, kan du

fjerne kortet fra ngkkelleseren.

Hvis bilen star stille uten et kort pa ngkkelleseren en stund, ma du legge kortet tilbake pa leseren igjen for at bilen skal reaktivere
kjgremodus.

A Advarsel

Bilens bruk av Bluetooth-, uwsl- og NFC[Q]—signaIer kan fgre til forstyrrelser i andre enheter i visse avstander.

@ Viktig

Ikke legg kort med NFC, for eksempel ngkkelkort eller elektroniske betalingskort, mellom den trédlgse laderen og enheten

nar du bruker ladefunksjonen. Dette kan skade dem.

(@) Nby

Ngkkelleseren og den tradlgse laderen er plassert pa samme sted. Det betyr at hvis du har en bilngkkel liggende pa

nokkelleseren, ma denne fjernes for at du skal kunne lade en telefon tradlgst.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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@ Tips
Ngkkelkort som reservelgsning for adgang

Hvis bilen ikke reagerer nar du pragver & lase den opp med en ngkkel med fjernfunksjon, kan du preve & lase opp forerde-
ren med ngkkelkortet. Ngkkelkortet er spesielt beregnet pa & ogsa fungere som reservelgsning i slike situasjoner. Du vil fa
tak i eiendeler i bilen selv om de andre dgrene ikke fungerer. Hvis bilen ikke gir noen respons, ma du kontakte Volvos

kundestatte.

Husk at hvis bilen har flatt batteri, vil du ikke kunne apne dgrene.

0 Ultrabredband

2] Neerfeltkommunikasjon (NFC)

6.1.3. Digital ngkkel

Med den digitale ngkkelen kan du lase, l1dse opp og starte bilen ved hjelp av en kompatibel telefon eller

smartklokke.

Nar du har konfigurert en digital ngkkel pa enheten din, fungerer den pd samme mate som andre ngkler. Hvis enheten har
UWBm—funksjon, vil bilen kunne oppdage den digitale ngkkelen pa avstand. Hvis enheten ikke har UWB-funksjon, fungerer den

digitale ngkkelen som et ngkkelkort.

Bilens eier kan opprette én primeer digital ngkkel. Nar primzerngkkelen er opprettet, kan du dele digitale ngkler med familie og

venner.

(i) Nb!

Kompatible enheter

Digitale ngkkel til bilen din er for gyeblikket tilgjengelig for visse Apple iPhone-, Samsung Galaxy- og Google Pixel-mo-
deller. Kontakt produsenten av enheten hvis du er usikker pa om den er kompatibel. Mange produsenter har informasjon

om kompatibilitet og UWB-funksjonalitet pa nettsidene sine.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Bruke den digitale ngkkelen pa en enhet med UWB

Nar du setter opp en digital ngkkel pa en enhet med UWB-funksjon, kan du lase eller 1dse opp bilen pa falgende mater:
» med funksjonen for automatisk opplasing og lasing nar du neermer deg eller forlater bilen

» ved a bergre undersiden av dgrhandtaket

» ved & bruke enheten din som ngkkelkort

» ved a bruke knappen for ldsing/opplasing i lommebokappen pé enheten

For & kunne kjgre trenger du bare 8 ha med deg enheten inn i bilen eller legge den pa kortleseren mellom forsetene. Ngkkelkort-

leseren er plassert pd samme sted som den tradlgse laderen.

@ Tips
Deaktivere passiv tilgang i lommebokappen

Mange lommebokapper har en innstilling som lar deg deaktivere passiv tilgang. Nar denne funksjonen er deaktivert, Iases
ikke bilen opp automatisk ndr du kommer nser den mens du har med deg en digital ngkkel. Funksjonen for & lase opp bi-

len nar du naermer deg den, vil fortsatt veere tilgjengelig nar du bruker andre ngkler med fjernfunksjon.

Bruke den digitale ngkkelen pa en enhet uten UWB

Hvis enheten ikke har UWB-funksjon, fungerer den digitale ngkkelen som et ngkkelkort. For & Iase opp bilen ma du apne ngkke-
len i lommebokappen og plassere enheten pa venstre side av dgrhandtaket pa farerdgren. For a starte bilen ma du legge enhe-

ten pé kortleseren mellom forsetene.

Dele den digitale ngkkelen

Nar du har konfigurert en primeer digital ngkkel, kan du dele den med familie og venner. Apne den digitale ngkkelen i lomme-

bokappen pa mobilen din, og finn alternativet for deling.

@ Nb!

Alternativet for a dele den digitale ngkkelen er kanskje ikke tilgjengelig i alle skjermbildene til lommebokappen. Serg for &

apne lommebokappen via app-ikonet.

@ Tips
Tomt batteri

Du kan bruke den digitale ngkkelen som ngkkelkort selv om enheten har tomt batteri. Kontakt produsenten av enheten

for mer informasjon.

() Ultrabredband

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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6.1.3.1. Opprette en digital ngkkel

Bilens eier kan opprette en primzer digital nekkel nar som helst i innstillingene.

Bilens eier kan opprette en primeer digital ngkkel i veiledningen for oppsett. Denne digitale ngkkelen kan deretter deles med fa-

milie og venner. Du kan fa tilgang til veiledningen via bilens midtdisplay, Volvo Cars-appen eller aktiverings-e-posten du mottok

da du opprettet Volvo ID-en din.

(@) Nby

Kompatible enheter

Digitale ngkkel til bilen din er for gyeblikket tilgjengelig for visse Apple iPhone-; Samsung Galaxy- og Google Pixel-mo-
deller. Kontakt produsenten av enheten hvis du er usikker pa om den er kompatibel. Mange produsenter har informasjon

om kompatibilitet og UWB-funksjonalitet pa nettsidene sine.

Opprette en digital ngkkel via midtdisplayet

Du ma veere inne i bilen nar du konfigurerer den digitale ngkkelen. Du ma ogsa serge for at

bilen star stille og er ulast

du er logget inn i bilens eierprofil i midtdisplayet

bade bilen og telefonen har en stabil internettforbindelse!")

bade bilen og telefonen er oppdatert til den nyeste programvareversjonen
Bluetooth er aktivert pa telefonen

bruk av mobildata er aktivert i lommebok-appen pa telefonen din

du har tilgang til Volvo ID-en som er registrert pa bilens eierprofil [2]

Trykk pa bilsymbolet £=3 i bunnlinjen og gé til Innstillinger.

G4 til Profiler.

. Velg eierprofilen og ga til Bilngkler — Sett opp digital nokkel.

Skann QR-koden i midtdisplayet med mobilen din, og falg lenken som kommer til syne.
Autentiser deg med din egen Volvo ID.

Veiledningen for parkobling vises pd mobilen din.

Falg veiledningen pa telefonen din.

Hvis parkoblingen lykkes, vises den primeere digitale ngkkelen i lommebokappen pa mobilen. Du kan na dele den digitale
ngkkelen din med familie og venner.

Flytte den primaere digitale ngkkelen til en annen telefon

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Hvis du vil flytte den primeere digitale ngkkelen til en annen enhet, for eksempel en ny telefon, kan du gjere det via midtdis-
playet. | eierprofilens innstillinger ma du velge den primeere digitale ngkkelen og trykke pa Bytt enhet for a flytte ngkkelen til

den nye enheten.

@ Tips
Tilordne digitale ngkler til en profil

Den primeere digitale ngkkelen er alltid tilordnet bilens eierprofil. Hvis du har delt en digital nekkel med noen, ma du
sarge for at de tilordner den til sin brukerprofil i bilen. Dette sgrger for at innstillingene deres blir brukt nar de Iaser opp

bilen.

[0 Hvis bilen er parkert i en underjordisk garasje eller omgitt av hindringer som bygninger, aser eller fjell, kan nettverkssignalet

bli blokkert eller veere for svakt.

21 Hvis du ikke er eier av bilen, kan du ikke opprette din egen digitale ngkkel. Du ma be eieren om 3 dele sin digitale ngkkel

med deg i stedet.

6.1.3.2. Slette en digital ngkkel

Du kan slette digitale ngkler nar som helst, enten via midtdisplayet eller lommebokappen pa telefonen.

Alle som har en digital ngkkel, kan slette den og fjerne den fra lommebokappen pa mobilen. Bilens eier kan ogsa fjerne den pri-

meere ngkkelen eller delte ngkler via lommebokappen eller eierprofilen i midtdisplayet.

(i) Nb!

Kompatible enheter

Digitale ngkkel til bilen din er for gyeblikket tilgjengelig for visse Apple iPhone-, Samsung Galaxy- og Google Pixel-mo-
deller. Kontakt produsenten av enheten hvis du er usikker pa om den er kompatibel. Mange produsenter har informasjon

om kompatibilitet og UWB-funksjonalitet pa nettsidene sine.

Utsettelsesperiode

Nar bileieren sletter en delt ngkkelen gjennom lommebokappen pa mobilen sin, vil nakkelen bli satt helt ut av funksjon
etter at innehaveren av den delte ngkkelen har avsluttet sin siste kjaretur, eller 48 timer etter sletting. Hvis den delte ngk-

kelen slettes via midtdisplayet, blir ngkkelen satt ut av funksjon gyeblikkelig.

Fjerne en eller alle digitale ngkler via midtdisplayet
1. Trykk pa bilsymbolet £=3J i bunnlinjen og g til Innstillinger.
2. Gatil Profiler.

3. Velg eierens profil og ga til Bilngkler - Digitale ngkler.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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4. Velg de digitale ngklene du vil fjerne.

5. Trykk pa Fjern, og autentiser deg med Volvo ID-en din.

@ Nb!

Tapt enhet

Hvis en enhet med en digital nokkel gar tapt, er det lurt & slette den digitale ngkkelen. Hvis du ikke kan gjgre det via midt-
displayet, kan du slette den via Volvo Portal-nettstedet. Ha alltid nokkelkortet lett tilgjengelig sa du fortsatt har tilgang til
bilen hvis du mister enheten.

6.1.4. Posisjoner for avlesing av ngkler

Det finnes visse punkter hvor ngkler kan brukes. Pa disse punktene kan bilen detektere ngkkelen sa du kan
ldse, 13se opp eller kjgre.

@ Ngkler med fjernfunksjon kan lase og lase opp bilen automatisk pa kort avstand.
@ Nakler som ikke har fijernfunksjon, ma plasseres péa fererdgrens derstolpe for a lase opp bilen.

@ Nakkelkort eller utladede ngkler kan plasseres pa ngkkelleseren mellom forsetene for a starte bilen.

Ngkler med fjernfunksjon

Digitale ngkler og ladede ngkkelbrikker har fjernfunksjon. Det betyr at bilen kan detektere dem nar du naermer deg bilen eller for-

later den. Det muliggjer automatisk Iasing og opplasing.

Ga til innstillinger for & velge innstillinger og sla automatisk Idsing og opplasing pa eller av.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(@) Nor
NFC-funksjonalitet

Ngklene med fjernfunksjon har ogsa NFC[ﬂ-funksjon. Det betyr at selv om batteriet i en ngkkel med fjernfunksjon er lavt
eller utladet, kan du fortsatt bruke den som ngkkelkort. Derfor gjelder alle henvisninger til ngkkelkortfunksjonalitet ogsa

for utladede ngkler med fjernfunksjon.

Utvendig ngkkelleser

Du kan lase og lase opp bilen ved & legge hvilken som helst type ngkkel pa sensoren for avlesing av ngkler. Den er plassert pa

den siden av dgrhdndtaket pa farerderen som er naermest bilens front.

Posisjon for avlesing av ngkkel pa fgrerdgrens derhandtak

Sgrg for at kortet eller enheten legges flatt mot leseren. Hvis du bruker en ngkkelbrikke, skal logoen veere vendt mot deg.

Innvendig ngkkelleser

Du kan plassere ngkkelkortet eller en utladet ngkkelbrikke pa nekkelleseren mellom forsetene for a fa tilgang til & kjere bilen.

Nokkelleseren mellom forsetene fungerer ogsa som tradlgs lader.

@ Nb!

Nokkelleseren vil ikke fungere samtidig som den tradlgse laderen.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(11 Neerfeltkommunikasjon (NFC)

6.2. Apne og lukke

Bilen har enkelte funksjoner og situasjonsavhengige atferder som du ma kjenne til nar du apner og lukker

dgrene,.

Apne derene

De utvendige dgrhandtakene blir veerende i innfelt posisjon til du laser opp bilen.

Frainne i bilen dpnes darene med spaken nzer vinduskontrollene.

@ Tips
Myk lukking

Hvis du lar dgrene sta i nesten lukket posisjon, vil bilen forsgke a lukke dem helt.

T‘ Viktig
Ngdapning

Dgrene kan alltid apnes fra innsiden ved hjelp av den innvendige darspaken, med mindre barnesikringen er slatt pa. Dette
kan veere nyttig i en ngdsituasjon eller hvis bilbatteriet er flatt. For & dpne derldsen mekanisk trekker du spaken helt opp to

ganger.

(@) Nt

| sjeldne tilfeller kan rim eller is hindre handtakene a felle seg ut. Hvis dette skjer og bilen er opplast, kan du likevel bruke
handtakene til & apne bilen.

Hvis isdannelse hindrer tilgang til derhadndtakene, finnes det noen tiltak du kan prave:

e Aktiver forkondisjonering i Volvo Cars-appen for @ varme opp bilen.

e Barsteller sla forsiktig pa derhandtaket for a fjerne isen for hand.

Apne panseret

Panseret dpnes med en hendel nzer farersetet.

Apning av bagasjerommet
Apne bakluken manuelt med knappen pa bakluken eller via midtdisplayet. Du kan ogsa bruke handfrifunksjonen.
Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Advarsel om apen der

Kontroller regelmessig at panseret, bakluken og darene er helt lukket.

Joe
|au0
-

-

Apne darer vises i radt i bilsymbolet nede til hayre i forerdisplayet. Bilen vil ogsa bruke varsellyder for a varsle om dgrer som
ikke er helt lukket.

Av sikkerhetsmessige arsaker vil bilen gjere det vanskeligere for deg a akselerere fra lav hastighet hvis fererdaren ikke er helt
lukket.

For sikkerhets skyld bar du alltid sjekke at dgrene er helt lukket selv om bilen automatisk vil forsgke a lukke kupédarer
som star pa glett.

6.2.1. Apne panseret

For & lgse ut panseret md man trekke i to forskjellige spaker. Dette gir tilgang til oppbevaringsrommet foran.
Sgrg for at panseret er lukket igjen fer du kjgrer bilen.

Utlgserspakenes plassering

Spaken for & dpne panseret er plassert under dashbordet, pa farersiden, like foran derhengselen.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Den andre spaken er plassert under panserets forkant.

1. Trekk tilbake panserspaken innei bilen.

> Panseret lgses ut fra den helt Iaste posisjonen. Det dpner seg pa glett for & gi deg tilgang til den andre spaken.

2. Trekk i spaken under panserets forkant.

> Panseret Igses nd helt ut.

3. Tatakipanserets forkant og laft det til det er helt dpen.

> Panseret blir stdende i denne posisjonen.

OL

Etter at panseret er lukket

Hvis du ser en advarsel om apent panser i fererdisplayet, ma du dpne panseret og se etter hindringer far du lukker det
igjen. Kontakt Volvo-support hvis varselet ikke forsvinner.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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A Advarsel

Ikke kjgr med dpent panser

Stopp bilen straks hvis det er tegn som tyder pa at panseret ikke er helt lukket.

6.2.2. Lukke panseret

Veer ekstra ngye med 3 forsikre deg om at panseret lukkes helt etter at det har blitt dpnet.

Serg for at ingenting kommer i veien for panseret nar det lukkes.

A Advarsel

Klem- og knusefare

Hold alle hender borte fra omradet der panseret lukkes. Veer ekstra forsiktig nar det er barn eller kjeeledyr i naerheten.

1. Frahelt dpen posisjon trekker du ganske enkelt panseret ned ved a gripe det i ytterkanten.
2. Senk panseret forsiktig til det nar lukkemekanismen.

3.

Hvor man skal trykke ned panseret for a lukke det

Trykk ned med begge hender pd sidene av panserets fremre kant.

@ Nb!

Pass pa at panseret passer inn i lasene samtidig. Hold fremre kant flat nar den lukkes.

Du skal hgre at panseret Iases pa begge sider.

4. Kontroller at det ikke finnes betydelige mellomrom eller tegn til at panseret ikke er helt lukket.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(i) Nb!

Advarsel om apent panser

Hvis du ser en advarsel om apent panser i fgrerdisplayet, ma du dpne panseret og se etter hindringer far du lukker det

igjen. Kontakt Volvo-support hvis varselet ikke forsvinner.

A Advarsel

Stopp bilen straks hvis det er tegn som tyder pa at panseret ikke er helt lukket.

6.2.3. Tilgang til bagasjerommet

Bakluken kan dpnes pa flere méater. Du kan for eksempel dpne den manuelt eller bruke handfri-funksjonen.

A Advarsel

Veer oppmerksom nar bakluken dpnes eller lukkes. Pass pa at det ikke er personer i naerheten av bakluken nar den er i be-
vegelse. Bruk alltid funksjonene for tilgang til bakluken med forsiktighet. Hvis noe hindrer bakluken i a lukkes, vil du here

en pipelyd.
La baklukens stattearmer veere i fred. De star under hgyt trykk, og manipulering av dem kan fare til alvorlig skade.

Etter bruk ber du sjekke displayet for & kontrollere at bakluken er helt lukket.

(@) Nby

Klemmebeskyttelse

Bilen kan detektere hindringer for bakluken néar den apnes eller lukkes. Hvis bakluken prgver & lukke seg med en hindring i
veien, vil du hagre en varsellyd, og bakluken vil dpne seg helt opp. Hvis klemmebeskyttelsen aktiveres mens bakluken ap-

nes, vil bakluken stoppe bevegelsen.

Manuell apning av bakluken

Hvis bilen er ulast, kan du ganske enkelt 3pne bakluken ved a trykke pa knappen over nummerskiltet.

Apne og lukke bakluken uten 3 bruke hendene

Hvis du har med deg en ngkkel med fjernfunksjon, kan du bruke handfrifunksjonen. Gjgr en enkelt sparkebevegelse under stot-

fangeren bak, sa vil bakluken apne eller lukke seg automatisk.

Tilgang via midtdisplayet
Du kan apne og lukke bakluken via midtdisplayet. Trykk og hold knappen inne for a gjennomfare baklukens bevegelse.
Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Bruk av knappen for lukking av bakluken

Trykk pa knappen for lukking av bakluken til hgyre pa innsiden av bakluken for & lukke den.

Plasseringen til knappen for lukking av bakluken

X

Du kan ogsa bruke lukkeknappen til & justere hvor hgyt bakluken skal apne seg. Dette er nyttig hvis du vil at bakluken skal veere
lett & n3, eller hvis du befinner deg pa et sted med lav takhgyde, for eksempel i en garasje.

Lase bakluken

Bakluken Idses automatisk nar du lukker alle dgrene og laser bilen som vanlig. Du kan ogsa trykke pa laseknappen pa innsiden
av bakluken eller lase og lase opp bakluken via Volvo Cars-appen.

a5

Trykk pa knappen for lasing av bakluken nar du har med deg en ngkkel med fjernfunksjon, for & lukke bakluken og lase bilen.

Hvis bakluen av en eller annen grunn ikke lar seg lase, vil du hgre tre pip.

(@) Nby

Lasing med apen bakluke

Hvis bakluken ikke er helt lukket nar du laser bilen, vil ikke alarmen bli slatt helt pa. | sa tilfelle vil alarmen bare beskytte

sidedgrene.
Bilen vil heller ikke detektere bevegelse inne i bilen hvis du har Iast den med bakluken apen.

Nar du lukker bakluken, vil den bli 1ast og dekket av alarmen.

6.2.3.1. Apne bakluken handfritt

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
169 / 488



Hvis du har hendene fulle og du har ngkkel med fijernfunksjon med deg, kan du fare foten under stgtfangeren

bak en gang for a fa bakluken til & &pne seg automatisk.

Hvis bilen er Iast, vil handfrifunksjonen ldse opp og dpne bagasjerommet. Du kan velge om bare bagasjerommet eller alle dg-

rene skal lases opp via ldseinnstillingene i midtdisplayet.

Sensoren oppfatter bevegelse under statdemperen bak. Alle bevegelser som detekteres, laser opp bakluken.

Serg for at du har en ladet ngkkel med fjernfunksjon med deg.

1. Gjaer en enkelt sparkebevegelse under statfangeren bak, og ta et skritt tilbake.

> Etkort lydsignal varsler om at bakluken er i ferd med a dpnes.

(@) Nb!

Gjentatte fotbevegelser avbryter eller tilbakestiller aktiveringen.

Lukke bakluken handfritt

Du kan ogsa bruke sparkebevegelsen til & lukke bakluken uten a bruke hendene. Nar bakluken er i ferd med a lukkes, vil du hare

et pip. Bakluken begynner & bevege seg kort tid etter.

Hvis du prever & bruke handfrifunksjonen uten en ngkkel med fjernfunksjon, vil tre pip signalisere at bakluken ikke kan lukkes.

Hvis det virker som om funksjonen ikke reagerer, ma& du huske at alle hindringer for sensoren, for eksempel gjgrme, kan for-

styrre sensorens funksjon.

o [
6.2.3.2. Justere baklukens apningsheyde
Du kan justere hvor mye bakluken skal dpne seg.
Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Hvis bilen ofte er pa steder med lavt tak, for eksempel en garasje, kan det veere fornuftig & redusere baklukens dpningshgyde.
For a fa bedre tilgang til bagasjerommet, kan du heve baklukehgyden.

Nar den er justert, vil bakluken dpne seg til den nye hayden som er innstilt, til den endres pa nytt.

1. Apne bakluken.
2. Juster bakluken til gnsket hgyde med lukkeknappen pa indre hayre side av bakluken.
Sy

Bruk lukkekappen merket med det tilhgrende symbolet.

For & senke bakluken ma du bevege den manuelt til ensket hayde og deretter trykke pa lukkeknappen for a stoppe den. Hvis
du ikke trykker pad lukkeknappen, vil luken fortsette & senke seg til den lukkes.

For & heve bakluken, ma du bevege den manuelt til gnsket hayde.
3. Trykk inn og hold lukkeknappen i noen sekunder for a stille inn den nye hgyden.

> En klingende lyd bekrefter at den nye hgyden er stilt inn.

En hgydejustering lagres til profilen som brukes pa det aktuelle gyeblikket.

6.3. Lase og lase opp

Bilen kan Idses og lases opp pa flere ulike mater, avhengig av hvilken ngkkel du bruker og hvilke innstillinger
som er slatt pa.

Lase og lase opp pa avstand

Bilen kan Idses opp og lases automatisk nar du neermer deg eller forlater den med en kjent ngkkel med fjernfunksjon. Du kan sla

pa eller av disse atferdene i innstillingene.

Du kan bruke Volvo Cars-appen til a Iase eller Iase opp bilen din. Hvis du har satt opp en digital ngkkel pa enheten din, kan du
ogsa bruke lase- og opplasingsknappene i lommebokappen pa enheten din.

Det er fgrerens ansvar & sikre at bilen er last, ogsa na de automatiske funksjonene er aktivert.

Biltyver kan bruke frekvensforstyrrelse til & forstyrre ngkkelfunksjoner og hindre lasing av bilen. Nar du forlater bilen, ma

du alltid sjekke at farerdgren er last.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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@ Nb!

Digital ngkkel og fiernfunksjon
Sorg for at du aktiverer Bluetooth pa enheten for at bilen skal kunne detektere den pa avstand.

Hvis du bruker en digital ngkkel pa en enhet som ikke har UWB“]—funksjon, har ikke ngkkelen fjernfunksjon, og den kan

bare brukes som nakkelkort.

@ Tips

Deaktivere passiv tilgang i lommebokappen

Mange lommebokapper har en innstilling som lar deg deaktivere passiv tilgang. Nar denne funksjonen er deaktivert, Iases
ikke bilen opp automatisk nér du kommer naer den mens du har med deg en digital ngkkel. Funksjonen for & Iase opp bi-

len ndr du neermer deg den, vil fortsatt veere tilgjengelig nar du bruker andre ngkler med fjernfunksjon.

Bruke bergringspunktene pa derhandtakene

Hvis du vil Iase eller |ase opp bilen manuelt nar du bruker en ngkkel med fjernfunksjon, kan du bruke bergringspunktene pa
derhandtakene.

For & I&se opp bilen bergrer du undersiden av dgrhandtaket.

Bergringspunkt pa undersiden av derhandtaket.

For & |ase bilen legger du en finger pa den lille fordypningen pa derhandtaket.

Fordypningen markerer bergringspunktet der du kan legge tommelen eller fingrene for a lase bilen.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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OLL

For at bergringspunktene skal fungere, ma du ha en kjent ngkkel med fjernfunksjon pa et sted hvor bilen kan detektere

den.

Hvis du vil forhindre at bilen I3ses opp eller lases automatisk nér du naermer deg eller forlater den, ma du deaktivere Las
opp bil nar du naermer deg og Las bil nar du forlater i innstillingene.

Bruke ngkkelleseren

Du kan lase eller |ase opp bilen ved & legge en av ngklene dine pa NFCP-jeseren pa handtaket pa fererdgren.

Posisjon for avlesing av ngkkel pa fgrerdgrens derhandtak

Sarg for at kortet eller enheten legges flatt mot leseren. Hvis du bruker en ngkkelbrikke, skal Volvo-logoen vaere vendt mot deg.
Hvis du bruker den digitale ngkkelen, ma du apne ngkkelen i lommebokappen fer du plasserer enheten pa leseren.

Bruke knappepanelene

Direkte kontroller for derldsene er plassert pa knappepanelene pé innsiden av forderene. Lase- og opplasingssymbolene vises
pa knappene.

=

A Advarsel

Volvo anbefaler ikke & etterlate personer eller kjeeledyr i en Iast bil. Fgreren har alltid det fulle ansvar for velveeret og sikker-

heten til personene i bilen.

Enkelte regioner har lover som forbyr a etterlate personer eller dyr i et |ast kjaretay.

() Ultrabredband

2] Neerfeltkommunikasjon (NFC)

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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6.3.1. Aktivere barnesikring

Du kan aktivere og deaktivere barnesikringen i innstillingene.

Nar du kjgrer med barn i baksetet, ma du sjekke at bakdgrene er sikret med en aktiv barnesikring.

Barnesikringen kan gke sikkerheten til passasjerene i baksetet. Nar barnesikringen er aktiv, kan ikke passasjerene i baksetet dpne
bakdgrene eller apne og lukke bakvinduene.

Fareren har kontroll over vinduene, og bilen kan dpnes fra utsiden hvis den er opplast.

Aktivere barnesikringen:

1. Trykk pa bilsymbolet £= i bunnlinjen og ga til Innstillinger.

2. Gatil Kontroller - Lasing.

3. Trykk pa symbolene for barnesikringen & A for & aktivere barnesikringen.

> Etsymbol for barnesikring vises i fererdisplayet for & bekrefte at sikringen er pa.

©)

Symbol som vises i farerdisplayet som tegn pa at barnesikringen er aktiv.

Du kan deaktivere barnesikringen ved a falge de samme trinnene som du gjorde da du aktiverte den. For at du skal kunne deak-
tivere barnesikringen, ma bilen sta stille og fareren sitte i forersetet.

6.3.2. Innstillinger for lasing og opplasing

Du kan tilpasse hvordan bilen reagerer nar den lases eller lases opp.

(@) Nby

Ulike innstillinger pavirker hvordan og nar bilen Idses opp. Gjgr deg kient med de ulike alternativene og hvordan de

pavirker lase- og opplasingsatferden.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Lasing nar du naermer deg eller forlater bilen

Du kan velge om bilen automatisk skal lases opp nar du neermer deg den og lases nar du gar bort fra den med innstillingene Las
opp bil nér du neermer deg og Las bil nar du forlater. For at disse funksjonene skal fungere, ma du ha med deg en ngkkel med

fjernfunksjon.

Generell laseatferd

Du kan tilpasse mange av bilens laseatferder. Du kan for eksempel sla tilbakemeldingsrespons pa eller av og velge hvilke derer

som skal lases opp nar du bruker bergringspunktene pa dgrhandtaket pa fererdgren.

Det er ogsa mulig & stille inn bilen slik at den Iases automatisk nar du kjerer for & gke sikkerheten for personene i bilen. Nar

denne funksjonen er slatt pa, hindrer den at dgrene dpnes utilsiktet mens man kjgrer. Den utlgses i relativt lav kjgrehastighet.

Lasing med personii bilen

Lasing med person i bilen er en funksjon som er beregnet pa situasjoner der du vil Idse bilen fra utsiden, men likevel gnsker at
det skal vaere en person inne i bilen. Personene i bilen vil fortsatt kunne apne bilen fra innsiden, og bilens alarm vil ikke vaere ak-

tivert. Bruk denne funksjonen pa ansvarlig mate.

@ Nb!
Batteriforbruk

Mens lasing med person i bilen er aktivert, fortsetter noen av bilens funksjoner 8 veere aktive og bruke strem. Dette kan

fare til at bilens batteriniva synker raskere enn normalt, selv nar bilen star parkert.

Programvareoppdateringer

Bilen din vil ikke motta noen over-the-air programvareoppdateringer sa lenge lasing med person i bilen er aktivert. Husk

dette hvis du planlegger a tillate lasing med person i bilen i en lengre periode.

A Advarsel

Volvo anbefaler ikke a etterlate personer eller kjaeledyr i en 13st bil. Nar Iasing med person i bilen er tillatt, vil det veere
mulig a lase bilen nar den har detektert personer eller kjeeledyr i kupéen. Visse av bilens systemer kan fortsette a veere
aktive, og bildgrene kan fortsatt apnes innenfra. Fareren har fortsatt ansvar for velveeret og sikkerheten til personene i

bilen.

6.3.2.1. Justere innstillingene for lasing og opplasing

Du kan justere flere av bilens responser og atferder nar det gjelder lasing og opplasing, i innstillingene.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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/M Viktig
Endre innstillingene for ldsing og opplasing

Ved & sld pa og av visse funksjoner pavirker du hvordan bilen lases og lases opp. Gjgr deg kjent med de ulike ngkkelty-
pene og lase- og opplasingsfunksjonene. Hvis du misforstar en funksjon, kan det fa deg til a tro at bilen er last nar den

ikke er det.

Det er fgrerens ansvar a sikre at bilen er last, ogsa na de automatiske funksjonene er aktivert.

1. Trykk p& bilsymbolet £ i bunnlinjen og g4 til Innstillinger.
2. Gé&til Kontroller - Lasing.

3. Juster innstillingene dine for Iasing og opplasing.

A Advarsel

Volvo anbefaler ikke & etterlate personer eller kjaeledyr i en Iast bil.

Enkelte regioner har lover som forbyr a etterlate personer eller dyr i et |ast kjoretay.

6.3.3. Uresponsiv las

Hvis bilen ikke 1ses eller Idses opp som forventet, er det visse ting du kan prove.

(@) Nt

Hvis bilens batterier er helt tomme, reagerer den ikke pa noen ngkkel.

Hvis bilen har veert slatt av over lengre tid, kan det ta flere sekunder fgr den Idses opp. Det skyldes at bilen trenger tid for &

sla systemene pa igjen, for @ gjenkjenne ngkkelen og gi deg tilgang.

Lasing virker ikke
Hvis bilen ikke lar seg Idse, ma du sjekke at alle darene er helt lukket.

Hvis panseret eller bagasjerommet ikke er ordentlig lukket nar du laser bilen, vil bilen bare Iase de lukkede darene. Nar du lukker

panseret eller bakluken, vil det ogsa bli 1ast og dekket av alarmen.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(i) Nb!

Detektering av person i bilen

En arsak til at bilen ikke lar seg I3se, kan veere at det er detektert en person inne i bilen. Nar dette skjer, vises en melding i
midtdisplayet.

Automatisk lasing virker ikke

For at bilen skal Idses opp automatisk nar du neermer deg og lase seg nér du forlater den, mé du sgrge for at
» Las opp bil nar du neermer deg og Las bil nar du forlater er slatt pa i innstillingene.
» ngkkelen med fjernfunksjon er ladet

» ngkkelens tradlgse signaler ikke blokkeres

Hvis bilen ikke gir noen respons nar du naermer deg den med ngkkel med fjernfunksjon, kan du preve a lase den opp ved a be-

rere undersiden av dgrhandtaket eller plassere ngkkelen pa ngkkelleseren pa fererdgrens dgrhandtak.

Den digitale ngkkelen fungerer ikke

Hvis du bruker en digital ngkkel, kan du ogsa preve fglgende:

» sla Bluetooth av og pa pa enheten din

» kontrollere at eventuelle pakrevde innstillinger er valgt

» sgrge for at bilen og enheten er oppdatert til den nyeste programvareversjonen
» starte enheten pa nytt

» slette og opprette den digitale ngkkelen pa nytt

Bakdgrene lases ikke opp

Hvis bakdgrene ikke dpnes nar du trekker i de innvendige derhandtakene, ma du forsikre deg om at barnesikringen ikke er aktiv.

6.4. Tyveriskring

Bilen har flere systemer og funksjoner som bidrar til & sikre bilen nar den er I3st.

Nar du Iaser bilen, blir enkelte av bilens funksjoner og systemer enten slatt av eller aktivert for & bidra til 8 unnga biltyveri. For ek-

sempel slas alarmen automatisk pa.

A Advarsel

Ikke etterlat ngklene i bilen uten oppsyn. De kan brukes til & sl& av sikkerhetssystemene.

Alarm

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Alarmen aktiveres automatisk nar du laser bilen, og deaktiveres nar du Iaser den opp.

Girlas

Nar bilen er l3st, er ogsa girvelgeren last.

Startsperre

Startsperren er et tyverisikringssystem som hindrer at bilen kan kjeres uten at den startes med en gyldig ngkkel. Hvis bilen ikke
finner ngkkelen eller ikke kan autentisere den, bil bilen veaere sperret. Hvis det ikke lar seg gjere a finne ngkkelen eller den har lavt
batteriniva, vises et varsel i midtdisplayet. Hvis bilen ikke reagerer pa en batteridrevet ngkkel, kan du prave a bruke et ngkkelkort.

Hvis bilen ser ut til 3 vaere uten strem, kan arsaken veere flate batterier eller et problem som pavirker det elektriske anlegget.

6.4.1. Alarm

Alarmen bidrar til 8 avskrekke tyver, vandaler eller andre fra & forstyrre bilen nar den er parkert.

Alarmen slas pa nar du laser bilen og slas av nar du laser den opp.

Alarmen blir utlgst hvis noen forsgker & dpne en last der. Bilen viser at den er opplast ved & felle ut dgrhandtakene.

(@) Nby

Lasing med dpent panser eller bakluke

Hvis panseret ikke er helt lukket nar du Iaser bilen, vil ikke alarmen bli slatt helt pa. | sa tilfelle vil alarmen bare beskytte

sidedgrene.
Bilen vil heller ikke detektere bevegelse inne i bilen hvis du har Iast den med panseret eller bakluken apen.

Nar du lukker panseret eller bakluken, vil den bli [3st og dekket av alarmen.

Alarmindikator

Alarmindikatoren er et radt lys plassert midt pa foran pa bilen, like pd innsiden av frontruten. Indikatoren bekrefter at alarmen er
aktivert med blinkende rgdt lys.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Utlgsing av alarmen

Alarmen blir utlgst hvis uvedkommende forsgker & apne panseret, bakluken eller en dgr. Bevegelse inne i bilen kan ogsa utlgse

alarmen.

Nar alarmen utlgses, skjer fglgende:

Alarmindikatoren og varsellysene vil blinke i opptil 5 minutter.
Alarmlyden starter.

Alarmsyklusen starter pa nytt flere ganger hvis det som utlgste alarmen, ikke blir korrigert.

(i) Nb!

For & unnga falske alarmer er bilens alarm deaktivert mens over-the-air-programvareoppdateringene installeres.

@ Tips
Alarmens falsomhet

Alarmens fglsomhet kan reduseres i innstillingene, noe som er spesielt nyttig hvis bilen er parkert pa en ferge, hvor den

kan bli utsatt for ekstern bevegelse eller vibrasjoner.

Alarmen kan ogsa bli utlgst hvis du bruker en jekk, kobler til en tilhenger eller far bilen tauet. | slike tilfeller ber du alltid re-

dusere alarmens falsomhet.

Stoppe alarmen

Hvis bilen ldses opp mens alarmen gar, stopper alarmlydene og -lysene. Alarmindikatoren vil fortsette a blinke hurtig i noen mi-

nutter som et tydelig tegn pa at sikkerheten nylig kan ha blitt kompromittert.

Ikke forsgk a gjere endringer eller tilfgyelser til alarmsystemet, da det kanskje ikke vil virke etter hensikten.

6.4.1.1. Redusere alarmens fglsomhet

Reduser alarmens fglsomhet nar du forventer betydelig bevegelse i eller rundt bilen mens den star parkert.

Innstillingen er spesielt nyttig hvis bilen er parkert pa et sted hvor den kan bli pavirket av ytre bevegelser, for eksempel om bord

pa en bilferje.

(@) Nby

Sjekk alarmindikatoren hvis du er usikker pa hvordan bilen reagerer.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
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1. Trykk pa bilsymbolet £=3 i bunnlinjen og g4 til Innstillinger.
2. Gatil Kontroller - Lasing - Reduser alarmfglsomhet.

3. Sla redusert alarmfglsomhet pa eller av.

Redusert alarmfglsomhet tilbakestilles til av ved starten av en ny kjgretur.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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7. Lade bilen

Leer hvordan lading fungerer og hvordan du kan gjere hver enkelt ladegkt mer effektiv.

1l )

| denne seksjonen kan du finne ut mer om de forskjellige ladetypene, ladeinnstillinger og hvordan du starter og stopper lading.

Du kan ogsa lese om andre typer spesifikk informasjon om lading.

7.1. Ladetyper

Leer mer om de forskjellige typene billading og hvordan du starter ladeprosessen for de forskjellige
ladetypene.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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A Advarsel

Ladekomponenter og hgyspenning
e Bilens ladekomponenter leder farlig stram og spenning. De ma handteres med forsiktighet. Ikke utfer handlinger som
ikke er tydelig beskrevet i brukerhandboken.

e |kke modifiser eller utfgr reparasjoner pa ladekomponentene pa egen hand. Kontakt et autorisert Volvo-verksted for &

fa utfert ngdvendige reparasjoner eller service.
e Installering og reparasjon av utstyr for hjemmeladingm ma utfares av godkjent elektriker.

e Skade pa bilens hayspenningskomponenter, inkludert fremdriftsbatteriet, kan fare til overoppheting, brann og alvorlig
personskade. Hvis det er fare for at bilen er skadet, for eksempel etter batterilekkasje, oversvemmelse, brann eller
kollisjon, ma du ikke bruke bilen. Kontakt et autorisert Volvo-verksted sa snart som mulig. Om mulig, la bilen sta

utenders og i trygg avstand fra mennesker, bygninger, eiendom og andre gjenstander som kan ta fyr eller spre ild.

Hvis du har pacemaker eller lignende apparat

Lading av bilen kan eventuelt pavirke funksjonen til en implantert pacemaker eller annet medisinsk utstyr. Personer med

implantert pacemaker anbefales & radfgre seg med lege for de lader for farste gang.

@ Nb!
Lading av 12 V-batteri

Bilen holder 12 V-batteriet ladet sa lenge hayspenningsbatteriet er tilstrekkelig ladet

Kondens under lading

Mens ladingen pagar, kan det dannes kondens under bilen. Dette er helt normal, og skyldes at fremdriftsbatteriet kjales

ned.

Vekselstremlading pa en ladestasjon eller fra et ladepunkt hjemme

Ladepunkter for vekselstrgmlading er tilgjengelig pd mange ladesteder, bade offentlige og private. Et ladepunkt for vekselstrgm-

lading kan monteres hjemme, og anbefales for regelmessig lading.

Vekselstremlading med husholdningskontakt

Du kan lade bilen fra en vanlig stikkontakt. Denne typen lading egner seg bare til sporadisk lading, og anbefales ikke til regel-
messig bruk. Hvis du planlegger & lade bilen fra en vanlig stikkontakt, er det flere trinn du ma falge for a sikre at det foregar pa
en trygg mate.

A Advarsel

Ikke bruk stikkontakter med synlig slitasje eller skade, da de kan fare til overoppheting, elektrisk stat eller personskade.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(1) Viktig

Bilen ma bare lades fra godkjente stikkontakter med jording.

Ikke overskrid maksimal tillatt ladestrem nar du lader med en vanlig stikkontakt. Lokale og nasjonale anbefalinger for
lading kan angi grenseverdier.

Kontroller at stikkontaktens sikring téler ladekabelens spesifiserte stramstyrke for du starter ladingen. Hvis du er

usikker, ma stikkontaktene sjekkes av en kvalifisert og autorisert fagperson.

Koble aldri til ladekabelen nar det er fare for lyn og torden.

Hurtiglading med likestream

Hurtiglading med likestrgm er tilgjengelig pa visse ladestasjoner. Disse ladestasjonene leverer sveert hay effekt, i tillegg til kor-

tere ladetider.

@ Nb!

Lading med spenningsforsterkning

Nar du lader bilen pa en likestremsladestasjon med en utgangsspenning under 800 V eller batteriets maksimale
sperming[z], aktiveres lading med spenningsforsterkning automatisk. Den konverterer den lave spenningen fra ladesta-
sjonen til den hgye spenningen som bilen din trenger. Det betyr at du kan lade raskt selv om stasjonen ikke statter batteri-
ets maksimale spenning. For & forbedre opplevelsen av DC-lading anbefales det a lade bilen pa en ladestasjon med hgy

spenning..

@ Nb!

Ladestasjoner som statter hurtiglading, er vanligvis tydelig merket med CCS eller Combo.

Ladekabler

Det finnes forskjellige ladekabler for lading av bilen. Mode-3-kabler er standardkabelen som brukes til lading av elbiler. Det fin-

nes forskjellige versjoner av mode 2-kabler pd markedet. Mode 2-kabler kan brukes som ngdlgsning, men det anbefales ikke 3

bruke dem til daglig lading.

[ Det omfatter ogs4 arbeid pa strammalerhus og eltavle/sikringsskap o.l.

21 Bilens batterispenning kan variere avhengig av batterivarianten.

7.1.1. Ladekabler

Nar du bruker en ladekabel for farste gang, ma du alltid forsikre deg om at den er kompatibel med bilen din.

Anbefalinger og bruk av ladekabel

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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A Advarsel

Hayspenning

Kabelen er koblet til et potensielt farlig elektrisk anlegg. Kontakt med sterkstrem kan fere til ded eller alvorlig
personskade.

Skadde kabler

Ikke bruk en ladekabel som har tegn til skade eller slitasje. Dette kan fare til elektrisk stat. En skadet eller defekt ladekabel
levert av Volvo kan repareres pa et autorisert verksted. Kontakt et autorisert Volvo-verksted hvis du vil ha mer informasjon.

Hvis du lader pa en ladestasjon, kan du prgve en annen kabel eller et annet ladepunkt.

Slitt kontakt og fremmedlegemer i kontakten

Husk & alltid sjekke om ladekabelens kontakt og ladeporten viser tegn til slitasje utover det som er forsvarlig, eller hvis det
har kommet fremmedlegemer som is eller grus inn i dem. lkke rgr ladekabelens kontakt eller bruk noen form for verktay

til & forsgke a fjerne fremmedlegemer fra ladekabelen. Det kan skade ladekabelens kontakt.

Offentlige ladestasjoner er i konstant bruk og kan bli utsatt for mer slitasje enn en privat ladestasjon.

Kabelplassering

Husk & plassere kabelen slik at det er minimal fare for at den blir skadet eller forarsaker personskade. En skjgdeslgst plas-

sert kabel kan lett bli overkjart eller fa noen til & snuble.

Barnesikring

Hold barn i trygg avstand fra ladekabler, spesielt nar kablene er plugget inn.

@ Viktig
Veesker og kabler

Ladekabelen eller ladekabelens komponenter ma ikke legges i vaeske. Hvis du ma rengjare kabelen, ma du bruke en ren
klut som er lett fuktet med vann. Om ngdvendig kan du bruke et mildt rengjeringsmiddel, men bruk aldri kiemikalier eller
sterke lgsemidler.

Bruk kun anbefalte kabler

e Bruk kun kablene som opprinnelig fulgte med bilen din.

e Volvo patar seg ikke ansvar for materielle skader eller personskader som skyldes ladeutstyr som ikke anbefales av

Volvo.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
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@ Nb!
Anbefalte kabler

Volvo anbefaler en ladekabel i samsvar med IEC 62196 og IEC 61851 som statter temperaturovervaking.

Instruksjoner for ladekabel
Far du bruker en ladekabel, ma du lese instruksjonene fra kabelprodusenten.

Enkelte ladestasjoner har en permanent festet ladekabel. Falg ladestasjonens bruksanvisning.

Mode 3-kabel for ladestasjoner

Du kan bruke denne typen kabel til & lade bilen pa ladestasjoner med vekselstrgm (AC).

Mode 2-ladekabler

Bruk en ladekabel med husholdningsstgpsel for a lade bilen fra en vanlig stikkontakt, for eksempel nar ingen andre lademulig-

heter er tilgjengelige.

Ikke bruk denne typen lading til regelmessig lading i hverdagen.

7.2. Visning og innstillinger for lading

| ladevisningen kan du fa tilgang til informasjon om ladeprosessen, starte eller stoppe ladingen, lase opp
ladekabelen og angi forskjellige innstillinger for lading. Du kan tilpasse ladeinnstillingene etter dine egne

preferanser. Ladevisningen vises automatisk nar lading startes.

(i) Nb!

Innholdet i informasjonen kan variere etter ndveerende ladestatus.

< Charging

o4.

4 Charging

Dane by

6:00 Dﬁ Unlock cable

\

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
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Felgende informasjon, funksjoner og innstillinger er tilgjengelige i midtdisplayet:

Naveerende batteriniva

Malniva for batteri

Amperetall 1

Ladestatus

Angi et malniva for batteriet
Begrens stramstyrken for AC-lading
Legge til og administrere planer
Angi et minimumsniva for batteriet
Lase opp ladekabelen

Aktivere Plug & Charge

@ Tips

Du kan ogsa fa tilgang til informasjon om batteriniva, ladestatus og ladeprosessen i Volvo Cars-appen.

Du kan ogsa fa tilgang til ladevisningen gjennom innstillingene i midtdisplayet.

1 Ampere vises bare hvis det er angitt en grense

7.2.1. Stille inn et malniva for lading av batteri

Du kan stille inn et malniva for batterinivdet ved 8 velge en verdi i ladevisningen. Dette kan hjelpe deg a

opprettholde god ladeytelse og sikre lang levetid for batteriet.

Det finnes to forhandsvalg: Daglig kjgring og Langkjering. Daglig kjgring er anbefalt ladeniva, og lader bilen til 90 %. Langkje-

ring lader bilen til 100 % og kan velges hvis du vil at bilen skal ha s& stor rekkevidde som mulig. Du kan ogsé velge & persontil-

passe malverdien for batterinivaet ved a velge Tilpasset.

@ Tips

Du kan ogsa stille inn et malniva for lading av batteriet fra Volvo Cars-appen.

1. Trykk p& bilsymbolet £ i bunnlinjen og g4 til Innstillinger.

2. Gatil Lading — Mal for batteriniva.

3. Velg gnsket batteriniva.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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> Malverdien for batteriniva endres. Verdien lagres til du endrer den igjen.

7.2.2. Stille inn amperegrense for lading

Du kan stille inn amperegrensen for vekselstrgmlading ved 8 velge en verdi i ladevisningen.

Ampere, ofte skrevet "amp" eller "A", er enheten for elektrisk stram.

Det er mulig a stille inn en amperegrense for et bestemt sted. Amperegrensen brukes automatisk nar du lader bilen pa dette
stedet.

1. Trykk p& bilsymbolet £ i bunnlinjen og g4 til Innstillinger.
2. Gatil Lading - Grense for ladestrgm.

3. SlI3 funksjonen pa. !

4. Juster amperegrensen til gnsket verdi.

> Amperegrensen endres og verdien lagres til neste gang du endrer den. Mens bilen lades, vises amperegrensen i
midtdisplayet.

(@) Nby

Amperetallet kan veere begrenset av ladestasjonen, ladekabelen eller bilen. Det er ingen garanti for at bilen kan lades

med det spesifiserte amperetallet hvis det er hayere enn det som er tillatt av ladestasjonen eller ladekabelen.

1 Kun tilgjengelig for vekselstremlading.

7.2.3. Legge inn og administrere ladeplaner

Du kan stille inn og aktivere en ladeplan for bilen i ladevisningen. Det betyr at du kan spesifisere nar du vil at

bilen skal lade, for eksempel ndr den er plugget inn over natten.

@ Tips

Du kan ogsa legge inn en ladeplan fra Volvo Cars-appen.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
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Du kan velge & aktivere enten en manuell eller smart tidsplan.

En smart tidsplan bestemmer nar batteriet skal lades basert pa ulike parametere, for eksempel batterihelse, billigste tid og bru-
kerens preferanser. 01 by trenger bare a angi et avreisetidspunkt, sa vil systemet preve a na det snskede batterinivaet innen det
valgte avreisetidspunktet. Det er imidlertid noen eksterne faktorer som kan pavirke dette, for eksempel tilgjengelig stram, type
ladekabel pa ladestasjonen og hvor lang tid det gar fra du kobler til ladekabelen og frem til avreisetidspunktet. Sgrg for a plan-

legge deretter, og sett av nok tid til at bilen kan lade som planlagt.

Det kan angis en ladeplan for et bestemt sted. Nar du ankommer dette spesifikke stedet, brukes ladeplanen automatisk.

1. Trykk p& bilsymbolet =3 i bunnlinjen og g4 til Innstillinger.

2. Gatil Lading, og velg enten Smarte tidsplaner eller Manuelle tidsplaner.

3. Trykk pa Legg til for & legge til en ladeplan.

4. Hvis du har lagt til en smart tidsplan, velger du avreisetidspunkt og trykker pa Lagre.
Hvis du har lagt til en manuell tidsplan, velger du start- og stopptider og trykker pa Lagre.

5. Aktiver planen ved & sla den pa.

> Tidsinnstillingen er aktiv og den planlagte ladetiden vises i ladevisningen.

Du kan ogsa endre tidsplanen ved & justere start- og stopptidspunktene eller avreisetiden.

Deaktiver planen ved a sla den av. Tidsinnstillingen er aktiv, og ingen lading er planlagt

(@) Nby

Du kan ogsa overstyre en ladeplan og lade med en gang via Volvo Cars-appen. Dette alternativet er tilgjengelig hvis en

ladeplan er aktiv, bilen star i park og ladekabelen er koblet il [2]

()" Alternativene kan variere etter region.

2 Alternativene kan variere avhengig av region og appversjon.

7.2.4. Stille inn et minimumsniva for lading av batteri

Du kan stille inn et minimumsniva for batterinivaet ved a velge en verdi i ladevisningen. Pa den maten sikrer

du at bilen alltid lades til minimumsnivaet, uavhengig av andre innstillinger.

Et minimumsniva for batteriet kan stilles inn for et spesifikt ladested. Innstillingen for batteriniva brukes automatisk nar du la-
der bilen pa dette stedet. Hvis en ladeplan er aktiv, settes lading pa pause frem til den planlagte starttiden nar batteriets mini-

mumsniva er nadd.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
188 /488



1. Trykk pa bilsymbolet £=3J i bunnlinjen og g til Innstillinger.
2. Gatil Lading — Minste batteriniva.

3. Sla funksjonen pa.

4. Juster batteriets minimumsniva til gnsket verdi.

> Batteriets minimumsniva endres, og verdien lagres til neste gang du endrer den.

7.2.5. Plug & Charge

Plug & Charge er et system for autentisering og fakturering som gjer det enklere a lade bilen.

Plug & Charge fungerer i henhold til ISO 15118, den internasjonale standarden for lading av elbiler. Nar du bruker Plug &
Charge, trenger du ikke bruke andre kort eller apper, eller gjgre manuelle handlinger. | stedet kan du bare koble ladekabelen til bi-

len. Bilen vil automatisk bli gjenkjent og autentisert slik at ladeprosessen kan starte.

Antallet ladestasjoner som statter Plug & Charge, er begrenset, og det er ikke sikkert at alle typer lading stettes. Hvis ladestasjo-
nen ikke statter Plug & Charge, ma du autorisere deg selv pa laderen.

Det finnes andre mater a forenkle ladeprosessen pa. Ved & bruke visse parametere i bilen kan du koble informasjonen til ulike
apper og ladeleverandgrer. Bilen kan da identifiseres automatisk pa ladestasjonen, uten behov for andre kort. Bilens displayer vil

imidlertid ikke vise informasjon eller instruksjoner for disse metodene.

7.2.5.1. Aktivere Plug & Charge

Du kan aktivere Plug & Charge i ladevisningen. Dette kan forenkle ladeprosessen, fra autentisering til

fakturering.

(i) Nb!

Plug & Charge er inkludert i ladevisningen, men kan veere utilgjengelig i landet ditt. Dette skyldes at leverandgrer av e-
mobilitetstjenesterm, ladestasjoner og annen infrastruktur ma stgtte Plug & Charge i landet ditt for at funksjonen skal
kunne brukes.

1. Trykk p& bilsymbolet £ i bunnlinjen og g4 til Innstillinger.
2. Gatil Lading — Avanserte innstillinger — Plug & Charge.

3. Sla funksjonen pa.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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4. Trykk pa Vis mer for & kopiere bilens unike PCID ?)-nummer pa en enkel méte. Folg instruksjonene for aktivering av Plug &

Charge i Volvo Cars-appen.

Hvis du bruker en leverandgr som ikke er Volvo-partner, kan prosessen og instruksjonene variere avhengig av leverandgren
av e-mobilitetstjenestene.

5. Koble bilen til en offentlig ladestasjon.

> Kontraktsertifikatet installeres gjennom kabelen, og autorisering og betaling tar bilen og ladestasjonen seg av. Du kan se sta-
tus i fererdisplayet og ladeporten mens installeringen pagar.
Ladegkten starter nar autoriseringen er fullfart.

(@) nbr

Hvis det oppstar feil med tilknytning til Plug & Charge, kan du prave a koble til ladekabelen pa nytt. Hvis det fortsatt
ikke virker, bgr du sjekke ladeinnstillingene for & se om det er en kontrakt installert i bilen din. Hvis det finnes en kon-
trakt, ma du kontakte leverandgren av e-mobilitetstjenesten for a forsikre deg om at det ikke er problemer med kon-

trakten. Hvis det ikke fantes noen kontrakt, falger du aktiveringstrinnene pa nytt. Hvis problemet vedvarer, kan du

prgve normal lading. Autoriser deg selv pa laderen og fglg instruksjonene i ladestasjonens grensesnitt.

Hvis Plug & Charge ikke virker etter et verkstedsbesgk, kan det skyldes at kontraktsertifikatet ble fjernet fra bilen. Falg
aktiveringstrinnene pa nytt.

Handtering av kontraktsertifikater for Plug & Charge

(i) Nb!

Fjerning av kontraktsertifikater

Etter at kontraktsertifikatene for Plug & Charge er opprettet, lagres de i bilen og pa en ekstern server utenfor bilen. Husk a

slette begge sertifikatene nar du avslutter eller overferer bileierskapet.

Kontraktsertifikatet i bilen kan slettes fra midtdisplayet. Trykk pa bilsymbolet €= i bunnlinjen og g4 til Innstillinger - La-
ding - Avanserte innstillinger — Plug & Charge - Ladekonto, og trykk deretter pa sgppelbgttesymbolet .
Hvis du vil slette kontraktsertifikatet ditt pa den eksterne serveren, gar du til Plug & Charge-innstillingene i Volvo Cars-ap-

pen.

Tilbakestilling til fabrikkinnstilinger for bilen sletter ikke automatisk kontraktsertifikatene som er installert. Du ma fortsatt

slette kontraktsertifikatet via midtdisplayet.

Legge til et nytt kontraktsertifikat

For a legge til et nytt kontraktsertifikat ma du serge for at Plug & Charge er pa og gjere trinnene for aktivering pa nytt. Det
nyeste kontraktsertifikatet vil alltid bli installert. Hvis du vil slette kontoen permanent, ma du ogsa oppheve kontrakten

med leverandaren av e-mobilitetstjenester.

) En leverander av e-mobilitetstjenester, ogsa kalt e-MSP pa engelsk, er et selskap eller en organisasjon som leverer tjenester
tilknyttet elektrisk mobilitet.

2 Provisioning certificate ID
Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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31 Hvis du bruker en leverander som ikke er partner med Volvo, ma du kontakte dem, siden prosessen og instruksjonene kan

veere annerledes.

7.3. Starte og stoppe lading

Du kan lade bilen enten med AC—Iading“] eller DC—Iading[Q]. Hvordan du starter eller stopper ladeprosessen,

avhenger av hvilken type lading du bruker.

Vekselstreamlading er anbefalt lademodus for lading i hverdagen, siden det ivaretar batteriets tilstand over tid. Vekselstrgmlading
kan brukes hvis du lader fra en ladestasjon, et ladepunkt hjemme eller en vanlig stikkontakt. Likestremlading er tilgjengelig pa
visse ladestasjoner og lader bilen raskere enn vekselstramlading. Likestremlading kan brukes nar du ma lade bilen raskt.

] vekselstram

(2] | ikestram

7.3.1. Starte vekselstremlading

Vekselstramlading kan gjgres pa visse ladestasjoner, fra en ladeboks eller fra en vanlig stikkontakt. Hvilken

kabel du trenger, avhenger av lademodus.
For a starte ladingen ma du sgrge for falgende:

» Bilen star pa park.

» ladeinnstillingene er satt opp i henhold til dine preferanser
Hvis du bruker en vanlig stikkontakt, ma du forsikre deg om at den oppfyller sikkerhetskravene for lading.

& Advarsel

Ikke koble til annet utstyr enn ladekabelen mellom ladekilden og bilens ladeport. 0] Det kan forérsake funksjonsfeil, skade

eller elektrisk stat.

1. Koble ladekabelen til ladekilden. Noen ladestasjoner har en permanent festet ladekabel som du kobler til bilen.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
191 /488



2. Apne ladeluken ved 3 trykke lett bakerst pa luken.

3. Fjern et eventuelt beskyttelseslokk pa kabelkontakten.

/ \\ . .
‘1\ !/; Viktig

For @ unnga skade pa bilen ma du plassere ladekontaktens beskyttelseslokk slik at det ikke kommer i kontakt med

bilen.

4. Koble kabelen til ladeporten.

> Nar kabelen er fgrt helt inn, Idses den pa plass. Ladingen starter i Igpet av noen fa sekunder.

Du kan se ladestatusen i ladeporten og i fererdisplayet.

Anbefalte tiltak hvis ladingen ikke starter

Koble fgrst kabelen fra bilens ladeport, og deretter fra ladekilden. Vent en stund fer du kobler den til igjen. Kontakt et autorisert
Volvo-verksted hvis problemet vedvarer.

() Dette omfatter skjgteledninger, grenuttak, stikkontaktadaptere, eksterne timere, overspenningsvern og lignende apparater.

7.3.2. Starte likestremlading

Likestrgmlading er tilgjengelig pa visse ladestasjoner.

Stasjoner med likestrgmlading har permanent festede ladekabler, sa du trenger ikke bruke din egen.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
192 /488



A Advarsel
°

Offentlige ladestasjoner er i konstant bruk og kan bli utsatt for mer slitasje enn en privat ladestasjon. Husk & alltid

sjekke om ladekabelens kontakt er for slitt eller om det er fremmedlegemer i den.

e |kke ror ladekabelens kontakt eller bruk noen form for verktgy til & forsgke a fjerne fremmedlegemer fra ladekabelen.
Dette kan fare til elektrisk stat.

e |kke bruk en ladekabel som har tegn til skade eller slitasje. Dette kan fere til elektrisk stat. Prgv en annen kabel eller et

annet ladepunkt pa ladestasjonen.

e Sorg for at ladekabelens kontakt fares helt inn i ladeporten. En slitt kontakt kan hindre trygg tilkobling til bilen din.

For a starte ladingen ma du sgrge for falgende:

» Bilen star pa park.

» Sjekk eventuelle instruksjoner pé ladestasjonen for du begynner.

1. Apne ladeluken ved 3 trykke lett bakerst pa luken.

2. Taav eventuelle lokk pa porten og ladekontakten.

3. Bruk begge hendene til & trykke ladekontakten helt inn i ladeporten. Gjgr det til en vane a skyve ladekabelen oppover et par
sekunder etter at du har satt inn kontakten, for a forsikre deg om at den er tilkoblet og last.

> Ladekabelen laser seg automatisk pa plass etter noen sekunder.
4. Nar du har kontrollert at kabelen er l1ast pa plass, ma du felge instruksjonene for autorisasjon av lading pa ladestasjonen.

> Ladingen starter etter at ladestasjonen har gjennomfgrt en isolasjonstest. Denne testen kan ta et minutt.

Du kan se ladestatusen i ladeporten og i fererdisplayet.

7.3.3. Stoppe lading med vekselstram

Du kan stoppe ladeprosessen nar som helst.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Stopp ladingen far du forsgker a trekke ladekontakten ut av bilens ladeport. Hvis ikke kan kabelen eller systemet bli
skadet.

1. Stopp ladingen ved a trykke pa utlgserknappen ved siden av ladeinntaket.

S

> Ladingen stoppes og ladekabelen Igses ut fra ladeporten.

2. Trekk ladekabelens plugg ut av bilen.

@ Nb!

Hvis ladekabelen ikke kobles fra i Igpet av kort tid, Iaser kabelen seg igjen, og ladingen fortsetter.

3. Hvis kabelkontakten har beskyttelseslokk, ma det settes pa igjen.

4. Avhengig av hvilken kabel du har brukt:
e Trekk ladekabelen ut av ladestasjonen.

e Festladekabelen i stasjonens oppbevaringskontakt igjen.

5. Lukk ladeluken.

@ Tips

Du kan ogsa stoppe ladeprosessen fra ladestasjonen eller ved a trykke pa knappen Frigjer kabel i bilens midtdisplay.

7.3.4. Stoppe lading med likestrem

Du kan stoppe ladeprosessen nar som helst.

Stopp ladingen far du forsgker a trekke ladekontakten ut av bilens ladeport. Hvis ikke kan kabelen eller systemet bli
skadet.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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1. Stopp ladingen ved & trykke pa utlgserknappen ved siden av ladeinntaket.

S

> Ladingen stoppes og ladekabelens handtak lgses ut. Dette kan ta noen sekunder.
2. Trekk ladekabelens plugg ut av bilen.
3. Hvis kabelkontakten har beskyttelseslokk, ma det settes pa igjen.

4. Sett pa ladeportens beskyttelseslokk og lukk ladeluken.

@ Tips

Du kan ogsa stoppe ladeprosessen fra ladestasjonen eller ved a trykke pa knappen Frigjer kabel i bilens midtdisplay.

7.3.5. Lase ut ladekabelen

Hvis ladekabelen ikke lgses ut automatisk etter at du har stoppet ladingen, er det visse metoder du kan
forsake.

Ladekabelen Igser seg vanligvis ut automatisk nar du har stoppet ladingen. Hvis ladehandtaket blir vaerende i ladeporten en

stund etter at ladingen er stoppet, lases ladekabelen automatisk fast igjen [

Kontroller at ngkkelen er innenfor rekkevidde og at bilen er last opp.

o Stopp ladingen ved & trykke pa utlgserknappen ved siden av ladeporten eller ved a trykke pa Frigjer kabel i midtdisplayet.
o Hvis du lader pd en offentlig ladestasjon, ma du felge instruksjonene i ladestasjonens grensesnitt for & stoppe ladingen.
o Prov alee forsiktig pa ladekabelen.

e Las og las opp bilen.

e Las bilen og vent til LED-lyset pa bilens ladeport slas av. Dette kan ta litt tid. Las deretter opp bilen og prev a stoppe
ladingen med utlgserknappen eller via midtdisplayet igjen.

Hvis ladekabelen fortsatt ikke lgses ut, stopp ladingen via ladestasjonen, ladepunktet eller stikkontakten pa en av de fglgende
matene:

» Lading pa offentlig ladestasjon: Kontakt ladestasjonens kundeservice for a fa hjelp til & stoppe ladingen.

» Lading pa ladepunkt hjemme: Koble fra stramforsyningen til ladepunktet pa en trygg mate.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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» Lading fra vanlig stikkontakt: Trekk stopselet ut av stikkontakten.

Kontakt et autorisert Volvo-verksted hvis problemet vedvarer.

[ Gjelder AC-lading.

7.3.5.1. Bruk av ngdutlgserhandtaket for ladekabelen

Hvis ladekabelen ikke lgses ut fra bilen nar du har stoppet ladingen, kan du bruke ngdutlgserhandtaket.

Ngdutlgserhdndtaket ma aldri brukes mens lading pagar.

1. Apne bakluken og finn dekselet bak nettet pa venstre side.

2. Ta ned nettet. Ngdutlaserhandtaket er koblet til dekselet.

& Advarsel

Far du bruker ngdutlgserhandtaket, ma du sjekke farerdisplayet eller ladeporten for & forsikre deg om at

ladeprosessen har stoppet. Negdutlgserhdndtaket skal ikke brukes mens lading pagar.

3. Grip dekselet og trekk forsiktig i n@dutlgserhandtaket til du ferer motstand.

> Ladekabelen lases opp fra ladeporten.

@ Nb!

Ngdutlgserhandtaket trekkes automatisk inn igjen nar neste ladesyklus startes.

4. Ventica. 5 sekunder fgr du kobler ladekabelen fra bilen.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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5. Sett dekselet pa plass igjen og lukk bakluken.

Kontakt et autorisert Volvo-verksted hvis problemet vedvarer.

7.4. Ladetid og ladestatuser

Lzer mer om ladetider slik at du vet mer eller mindre hva du kan forvente i forskjellige situasjoner og hva de
forskjellige ladestatusene betyr.

7.4.1. Ladetider

Hvor lang tid det tar a lade bilen din, avhenger av ladetype og diverse faktorer. Ladetidene som oppgis, er

anslag.

Eksempler pa faktorer som kan pavirke ladetiden:

» forkondisjonering

» bilens klimasystem og andre aktive elektriske laster
» omgivelsestemperatur

»  batteritemperatur

» |adeutstyr

» Dbatteristarrelse

» batteriets tilstand og bilens tilstand

» infrastruktur

» ladeinnstillinger som amperegrense

Vekselstremlading fra en vanlig stikkontakt!"!

Strem (A)?! Ladeeffekt (kW) Ladetid (timer) !

10 2,2 76
16 3,6 39
32 7,2 17
48 " "

Vekselstremlading pa en ladestasjon eller fra et ladepunkt hjemme

Strom (A)?! Ladeeffekt (kW) Ladetid (timer) ™!
6 4 34
10 6,8 18
16 " 1
Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Hurtiglading med vekselstream fra en ladestasjon

(i) Nb!

De angitte ladetidene er basert pd nominell effekt for kompatible hayspenningladestasjoner. Den faktiske ladeeffekten kan

veere begrenset ved bruk av lavspente ladestasjoner, for eksempel 400 V DC.

Stasjonseffekt (kW) ! Ladetid (minutter)®!

50 92
150 32
300 24
350 22

(@) Nby

Batteriet kan lade fortest nér batterinivaet er lavt. Nar det har nadd 30 %, synker den maksimale ladehastigheten litt etter

litt etter hvert som batterinivaet stiger.

@ Tips
Nar du bruker Google Maps til & velge en hurtigladestasjon som destinasjon, forkondisjonerer bilen batteriet for a for-
bedre ladeytelsen nar du kommer dit.

@ Nb!

Manglende data vil bli oppdatert pa et senere tidspunkt.

[ Ved bruk av et uttak pa 200 til 240 V.

21 Maksimal ladestram kan variere avhengig av regionen.
] Fra 0 1il 100 %

Maksimal effekt som ladestasjonen kan forsyne

Gjelder ved 10 til 80 % ladetilstand med en batteritemperatur pa ca. 35 °C (95 °F). Ladetidene vil variere og avhenger av
faktorer som utetemperatur, ladeutstyr, batteriets tilstand og bilens tilstand.

7.4.1.1. Manuell aktivering av forkondisjonering av batteri

For du starter hurtiglading med likestrem, kan du aktivere forkondisjonering av batteriet i ladevisningen. Dette
kan gi bedre ytelse og effektivitet ved lading, spesielt i kaldt veer.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Hvis du aktiverer forkondisjonering av batteriet far likestremslading, vil batteriet nd den ideelle temperaturen for maksimal lade-

hastighet, noe som farer til kortere ladetid.

@ Tips

Forkondisjoneringen av batteriet aktiveres automatisk nar en hurtigladestasjon med likestrem er angitt som destinasjon i

navigasjonsappen.

1. Trykk p& bilsymbolet £ i bunnlinjen og g4 til Innstillinger.
2. Gatil Lading.

3. Trykk pa Precondition battery.

4, Trykk pa Start.

> Forkondisjoneringen av batteriet varer i omtrent 30 minutter og slas deretter automatisk av. Gjenveerende tid og status for

forkondisjonering vises pa midtdisplayet.

Trykk pa Stop preconditioning hvis du vil deaktivere forkondisjoneringen manuelt.

7.4.2. Ladestatus

Bilens ladestatus vises med forskjellige farger, bade i ladeporten og i displayene.

|

@ Informasjon om ladestatus i fererdisplayet

@ Informasjon om ladestatus i ladeporten

Ladeportlyset viser bare status for den gjeldende ladesyklusen. Hvis du vil ha mer omfattende informasjon, finner du dette i fo-

rerdisplayet. Du kan ogsa ga til ladevisningen i midtdisplayet for & f& enda mer detaljerte opplysninger.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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7.4.2.1. Ladestatus i ladeporten

Du kan se bilens naveerende ladestatus i ladeporten.

Farge Fargenavn Beskrivelse
TN Hvit, kontinuerlig Ladekabelen er festet og opplast.
| )
_ /

Hvitt, blinkende  Ladekabelen er festet og ladeprosessen er enten i ferd med a starte eller venter pa & starte.

@ Grenn, blinkende Lading pagar.
. Bla, kontinuerlig  Lading planlagt.

Hvit, Statusen vises mens lading stoppes.
hurtigblinkende

Grgnn, Ladingen er fullfert.
kontinuerlig

Red, kontinuerlig Ladefeil. Se displayene for nsermere informasjon. Serg alltid for at ladekabelen er korrekt koblet til bilens ladeport og at stremkilden, for
eksempel kabelen eller ladestasjonen, fungerer korrekt. Hvis det er tegn til feil, kan du preve & koble kabelen fra bilen og deretter koble den til
igjen og starte ladingen pa nytt for & se om problemet lgses. Kontakt et autorisert Volvo-verksted hvis problemet vedvarer.

Redt, blinkende  Statusen vises hvis du har forsgkt & lase opp ladekabelen uten autorisering. Las opp bilen og prev igjen.

(N N

7.4.2.2. Ladestatus pa forerdisplayet

Du kan se naveerende ladestatus i fgrerdisplayet.

Informasjon som er tilgjengelig pa fererdisplayet.

@ Informasjon om ladestatus

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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@ Naveerende rekkevidde og ladeeffekt
@ Informasjon om batteriniva

@ Malniva for batteri

Farerdisplayet viser informasjon om ladestatus som statustekst, batteriniva, naveerende rekkevidde, ladeeffekt, gjenvaerende

ladetid og informasjon om planlagt tid. Ulike farger pa fremdriftslinjen vises ogsa. Informasjonen kan variere avhengig av

ladestatusen.

Status Fargenavn Beskrivelse

Initialiserer Salv, blinkende  Kabelen er plugget inn og bilen initialiserer tilkoblingen.

Autoriserer Sealv, blinkende  Kabelen er plugget inn og betalingsmetoden autoriseres nar Plug & Charge er slatt pa.

Lading Grgnn, Bilen lades. Hvis bilen lades mens en navigasjonsrute er aktiv, vises navigasjonssymbolet © i displayet. Symbolet viser
blinkende pékrevd batteriniva for ruten.

Klar for kjering Grenn, Bilen lades, og batterinivaet er tilstrekkelig til & n& neste destinasjon. Bilen vil fortsette & lade til den nar mélverdien for
blinkende batterinivaet.

Ferdig Grgnn, Ladingen er fullfert.
kontinuerlig

Lading til Grenn, Bilen lades til minimumsnivaet mens en planlagt lading er aktiv.

minimumsniva blinkende

Planlagt Bl4, kontinuerlig Kabelen er plugget inn og det er planlagt lading av bilen pa et senere tidspunkt Informasjon om planlagt tid vises i
displayet.

Smart lading Grenn, Kabelen er koblet til, og bilen er stilt inn pa smartlading. Systemet er ansvarlig for a velge nar du skal lade.
blinkende

Venter Salv, Kabelen er plugget inn, men bilen lades ikke. Dette kan skje fordi ladepunktet bruker sin egen tidsplanlegging eller noe
kontinuerlig er overopphetet.

Ladefeil Rad, Kabelen er plugget inn, men det er en feil i ladetilkoblingen. Avhengig av feilen viser displayet forskjellige meldinger.
kontinuerlig Kontakt et autorisert Volvo-verksted hvis problemet vedvarer.

P y w Y
Q
[v'}

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
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8. Kjaring

Bilen er laget for & kjgres. Denne seksjonen tar for seg de viktigste farerkontrollene som brukes til & starte,

stoppe, styre og skifte gir. Du finner ogsa informasjon om kjgreegenskaper her.

Mange av bilens kjgrefunksjoner kan justeres for en persontilpasset kjgreopplevelse. Noen av funksjonene er mer rettet mot

komfort, mens andre kun dreier seg om sikkerhet. Det er viktig a sitte godt og riktig, ha god sikt og alltid vaere oppmerksom og

konsentrert nar du kjerer.

8.1. En typisk kjgresyklus.

Denne beskrivelsen gir en oversikt over bilens egenskaper og atferd i de forskjellige stadiene i en typisk
kjgresyklus.
En kjgresyklus starter nar du laser opp bilen, og slutter nar bilen slas av etter kjgring.

De forskjellige situasjonene og scenariene som er beskrevet her, har sine egne seksjoner i denne fgrerveiledningen med mer de-

taljert informasjon.

Tilneerming og opplasing

Bilen lases opp pa forskjellige mater avhengig av hvilken type ngkkel du bruker. Nar bilen lases opp, slas den ogsa pa.

Sette deg inni bilen

Nar du setter deg inn i bilen, kan den automatisk velge profilen din hvis du bruker en tilkoblet ngkkel. Den justerer farerplassen
og bruker profilinnstillingene dine for funksjoner og bilens atferd. Andre funksjoner er tilgjengelige nér du sitter i farersetet og er

klar til & kjgre, for eksempel klima og komfort.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Begynne a kjgre

Hvilken type nekkel du bruker, pavirker hvordan du starter bilen. Hvis du bruker ngkkelkort eller en utladet ngkkel, ma den plas-
seres pa kortleseren for at du skal kunne begynne a kjgre. Hvis bilen detekterer en ngkkel med fjernfunksjon, trenger du bare ha

den innei bilen.

For & begynne & kjgre ma du trykke pa bremsepedalen og velge gir. Bilen kan varsle om eventuelle apne derer, ufestede sikker-

hetsbelter eller andre problemer tilknyttet kjgringen.

@ Tips

Denne veiledningen inneholder informasjon som kan veere nyttig, avhengig av hvilken type kjgretur det er snakk om. For
eksempel kan du finne informasjon om bilens oppbevaringsmuligheter eller hva du ma tenke pa nar du kjarer i
vinterforhold.

Parkering

Bilen vil automatisk sette pa parkeringsbremsen og ga inn i parkert tilstand nar du forlater ferersetet. Dette er del av en gradvis
avslaingsprosess mens du gjer deg klar til & forlate bilen. Hvis du gnsker & bli sittende i bilen etter & ha parkert, med tilgang til

klima- og mediefunksjoner, kan du justere klimainnstillingene dine slik at de holder seg aktive etter parkering.

Du kan ogsa sette pa parkeringsbremsen manuelt ved a trykke pa knappen P pa hgyre ratthendel.

Sla av, lase og forlate bilen

Nar du Iaser bilen og forlater den, vil den gradvis sla seg av. Dette skjer automatisk, og bilen vil gé inn i en hviletilstand.

Du kan ogsa sla av bilen manuelt via midtdisplayet.

@ Tips

Om mulig ber du lade bilen nar du lar den sta ubrukt over lengre tid.

8.2. Trips-appen

Trips-appen er en kjgrebok som automatisk loggferer alle turer du kjgrer med bilen din.

Nar denne appen er aktivert, samler den automatisk inn bilens identifikasjonsnummerm, posisjon og andre kjgreturrelaterte

data, for eksempel tid, avstand og batteriforbruk.

(@) Nby

Trips-appen beregner batteriforbruket basert pa det rene forbruket i Iapet av en kjgretur. Hvis du ser en annen verdi i bilens

trippteller, skyldes det at tripptelleren ogsa tar regenerering av energi med i beregningen.

| Volvo Cars-appen kan du

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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» se,administrere og slette alle kjgreturene dine
» eksportere kjgrejournalen din

» holde deg informert hvis en kjaretur ikke lastes opp pa grunn av et problem, for eksempel nettverksproblemer.

Nar Trips-appen er slpatt pa, kan alle brukerne som har parkoblet Volvo Cars-appen sin med bilen, se kjgreturene. Hvis Trips-ap-

pen slas av, slutter bilen & sende informasjon om nye kjgreturer.

(i) Nb!

Deling av bilens posisjon

Du ma aktivere deling av bilens posisjon i displayet og i Volvo Cars-appen for a begynne a loggfere kjgreturene dine.

Grenser for lagring

Nar en kjaretur loggferes, kan den bli lagret i Trips-appen i opptil 400 dager. Appen har kapasitet til a lagre omtrent 500 kjgretu-

rer. Nar grensen er nadd, blir eldre kjgreturer automatisk slettet for a frigjgre plass til lagring av nye kjgreturer.

(i) Nb!

Hvis appen ikke loggferer kjgreturer, kan det blant annet skyldes felgende:
e Svak eller manglende nettforbindelse.
e Appen mottar ikke GPS-koordinater.

e Posisjonstillatelser er slatt av, slik at Trips-appen ikke far tilgang til bilens posisjon.

0l vIN

8.3. Starte bilen

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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For & starte bilen ma det vaere en ngkkel som brukes pa korrekt méte til stede, samtidig som du trykker ned

bremsepedalen og velger et kjaregir.

Dine viktigste interaksjonspunkter for & starte bilen er bremsepedalen og girhendelen.

Bilen lases opp pa forskjellige mater avhengig av hvilken type ngkkel du bruker. Nar den er |ast opp, slar bilen seg gradvis pa.

Mange funksjoner, for eksempel klimasystemet, blir tilgjengelig nar du setter deg inn i bilen.

For a starte bilen ma du trykke ned bremsepedalen og velge et kjgregir. Hvis du bruker ngkkelkort eller en utladet ngkkel med

fiernfunksjon, méa du farst legge det eller den pé kortleseren.

Far du begynner & kjgre, ma du passe pa fglgende:

» Alledgrene er lukket.

» Alle personene i bilen sitter korrekt og har pa seg sikkerhetsbeltet riktig.
» Forersetet, rattposisjonen og speilene er justert etter kjorestillingen din.
» Ingen ladekabler er koblet til.

» Fereromradet er uhindret og pedalene kan bevege seg fritt.

@ Tips
Bilen kan varsle deg om visse forhold du ma ta hand om fagr du kan kjgre. Hvis det er noe som hindrer deg i a starte bilen,

ma du se pa farerdisplayet for veiledning.

@ Nb!

Hvis bilen er utstyrt med alkolds, ma du besta en utandingstest far du kan starte bilen.

1. Hvis du bruker en ngkkel med fjernfunksjon, ma du passe pé & ha den med deg.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Hvis du bruker ngkkelkort eller en utladet ngkkel med fjernfunksjon, ma du legge det eller den pa kortleseren.

Ngkkelkortleserens plassering. Den brukes hvis du starter bilen med et ngkkelkort eller en utladet ngkkel med fjernfunksjon.
2. Trykk inn og hold nede bremsepedalen.
3. Velg D eller R med hgyre ratthendel.

> Det valgte giret vises i farerdisplayet. Klar-symbolet vises ogsa, for & understreke overgangen fra parkert til kjaregir.

READY

(i) Nb!

Klar-symbolet forsvinner nar bilen kjgrer raskere enn i ganghastighet.

8.3.1. Kontroller ved oppstart

Nar du velger gir for & begynne & kjgre, utfarer bilen en rekke automatiske kontroller av viktige systemer og

funksjoner. Denne korte testen vises i midtdisplayet.

Nar oppstartkontrollen pagar, vises dette med flere varsel- og indikatorsymboler i fgrerdisplayet. Hvis noen av disse varslene el-
ler indikatorsymbolene blir veerende pa etter noen sekunder, er det et tegn pa at det finnes en feil eller tilstand som ma korrige-
res fgr du kjerer.

Hvis det varsles om feil:

» Les relatert informasjon i farerdisplayet.

» Neermere informasjon om varsel- og indikatorsymboler finner du i de aktuelle seksjonene av veiledningen.
»  Korriger feilen fgr du kjgrer.

»  Hvis du ikke klarer & lgse problemet selv, bar du kontakte et Volvo-verksted.

Etter kontrollen ved oppstart er utfart, fortsetter bilen med aktiv overvaking av mange av systemer og funksjoner.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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8.3.2. Alkolas

Alkolas er et sikkerhetstiltak som hindrer kjgring under pavirkning av alkohol. Hvis bilen er utstyrt med

alkolds, ma du besta en utdndingsprgve far du kan starte bilen.

Hvis du har koblet til en alkolas, vil den veaere integrert med noen av bilens systemer. Det betyr at du kan motta meldinger fra
alkolasen direkte i forerdisplayet. Kalibrering av alkolasen ma gjgres i henhold til lokale lover og regler for grenseverdi for lovlig

kjgring.

Informasjon om bestemte alkoldser kan fas hos de respektive alkolasprodusentene.

@ Advarsel

Alkoldsen er et hjelpemiddel og fratar ikke fareren ansvar. Det er alltid farerens ansvar & veere edru og kjare bilen trygt og
sikkert.

Bruke alkolas

Alkolasen aktiveres automatisk sa den er klar for bruk nar bilen Iases opp. Falg instruksjonene som falger med installasjonen av

alkoldsen, sammen med meldingene som vises i fgrerdisplayet.

Nar du har gjennomfart en kjgresyklus, hvilket betyr at du har kjert og deretter stoppet, kan bilen startes igjen innen 30 minutter

uten krav om ny utandingspreve.

@ Tips
Ngyaktig maling
Unnga a spise eller drikke ca. fem minutter fgr utdndingspreven.

Unnga a spyle frontruten for mye, siden alkoholen i spylerveesken kan pavirke alkolasen.

Nedforbikobling av alkolasen.

| tilfelle det oppstar en ngdssituassjon eller hvis alkoldsen ikke virker, er det mulig & forbikoble alkoldsen. For & gjgre dette ma du

se instruksjonene som fglger med alkoldsen eller kontakte produsenten.

8.4. Sla bilen av

Bilen slar seg vanligvis av automatisk, men du kan ogsa sla den av manuelt i midtdisplayet.

Bilen falger med pa visse handlinger etter parkering, for eksempel at sikkerhetsbeltene lgsnes og derene dpnes. Pa den maten

kan bilen sla seg av automatisk nar du har last den og forlater den. | enkelte tilfeller kan det veere du vil sla den av manuelt.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(i) Nb!

| enkelte situasjoner kan automatisk avslaing, inkludert 18sing, bli avbrutt eller hindret. Dette kan skje hvis en der ikke er

helt lukket, en ngkkel etterlates i bilen eller det detekteres bevegelse i bilen.

Sla bilen av manuelt

1. Trykk pa bilsymbolet £=3J i bunnlinjen og g til Innstillinger.
2. Géatil Kontroller — Bilmoduser -, Strgmalternativer.

> Menyen Strgmalternativer vises.

3. Velg et av alternativene.

Bilen slas av til gnsket niva.

v

Hvis du slar av bilen og blir sittende i farersetet, kan du trykke inn bremsepedalen for & starte bilen igjen.

(@) Nby

Nar bilen er slatt av, er flere viktige systemer fortsatt tilgjengelige, som ngkkeldetektering, alarm, internettforbindelse og

batteriovervaking. Under normale forhold bruker de lite stram.

8.5. Kjgreegenskaper

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Mer info om funksjonene som pavirker kjgreegenskapene og -dynamikken. P& denne maten kan du

persontilpasse kjgreopplevelsen din.

Bilen har flere funksjoner som pavirker bilens kjgredynamikk og ytelse.

En-pedalskjering Med denne funksjonen kan du béde bremse og akselerere med kun ved hjelp av gasspedalen. Funksjonen kan sl&s pa eller av og justeresi
midtdisplayet.

Automatisk krypekjering Med denne funksjonen kan du kjere i sveert lav hastighet uten & holde inne gasspedalen. Du kan sla pa eller av automatisk krypekjering i
innstillingene.

Kjeremoduser Du kan konfigurere bilen for hverdagskjering eller velge en kjgremodus som passer til kjgreforholdene. Avhengig av hvilken kjgremodus du
velger, kan visse kjgredynamiske egenskaper pavirkes, for eksempel styring, fjeering, bremsing og gasspedal.

Styrefolelse Justering av styrefalelsen pavirker rattets motstand og fasthet.
Fjeeringsfalelse Fjeeringsfelelsen pavirker kjsrekomforten og kan justeres i midtdisplayet.
Elektronisk Bilen har automatiske stabilitetskontrollsystemer som kan bidra til @8 unnga at bilen sklir eller skrenser.

stabilitets kontroll "

@ Tips
Utvendig lyd

Bilen spiller av en kunstig kjgrelyd nar du kjerer i lav hastighet. Dette er for a varsle andre om din tilstedeveerelse.

0 Esc

8.5.1. Kjgremoduser

Kjeremodusene endrer kjgredynamikken til bilen din og hvilke innstillinger som er tilgjengelige.

Kjgremodusene som er tilgjengelige i bilen din, egner seg til ulike scenarier og typer kjgring. Avhengig av hvilken kjgremodus
du velger, kan visse kjgredynamiske egenskaper pavirkes, for eksempel styring, fjsering, bremsing og gasspedal. Bilens bereg-

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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nede rekkevidde pavirkes ogsa. De ulike kjsremodusene gir mulighet til & bruke forskjellige justerbare innstillinger, knyttet til

bade kjering og klima.

Den valgte kjgremodusen vises under giret pa forerdisplayet!",

Du kan velge mellom fglgende kjgremoduser:

Standard Dette er standardmodus og anbefales for daglig bruk.
Rekkevidde Denne modusen begrenser klima og kjgreegenskaper for &8 maksimere rekkevidden.
Performance Nar du prioriterer ytelse, vil bilen tillate raskere akselerasjon og en bedre kjgreopplevelse. Denne modusen reduserer den forventede rekkevidden.

Off-road Off-roadmodus er egnet for kjering pa veier med begrenset tilgjengelighet eller i ulendt terreng. Du kan ogsa bruke off-roadmodus nar du kjerer pa lest
underlag, som dyp sng eller sand. Bilens fjeering er hevet, noe som gir hgyere bakkeklaring. Off-roadmodus aktiverer ogsa kontroll ved kjering i nedoverbakke
(Hill Descent Control), som gjer at bilen kan bremse pa en mer kontrollert og aktiv méate i nedoverbakke.

(@) nbr

Standard kjgremodus

Hvis bilen er i rekkeviddemodus nar du slar den av, vil rekkeviddemodus veere valgt neste gang du starter bilen. Hvis du

bruker en annen modus, vil standardmodus bli valgt som standard.

Begrensninger for Off-road

Off-roadmodusen har begrensninger og er bare tilgjengelig under en viss kjgrehastighet. Hill Descent Control er tilgjenge-
lig opp til en hastighet p& 40 km/t (25 mph). Kjering i hayere hastighet sl&r automatisk off-roadmodus helt av. Hvis dette

skjer mens du kjgrer i en bratt nedoverbakke, vil den automatiske bremseeffekten fra Hill Descent Control gradvis avta.

Kjaring med hevet fjeering er bare tilgjengelig i hastigheter under 25 km/t (15 mph). Hvis du overskrider denne hastighe-

ten, gar bilens fjeering automatisk tilbake til sin tidligere hayde.
Nar Pilot Assist er aktivert, kan ikke off-roadmodus velges.

Off-roadmodus er ikke beregnet pa a brukes pa offentlige veier.

[ Standardmodus vises ikke pa forerdisplayet.

8.5.1.1. Velge kjgremodus

Du kan velge kjgremodus i innstillingene.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
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Bilen er utstyrt med flere kjsremoduser som er tilpasset ulike kjgreforhold og situasjoner. Nar du velger en kjgremodus, justeres
bilens kjgreegenskaper og dynamikk, noe som kan deaktivere visse innstillinger. Du kan velge kjgremodus i innstillingene.

1. Trykk pa bilsymbolet £ i bunnlinjen og ga til Innstillinger.
2. Gatil Kjering - Kjeredynamikk - Kjgremoduser.
3. Velg en kjgremodus.

> Bilens kjgreegenskaper og dynamikk justeres, avhengig av hvilken kjgremodus du har valgt.

@ Nb!

Standard kjgremodus

Hvis bilen er i rekkeviddemodus nar du slar den av, vil rekkeviddemodus vzere valgt neste gang du starter bilen. Hvis du
bruker en annen modus, vil standardmodus bli valgt som standard.

8.5.2. En-pedalskjgring

Du kontrollerer bade bremsing og akselerasjon med gasspedalen nar en-pedalskjaring er slatt pa.

Bremseatferden endrer seg ved bruk av gasspedalen. Nar du trykker inn gasspedalen, akselererer bilen som normalt, men nar du
slipper opp pedalen, kobles bremsing inn. Jo mer du slipper opp pedalen, jo sterkere blir bremseeffekten. Ved a slippe opp gass-
pedalen helt vil du etter hvert stanse bilen helt.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Du kan sl en-pedalskjering pa eller av i innstillingene. Du kan ogsa velge innstillingen Auto, som aktiverer en-pedalskjgring,

men som bare lar deg bremse ved 3 slippe opp gasspedalen nér du er nzer et kjgretay foran deg.

Regenerativ bremsing prioriteres av en-pedalskjering. Skivebremsene kan imidlertid brukes ved behov.

Bruke auto-innstillingen for en-pedalskjaring

Nar innstillingen Auto er valgt, kan du bare bremse ved hjelp av en-pedalskjering nar det er detektert et kjgretay foran deg. Dette
betyr at hvis veien er klar, bremses ikke bilen nar du slipper opp gasspedalen. Dette kan gjgre det mer behagelig a kjere i lett tra-
fikk over lengre tid, ettersom du ikke trenger & holde gasspedalen inne til enhver tid. Dette betyr imidlertid ogsa at du ma veere
klar til @ bruke bremsepedalen i situasjoner der du ma bremse uten at det er et kjaretay rett foran deg. Slike situasjoner kan for

eksempel veere stopp ved et stoppskilt, trafikklys eller et veikryss, eller kjgring i rundkjgringer.

Forhold for radar- og kameradetektering

Nar Auto er valgt, bruker en-pedalskjgring bilens kamera- og radarenheter, som har noen generelle begrensninger. Detek-
sjonssystemet er ikke i stand til 8 handtere alle kjgre-, trafikk-, veer- eller veiforhold. Les de separate seksjonene i veiled-
ningen om detekteringstyper, hvordan de virker, og hvilke begrensninger de har, for a fa bedre forstaelse av hvordan Auto-

innstillingens prestasjoner kan pavirkes.

Husk pa bremsepedalen

Det er grenser for hvor stor bremsekraft man kan oppna ved & slippe opp gasspedalen ved en-pedalskjering. For kraftig

bremsing ma du bruke bremsepedalen.

Du kan bare bruke en-pedalskjgring etter at du har valgt et kjaregir, dvs. D eller R. Nar N er valgt, vil ingen bremsekraft bli

brukt nar du slipper opp gasspedalen, selv om en-pedalskjgring er slatt pa i innstillingene.

Glatte veiforhold

Bruk av en-pedalskjering fraraddes i glatte kjgreforhold.

Off-road

En-pedalskjgring er ikke tilgjengelig nér off-road-funksjonen er aktivert.

8.5.2.1. Justere en-pedalskjgring

Du kan justere hvor mye bremsekraft en-pedalskjgring bruker nar du slipper gasspedalen.

De tilgjengelige innstillingene er:

Auto Nar du slipper gasspedalen, brukes det bare bremsekraft nar du er neer et kjgretay foran deg.
High Nér du slipper opp gasspedalen, vil bilen bremse til den stér helt stille.
Low Nardu slipper opp gasspedalen, vil bilen bruke mindre bremsekraft enn med hay innstilling.

Av  Nardu slipper gasspedalen, bremser ikke bilen.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
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@ Tips
Hurtigtilgang

En knapp for justering av en-pedalskjering er ogsa tilgjengelig i hurtigkontrollene i midtdisplayet nar du kjgrer. Den gjor at
du raskt kan justere en-pedalskjgringen uten & ga inn i innstillingene.

Automatisk krypekjaring

Ved 3 sla av en-pedalskjering slar du ogsa pa automatisk krypekjaring. Det betyr at bilen kan bevege seg sakte uten at du

bruker gasspedalen.

Nar automatisk krypekjaring er aktiv, kan du sette det midlertidig pa pause ved & trykke hardt pa bremsepedalen til bilen
har stoppet. Dette aktiverer holdefunksjonen. Hvis du vil starte krypekjgring igjen, bare bergrer du gasspedalen lett.

A Advarsel

Det er grenser for hvor stor bremsekraft man kan oppna ved a slippe opp gasspedalen ved en-pedalskjgring. For kraftig
bremsing ma du bruke bremsepedalen.

1. Trykk p& bilsymbolet =3 i bunnlinjen og g4 til Innstillinger.
2. Gatil Kjering —» Kjeredynamikk — En-pedalskjering.

3. Velg en innstilling for en-pedalskjgring.

8.5.3. Stabilitetskontroll

Bilen har stabilitetskontrollsystemer som kan bidra til & unngéa at bilen sklir eller skrenser.

Elektronisk stabilitetskontroll

Elektronisk stabilitetskontroll ') bestar av flere underfu nksjoner som kan bruke bilens bremser automatisk for & hindre bilen i a
sladde eller spinne nar bilen registrerer tap av veigrep eller styringskontroll. For & gjere dette bruker ESC forskjellig bremsekraft
pa hvert enkelt hjul. Nar dette inngrepet skjer, blinker symbolet for ESC i fgrerdisplayet.

=

c 2

Bilens stabilitetskontroll omfatter flere andre funksjoner, som:

Blokkeringsfritt Bilens blokkeringsfrie bremsesystem hindrer at bremsene blokkeres ved hard bremsing. Dette gir bedre bremseytelse og mangvrerbarhet
bremsesystem 2! og bidrar til & stabilisere bilen.
Tilhengerstabilisator Dette er del av ESC og kan gripe inn hvis det detekteres slingring nar du trekker en tilhenger.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Antispinn[3] TCS er en sikkerhetsfunksjon som skal detektere nar hjulene mister veigrep eller sladder. Funksjonen hjelper hjulene a & tilbake

veigrepet ved hjelp av bremsene.

Stabilitetskontroll ved Bidrar til & unnga at hjulene laser seg ved regenerativ bremsing.

regenerering

0l Esc
(2] ABS

Bl tes

8.5.4. Fjeering

Bilens fjeering er konstruert for & gi en behagelig kjgreopplevelse.

Bilens fjeering pavirker bilens komfort og kjereegenskaper. Enkelte fjaeringsegenskaper kan tilpasses i midtdisplayet, mens

andre er automatiske.

Fjeeringsfolelse

Du kan endre hvor stiv eller myk kontakten med veibanen er, ved a justere fjeeringsfelelsen i innstillingene. Forskjellige fjaerings-

innstillinger egner seg i forskjellige kjgresituasjoner.

Fjeeringen kan bare justeres via midtdisplayet. Det fysiske fjaeringssystemet skal bare handteres av en fagleert tekniker.

(@) Nby

Fartsavhengig fjeeringsfelelse

Bilen vil automatisk justere fjeeringens fasthet avhengig av bilens hastighet. Dette skjer separat fra den justerbare innstil-

lingen for fjeeringsfolelse, og gjer at bilen beholder sine gode kjgreegenskaper i ulike hastigheter.

Fjeeringsheyde

Du kan heve bilens fjeering for & gke bilens bakkeklaring ved & aktivere terreng-funksjonen. Dette gjeres i innstillingene i

midtdisplayet.

(@) Nby

Fartsavhengig heyde

Bilen vil automatisk justere kjgrehgyden avhengig av bilens hastighet. Dette skjer separat fra off-road-innstillingen og sar-

ger for & opprettholde gode kjgreegenskaper mens du kjgrer.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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A Advarsel

Stetdemperne inneholder gass under trykk. Statdemperne ma ikke varmes opp eller dpnes.

8.5.4.1. Justere fjeeringsfaelelsen

Du kan endre fjeeringsfelelsen i innstillingene.

Fjeeringen pavirker bdde komforten og kjgreegenskapene. Ved & endre fjeeringsfelelsen pavirker du kompresjons- og returegen-

skapene til bilens fjeering.

Fjeeringen kan bare justeres via midtdisplayet. Det fysiske fjeeringssystemet skal bare handteres av en fagleert tekniker.

1. Trykk pa bilsymbolet = i bunnlinjen og g til Innstillinger.
2. Gatil Kjering —» Kjeredynamikk — Fjeeringsinnstilling.

3. Velg en innstilling for fjeeringsfelelse.

8.6. Rekkevidde

Bilens forventede rekkevidde vises i farerdisplayet og avhenger av flere faktorer.

488 .

) 90 %

Rekkevidden avhenger farst og fremst av bilens batteriniva og dine kjgrevaner, men eksterne faktorer kan ogsa spille inn. Batteri-
nivaet og forventet rekkevidde vises i fgrerdisplayet. Forventet rekkevidde regnes ut pa grunnlag av kjgremgnsteret ditt, bade na-

veerende og tidligere.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Faktorer som pavirker bilens rekkevidde

Hvordan du kjgrer bilen, hvilke innstillinger eller funksjoner som er aktivert, veerforhold og trafikk kan alle pavirke bilens

rekkevidde pa forskjellige mater.

Hastighet Kjering i hgy hastighet tapper batteriet raskere.

Bykijering og Stadige hastighetsendringer med akselerering og bremsing vil fgre til gkt batteriforbruk sammenlignet med kjgring med konstant hastighet.
trafikksituasjonen

Miljevennlig kjering Bruk rekkeviddeassistenten til & falge med pa kjeringen din for & kjere sa skonomisk som mulig.

Utetemperatur Utetemperaturen kan pavirke batteriforbruket og rekkevidden.

Batteritemperatur Et kaldt batteri er mindre effektivt og trenger mer energi for @ varmes opp.

Forkondisjonering Ved & forkondisjonere bilen kan du redusere behovet for energi til oppvarming av bilen som helhet og batteriet. Dette kan gjeres i

klimainnstillingene.

Klimainnstillinger Hvilke klimafunksjoner som er aktivert og i hvilken grad de pavirker batteriforbruket.

Dekk og dekktrykk Dekktilstanden og dekktrykket kan pavirke rekkevidden.

Veiforhold og topografi Veiens tilstand og eventuelle bakker kan pavirke bilens batteriforbruk.

Trekking Trekking av tilhenger krever mer kraft fra bilen og vil derfor gke batteriforbruket. Dette star i forhold til hvilken type tilhenger bilen trekker.

Hvis du vil vite mer om bilens rekkevidde og hvordan du kan pavirke denne, kan du se pa appen for rekkevidde og trippinforma-

sjon, som du finner i app-biblioteket BH.

Rekkevidde i kalde temperaturer

Bilens batteri kan bli negativt pavirket av kalde temperaturer. Nar bilen har kaldt batteri, vises et sngfnugg # ved siden av bat-
teriets prosenttall. Dette viser at batteriets ladekapasitet, ytelse og rekkevidde er redusert i forhold til normale forhold. Du kan

unnga dette ved a alltid lade bilen nar den star parkert, noe som kan veere spesielt nyttig hvis du parkerer i kaldt klima.

Nar batteriet varmes opp, for eksempel med forkondisjonering av bilen eller nar du kjgrer, forsvinner sngfnuggsymbolet fra
forerdisplayet.

Tilbakestilling til fabrikkinnstillinger og rekkeviddeverdi

Etter tilbakestilling til fabrikkinnstillinger, eller nar bilen leveres fra fabrikken, er den beregnede rekkevidden basert pa en sertifi-

sert verdi. Nar du har kjart en stund med bilen, baseres i stedet den beregnede rekkevidden pa det tidligere kjigremgnsteret ditt.

8.6.1. Rekkevidde og tripp

Rekkevidde- og trippappen kan gi deg en oversikt over rekkevidden og energiforbruket. Dette kan hjelpe deg &

kjgre gkonomisk og miljgvennlig.

Du kan f4 tilgang til informasjon om energiforbruket ditt i rekkevidde- og trippappen, som er tilgjengelig i app-biblioteket B8 .

Ved & se pa de ulike fanene, Rekkevidde-assistent og Trippinformasjon, kan du fa tilgang til forskjellige sider av energiforbruket
og rekkevidden din.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Rekkeviddeassistent

)

Du kan se naveerende rekkevidde og energiforbruk i fanen Rekkevidde-assistent. Forbruket vises pa forskjellige mater avhengig
av situasjonen. Nar du er i bevegelse, er det basert pa strekning, og nar du star stille, er det basert pa tid. Verdien reflekterer alltid
ditt ndveerende forbruksniva, hvilket betyr at den kan gke ved for eksempel rask akselerasjon eller kjgring i oppoverbakke.

Hastighet, klimainnstillinger og kjgrestil pavirker hvor lang rekkevidde du oppnar. Derfor er det lurt & fglge med pa energiforbru-

ket ditt basert pa disse tre faktorene, hvis du vil kjgre gkonomisk.

Hastighet Gjennomsnittshastigheten din det siste minuttet.
Kjorestil Akselerasjons- og bremseatferden din i de siste minuttene.

Klima Forventet gjennomsnittlig energiforbruk med de navaerende klimainnstillingene.

Beregnet rekkevidde er basert pa kjgrestilen din og de naveerende kjgreforholdene. | tillegg til dette vises utregnede verdier for
maksimal og minimal rekkevidde ved siden av verdien for beregnet rekkevidde. De viser mulig rekkevidde basert pa hayt og lavt
forbruk.

Maksimal rekkevidde Beregning basert pa typisk bykjering med klimaanlegget slatt av.

Minimal rekkevidde  Beregning basert pa kjering i hgy hastighet med klimaanlegget slatt pa.

Rekkeviddeoptimering

Du kan aktivere rekkeviddeoptimering i fanen Rekkevidde-assistent. Rekkeviddeoptimeringen setter opp bilen for & hjelpe deg a
oppna maksimal rekkevidde ved a senke energiforbruket. Nar den er aktiv, vil den sla pa Eco-klimainnstillingen og justere ytel-
sen til kraftoverfaringen for & prioritere rekkevidde over effekt.

Trippinformasjon

20

Trippinformasjon gir en oversikt over nylig og naveerende energiforbruk over en strekning. Det er ogsa her du nullstiller

tripptelleren.

Du kan se pa og falge med pa trippinformasjonen pa ulike mater:

Fra siste Strekningen kan nullstilles manuelt. Den lar deg definere hva en tripp/kjeretur er. Husk & nullstille den fer kjereturen du vil holde oversikt over, og se pa
nullstilling den tilbakelagte strekningen nar du avslutter kjgreturen.

Fra siste lading ~ Strekningen nullstilles automatisk nar du lader bilen.

Navzerende tripp Strekningen nullstilles automatisk og viser hvor langt du har kjert pa den naveerende kjereturen.

Du kan apne en mer detaljert visning ved & trykke pa de ulike trippalternativene.

8.6.1.1. Nullstille tripptelleren

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Du kan nullstille bilens trippteller. Dette gjeres i rekkevidde- og tripp-appen.

Tripptelleren kan vise deg informasjon om den pagaende kjareturen, siden forrige lading eller siden forrige nullstilling.

1. Trykk pa symbolet for app-biblioteket BE i bunnlinjen, og dpne appen Rekkevidde og tripp.
2. Gatil Trippinformasjon - Fra siste nullstilling - Tilbakestill.

3. Nullstille tripptelleren.

8.7. Styring

Gjer deg kjent med bilens styrerelaterte funksjoner.

Bilen er laget for a gi en intuitiv styreopplevelse med god respons. Juster kjgrestillingen og velg ensket rattfalelse fer du kjarer.

@ Tips

Styring og interaksjon med farerstatte

Flere av bilens farerhjelpfunksjoner kan pavirke styringen. Les seksjonene i veiledningen om disse funksjonene for a fa en

bedre forstaelse for hvordan de kan interagere med og pavirke styreopplevelsen.

Fartsavhengig rattrespons

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Rattets motstand og fasthet endres med bilens hastighet. | lav hastighet er motstanden lav for presis mangvrering. | hgy hastig-

het tilpasses styringen sa den gir mer motstand.

Styrefolelse

Du kan justere styrefalsomheten med innstillingene i midtdisplayet. Styrefalsomheten pavirker rattmotstanden.

Styringsrelaterte feil

Hvis du merker at rattet er uvanlig tungt a dreie, eller hvis styringsrelaterte funksjonerm ikke er tilgjengelige eller ikke fungerer
korrekt, kan det skyldes en feil i styringssystemet.

Hvis bilen oppdager en styringsrelatert feil, vil den varsle deg med en melding i ett av eller begge displayene. Les og falg in-

struksjonene i meldingen.

Instruksjonene i meldingen avhenger av hvilken type feil det dreier seg om, og hvor alvorlig den er. Problemets hastegrad er

avgjerende for hvor fort du ma gripe inn. Hastegraden kan formidles av meldingen og signaliseres med symboler.

Styrehjelp midlertidig redusert Veer forsiktig. Felg instruksjonene i meldingen.[g]

Feil pa styring Veer forsiktig. Falg instruksjonene i meldingen.[z]
f Feil pa styring Det ma gjeres umiddelbare tiltak. Falg instruksjonene i meldingen raskt og med forsiktighet. Bestill service s& snart som mulig.
j Stopp pa sikker mate Det ma gjeres umiddelbare tiltak. Stopp bilen pa en trygg méte, og tilkall hjelp.

Styringsrelaterte driverstattefunksjoner er ikke tilgjengelige hvis det oppdages en feil.

0 For eksem pel filassistanse eller Pilot Assist

2] Kontakt et autorisert Volvo-verksted hvis problemet vedvarer.

8.7.1. Ratt

Gjor deg kjent med rattet og noen av rattets kontroller og funksjoner.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Du kan bruke rattet til mer enn bare 3 styre bilen.

Elektrisk oppvarmet ratt

Rattet har innebygget oppvarming. Funksjonen kan slads pd manuelt eller settes pa automatisk aktivering.

Juster rattposisjonen

Rattet kan justeres elektronisk etter kjgrestillingen din. Dette gjeres i midtdisplayet.

Bergringsknapper pa rattet

Rattet har bergringsknapper som kan kontrollere visse innstillinger og justeringer.

Horn

Knappen for hornet er plassert midt pa rattet, og er merket med hornsymbolet k.

8.7.1.1. Rattkontroller

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Rattet har flere knapper og kontrollflater. De kontrollerer spesifikke funksjoner som hornet, men ogsa visse

innstillinger, justeringer og hva som vises i fgrerdisplayet.

» Horn
» Bergringsfelsomme knapper
» Venstre hendel

» Hayre hendel

Bergringsfalsomme knapper

o =

- e A

‘D ke innstilt hastighet

— Redusere innstilt hastighet

€@ Veksle styrehjelp

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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= Bytt mellom fgrerdisplayvisninger

O Talestyring

& ke volum eller bekrefte

V Senke volum eller avsla

<4 Media: forrige eller spol tilbake

>l Media: neste eller spol forover

@ Disse knappene har forelgpig ingen funksjonm.
&)

Disse knappene har forelgpig ingen funksjonm.

Funksjonene til disse knappene avhenger av situasjonen, og de kontrollerer vanligvis det som vises i displayene.

Interaksjon med de bergringsfalsomme knappene

Knappen pa hayre side av rattet kontrollerer ofte det du ser pa hayre side av farerdisplayet. Knappene pa venstre side kontrolle-
rer ofte det du ser pa venstre side. Farerdisplayet viser vanligvis hva de ulike knappene gjelder.

Du kan finne bergringsknappsonen du er ute etter ved a bevege fingeren din over knappene. Displayet reagerer og viser hva kna-
ppens tilordnede atferd eller handling er. Nar gnsket funksjon vises, trykker du pa knappen.

[ Knapper for en potensiell fremtidig funksjon.

8.7.1.2. Stille inn rattposisjonen

Du kan justere rattposisjonen sa den passer kjgrestillingen din. Rattposisjonen du velger, lagres som del av

brukerprofilen din.

A justere rattposisjonen er veldig viktig for kjgrestillingen, og gir deg bedre komfort og kontroll over bilen.

Visningen for justering av rattet er tilgjengelig via midtdisplayet. Den veileder deg gjennom innstillingene som er tilgjengelige
for & oppna @nsket rattposisjon.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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@ Tips
Hurtigtilgang

Du kan apne justeringsvisningen ved hjelp av setejusteringsknotten pa siden av setet. Der kan du gjare flere justeringer
knyttet til kjerestillingen din. Du kan ogsa fa tilgang til visse farerkontroller i hurtigkontrollene i midtdisplayet. Slik kan du
gjere justeringer via displayet uten a ga inn i innstillingene.

A Advarsel

Rattposisjonen ma kun justeres nar bilen er parkert. Det ma ikke gjeres mens du kjgrer.

-
1) Viktig

®
Utildekket omrade rundt fererdisplayet.

Ikke heng eller legg gjenstander pa rattstammen foran eller bak farerdisplayet. Fgrerdisplayet kan bli skadet hvis det be-

finner seg en gjenstand der nar rattposisjonen endres.

1. Trykk pa bilsymbolet £=3J i bunnlinjen og ga til Innstillinger.
2. Gatil Kontroller - Ratt — Juster ratt.

> Visningen for rattjusteringer kommer til syne.

3. Juster rattposisjonen med rattknappene.

(N il
\\i/} Viktig

Nar du er ferdig med & justere rattposisjonen, er det viktig & serge for at andre deler av bilen er riktig justert.

Kjerestillingen din er viktig, og pavirkes av mer enn rattjusteringen, for eksempel posisjonen til setet og speilene.

8.7.2. Justere styrefalelsen

Du kan justere rattmotstanden og kjgrefglelsen i innstillingene.

Det finnes en rekke forhandsdefinerte innstillinger for & kontrollere rattets felsomhet. Disse alternativene velges i midtdisplayet.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(i) Nb!

Bilen har fartsavhengig rattmotstand i tillegg til den manuelt justerte styrefglelsen. Det betyr at bilen automatisk justerer

rattmotstanden etter bilens hastighet, slik at du far bedre kontroll og gkt stabilitet.

1. Trykk p& bilsymbolet £ i bunnlinjen og g4 til Innstillinger.

2. Gatil Kjering - Kjeredynamikk - Rattmotstand.

3. Velg en innstilling for styrefglelse.

8.8. Bremser

Bilen har flere typer bremsefunksjoner, bdde manuelle og automatiske.

Bilen har en rekke forskjellige funksjoner og evner nar det gjelder bremsing.

Fotbrems

En-pedalskjering
Regenerativ bremsing
Friksjonsbremser
Parkeringsbrems
Autohold

Automatisk bremsing

Bremsing etter kollisjon

Den viktigste manuelle bremsemetoden. A trykke pa bremsepedalen kan koble inn regenerativ bremsing eller friksjonsbremsene, avhengig
av kjereforholdene.

Nar en-pedalskjering er aktiv, kontrollerer du bade bremsing og akselerasjon med gasspedalen.

Senker bilens fart ved a bruke bilens bevegelse til & lade batteriet. (
Senker bilens fart med skivebremsene.

Holder bilen pa plass n&r den er parkert.

Setter automatisk pa bremsen for & holde bilen stille nar den har stoppet.

Dette er et generell begrep for bilens bremseinngrep. Flere fererstatte- og sikkerhetssystemer kan gripe inn og utfgre bremsemangvere av

sikkerhetsgrunner eller praktiske arsaker.

Automatisk bremsing etter alvorlige kollisjoner for @ unnga ytterligere risiko.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Elektronisk Bidrar til & unngé at bilen sklir eller skrenser, og andre stabilitetsrelaterte problemer, ved & bruke bremsene automatisk.
stabilitetskontroll?]
Blokkeringsfritt Hindrer at bremsene blokkeres ved hard oppbremsing. Dette gir bedre bremseytelse, stabilitet og styring av bilen.

bremsesystem !

Y \siLes
(1
\,'/" Viktig

Indikatorer for bremseslitasje

Bilen din er utstyrt med indikatorer for bremseslitasje, som er metallband som er festet til bremsen. Indikatorene lager lyd

nar bremseklossen slites ned.

Hvis du hgrer en lyd fra bremsene, ma du kontakte et autorisert Volvo-verksted for a fa bremseklossene kontrollert og om

ngdvendig skiftet ut. Kjgring med slitte bremseklosser kan ga ut over sikkerheten og skade bremseskivene.

@ Nb!

Bremselys

Bilens bremselys lyser automatisk ved bremsemangvere. Lyset responderer pa manuell bremsing ved bruk av bremsepe-

dalen og en-pedalskjgring, og dessuten pa bremsing fra et forerstattesystem.

Ngdbremselys

Ved brabremsing, eller hvis ABS-bremsene aktiveres, kan bilens ngdbremselys bli aktivert. Dette far bremselysene til 3
blinke som et varsel til kjgretay bak deg. Bilens ngdblinklys kan ogsa bli aktivert i slike situasjoner, men bare etter at bilen

har redusert farten til under 10 km/t (6 mph).

1 Omgjer kinetisk energi til elektrisitet
2l Esc
=l ABS

8.8.1. Fotbrems

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Fotbremsen kobler inn forskjellige bremsemekanismer avhengig av situasjonen.

Fotbremsen aktiverer enten regenerativ bremsing eller friksjonsbremsene avhengig av hvor hardt du trykker ned pedalen. Lett

bremsing aktiverer regenerativ bremsing, mens hardere bremsing kobler inn friksjonsbremsene.

Elektronisk kontrollert bremsing [1]

Fotbremsen er elektronisk kontrollert. Siden bremsekraften overfgres elektronisk i stedet for fysisk, er det ingen naturlige reak-

sjonskrefter som forplanter seg fra bremsene til pedalen.

Blokkeringsfritt bremsesystem [2]

Bilens blokkeringsfrie bremsesystem hindrer at bremsene blokkeres ved hard bremsing. Dette gir bedre bremseytelse og ma-

ngvrerbarhet og bidrar til & stabilisere bilen.

OL

P-knapp

| hay hastighet kan du trykke og holde inne P-knappen for a redusere bilens fart litt etter litt. Dette er en reservelgsning
som kan brukes i stedet for normal bremsing. P-knappen ma bare brukes pa denne maten hvis du ikke kan bremse med

bremsepedalen.

Kontroller ved oppstart

Flere bremsesystemer inngar i bilens kontroll ved oppstart. Alle bremsefeil som papekes, ma utbedres far du kjarer.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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A Advarsel

Vate bremser

Bilens bremselengde kan veere lengre hvis bremseskivene er vate. Hvis de har blitt utsatt for vann, ma du pa en trygg
mate bremse for a fjerne vann fra bremsene. Nar du bremser med skivebremsene mens du kjgrer, varmes de opp slik at

de tarker.

() Dette kalles 0gsa brake-by-wire, eller elektriske bremser.

2] ABS

8.8.2. Parkeringsbrems

Parkeringsbremsen settes pa nar du gar fra et kjgregir til bilens parkerte tilstand.

Parkeringsbremsen laser bilens bakhjul. Nar bilen er parkert, overvaker bilen situasjonen og strammer grepet om ngdvendig.

Ved & trykke pa hendelknappen merket P setter du bilen i park, og parkeringsbremsen settes pé.[ﬂ

Bilen setter automatisk pa parkeringsbremsen i flere situasjoner. Det gjelder:
» Bilen har statt stille i autohold over lengre tid.

» Du forlater bilen.

» En ladekabel kobles til bilen.

» Naren assistert parkeringsmangver er ferdig.

Farerdisplayet viser nar bilen er i park og parkeringsbremsen er pa.

& Advarsel

Unnga a parkere i en bakke i vinterforhold. Dekkene kan miste veigrepet selv om parkeringsbremsen er pa. Du har alltid

ansvar for a parkere trygt. Varselsymbolet for parkeringsbremsen viser om parkeringsbremsen er av eller pa.

®)

Automatisk utlgsing

Parkeringsbremsen lgses automatisk ut nar du setter bilen i kjaregir.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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| hay hastighet kan du trykke og holde inne P-knappen for & redusere bilens fart litt etter litt. Dette er en reservelgsning
som kan brukes i stedet for normal bremsing. P-knappen ma bare brukes pa denne maten hvis du ikke kan bremse med

bremsepedalen.

[ Bilen ma st stille for & kunne settes i park.

8.8.2.1. Sette pa parkeringsbremsen

Sett pa parkeringsbremsen manuelt ved a trykke pa knappen merket P pa hendelen pa hgyre side av rattet.

Bilen kan automatisk sette pa parkeringsbremsen i flere situasjoner. Du kan ogsa sette pa parkeringsbremsen manuelt.

1. Naér bilen star stille, trykker du pa knappen merket P pa hendelen pa hgyre side av rattet.

> Bilen gar over i parkert tilstand, hvilket omfatter at parkeringsbremsen settes pa. Den nye tilstanden vises i farerdisplayet.

®)

Parkeringsbremsen lgses automatisk ut nar du velger et kjeregir.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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8.8.3. Autohold

Autohold hjelper deg & holde bilen stille etter at du har stoppet, slik at du kan slippe bremsepedalen.

Nar bilen er i D eller R og stopper helt opp, vil autohold automatisk bli aktivert hvis de nadvendige vilkarene er oppfylt.

For & ga ut av autohold og fortsette a kjgre i giret som er valgt, trykker du pa gasspedalen.

(i) Nby

Overgang fra autohold til parkert

Bilen vil ga over til P hvis autohold er aktiv i flere minutter, hvis du lgsner sikkerhetsbeltet eller hvis du apner fgrerdgren.

Vilkar for autohold
Autohold er tilgjengelig nar du er i gir D eller R, Du ma ogsa ha festet sikkerhetsbeltet, og fererderen ma veere lukket.

Autohold er slatt av nar du ikke bruker en-pedalskjgring. Ved a sla av en-pedalskjering slar du pa automatisk krypekjaring.

Da ma du manuelt aktivere holdefunksjonen for a holde bilen stille.

Manuell aktivering av hold

Ved & trykke hardt pa bremsepedalen aktiverer du hoId—funksjonen.[ﬂ Dette vises i fgrerdisplayet med symbolet for hold .

®)

Hold-symbol

1 Manuell aktivering av hold er tilgjengelig nér du bruker automatisk krypekjering.

8.8.4. Bremsing etter kollisjon

Bilen setter automatisk pa bremsene nér den registrerer en kraftig kollisjon. Dette kan redusere farene som er

forbundet med nye sammenstgat.

| perioden like etter en kollisjon kan bilen fortsatt bevege seg i stor hastighet. Det er ogsa stor fare for at fgreren ikke har full

kontroll over bilen, noe som kan fare til nye sammenstgot.

| en kraftig kollisjon (1] reduserer automatisk bremsing bilens fart pa en kontrollert mate, slik at bilen stopper. A redusere farten
er spesielt viktig hvis det er fotgjengere, kjoretay eller gjenstander i bilens bane.

Bremselysene og nadblinklysene settes pa under mangveren. Nar bilen stopper, fortsetter ngdblinklysene a blinke og parke-

ringsbremsen aktiveres.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(i) Nb!

Manuell overstyring

Ved & trykke pa gasspedalen overstyres bremsemangveren, slik at fareren kan velge et trygt sted a stoppe.

Bremsing etter kollisjon krever at bremsesystemet er intakt etter kollisjonen.

[ Kollisjonens alvorlighetsgrad ma overskride en bestemt grenseverdi for at bremsing etter kollisjon skal aktiveres. For

eksempel at kollisjonsputene er utlgst.

8.9. Velge gir

Velg et gir med hendelen pa hgyre side av rattet. Naveerende gir vises i fererdisplayet.

R Revers
N Noytral

D Kjor

| tillegg til girvalg kontrollerer hendelen pa hayre side parkeringsbremsen og visse fgrerstattefunksjoner.

Du kan bare skifte gir mens bilen star stille eller nar du kjerer i gangfart. Du kan ikke skifte gir mens bilen lades.

1. Trykk inn bremsepedalen ol

2. Beveg hendelen opp eller ned for & velge gir.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
230 /488



> Valget vises i farerdisplayet.

(@) Nby

Nar du beveger girvelgeren opp eller ned, kan du kjenne at den har to posisjoner i begge retninger. Velg R ved a bevege

girvelgeren helt opp. Beveg velgeren helt ned for & velge D.

Du kan velge ngytralt gir (N) ved & bevege girvelgeren til farste posisjon i en av retningene og holde den der i noen se-

kunder. Hendelen gar alltid tilbake til midtposisjonen mellom girvalg.

[ kun ngdvendig hvis bilen star stille

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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9. Sikt, speil og utvendige lys.

Leer hvordan du kontrollerer bilens lys, speil og vindusviskere for a fa bedre sikt nar forholdene krever det.

Bilen er utstyrt med flere funksjoner som kan hjelpe deg med kjeringen. Enkelte er utviklet for & gke sikkerheten, mens andre gir
bedre sikt. Enkelte funksjoner er utviklet bade med tanke pa sikkerhet og praktiske formal. A lese denne seksjonen av veilednin-

gen kan hjelpe deg & fa en tryggere og mer komfortabel kjgreopplevelse.

9.1. Utvendige lys

Bilen har en rekke lysfunksjoner. Du kan velge og kontrollere de ulike lysalternativene i midtdisplayet og pa

venstre ratthendel.

& Advarsel

Lyssystemer i bilen som er avhengige av detektering av lyset i omgivelsene, fratar ikke fgreren for ansvar for a sikre at

korrekt lys brukes i alle situasjoner i henhold til lokale lover og trafikkregler.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Utvendig lys viser til alle de utvendige lysfunksjonene som pavirker sikten.

@ Du kontrollerer visse kjgrelys, som fjernlys og blinklysene, med venstre ratthendel.
@ | midtdisplayet kan du kan velge primzaere lysmoduser, ekstra kjgrelys og utvendige hjelpelys.

@ Knappen for ngdblinklys er plassert i takkonsollen.

Enkelte lysfunksjoner avhenger av bilens evne til & merke at det er darlige lysforhold ute. Sgrg for at bilens kameraer holdes rene
og er godt vedlikeholdt. Hvis kameraenes sikt hemmes av skitt, kan de ikke gjgre jobben sin skikkelig. De ma kunne innhente

nok informasjon til @ kunne dirigere bilens responser pa en egnet mate.

Utvendige lykter kan i korte perioder inneholde vann fra kondens. Dette er normalt, og alle utvendige lys er laget for a tale

dette. Kondens blir vanligvis luftet ut av lampehuset etter en viss tid.

9.1.1. Kjgrelys

Kjerelys kombinerer automatiske atferder med manuelle kontroller, slik at du kan tilpasse dem til alle

situasjoner eller siktforhold.

Fareren er alltid ansvarlig for & serge for at bilen kjgrer med en lysmodus som egner seg i de gjeldende kjgreforholdene

og falger de lokale trafikkreglene.

Primaer belysning

Du kan velge mellom flere ulike primzere lysmoduser i midtdisplayet. Valget ditt angir en standard lysatferd.

Auto Automatisk Iysmodusm gjer at bilen automatisk kan detektere og beregne hvilken lysmodus som egner seg best i de gjeldende kjgre- og
Auto lysforholdene.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Veerlys Du kan bruke veerlyset i take eller andre typer veerforhold med darlig sikt. Veerlyset gir deg bedre sikt og bidrar til at bilen din blir sett av andre.

0

/A
1

Neerlys Du kan manuelt velge naerlys for & ha frontlysene fast innstilt pa naerlys uten adaptive funksjoner.

A
O

Posisjonslys Posisjonslysene er lyspunkter rundt bilen som gjer det lettere for andre trafikanter a se bilen nar den star stille.?!

-0Q:

Av Av deaktiverer alle primzere lysmoduser.)

Off

(@) Nt

Belysningsmodusenes tilgjengelighet

Noen primeaere belysningsmoduser kan bare brukes under visse forhold, for eksempel mens du kjarer eller nér bilen er

slatt av.

Adaptive funksjoner

| automatisk lysmodus er ekstra lysfunksjoner slatt pa for & hjelpe deg med & tilpasse deg skiftende kjgreforhold. Dette
kan veere nyttig i darlig belysning og nar du kjgrer inn i tunneler.

Ekstralys
Du kan styre fjernlyset og blinklyset med den venstre ratthendelen.

Ngdblinklysene kan brukes til & advare andre om potensielle farer. Du kan sla dem pa eller av ved a trykke pa knappen i displayet
eller takkonsollen.

Det finnes flere lys som kan slas pa eller justeres i displayet, for eksempel fglgende:

Takelys bak Symbol for takelys bak

Tilpass lys for hgyrekjering Hvis du reiser til en region hvor man kjarer pd den andre siden av veien, kan du endre lysenes retning for 8 unngé & blende andre farere.

Automatisk nivaregulering

Automatisk nivaregulering justerer automatisk nzerlysets vertikale innrettingen for a sikre god sikt og unnga a blende andre
trafikanter.

1 Auto
[21 Posisjonslysene kan variere i ulike markeder og regioner.

(31 Off kan ikke velges nér bilen er i kjgr (drive).

9.1.1.1. Velge en primaer lysmodus

Du kan velge primaer lysmodus i midtdisplayet.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Den primeere lysmodusen angir bilens standardatferd nar det gjelder belysning. | visse lysmoduser kan du aktivere eller sla pa

tilleggsfunksjoner som hjelper deg med a tilpasse deg til kjgreforholdene.

@ Nb!

Noen primaere belysningsmoduser kan bare brukes under visse forhold, for eksempel mens du kjarer eller nar bilen er

slatt av.

1. Trykk pa bilsymbolet £=3J i bunnlinjen og g til Innstillinger.
2. Gatil Kontroller — Lys og displayer — Utvendige lys — Hovedbelysning.

3. Velg en primeaer lysmodus.

Primeer lysmodus tilbakestilles til automatisk”! mellom kjgreturene.

01 Auto

9.1.1.2. Fjernlys

Fjernlysene er viktig for god sikt nar du kjerer. Det finnes ulike tilstander som du kan bruke ved behov.

Husk at evnen din til & se veien godt i forhold med darlig lys er viktig ikke bare for din sikkerhet, men ogsa for andre

trafikanter og fotgjengere.

Fjernlyset er kraftigere og har lengre rekkevidde enn neerlyset. For & kunne bruke fjernlyset ma du farst velge automatisk lys eller

neerlys som primeer lysmodus.

Du kan velge mellom manuelt og automatisk fjernlys. Automatisk fjernlys er imidlertid bare tilgjengelig i automatisk

Iysmodusm og aktiveres bare ved darlige lysforhold.

Automatisk fjernlys

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Nar det er slatt p3, tilpasser automatisk fjernlys lysstralens mgnster til trafikken omkring for & unnga a blende andre trafikanter.

Det automatiske fjernlysets tilpasningsevner

OL

Automatisk fjernlys aktiveres bare i hastigheter over ca. 20 km/t (12 mph) og i forhold med lite lys.

Du kan bruke venstre ratthendel til & bytte mellom manuelt fjernlys og automatisk fjernlys. Det finnes symboler i farerdisplayet
som viser hvilken fjernlysinnstilling som for gyeblikket er aktiv. Det gjelder:

=0

AUTO

Manuelt fiernlys er aktivt.
Det automatiske fjernlyset er slatt pa, men ikke aktivt. 2l

Det automatiske fiernlyset er aktivt, og lysene er slatt pa.

AUTO

Adaptivt motorveilys

Det adaptive motorveilyset er en del av det automatiske fjernlyssystemet. Hvis du kjerer i hgy hastighet pa motorvei, tilpasser
det adaptive motorveisyset lysmansteret pa passasjersiden til trafikken omkring. Fjernlyset pa farersiden skifter automatisk til
neerlys hvis det oppdages trafikk.

@ Viktig

Serg for at bilens kameraer er godt vedlikehold og holdes rene. Hvis kameraenes sikt svekkes av skitt, vil de ikke kunne
hente nok informasjon til 3 styre bilens lysrespons pa en egnet mate.

0 Auto

2l Avhengig av bilens naveerende tema kan dette symbolet ha en annen farge.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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9.1.1.2.1. Bruk av fjernlyset

Du kan kontrollere fiernlyset med venstre ratthendel.

Det finnes flere ulike fjernlysalternativer slik at de kan tilpasses kjgreforholdene.

Du kan bevege venstre hendel forover eller bakover for a skifte mellom de ulike fjernlysvalgene. Hendelen fjeerer alltid tilbake til

ngytral posisjon.

De tilgjengelige valgene er:
» Automatisk fjernlys

»  Manuelt neerlys

» Blink med fjernlys (lyshorn):

(@) Nb!

Primaere lysmoduser

Nar du er i automatisk primeer lysmodus, blir fijernlyset en del av det adaptive frontlyssystemet og fungerer dermed pa
forskjellige mater avhengig av lysforholdene utenfor. Du kan sla pa den automatiske fjernlysfunksjonen under alle lysfor-
hold, men selve lyset til bade det automatiske og det manuelle fjernlyset kan bare aktiveres i svakt lys.

Nar neerlys er valgt som primaer lysmodus, kan du bare aktivere det manuelle fjernlyset.

Standardinnstillingen for lys er automatisk"! med automatisk fiernlys slatt pa.

Sla pa eller aktivere fjernlyset

o Narfjernlyset er slatt av, trykker du én gang pa hendelen for a sla pa automatisk fjernlysfunksjon eller aktivere manuelt

fjernlys.
Deaktivere fjernlyset
o Trekk hendelen hele veien for & sla fjernlyset av.
Blinke med fjernlyset
o Etkorttrekk i hendelen aktiverer lyshornet (blink med fjernlys).

Bytte mellom manuelt og automatisk fiernlys

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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o Nar automatisk primeer lysmodus er valgt og fjernlyset er aktivert, trykker du én gang pa hendelen for & veksle mellom

automatisk fjernlys og manuelt fjernlys.

@ Nb!

Hvis du deaktiverer fjernlyset, vil det sist brukte fjernlysalternativet bli aktivert nar du slar det pa igjen i lgpet av samme

kjgretur.

Lysinnstillingene blir tilbakestilt til standardverdiene mellom kjgreturer.

@ Viktig

Serg for at bilens kameraer er godt vedlikehold og holdes rene. Hvis kameraenes sikt svekkes av skitt, vil de ikke kunne
hente nok informasjon til & styre bilens lysrespons pa en egnet mate.

0 Auto

9.1.1.3. Bruk av blinklysene

Bruk blinklysene til & vise hvilken vei du har tenkt & svinge. Kontrollene er plassert pa venstre ratthendel.

Blinklysene har to typer aktivering: rask og standard. Nar blinklysene blinker, vil du hgre en tikkelyd og se et blinklyssymbol i
farerdisplayet.

Du kan kontrollere blinklysene med den venstre hendelen

Hurtig blinking
e Beveg den venstre ratthendelen litt opp eller ned og la den fjeere tilbake til midten.

> Blinklysene blinker tre ganger fgr de slar seg av.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Standard blinking

e Beveg venstre ratthendel opp for & sla pa hgyre blinklys, og ned for & sla pa venstre blinklys.

> Hendelen gar tilbake til sin opprinnelige posisjon, og blinklysene slas av nar du retter opp rattet etter a ha svinget.

@ Nb!

Du kan avbryte blinklyset ved & bevege venstre ratthendel litt opp eller ned i motsatt retning.

@ Nb!

Funksjonsfeil i blinklys

Dersom det oppstar en funksjonsfeil eller skade pa blinklyset, vil blinklyslyden tikke dobbelt sa raskt som vanlig, og sym-

bolet @& for funksjonsfeil vil bli vist i fererdisplayet .

9.1.1.4. Adaptivt neerlys

Det adaptive neerlyset reduserer faren for 8 blende andre trafikanter.

Adaptivt neerlys er del av automatisk primaer Iysmodus[ﬂ. Nar adaptivt neerlys er slatt pa, fungerer det som en del av det adap-

tive frontlyssystemet og tilpasser seg automatisk til kjgreforholdene.

Manuelt neerlys

Manuelt neerlys gjer at frontlyset kontinuerlig bruker neaerlys. Du kan sla det pa det ved a velge naerlys som primeer

lysmodus.

01 Auto

9.1.1.5. Kurvelys

De automatiske kurvelysene gir bedre sikt i omradet like ved bilen.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Nar neerlyset er aktivt, utleses kurvelys nar bilen kjerer i lav hastighet i forhold med darlig lys.

Kurvelysene belyser omradet neer bilen for & gi bedre sikt nar du svinger.

OL

Nar du svinger uten a bruke blinklysene, lyser bare lyset pa siden du svinger mot.

9.1.1.6. Aktive kurvelys

Aktive kurvelys fungerer i svinger. De forflytter aktivt belysningsomradet i den retningen du styrer.

De aktive kurvelysene er en del av den automatiske primaerlysmodusen ] og bidrar til & gi bedre sikt pa veien under darlige
lysforhold.

Typisk funksjon for aktive kurvelys

Nar de aktive kurvelysene er slatt pa, felger lysmansteret krumningen i veien foran.

0 Auto

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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9.1.1.7. Sla pa takelys bak

Hensiktene med takelysene bak er & varsle trafikanter bak deg om din tilstedeveerelse i darlig veer med

vanskelige lysforhold.

Takelys bak ma aktiveres manuelt i midtdisplayet.

1. Trykk pa bilsymbolet £=3J i bunnlinjen og g til Innstillinger.
2. Gatil Kontroller - Lys og displayer — Utvendige lys — Takelys bak.

3. Sladet pa eller av ved & trykke pa takelyssymbolet Qf.

9.1.1.8. Nadblinklys

Hvis det er en potensiell risiko for trafikken omkring, ber du sld pa ngdblinklysene. Dette varsler andre

trafikanter om at de ma veere ekstra forsiktige.

@ Viktig

Det er fgrerens ansvar a bruke ngdblinklysene i henhold til lokale lover og trafikkregler.

Knappen for nadblinklys er plassert i takkonsollen. Du kan ogsa fa tilgang til lysene i bunnlinjen i midtdisplayet.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Plasseringen til knappen for ngdblinklys i takkonsollen

& (] i

(A &8 Ww22° ® 22°4 = A

Plasseringen til knappen for ngdblinklys i midtdisplayet

Status og interaksjonspunkter for kontroll av ngdblinklysene vises av det tilhgrende symbolet.

A

Automatisk aktivering

Ngdblinklysene slads pa automatisk nar nedbremselysene utlgses péd grunn av brabremsing.

Du kan slé av ngdblinklysene med knappen i takkonsollen eller la dem sla seg av automatisk nar du begynner & kjere igjen.

Ved en eventuell kollisjon

Ngdblinklysene vil sl& seg pa automatisk ved en eventuell koIIisjon.m

Det finnes en nedkjelingsperiode som deaktiverer muligheten til & sl& av ngdblinklysene. Nar du kan deaktivere lysene manuelt

og bruke dem som normalt igjen, begynner knappen for ngdblinklyset a blinke.

1 Dette avhenger av lokale regler og regionale standarder.

9.1.1.8.1. Aktivere ngdblinklysene

Ngdblinklysene er viktige for trygg kjering. Serg for at du vet hvordan du bruker dem.

A

Symbol for ngdblinklys

Nar du setter deg inn i bilen, vil knappen for ngdblinklysene i takkonsollen tennes for & vise at du kan bruke den. Det finnes ogsa
en knapp i bunnlinjen i midtdisplayet.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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1. Trykk pa knappen for ngdblinklysene, enten i takkonsollen eller i midtdisplayet.

> Knappene for nadblinklys blinker samtidig i samme rytme som lysene. Hvis du kjarer, blinker ogsa begge varselsymbolene i
farerdisplayet, og du vil hare en tikkende lyd.

9.1.1.9. Skifte lysretning etter lokal trafikk

Hvis du besgker en region hvor de kjgrer pa den andre siden av veien, kan du endre lysretningen i

innstillingene.

Nar du skifter lysretning for a tilpasse den til lokal trafikk, justeres lysene for @ unnga & blende andre trafikanter.

Velge lysretning

1. Trykk pa bilsymbolet £= i bunnlinjen og ga til Innstillinger.

2. Gatil Kontroller - Lys og displayer — Utvendige lys - Tilpass lys for hgyrekjegring.
3. Endrelysretning ved a trykke pa og av.

> Etvarsel vises i fgrerdisplayet.

@ Nb!

Nar lysene rettes omstilles til lokal trafikk, vil stralemgnsteret bli speilvendt.

Lysene bevarer denne lysretningen hver gang du starter en ny kjaretur, helt til du slar av innstillingen. Husk a deaktivere

den nar du ikke lenger trenger & endre lysretningen.

9.1.2. Utvendige ekstralys

Det finnes lysfunksjoner som gjer det enklere & se nar du er utenfor bilen.

Hilselys

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Hilselysene viser en kort lyssekvens og hjelper deg med 3 se omgivelsene bedre nar du laser eller Iaser opp bilen. Du kan ogsa
sla pa hilselysfunksjonen slik at lysene tennes nar du neermer deg eller forlater bilen med en ngkkel med fjernfunksjon. Dette

kan slas paiinnstillingene.

9.1.2.1. SIa pa hilselys

Hilselysene hjelper deg & se omradet rundt bilen.

Du kan sla pa hilselysfunksjonen slik at lysene tennes nar du naermer deg eller forlater bilen med en ngkkel med fjernfunksjon.
Hvis denne innstillingen er slatt av eller du ikke bruker en ngkkel med fjernfunksjon, tennes hilselysene nar du laser eller laser

opp bilen.

Nar innstillingen for hilselys er slatt pa, utleses det ogsa en ekstra lyssekvens.

1. Trykk pa bilsymbolet = i bunnlinjen og g til Innstillinger.
2. Gatil Kontroller - Lasing - Naerme seg og forlate - Velkomstlys.

3. Sla hilselysene pa eller av.

Innstillingene for hilselys holder seg aktive til du slar dem av.

9.2. Speil

Bakspeilet og de to sidespeilene er viktige for & kunne falge med pa trafikken. Juster sidespeilene etter dine
egne behov fer du kjerer.
Bakspeil

Du kan justere bakspeilet i kupeen ved & bevege det manuelt.

Sidespeil
Du kan justere sidespeilenes posisjon via innstillingene og med knappene pa hgyre side av rattet. Sidespeilposisjonen lagres
automatisk i brukerprofilen.

Sidespeilene er oppvarmet for & unnga at is og rim skal hindre sikten.

For a felle speilene inn, ga til innstillingene. Det er nyttig & gjere dette nar bilen er parkert. Du kan ogsa stille inn sidespeilene slik

at de automatisk felles inn og ut nar du Iaser eller Iaser opp bilen.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(i) Nb!

Varsler om kjeretay i blindsonene

Sidespeilene har lys som gjer deg mer oppmerksom pa trafikken. De aktiveres nar det detekteres kjaretay i eller pa vei inn
i blindsonene.

A Advarsel

Sidespeilene er krumme for a gi bedre sikt. Gjenstander du ser i speilet, kan se ut som om de er lengre unna enn de fak-

tisk er.

(i) Nb!
Automatisk avblending

Automatisk avblending kan redusere blendingen fra sterke lys i sidespeilet pa fgrersiden og bakspeilet. Automatisk av-

blending utlgses bare ndr det detekteres darlige lysforhold utenfor bilen. Automatisk avblending deaktiveres ved rygging.

9.2.1. Justere sidespeilene

Fer du begynner a kjgre, ma du sgrge for at sidespeilene justert slik at du har god sikt bakover.

Justering av sidespeilene er en viktig del av fgrerinnstillingene og er grunnleggende for kjgrestillingen din, slik at du far bedre
sikt og kontroll over bilen.

1. Trykk pa bilsymbolet £=J i bunnlinjen og ga til Innstillinger.
2. Gatil Kontroller - Speil og vindusviskere — Sidespeil.

> Visningen for justeringsinnstillinger vises.

3. Velg sidespeilet du vil justere.

4. Bruk knappene pa rattet til 4 justere speilet som er valgt.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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or
Justeringer for kjgrestilling

Nar du er ferdig med a justere sidespeilene, er det viktig a serge for at andre deler av bilen er riktig justert. Kjgrestillingen
din er viktig, og pavirkes av mer enn justeringen av sidespeilene, for eksempel posisjonen til setet og rattet.

Juster speilene kun via midtdisplayet

Du kan bare justere sidespeilene via midtdisplayet. Det anbefales ikke & justere speilene for hand, siden dette kan gde-

legge dem.

@ Tips

Rask tilgang til visningen av justeringsinnstillinger

Du kan gjere flere justeringer knyttet til kjgrestillingen din i visningen for justeringsinnstillinger. For a fa tilgang til denne
visningen uten a bruke midtdisplayet bruker du bare setejusteringsknotten pa siden av setet. Du kan ogsa fa tilgang til
visse farerkontroller i hurtigkontrollene i midtdisplayet. Pa denne maten kan du gjgre justeringer uten d ga inn i

innstillingene.

Felle sidespeilene inn og ut

Du kan felle sidespeilene inn og ut i visningen Speil og vindusviskere. Dette kan vaere nyttig nar du parkerer eller kjgrer i
trange omrader. Du kan ogsa stille inn speilene slik at de automatisk felles inn og ut nar du laser eller Iaser opp bilen i vis-

ningen for Lasing.

9.3. Viskere og spylere

Viskerne og spylerne fungerer sammen for @ holde for- og bakruten ren og gjennomsiktig.

(D Viktig

Far vindusviskerne aktiveres, ma du forsikre deg om at viskerbladene ikke er frosset fast, og fjerne eventuell sng, rim eller
is fra frontruten og bakruten.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Kontroller for viskere og spylere

Du kan styre viskerne og spylerne med hjulet og knappen pa venstre ratthendel.

. en

o@

Frontruteviskere og -spylere

Spylere

Spylerdysene er integrert i viskerarmene for & gi effektiv fordeling av spylervaesken. Dysene varmes automatisk i kalde forhold

for & bidra til & hindre at spylervaesken fryser til is.

Nar frontrutespylerne og frontlysene er pa samtidig, blir frontlysene automatisk spylt. Hvis spylerveeskenivaet er lavt, fungerer
frontlysspylerne bare nar enten fjernlys eller nzerlys er pa. Dette er for & holde frontrutespylerne aktive sa lenge som mulig.

Bilen varsler nar det er pa tide a fylle pa spylervaeske. Nar spylervaeskenivaet er lavt, vises en melding i midtdisplayet.

Moduser for frontruteviskeren

Frontruteviskerne har en automatisk modus i tillegg til flere manuelle hastigheter. Hver av viskermodusene har forskjellig visker-
hastighet, sd du ma velge den som egner seg i de aktuelle kjgreforholdene. Du kan se naveerende viskermodus i fgrerdisplayet.
Mellom kjgreturene tilbakestilles bilen til automatisk modus som standard.

Nar automatisk modus er aktiv, bruker bilen informasjon fra regnsensoren til & sette pa viskerne og styre hastigheten deres. Du
kan endre regnsensorens fglsomhet i innstillingene. Nar regnsensoren er aktiv, kan du se et symbol i fgrerdisplayet.

W,

Symbol for aktiv regnsensor

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
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@ Viktig

Vedlikehold, pafylling og utskifting

e Skift ut viskerbladene regelmessig.
e  Skift ut viskerbladene hvis de viser tegn til slitasje.
e Fyll pa spylerveeske nar bilen melder om at det ma gjares.

e Unnga a bruke vindusviskerne uten at de fuktes av regn eller spylervaeske. Dette kan fare til slitasje eller skader.

Sikkerhet ved bilvask

Sla av automatisk viskermodus nér du kjgrer inn i en vaskehall for & vaske bilen. Hvis ikke vil regnsensoren fa viskerne til &

begynne a g3, og det kan fare til skader.

9.3.1. Kontrollere frontruteviskerne

Du kan manuelt slad pa vindusviskerne eller endre hvordan de fungerer. Nar bilen detekterer regn i automatisk

modus, vil vindusviskerne bli aktivert.

Det finnes ulike moduser for vindusviskerne foran som du kan aktivere ved hjelp av den venstre hendelen. Modusene er:

1 Hay
1 Lav
Auto Automatisk modus med regnsensor

Av Viskerne erslattav

En viskebevegelse

1. Trykk kort en gang pé knappen pa enden av den venstre ratthendelen.

. en
] 1

o@

> Viskerne vil sveipe en gang over frontruten.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
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Endre viskermodus

2. Drei hjulet pa enden av venstre ratthendel.

> Viskermenyen vises i fgrerdisplayet, slik at du kan skrolle gjennom viskermodusene. Valgt modus utheves.

9.3.2. Sla pa spylere

Sla pa frontrutens spylere med knappen pa venstre ratthendel.

e Trykk og hold inne knappen pa venstre ratthendel for a aktivere frontrutespylerne.

LIRS
1] LR
W

Symbol for frontruteviskere og -spylere

> Sammen fordeler spylerne og viskerne spylervaesken pa frontruten.
Nar du slipper knappen, visker viskerne noen ganger til for a fjerne overfladig veeske.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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10. Farerstotte og navigasjon

Forerstgtte er beregnet pa & gi okt sikkerhet, bedre komfort og praktiske fordeler nar du bruker bilen. Disse

funksjonene hjelper deg med kjgringen, ruteplanleggingen og med a ta beslutninger pa veien.

Forerstattefunksjonene i denne bilen kan hjelpe deg med 4 kjare, navigere og parkere. Enkelte er utelukkende laget for & gke sik-
kerheten, mens andre bare har praktiske formal. Enkelte funksjoner er utviklet bade med tanke pa sikkerhet og praktiske formal.

Nar de brukes korrekt, kan fererstattefunksjonene gjere det mindre krevende & kjere bil, hvilket reduserer distraksjoner og gir gkt
sikkerhet for deg og andre. De utnytter ofte bilens evne til 8 overvake og falge med pa omgivelsene. Enkelte funksjoner gir deg

denne informasjonen for & gjere deg mer oppmerksom, mens andre gir raske reaksjoner pa farer som bilen oppdager.

10.1. Navigasjon

Bruk navigasjonsappen Google Maps til a fa veibeskrivelser og trafikkinformasjon og til 3 finne naermeste

ladestasjon.

Nar bilen er koblet til internett, kan den kontinuerlig laste ned kart og trafikkinformasjon for a hjelpe deg a finne veien til en de-
stinasjon. Navigasjonshjelp kan vises i bilens displayer.

Bilen kjenner til sin egen posisjon takket vaere GPS, og viser den i kartvisningene i bilens displayer.

Navigasjonsapp

?

Google Maps-symbol

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
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(i) Nb!

Siste appversjon

Oppdater appen hver gang en ny versjon blir tilgjengelig. Funksjonalitet og statte for eldre versjoner kan variere.

Funksjoner for tilkoblet navigasjon

Nar bilen er koblet til internett, kan den fa oppdatert navigasjonsinformasjon.

Trafikkinformasjon i Du kan fa trafikkinformasjon i sanntid hvis bilen er koblet til internett. For eksempel kan du se om trafikken gér sakte. Linjer med forskjellige
sanntid farger for ulike trafikksituasjoner vil bli vist pa den valgte kartruten. Hvis internettforbindelsen gér tapt, forsvinner linjene etter en stund. Du far

ogsa informasjon om trafikkforhold langs ruten som er valgt, for eksempel veiarbeid eller ulykker.

Alternative ruter og Né&r du angir en destinasjon i navigasjonsappen, blir den raskeste ruten foreslatt, samtidig som innstillingene dine for navigasjon blir tatt med i

omkjeringer beregningen. For eksempel kan du velge 4 unngad bompenger eller ferger. Den valgte ruten kan bli lagt om mens du kjgrer, for eksempel hvis det

skjer en ulykke eller det oppstar et trafikkforhold som pavirker kjeretiden din.

Dele informasjon med Koble Google-kontoen din til en aktiv brukerprofil for & fa den samme Google Maps-informasjonen i bilen som i de andre enhetene dine.
andre kjgretay Destinasjoner som lagres i Google-kontoen din med andre enheter, som hjem, arbeid, favoritter og siste sgk, blir da ogsa tilgjengelige i bilen.

Kart uten nettilkobling

Nar du er koblet til internett, kan du laste ned kartomrader slik at de er tilgjengelige i bilen selv om bilen har darlig mottak eller

mangler internettilkobling. Denne funksjonen er tilgjengelig i innstillingene for Google Maps.

Informasjon som vises

Nar en rute er lagt til, viser fglgende reiseinformasjon om kjgreturen i midtdisplayet:

Reisetid

Distanse til neste destinasjon pa ruten din, for eksempel et ekstra stopp
Forventet ankomsttid

Navnet pa den neste destinasjonen pa ruten din

Beregnet ladetilstand nar du nar destinasjonen.

Avhengig av valgt displaymodus viser farerdisplayet forskjellige mengder kart- og veibeskrivelsesinformasjon.

Navigasjonsinnstillinger

Du kan endre innstillingene for navigasjon i navigasjonsappen.

A Advarsel

Unnga fererdistraksjoner

Unnga bruk av bilens systemer eller andre apparater som kan distrahere deg fra trygg kjering. Alle handlinger som gjer at

du ikke kan holde oppmerksomheten pa veien og trafikken omkring deg, skal gjgres mens bilens er parkert.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(i) Nb!

Begrensninger for navigasjon
e Navigasjonsfunksjonen er fra en tredjepartsleverandgr. Tilgjengelighet, prosedyre og funksjonalitet kan variere over tid
og fra region til region.

e Navigasjonsinstruksjonene kan av og til veere mindre palitelige en vanlig pa grunn av faktorer som veer eller

veiforhold.

Darlig eller manglende internettforbindelse

Navigasjonsappen kan ha vanskelig for a finne en rute eller et signal nar du befinner deg pa et sted der internettilkoblin-

gen kan veere forstyrret, som en tunnel eller et parkeringshus.

@ Tips
Rekkevidde og lading

Det finnes funksjoner i navigasjonen som kan hjelpe deg a planlegge reisen basert pa ladestasjoner, beregnet ladetid, be-

regnet batteriniva ved ankomst og rekkevidde.

10.1.1. Finne og velge en navigasjonsdestinasjon

Finn destinasjonen ved hjelp av sgkefeltet eller med en talekommando. Bilen foreslar ruter du kan velge
mellom.

1. Trykk pa app-biblioteksymbolet HH i bunnlinjen, og dpne Google Maps.

2. Skrivinn en adresse eller destinasjon i sgkefeltet.

> Det blir forslatt en rute sammen med alternative ruter.
3. Velg ruten du foretrekker.

4. Velg start.

> Navigasjonsinstruksjonene starter.

10.2. Deteksjon av omgivelser og trafikk

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Denne seksjonen tar for seg det viktigste om hvordan kameraer, radarer og andre sensorer fungerer, inkludert
begrensningene deres. A forsta hvordan bilen innhenter informasjon om omgivelsene, kan hjelpe deg & bruke
funksjoner som er avhengige av disse evnene.

Bilens evne til & forstd omgivelsene beror pa mange systemer og ulike typer sensorer. Bilens tolkning av dataene den innhenter,

danner grunnlag for bilens atferd, spesielt nér det gjelder farerstattefunksjoner.

Kameraer Kameraer fungerer pa en mate som ligner pa det menneskelige gyet. Det de fanger, brukes til forskjellige formal, som er avhengige av kameraet.
Det gvre foroverrettede kameraet hjelper for eksempel bilen a identifisere ting som trafikkskilt og veimerking, mens bildet fra det
bakoverrettede parkeringkameraet vises i displayet.

Radarer Radarer bruker radiobglger til & samle inn informasjon om bilens omgivelser. De kan fastsla avstanden til objekter og visse aspekter ved deres
bevegelse. Denne informasjonen er ngdvendig for mange funksjoner i bilen.

Ultrasoniske Disse sensorene bruker lydbglger til 8 detektere objekter pa relativt kort avstand. De fungerer ved at de sender ut ultralydpulser som reflekteres

parkeringssensorer tilbake til sensorene nar de treffer et objekt.

Hvordan systemer fungerer sammen

De forskjellige deteksjonstypene utfyller hverandre. Av og til brukes de alene, og av og til sammen.

Selv nar de brukes sammen, kan ikke disse deteksjonssystemene takle alle forhold og trafikksituasjoner. Derfor er det
viktig at fereren aldri gjer seg fullstendig avhengig av farerstattefunksjoner. Veer alltid oppmerksom pa forhold og

situasjoner hvor farerstgttefunksjonenes prestasjoner pavirkes av funksjonenes begrensninger.

Generelle begrensninger for deteksjon og identifikasjon

Hver type deteksjon har sitt eget sett av begrensninger, men det er enkelte generelle ting man ogsa ma ta hensyn til.

» Bilen kan ikke alltid takle uforutsigbare eller uvanlige situasjoner. Nar bilen har problemer med & tolke omgivelsene eller
trafikksituasjonen, gar dette ut over ngyaktigheten til bilens respons.

» Skade pa bilen kan pavirke deteksjonen og funksjonene som bruker den. Bilen kan oppdage mange feil, men enkelte vil den
kanskje ikke klare & oppdage selv. Derfor er det viktig & serge for at bilen er i god stand og fungerer som den skal. Kontakt et
autorisert Volvo-verksted hvis du har mistanke om feil pa bilen eller du legger merke til skader pa bilen.

» Begrensende faktorer og forhold kan, og vil ofte, forekomme samtidig. De kan forsterke hverandre og kombineres pa mater

som farer til feil respons fra bilen.

Begrensninger for detektering av hindringer

Detektering av hindringer hjelper bilen & identifisere visse stillestdende objekter og objekter i bevegelse. Det kan enten veere
andre trafikanter, som fotgjengere eller syklister, eller andre kjgretay, dyr, barrierer eller andre objekter. Hvis de befinner seg neer
bilens kjarebane, kan de utgjere en kollisjonsfare. Avhengig av omstendighetene kan bilen vaere i stand til & varsle eller gripe inn
hvis objektet identifiseres korrekt. For alle typer objekter som bilen kan identifisere, er det mange faktorer som kan hindre kor-
rekt identifikasjon. Eksempler pa begrensende faktorer, situasjoner og hendelser er

» objekter og trafikanter som er neer hverandre, overlapper eller delvis blokkert
» objekter og trafikanter som gar i ett med bakgrunnen
» objekter og trafikanter som beveger seg eller akselererer spesielt fort

» Uvanlige kjaretay, som liggesykler, skurtreskere eller tilhengere med last med uvanlig form.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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» sykler av en annen type eller starrelse enn en vanlig sykkel for voksne
» nye fremkomstmidler

» kleer eller barne gjenstander som endrer en fotgjengers silhuett

» fotgjenger pa under 80 cm (32 tommer)

» hindringer som er vinklet pa en mate som skaper en uvant silhuett

» dyrs starrelse og hastighet Katter og hunder er ofte for sma til & bli palitelig identifisert.

(@) Nby

Eksempler pd detektering av trafikk

Eksempler pa forskjellige trafikkscenarier kan hjelpe deg a forsta enkelte av begrensningene til bilens deteksjonssystemer.

Scenarier i den virkelige verden er ofte mer komplekse enn de illustrerende!"! eksemplene i denne veiledningen.

Ute av syne og sen detektering

De forskjellige deteksjonssystemene rundt bilen er statiske og har begrenset rekkevidde og synsfelt. Hvis noe kommerinnien
deteksjonssone i en uvanlig vinkel, i hay hastighet eller svaert neer bilen, kan det fare til rask respons. Dette reduserer sikkerhets-

marginene sammenlignet med en situasjon hvor tidligere detektering var mulig.

Frontradarens deteksjonssone har begrenset bredde. Hvis et annet kjgretay skjeerer inn like foran deg, kan detekteringen skje relativt sent og
forarsake bra respons fra bilen din.

|‘ Viktig
Plassering i kjgrefeltet og sma kjeretay

Nar det gjelder foroverrettet detektering, vektlegges midten av kjgrefeltet mer enn de ytre delene. Kjgretgy kan unnga de-
tektering hvis de ikke ligger i midten av kjgrefeltet. Dette kan skje med alle typer kjgretay, men risikoen er ekstra stor for
sma kjeretay, som motorsykler. De fyller mindre av kjgrefeltets bredde, og kan bevege seg mer fra side til side i kjgrefeltet.

Veer alltid ekstra oppmerksom pa kjgretay som ikke kjerer i midten av kjerefeltet.

Form, sterrelse og antall objekter

Detekteringen kan vaere mindre palitelig avhengig av form, starrelse og antall objekter i en deteksjonssone. Malingen av
avstanden til det nzermeste forankjerende kjgretayet kan bli mindre n@yaktig avhengig av disse faktorene, spesielt hvis de
inntreffer samtidig.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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» Sma objekter er vanskeligere a identifisere.
» Jo flere objekter, desto vanskeligere er det & identifisere de enkelte objektene.
» Objekter som er nzer hver andre og overlapper, er vanskeligere a identifisere.

»  Objekter med ujevne former, for eksempel med overheng eller utstikkende deler, er vanskeligere a identifisere.

Hvis det befinner seg et stort kjgretay foran, kan det gjore det vanskelig a identifisere et mindre kjeretay, for eksempel en

motorsykkel.

Motorsykkelen og bilen er neer hverandre og overlapper, og dermed er detekteringen av motorsykkelen mindre ngyaktig, siden den er minst.

@ Viktig
Tilhenger foran

Detektering av tilhengere er ofte mindre palitelig enn detektering av andre kjgretay, pa grunn av formen og hgyden. Dette
gjelder spesielt smale tilhengere, lave tilhengere og tilhengere med sveert hayt lasteplan. Denne typen tilhenger har ofte
ikke nok overflateareal i hgyden som det foroverrettede deteksjonssystemet fokuserer pa.

Vei og infrastruktur

Svinger i veien kan fore til at bilen feiltolker trafikksituasjonen. For eksempel kan den miste kontakten med et kjgretey eller feil-
tolke hvilket kjgrefelt et forankjerende kjeretay ligger i.

| en sving kan bilen foran forlate deteksjonssonen. Biler i kjgrefeltet ved siden av kan ogsd komme inn i sonen, noe som pavirker bilens
oppfatning av avstanden til trafikken foran.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Veiforhold og uregelmessigheter

Bade vanlige og uvanlige egenskaper ved veien kan ga ut over effektiviteten til bilens deteksjonssystemer.

e Skarpe svinger og dumper i veien kan midlertidig skjule deler av bilens omgivelser, for eksempel andre kjgretay og

veimerking.

e Ustandardisert eller uvanlig veiinfrastruktur kan bli feilidentifisert av bilen. For eksempel kan veiarbeid eller

omkjaringer fare til motstridende veimerking eller flere sett med veimerking.

e  Slitt veimerking eller slitte skilt vil kanskje ikke bli korrekt identifisert.

1 Deteksjonssystemene og bilens omgivelser er ikke gjengitt i riktig skala.

10.2.1. Plassering av kameraer, sensorer og radarer

Nar du vet hvor de forskjellige komponentene bilen bruker til 3 kartlegge omgivelsene er plassert, er det

enklere & holde dem frie for skitt, hindringer og skader.

Mange av bilens fagrerstattefunksjoner avhenger av data fra komponenter som skanner og kartlegger bilens omgivelser, som ka-
meraer, sensorer og radarer. Denne seksjonen viser ikke alle komponentene og ngyaktig hvor de er plassert, men den gir deg en
generell oversikt over hvor de befinner seg. Omrader som omtales i denne seksjonen, er spesielt viktig a holde rene. Skader i

disse omradene kan ogsa pavirke funksjoner som avhenger av komponenter som er plassert der.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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A Advarsel

Rengjer regelmessig

Kameraer, radarer og andre sensoromrader pa bilen ma rengjgres regelmessig og holdes frie for merker, objekter, skitt og
andre potensielle hindringer. Hvis ikke kan bilens funksjoner gi feil eller redusert respons eller bli deaktivert.

Veer forsiktig nar du rengjer omradet ved siden av kameraet, for 8 unnga a lage riper i linsen.

Skrape frontruten

Omradet pa frontruten like foran det foroverrettede kameraet har sin egen oppvarming for avriming og fjerning av sng og
is. Ikke bruk isskrape pa denne delen av frontruten, siden det kan lage riper i glasset. Riper eller skader pa glasset foran ka-

meraet kan forstyrre eller begrense kameraets detekteringsevne.

Montert tilbeher

Veer oppmerksom pa virkningen av tilbehgr som er montert pa bilen, for eksempel stativer eller utvendig lystilbehar. Selve

tilbehgret eller lasten du legger til, kan veere til hinder for kameraer, sensorer eller radarer.

W

@ @verst i midten av frontruten er det plassert et foroverrettet kamera.
@ Sidekameraene er plassert pa sidespeilene, hvor det ogsa er plassert bakovervendte kameraer.
@ Det finnes et kamera og en radar i emblemomradet foran pa bilen.

@ Bilens front har ogsa en radar i hvert av hjgrnene.

@ Det finnes et bakovervendt kamera midt pa bilens bakende.

@ Bilens bakende har ogsa en radar i hvert av hjgrnene.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
257 / 488



@ Tips
Lokalisere parkeringssensorene

Det finnes flere ultrasoniske parkeringssensorer langs bilens nedre kant. Du finner den ngyaktige plasseringen ved a se

etter de knappeaktige sma dekkplatene langs stgtfangerpanelet.

Rengjering foran radarene

Hvis du finner skitt, sng eller is, eller hvis bilen signaliserer at en radar er blokkert, bar du ta hand om dette sa snart som

mulig. Rengjer og avdekk alltid et stort omrade rundt radarene sa hele synsfeltet deres er tillgjengelig.

10.2.2. Kameradetektering og begrensninger

Bilens kameraer observerer omgivelsene pa lignende mate som menneskegyet. Denne sammenligningen er

nyttig for a forstd evnene og begrensningene deres.

Kameraer hjelper bilen a identifisere visse objekter og overflater som visuelt skiller seg ut fra bakgrunnen. Det omfatter ting som

veimerking, trafikkskilt, fotgjengere og andre kjaretay.

Kamerainformasjon i parkeringsvisningen kan gi deg en ekstra mate a fglge med pa bilens omgivelser pa.

Lysforhold

Kameraer trenger lys for a fungerer, og pavirkes av lysforholdene.

Sterke lyskilder, som solen, kan fere til lysglimt og refleksjoner som har negativ effekt pa kameraets detekteringsevne.
Darlig lys kan ha negativ effekt pa visse typer kameradetektering.

Enkelte detekteringstyper krever forhold med svakt lys. Nar det er markt, kan lyset fra andre kjgretay kjennes igjen siden det

skiller seg ut fra bakgrunnen.

Kameradetektering i market

For at bilen skal kunne identifisere andre kjgretay i market, ma de andre kjgretayene ha frontlysene og baklysene p3, og
veere klart synlige. Selv om bilen ogsa bruker andre typer detektering, som radar, kan det veere den ikke har informasjonen
som trengs for palitelig identifisering av kjgretgy som kameraene ikke ser. Flere farerstattefunksjoner kan pavirkes av

dette, som sikkerhetsinngrep, kollisjonsvarsler og avstandsfunksjoner.

Sikt

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Nar fareren har darlig sikt, betyr det vanligvis at kameraene ogsa har darlig sikt. Objekter som er vanskelige & detektere for
menneskegyet, kan av og til veere vanskelige a detektere for kameraene ogsa. Dette kan veere objekter som er godt kamuflert

eller har en silhuett som ikke skiller seg ut mot bakgrunnen.
» Take, tett regn, sng eller stavstormer kan fare til betydelig begrenset sikt for kameraene.

» Veer oppmerksom pa stav, vann eller sng pa bakken som kan virvles opp i luften av bilen, annen trafikk eller vind.

Synsfelt og hindringer

Kameraer ser i den retningen de er rettet, og kun innenfor sitt synsfelt. Synsfeltet er forskjellig fra kamera til kamera, og avhen-

ger av kameraets formal.

Hindringer begrenser hva kameraet ser. Hvert kamera ser omgivelsene fra stedet der det er montert, og alt som kommer inn i
synsfeltet, blokkerer det som er bak hindringen. Objekter neer et kamera vil blokkere mer av kameraets synsfelt enn objekter som
er lenger unna. Hvis bilen merker at et kamera er blokkert, kan det sl av enkelte funksjoner som er avhengige av det aktuelle

kameraet.

» Sgrg for at montert tilbehgr, ekstrautstyr eller last som er montert pa stativ utenpa bilen, ikke blokkerer deler av kameraets
synsfelt. For eksempel kan taklast som strekker seg langt forover eller bakover, blokkere deler av det gvre synsfeltet til

forover- og bakoverrettede kameraer.
» Tilhengere, sykkelstativer eller annet utstyrt montert pa tilhengerfestet kan blokkere det bakoverrettede kameraets synsfelt.

»  Skitt, is, sng, vanndraper og kondens pa kameralinsene hindrer kameraenes sikt til en viss grad. | enkelte tilfeller kan bilen
veere i stand til 8 oppfatte at noe er i veien, og varsle deg om dette. Det anbefales likevel at du regelmessig undersgker

kameraene og passer pa at de er rene og frie for hindringer.

A Advarsel

Rengjer regelmessig

Kameraer, radarer og andre sensoromrader pa bilen ma rengjores regelmessig og holdes frie for merker, objekter, skitt og
andre potensielle hindringer. Hvis ikke kan bilens funksjoner gi feil eller redusert respons eller bli deaktivert.

Andre begrensninger

Hvis kameraene blir for varme, kan de midlertidig bli slatt av for & beskytte dem mot skade. Dette kan skje nar bilen startes etter
a ha statt parkert i hgy temperatur i kombinasjon med direkte sollys som treffer et kamera. Kameraet blir tilgjengelig igjen nar

det har kjglt seg tilstrekkelig ned.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Skade pa frontruten

Skader pa frontruten i kameraomradet, inkludert sma hakk, riper eller sprekker, kan ha negativ effekt pa kameraet og funk-
sjonene som bruker det. Dette kan fore til redusert funksjonalitet, upalitelig respons fra bilen og at funksjoner blir slatt av.

Hvis det oppstar skade, ma du falge denne veiledningens separate anbefalinger for hdndtering av skader pa frontruten.

Kamerakalibrering

Etter at du har skiftet ut bilens kameraer eller en av de omkringliggende delene, for eksempel frontruten, sidespeilene eller
frontstatfangeren, kan det ta litt tid for kameraene kalibrerer seg igjen. Dette kan fare til at enkelte forerstattefunksjoner
blir utilgjengelige en kort stund etter at bilen har veert til service. Kalibreringen kan ta lengre tid hvis den utfares under dar-

lige lysforhold. Du finner meldinger om pégédende kamerakalibrering i forerdisplayet.

10.2.3. Radardetektering og begrensninger

Radarer bruker radiobglger til & samle inn informasjon om bilens omgivelser. De kan fastsld avstanden til

objekter og visse aspekter ved deres bevegelse. Det er viktig 3 ikke blokkere radarene.

Det finnes flere radarer rettet i forskjellige retninger for & innhente informasjon om bilens omgivelser. Informasjonen brukes pri-
meert av forerstattefunksjonene i bilen. Radiobglger sendes kontinuerlig ut, og reflekteres tilbake hvis de stater pé et objekt. Nar

balgene kommer tilbake, kan bilen for eksempel beregne objektets posisjon og bevegelse.

Radarer pavirkes ikke av lysforhold, og virker dermed like godt i solskinn som i fullstendig marke.

Ansvarlig bruk

Radarer og funksjoner som bruker dem, er supplementer til trygge kjgrevaner. De verken reduserer eller erstatter behovet

for at fareren er oppmerksom og konsentrerer seg om a kjgre trygt.

Deteksjonssone og synsfelt

Hver av radarene i bilen har sin egen deteksjonssone. Sonen begrenses av radarens synsfelt og rekkevidde.

Objekter i synsfeltet blokkerer det som er bak dem. Jo naermere noe er radaren, jo mer blokkerer det radarens synsfelt.
» Hvis radaren er blokkert, kan visse funksjoner bli mindre effektive eller gi feil respons.
» Hvis bilen merker at en radar er blokkert, kan den sla av visse funksjoner.

» |kke plasser eller monter noe foran eller neer bilens radarer. Dette omfatter klistremerker eller tape eller folie pa bilens

karosseri.

» Lakkskade foran en radar kan pavirke radarens prestasjoner. Kontakt et servicepunkt for a fa reparert eventuelle skader naer

radarene. "]

» Sgrg for at eventuelt montert tilbehar, ekstrautstyr eller last pa utsiden av bilen ikke blokkerer bilens radarer.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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» Tilhengere, sykkelstativer og annet utstyr montert pa tilhengerfestet, kan blokkere radaren slik at den og visse funksjoner blir

utilgjengelige.

» Radarer er falsomme for oppsamling av skitt, is eller sng foran dem. Dette pavirker radiobglgene og kan svekke radarens
evne til & detektere objekter. Bilen vil ikke alltid veere i stand til 8 oppdage hindringer for radarene. | situasjoner der hindringer
detekteres, formidler bilen dette med varsler i displayene. Det anbefales likevel at du regelmessig undersgker radarene og

passer pa at omrédene rundt dem er rene og fri for hindringer.

A Advarsel

Rengjer regelmessig

Kameraet, radaren og andre sensoromrader pa bilen ma rengjeres regelmessig og holdes frie for merker, objekter, skitt og

andre potensielle hindringer. Hvis ikke kan bilens funksjoner gi feil eller redusert respons eller bli deaktivert.

Andre vilkar og begrensninger

Andre radarkilder kan forarsake forstyrrelser og redusere effektiviteten til radarene i din bil.

[ Volvo anbefaler at all service og alle reparasjoner utferes av et autorisert Volvo-verksted.

10.2.4. Parkeringssensorens detektering og begrensninger

De ultrasoniske parkeringssensorene gjgr at bilen kan detektere objekter og avstanden deres fra bilen. De

fungerer pa relativt kort hold ved sakte mangvrering i trange omgivelser, for eksempel parkering.

Ultrasoniske sensorer bruker lydbglger til & detektere hindringer neer bilen. De fungerer ved at de sender ut ultralydpulser som
reflekteres tilbake til sensoren nar de treffer et objekt eller en hindring. Pa den maten kan bilen male avstanden til hindringer i

deteksjonsretningen.

Informasjon fra disse sensorene er kun tilgjengelig i lav hastighet. De gir informasjon om avstander nar parkeringsvisningen vi-

ses i displayet.

Ansvarlig bruk

Ultrasoniske parkeringssensorer og funksjoner som bruker dem, er supplementer til trygge kjgrevaner. De verken reduse-

rer eller erstatter behovet for at fareren er oppmerksom pa bilens omgivelser og konsentrerer seg om & kjgre trygt.

Deteksjonsomrade

Ultrasoniske sensorer er vanligvis plassert relativt lavt nede pa stetfangeren.

» Hindringer som er festet pa statter som er utenfor deteksjonsomradet, kan unnslippe detektering. Slike hindringer omfatter
objekter som henger ovenfra eller objekter som strekker seg langt bort fra stedet der de er festet i bakken, for eksempel

sperrer og porter.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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» Objekter i de umiddelbare omgivelsenem detekteres kanskje ikke nar bilen star stille. Men hvis et objekt allerede er detektert,

kan bilen fortsatt detektere objektet selv om du kommer sveaert naer det.

Blokkerte sensorer

Ultrasoniske sensorer kan bli blokkert, og dermed enten redusere detekteringen av avstander- og hindringer, eller gjere den
utilgjengelig. For @ unnga blokkerte sensorer eller fa bedre forstaelse for nar de kan bli utilgjengelige, ber du ta hensyn til

folgende:
» Hvis en sensor er blokkert, kan visse funksjoner bli mindre effektive eller gi feil respons.

» Tettregn eller sng kan fare til upalitelig detektering og at funksjoner som er avhengige av de ultrasoniske sensorene, blir

utilgjengelige.
» Huvis bilen merker at en sensor er blokkert, kan den sla av visse funksjoner.

» |kke plasser eller monter noe foran eller nzer bilens sensorer. Dette omfatter klistremerker eller tape eller folie pa bilens
karosseri.

»  Skader pa karosseriet der sensorene er plassert, kan pavirke sensorenes ytelse. Kontakt et servicepunkt for a fa reparert

eventuelle skader i sensoromradene.
» Sgrg for at eventuelt montert tilbehar, ekstrautstyr eller last pa utsiden av bilen ikke blokkerer sensorene.

» Tilhengere, sykkelstativer og annet utstyr montert pa tilhengerfestet, kan blokkere sensorene slik at detektering og visse

funksjoner blir utilgjengelige.

» Ultrasoniske sensorer er falsomme for oppsamling av skitt, is eller sng foran dem. Dette kan pavirke evnen deres til &
detektere objekter. Bilen vil ikke alltid veere i stand til & oppdage hindringer for parkeringssensorene. | situasjoner der
hindringer detekteres, formidler bilen dette med varsler i displayet. Det anbefales likevel a inspirere sensorplasseringene

regelmessig og s@rge for at omradene rundt dem er rene og frie for hindringer.

& Advarsel

Rengjer regelmessig

Kameraet, radaren og andre sensoromrader pa bilen méa rengjores regelmessig og holdes frie for merker, objekter, skitt og

andre potensielle hindringer. Hvis ikke kan bilens funksjoner gi feil eller redusert respons eller bli deaktivert.

() ca. 15 cm (6 tommer)

21 Volvo anbefaler at all service og alle reparasjoner utferes av et autorisert Volvo-verksted.

10.3. Detektering av fareratferd

Visse sider av farerens atferd overvakes kontinuerlig av bilen. Dette er viktig for flere farerstattefunksjoner.

Detektering av fareratferd brukes til & kontrollere at visse forutsetninger er oppfylt nar man kjerer og bruker visse funksjoner. To
kameraer, et plassert ved farerdisplayet og et plassert like over midtdisplayet, sporer kontinuerlig farerens atferd, uten a gjare
opptak av den. En viktig del av overvakingssystemet er & sjekke at fareren holder hendene pa rattet. Informasjonen fra dette sys-

temet brukes av flere farerstattefunksjoner.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Flere sider av fgrerens atferd overvakes, inkludert:
» Hodet og kroppens stilling
»  Oyebevegelser og fokus

» Tegn til at fareren er sagvnig eller utmattet

@ Nb!

System for & forsta fgreren

| tillegg til & felge med pa farerens oppmerksomhet, falger bilen med pa enkelte andre deler av kjgringen. Det gjelder
blant annet om darene er lukket og sikkerhetsbeltene festet nar bilen kjarer. De individuelle detekteringspunktene kombi-

neres for a fa et mer fullstendig bilde av fgrerens konsentrasjon, oppmerksomhet og atferd.

Informasjon fra atferdsdeteksjonssystemet kombineres for & finne ut om fareren konsentrerer seg om kjeringen. Dette omfatter

4 holde gye med trafikken og omgivelsene, og a veere oppmerksom. Deteksjonssystemet kan gi deg varsler i farerdisplayet.

Palitelige egenskaper og funksjoner

Systemet for fgreratferdsdetektering falger med pa farerens atferd for & fastsla om bilen brukes pa en trygg mate. Hvis systemet
blir blokkert eller detekterer misbruk fra farerens side, kan det utlgse en respons fra flere andre av bilens egenskaper eller
funksjoner.

Funksjoner som kan bli pavirket av systemet for fgreratferdsdetektering, er blant annet:

Driver Alert Driver Alert kan varsle deg hvis du virker trett, distrahert eller ukonsentrert.

Nadstopphjelp | situasjoner der fareren ikke er i stand til & kjore videre, kan bilen utfgre et kontrollert stopp for & redusere faren for
kollisjon.

Kollisjonsvarsler og demping av virkning av Hvis du ikke konsentrerer deg fullt og helt om kjeringen, kan bilen gi deg en advarsel eller gripe inn i farlige situasjoner

kollisjoner tidligere enn vanlig

Pilot Assist Pilot Assists styrehjelp kan bli deaktivert hvis du virker ukonsentrert eller ikke reagerer pd anmodninger om a holde

hendene pa rattet.

Vilkar og begrensninger

Systemet for detektering av fereratferd er avhengig av kameraer for detektering og sporing. Selv om systemet er avansert, har
kameraene begrenset sikt, noe som kan pavirke systemets deteksjonsevne. Les de separate seksjonen om vilkarene og begrens-

ningene for bilens kameraer for a forstad hvordan funksjoner som avhenger av kameradetektering pavirkes.

» Sporing av oppmerksomhet krever uhindret sikt mot fgrerens ansikt.

e Sitteposisjonen kan pavirke hvor tydelig kameraene kan detektere fgrerens ansikt.
e Miljgforhold inne i kupeen, for eksempel rayk, kan redusere kameraenes evne til & detektere fgrerens ansikt.

e Ting som oppbevares pa feil mate, kan hindre sikten mot fareren. Det samme gjelder stav og skitt. Hold fgreromradet

rent og ryddig.

e Visse typer kleer og tilbeher kan skjule deler av farerens ansikt som ma vaere synlige for sporing av fererens
oppmerksombhet, for eksempel gynene.

» Visse forhold kan pavirke hvor godt bilen vurderer kjgringen og mangvreringen din. Dette kan videre pavirke hvor godt den
kan fastsla tegn til konsentrasjonssvikt eller tretthet hos fareren.
e Funksjoner som hjelper med plasseringen i kjgrefeltet, kan av og til kompensere for mangvrering som ellers ville vaere

tegn pa manglende konsentrasjon hos fereren. Dette gjer det vanskeligere & gjenkjenne tegn til manglende

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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konsentrasjon sammenlignet med kjgring uten assistanse.

e Plutselige endringer i lysforholdene kan fere til kortvarig pavirkning av bilens evne til 3 detektere farerens

oppmerksomhet.

e Forhold som sterk vind eller ujevn veibane kan pavirke kjgringen din slik at den ligner kjgringen til en ukonsentrert fgrer.
Dette kan potensielt fare til advarsler til tross for at du har en fullt fokusert sjafer bak rattet.

Pavirke systemet

Ikke dekk til kameraene. Kameraene kan bli helt eller delvis skjult av gjenstander som henges eller plasseres pa eller rundt
farerdisplayet eller midtdisplayet. Gjenstander som plasseres pa dashbordet, kan falle ned eller flytte pa seg sa de dekker
til kameraenes synsfelt. Hvis kameraene skjules eller dekkes til, kan bilen varsle deg med en melding i fererdisplayet.

Ikke prev a lure systemet for detektering av fareratferd med vilje. Systemet er der for & gjare kjgringen sa trygg som mu-
lig. Ved a begrense systemets evne til & detektere en farlig situasjon, begrenser du ogsa systemets evne til & gjere

sikkerhetsinngrep.

10.4. Sikkerhetsmessige inngrep og advarsler

Bilen har funksjoner som direkte eller indirekte bidrar til & unngé kollisjoner. Hvis bilen oppdager en farlig

trafikksituasjon, kan den gripe inn ved & varsle fgreren eller foreta en unnvikende mangver.

Gode farervaner er grunnlaget for trygg kjering. Som et ekstra lag med beskyttelse mot ulykker kan bilen varsle deg hvis den de-
tekterer en situasjon som krever din oppmerksombhet eller inngripen straks. | tillegg til & gjore fareren oppmerksom ved hjelp av

varsler, kan bilen gripe inn bade ved & styre og bremse for & unnga en kollisjon eller dempe virkningen av den.

Funksjoner som er beregnet pa a gi varsler eller gjare inngrep pa forskjellige mater, er blant annet:
» Kollisjonsvarsler og demping av virkning av kollisjoner

» Blind Spot Information

» Kjorefeltassistanse

» Varsler om farerens konsentrasjon og oppmerksomhetm

» Nadstopphjelp

» Varsler om kryssende trafikk bak bilen ved rygging (2]

» Automatisk bremsing ved rygging[3]

@ Tips
Hva er sikkerhetsinngrep?

Sikkerhetsinngrep er responser fra bilen i situasjoner der den identifiserer hgy eller umiddelbar fare for kollisjon. Det kan
bli gitt varsler for & gjare fareren oppmerksom pa farer slik at fareren kan reagere, men bilen er ogsa i stand til & utfere
ngdmangvere i form av styring eller bremsing avhengig av situasjonen. Enkelte typer advarsler og inngrep er alltid p3,

mens andre er del av funksjoner som du kanskje kan tilpasse eller velge a sla pa eller av.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Sikkerhetsinngrep for a unnga kollisjoner

Nar bilen oppdager fare for kollisjon, reagerer den i henhold til hvor mye det haster a gripe inn. Den kan identifisere objekter
som fotgjengere, syklister og kjgretay som naermer seg eller befinner seg i kjgrebanen din. Mange faktorer kan pavirke hvor tid-
lig og effektivt bilen kan oppfatte risikoen for en ugnsket hendelse. Det finnes situasjoner som overgar bilens evner, og derfor er

det helt ngdvendig med gode kjgrevaner.

Hvis bilen oppdager en gkende risiko for kollisjon, kan varsler raskt eskalere til unnvikende mangvere fra bilens side. Hvis en

trussel oppstar plutselig, kan bilen gjgre unnvikende mangvere umiddelbart.

Kollisjonsvarsler Nar bilen oppdager fare for kollisjon, er farste trinn & vekke farerens oppmerksomhet. Bilen kan varsle deg visuelt, med lyd eller med belte- eller

bremsepulser.

Bremsemangvere Hvis bilen fastslar at det trengs umiddelbar handling, kan den bremse uavhengig av fererens handlinger. Dette kan skje samtidig som en styremangver.
Hvor kraftig bilen bremser i inngrepet, avhenger av situasjonen. En hindring som plutselig oppstér foran bilen, kan fere til at bilen bremser for fullt. Andre

situasjoner kan kreve mindre bremsing for & unnga en kollisjon.

Styremangvere  Hvis bilen fastslar at det trengs umiddelbar handling, kan den styre uavhengig av fererens handlinger. Dette kan skje samtidig som en bremsemangver.

Meldinger om sikkerhetsinngrep som er utfert, vises i farerdisplayet.

OL

Overstyre styre- og bremseinngrep

e Bilens styreinngrep kan alltid overstyres gjennom bevisst styring fra farerens side.

e For aoverstyre et bremseinngrep, ma du trykke hardt pa gasspedalen. Forbi en viss terskel overstyrer du

bremseinngrepet som pagar.

Kjenne bilens evner

Bilens sikkerhetsinngrep kan skje plutselig og overraske deg. De kan forarsake ubehag til tross for fordelene de gir. Nar du
har kunnskap om bilen, fales sikkerhetsinngrepene mindre foruroligende nar de inntreffer. Les alle varsler etter slike inn-

grep for a fa bedre forstaelse for hvorfor bilen griper inn.

Redusere antall inngrep og varsler

Hvor mange sikkerhetsinngrep og varsler du opplever, avhenger av kjgreforholdene og kjgrestilen din. Visse kombinasjo-
ner av faktorer kan fare til responser du opplever som unagdvendige eller for falsomme. Generelt er den mest effektive ma-
ten pa redusere antall varsler og inngrep pa, & kjgre pa en mer ansvarlig mate. Tilpass farten etter kjgreforholdene og hold

trygg distanse til andre kjgretay. Du kan ogsa justere eller slé av visse funksjoner i innstillingene.

Balansere responsbehovet

Nar bilen foreslar, veileder eller utfarer en kjgrehandling, regnes det som en respons. De fleste farerstattefunksjoner har et eller
annet sett av mulige responser. For eksempel, automatisk bremsing for & hindre en kollisjon med en bil som plutselig bremser
foran deg, er en respons. Funksjoner som kan gi deg varsler og gjere sikkerhetsinngrep, er laget for & begrense antallet ungd-

vendige responser.

Hver av bilens responser har sitt eget sett med vilkar. Disse vilkdrene kan veere knyttet til trafikksituasjonen, bilens og fererens
tilstand, og informasjon innhentet ved hjelp av bilens deteksjonssystemer. For at det skal komme en respons, ma alle de pa-
krevde vilkarene veere til stede og bilen ma ha en hegy grad av sikkerhet om at responsen er nadvendig. Etter hvert som en situa-
sjon utfolder seg, evaluerer bilen vilkdrene og behovet for respons kontinuerlig. Hvis behovet for respons eller vilkarene er
usikre, vil ikke bilen gi noen respons.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Hvis fareren enkelt kan ta hdnd om en potensielt farlig situasjon, foretrekkes det fremfor respons fra bilens side. Bilen kan ut-

sette eller unngé en respons i situasjoner der du har muligheten til 4 ta hand om situasjonen med mangvrering som ikke er nad-
preget. Dette bidrar til & redusere antallet ungdvendige varsler og sikkerhetsinngrep. De fleste potensielle farer som bilen oppda-
ger, tar fgreren hand om med sma justeringer lenge for det er behov for en ngdpreget unnamangver. | de fleste tilfeller oppfatter

du dem som rutinehandlinger som hgrer med til den vanlige kjgringen.

Ta alltid hand om farlige kjgresituasjoner

Bilen kan og vil kompensere for enkelte, men ikke alle, tilfeller der du ikke kan eller ikke klarer & respondere pa en farlig
kjgresituasjon. Det finnes situasjoner der bilen ikke har evner til & respondere effektivt, og situasjoner der bilen ikke re-
sponderer fordi det forventes at fgreren tar hand om den potensielle faren. Nar du kjarer, forventes det at du er oppmerk-

som og klar til & reagere pa farer pd samme mate som nar du kjgrer en bil uten fgrerstettefunksjoner.

Vilkar og begrensninger

A Advarsel

Du ma aldri stole pa at sikkerhetsinngrep fra bilen vil erstatte trygge kjgrevaner. Kjar bilen med samme fokus pa sikkerhet

som kreves for en bil uten disse funksjonene.

Varsler og inngrep kan ikke garanteres i noen situasjon. Bilen er ikke i stand til & handtere alle kjgre-, trafikk-, veer- og vei-

forhold. At bilen ikke detekterer eller reagerer pa en fare, kan skyldes arsaker som du kanskje ikke kan fastsla eller forutsi.

Bilens evne til & respondere pa farer varierer avhengig av mange faktorer. Disse faktorene kan vanligvis deles inn i fglgende

kategorier:

» Bilens hastighet og bevegelse.

» Starrelsen, formen og bevegelsen til objekter eller trafikanter rundt bilen.
»  Miljgforhold.

» Tilstanden til infrastrukturen hvor kjgringen foregar.

» Trafikksituasjonens kompleksitet.

Eksempler pa dette er blant annet fglgende:

» Skarpe svinger kan fare til mindre konsekvent detektering. Bilen kan bli ute av stand til 8 oppdage farer som plutselig

kommer til syne pa grunn av en skarp sving.
» Darlig veigrep, som nar veien er vat eller isete, kan redusere inngrepenes effektivitet.

» Vilkar og begrensninger som pavirker detektering av hindringer, kan hindre bilen i & identifisere potensielle farer ngyaktig.
Begrensninger for detektering av hindringer beskrives i detalj i den separate seksjonen i veiledningen om hvordan

omgivelsene og trafikken detekteres av bilen.

» Bilen vil ikke utfare automatiske bremseinngrep hvis du kjerer forover i gangfart eller saktere. Dette er for 8 unnga

bremseinngrep nar du mangvrerer i trange omgivelser.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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@ Viktig
Generelle begrensninger

Du har god grunn til & fgle deg tryggere i en bil som kan gripe inn i farlige situasjoner, men det er likevel viktig & gjere ditt
beste for a kjare trygt og ansvarlig. Bilens evner er alltid begrenset av teknologiske faktorer og restriksjoner, bilens tilstand

og kjgremiljget.

Detekteringsevner

Bilens evne til & overvdke omgivelsene brukes av funksjoner som kan gi advarsler og gjere inngrep. For & fa bedre forsta-
else for begrensningene til disse funksjonene, bgr du lese den separate seksjonen om detektering av trafikk og omgivel-
ser. Den gir en oversikt over hvordan viktige komponenter virker, for eksempel kameraer og radarer, med opplysninger
bade om evner og begrensninger.

Reaksjonstider

| gode forhold kan bilen i enkelte tilfeller oppfatte og reagere pa visse farer raskere enn en menneskelig ferer. Denne evnen

er imidlertid ingen garanti for inngrep, siden bilen ikke kan detektere alle potensielle farer som kan kreve respons.

Responsenes tilgjengelighet

Alle bilens responstyper har sitt eget sett av vilkadr som definerer nar de er tilgjengelige. Det betyr at de tilgjengelige re-

sponsene stadig endres mens du kjarer. Visse forhold er strengt definert, som et nedvendig hastighetsomrade, at en inn-
stilling er slatt pa eller at fareren har pa seg sikkerhetsbeltet. Andre vilkar har mer upresise terskler som kan avhenge av en
kombinasjon av faktorer. Dette gjer at du ikke kan vaere helt sikker pa hvordan bilen vil respondere i en gitt situasjon, men

du kan utvikle en anelse om hvilke responser som er sannsynlige og hvilke som ikke er det.

Les alt om funksjonene du bruker

Det anbefales at du leser all informasjonen om fagrerstattefunksjoner far du bruker dem. Det er sveert viktig at du forstar

bade evnene og begrensningene deres.

Fest sikkerhetsbeltet

Ngdbremseinngrep kan forekomme selv om fareren ikke har pa seg sikkerhetsbeltet. Risikoen for skade ved brabremsing
er mye hayere nar man ikke har pa seg sikkerhetsbeltet. Bruk alltid sikkerhetsbeltet, og serg for at andre personer i bilen

ogsa gjer det.

Fareransvar

Funksjoner som gjgr inngrep og gir advarsler, er supplementer til trygge kjgrevaner. De verken reduserer eller erstatter be-
hovet for at fgreren er oppmerksom og konsentrerer seg om a kjare trygt. Seksjonen som tar for seg fereransvar, er sterkt
anbefalt lesning for at man skal forsta begrensningene ved sikkerhetsinngrep og advarsler. Hvis det er noe som er uklart

eller du har spgrsmal, bgr du henvende deg til Volvo-forhandleren din straks.

[ Distraksjonsvarsel
21 Cross Traffic Alert

31 Automatisk ryggebrems

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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10.4.1. Kollisjonsvarsler og demping av virkning av kollisjoner

Bilen har varselfunksjoner som har til hensikt & redusere faren for kollisjon. Hvis en kollisjon ikke lar seg

avverge, kan tidlig varsling og respons bidra til & redusere virkningen av sammenstgtet.

Kollisjonsvarslingsfunksjonene inkluderer:
» Foroverrettede kollisjonsvarsler
» Varsler om kjgretgy som skjeerer inn i kjgrefeltet ditt.

»  Bakoverrettede kollisjonsvarsler

@ Nb!

Sikkerhetsinngrep

Hvis en tilstrekkelig alvorlig kollisjonsfare oppdages, kan bilen gripe inn for 8 unnga eller dempe virkningen av kollisjonen

uten & varsle om kollisjonsfare pa forhand. Varslene vil i stedet bli vist samtidig som inngrepet gjores.

A Advarsel

Du ma aldri stole pa at kollisjonsvarsler eller sikkerhetsinngrep fra bilen vil erstatte trygge kjgrevaner. Kjgr bilen med

samme fokus pa sikkerhet som kreves for en bil uten disse funksjonene.

Foroverrettede kollisjonsvarsler

Foroverrettede kollisjonsvarsler kan oppsta hvis du kommer for neer et kjgretay foran deg. Bilen varsler deg hvis den oppdager

en kollisjonsrisiko som krever din umiddelbare oppmerksomhet.

Situasjonen og hvor mye det haster, pavirker hvordan foroverrettede kollisjonsvarsler kommuniseres. Advarsler kan formidles

visuelt i farerdisplayet, med lyd og med bremsepulser.

Varsler om kjgretay som skjeerer inn i kjgrefeltet ditt.

Bilen kan varsle deg hvis du er i ferd med a bli avskaret, for eksempel nar et kjgretay skifter fil like foran deg. Kjgretay som ving-
ler eller beveger seg uforutsigbart i tilstatende kjorefelt, kan ogsa utlgse disse varslene. Bilen bruker meldinger i farerdisplayet til

a varsle deg i slike situasjoner.

Bakoverrettede kollisjonsvarsler

Hvis bilen identifiserer en situasjon med hay risiko for kollisjon bakfra, kan den blinke med baklysene for a varsle fgrere bak deg.
Varsler om kollisjon bakfra vises automatisk hvis du plutselig senker farten [1], for eksempel hvis du brabremser. Varsler kan
0gsa bli gitt hvis bilen detekterer et kjgretey som neermer seg raskt bakfra. | dette tilfellet trenger du ikke senke farten for at det

skal vises et varsel. De kan vises bade nar du kjgrer og nar du star stille, men bare hvis bilen detekterer stor nok fare for kollisjon.

Nar du er i situasjoner som farer til advarsler om kollisjon bakfra, kan bilen stramme beltene som et sikkerhetstiltak. Hvis bilen

star stille, bremser den ogsa kraftig som en forholdsregel i tilfelle en kollisjon bakfra er uunngaelig.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(i) Nb!

Kollisjonsrespons

Hvis en kollisjon er uunngaelig, kan bilen respondere pa andre mater for & beskytte personer i bilen og redusere faren for
trafikken omkring. Les mer om disse funksjonene i sikkerhetsseksjonen i denne veiledningen.

1l Fartsreduksjonen ma veere over en viss terskelverdi.

10.4.2. Inngrep og advarsler ved rygging

Bilen har spesialiserte funksjoner som kan gripe inn og hjelpe deg & unnga kollisjoner nar du rygger i lav
hastighet, for eksempel nar du parkerer.

Deteksjonsmater

Bilen har flere metoder for a identifisere objekter som befinner seg i eller neermer seg ryggebanen din. Hvis den detekterer et ob-
jekt, kan bilen varsle eller gripe inn ved & bremse.

Ultrasoniske parkeringssensorer Disse sensorene kan identifisere visse hindringer like bak bilen ndr du rygger i lav hastighet.

Bakoverrettet radar Bilens ryggeradarer kan detektere trafikk som naermer seg ryggebanen din fra sidene.

Kamera Visse funksjoner kan bruke kameradetektering som hjelp til & identifisere hindringer nar bilen rygger.

Disse deteksjonstypene har begrensninger og kan ikke detektere alle hindringer i alle situasjoner. Les de separate
seksjonene i veiledningen om deres vilkdr og begrensninger .

Nar du rygger, kan noe informasjon fra deteksjonssystemene bli formidlet i parkeringsvisningen.

Advarsels- og inngrepsfunksjoner

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Falgende funksjoner er beregnet pa a reagere nar bilen oppdager fare for kollisjon ved rygging.

Varsler om kryssende trafikk bak Bilen kan gi visuelle varsler og lydvarsler hvis den detekterer trafikk som er i ferd med a krysse ryggebanen din.
bilen!"!

Automatisk bremsing ved rygging["’] Bilen kan bremse automatisk for & hindre en kollisjon nar du rygger. Dette kan skje hvis den detekterer en hindring eller kryssende
trafikk bak bilen.

@ Tips

Midlertidig deaktivering

Automatisk ryggebremsing kan slas av midlertidig hvis inngrepene skjer for ofte eller er distraherende. For eksempel kan

rygging i hayt gress eller mangvrering i sveert trange omgivelser fare til usnskede bremseinngrep.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
270 /488



Y
w\l/\ Viktig
Ansvarlig bruk

Advarsler og inngrep ved rygging er supplementer til trygge kjgrevaner. De verken reduserer eller erstatter behovet for at

fareren er oppmerksom og konsentrerer seg om & kjgre trygt.

Veer oppmerksom pd omgivelsene

Fareren har alltid ansvar for @ veere oppmerksom pa omgivelsene og forsikre seg om at det er trygt @ mangvrere bilen.

Vilkar for detektering

Hvis bilen deaktiverer radarene bak, slas funksjonene Cross Traffic Alert og automatisk ryggebrems automatisk av. Dette
skjer hvis en tilhenger kobles pa. Utstyr som monteres pa tilhengerfestet og som ikke kobles til bilen elektrisk, slar ikke av

radarene bak, men kan hindre dem.

Detektering av trafikk eller hindringer bak bilen avhenger av detektering av radarene bak. Les den separate seksjonen om

begrensningene til radaren bak.

Vilkar for automatisk bremsing
Nar og hvordan bilen utfarer bremseinngrep ved rygging i lav fart, avhenger av om den detekterte hindringen star stille
eller ikke.

e Hvis den detekterte hindringen er i bevegelse, for eksempel trafikk som krysser ryggebanen din, er automatisk

bremsing tilgjengelig, og den kan gripe inn ndr du rygger i en hastighet under 15 km/t (9 mph).

e Hvis den detekterte hindringen star stille, er automatiske bremseinngrep begrenset til & kun forekomme nar du rygger
i en hastighet mellom 2 km/t (1 mph) og 15 km/t (9 mph). Dette er for 8 unngé bremseinngrep ved mangvrering i lav

hastighet i trange omgivelser.

] Cross Traffic Alert (CTA)

(2] Rear Auto Brake (RAB)

10.4.2.1. Varsler om kryssende trafikk bak bilen

Nar du rygger i lav hastighet, kan bilen varsle deg hvis den detekterer trafikk som er i ferd med & krysse bak

deg. Denne funksjonen kalles Cross Traffic Alert.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Varsler om kryssende trafikk bak bilen er bare tilgjengelig nér bilen er i revers (R) eller ruller bakover i fri (N). Denne funksjonen

bruker radarene bak til 3 detektere trafikk. Nar den detekterer et kjgretay i bevegelse, vises et varsel i midtdisplayet samtidig som
det lyder en lyd.

Denne funksjonen er primeert beregnet pa & detektere storre kjoretoy i bevegelse, for eksempel biler. | gode forhold kan det kan-
skje ogsa varsle deg om mindre objekter som er i bevegelse, for eksempel syklister og fotgjengere.

@ Viktig
Fareransvar

Varsler om kryssende trafikk er et supplement til trygge kjgrevaner. De verken reduserer eller erstatter behovet for at fore-
ren er oppmerksom og konsentrerer seg om a kjgre trygt.

(@) Nt

Automatisk bremsing for kryssende trafikk

Hvis automatisk bremsing[ﬂ er pa, kan bilen ogsa gripe inn ved & bremse for & hindre eller dempe en neert forestdende
kollisjon med trafikk som detekteres bak deg.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Detekteringssoner

Situasjonen som vises i dette bildet, illustrerer hvordan objekter rundt bilen, som parkerte kjgretay, kan begrense bilens evne til & detektere andre
kigretey og trafikksituasjoner. | en situasjon uten hindringer er de effektive detekteringssonene like pé begge sider.

(@) N

Rygge ut av en parkeringsplass

Nar bilen er parkert, kan sidesikten til radarene i hjgrnene bak blir hindret, noe som gar ut over bilens evne til 3 detektere
kryssende trafikk. Dette skjer nar du star parkert med bilens bakre hjgrner lengre fremme enn bilene ved siden av eller
andre objekter. Dette er spesielt merkbart i vinklede parkeringsplasser. Nar du rygger ut av en parkeringsplass vil imidlertid
radarenes fa gradvis bedre sikt, slik at det blir mulig for dem & detektere objekter. For & minimere risikoen for at bilen ikke
skal detektere kjaretay, eller detektere dem for sent, bar du rygge sakte ut av parkeringsplassen.

Vilkar og begrensninger

» Varslene er bare tilgjengelige ved rygging i hastigheter under 15 km/t (9 mph).

» Hvis bilen deaktiverer radarene bak, slds denne funksjonen automatisk av. Dette skjer hvis en tilhenger kobles pa. Utstyr
som monteres pa tilhengerfestet og som ikke kobles til bilen elektrisk, slar ikke av radarene bak, men kan hindre dem.

» Detektering av trafikk bak bilen avhenger av detektering av radarene bak. Les den separate seksjonen om begrensningene til

radaren bak.

[ Rear Auto Brake (RAB)

10.4.2.2. Sla av automatisk bremsing ved rygging.

Den automatiske ryggebremsen kan slds av midlertidig i parkeringsvisningen.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Ved a sla av den automatiske ryggebremsen slar du av bilens evne til & gjgre bremseinngrep nar du rygger. Automatisk rygge-

brems blir bare slatt av midlertidig. Som standard vil funksjonen bli slatt pa igjen mellom kjgreturer.

Endre innstillinger for farerstatte

Serg for at du forstatt hvordan endringer i bilens innstillinger kan pavirke bilens atferd. Dette er spesielt viktig nér det gjel-

der funksjoner som pavirker hvilket assistanseniva bilen kan gi.

1. Trykk pa knappen for automatisk ryggebremsing @®) i parkeringsvisningen.

> Automatisk bremsing ved rygging er midlertidig slatt av.

10.4.3. Kjarefeltassistanse

Kjerefeltassistanse bidrar til 8 unnga utilsiktede avvik fra kjgrefeltet i hgy hastighet, ved hjelp av varsler og

styreinngrep.

- -

Nar kjgrefeltassistanse er pa, kan bilen varsle deg nar du er i ferd med a forlate kjgrefeltet. Det kan ogsa utfere styreinngrep.

Kjorefeltassistanse er avhengig av at bilens foroverrettede kamera identifiserer veimerking og din posisjon i kjgrefeltet.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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A Advarsel

Varsler og inngrep fra kjgrefeltassistanse er supplementer til trygge kjgrevaner. De verken reduserer eller erstatter behovet
for at fereren er oppmerksom og konsentrerer seg om a kjgre trygt. Kjer bilen med samme fokus pa sikkerhet som kreves

for en bil som ikke har evne til a gripe inn.

Viktigste vilkar for kjgrefeltassistanse

For at kjerefeltassistanse skal virke, ma flere vilkar vaere oppfylt. De faglgende er de viktigste:
» Hastigheten din mé veere i omradet 60—180 km/t (40—-110 mph).
» Veimerkingen ma veere tydelig slik at bilens kamera kan se den.

»  Kjarefeltet ma veere bredt nok. Et sveert smalt kjarefelt gir ikke nok margin mellom bilen og veimerkingen.

Styre aktivt

Du ma aldri slippe rattet mens du kjarer. Ikke avvis bilens oppfordring om at du ma styre aktivt og holde oppmerksomhe-

ten pa veien.

Inngrepstyper for kjgrefeltassistanse

Hvis du er i ferd med a krysse linjen for kjgrefeltet, kan bilen varsle eller gripe inn pa en av eller begge felgende mater:

Styreinngrep Bilen praver 4 styre tilbake i kjerefeltet og varsler deg enten med et symbol eller en melding i fererdisplayet.

Advarsel om avvik fra kjerefelt Bilen varsler deg med et symbol i fererdisplayet og vibrasjoner i rattet.

@ Nb!

Gi tegn til sving eller filskifte

Sa lenge du bruker blinklysene nar du skifter fil, regner bilen med at det er en bevisst mangver.

Kutte en sving

Kjerefeltassistanse kan tillate at du krysser linjen en liten stund i krappe svinger.

Sikkerhetsinngrep er alltid slatt pa

Enkelte situasjoner kan fere til styreinngrep for & hindre farlige avvik fra kjgrefeltet, selv om kjgrefeltassistanse er slatt av i

innstillingene.

Displaysymboler og kommunikasjon

Varsler og inngrep for kjorefeltassistanse kommuniseres i forerdisplayet.

! Dette symbolet vises hvis du kommer for naer veimerkingen. Symbolet er speilvendt ved varsler for venstre side.

4

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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H &' Dette symboler viser at kjgrefeltassistanse er slatt aviinnstillingene, eller er midlertidig utilgjengelig.

1
1
OFF

. 0 Dette symbolet vises nar det er funksjonsfeil i kjgrefeltassistansen. Dette betyr at kjerefeltassistanse og sikkerhetsinngrep for @ hindre bilen i a forlate kjgrefeltet,
A

erslattav.
OFF

Nar fgrerdisplayet viser omgivelsesmodus, vises status og handlinger for kjgrefeltassistanse som animasjoner og med

symboler.

Bruke omgivelsesmodus

Omgivelsesmodus kan ikke gjengi perfekt det som skjer pa veien rundt deg, sa du ma ikke gjgre deg avhengig av den nar

du kjgrer.

Vilkar og begrensninger

For at kjerefeltassistanse skal fungere, ma det finnes synlig veimerking. Bilen identifiserer den ved hjelp av det foroverrettede

kameraet. Denne typen detektering krever at kameraet har uhindret sikt og at vilkarene for visuell detektering er oppfylt. Les de
separate seksjonen om vilkarene og begrensningene for bilens kameraer for a forsta hvordan funksjoner som avhenger av ka-
meradetektering pavirkes.

Utseendet, tilstanden og layouten til veimerkingen kan pavirke detekteringen pa felgende mater:
»  Skiller og sammenfayninger av kjgrefelt kan fare til forbigdende feiltolking av kjgrefeltet.

» |kke-standardisert eller uvanlig veimerkingslayout vil kanskje ikke bli identifisert av bilen. For eksempel kan veiarbeid eller

omkjgringer fore til motstridende veimerking eller flere sett med veimerking.

» Bilen kan veere ute av stand til & detektere veimerking som er i darlig stand, enten pa grunn av slitasje, feil form eller feil

farge.

» Andre kanter eller linjer kan bli feiltolket som veimerking, for eksempel fortauskanter, kanter etter veiarbeid, barrierer eller
skarpe skyggelinjer.

» Veimerkingen ma veere tilstrekkelig belyst for & bli detektert. | darlige lysforhold ma de belyses av bilen eller gatelys.

10.4.3.1. Justere kjorefeltassistanse

Du kan justere eller midlertidig sla av kjerefeltassistanse i innstillingene.

Nar kjorefeltassistanse er pa, kan bilen varsle deg eller gripe inn ved & styre nar du er i ferd med & forlate kjgrefeltet. Du kan ogsa

justere bilens respons pa avvik fra kjgrefeltet.

De tilgjengelige innstillingene er:

Vibrasjon Rattet vibrerer hvis du kjerer for naer eller krysser kjarefeltmerkingen.

Styring og vibrasjon | kombinasjon med rattvibrasjoner vil bilen forsgke & styre deg tilbake til kjerefeltet hvis du kjerer for neer eller krysser kjgrefeltmerkingen.

Du kan sla av kjgrefeltassistanse i innstillingene. Dette kan veere nyttig hvis veimerkingen er delvis skjult eller falmet, siden dette
kan fare til ugnskede varsler.
Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Hvis kjgrefeltassistanse slas av, er dette kun midlertidig, siden denne innstillingen slas pa automatisk ved tilbakestilling etter

hver kjgretur.

Endre innstillinger for forerstatte

Serg for at du forstatt hvordan endringer i bilens innstillinger kan pavirke bilens atferd. Dette er spesielt viktig nar det gjel-

der funksjoner som pavirker hvilket assistanseniva bilen kan gi.

1. Trykk p& bilsymbolet £ i bunnlinjen og g4 til Innstillinger.
2. Gatil Kjering - Sikkerhetshjelp - Filassistanse.

3. Juster kjorefeltassistanse. Hvis du tidligere har slatt av kjgrefeltassistanse, ma du ferst sla den pa igjen for du kan justere

funksjonens respons pa avvik fra kjgrefeltet.

(@) Nby
Avslatt

Det vises et symbol i farerdisplayet nar kjgrefeltassistanse er slatt av.

OFF

Sikkerhetsinngrep

Enkelte situasjoner, for eksempel nar du er i ferd med a krysse en heltrukket linje eller du viser tegn til uoppmerksomhet,
kan fore til et styreinngrep for a hindre at du forlater kjgrefeltet pa en mate som medferer fare, selv om kjgrefeltassistanse

er slatt av i innstillingene.

10.4.4. Blind Spot Information

Funksjonen Blind Spot Information bidrar til & gjgre deg mer oppmerksom pa biler som befinner seg i eller

naermer seg blindsonene dine. Det vises et lys i sidespeilet nar det detekteres et kjaretay.

Blindsonevarsler kan gjgre deg mer oppmerksom pa kjgretay ved siden av bilen din. Dette kan hjelpe deg & unnga farlige filskif-
ter. Varslene bestar primaert av et lys i sidespeilet pa siden der kjgretayet detekteres. De er avhengig av bilens radarer bak for &
detektere kjaretay i de naermeste kjarefeltene.

Trafikksituasjoner hvor det vises blindsonevarsler, er blant annet falgende:
» Nardu blir forbikjert av et annet kjgretay.
Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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e | visse tilfeller kan de vises for det aktuelle kjgretayet nar blindsonen din. Dette skjer hvis de neermer seg bakfra i stor fart
i det naermeste kjarefeltet.

»  Nardu kjarer forbi et annet kjgretay.

Uavhengig av situasjonen bli varselet vaerende sa lenge det andre kjgretayet detekteres ved siden av deg.

Hvis du begynner a gi tegn til filskifte mens det vises et varsel, blir varselet mer intenst.

Varsleri sidespeilene

Nar det detekteres et kjgretay i eller pa vei inn i blindsonen din, vises et lys i sidespeilet.

Kommunikasjon i fererdisplayet

Nar fgrerdisplayet viser surroundvisningsmodus, kan informasjon om blindsonen bli formidlet ved hjelp av animasjoner i
fererdisplayet.

@ Viktig
Bruke omgivelsesmodus

Omgivelsesmodus kan ikke gjengi perfekt det som skjer pa veien rundt deg, sa du ma ikke gjgre deg avhengig av den nar
du kjgrer.

Deteksjonsomrader

Radardeteksjonssoner.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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<!> Viktig
Deteksjonsomradene vil kanskje ikke dekke blindsonene dine perfekt. Serg for a justere kjgreposisjonen din sa du far god

oversikt over trafikken omkring.

Vilkar og begrensninger

» Blind Spot Information er aktivt i hastigheter over 10 km/t (6 mph). Det er ikke tilgjengelig ved rygging.

» Na&rdu passerer andre kjgretay, 8 hastighetsforskjellen mellom din bil og de andre kjgretayene vaere under 15 km/t (9 mph)

for at varslene skal vises.

» Blind Spot Information baserer seg pa detekteringsfunksjonen til radarene bak pa bilen. Les den separate seksjonen i denne

veiledningen om begrensningene til radaren bak.

» Hvis radarene bak hindres, for eksempel hvis det hektes pa en tilhenger eller monteres sykkelstativ, slas varsler om kjaretay i

blindsonene automatisk av.

Y
!) Viktig
Fareransvar

Varsler om kjaretay i blindsonene er et supplement til trygge kjgrevaner. De verken reduserer eller erstatter behovet for at

fgreren er oppmerksom og konsentrerer seg om a kjare trygt.

Fraveeret av blindsonesignal er ikke en bekreftelse pa at det er trygt & skifte fil. Det er en av flere typer informasjon som fg-

reren kan bruke til a8 vurdere om det er trygt a utfare en handling.

10.4.5. Varsler om derapning

Dgrapningsvarsler har til hensikt a gjere det tryggere & ga ut av bilen. De kan varsle deg om kjgretgy som

naermer seg bakfra, slik at du ikke dpner en dgr foran dem.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Dgrapningsvarsler har til hensikt & varsle deg om passerende kjaretay sa du ikke dpner en der rett foran dem. Disse varslene kan

gis nar bilen star stille eller beveger seg sveert sakte",

Nar bilen detekterer at et kjgretay snart vil kjgre forbi neer bilens side, tennes et lys i sidespeilet. Hvis du begynner & dpne deren
pa siden der det er detektert trafikk, blir varselet mer intensivt. Et lydvarsel kan lyde samtidig med de visuelle varslene, avhengig

av varselets alvorlighetsgrad.

© s
Dgrapningsvarsler og Blind Spot Information

Dgrapningsvarsler vises pa en lignende mate som varsler om kjgretgy i blindsonen. Disse to funksjonene bruker ogsa de
samme bakoverrettede radarene for & detektere andre kjgretay.

Begrensninger

Bilen bruker sitt bakoverrettede radarsystem til & detektere kjgretay som neermer seg. Les om vilkar og begrensninger for radar
og deteksjon i separate seksjoner i denne veiledningen.

Radardeteksjonssoner.

@ Viktig

Dgrapningsvarsler er supplementer til trygge brukervaner. Fgreren og passasjerene har det fulle ansvaret for & kontrollere

at det er trygt & dpne darene.

[0 Under 3,6 km/t (2,2 mph)

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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10.4.6. Driver Alert

Bilen observerer atferden din kontinuerlig mens du kjerer, og kan varsle hvis du virker ukonsentrert.

Konsentrasjonssvikt kan oppstd pa grunn av distraksjoner eller tretthet.
Hvis bilen registrerer tegn til reduser konsentrasjon hos fgreren, vil den varsle deg med lyd og en melding. Meldingstypen av-
henger av om du virker trett eller distrahert. Hvis du ignorerer en melding og fortsetter & kjere pd samme mate, vil varslene bli

trappet opp. Manglende respons kan i siste instans fare til at bilen senker farten for @ gjennomfare en nedstoppmangver.

Bilen bruker forskjellige metoder til & vurdere konsentrasjonen din mens du kjgrer.

Sporing av Kamerasporing av ansiktet og eyebevegelsene dine gjer at bilen kan fastsla hvor oppmerksomheten din er rettet.

oppmerksomhet

Mangvrering Analyse av hvordan du mangvrerer bilen kan avslgre manglende oppmerksomhet. Et eksempel pa dette er starre grad av awvik fra kjerefeltet
enn vanlig.

Distraksjonsvarsler

Oppmerksomhetsnivéet ditt mens du kjarer, blir kontinuerlig overvaket av bilens innvendige kameraer. Hvis du virker uoppmerk-
som eller distrahert, kan bilen varsle deg om dette med meldinger i fgrerdisplayet. Varslene forsvinner farst nar bilen registrerer
at du er oppmerksom igjen. Hvis du ikke viser et tilstrekkelig nivéd av oppmerksomhet og konsentrasjon igjen, kan varslene eska-
lere til advarsler. Hvis bilen merker at du ikke reagerer i lgpet av en viss periode, kan den stoppe automatisk i kjgrefeltet den be-
finner seg i.

2

Distraksjonsvarsler kan slas av midlertidig i innstillingene.

Distraksjonsvarsler slas pa som standard hver gang du aktiverer Pilot Assist med styreassistanse.

Varsler om trett eller sgvnig farer

Bilen overvaker visse aspekter ved kjgringen din ogsa. Visse kjgremanstre, som vingling i kjgrefeltet, kan veere tegn pa at fgreren
er trett eller sgvnig.

Hvis bilen oppdager tegn til tretthet eller sgvnighet, vil den varsle med en lyd og en melding i fgrerdisplayet. Disse varslene kan
ikke deaktiveres i innstillingene.

h

D)

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
281/488



A Advarsel

Betydningen av en godt uthvilt farer

Eventuelle varsler om at du viser tegn til tretthet, ma tas alvorlig, siden trette farere ofte ikke er bevisst pa sin egen til-
stand. Hvis du faler deg trett eller far varsel fra bilen om at du virker trett, bgr du stoppe sa snart som mulig pa et egnet

sted for & hvile. Planlegg alltid regelmessige pauser, og start alltid kjgreturen med en uthvilt farer.

A kjgre mens man er trett, kan sammenlignes med a kjgre mens man er pavirket av alkohol.

Vilkar og begrensninger

» Sporing av oppmerksomhet krever uhindret sikt mot fgrerens ansikt.
e Ting som oppbevares pa feil mate, kan hindre sikten mot fareren. Det samme gjelder stav og skitt. Hold fgreromradet

rent og ryddig.

e Visse typer kleer og tilbeher kan skjule deler av farerens ansikt som ma vaere synlige for sporing av farerens

oppmerksomhet, for eksempel gynene.

» Visse forhold kan pavirke hvor godt bilen vurderer kjgringen og mangvreringen din. Dette kan videre pavirke hvor godt den
kan fastsla tegn til konsentrasjonssvikt eller tretthet hos fgreren.
e Funksjoner som hjelper med plasseringen i kjgrefeltet, kan av og til kompensere for mangvrering som ellers ville vaere
tegn pa manglende konsentrasjon hos fgreren. Dette gjer det vanskeligere & gjenkjenne tegn til manglende

konsentrasjon sammenlignet med kjgring uten assistanse.

e Forhold som sterk vind eller ujevn veibane kan pavirke kjgringen din slik at den ligner kjgringen til en ukonsentrert fgrer.
Dette kan potensielt fere til advarsler til tross for at du har en fullt fokusert sjafer bak rattet.

Les den separate seksjonen om vilkdr og begrensninger for bilens system for detektering av foreratferd og kameraer for a forsta

hvordan funksjoner som er avhengige av disse systemene, pavirkes.

Fareransvar

Varsler om kjegring med manglende konsentrasjon er et supplement til trygge kjarevaner. Fareren har det fulle ansvaret for

a sgrge for a vaere oppmerksom og konsentrert under kjaringen.

10.4.6.1. Sla av distraksjonsvarsler

Du kan sla pa eller midlertidig sla av distraksjonsvarsler i innstillingene.

Hvis distraksjonsvarsler slas av, er dette kun midlertidig, siden denne innstillingen slas pa automatisk ved tilbakestilling etter

hver kjgretur.

Du kan ikke sla av varsler om tretthet eller sgvnighet hos fareren.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
282 /488



A Advarsel

Betydningen av en godt uthvilt farer

Eventuelle varsler om at du viser tegn til tretthet, ma tas alvorlig, siden trette farere ofte ikke er bevisst pa sin egen til-
stand. Hvis du faler deg trett eller far varsel fra bilen om at du virker trett, bgr du stoppe sa snart som mulig pa et egnet

sted for a hvile. Planlegg alltid regelmessige pauser, og start alltid kjgreturen med en uthvilt fgrer.

A kjgre mens man er trett, kan sammenlignes med a kjgre mens man er pavirket av alkohol.

@ Nb!

Fareransvar

Varsler om kjegring med manglende konsentrasjon er et supplement til trygge kjgrevaner. De reduserer ikke fgrerens an-

svar for & kontinuerlig vurdere om hun eller han er for trett eller ukonsentrert til & kjere trygt.

1. Trykk pa bilsymbolet £ i bunnlinjen og g4 til Innstillinger.
2. Gatil Kjering —» Sikkerhetshjelp - Distraksjonsvarsel.

3. Sladistraksjonsvarsler pa eller av.

(1) Viktig

Distraksjonsvarsler slas pa som standard hver gang du aktiverer Pilot Assist med styreassistanse.

10.4.7. Connected safety

Bilen kan kommunisere med andre biler pa veien, som kan hjelpe deg & bli oppmerksom pa eller unnga

ulykker eller farefulle trafikksituasjoner lenger fremme péa veien. Denne funksjonen kalles connected safety.

Via en internettforbindelse kan bilen din og andre kjgretay pd samme vei dele informasjon om aktuelle veiforhold og farefulle

situasjoner, for eksempel:
» aktiverte nadblinklys
»  ulykker

» glatte veier

» veiarbeid

» storedyr

» fotgjengere og syklister. il

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Connected safety kan slas pa eller av i innstillingene for personvern.

A Advarsel

Connected Safety er ikke en erstatning for sikker kjgring. Kjer bilen med samme fokus pa sikkerhet som du ville gjorti en

bil uten denne funksjonen.

Advarsler fra connected safety

Avhengig av informasjonen bilen din mottar fra andre trafikanter om situasjonen lenger fremme pa veien, kan ett av disse

symbolene vises pa farerdisplayet:

c Nedblinklysene er pa i et kjeretey. Dette symbolet vises ogsa for a varsle om veiarbeid, store dyr, fotgjengere og syklister.

' Det er registrert glatte veiforhold.
c Det har skjedd en ulykke.

@ Tips

Advarsler fra connected safety kan ogsa vises i frontrutedisplayet.

Vilkar og begrensninger

For at Connected Safety skal fungere, ma fglgende betingelser vaere oppfylt:
» Connected Safety ma veere slatt pa i innstillingene.

» Andre kjgretay ma ha Connected Safety tilgjengelig og aktivert.

» Badedin bil og andre kjgretay ma veere koblet til internett.

» Veien du kjarer pa, er med i Volvo Cars-databasen.

@ Nb!

Det er ikke registrert glatte veiforhold

Glatte veier utlgser ikke alltid en advarsel fra Connected Safety. Lav friksjon mellom dekkene og veibanen brukes ofte for &
identifisere glatt veibane. Mangvrer som bremsing eller akselerering farer sjelden til situasjoner med lav friksjon. Det betyr

at funksjonen ikke alltid vil oppdage glatt veibane under slike mangvrer.

1 Denne funksjonen har som formal & varsle deg om uventede fotgjengere og syklister som kan utgjere en fare, for eksempel

pa motorveien.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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10.4.7.1. Sla pa connected safety

Du kan sla pa eller av connected safety i innstillingene.

Connected safety kan varsle deg om kommende situasjoner pa veien du er pa, for eksempel et annet kjgretey med ngdblinkly-
sene aktivert eller glatte veiforhold. Funksjonen avhenger av kommunikasjon med andre trafikanter via internettforbindelse.

@kt dataoverfaring

Nar Connected Safety er slatt pa, sker mengden data som overfares til og fra bilen din.

Endre innstillinger for forerstatte

Serg for at du forstatt hvordan endringer i bilens innstillinger kan pavirke bilens atferd. Dette er spesielt viktig nar det gjel-

der funksjoner som pavirker hvilket assistanseniva bilen kan gi.

1. Trykk p& bilsymbolet £ i bunnlinjen og g4 til Innstillinger.
2. Gatil Personvern - Connected safety.

3. Sl pa Connected Safety.

10.4.8. Nadstopphjelp

| situasjoner der fgreren ikke er i stand til & kjgre videre, kan bilen utfere et kontrollert stopp for a redusere

faren for kollisjon.

Hvis bilen merker at fgreren ikke reagerer i lgpet av en viss periode, kan den stoppe automatisk i kjgrefeltet den kjgrer i. Dette

kan for eksempel bidra til 8 unnga en ulykke hvis fgreren far et illebefinnende.

Bilen innleder et kontrollert stopp hvis fareren ikke reagerer pa oppfordringer om 3 kjare bilen aktivt. Disse oppfordringene kan
komme fra Driver Alert-funksjonen hvis fareren er ukonsentrert eller viser tegn til & veere for uoppmerksom til & kjgre trygt. De

kan ogsa veere knyttet til at fareren ikke holder hendene pa rattet.

@ Tips
Negdstopp utfgres hvis bilen fastslar at fareren ikke gir noen respons i en viss periode. Du kan nar som helst overstyre

stoppmangveren ved 3 aktivt styre, bremse eller akselerere. Dette viser at du er oppmerksom igjen og i stand til 3 fortsette

kjgringen.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
285 /488



Under stoppmangveren bruker bilen all informasjonen den samler inn om omgivelsene, til & gjennomfgre et kontrollert stopp i
kjerefeltet i veien der du kjgrer. Den setter dessuten pa ngdblinklysene for & varsle andre trafikanter.

Hvis fareren er tilgjengelig etter at den sikre stoppmangveren er fullfert, bar bilen flyttes til et trygt sted der den ikke utgjer en
fare for trafikken.

Hjelp i en ngdssituasjon

| tilfelle et n@dstopp kan bilen automatisk opprette kontakt med en alarmsentral.[") Du kan lese mer om hjelp i nadssituasjoneri

en egen seksjon i veiledningen.

A Advarsel

* Kjgreinngrep som gjennomfgring av kontrollert ngdstopp er supplementer til trygge kjgrevaner. De verken reduserer

eller erstatter behovet for at fareren er oppmerksom og konsentrerer seg om a kjgre trygt.

e |kke utlgs en ngdstoppmangver med vilje hvis det ikke er absolutt n@dvendig for & stoppe pa en trygg mate.

Vilkar og begrensninger

Bilens system for detektering av fereratferd overvaker farerens handlinger kontinuerlig. Systemet avhenger av kameraer for a
falge med pa gyebevegelser, oppmerksomhet, tretthet og om farerens hender er pa rattet. Nedstopphjelp bruker informasjon fra
dette systemet til & identifisere fgrerens handlinger og avgjgre om det er ngdvendig & gjennomfare et nadstopp. Derfor er det
viktig & ikke prave & lure systemet for atferdsovervaking eller dekke til kameraene.

Ngdstopphjelp avhenger av informasjon fra radar- og kameraenhetene for a identifisere bilens omgivelser og gjennomfare et
trygt stopp. Les de separate seksjonene om vilkdrene og begrensningene for bilens system for detektering av fgreratferd, kame-
raer og radarer for & forstad hvordan funksjoner som er avhengige av denne typen detektering, pavirkes.

Feil pa bilen

Hvis ngdstopphjelp er utilgjengelig pa grunn av feil ved et forerstattesystem, viser fererdisplayet en melding om at du ma

bestille service. Kontakt et autorisert Volvo-verksted hvis det signaliseres om en feil pa denne maten eller en annen.
Endringer pa bilen

Endringer, reparasjoner og montering av tilbehgr kan ha negativ virkning pa eller begrense farerstattefunksjoner. Veiled-

ningen har en separat seksjon med detaljert informasjon om dette emnet.

1 Tilgang til denne funksjonen kan variere fra region til region.

10.5. Assistert kjaring

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Funksjonene i assistert kjgring bruker bilens evner til 3 overvake omgivelsene til & gjare kjgringen tryggere og
mindre krevende.

Det finnes flere typer og nivaer av assistanse. De kan aktivt hjelpe deg med flere sider av kjgringen og gi informasjon som hjel-
per deg & ta bedre beslutninger.

Du kan sla pa, sla av eller tilpasse mange av bilens funksjoner for assistert kjgring i innstillingene.

Pilot Assist Denne funksjonen kan hjelpe deg med flere sider av kjeringen som a styre, kontrollere hastigheten og skifte kjgrefelt. Pilot Assist kan
tilpasses i innstillingene.

Trafikklys og respons pa En rekke funksjoner kan hjelpe deg a falge med pa fartsgrensen og unnga utilsiktet fartsoverskridelse. Dette omfatter trafikkskiltinformasjon,
fartsoverskridelse som gjer deg oppmerksom pé fartsgrensen, og forskjellige responser fra bilen som er beregnet pé & hindre deg i 8 overskride fartsgrensen.
Disse funksjonene kan tilpasses i innstillingene.

@ Tips
Sikkerhetsmessige inngrep og advarsler

Mange av farerstattefunksjonene har bade praktiske og sikkerhetsmessige formal. Funksjoner som hovedsakelig gjer

inngrep og gir advarsler knyttet til sikkerhet, har sin egen separate seksjon i denne veiledningen.

Parkeringshjelp

Det finnes en separat seksjon i denne veiledningen som dekker funksjoner knyttet til parkeringshjelp.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(1) viktig

Pakrevd kunnskap og fgreransvar

Funksjoner for assistert kjgring er ment & gjgre kjgringen tryggere og mindre krevende, men de reduserer ikke farerens
ansvar for a kjgre bilen pd en sa trygg mate som mulig. Les all relatert informasjon om en funksjon far du bruker den.

Seksjonen som tar for seg fgreransvar, er obligatorisk lesning for @ forsta evnene og begrensningene til bilens funksjoner
innen assistert kjaring.

Hvis det er noe som er uklart eller du har spgrsmal, bgr du henvende deg til et autorisert Volvo-verksted.

Detekteringsevner

Bilens evne til & overvake omgivelsene brukes av funksjonene for assistert kjgring. For & fa bedre forstaelse for begrens-
ningene til disse funksjonene, bar du lese den separate seksjonen om detektering av trafikk og omgivelser. Den gir en
oversikt over hvordan viktige komponenter virker, for eksempel kameraer og radarer, med opplysninger bade om evner og

begrensninger.

10.5.1. Trafikklys og respons pa fartsoverskridelse

En rekke funksjoner kan hjelpe deg a felge med pa fartsgrensen og unnga utilsiktet fartsoverskridelse.

For a hjelpe deg a holde fartsgrensen, er bilen laget slik at den forteller deg hva som er gjeldende fartsgrense ved & vise den i fa-
rerdisplayet. Den kan ogsa varsle hvis du bryter fartsgrensen.

Trafikkskiltinformasjon Bilen kan detektere og vise informasjon fra trafikkskilt, for eksempel fartsgrensen.
Advarsler om fartsgrense Intelligent fartstilpasningm kan varsle deg med lyd eller endre gasspedalens respons hvis du overskrider fartsgrensen.

Lyd for ny fartsgrense Et lydvarsel signaliserer nar bilen detekterer at fartsgrensen endres.

(1) viktig

Hastighetsrelatert informasjon og varselfunksjoner er hjelpemidler for a kjare trygt. De verken reduserer eller erstatter
behovet for at fgreren er oppmerksom og konsentrerer seg om a kjare trygt. Det er farerens ansvar a holde lovlig og trygg
fart.

0l 1sa

10.5.1.1. Advarsler om fartsgrense

Advarsler om fartsgrense kan bidra til & unnga utilsiktede fartsovertredelser.

Intelligent fartstilpasning 1 kan gi deg advarsler om fartsgrense nar du overskrider fartsgrensen.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Du kan justere ISAs respons pa brudd pa fartsgrensen i innstillingene. Falgende alternativer er tilgjengelige:

Pedal Begrenser responsen fra gasspedalen nar du overskrider fartsgrensen. Hvis det blir oppdaget en ny, lavere fartsgrense, kan ISA ogsa senke bilens fart til korrekt
kjgrehastighet.

Lyd Etlydvarsel lyder nar du overskrider fartsgrensen.

Samtidig med den valgte responsen pa fartsoverskridelse vises et blinkende fartsgrenseskilt i farerdisplayet nar du bryter
fartsgrensen.

Du kan justere ISAs respons pa brudd pa fartsgrensen eller midlertidig sld av ISA i innstillingene.

@ Tips
Overstyre ISAs pedalrespons

Nar respons pa fartsoverskridelse er stilt inn pa Pedal, kan du alltid overstyre funksjonen ved a trykke gasspedalen lenger

inn.

Hurtigtilgang mens du kjerer

Du kan sla advarsler om fartsgrense pa eller av via hurtigkontrollene pa midtdisplayet. Slik kan du raskt sla dem pa eller av

uten & gainniinnstillingene.

()

Varselsymbol for fartsgrenser i hurtigkontrollerne.

Vilkar og begrensninger

Advarsler om fartsgrenser bruker trafikkskiltinformasjon for & falge med pé fartsgrensen. Hvis informasjon om fartsgrensen av

en eller annen grunn ikke er tilgjengelig, kan det ikke gis varsel.

Fareransvar

Advarsler om fartsgrense er et supplement til trygge kjgrevaner. De verken reduserer eller erstatter behovet for at fareren

er oppmerksom og konsentrerer seg om & kjere trygt. Det er fgrerens ansvar & holde lovlig og trygg fart.

0l 1sa

10.5.1.1.1. Sl3 av intelligent fartstilpasning (intelligent
hastighetsassistanse)

Varsler om fartsgrense fra intelligent farts’cilpasning[ﬂ kan slas av midlertidig for resten av kjgreturen.

Du kan sla av varslene om brudd pa fartsgrensen. De slas imidlertid pa igjen som standard for hver nye kjgretur.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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@ Tips
Hurtigtilgang mens du kjgrer

Du kan sla av advarsler om fartsgrenser via hurtigkontrollene pa midtdisplayet. Dette gjer at du raskt kan sla advarslene

pa eller av uten a ga inn i innstillingene.

(%)

Symbol for advarsler om fartsgrenser i hurtigkontrollerne.

1. Trykk p& bilsymbolet =3 i bunnlinjen og g4 til Innstillinger.
2. Gatil Kjering - Intelligent hastighetsassistent.
3. Sla pa eller sla midlertidig av varsler om fartsgrenser.

> Huvis du velger a sla dem av, vil det ikke komme varsler nar du overskrider fartsgrensen, resten av kjgreturen.

0 1sa

10.5.1.1.2. Justere advarsler om fartsgrenser

Varsler om fartsgrense fra intelligent fartstilpasningm kan justeres i innstillingene.

Du kan justere ISAs respons pa brudd pé fartsgrensen i innstillingene. Falgende alternativer er tilgjengelige:

Pedal Begrenser responsen fra gasspedalen nar du overskrider fartsgrensen. Hvis det registreres en ny, lavere fartsgrense, kan ISA senke bilens fart til korrekt
kjerehastighet.

Lyd Etlydvarsellyder nar du overskrider fartsgrensen.

@ Nb!

Nar du bruker Pilot Assist, er responsen pa overskridelse av fartsgrensen automatisk stilt inn pa lydvarsel.

1. Trykk pa bilsymbolet £=3J i bunnlinjen og g til Innstillinger.

2. Gatil Kjgring — Hastighetsrespons.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(i) Nb!

Intelligent fartstilpasning ma veere slatt pa for at du skal kunne fa tilgang til innstillingen for respons pa

fartsoverskridelse.

3. Velg en respons pa fartsoverskridelse.

01 1sA

10.5.1.2. Sla pa lydvarsler for endret fartsgrense

Bilen kan varsle med en lyd hvis den detekterer en ny fartsgrense. Denne funksjonen kan slas pa eller av i

innstillingene.

1. Trykk p& bilsymbolet £ i bunnlinjen og g4 til Innstillinger.
2. Gatil Kjering - Sikkerhetshjelp — Lyd for ny fartsgrense.

3. Sla paeller av lydvarsler for endret fartsgrense.

10.5.1.3. Trafikkskiltinformasjon

Bilen kan kjenne igjen og vise trafikkskilt nar du kjerer forbi dem, slik at du kan fglge med pa fartsgrensen.

Denne funksjonen kombinerer direkte detektering av skilt med skiltinformasjon fra kartdata.

Skiltene som vises i farerdisplayet, kommer fra to kilder — enten fra skilt i den virkelige verden som kameraet gjenkjenner, eller

fra kartdata. Bilen prioriterer automatisk hvilken kilde som skal brukes, avhengig av situasjonen.

Bilen kan bare vise skilt som inngar i bilens skiltbibliotek.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Hvordan skilt vises

10,

km/h

Hvordan trafikkskiltsymbolene vises, kan av og til avhenge av hvilket fgrerdisplaymodus som er i bruk.

Bilen kan vise flere forskjellige skilttyper samtidig. Dette kan veere gjeldende fartsgrense sammen med et fareskilt eller et ekstra

trafikkinformasjonsskilt. Nar du kjgrer med Pilot Assist, kan bilen ogsé vise en kommende fartsgrense.

Gjenkjente trafikkskilt vises ved siden av speedometeret i farerdisplayet.

Visning av trafikkskilt

Listen inneholder eksempler pa trafikkskilttyper som kan vises i bilen.

Fartsgrense
Q Innkjering forbudt

(@) Nt

Symbolenes tilgjengelighet

Hvilke trafkkskilt som er tilgjengelige for visning i bilen, kan endres over tid og fra region til region. Utvalget som vises i

denne veiledningen, omfatter kanskje ikke alle skiltene som kan vises pa bilens display.

Symbolenes utforming

Trafikkskiltenes utforming kan variere fra region til region. Symbolstilen som vises i bilen, vil ikke samsvare ngyaktig med
symbolstilen til trafikkskiltene du mgater i trafikken. Hvis du til tross for informasjonen i denne veiledningen har problemer

med a tolke et skilt som vises, kan du kontakte Volvos kundestatte.

Visningstider for trafikkskilt

Visningstiden for skilt avhenger vanligvis av skilttypen og om du kjgrer forbi andre skilt. Trafikkskilt kan vises pa falgende mater:
» Kortvarig som et engangsvarsel etter at du kjgrer forbi et skilt.
» Til skiltet ikke gjelder lenger.

»  Til du kjerer forbi et annet skilt med hgyere visningsprioritet.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(i) Nb!

Skilt som blir veerende

Det kan forekomme at bilen ikke identifiserer et skilt som viser slutten pa en trafikkbegrensning. Hvis dette skjer, kan et
symbol for en tidligere begrensning bli veerende i faredisplayet. Det vil etterhvert bli erstattet eller annullert. | mellomtiden

ma du kjgre i henhold til de gjeldende reglene pa veien.

Vilkar og begrensninger

(1) viktig
Fareransvar og trafikkskilt

Trafikkskiltinformasjon er beregnet pa a hjelpe deg & handtere informasjon mens du kjarer. Det er et supplement til trygge
kjgrevaner. Fareren har det fulle ansvaret for & vaere oppmerksom, falge med pa trafikkskilt og falge lokale regler. Ikke
prioriter bilens trafikkskiltregistrering over dine egne observasjoner hvis de er i konflikt.

Hvorfor ikke alle skilt vises

Bilen kan ikke detektere og vise alle skilt som er relevante for fgreren.
e |kke alle skilt er stattet av systemet.

e  Skilt kan bli oversett i visse forhold og trafikksituasjoner.

Forhold som pavirker deteksjon eller identifikasjon av trafikkskilt:

» Bilens foroverrettede kamera ma veere rent og fritt for hindringer.

»  Trafikkskiltet ma veere godt synlig og godt belyst.

»  Trafikkskiltet ma vaere innenfor en viss avstand og innenfor kameraets synsfelt.

» Bilen kan veere ute av stand til & identifisere feilplasserte skilt, for eksempel skilt som er plassert for hayt eller pa skra.

» Bilen vil kanskje ikke vaere i stand til a identifisere skadde eller slitte trafikkskilt.

Forhold som pavirker skiltinformasjon fra kartdata:
» Det kreves internettilkobling for & laste ned kartdata med informasjon om trafikkskilt.

» Dekningen for trafikkskiltinformasjon fra kartdata varierer fra region til region.

(i) Nby

For & fa konsekvent og oppdatert trafikkskiltinformasjon i bilen din, ma du huske a godta Googles tjenestevilkar. Kontakt

et autorisert Volvo-verksted hvis du opplever problemer med funksjonen trafikkskiltinformasjon.

10.5.2. Pilot Assist

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Pilot Assist kombinerer flere stattefunksjoner for & gjere kjgringen tryggere, mer praktisk og mindre krevende.

Det kan hjelpe deg a holde riktig fart og a styre i en rekke ulike situasjoner.

Pilot Assist hjelper deg med kjgringen pa mange mater. Nar du kjgrer med Pilot Assist, velger du malhastigheten. Deretter tar

bilen seg av akselerasjon og bremsing for & oppfylle malet samtidig som den tilpasser seg trafikken rundt bilen.

Funksjonen kan ogsa gi styreassistanse. Nar funksjonen er pd, hjelper styreassistanse med plasseringen i kjgrefeltet ved & vei-
lede rattbevegelsene dine.

@ Viktig
Far bruk av Pilot Assist

Ta deg tid til & lese alt veiledningen har & si om Pilot Assist far du bruker funksjonen. Det er viktig & forsta funksjonens ev-

ner og begrensninger for @ kunne bruke den trygt.

Fareren har kontrollen

Selv om du bruker Pilot Assist, er det fortsatt du som har kontroll over bilen. Det er ditt ansvar a vurdere hvordan Pilot

Assist fungerer til enhver tid. Sa lenge du anser systemets funksjon for & veere korrekt, kan du la det veilede kjgringen din.

@ Tips

Tilpasse Pilot Assist

Enkelte av egenskapene til Pilot Assist kan tilpasses, enten i innstillingene for Pilot Assist eller med rattknappene. Pa

denne maten kan du konfigurere funksjonen sa den gir stgttenivéet du ensker.

Holde hastighet og avstand til kjeretey foran

Nar du aktiverer Pilot Assist, vises en innstilt hastighetsverdi ved siden av speedometeret. Denne verdien viser malhastigheten

Pilot Assist forsgker & holde. Du kan justere den innstilte hastigheten med rattknappene.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Nar Tilpass til hastighetsgrense er slatt pa i innstillingene, kan Pilot Assist tilpasse den innstilte hastigheten til endringer i farts-
grensen. Nar fartsgrensen endres, vises den nye fartsgrensen som et forslag til innstilt hastighet i farerdisplayet som du kan
bekrefte.

Hvis bilen din detekterer et kjgretey foran som enten kjgrer saktere enn deg eller litt for neer, vil Pilot Assist senke farten for &
holde en viss avstand til kjgretgyet foran. Nar veien foran blir fri igjen, gar bilen tilbake til malhastigheten. Du kan justere den ge-
nerelle avstanden til kjgretayene foran i innstillingene.

Styreassistanse

Tilgjengeligheten til aktiv styreassistanse avhenger av de gjeldende forholdene. Hvis du for eksempel kommer til en veistrekning
med slitt veimerking, kan bilen midlertidig sla av styreassistanse og fortelle deg at du ma styre bilen uten hjelp fra Pilot Assist.

Sa snart de ngdvendige vilkarene er oppfylt igjen, aktiveres styreassistanse pa nytt.

Styreassistanse kan slas pa i innstillingene for Pilot Assist eller med knappene pa rattet hvis du kjerer.

Funksjoner og innstillinger for Pilot Assist

Pilot Assist har flere evner og innstillinger som du kan lese om i denne veiledningen.

Styrehjelp Nar du kjerer med styreassistanse, far du aktiv hjelp med styringen. Dette kan hjelpe deg & holde riktig posisjon i kjerefeltet.
Filskifteassistent Hjelper til med filskiftemangvere som fgreren innleder.

Hindrer forbikjering pa heyre Hindrer bilen i & kjgre forbi i hgy fart pa heyre side avandre kjgretay.

side

Kurvefartassistanse Kjerehastigheten tilpasses for kjente veielementer som svinger og rundkjgringer. Du kan alltid overstyre dette ved & trykke ned

gasspedalen.
Tilpass til hastighetsgrense Hvis fartsgrensen vises den nye fartsgrensen som et forslag til innstilt hastighet i farerdisplayet som du kan bekrefte.

Tidsintervall til kjoretoyet foran  Justerer gnsket tidsintervall til kjoretayet foran. P& denne maten kan du justere avstanden til kjeretay foran deg.

Status og tilgjengelighet

Tilgjengeligheten til Pilot Assist vises i farerdisplayet, og avhenger av de gjeldende kjgreforholdene. Du kan alltid se navaerende
statteniva fra Pilot Assist i farerdisplayet.

(@) Nt

Pa pause

| visse situasjoner kan Pilot Assist midlertidig bli satt pa pause. Dette kan skje nar det kreves en beslutning fra fererens
side for 3 starte kjgringen med Pilot Assist igjen, for eksempel etter at bilen har stoppet. Nar Pilot Assist er pa pause, vi-

ses det vanligvis en melding med instruksjoner om hvordan man starter igjen i farerdisplayet.

Pilot Assist bruker kartdata som leveres av Google. Hvis du ikke godtar Googles vilkar, begrenses tilgjengeligheten og ytelsen til
Pilot Assist. Du kan administrere samtykket ditt i personverninnstillingene via midtdisplayet.

10.5.2.1. Videoveiledning for Pilot Assist

Se videoveiledningen for Pilot Assist for & laere mer om Pilot Assist.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Du kan se videoveiledningen for & fa en god forstaelse av hvordan Pilot Assist-funksjonen fungerer, nar du skal bruke den og
hvordan du justerer noen av innstillingene. Videoveiledningen inneholder imidlertid ikke all informasjon du trenger a vite for a
kunne bruke Pilot Assist pd en sikker og korrekt méte. Sgrg for at du leser alt om Pilot Assist i brukerhdndboken fer du tar i bruk
funksjonen.

Spraket som brukes i videoveiledningen er basert pa bilens tiltenkte marked og ikke pa det valgte systemspraket. Du finner vi-

deoen pa britisk engelsk lenger ned.

Norsk

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Britisk engelsk

10.5.2.2. Kommunikasjon og status for Pilot Assist

Leer hvordan Pilot Assists status og handlinger kommuniseres i bilen.

Faorerdisplayet viser status for Pilot Assist med grafikk og symboler. Viktig informasjon kan ogsa vises som varsler.

Primeer status vises nedenfor girindikatoren. Det forteller om Pilot Assist er aktiv eller ikke.

Malhastigheten vises i grgnt over speedometeret.

65 (&
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Kommunikasjon med symboler

Pilot Assists status vises med symboler. Symbolene kan vise hvilket stgtteniva Pilot Assist for syeblikket gir, avhengig av de ak-

tive innstillingene dine for Pilot Assist.

D Pilot Assist uten styreassistanse er tilgjengelig for aktivering hvis alle vilkar er oppfylt.
®

Pilot Assist med styreassistanse er tilgjengelig for aktivering hvis alle vilkar er oppfyit.

O)v)

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Pilot Assist er aktiv uten & gi styreassistanse.

Pilot Assist er aktiv og gir styreassistanse.

Kommunikasjon for filskifteassistanse. Pilenes farge og retning er forskjellig avhengig av situasjonen.
Styreassistanse er midlertidig utilgjengelig.

Pilot Assist tilpasser hastigheten etter et forankjerende kjgretay. Symbolet vises ved siden av speedometeret.

P o ® e

Kurvehastighetsassistenten er aktiv, og Pilot Assist tilpasser kjgrehastigheten til de aktuelle veiegenskapene, for eksempel en kurve eller en rundkjering.

A Y
A
)ﬁ\ Symbolet vises ved siden av speedometeret.

Kommunikasjon i surround-displaymodus

Nar fgrerdisplayet viser surround-displaymodus, vises status og handlinger for Pilot Assist som animasjoner og med symboler.
Animasjonene kan vise hvilket statteniva Pilot Assist for gyeblikket gir, avhengig av innstillingene dine for Pilot Assist. Dette

kan omfatte holde hastighet, holde avstand, justere hastigheten etter forankjgrende kjgretay og tilgang til styreassistanse.

Bruke omgivelsesmodus
Omgivelsesmodus kan ikke gjengi perfekt det som skjer pa veien rundt deg, sa du ma ikke gjgre deg avhengig av den nar

du kjarer.

Varsler og meldinger

Nar du bruker Pilot Assist, kan det komme varsler i fgrerdisplayet. De kan inneholde viktig informasjon om status for Pilot As-

sist-funksjoner og instruksjoner du ma felge, som & ikke slippe rattet.

10.5.2.3. Aktivere Pilot Assist

Du aktiverer Pilot Assist ved a bevege hgyre ratthendel nedover mens du kjgrer. Det er viktig & vurdere om de

gjeldende kjgreforholdene legger til rette for trygg bruk av Pilot Assist.

Nar du kjarer, viser et gratt symbol for Pilot Assist i farerdisplayet at funksjonen er tilgjengelig, men ikke aktivert. Symbolet end-

res avhengig av om styreassistanse er pa i innstillingene eller ikke.

D Pilot Assist med styreassistanse er av, men tilgjengelig for aktivering hvis alle vilkar er oppfylt.

Pilot Assist uten styreassistanse er av, men tilgjengelig for aktivering hvis alle vilkar er oppfylt.

IO

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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or
Far bruk av Pilot Assist

Ta deg tid til & lese alt om Pilot Assist i denne handboken fgr dere bruker den for farste gang. Det er viktig & forsta funk-

sjonens evner og begrensninger for a bruke den trygt.

Vurdere situasjonen

Forsikre deg om at trafikksituasjonen og forholdene egner seg til aktivering. Vent til du er ferdig med pagaende mangvrer,

som filskifte, far du aktiverer Pilot Assist.

Aktivere Pilot Assist mens du kjerer

Nar situasjonen egner seg for det, trekk hgyre ratthendel helt ned.

> Aktiveringen bekreftes i fgrerdisplayet.
Farste gang du aktiverer Pilot Assist nar du kjgrer, blir hastigheten i det ayeblikket du aktiverer funksjonen, den innstilte

hastigheten.

@ Tips

Gjenoppta Pilot Assist
Hvis du nylig har brukt Pilot Assist og vil bruke den forrige malhastigheten, ma du holde hendelen pa rattet trukket

ned litt lenger nar du aktiverer Pilot Assist. Ved aktivering gjenopptas den tidligere innstilte malhastigheten.

Nar Pilot Assist er aktiv, kan du justere malhastigheten med rattknappene.

10.5.2.4. Deaktivere Pilot Assist

Nar du vil slutte a kjgre med Pilot Assist, kan du deaktivere funksjonen manuelt. Det finnes ogsa situasjoner

der Pilot Assist blir deaktivert automatisk.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Deaktivering og aktivering av Pilot Assist gjgres pa samme mate. Du trekker ganske enkelt hgyre ratthendel nedover. Du kan de-

aktivere Pilot Assist ved & bremse.

Nar du deaktiverer Pilot Assist, blir all assistanse fra funksjonen slatt av. Det omfatter opprettholdelse av hastighet og avstand i

tillegg til styreassistanse.

Deaktivere Pilot Assist med hendelen

Trekk hayre ratthendel helt ned.

> Deaktiveringen bekreftes i farerdisplayet.
Deaktivere ved & bremse

o Trykk ned bremsepedalen

> Deaktiveringen bekreftes i fgrerdisplayet.

(i) Nb!

Automatisk deaktivering

Pilot Assist har en rekke begrensninger og fungerer bare néar alle nadvendige vilkér er oppfylt. Hvis kjgreforholdene endres
mens du kjgrer, kan Pilot Assist bli deaktivert automatisk.

Scenarier der Pilot Assist kan bli deaktivert automatisk, er blant annet felgende:

e Du kjarer ikke aktivt. Du ma veere oppmerksom og holde begge hendene pa rattet selv om styreassistanse er aktivert.
e Du apner en dar eller Iasner sikkerhetsbeltet ditt.

e Du skifter gir. Pilot Assist kan bare gi deg stette nar D er valgt.

e Du lar blinklyset veere pa i lang tid mens du kjgrer med styreassistanse. Dette kan veere et tegn pa at du ikke er helt

konsentrert.

e Du gker hastigheten manuelt og holder hgyere hastighet enn malhastigheten. Dette er et tegn pa at du vil ta tilbake

full manuell kontroll over bilen.

e Kamera- eller radarvilkarene for Pilot Assist er ikke oppfylt.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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10.5.2.5. Justere malhastigheten for Pilot Assist

Pilot Assist kan hjelpe deg a holde en fastsatt malhastighet. Du kan justere malhastigheten med

rattknappene.

Nar du kjerer med aktiv Pilot Assist, kan du velge en méalhastighet. Deretter tar bilen seg av akselerasjon og bremsing for & opp-

fylle malet samtidig som den tilpasser seg trafikken rundt bilen.

Du kan justere den innstilte malhastigheten ved a trykke pa justeringsknappene for hastighetsangivelse i kontrollomradet pa

venstre side av rattet. Nar dette er mulig, vil fererdisplayet informere om hvilke knapper man skal trykke pa.

Atferden for endring av méalhastighet varierer avhengig av om bilen din er bygget for et marked som bruker km/t eller mph som
standardenhet for hastighet. Dette endrer seg ikke hvis du velger en annen hastighetsenhet i systeminnstillingene.

For biler som er bygget for et marked med km/t:

Trykkengang  Juster mélhastigheten med 5 enheter.

Trykk inn og hold Juster mélhastigheten med 1 enhet kontinuerlig ved & trykke pé& knappen og holde den inne.

For biler som er bygget for et marked med mph:

Trykkengang  Juster mélhastigheten med 1enhet.

Trykk inn og hold Juster mélhastigheten med 5 enheter kontinuerlig ved & trykke p& knappen og holde den inne.

Nar du justerer med 5 enheter om gangen, vil malhastigheten automatisk bruke hastighetsgkninger som er delelige med fem,
som 25,30 og 35.

Nar Tilpass til hastighetsgrense er slatt pa i innstillingene, kan Pilot Assist tilpasse den innstilte hastigheten etter kommende
endringer i fartsgrensen. Den nye fartsgrensen vises deretter som et forslag til innstilt hastighet i farerdisplayet, slik at du kan
bekrefte den.

1. Juster malhastigheten med knappene pa rattet.
> Den nye malhastigheten vises i grent over speedomenteret.

65 \*
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10.5.2.6. Sla pa og av styreassistanse nar du kjgrer

Styreassistansen fra Pilot Assist kan enkelt slds pa og av med rattknappene. P4 den maten kan du kontrollere

den uten a ga inn i innstillingene mens du kjgrer.

Styreassistanse er del av Pilot Assist og kan bare brukes nar Pilot Assist er aktiv.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Hvis styreassistanse er utilgjengelig av en eller annen grunn, for eksempel pa grunn av darlig veimerking, vil du ikke kunne akti-

vere den. Nar styreassistanse er slatt pa, vil den automatisk aktiveres nér de pakrevde vilkarene er oppfylt.

1. Trykk pa knappen for styreassistanse €@ pa rattet.

> Styreassistanse er enten pa eller av.
Hvis den er pa, aktiveres styreassistanse automatisk nar de pakrevde vilkarene er oppfylt.

Hvis den er av, vil Pilot Assist fortsatt vaere aktiv, men hovedsakelig gi statte for hastighet og avstand til kjgretayet foran.

10.5.2.7. Skifte fil med Pilot Assist

Filskifteassistanse er en funksjon som inngar i Pilot Assist, og som kan hjelpe til ved filskifte ved forbikjering

av andre kjaretay.
Pilot Assist gir automatisk styreassistanse nar du skifter fil, hvis alle vilkar er oppfylt.

| tillegg til de generelle vilkarene for bruk av Pilot Assist, omfatter vilkarene for filskiftehjelp falgende:
» Bade styreassistanse og filskiftehjelp slas pa i innstillingene for Pilot Assist.

» Pilot Assist er aktiv.

»  Vilkérene for styreassistanse er oppfylt.

» Hastigheten din ligger i omradet 65—-150 km/t (40—90 mph).

» Trafikken tillater filskifte.
e Bilen sjekker om vilkarene for assistert filskifte er oppfylt, for eksempel at filen ved siden av er ledig. Ansvaret for a

vurdere og avgjgre om det er mulig a skifte fil pa en trygg mate, ligger i siste instans hos fagreren.

e Detfinnes veiforhold og kjereforhold hvor bilen ikke far nok informasjon til & gi styreassistanse ved filskifte. | slike
situasjoner kan fgreren fortsatt gjennomfere filskifter uten assistanse. Dette slar av styreassistansen til vilkarene er

oppfyltigjen.

»  Du kjgrer pa motorvei eller lignende.
Status for filskifte formidles via symboler og meldinger.
Symboler som viser informasjon om tilgjengelige eller pagaende filskifter, vises under girindikatoren.

() Filskifteassistanse er tilgjengelig for bruk. Symbolet viser en pil som viser retningen til et mulig filskifte. Det kan vises pa den ene siden eller begge sider samtidig.
(©) Mens filskifter pagar, begynner pilen som peker i filskiftets retning, & blinke.

Informasjon om avbrutte filskifter eller feil som pavirker bilens evne til & utfare assisterte filskifter, formidles med symboler og

meldinger.

| | Detpégaende filskiftet avbrytes. En assistert filskiftemangver kan bli avbrutt hvis det skjer en endring i forholdene eller trafikksituasjonen, eller hvis du ytre
T@ | motstand mot den veiledede styringen. Filskiftet avbrytes straks. Ta full kontroll over bilen nar dette er ngdvendig.
1

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Filskifteassistanse er ikke tilgjengelig og et eventuelt pagaende filskifte avbrytes. Dette kan skje hvis det finnes en feil som pavirker kritiske systemer som

1
=¥

Ta : styreassistanse. Veer oppmerksom pa eventuelle meldinger som kan komme.
1

A Advarsel

Filksifteassistanse er et supplement til trygge kjgrevaner. Funksjonen verken reduserer eller erstatter behovet for at
fareren viser oppmerksomhet og konsentrerer seg om a kjgre trygt. Kjer bilen med samme fokus pa sikkerhet som kreves
for en bil som ikke har evne til & gripe inn.

1. Nér et filskifte er tilgjengelig, bruker du blinklyshendelen til & innlede filskiftet.

> Bilen oppfatter at du vil skifte fil. Hvis de n@dvendige vilkarene er oppfylt, begynner bilen & veilede styringen din under

filskiftet.

@ Nb!

Hold hendene pa rattet

Hold begge hender pa rattet mens filskiftet pagar. Du har ansvar for & gripe inn om ngdvendig. Du kan overstyre vei-

ledningen fra bilen ved & bremse, akselerere eller styre nar som helst.

10.5.2.8. Forebygging av forbikjegring pa innsiden

Pilot Assist har en innstilling som, nar den er slatt pa, kan hindre forbikjgring i hgy hastighet pa hgyre side av

et annet kjgretay.

Du kan velge hvordan bilen skal reagere nar du kjgrer raskere enn et kjgretay i neermeste kjgrefelt pa din venstre side. Avhengig

av region kan forbikjering i slike situasjoner frarddes eller til og med veere forbudt.

Bilen senker farten for @ unnga a kjgre forbi et annet kjgretay hvis alle falgende vilkar er oppfylt:
» Hindrer forbikjgring pa hgyre side er sltt pé i innstillingene.

» Pilot Assist er aktiv.

» Du kjgrer pd motorvei eller lignende.

» Hastigheten din er over 80 km/t (50 mph).

» Kjoretoyet du naermer deg, kjorer i det neermeste kjgrefeltet til venstre for deg.

» Kjoretgyet du neermer deg, detekteres av bilen din.

Overstyre funksjonen

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Du kan enkelt overstyre denne funksjonen ved behov. Bare trykk ned gasspedalen for & gke farten og kjgre forbi det andre kjare-

toyet. Hvis det er flere kjgretay foran kjeretayet du nettopp har kjgrt forbi, vil bilen din kjgre forbi disse ogsa.

(1) Viktig
Fareransvar

Denne forerstgttefunksjonen er et supplement til trygge kjgrevaner. Funksjonen verken reduserer eller erstatter behovet

for at fereren viser oppmerksomhet og konsentrerer seg om a kjere trygt.

Kjere pd andre siden av veien

Husk & sld av denne funksjonen hvis du besgker en region hvor man kjgrer pa den andre siden av veien.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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10.5.2.9. Justere innstillinger for Pilot Assist

Du kan justere eller endre hvilke funksjoner som er slatt pa for Pilot Assist i innstillingene.

Pilot Assist omfatter flere funksjoner. Enkelte av disse kan slas pa, slas av eller tilpasses i innstillingene. P4 denne maten kan du
konfigurere Pilot Assist s& den gir stettenivaet du gnsker.

Innstillinger som kan justeres, er blant annet:

Styrehjelp Veileder rattbevegelsen for a plassere bilen korrekt i kjorefeltet.

Filskifteassistent Hjelper til med filskiftemangvere som fereren innleder.

Hindrer forbikjgring pa heyre side Hindrer bilen i & kjgre forbi i hay fart pa hgyre side av andre kjeretay.

Kurvefartassistanse Kjerehastigheten tilpasses fer kjente veielementer som svinger og rundkjgringer.

Tilpass til hastighetsgrense Fartsgrensen for veien du kjerer pa, vises som et forslag til innstilt hastighet i fererdisplayet som du kan bekrefte.

Tidsintervall til kjgretoyet foran ~ Juster mélverdien for tidsintervallet til kjgretayene foran. P4 denne méten kan du justere avstanden til kjeretay foran deg.

@ Tips
Tilpass Pilots Assists funksjoner med rattknappene

Funksjoner som styreassistanse og malhastighet kan justeres ved hjelp av rattknappene. Farerdisplayet viser vanligvis

hvilke handlinger som er tilgjengelige og hvilke knapper du kan bruke.

Hurtigtilgang

Du kan ogsa justere tidsintervallet til kjgretayene foran via den kontekstuelle linjen. P4 denne maten kan du gjere raske
justeringer uten @ ga inn i innstillingene.

Endre innstillinger for farerstatte

Serg for at du forstatt hvordan endringer i bilens innstillinger kan pavirke bilens atferd. Dette er spesielt viktig nér det gjel-

der funksjoner som pavirker hvilket assistanseniva bilen kan gi.

1. Trykk pa bilsymbolet £=J i bunnlinjen og ga til Innstillinger.
2. Gatil Kjering - Pilot Assist.

3. Tilpass innstillingene for Pilot Assist etter dine egne preferanser.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(i) Nb!

Justering av tidsintervallet til kjgretay foran

Hayere kjgrehastigheter kan fare til at den generelle avstanden til et forankjgrende kjaretay blir lengre enn ved lavere has-
tigheter, selv om det innstilte tidsintervallet er det samme. Dette skyldes at den beregnede avstanden blir starre for det

gitte tidsintervallet.

10.5.2.10. Vilkar og begrensninger for Pilot Assist

For a bruke Pilot Assist trygt er det viktig a veere klar over systemets begrensninger. Selv om det er en

avansert funksjon, er det visse forhold og situasjoner den ikke er i stand til & handtere.

Forerens ansvar ved bruk av Pilot Assist

Selv om Pilot Assist tar over mange oppgaver knyttet til kjgringen, regnes du fortsatt som ferer, med det ansvaret det medferer.
Nar du bruker funksjonen, ma du likevel kjare bilen aktivt og oppmerksomt. Pilot Assist vet ikke hvilke hensikter du eller andre
farere har. Det kan ikke forutsi alle potensielt farlige situasjoner som en oppmerksom farer kan forutse. Det er ditt ansvar 3 til
enhver tid vurdere hvordan Pilot Assist fungerer, og handle i henhold til dette. Sa lenge du anser systemets funksjon for & veere

korrekt, kan du la det veilede kjgringen din.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(1) viktig
Kjgreforhold

For a vurdere hvordan Pilot Assist fungerer, ma du ta alle kjgre-, trafikk-, vaer- eller veiforhold i betraktning. For eksempel,
hvis det er darlig sikt, kan det veere du ma velge en starre avstand til forankjerende kjgretay enn den Pilot Assist holder.

Du ma ogsa holde en fart som er trygg i de gjeldende vei- og trafikkforholdene.

Sikrere og enklere kjering

Nar det brukes riktig, kan Pilot Assist gke sikkerheten og gjere kjgringen enklere. | noen tilfeller kan det kompensere for
farerfeil, for eksempel feil p& grunn av konsentrasjonssvikt eller distraksjoner. Denne potensielle fordelen er et supple-
ment til gode, trygge kjgrevaner. Funksjonen verken reduserer eller erstatter behovet for at fgreren viser oppmerksomhet

og konsentrerer seg om & kjare trygt.

Farerens arvakenhet

Bruk av farts- og avstandsholderfunksjoner kan fare til lange perioder uten bruk av pedalene. Du ma likevel veere klar til &
bremse eller akselerere manuelt ved behov. Unnga a skifte kjarestilling pa en mate som gjer at det kan ta lengre tid for

deg a reagere.

Hendene pa rattet

Pilot Assist kan hjelpe deg a styre, men du ma likevel ha hendene pa rattet, akkurat som nar du kjgrer uten hjelp. Sa lenge

du anser styrehjelpen for & veere korrekt, kan du la Pilot Assist hjelpe deg a styre.

Blikket pa veien

Nar du bruker Pilot Assist, ma du veere like oppmerksom som vanlig nar du kjgrer. Det innebaerer at du ma falge med pa

omgivelsene og trafikken rundt deg, akkurat som nar du kjerer uten hjelp.

Hastighetsomrade for Pilot Assist

Pilot Assist er tilgjengelig i forskjellige hastigheter avhengig av konteksten for aktivering og bruk.

Nar du bruker Pilot Assist uten styreassistanse, kan du angi malhastigheter i omradet 20—180 km/h (10-110 mph).
N&r du bruker Pilot Assist med styreassistanse, kan du angi malhastigheter i omrédet 20—150 km/t (10—90 mph).
Pilot Assist kan aktiveres under 20 km/t (10 mph), men vil da forsgke & akselerere opp til minste innstilte hastighet.

Nar du kjarer etter et annet kjgretay, kan Pilot Assist holde seg aktivt under 20 km/t (10 mph).

e | situasjoner der du kjarer sakte bak andre kjaretay, for eksempel kakjaring, kan det veere du kan bruke Pilot Assist selv
om du kjgrer saktere enn 20 km/t (10 mph). Dette forutsetter at det kjarer et kjgretay foran i en hastighet som bilen din
kan tilpasse seg til. "

Aktivering og tilgjengelighet

Flere vilkar ma veere oppfylt for & aktivere Pilot Assist. De kan veere knyttet til de ndvaerende trafikk- og veiforholdene eller status

for bilens systemer. Noen er knyttet til at bilen er klar til & kjare, for eksempel at fareren har festet sikkerhetsbeltet, har hendene

pa rattet[?] og at alle darene er lukket. Andre er knyttet til den navaerende kjaresituasjonen, som at du kjgrer i en hastighet som

er innenfor hastighetsomradet for Pilot Assist. For at systemet skal aktiveres nar bilen star stille, ma det veere et kjgretay foran i

kort avstand. Hvis aktivering hindres, varsles det vanligvis om arsaken i fgrerdisplayet.

Felge med pa forankjgrende kjogretay

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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En av tingene Pilot Assist kan gjgre, er a tilpasse bilens hastighet til et forankjgrende kjgretey og holde en bestemt avstand til
det. Pilot Assist atferd og evne til 3 falge med pa forankjgrende trafikk avhenger av flere faktorer, som bilens egen hastighet og

hastigheten til det forankjgrende kjoretayet.

Forankjgrende kjaretay som kjarer sveert sakte eller star stille, kan fa Pilot Assist til 8 endre atferd, avhengig av situasjonen og

bilens egen hastighet:

» Hvis Pilot Assist falger et kjgretay som stopper helt opp, senker Pilot Assist bilens hastighet til den stopper bak det andre
kjgretoyet.

» Huvis et stillestdende kjaretay detekteres foran deg, vil Pilot Assist senke farten til bilen din i et forsgk pa a stoppe bak det
andre kjgretayet.
e Avhengig av kjgrehastigheten din vil bilen kanskje ikke klare & stoppe helt opp bak kjgretgyet foran. Du er alltid ansvarlig
for & folge med pa trafikken rundt deg og kjgre bilen pa en mate som gjer at du kan reagere og kontrollere den pa en

trygg mate.

» Nardu kjgrer i hay hastighet, kan stillestdende kjgretay foran deg bli feiltolket av Pilot Assist, for eksempel nar du tar igjen
en stillestdende ka. | en slik situasjon vil ikke Pilot Assist ta hensyn til de stillestdende bilene eller senke farten til bilen din.

Veer alltid oppmerksom og klar til & kontrollere bilen din og bremse nar det er ngdvendig.

A Advarsel

Stillestdende eller saktekjgrende kjgretay foran

Et stillestdende kjaretoy i kjgrefeltet ditt er en kollisjonsfare som krever at du handler ved & stoppe eller styre. (3]

» | en hastighet under 5 km/t (3 mph) kan Pilot Assist settes pa pause nér bilen fglger et annet kjgretay
e hvis det er usikkerhet om det som detekteres foran bilen, er et stillestdende kjaretay eller et annet objekt[A].

e hvis kjeretayet foran svinger og forlater kjgrebanen din.

Bilens tilstand og systemer

Pilot Assist er avhengig av ngyaktig detektering og identifikasjon av trafikken og veiforholdene rundt bilen. Dette omfatter infor-
masjon fra kameraer, radarer og andre sensorer. Deteksjonssystemet er ikke i stand til 8 handtere alle kjare-, trafikk-, veer- eller
veiforhold. Les de separate seksjonene i veiledningen om deteksjonstyper, hvordan de virker, og begrensningene deres for a fa

bedre forstdelse av hvordan Pilot Assists prestasjoner kan pavirkes.

Flere av funksjonene til Pilot Assist avhenger av andre systemer i bilen.

» For atilpasse farten etter kjgretayene foran bruker bilen en kombinasjon av radar- og kameradetektering. Falgelig kan

forholdene og disse systemenes begrensninger pavirke funksjonens tilgjengelighet og prestasjoner.

» Styreassistanse er bare tilgjengelig nar bilen kan identifisere sin egen posisjon i veien gjennom kameradetektering av
veimerkingen.

e Dette forutsetter at veien oppfyller visse standarder.
e Forhold og begrensninger for bilens kameradetektering kan pavirke styreassistansens tilgjengelighet og prestasjoner.

» Informasjon om veiens egenskaper, for eksempel kommende skarpe svinger og rundkjgringer, er avhengig av ngyaktige
kartdata. Tilgjengeligheten og funksjonaliteten til kartdatatjenesten kan variere over tid, og avhenger av region. Dette
pavirker i sin tur tilgjengeligheten og ytelsen til kurvehastighetsassistenten.

» Hvis du ikke godtar Googles vilkar, begrenses tilgjengeligheten og ytelsen til Pilot Assist. Du kan administrere samtykket

ditt i personverninnstillingene via midtdisplayet.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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» Nar malhastigheten for Pilot Assist er stilt inn pa 3 tilpasse seg til fartsgrensen, hentes verdien fra bilens system for

trafikkskiltinformasjon. | visse forhold vil det ikke vaere i stand til & gi en ngyaktig fartsgrense.

Feil pa bilen

Visse feil pa bilen kan pavirke tilgjengeligheten til farerstattefunksjoner. Sjekk om det varsles om problemer i bilens sta-

tusvisning, hvis Pilot Assist er utilgjengelig.

Endringer pa bilen
Endringer, reparasjoner og montering av tilbehgr kan ha negativ virkning pa eller begrense farerstattefunksjoner. Veiled-

ningen har en separat seksjon med detaljert informasjon om dette emnet.

Andre vilkar og begrensninger

» Pilot Assister primeert beregnet pa kjgring pa jevnt veidekke. Funksjonen kan ha vansker med & holde riktig avstand til

forankjgrende kjgretay i bratte oppoverbakker.

» |kke bruk Pilot Assist nar du kjgrer med tilhenger eller tung last.

[ pilot Assist laveste malhastighet er 20 km/t (10 mph), selv om hastigheten din ved aktivering er lavere enn dette.
21 Hvis du har p& deg hansker, kan det av og til pavirke sensorene for handdetektering pé rattet.

31" Bilen kan likevel advare om kollisjonsfaren og gjare et sikkerhetsinngrep hvis du ikke reagerer i tide. Dette kan skje

uavhengig av Pilot Assists evner.

4 For eksem pel fartsdempende hindringer.

10.6. Parkeringshjelp

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Bilen har flere funksjoner som kan hjelpe deg a parkere, for eksempel veiledning med kamera- og

sensorvisninger. Leer hvordan du bruker de forskjellige typene hjelpefunksjoner.

Bilens parkeringshjelpfunksjoner er tilgjengelige i midtdisplayets parkeringsvisning. | de fleste tilfeller dpnes parkeringsvisnin-
gen automatisk ndr du trenger den, men du kan ogsa apne den manuelt.

Falgende parkeringshjelpfunksjoner er tilgjengelige i parkeringsvisningen:

Avstands- og Bilen registrerer omgivelsene ved hjelp av mange forskjellige sensorer. Den bruker denne informasjonen til a veilede med lyd, grafikk og
hindringsdetektering advarsler nar du kjerer i lav hastighet.
Visninger fra Bilen viser omgivelsene ved hjelp avkameraer plassert rundt pa bilen.

parkeringskamera

Automatisk ryggebrems Bilen kan bremse automatisk hvis den detekterer en hindring like bak bilen mens du rygger i lav hastighet.
Park Pilot Assist Denne funksjonen kan styre, bremse og bevege bilen inn og ut av parkeringsplasser.
(1) Viktig

Pakrevd kunnskap og fgreransvar

Funksjonene i assistert parkering er beregnet pa a gjere kjgringen mer komfortabel og tryggere, men de reduserer ikke fg-
rerens behov eller ansvar for a kjgre sa trygt som mulig. Les all relatert informasjon om en funksjon far du bruker den.
Seksjonen som tar for seg fareransvar, er obligatorisk lesning for a forsta evnene og begrensningene til bilens funksjoner
for assistert kjgring.

Hvis det er noe som er uklart eller du har spgrsmal, bar du henvende deg til Volvos kundestatte straks.

10.6.1. Parkeringsvisning

Parkeringsvisningen viser informasjon bade fra kamera og parkeringssensorer for & hjelpe deg a bli mer
oppmerksom pa bilens omgivelser. Dette kan veere nyttig ved mangvrering i lav hastighet, for eksempel nar
du parkerer.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Apne parkeringsvisningen

| de fleste tilfeller apnes parkeringsvisningen automatisk nar du trenger den. Du kan ogsa &pne den ved & apne kameraappen i

den kontekstuelle linjen i app-biblioteket BR .

Parkeringsvisningen lukkes automatisk nar du kjarer i over en viss hastighet. Etter parkering lukkes parkeringsvisningen nar du

forlater bilen.

Funksjoner i parkeringsvisningen

Parkeringsvisningen inneholder falgende funksjoner:
» Kameravisninger som ogsa gir visuell veiledning og detekterer hindringer.
» Rear Auto Brake, som kan bremse automatisk for hindringer nér du rygger i lav hastighet.

» Park Pilot Assist, som aktivt kan styre bilen inn og ut av parkeringsplasser.

Kameravisninger

Det er flere kameravisninger a velge mellom.

7 Foran Etkamera heltforan pa bilen leverer foroverrettet visning og visning ovenfra.

O
&

3D Bilen kombinerer bildene fra kameraene foran, pa sidene og bak for & vise bilen i omgivelsene. Standardperspektivet er & vise bilen ovenfra, men du kan

ogsé endre visningen til andre perspektiver.

I:I Bak Etkamera bakpa bilen leverer bakoverrettet visning og visning ovenfra.
AN

Justering av 3D-visningen

Du kan justere 3D-visningen ved & dra fingrene rundt for & endre vinkelen. Du kan ogs& zoome inn og ut ved & gjare en knipebe-
vegelse med fingrene. Ved & justere visningen kan du se naermere pa objekter fra forskjellige vinkler, og se ting tydeligere i

parkeringsvisningen.

@ Tips
Sentrere 3D-visningen

Du kan nar som helst sentrere visningen igjen ved a trykke pa symbolet for 3D-visning. Dette bringer deg tilbake til stan-

dard 3D-visning.

Automatisk zooming inn og ut

Hvis du naermer deg en hindring, kan bilen automatisk zoome inn pa den delen av bilen som er naermest hindringen. Hvis

du kjgrer bort fra en hindring eller hvis hindringen fjernes, kan bilen automatisk zoome ut igjen.

Detektering av hindringer og avstand

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Parkeringsvisningen kan gi visuelle varsler og lydvarsler hvis bilen detekterer hindringer i naerheten av bilen.

Disse varslene endres hvis du beveger deg forbi et anbefalt stoppunkt. Fargen pa de visuelle signalet endres til radt og lyden blir

mer intens nar du neermer deg hindringen.

(1) viktig
Fareransvar

Detektering av hindringer og avstander er et supplement til trygge kjgrevaner. Det reduserer ikke fererens behov eller an-

svar for @ kjgre og bruke bilen pa en sa sikker mate som mulig.

Fareren er alltid ansvarlig for & vaere oppmerksom pa bilens omgivelser og forsikre seg om at det er trygt @ mangvrere

bilen.

Begrensninger for detektering

Bilens evne til & detektere hindringer og avstander har sine begrensninger. Les den separate seksjonen som tar for seg de-
tektering av bilens omgivelser og trafikk far du bruker funksjoner som er avhengige av disse evnene.

@ Nb!

Kamerakalibrering

Etter service pa bilens parkeringskameraer kan det av og til ta litt tid far de kalibrerer seg. Dette kan fare til at visse funk-

sjoner, som parkeringsvisning, blir utilgjengelige en kort periode etter at bilen har veert til service.

10.6.2. Park Pilot Assist

Park Pilot Assist kan hjelpe deg @ mangvrere inn og ut av visse parkeringsluker.

Nar den er aktiv, kontrollerer Park Pilot Assist bilen med hay presisjon, slik at du kan parkere pa trange parkeringsluker. Den er i
stand til bade & parkere i og kjgre ut av en parallell parkeringsluke.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(1) Viktig
Les alt
Les all informasjonen om funksjonen fer du bruker den. Det er viktig & kjenne til riktig bruk av funksjonen og funksjonens

begrensninger.

Detektering av omgivelsene

Park Pilot Assist er avhengig av bilens evne til & detektere omgivelsene ved hjelp av informasjon fra parkeringssensorene.
Sensorene bruker objekter i naerheten til & oppdage ledige parkeringsplasser i stedet for veimerkinger. Av denne grunn

kan Park Pilot Assist bare identifisere en parkeringsplass hvis det er et annet kjgretay parkert foran den.

Under mangvrer med Park Pilot Assist

Bilen kontrollerer akselerasjon, bremsing og styring under parkeringsmangvrer. Selv om Park Pilot Assist overtar de kjore-
relaterte oppgavene ved parkering, ma du fortsatt falge med pa funksjonen og mangvrene den gjer. Det betyr at sa lenge
du er enig i det Park Pilot Assist gjer, trenger du ikke a gjgre noe for & gke farten, senke farten eller styre bilen. Du ma
imidlertid alltid veere klar til 4 ta tilbake kontrollen over parkeringen hvis du fgler at det er nadvendig.

Parkering i en parkeringsluke

Du kan bruke Park Pilot Assist til lukeparkering, nar du parkerer bak et annet kjgretay. Nar du aktiverer Park Pilot Assist, vil den
finne ledige luker nzer bilen og presentere en av dem i midtdisplayet. Nar du har bekreftet den foreslatte parkeringsluken, kan du
slippe rattet og starte parkeringsmangveren ved a trykke lett pa bremsepedalen én gang. Bilen kontrollerer deretter styring,

bremsing og akselerasjon for a parkere. Felg med pad mangvreringen og felg alle instruksjoner i midtdisplayet.

Forlate en parkeringsluke

Du kan bruke Park Pilot Assist til & mangvrere ut av en parkeringsluke. Nar du aktiverer Park Pilot Assist, foreslar bilen en utkjg-
ringsretning. Bruk blinklysene til 3 velge og bekrefte hvilken vei du gnsker & kjere ut av parkeringsluken. Nar du har bekreftet ut-
kjgringsretningen, kan du slippe rattet og trykke lett pa bremsepedalen for a starte Park Pilot Assist-mangveren. Bilen kontrolle-
rer deretter styring, bremsing og akselerasjon for & kjgre ut av parkeringsluken. Falg med pa mangvreringen og falg alle instruk-

sjoner i midtdisplayet.

A Advarsel

Veer oppmerksom

Nar du bruker Park Pilot Assist, ma du veere like oppmerksom pa omgivelsene som nar du parkerer uten hjelp. Ta full kon-

troll over bilen straks om ngdvendig.

Fareransvar

Fareren er alltid ansvarlig for a kjgre trygt og i samsvar med gjeldende trafikkregler og forskrifter. Park Pilot Assist er ikke

en erstatning for farerens oppmerksomhet og demmekraft.

Begrensninger

Park Pilot Assist kan ikke handtere alle trafikk-, vaer- og veiforhold. Les den separate seksjonen i veiledningen som tar for

seg detektering av bilens omgivelser og trafikk far du bruker funksjoner som er avhengige av disse evnene.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Stoppe Park Pilot Assist

Du kan nar som helst stoppe en pagdende mangver. Avhengig av hvordan du gjgr det, vil Park Pilot Assist enten sette mangve-

ren pa pause eller avslutte den.

Det kan finnes flere grunner til 3 stoppe en pagaende mangver fra Park Pilot Assist, for eksempel:
» Du vil ta over og fullfere mangveren selv.
» Du erforngyd med bilens plassering og har ikke behov for at bilen fortsetter.

» Du vil stoppe den av sikkerhetsmessige grunner.

Du kan ga ut av Park Pilot Assist pa felgende mater:
»  Trykk pa Avbryt i midtdisplayet.
» Begynne a styre manuelt.

»  Skifte gir.

Park Pilot Assist vil stoppe automatisk hvis

» det detekteres en fotgjenger i neerheten av kjgretayet
» maksimal tillatt hastighet overskrides

» maksimalt antall bevegelser overskrides

» bakken er for bratt

» bilen detekterer en funksjonsfeil eller svikt i systemet

Du kan ogsa sette Park Pilot Assist pa pause ved a trykke pa bremsepedalen.

@ Nb!

Sette Park Pilot Assist pa pause automatisk

Park Pilot Assist kan automatisk bli satt pa pause under en mangver hvis
e endgrapnes
e fgreren ikke lenger gjenkjennes av bilens system

e Dbilen utfgrer en ngdbremsemangver

Forlenge en mangver som er pa pause

Ved a holde bremsepedalen nede kan mangveren settes pa pause i opptil ett minutt fgr den avbrytes. Hvis du slipper

bremsepedalen i lgpet av dette tidsrommet, fortsetter mangveren.

Fortsette en mangver som er pa pause

Du kan fortsette mangveren ved & trykke én gang pa bremsepedalen. Hvis du ikke trykker pa bremsepedalen etter en auto-

matisk pause, avbrytes mangveren etter kort tid.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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10.6.2.1. Parkering med Park Pilot Assist

Du kan aktivere Park Pilot Assist i parkeringsvisningen. Denne funksjonen er i stand til & mangvrere bilen inn i

en parallell parkeringsluke.

Parkeringsvisningen vises ofte automatisk, for eksempel nar du rygger, men av og til ma du dpne den manuelt. Finn kameraap-

pen i den kontekstuelle linjen eller app-biblioteket BY .

1) Viktig
Far bruk av Park Pilot Assist

Ta deg tid til & lese alt om Park Pilot Assist i denne veiledningen far du bruker den for fgrste gang. Det er viktig & forsta

funksjonens evner og begrensninger for a bruke den trygt.

Vurdere situasjonen

Forsikre deg om at trafikksituasjonen og forholdene egner seg til aktivering. Park Pilot Assist kan bare hjelpe deg med
lukeparkering og bruker kjgretay i naerheten til & identifisere en egnet parkeringsplass. Hvis det ikke star noen bil foran

parkeringsplassen, kan det hende at systemet ikke oppdager den.

Bilen kontrollerer akselerasjon, bremsing og styring under assisterte parkeringsmangvere. Selv om Park Pilot Assist over-
tar de kjgrerelaterte oppgavene ved parkering, ma du fortsatt felge med pa funksjonen og mangvrene den gjar. Det betyr
at sé lenge du er enig i det Park Pilot Assist gjer, trenger du ikke & gjgre noe for & gke farten, senke farten eller styre bilen.

Du ma imidlertid alltid veere klar til & ta tilbake kontrollen over parkeringen hvis du feler at det er nedvendig.

Forhindring av aktivering av Park Pilot Assist

Visse hendelser og forhold, for eksempel at en der apnes, kan forhindre aktivering av Park Pilot Assist. Nar forholdene
ikke lenger gjelder, kan Park Pilot Assist aktiveres.

Velge en ledig parkeringsluke

1. | parkeringsvisningen, trykk pa knappen for Park Pilot Assist.

&

> Bilen begynner & skanne etter tilgjengelige parkeringsluker.
2. Kjor sakte i gir D for & kontinuerlig seke etter ledige luker. Bruk blinklysene til & velge hvilken side du vil parkere pa.

> Nar bilen finner en ledig parkeringsluke, markeres den i midtdisplayet. Du ma passere en luke for den vises som tilgjengelig i
midtdisplayet.

3. Stopp bilen, og velg den foreslatte parkeringsluken via midtdisplayet for & parkere der.
Starte parkeringsmangveren
Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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4, Start parkeringsmangveren ved & trykke lett pd bremsepedalen én gang.

(@) Nby

Bilen starter ingen automatiske mangvrer fgr du har valgt en parkeringsluke via midtdisplayet.

5. Slipp rattet og felg eventuelle instruksjoner i midtdisplayet.

& Advarsel

Veer oppmerksom pa omgivelsene, og ta kontroll over bilen om ngdvendig.

(@) Nb!

Under parkeringsmangvrer med Park Pilot Assist

Mangvreringen til Park Pilot Assist kan oppleves forskjellig avhengig av situasjonen. Noen ganger kan det virke som
om funksjonen er litt nglende eller at bilen gér mye frem og tilbake. Dette er bare en del av parkeringsprosessen, men
det kan skyldes problemer med detektering, posisjonering eller planlegging. | andre tilfeller kan du fele at parkeringen
er veldig rask eller enkel. Hvis den valgte parkeringsluken blir utilgjengelig eller parkeringsmangveren ikke kan fullfg-
res, vil bilen varsle deg om dette. Hvis du ikke ser et varsel, kan du la bilen fortsette a parkere sa lenge det er trygt &

gjore det.

6. Bilen bekrefter nar den har fullfgrt mangveren, og setter bilen i park.

10.6.2.2. Kjgre ut fra en parkeringsplass med Park Pilot
Assist

Du kan aktivere Park Pilot Assist i parkeringsvisningen. Funksjonen kan mangvrere bilen ut av en

parkeringsplass nar du har lukeparkert.

Parkeringsvisningen vises ofte automatisk, for eksempel nar du rygger, men av og til ma du dpne den manuelt. Finn kameraap-

pen i den kontekstuelle linjen eller app-biblioteket B3 .

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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or
Far bruk av Park Pilot Assist

Ta deg tid til & lese alt om Park Pilot Assist i denne veiledningen far du bruker den for fgrste gang. Det er viktig a forsta

funksjonens evner og begrensninger for a bruke den trygt.

Vurdere situasjonen

Forsikre deg om at trafikksituasjonen og forholdene egner seg til aktivering. Park Pilot Assist kan bare hjelpe deg nar du

forlater en parallell parkeringsluke.

Bilen kontrollerer akselerasjon, bremsing og styring under mangvrer med Park Pilot Assist. Selv om bilen overtar kjarere-
laterte oppgaver i forbindelse med utkjagring fra en parkeringsluke, ma du likevel fglge med pa funksjonen og mangvrene
den gjor. Det betyr at s& lenge du er enig i det Park Pilot Assist gjar, trenger du ikke a gjere noe for & gke farten, senke far-

ten eller styre bilen. Du ma imidlertid alltid veere klar til 4 ta tilbake kontrollen hvis du feler at det er ngdvendig.

Forhindring av aktivering av Park Pilot Assist

Visse hendelser og forhold, for eksempel at en der apnes, kan forhindre aktivering av Park Pilot Assist. Nar forholdene

ikke lenger gjelder, kan Park Pilot Assist aktiveres.

Velge en tilgjengelig utkjgringsbane

1. | parkeringsvisningen, trykk pa knappen for Park Pilot Assist.

&

> Bilen begynner & skanne etter en utkjeringsbane. Bruk blinklysene til & velge retning.
Nar den har funnet en bane, markeres retningen i midtdisplayet.

2. Trykk pa det uthevede forslaget i midtdisplayet for & bekrefte i hvilken retning du vil kjgre ut av parkeringsluken.

3. Start mangveren med Park Pilot Assist ved & trykke lett pa bremsepedalen én gang.

@ Nb!

Bilen vil ikke starte noen automatiske mangvrer fagr du har bekreftet en utkjgringsretning via midtdisplayet.

4. Slipp rattet og folg eventuelle instruksjoner i midtdisplayet.

A Advarsel

Veer oppmerksom pa omgivelsene, og ta kontroll over bilen om ngdvendig.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(i) Nb!

Under mangvrer med Park Pilot Assist

Mangvreringen til Park Pilot Assist kan oppleves forskjellig avhengig av situasjonen. Noen ganger kan det virke som
om funksjonen er litt nglende eller at bilen gér mye frem og tilbake. Dette er bare en del av prosessen, men det kan

skyldes problemer med detektering, posisjonering eller planlegging. | andre tilfeller kan du fgle at mangvrene er veldig
raske eller enkle. Hvis den bekreftede utkjeringsbanen blir utilgjengelig eller mangvrene ikke kan fullfgres, vil bilen

varsle deg om dette. Hvis du ikke ser et varsel, kan du la bilen fortsette sa lenge det er trygt a gjere det.

5. Bilen bekrefter nar den har fullfgrt mangveren, og setter bilen i park.

(i) Nby

Av sikkerhetsmessige arsaker vil ikke Park Pilot Assist kjgre bilen helt ut av parkeringsluken hver gang du bruker den. |
de fleste tilfeller stopper mangvrene nar bilen kommer til et punkt hvor det er enkelt for deg a ta over og fortsette

kjgringen. Du kan deretter kjgre helt ut av parkeringluken uten a bruke Park Pilot Assist.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
318 /488



11. Scenarier og kjgreanbefalinger

Forholdene du kommer ut for, kan av og til pavirke hvordan du kan og bgr bruke bilen. Kjennskap til bilens

evner og hvordan du kan tilpasse deg til situasjonen, kan ha betydelig innvirkning pa utfallet. Fordelene

spenner fra & unnga direkte fare til 8 oppna best mulig ytelse fra bilen.

Denne seksjonen av veiledningen vil ta for seg spesifikke kjgrescenarier. Det kan veere forberedelser til langturer, vading i vann
eller kjgring pé isete veier. Denne seksjonen gir deg et godt inntrykk av hvilke funksjoner og kjgrevaner som kan veere til hjelp i
krevende forhold.

11.1. Kalde forhold

Det kan veere vanskelig a kjgre og ta vare pa bilen din i kulde. Det krever andre forberedelser og en annen

kjgremate enn i varmere klima.

Nar du kjerer i kalde forhold, er det mange ting a ta hensyn til. Fra energiforbruk og batterihelse til et behagelig klima og forskjel-
lige sikkerhetsaspekter. Informer deg om hva denne typen kjgring innebeerer, og hvilke lover og regler som eventuelt gjelder.

Sikt

| kalde forhold kan sikten bli redusert av rim og dugg. Bilen er utstyrt med avriming, oppvarmet bakrute og oppvarmede side-

speil for 8 unnga dette.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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A Advarsel

Skrape frontruten

Omradet pa frontruten like foran det foroverrettede kameraet har sin egen oppvarming for avriming og fjerning av sng og
is. Ikke bruk isskrape pa denne delen av frontruten, siden det kan lage riper i glasset. Riper eller skader pa glasset foran ka-

meraet kan forstyrre eller begrense kameraets detekteringsevne.

Rekkevidde

Bilens batteri kan bli negativt pavirket av kalde temperaturer. Nar bilen har kaldt batteri, vises et sngfnugg ¥ ved siden av bat-
teriets prosenttall. Dette viser at batteriets ladekapasitet, ytelse og rekkevidde er redusert i forhold til normale forhold. Du kan

unnga dette ved a alltid lade bilen nar den star parkert, noe som kan veere spesielt nyttig hvis du parkerer i kaldt klima.

Nar batteriet varmes opp, for eksempel med forkondisjonering av bilen eller nar du kjgrer, forsvinner sngfnuggsymbolet fra

fererdisplayet.

@ Tips
Nar du aktiverer eco-klima, kan bilen gjgre ekstra justeringer for & gke rekkevidden.

Hvis du feler at kupéen blir litt for kald, kan du bruke setevarme og rattvarme for 8 holde varmen, da disse bruker mindre

energi.

Vedlikehold

(@) Nby

Frosne dgrhandtak

| sjeldne tilfeller kan rim eller is hindre handtakene a felle seg ut. Hvis dette skjer og bilen er opplast, kan du likevel bruke
handtakene til & apne bilen.

Hvis isdannelse hindrer tilgang til derhdndtakene, finnes det noen tiltak du kan prave:

e  Aktiver forkondisjonering i Volvo Cars-appen for & varme opp bilen.

e Barsteller sla forsiktig pa derhandtaket for a fjerne isen for hand.

Dekktrykk

Nar temperaturen synker, synker ogsa dekktrykket. Husk & sjekke dekktrykket regelmessig og justere det etter behov.

(1) viktig

Rengjering foran radarene

Hvis du finner skitt, sng eller is, eller hvis bilen signaliserer at en radar er blokkert, bar du ta hand om dette sa snart som

mulig. Rengjer og avdekk alltid et stort omrade rundt radarene sa hele synsfeltet deres er tillgjengelig.

Parkering i kaldt vaer

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Nar batteriet er kaldt, reduserer bilen midlertidig batteriytelsen til det er varmet opp. A kjgre bilen med redusert ytelse skader ikke
batteriet.

For a unnga midlertidig redusert ytelse fra et kaldt batteri, bar du koble til bilen for lading og aktivere bilens forkondisjonering
for kjoreturen. Bilen kan da varme opp batteriet uten at det gér ut over ytelsen og den tilgjengelige rekkevidden.

| temperaturer under —30 °C (—22 °F) ber du unnga & la bilen st parkert uten lading i mer enn 24 timer.

Du bgr alltid unnga a kjere batteriet helt tomt. Hvis du ma la bilen sta ute i kulden, ma du sarge for at den er tilstrekkelig

ladet pa forhand.

11.1.1. Anbefalinger for vinterkjgring

Det er visse ting du ma huske nar du kjarer i forhold med sng og is. Her har du noen tips og anbefalinger for

tryggere kjgring og mer effektiv bruk av bilens systemer.

Forberedelser til kjgring i vinterforhold

»  Kaldt veer er mer krevende for batteriet og kan fare til forbigdende svekket ytelse. For a fa bedre batteriytelse bgr du

forkondisjonere bilen fgr du kjgrer.
» Bruk spylervaeske med kjemikalier som hindrer isdannelse i spylervaeskebeholderen.

» Volvo anbefaler bruk av vinterdekk nar det er fare for sng eller is pa veien.

(@) Nt

| enkelte regioner er det pdbudt med vinterdekk. Husk at ikke alle land tillater piggdekk.

Anbefalinger for kjgring i vinterforhold

Sng og is krever at man kjarer annerledes og mer forsiktig enn pa terre veier. | slike forhold ma du ta diverse forholdsregler for &

kjere tryggere. For eksempel:

» Fjern all sng fra bilen fgr du kjerer, bade for din egen og for andre trafikanters skyld. Veer spesielt oppmerksom pa

sensoromradene, lyktene, taket og panseret.
» Unnga bré rattbevegelser, kraftig akselerasjon eller brdbremsing, da det kan fgre til at bilen mister veigrepet.
» Sla av en-pedalskjaring eller bruk den laveste innstillingen for en-pedalskjaring.
» Hold trygg avstand til bilen foran deg, siden du sannsynligvis vil trenge lengre bremselengde.
» Husk at det fortsatt kan veere glatt selv om solen smelter sngen og isen.
» Selvom andre veistrekninger ikke er isete, kan broer veere farlige.

» Sngogis kan samle seg opp i hjulbuene, og det kan pavirke styringen. Kontroller med jevne mellomrom og fjern eventuell

sng, is eller andre rester.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Bremseegenskapene kan bli svekket hvis det samler seg opp sng og is i bremsesystemet. Kontroller regelmessig at

bremsene fungerer. Dette ma gjgres pa en trygg og forsiktig mate.

Av og til kan det veere fornuftig 8 bruke sngkjettinger. Fer du bruker kjettinger, ma du lese instruksjonene om hvordan du
bruker dem trygt og effektivt.

A Advarsel

Unnga a parkere i bakker i vinterforhold. Dekkene kan miste veigrepet selv om parkeringsbremsen er pa. Du har alltid

ansvar for a parkere trygt.

@ Tips

Det er lurt & gve pa a kjgre pa glatte veier under kontrollerte forhold, slik at du leerer hvordan bilen reagerer. Besgk en
glattkjgringsbane hvis det er mulig.

11.2. Anbefalinger for vading

Nar du kjgrer gjennom vann, er det viktige begrensninger a ta hensyn til nar det gjelder vannets dybde og

kjgrehastigheten.

Volvo anbefaler at vading gjgres med stor forsiktighet og unngas hvis det er mulig. Det kan vaere vanskelig & vurdere

vanndybden og stremmens styrke ngyaktig. Fereren er alltid ansvarlig for a kjgre trygt og falge alle gjeldende trafikkregler.

Om mulig ma du finne ut hvor dypt vannet er, far du begynner a kjere. Du ma bare forsgke a kjgre gjennom hvis du er sikker

pa at det er grunt nok til at du trygt kan vade gjennom.

Aktiver terreng/off-road for & gke bilens bakkeklaring.

Anbefalt maksimal vadedybde er 45 cm (17 tommer).

Begrens farten til ganghastighet.

Unngé a vade i sterk strem, spesielt hvis vannet er dypt nok til at det er fare for at det vil stramme over bilen.
Motgaende trafikk kan skape balger som gjer at vannet nar hayere.

Om mulig ma du unngd & stoppe mens du er i vannet. Kjar forsiktig videre eller rygg tilbake ut av vannet.

Unnga kjering i saltvann, da dette kan fare til rust.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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A Advarsel

Vate bremser

Bilens bremselengde er lengre hvis bremseskivene er vate. Kjgring gjennom vann utsetter bremseskivene for vann, og
kanskje ogsa gjgrme eller andre sedimenter. Etter vading bgr du gjgre en kraftig bremsemangver for a fjerne skitt og vann

fra bremsene. Nar du bruker bremseskivene mens du kjgrer, varmes de opp slik at de terker.

11.3. Forberedelser for langtur

Far du legger ut pa langtur, er det enkelte ting du begr sjekke.

» Sgrg for at bremsene virker som de skal.

» Sjekk dekkenes mgnsterdybde og trykk. Hvis det er fare for sna eller is pa veiene, ma du skifte til vinterdekk.
» Kontroller at vindusviskerne er i god stand, og skift blader om ngdvendig.

»  Fyll pa spylervaeske.

» Lad bilen til batterinivaet du trenger for fgrste etappe av reisen. Det er lurt & informere seg om tilgjengelige ladestasjoner

langs den planlagte ruten.
» Sgrg for at nyttig utstyr er pa plass, som ladekabler, dekktetningssett, farstehjelpssett, en varseltrekant og en refleksvest.

» Hvis du planlegger & besgke en region som bruker andre maleenheter, for eksempel miles eller kilometer i timen, kan du

endre dette i bilens innstillinger for maleenheter.

» Hvis du planlegger & besgke en region der de kjgrer pa den andre siden av veien, méa forlysenes lysmanster endres. Informer
deg om hvordan man endrer forlysenes lysmeanster for & tilpasse dem til kjgresituasjonen.

» Hvis du kjgrer i en region med andre trafikkregler, ma du sgrge for at bilen er utstyrt i henhold til regelverket, og informere

deg om forskjellene fra trafikkreglene du er vant til.

» Avsidesliggende omrader kan ha darlig eller ingen internettforbindelse. Hvis du planlegger a kjare i slike omrader, ma du
laste ned kartene du trenger i navigasjonsappen for @ kunne se pa dem nar bilen ikke har internettforbindelse.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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11.4. Langtidsparkering

Felg anbefalingene for langtidsparkering nar bilen skal stad ubrukt i mer enn en maned. Husk & undersgke

bilen regelmessig mens den star parkert.

Forberedelser til langtidsparkering

»  Nardu lar bilen sta parkert i mer enn en méaned, anbefales det & ha batteriniva pa 40 til 60 %. Bruk eller lad bilen for &

oppna anbefalt niva.

» Hvis du lar bilen sta parkert i mer enn tre maneder, anbefales det at den er plugget inn, men med en grense for batterilading

pa 50 %. Dette er for & oppna bedre batterihelse.
»  Kontroller og juster dekktrykket. Anbefalt dekktrykk ved langtidsparkering er 330 kPA (48 psi).

» Velg et kjglig sted i skyggen. Et miljg med kontrollerte og stabile forhold anbefales.

Under langtidsparkering

Kontroller regelmessig:
» ladetilstanden og at lading fungerer korrekt

»  dekktrykket

@ Tips
Hold bilen oppdatert

| perioder der bilen ikke er i bruk, bar du gjere det til en vane & kontrollere om det finnes programvareoppdateringer, og in-

stallere dem.

Etter langtidsparkering

»  Fardu kjgrer bilen, ma du forsikre deg om at alle de viktigste kjgrekontrollene og funksjonene fungerer korrekt, for eksempel

bremsene.

» Installer eventuelle tilgjengelige programvareoppdateringer.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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12. Lagring, bagasje og trekking av tilhenger

Bilen din er laget for & transportere personer og bagasje og annen last. Leer mer om bilens kapasitet for

lagring og sleping.

Oppbevaringsrommet under panseret kan brukes til 8 lagre ting som et dekktetningssett.

Bilens kupé og bagasjerom har flere omrader der du kan oppbevare gjenstander i ulike former og starrelser pa en trygg méte.
Bagasjerommet kan utvides for & skape mer plass til starre last.

Du kan ogsa bruke taket til & transportere tung last, og med et tilhengerfeste kan du feste en tilhenger.

A Advarsel

Det er viktig & lagre ting pa riktig mate. Dette gjelder ogsa sma gjenstander. Ting som ikke lagres pa en trygg mate, kan bli

farlige hvis du brabremser eller kolliderer.
Last i bilen endrer bilens vekt og kjgreegenskaper. Veer oppmerksom pa reglene og retningslinjene for tillatte vekt.

Far du bruker bilen til & trekke en tilhenger, ma du forsikre deg om at alle tilkoblinger og sikringsmekanismer er festet.
Serg ogsa for a falge lokale regler for trekking av tilhenger.

Last pa taket kan forstyrre bilens sensorer.

12.1. Oppbevaring i kupeen

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Finn ut hvor oppbevaringsrommene i kupeen er plassert.

@ Midtre baksetes seterygg.

@ Oppbevaringsrom i darpanel.

@ Midtkonsoll.

@ Rom under midtdisplay.

@ Hanskerom.

Det finnes ogsa flere sma funksjoner som kan vaere nyttige for oppbevaring av spesifikke gjenstander:
» Fell ned seteryggen til det midtre baksetet for a fa tilgang til koppholdere.

» Det finnes jakkekroker ved baksetene, langs innsiden av taket.

12.1.1. Hanskerom.

| hanskerommet kan du oppbevare ting du ikke umiddelbart har bruk for.

Ved brabremsing eller i en kollisjon kan lgse gjenstander utgjere en fare. Hanskerommet er nyttig for trygg oppbevaring av sma

ting.
Hanskerommet er plassert i dashbordet, foran passasjersetet.

Hanskerommet kan apnes via midtdisplayet.

12.2. Bagasjerom og oppbevaring av last

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Bagasjerommet kan konfigureres slik at det passer til last av ulik form og starrelse.

Du kan tilpasse bagasjerommet pa forskjellige méater og utvide det for & skape et starre rom for last. Dette kan vaere nyttig for

oppbevaring av starre gjenstander.

Du kan trekke ut og inn lastdekselet eller fjerne det helt. Ikke legg gjenstander pa lastdekselet.

Nedfelling av baksetene er nyttig nar man skal frakte store gjenstander. Monter et sikkerhetsnett nar du gjer dette for a forhindre

at gjenstander beveger seg inn i kupéen foran.

Rommet under bagasjerommet er tilgjengelig via luken i bagasjeromsgulvet. Den er nyttig til oppbevaring av gjenstander.

@ Tips
Justere baklukens &pningshgyde

Du kan justere hvor mye bakluken skal apne seg. Dette kan veere nyttig nar du parkerer pa steder med lavt tak, for eksem-
pel i en garasje, og du gnsker a redusere baklukens dpningshgyde. Du kan ogsa gke baklukens apningsheyde for & fa

bedre tilgang til bagasjerommet.

Senk hgyden bak for lasting

For & gjare det lettere a laste bagasjerommet, kan du justere bilens hgyde bak med knappene til hgyre i bagasjerommet.

Sikker plassering av last

Bilen har ogsa hjelpemidler for plassering og sikring av last, for eksempel festepunkter for lastsikring, baereposekroker og en
nettlomme. Disse funksjonene er nyttige for & sikre at lasten ikke beveger seg rundt i bagasjerommet mens du kjgrer.

12.2.1. Lastdeksel

Bruk lastdekselet til & skjule gjenstander i bagasjerommet.

Lastdekselet kan trekkes ut, trekkes inn eller fjernes.

Lastdekselet kan lagres i rommet under bagasjerommet.

Fjern lastdekselet for & skape mer plass eller fa enklere tilgang til bakre del av bilens interigr.

A Advarsel

Bilstoler

Sarg for & holde lastdekselet og gjenstander i bagasjerommet i trygg avstand fra de gvre festestroppene til en eventuell
bilstol. Kontakt med stroppene kan fgre til skader. Bilstolen ma aldri brukes hvis de gvre festestroppene er skadet pa noen
som helst méate. Ved bruk av bilstol i de bakerste setene ma lastdekselet veere fjernet. | tillegg ma alle gjenstander i baga-

sjerommet festes.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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@ Viktig

e |kke legg noe pa lastdekselet nar det er trukket ut. Ved brabremsing eller i en kollisjon kan Igse gjenstander bevege
seg bratt og forarsake skader.

e |kke la lastdekselet vaere i bilen uten at det er godt festet.
e Nar de bakerste setene skal felles ned, ma lastdekselet fjernes farst.

e Husk at store gjenstander som oppbevares i bagasjerommet, kan redusere sjafgrens sikt.

12.2.1.1. Montere lastdekselet

Lastdekselet har en inntrekkbar skjerm som hindrer innsyn til gjenstander i bagasjerommet.

Serg for at lastdekselet monteres med riktig side opp. Du skal kunne gripe handtaket pa skjermen.

Plasser den ene enden av lastdekselet i utsparingen i sporet pa den ene siden av bagasjerommet. Utsparingen er fremhevet
med en markeringslinje. Pass pa at enden av lastdekselet er pa linje med markeringslinjen.

2. Skyv den andre enden av lastdekselet inn i sporet til det lases pa plass.

(@) nbr

Det er fjeerer pa begge sider av lastdekselet. Du ma trykke enden av lastdekselet mot siden av bagasjerommet for & fa
det pa plass i sporet.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
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3. Trekk i hdndtaket pa lastdekselets skjerm til skjermen er helt ute.

Trekk lastdekselets ytterkant nedover sa den lases pa plass i sporene.

For & fijerne lastdekselet felger du trinnene for montering i motsatt rekkefalge.

@ Viktig
Det anbefales ikke & legge ting pa lastdekselet. Slike ting vil ligge lgst og kan forarsake skade i en kollisjon eller ved

brabremsing.

Store gjenstander som plasseres i bagasjerommet, kan hindre fgrerens sikt gjennom bakruten.

12.2.1.2. Lagre lastdekselet i rommet under bagasjerommet

Lastdekselet kan oppbevares i rommet under bagasjerommet, som du finner under luken i

bagasjeromsgulvet.

Nar du ikke bruker lastdekselet, kan du lagre det i lastdekselholderen i rommet under bagasjerommet.

Apen luke i gulvet i bagasjerommet med snoren hengende i beaereposekroken

Ta tak i lukens handtak og trekk luken opp.
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For a holde luken i bagasjerommet dpen kan du henge snoren pa venstre side av luken i bagasjerommet i den neermeste

baereposekroken.

For lastdekselets hgyre ende inn i lastdekselholderen, som er plassert pa hgyre side av rommet under bagasjerommet.

3. Plasser den venstre enden av lastdekselet i lastdekselholderen.

(@) nbr

Det kan veere du ma trykke enden av lastdekselet mot siden av rommet under bagasjerommet for & fa det pa plass i

holderen.

4. Hekt snoren av posekroken og lukk luken i gulvet i bagasjerommet.

Ta ut lastdekselet

5. Trekk luken i gulvet i bagasjerommet opp og hekt den fast med snoren.

6. Trykk lastdekselets hgyre ende mot rommet under bagasjerommet og lgft lastdekselets venstre side ut.
7. Ta hgyre side av lastdekselet ut av rommet under bagasjerommet slik at du kan ta lastdekselet helt ut.

8. Hekt snoren av posekroken og lukk luken i gulvet i bagasjerommet.

12.2.2. Fjerne luken i gulvet i bagasjerommet

Du kan fa lettere tilgang til rommet under bagasjeromsgulvet ved & fjerne luken i bagasjeromsgulvet.

CD Viktig
Det anbefales ikke a fjerne luken i bagasjeromsgulvet, ettersom det er elektriske komponenter under den.

Hvis du fjerner luken i bagasjeromsgulvet, ma du ikke plassere gjenstander pa den elektriske kontrollenheten. Kontrollen-

heten er merket.

Fjern alle gjenstander fra bagasjerommet for a sikre at ingenting kommer i veien nér du fjerner luken i bagasjeromsgulvet.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
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Legg ned baksetene far du fjerner luken i bagasjerommet.

1. Grip lukens handtak. Det er plassert midt pa luken i bagasjeromsgulvet, nzer ytterkanten.
2. Trekk luken opp og mot deg.

> Luken kan lgftes ut fra bagasjerommet.

Legg luken pa et sted der den ikke kan bli skadet eller falle.

12.2.3. Montere beskyttelsesnettet

Sikkerhetsnettet kan monteres pa baksiden av forsetene.

& Advarsel

Det skal ikke veere personer i seksjonen av bilen som er bak et beskyttelsesnett. Et beskyttelsesnett kan ha innvirkning pa

sikkerhetsfunksjoner som kollisjonsputer.

Ikke bruk beskyttelsesnettet til sikring av store eller tunge objekter. Stor eller tung last ma sikres med stropper som festes

i ringene for lastsikring som er plassert diverse steder bak i bilen.

Nar det er montert et beskyttelsesnett bak et sete som kan beveges bakover, ma du veere forsiktig sa setet ikke lenes eller
beveges for langt bakover.

Nar du monterer beskyttelsesnettet, ma du serge for at det plasseres riktig vei. Strammestroppene skal alltid vaere pa siden som

er vendt mot deg.

Montering bak forsetene

1. Fjern jakkekrokene fra soklene ved & vri krokene. Oppbevar krokene pa et trygt sted til du trenger dem igjen.
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2. For beskyttelsesnettets stifter inn i hver sin kroksokkel. Skyv stiftene forover til de lases pa plass.

3. Fest nettets nedre hjgrner til de ytre festepunktene bak setene.

4, Trekk til stroppene for & gjore beskyttelsesnettet strammere og sikrere.

> Beskyttelsesnettet er festet i alle de fire punktene.

@ Tips

Fjerne beskyttelsesnettet

For & fjerne beskyttelsesnettet falger du monteringstrinnene i motsatt rekkefglge.

12.2.4. Plassering av last i bagasjerommet

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
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Last kan plasseres pa flere ulike mater i bagasjerommet. Dette kan veere nyttig for a sikre at lasten ikke

beveger seg rundt i bagasjerommet mens du kjerer.

Bagasjerommet har flere funksjoner for plassering og sikring av last. Det gjelder:

» Festepunkter for lastsikring i bagasjerommets fire nedre hjarner for sikker festing av gjenstander med stropper.
»  Beereposekroker for a forhindre at handleposer velter. De er plassert pa sidepanelene.

» Nettlomme pa sidepanelet for oppbevaring av mindre gjenstander.

» Rom for oppbevaring under bagasjeromsgulvet.

Lastsikringskroker

Festepunktene for lastsikring er plassert i de fire hjgrnene av bagasjerommet. Du kan bruke festepunktene for lastsikring til &

feste stropper og sikre lasten i bagasjerommet.

@ Tips

| bagasjerommet finner du en 12 V-kontakt pa heyre side. Den kan veaere nyttig som stremforsyning for diverse elektrisk

utstyr, for eksempel en kjgleboks.

12.2.4.1. Senke hgyden bak for lasting

Du kan senke bilens bakre del for & gjere det enklere a laste inn i bagasjerommet.

Knappene for hgydejustering av bagasjerommet er plassert pa et lite knappepanel pa hgyre side av bagasjerommet. Disse kna-

ppene er merket med symboler.

s

Heve bilens bakende

r;,:é;
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Senke bilens bakende

A Advarsel

Far du justerer hayden pa bakenden, ma du forsikre deg om at det ikke befinner seg personer, dyr eller gjenstander under

bilen.

1. Trykk og hold inne en haydejusteringsknapp for & begynne & justere hgyden pa bilens bakende.

@ Tips

Du trenger ikke & justere hgyden igjen etter at du har lastet inn bagasjerommet. Bakenden vil ga tilbake til

standardhgyden nar du begynner a kjgre.

(i) Nb!

Hvis panseret eller noen av dgrene er dpne, kan du ikke justere hgyden pa bilens bakende.

12.2.4.2. Tilgang til rommet under bagasjerommet

Du kan fa tilgang til et oppbevaringsrom under gulvet i bagasjerommet.

Luken i bagasjeromsgulvet kan lgftes for & oppbevare gjenstander i rommet under bagasjerommet.

Fjern alle gjenstander fra bagasjerommet far du apner luken i gulvet i bagasjerommet.

1. Grip lukens handtak. Det er plassert i midten, nzer ytterkanten.

2. Trekk luken opp og legg den tilbake.

12.3. Oppbevaring under panseret

| tillegg til bagasjerommet er det oppbevaringsplass under panseret.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
334 /488



Eksempler pa ting som kan oppbevares i oppbevaringsrommet foran, er bilens varseltrekant, verktgysett, slepegye, ladekabel og
dekktetningssett.

Sgrg for at panseret lukkes helt etter bruk av oppbevaringsrommet.

12.4. Trekke en tilhenger

Tilhengerfestet gjor at du kan trekke en tilhenger med bilen. Gjar deg kjent med tilhengerfunksjoner og

eventuelle relevante sikkerhetsrelaterte temaer.

For du trekker en tilhenger, ma du tenke gjennom hvordan dette vil pavirke kjgreturen. Gjer en grundig vurdering basert pa bi-

lens evner.

» Husk at bilen vil oppfare seg forskjellig med ekstra vekt hektet pa bak. Det vil pavirke bade kjgreegenskapene og

energibruken. Du kan forvente en vesentlig reduksjon av rekkevidden nar du trekker en tilhenger.
» Bruktilhengere som eri god stand og som oppfyller lokalt regelverk.

» Sgrg for at du har lest den separate delen som tar for seg anbefalinger om last.

(i) Nb!

Programvarefunksjoner forbundet med tilhengerfestet
Serg for at tilhengerfestet er riktig montert.

Hvis du har montert et tilhengerfeste som ikke er anbefalt av Volvo, ma du veere oppmerksom pa at programvarefunksjo-

ner knyttet til tilkobling av tilhengerfestet kanskje ikke fungerer som forventet.

Hvis du har fatt tilhengerfestet installert etter at du kjgpte bilen, kan det vaere ngdvendig med en systemoppdatering for
at tilhengerfunksjonene skal fungere. Kontakt et autorisert Volvo-verksted for & oppdatere programvaren.

Maksimale tillatte tilhengervekter

De maksimale tillatte tilhengervektene som er oppgitt, er de som er tillatt av Volvo. Nasjonale regelverk for kjaretay kan
sette ytterligere grenser for tilhengervekter og hastigheter. Tilhengerfestet kan veere sertifisert for hagyere tilhengervekt enn
bilen faktisk er i stand til 3 trekke.

Forberedelser for trekking av tilhenger
1. Ok dekktrykket til anbefalt trykk for full last. Dette gjelder uansett tilhengervekt.
2. Festtilhengeren.

3. Det anbefales & sjekke at tilhengerlysene er i god stand.
Kjere med tilhenger
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4, Les anbefalingene for & kjgre med tilhenger grundig fer du begynner a kjore.

(D Viktig
Mens du kjgrer

e Hold lav hastighet ved kjgring med tilhenger oppover lange, bratte stigninger.
e Unngé & kjgre med tilhenger i stigninger pé over 12 %.

e Ekstrabelastningen gker faren for overoppheting, hvilket vil bli varslet i fererdisplayet. Falg eventuelle

instruksjoner som vises.

e Unnga a parkere i en bakke, hvis det er mulig. Ekstravekten fra tilhengeren kan pavirke parkeringsbremsens evne til
a holde bilen trygt pa plass. Hvis du ikke kan unnga & parkere i en bakke, ma du blokkere hjulenem for sikkerhets
skyld.

Vingling

Vingling kan oppsta nar man trekker en tilhenger. Det far bilen og tilhengeren til 8 bevege seg fra side til side med sta-
dig starre utslag, og kan raskt fgre til at fareren fullstendig mister kontrollen. Dette skjer hovedsakelig i hey hastighet,
spesielt hvis tilhengeren er for tung eller lasten ikke er riktig fordelt. Bilens systemer falger med pa bevegelsene til en-
hver tid, og kan gripe inn for & hjelpe fgreren med a fa kontroll over bilen igjen.

Faktorer som kan fare til vingling. For eksempel:

e Vindkast og kraftig sidevind.

e Ujevn veibane.

e Rattbevegelse fra side til side.

Tilhengerstabilitetshjelp

StabiIitetskontrolIsystemet[z] griper inn hvis det registrerer vingling nar bilen trekker en tilhenger. Systemet tidfester
og gjennomfgrer ngyaktig individuelle bremsehandlinger for forhjulene for & dempe vinglefenomenet. Dette er ofte

nok til & hjelpe fgreren a stabilisere bilen og tilhengeren.

Nar stabilitetskontrollsystemet griper inn for & dempe vinglingen, vises symbolet for elektronisk stabilitetskontroll i
forerdisplayet.

2

Symbol for elektronisk stabilitetskontroll

[ Hvis du ikke har hjulblokker, kan du bruke store steiner eller treklosser i stedet.

(2] Elektronisk stabilitetskontroll (ESC)

12.5. Anbefalinger ved lasting
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Korrekt lasting er viktig for sikkerheten og for bilens prestasjoner.

Lasting generelt

Lastens vekt og plassering pavirker bilens tyngdepunkt, kjgreegenskaper og ytelse.

A Advarsel
Usikret last

En lgs gjenstand som veier 20 kg (44 pund), kan i en frontkollisjon i en hastighet pa 50 km/t (30 mph) forarsake et stot
som tilsvarer en gjenstand som veier 1000 kg (2200 pund). Falg alltid anbefalingene om lasting for & redusere faren for

materielle skader eller personskader.

Plasser tung last s& lavt som mulig.

Lasten ma alltid sikres med stropper eller lignende festet i festeringene. Hvis ikke kan lasten forskyve seg ved brabremsing
eller i skarpe svinger. Dette er spesielt viktig hvis baksetene er felt ned.

Last ma ikke plasseres slik at den kan hindre utlgsingen av kollisjonsputene. Hvis stablet last nér over vinduenes gvre kant,
ma det vaere minst 10 cm (4 inches) fritt rom mellom vinduet og lasten. Hvis ikke kan kollisjonsgardinen som er skjulti
panelene over vinduet, gi darligere beskyttelse enn beregnet.

Folg alltid bilens spesifikasjoner for vekt og maksimal tillatt last.

Nar du laster bagasjerommet, ma du plassere lasten godt inntil baksiden av baksetets seterygg.

Unngad & plassere last inntil forsetenes seterygg. Det kan gjere forsetenes whiplashbeskyttelse mindre effektiv.
Dekk til skarpe kanter, hjgrner og utstikkende deler.

Serg for at all last er sikret gjennom hele kjgreturen. Du ma regelmessig kontrollere og etterstramme stroppene, da lasten
kan bevege seg underveis.

Fjern last du ikke lenger trenger & ha i bilen. Ved & redusere bilens totalvekt gker du bade bilens ytelse og rekkevidde.

Taklast

Last pa taket skal ikke strekke seg ut over frontruten. Dette kan forstyrre bilens sensorer.

Bruk et stativ anbefalt av Volvo nar du har last pa bilens tak. Dette reduserer risikoen for skade pa bilen og bidrar til sikkerhet nar

du kjgrer. Fglg monteringsinstruksjonene som falger med stativene ngye.

Utvendig last pavirker bilens aerodynamikk, kigreegenskaper og falsomhet for sidevind. @kt luftmotstand pavirker energiforbru-

ket og rekkevidden.

Plasser tung last sa lavt som mulig.
Fordel lasten jevnt pa stativene.

Hvis du frakter lang last som strekker seg ut over panseret, ma du feste slepegyet foran pa bilen og bruke det til & sikre
lasten.

Kjer forsiktig. Unnga bra akselerasjon, brabremsing og krappe svinger.
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» Fjern stativene nar du ikke bruker dem. Det gir bedre ytelse og rekkevidde. Du kan lagre stativene i rommet under

bagasjerommet.
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13. Stell og vedlikehold

Hold bilens interigr og eksterigr i god stand med regelmessig stell og vedlikehold.

Denne seksjonen av veiledningen tar for seg regelmessig stell og vedlikehold du kan gjere selv, informasjon om noen av bilens

komponenter som har spesifikke vedlikeholdsbehov, og informasjon om servicevedlikehold.

(@) Nt

Volvos vedlikeholdsprogram

Det anbefales sterkt a falge bilens vedlikeholdsprogram. En bil som er i god stand, bidrar til trafikksikkerhet og palitelig
bruk.

13.1. Bilstatus

Bilstatusvisningen i midtdisplayet er et nyttig hjelpemiddel for & felge med pa bilens helsetilstand. Her viser

bilen deg informasjon om eventuelle problemer som blir oppdaget.

Bilstatusvisningen viser en visuell oversikt over bilen og en liste over detekterte problemer. Problemene klassifiseres etter alvor-
lighetsgrad. Et lite problem kan vaere noe du kan ordne selv, som péafylling av spylerveeske. Et kritisk problem kan innebaere at
bilen ma pa verksted far det er trygt a kjgre den igjen. Det anbefales a utbedre problemer sa snart de oppstar, spesielt hvis det

ikke er sma problemer.
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Bilen kan ikke detektere og identifisere alle typer problemer som kan oppsta. Derfor er det viktig a kontrollere bilens
tilstand regelmessig og ta hand om alle service- eller vedlikeholdsbehov du oppdager. Kontakt et autorisert Volvo-

verksted for a fa veiledning om problemets alvorlighetsgrad, uavhengig av om bilen oppgir dette eller ikke.

Apne bilens statusvisning ved & trykke pa bilsymbolet £=3 i bunnlinjen og ga til Status.

13.2. Rengjaring og stell av eksterigret

Hold bilens eksterigr i god stand ved 3 fjerne skitt og behandle riper i lakken sa snart du legger merke til dem.
Serg for god sikt ved & holde viskerbladene i god stand.

Vask bilen regelmessig, fyll pa spylervaeske ved behov, og skift ut viskerbladene nér de blir slitt. Ved a ta godt vare pa bilens eks-
terigr serger du ikke bare for at den ser fin ut, men ogsé at den holdes i god stand.

13.2.1. Vaske eksterigret for hand

For & unngd problemer med rengjering av inngrodd skitt, bgr du vaske bilen regelmessig og sa snart den
begynner a bli skitten. Dette reduserer faren for riper, og holder selvsagt bilen fin og ren.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
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(D) wi

Nar og hvor bilens eksterigr bgr rengjeres.

e Rengjer bilen sa snart den er skitnet til av stav eller skitt. Dette hindrer akkumulering av inngrodd skitt, som ofte
inneholder starre partikler og rester som kan fgre til slitasje og skade, spesielt under rengjering.

e Fugleskitt, sevje og kvae ma fjernes sa snart som mulig. Det inneholder stoffer som raskt kan skade og misfarge
lakken.

e Unnga a vaske bilen i direkte sollys. Dette kan fa rengjeringsmidlene eller voksen til & tarke og fungere som

slipemiddel.

e Hvis bilen har blitt utsatt for etsende stoffer som surt regn, salt, kijemikalier, jernstav, sot eller aske, ma den rengjeres

sa snart som mulig for & hindre skade. | omrader med stor industriell luftforurensning anbefales hyppigere rengjaring.

e Rengjer bilen pa et eget rengjgringsomrade med system for oppsamling av vannrester, og sgrg for at vannet

behandles i henhold til miljgforskriftene. Sgrg for at det alltid finnes en oljeutskiller i rengjeringsomradet.

Haytrykkspyling

e Sgrg for at darer, vinduer og luker er lukket.
e Beveg munnstykket i en sirkelbevegelse og hold det minst 30 cm (1 fot) fra bilens overflate.

e |kke spray direkte pa apninger eller sarbare omrader som laser, kameraer, dekor, luftinntak eller ladeporten.

Ikke vask mens du lader.

Ikke vask bilen hvis ladekabelen er koblet til.

@ Nb!

e Veerforsiktig og bruk det riktige rengjeringsutstyret for overflatetypen du vasker.

e Bruk bare rengjgringsprodukter og produkter for bilstell som anbefales av Volvo, og felg bruksanvisningene for disse

produktene.

Komplett vask av eksterigret

1. Begynn med & skylle understellet, inkludert hjulbuene og stetfangerne.

2. Skyll hele bilen for a lgse opp og spyle bort skitt. Pa spesielt skitne overflater kan du bruke kaldavfetting.
3. Bruk deretter en svamp, bilsjampo og rikelig med lunkent vann til & vaske hele bilen.

4, Tork bilen med et rent, mykt pusseskinn eller en skdnsom nal. Dette reduserer faren for flekker etter tarkede vanndréper, som
krever ekstra polering.

5. Fjern skitt fra dreneringshullene i derene, og rengjer daertersklene etter at bilen er vasket.

6. Hvis det fremdeles finnes asfaltrester fra veidekket pa bilen, ma disse fjernes med tjeerefjerner.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
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Hvis det finnes spesielt gjenstridige flekker av skitt eller hvis du ikke oppnéar gnsket resultat nar du rengjer bilen, bgr du kontakte

Volvos kundestgtte for & fa rad.

13.2.2. Vaske bilen i automatisk bilvask

Volvo anbefaler deg & vaske bilen for hand slik at du nar alle deler av bilen. Automatisk bilvask er likevel en

enkel metode for & rengjere bilen raskt hvis den blir skitten.

(@) Nby

Volvo anbefaler at du ikke bruker en automatisk bilvask i de fgrste manedene, nar bilen fremdeles er ny. P4 den maten far
lakken tid til 3 herdes godt.

Far bruk av automatisk bilvask

e Sgrg for at dgrer, vinduer og luker er lukket.

e Las bilen for 8 unnga at derhandtakene felles ut under bilvasken.

e Reduser alarmens fglsomhet hvis du ikke skal sitte i bilen mens den vaskes.
e Skift viskermodus til av.

e Fell inn sidespeilene.

e Sikre eventuelle ekstralys.

e Aktiver luftsirkulering.

e Sld av farerstattefunksjoner slik at bilen ikke automatisk bremser eller gir ungdvendige varsler.

1. Fglginstruksjonene om a kjgre inn i den automatiske bilvasken, og stopp pa angitt sted.

2. Hvis du bruker bilvask av typen tunnel:
e Settgireti N og laft foten fra bremsepedalen. Ikke sett pa parkeringsbremsen.
Hvis du bruker bilvask av typen portal:

e Settgireti P for & sette pa parkeringsbremsen.
3. Nar vasken er fullfgrt, falg instruksjonene og kjar ut.

4. Husk & tilbakestille eventuelle funksjoner du endret far du kjarte inn.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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A Advarsel

Test alltid bremsene etter vask, inkludert parkeringsbremsen. Dette bidrar til & hindre at fuktighet forarsaker rust, som kan

ga ut over bremseeffekten.

Hvis det finnes spesielt gjenstridige flekker av skitt eller hvis du ikke oppnar gnsket resultat nar du rengjer bilen, bar du kontakte
Volvos kundestgtte for & fa rad.

13.2.3. Polering og voksing

Hvis bilen mister glansen, er det tid for et nytt lag med poleringsmiddel og voks. Det gir lakken ekstra

beskyttelse.

Du kan vokse bilen din nar det trengs, men det skal ikke veaere ngdvendig a polere den i lgpet av det forste aret.

Veer forsiktig

e |kke poler eller bruk produkter beregnet pa lakk med hayglans pa overflater med matt lakk. Dette kan fare til

permanent glans pa overflaten.
e Polering av blanke lister og lignende kan slite ned eller skade den blanke overflaten.

e Unnga a bruke poleringsmiddel eller voks pa gummi eller ulakkerte plastkomponenter.

Kontakt Volvos kundestgtte for informasjon om anbefalte produkter for rengjgring og bilstell.

1. Sgrg for at bilen er beskyttet mot direkte sollys. Overflaten skal ikke vaere varmere enn 45 °C (113 °F) nar det paferes

poleringsmiddel eller voks.
2. Vask og terk bilen grundig.

3. Bilen ma farst poleres, sa vokses. Anvisningene pa pakningen ma fglges ngye. Mange produkter inneholder bade

poleringsmiddel og voks.

13.2.4. Utbedring av lakkskader

A ta vare pa billakken er med pa & holde eksterigret ved like. Inspiser lakken regelmessig og reparer skader

straks for 3 unnga sterre problemer.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Vanlige skader som kan oppstd, er hakk pa grunn av steinsprut, riper og merker langs kantene av derene eller stgtfangerne.

Lakkskader foran en radar kan pavirke radarens detekteringsevne. Kontakt et servicepunkt for a fa utfgrt reparasjon hvis
du finner skader naer radarene.l'! Hvis du er usikker pa hvor bilens radarer er plassert, finner du en oversikt over

plasseringene i en egen seksjon i denne veiledningen.

@ Nb!

Lakkpartier og lakkmerker kan ha sma forskjeller selv om fargekoden er den samme. Selv om du kan utbedre lakkskader
pa egen hand, anbefaler Volvo derfor at du alltid kontakter et autorisert Volvo-verksted for & fa hjelp med eventuelle
lakkskader.

»  Kontakt Volvo-forhandler for & fa anbefalinger om lakkpenner og spraylakk.
»  Overflaten ma veere ren og terr for du gjer lakkreparasjoner.
» Overflaten bar ha en temperatur p& minst 15 °C (59 °F).

» Folginstruksjonene for lakkpennen eller lakken du bruker.

1. Klistre maskeringstape over det skadde omradet. Trekk den av igjen for & fjerne lgs lakk.

2. Huvis det er ujevne kanter, kan det veere du ma polere forsiktig rundt det skadde omradet med en sveert fin slipeklut. Rengjar

omradet grundig etterp3, og la terke.

3. Hyvis skaden:
e ikke har nddd metallet og det fremdeles finnes et uskadet lag med lakk, kan du pafere lakken rett pa den rene overflaten.
e har nddd metallet, ma du ferst bruke en primer.

e erpaen plastoverflate, bgr du farst bruke plastprimer for & oppna best mulig resultat. Spray inn i lokket pa sprayboksen

og bruk pensel til & pafere et tynt lag.

e eren lang ripe, bruk maskeringstape rundt det skadde omradet for 3 beskytte den uskadde lakken.
4. Rer primeren grundig og pafer med en tynn pensel, fyrstikk eller lignende. La tarke.

5. Pafer til slutt understrak og klarlakk.

[ Volvo anbefaler at all service og alle reparasjoner utferes av et autorisert Volvo-verksted.

13.2.4.1. Finne fargekode for lakk

Du finner fargekoden for billakken pa produktmerket pa en stolpe mellom for- og bakderene.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Hvis det er skader pa bilens lakk, eller den trenger reparasjon eller omlakkering, ma du vite den nayaktige fargen pa lakken.

“VOLVO CAR CORPORATION |

- o -

'DESIGNED BY VOLVO CARS OF SWEDEN

Assembled in g

@ Fargekode for lakk

1. Géatil bilens hayre side.

2. Apne for- og bakdgrene
3. Se padarstolpen mellom fordgren og bakdaren.

> Produktmerket med fargekoden er plassert nederst pa utsiden av darstolpen.

13.2.5. Skade pa frontruten

Det er viktig a reparere en skadet frontrute sa snart som mulig. Hvis du utbedrer skaden straks, kan sma
hakk og sprekker ofte repareres uten & skifte ut hele frontruten.

Sma sprekker eller hakk

Mindre sprekker eller hakk i frontruten kan raskt spre seg og ga fra mindre til alvorlig skade. Kontakt et autorisert Volvo-verksted

hvis du oppdager skader i glasset. Reparer frontruten sa snart som mulig.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(1) Viktig
Kamera- og sensoromrade

Alle skader i frontrutens kamera- og sensoromrade, inkludert sma hakk, riper eller sprekker, kan ha negativ effekt pa bilens
evne til foroverrettet detektering og funksjonene som bruker dette.

e Alle skader pa frontruten i dette omradet ma undersgkes av en servicetekniker.

e Volvo anbefaler a ikke reparere sma skader i kamera- og sensoromradet. | stedet bgr hele frontruten repareres.

Alvorlig glasskade

Hvis frontruten utsettes for alvorlig skade, ma hele glassruten skiftes ut.

A Advarsel
Sikkerhetsrisiko

Ikke kjgr bilen hvis det er strukturell skade pa frontruten. Svekket glass kan forringes raskt, hindre sikten og medfare al-

vorlig sikkerhetsrisiko.

(@) Nby

Den nye frontrutens kompatibilitet

Det er viktig at den nye frontruten og monteringen av den oppfyller Volvos spesifikasjoner for sikkerhet og kompatibilitet

med bilens funksjoner.

Kalibrering

Nar det monteres en frontrute, ma funksjonen til det foroverrettede kameraet bak glasset undersgkes og kalibreres av en

servicetekniker for & sikre at det virker som det skal.

13.2.6. Pafylling av spylervaeske

Spylervaeskebeholderen er plassert under panseret. Bruk alltid spylerveeske av god kvalitet.

Bilen varsler nar spylervaeskenivaet begynner a bli lavt. il

@ Nb!

Beholderkapasitet

Spylerveeskebeholderen i bilen har en kapasitet pé ca. 10,2 liter. (ca. 10,8 US quarts).

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Spylerveeskekvalitet

e Bruk spylerveeske med pH mellom 6 og 8.

e Hvis du bruker konsentrert spylerveeske, ma den vannes ut med pH-ngytralt vann ifglge instruksjonene pa

emballasjen.

e Volvo anbefaler & bruke spylervaeske med frostbeskyttelse i kalde forhold, spesielt i temperaturer under frysepunktet.

Dette er for & hindre skader som skyldes at veesken fryser til is inne i pumpen, tanken og slangene.

1. Apne bilens panser.

2,

Finn det bla lokket med spylervaeskesymbol og dpne det.

3. Hell spylerveesken i beholderen. Unnga sal.

4. Lukk lokket og panseret.

(11 Nar det er ca. 1 liter (1 quart) igjen.

13.2.7. Rengjering av vindusviskere

Skitt, stev, sand, insekter og forskjellige veerforhold er bare noen av tingene vindusviskerne tar seg av. Det er

viktig & rengjere vindusviskerne regelmessig for & serge for god sikt og forlenge bladenes levetid.

1. Aktiver viskerens serviceposisjon via innstillingene i midtdisplayet. Det gir deg bedre tilgang til frontruteviskernes blader.

2. Skyll omradet med vann for & fjerne last stev og skitt.

3. Bruk en myk svamp med lunkent sédpevann eller bilsjampo til & rengjgre omradet. Laft viskerarmene fra frontruten for & fa
bedre tilgang.
Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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4, Bruken ren, myk klut til & terke vindusviskerne,

5. Legg viskerarmene ned pa frontruten igjen, og deaktiver deretter vinduviskernes serviceposisjon.

Test vindusviskerne far du kjerer. Bruk rikelig med spylervaeske nar vindusviskerne er i bevegelse. Frontruten ma veere vat

for at vindusviskerne skal fungere korrekt.

13.2.8. Skifte viskerblad pa frontruten

Levetiden til bladene pa frontruteviskerne pavirkes av vannet, skitten og materialrestene de visker bort fra

frontruten. Viskerbladene ma skiftes ut nar de viser tegn til slitasje.

1. Aktiver viskerens serviceposisjon via innstillingene i midtdisplayet.

2,

Laft vindusviskerne opp og bort fra frontruten.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
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Trykk pa knappen pa viskerarmen, og trekk bladet rett ut slik at det er parallelt med viskerarmen.

Kontroller at bladet pa farersiden er lengre enn bladet pa passasjersiden. Fgr det nye bladet inn i viskerarmen til du harer at
det klikker pa plass.

Sjekk at bladet er godt festet.
. Legg viskerarmene ned igjen pa vindusruten.

Deaktiver serviceposisjonen for vindusviskerne.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
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13.2.9. Aktivere serviceposisjonen for vindusviskeren

Serviceposisjonen for viskerblad legger til rette for rengjering eller utskifting av frontrutens viskerblader. Nar

den aktiveres, beveger viskerne seg til en mer tilgjengelig posisjon pé frontruten.

1. Trykk p& bilsymbolet £ i bunnlinjen og g4 til Innstillinger.
2. Gatil Kontroller - Speil og vindusviskere — Vindusviskere - Vindusvisker serviceposisjon.
3. Aktiver serviceposisjonen

> Viskerne beveger seg til en mer tilgjengelig posisjon og kan lgftes opp fra frontruten for service.

Legg ned viskerne

Legg viskerne ned pa frontruten igjen etter service. Hvis viskerne slas pa nar de er i hevet posisjon, kan bilen bli skadet.

Nar du har lagt viskerne ned igjen, ma serviceposisjon deaktiveres. Dette kan gjares pa falgende mater:

» Innstillingen i midtdisplayet.
» Begynne 3 kjgre.

» Sette pa viskerne eller spylerne.

13.2.10. Rustbeskyttelse

En god mate a redusere risikoen for rust p3, er a holde bilen ren. Bilen din har ogsa varig rustbeskyttelse.

Vanligvis krever ikke rustbeskyttelsen vedlikehold utover regelmessig rengjering og vask, som fjerner korroderende stoffer.
Unnga & bruke sterkt basiske eller sure rengjeringsstoffer pa blanke dekorkomponenter, da de kan fare til rust. Veidekke med
grus eller smastein kan fare til hakk i lakken der det kan danne seqg tillgp til rust. Slike skader ma utbedres sa snart du oppdager

dem.

Bilens rustbeskyttelse og herdende beskyttelse bestar av:
» beskyttende belegg, bade pa platemetallet og pafert med en haykvalitets lakkeringsprosess
» skjerming med plastkomponenter

» rustbestandig aluminium brukt for & beskytte utsatte komponenter i hjulopphenget

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
350 / 488



13.3. Rengj@ring og stell av interigret

Hold bilens interigr i god stand ved a stelle godt med materialene og holde dem rene.

Bruk oppbevaringsomradene i kupeen og koppholderne til & holde bilen ryddig. Fjern alltid flekker og skitt sa snart du legger

merke til dem, for @ unnga permanente merker.

Hvis det finnes spesielt gjenstridige flekker av skitt eller hvis du ikke oppnéar gnsket resultat nér du rengjer bilen, bgr du kontakte
Volvos kundestatte for a fa rad.

13.3.1. Rengjering av stoff og tekstiler

Hvis du far flekker pa taktrekk, setetrekk eller andre steder i bilens interigr, mé de fjernes sa snart som mulig.

Disse anbefalingene gjelder flere interigrstoff.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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or

Ved rengjering av setetrekk

e |kke skrap eller gni pa skitne overflater. Bruk i stedet forsiktige sirkelbevegelser. Husk at kontakt med skarpe
gjenstander eller ru materialer kan skade bilen.

e Rengjor alltid hele trekket. Hvis du kun rengjar flekker pa setetrekkene, kan det fgre til vannringer eller andre merker.

e |kke ta av overflatetrekket ved rengjaring.

e Visse typer klaer, som jeans eller semsket skinn, kan misfarge tekstiltrekket.

e Veer forsiktig nér du rengjer taktrekket. Det kan bli skadet av hardhendt behandling.

e Bruk bare rengjgringsprodukter og produkter for bilstell som anbefales for rengjgring av tekstiler, og felg
bruksanvisningene for disse produktene.

A Advarsel

Sete med sidekollisjonsputer

Spray aldri rengjeringsmiddel direkte pa setesidene med sidekollisjonsputer. Rengjer dem i stedet med en klut som er lett

fuktet med et egnet rengjsringsmiddel.

Stevsug eller tark omradet for a fjerne lgst stov og skitt.

. Rengjer omradet med en ren, lofri mikrofiberklut i ngytral farge som er lett fuktet med vann eller et fargelgst, mildt
rengjgringsmiddel. Bruk forsiktige sirkelbevegelser.

@ Tips

For & vaske tekstiltrekket anbefales det & bruke en mgbelrengjgringsmaskin som suger ut rengjeringsmiddelet og

skyller med vann.

. La materialet tarke helt far bruk.

(Q Viktig
Rengjgre sikkerhetsbelter

Nar du rengjer et sikkerhetsbelte, ma du holde det uttrukket til det er helt tart.

13.3.2. Rengjgring av skinn og vinyl

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Skinnet og vinylen i bilen kan bli pavirket av smuss og fargede plagg over tid. Overflaten ma rengjeres og

behandles for & gjere den mer motstandsdyktig mot skader.

Disse anbefalingene for rengjering av skinn gjelder bare ekte skinn.

(1 ) Viktig

Ved rengjering av setetrekk

e |kke skrap eller gni pa skitne overflater. Bruk i stedet forsiktige sirkelbevegelser. Husk at kontakt med skarpe
gjenstander eller ru materialer kan skade bilen.

e |kke bruk damprenser pa skinn.

e |kke ta av overflatetrekket ved rengjering.

e |kke bruk rengjgringsmidler for skinn og vinyl pa tekstiloverflater.

e Bruk bare rengjeringsprodukter og produkter for bilstell som anbefales av Volvo, og fglg bruksanvisningene for disse

produktene. Kontakt Volvos kundestgtte for & f& mer informasjon.

A Advarsel

Sete med sidekollisjonsputer

Spray aldri rengjgringsmiddel direkte pa setesidene med sidekollisjonsputer. Rengjgr dem i stedet med en klut som er lett

fuktet med et egnet rengjeringsmiddel.

1. Stevsug eller tark omradet for a fjerne lgst stev og skitt.

2. Bruk en ren mikrofiberklut i neytral farge, lett fuktet med rengjeringsmiddel, til & rengjere omradet med skdnsomme
sirkelbevegelser.

3. Latrekket tarke helt far bruk eller pafgring av behandling.

13.3.3. Rengjgring av glass og blanke overflater

Rengjer overflater som displayer, speil og beragringsknapper regelmessig og skansomt.

|\ Viktig
Ved rengjering av glass og blanke overflater

Ikke skrap eller bruk rengjeringsmidler med slipende effekt pa skjermer, speil eller bergringsknapper. Dette kan skade den

reflekterende overflaten.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
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1. Stevsug eller tark omradet for a fjerne lgst stav og skitt.
2. Bruk en ren mikrofiberklut lett fuktet med vann til & rengjgre omradet med skdnsomme sirkelbevegelser.

3. Laoverflaten tarke helt for bruk.

13.3.4. Rengjaring av innvendige komponenter av plast, me-
tall og tre.

Rengjer paneler og kontroller regelmessig, og fiern flekker s& snart som mulig.

Veer forsiktig

Ikke skrap eller gni pa skitne overflater. Bruk i stedet forsiktige sirkelbevegelser. Husk at kontakt med skarpe gjenstander
eller ru materialer kan skade bilen.

1. Stevsug eller tark omradet for a fjerne lgst stev og skitt.

2. Bruk en ren mikrofiberklut lett fuktet med vann til & rengjgre omradet med skdnsomme sirkelbevegelser.

Spray aldri et rengjeringsmiddel direkte pa elektriske komponenter som knapper eller kontroller.

3. La materialet tarke helt for bruk.

13.3.5. Rengjgring av matter

Rengjer mattene regelmessig, og serg for at de alltid ligger pa rett plass.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
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(1) viktig
Veer forsiktig

Ikke skrap eller gni pa skitne overflater. Bruk i stedet forsiktige sirkelbevegelser. Husk at kontakt med skarpe gjenstander
eller ru materialer kan skade bilen.

1. Ta ut mattene for & rengjere dem for seg selv og fa tilgang til gulvet. Grip matten i festepinnene og laft den rett opp.

2. Stevsug mattene og gulvet for & fjerne lgst stav og skitt. Ikke rist eller sld mattene for & fjerne stov eller skitt. Dette kan fore
til sprekker.

3. Rengjgr omradet med en ren mikrofiberklut i ngytral farge som er lett fuktet med vann eller et fargelgst, mildt

rengjeringsmiddel. Bruk forsiktige sirkelbevegelser.

4. La mattene tarke helt fgr de legges tilbake pa plass. Fest dem ved a trykke ned ved pinnene.

A Advarsel

Bruk bare én matte for hvert sete, og serg for at mattene er korrekt festet med alle pinnene. Hvis fererens matte ikke er

korrekt festet, kan den bevege seg rundt og medfare fare for at den setter seg fast neer eller under pedalene.

13.4. Hjul og dekk

Dekkenes formal er a baere bilens vekt, gi godt grep pa underlaget, redusere vibrasjoner og beskytte felgen

mot slitasje. Gjer deg kjent med anbefalingene for & f& mest mulig ut av hjulene og dekkene dine.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
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Leer deg hvordan du serger for korrekt dekktrykk og skifter hjul, slik at du feler deg trygg i slike situasjoner.

13.4.1. Anbefalinger for hjul og dekk

Volvo anbefaler at du bare bruker felger og dekk som er testet og godkjent av Volvo og er ekte Volvo-tilbehar.

Et komplett hjul betyr et dekk montert pa en felg.

Anbefalte dekk

Ved levering har bilen originale Volvo-dekk merket med VOL pa sideveggen 1", Disse dekkene er ngyaktig tilpasset bilen. Hvis du
skifter dekk, er det derfor viktig at de nye dekkene ogsa har denne merkingen for a ivareta bilens kjgreegenskaper, komfort og

stramforbruk.

Originaldekk

Bilen er opprinnelig utstyrt med dekktypen som er oppgitt pa merket pa stolpen ved fgrerdaren.

Dekkene har godt veigrep og gir gode kjgreegenskaper pa terre og vate veibaner. Husk likevel pa at dekkene er utviklet for a gi
disse egenskapene pa veier som er fri for is og sn@. Selv om bilen er utstyrt med stabilitetssystemer eller allhjulsdrift, er ikke

disse dekkene beregnet pa vinterkjgring. Bytt til vinterdekk nar veeret tilsier det.

Enkelte biler er utstyrt med en kombinasjon av dekk og felger med ekstra hgy ytelse. De er laget for & ha gode egenskaper pa
tarr veibane og har motstand mot vannplaning. De kan veere mer falsomme for skader i veibanen, og avhengig av forholdene
kan de ha kortere levetid.

Helarsdekk gir noe bedre veigrep pa glatte veier enn dekk som ikke klassifiseres som helarsdekk. For & ha godt veigrep pa isete

eller snadekte veier, anbefaler Volvo vinterdekk pa alle fire hjul.

Dekkenes alder

Volvo anbefaler at dekkene skiftes ut etter 6 ar fra den datoen de ble tatt i bruk. Hvis du ikke klarer & finne ut datoen, kan du se
etter DOT-merket?! pa dekkets sidevegg. Dekkene blir eldre og forringes over tid, ogsa nar de sjelden brukes. Dette kan ga ut
over dekkenes funksjon. Varme som forarsakes av varmt klima, hyppig transport av tung last eller eksponering for ultrafiolett
stréling (UV), kan fare til at aldringsprosessen gar raskere. Sprekker eller misfarging er eksempler pa utvendige tegn pé at dekket
ikke er egnet for bruk. Dekk med synlige svakhetstegn bgr skiftes straks.

Skifte dekk

Veer oppmerksom pa at hjulparet foran har andre dimensjoner enn hjulparet bak. Originalhjulene ma aldri byttes om mellom for-
og bakakselen.

Nar du skifter dekk, ma du passe pa at alle de fire dekkene har riktig starrelsesbetegnelse for den aktuelle akselen, er av samme
type (radial) og helst fra samme produsent som originaldekkene. Volvo anbefaler at du bruker dekk merket VOL. Hvis ikke er det

fare for at du endrer bilens veigrep og kjgreegenskaper.

Hvis hjulene monteres feil, vil bilens bremseegenskaper og evne til & drenere regn og slaps pavirkes negativt.
Felg- og dekkstarrelser

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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A Advarsel
L]

Felg- og dekkstarrelsen pa din Volvo er spesifisert for & oppfylle strenge krav til stabilitet og kjgreegenskaper.
Kombinasjoner av felgstarrelse og dekkstarrelse som ikke er godkjent, pavirker bilens stabilitet og kjgreegenskaper

negativt.

e Eventuelle skader som oppstar som fglge av montering av kombinasjoner av felgsterrelse og dekkstarrelse som ikke
er godkjent, dekkes ikke av nybilgarantien var. Volvo patar seg ikke ansvar for ded, personskade eller eventuelle

kostnader som skyldes montering av slike kombinasjoner.

e |kke bruk skadde, sprukne eller deformerte stél- eller aluminiumfelger, eller felger med omfattende korrosjonsskader

eller som er sveiset eller reparert.

[ Det kan forekomme avvik for visse dekkdimensjoner.

[21 Department of Transportation

13.4.1.1. Lagring av dekk og hjul

For & holde dem i god stand ma dekk som ikke er i bruk, lagres kjalig, tart og markt. Det er viktig & plassere

dem riktig og unnga at de eksponeres for kjemikalier.

Nar du lagrer hjul som ikke er i bruk, er det viktig & unnga at de utsettes for direkte sollys, regn, vann, varmekilder eller gnister.

De skal aldri lagres neer lgsemidler, bensin, olje eller lignende stoffer. Det gjelder spesielt brannfarlige stoffer.

Hjul M ma lagres hengende eller liggende pa siden. Hvis du lagrer dekk som ikke er montert pa felger, skal de aldri henges opp.

De ma lagres staende eller liggende pa siden. Hvis du henger opp dekk uten felger, kan de bli deformert.

[ Dekk montert p& felger

13.4.1.2. Dekkgkonomi

For a ta sa godt vare pa dekkene som mulig er det visse ting du bgr huske pa.

»  Korrekt dekktrykk reduserer ujevn slitasje. Det er viktig a sjekke trykket regelmessig.

» Kraftig akselerasjon, kraftig bremsing og kjering pa en méte som far dekkene til & skrike, forer til gkt dekkslitasje.

» Dekkslitasjen gker med hastigheten.

» Ubalanserte hjul ferer til ujevn og unormalt hgy dekkslitasje, i tillegg til redusert kjgrekomfort.

» Hjulene marulle i samme retning i hele levetiden.

» Bakdekkene ma alltid ha minst like godt veigrep som forhjulene for & redusere faren for overstyring ved kraftig bremsing.
» Dekkeller felger kan fa permanente skader hvis du treffer fortauskanter eller kjgrer over dype hull.

» Kjgrestil, veiforhold og klima pavirker dekkslitasjen.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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13.4.2. Betegnelser pa dekkets sidevegg

Pa dekkets sidevegg kan du finne flere sifre, tall og symboler. Her er noen eksempler og forklaringer pa hva de

betyr.

@ Nb!

Veer oppmerksom pa at fglgende dekkbetegnelser bare er eksempler. Ikke alle disse betegnelsene finnes nadvendigvis pa

dine dekk, og dekkene kan ha betegnelser som ikke er nevnt her.

Dekkdimensjoner

Alle dekkene har en dimensjonsbetegnelse, for eksempel: 265/40 R2198 W.

265 Dekkbredde (mm).

40 Forhold mellom hgyden p& dekksiden og bredden pa dekket (%).

R Radialdekk. Betegnelsen RF og symbolet spesifiserer at bilen er utstyrt med forsterkede dekk.
21 Felgdiameter (tommer).

98 Koder for maksimal tillatt dekkbelastning, lasteindeks.

W  Hastighetsklasse for maksimal tillatt hastighet, hastighetssymbol.

Felgdimensjoner

Alle felger har en dimensjonsbetegnelse, for eksempel: 8J x 19 x 50.
8 Felgbredde (tommer).
J Felgens kanttype.

19 Felgdiameter (ftommer).

50 Innpressimm (avstanden fra felgens senterlinje og anleggsflaten p& hjulnavet).

Vaerklassifisering

Her er noen eksempler pa klassifisering. Vaeregenskaper kan ogsa defineres med visse symboler.

M+S eller M/S Mud and Snow (vinterdekk)
AT All Terrain (alle typer terreng)
AS All Season (hel&rsdekk)

Dekkenes alder

DOT YLX2 0819 Dekkidentifikasjonsnummer eller TIN. Denne informasjonen hjelper dekkprodusenten a identifisere dekk i tilfelle sikkerhetsrelaterte tilbakekallinger.

1. pott!
2. Defarste to eller tre tegnene er koden for fabrikken der dekket ble produsert.
3. De neste to tegnene er dekkets starrelseskode.
Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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4. Defire siste sifrene spesifiserer uken og aret da dekket ble produsert. For eksempel betyr 0819 at dekket ble produsert i uke
08, ar 2019.

Eventuelle nummer eller bokstaver som star mellom, er markedskoder valgt av produsenten.

Maks last og trykk

Maks last 685 kg (1610 Ibs).  Spesifiserer den maksimale lasten dekket kan beere.

Maks trykk 240 kPa (35 psi). Det maksimale dekktrykket dekket kan utsettes for. Denne grensen spesifiseres av dekkprodusenten.

Laveste tillatte lasteindeks og hastighetsklasse

@ Advarsel

Laveste tillatte lastindeks (LI) og hastighetsklasse (SS) for dekkene til de respektive motorvarianten fremgar av
spesifikasjonene. Hvis det brukes et dekk med for lav lasteindeks eller hastighetsklasse, kan det bli overopphetet og
skadet.

Type, materialer og rulleretning.

P Viser at dekket er for personbiler.

VoL Volvo originaldekk.

Tradlag: Trdd 2 polyester, 2 stal, 1 Angir antall tradlag eller antall lag med gummibelagt stoff i dekkets manster og sidevegg. Dekkprodusenten mé ogsa oppgi hvilke
polyamid. Sidevegg 2 polyester. lagmaterialer som er brukt i dekket og sideveggen, som kan veere stal, nylon, polyester og visse andre materialer.

Pilsymbol Dekk med mgnster som er beregnet pa & bare rulle i én retning, har rulleretningen markert med en pil.

Klassifisering av enhetlig dekkvalitet (amerikansk dekkmerking)

Treadwear grade "Treadwear grade" er en komparativ klassifisering basert pa hvor fort dekket blir slitt i en standardisert test. En hayere verdi er bedre.
200

Traction Grade AA  '"Traction grade" angir veigrep basert pa standardiserte veigrepstester med bremsing i rett linje forover. Veigrepsklassifiseringen er, fra hayest til
lavest: AA,A,BogC.

Temperature grade  "Temperature grade" viser dekkets varmeegenskaper nar det har riktig dekktrykk og ikke er overbelastet. Temperaturklassifiseringen er, fra lavest til
A heyest: A,Bog C.

1 Department of Transportation

13.4.2.1. Dekkets slitasjeindikatorer

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Det finnes slitasjeindikatorer som viser tilstanden til dekkets mgnsterdybde.

De smale sporene som gar pa tvers av dekkets mgnster, er slitasjeindikatorer. Pa siden av dekket stér bokstavene TWI o,

(1) viktig
e Dekkene ma skiftes ut for de slites ned til slitasjeindikatorene, for & unnga darlig veigrep i regn og snga.

e Volvo anbefaler at vinterdekk har mgnsterdybde pa over 4 millimeter (1/8 tommer) og sommerdekk 1,6 millimeter
(1716 tommer).

[ Tread Wear Indicator (Slitasjeindikator)

13.4.3. Skifte hjul

Hvis du ma skifte hjul, er det viktig a falge den anbefalte prosedyren.

& Advarsel

Lafte bilen for & skifte et hjul

For & skifte et hjul ma det aktuelle hjulet Igftes opp fra bakken. Vaer ngye med a felge de separate instruksjonene for a

lafte bilen trygt.

e Hvis du skifter hjul i eller nzer trafikk, ma du serge for at du og bilen er godt synlige for andre trafikanter. Sett pa
nadblinklysene, sett ut en varseltrekant pa et synlig, men trygt sted, og ha pa deg refleksvest.

e Finn et trygt sted der de andre personene i bilen kan vente, i trygg avstand bade fra bilen og trafikken.

e Du eransvarlig for sikkerheten rundt bilen mens den er lgftet fra bakken. Ikke la personer oppholde seg i eller neer

bilen.

e Beveg deg aldri inn under bilen, og la heller ingen andre strekke seg inn under den med noen del av kroppen nar bilen

er lgftet med en jekk.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(i) Nb!

Du ma sette bilen i jekkemodus far bilen Igftes fra bakken.

Fer du tar av hjulet

Hjulene pa bilen din er festet med hjulbolter. Som ekstra tyverisikring kan du bruke lasbare bolter.

e Sgrg for at dimensjonene til hjulet som skal settes pa, er godkjent for bilen din.[M

e Sgrgfor alese gjennom alle instruksjonene far du gar i gang. Skaff til veie alt verktgyet du trenger, far du lgfter bilen.
(2]

Ta av hjulet
1. Taav hjulmutterhettene for hand. Du trenger ikke verktay for a gjgre dette.

2. Mens bilen fremdeles er lgftet fra bakken, bruk den forlengede hjulngkkelen til & Ilzsne hjulets festemateriell ca. 0,5 til 1
omgang. Trykk ngkkelen nedover mens ngkkelen star ut til venstre, for 8 unngad personskade. Festemateriellet Igsnes ved &
dreie mot urviseren. Hvis du har Iasebolter, starter du med dem.

3. Falg instruksjonene for a lgfte bilen pa trygg mate. Husk a aktivere jekkmodus.

4. Lgft bilen hgyt nok til at hjulet du vil ta av, ikke er i kontakt med bakken. Fjern festemateriellet og laft av hjulet.

@ Tips

Nar du bytter mellom vinter- og sommerhjul, ma du merke hvilken side de var montert pa, for eksempel V for venstre
og H for hayre.

Montere hjulet

5. Rengjgr anleggsflatene mellom hjulet og navet.

6. Monter hjulet. Sgrg for & stramme festemateriellet. Den siste strammingen til spesifisert tiltrekkingsmoment ma utfares
med hjulet stdende pa bakken, slik at det ikke kan bevege seg nar du trekker til.

A Advarsel
L]

Forhjulene og bakhjulene har forskjellig sterrelse. Sgrg for at du monterer dem pa riktig aksel. Feilmonterte hjul

kan ga ut over bilens kjgreegenskaper.

e Brukaldri smgremiddel pa gjengene pa festemateriell for hjul. Det kan gjere at festemateriellet lasner etter
stramming.

7. Senk bilen til bakken.

8. Trekk til festemateriellet i et kryssmanster. Hvis du bruker lasebolter, skal de trekkes til aller sist.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Det er veldig viktig at festemateriellet er godt festet. Trekk til med 140 Nm (103 Ib-ft). Kontroller tiltrekkingsmomentet med

en momentngkkel. Festemateriell som trekkes til for hardt eller for Igst, kan skade festegjengene eller selve hjulet.

Trekk til hjulets festemateriell i et kryssmgnster.

9. Sett hetten for hjulets festemateriell tilbake pa festemateriellet. Bruk posisjonsmarkeringen til & oppna riktig posisjon, og
trykk pa plass. Pass pa at den festes godt.

10. Sjekk dekktrykket og lagre en ny referanseverdi i systemet for dekktrykkovervaking.

A Advarsel

Sjekke hjulets festemateriell

Hjulets festemateriell ma kanskje etterstrammes noen dager etter at hjulet er skiftet. Temperaturforskjeller og vibrasjoner

kan fa dem til a lasne.

Hjulegenskaper etter hjulskift

Veer oppmerksom pa tegn til feilmonterte hjul. Dette kan pavirke bilens bremseegenskaper og evne til 8 drenere regn og

slaps.

Nar du har endret hjultype eller -starrelse, ma du kjere forsiktig i begynnelsen. Hjulenes dynamikk og kjgreegenskaper kan

ha endret seg.

(11" Enkelte reservehjul har forskjellige dimensjoner. Hvis bilen er godkjent for reservehjulet du har tenkt & bruke, er forskjellen i

dimensjoner OK.

2l Bruk verktey som er laget for din bilmodell.

13.4.3.1. Reservehjul

Hvis et dekk punkterer, kan reservehjuletm brukes som en midlertidig lasning til du kan skifte eller reparere
originalhjulet.

Reservehjulet er bare beregnet pa kortvarig bruk. Reservehjulet ma erstattes med et vanlig hjul sa snart som mulig.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Nar det ikke er i bruk, ber reservehjulet oppbevares i en sekk pa gulvet i bagasjerommet. Det ma festes med to stropper som

strammes i kryss over hjulet og festes til bilens fire festeringer for bagasje.

A Advarsel

For du kjgrer med reservehjul

e Bruk bare et reservehjul som bilen er godkjent for.

e |kke kjor bilen med mer enn ett reservehjul montert.

* Sngkjettinger kan ikke brukes hvis reservehjulet er montert pa forakselen.
e Reservehjulet skal aldri repareres.

e Sgrg for at du falger reservehjulprodusentens anbefalinger nar det gjelder dekktrykk.

Kjering med et reservehjul

e Kjor aldri raskere enn 80 km/t (50 mph) nér det er montert et reservehjul pé bilen.

e Bilens kjgreegenskaper kan pavirkes av et reservehjul. Det er viktig & skifte ut reservehjulet med et originalhjul sa snart

som mulig.

(1) Viktig

Reservehjulet er mindre enn bilens originalhjul. Dette pavirker bilens bakkeklaring. Veer oppmerksom pa haye

fortauskanter og ikke vask bilen i automatisk bilvask.

@ Nb!

Nar det brukes reservehjul, kan det vaere at dekktrykkovervakingen ikke fungerer korrekt.

1 Reservehjulet ma veere av typen midlertidig reservehjul, ogsa kalt nedhjul.

13.4.3.2. Vinterdekk

Vinterdekk er beregnet pa kjering i veiforhold med is og sne. Mgnsterdybden pa vinterdekkene dine bgr veere

dypere enn pa vanlige dekk.

Mal

Nar du kjerer med vinterdekk, er det viktig at alle de fire dekkene er av riktig type. Sper en Volvo-forhandler om rad.

Piggdekk

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Vinterdekk med pigger skal kjgres inn med rolig kjgring i 500—1000 km (300-600 miles), slik at piggene setter seg riktig i dek-

ket. P4 den maten varer dekkene og piggene lengre.

@ Nb!

Regelverket for bruk av piggdekk kan variere. Sgrg for at dekkene overholder alle lokale forskrifter og lover.

Mgnsterdybde

Veiforhold med is, slaps, sng og lave temperaturer stiller betraktelig hayere krav til dekk enn sommerlige kjgreforhold. Volvo an-
befaler vinterdekk med mansterdybde pd minst 4 millimeter (0,15 tommer).

@ Nb!

Fartsklasse

Vinterdekk["! kan ha hastighetsklasse som er lavere enn bilens toppfart. Hvis vinterdekkene har lavere fartsklasse enn bi-

lens toppfart, er det ikke tillatt & kjare raskere enn dekkenes fartsklasse angir.

[ Bade piggdekk og piggfrie dekk

13.4.3.3. Bruk av sngkjettinger

Sngkjettinger kan gi bedre veigrep i vinterforhold. Hvis du bruker kjettinger, er det visse begrensninger du ma

ta hensyn til.

A Advarsel

Du kan bruke sngkjettinger pa bilen din med falgende begrensninger:

e Bruk ekte snakjettinger fra Volvo eller tilsvarende kjettinger som er beregnet pa bilmodellen og dekk- og
felgdimensjonene.

e Deter bare tillatt & bruke ensides sngkjettinger.

e Feil sngkjettinger kan forarsake betydelige skader pa bilen og fere til en ulykke.

(i) Nb!

Bruk av sngkjettinger kan fare til funksjonsfeil i systemet for dekktrykkovervaking.

Montering av sngkjettinger

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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e Sorgforat du stér pa et trygt sted nar du legger pa eller tar av sngkjettingene.

o Folg alltid lokale regler og lover for bruk av sngkjettinger.

o Folg alltid produsentens monteringsanvisninger ngye.

o Brukalltid samme type kjettinger pa venstre og hayre dekk.

« Volvo anbefaler at sngkjettinger ikke brukes pa hjuldimensjoner over 20 tommer.

e Sarg for at du bruker riktig sterrelse i forhold til hjulene.

o Sngkjettinger ma bare brukes pa bakhjulene. 1

e Hvis det monteres hjul med en annen starrelse enn originalhjulene, ma visse sngkjettinger ikke brukes.

o Det ma veere tilstrekkelig avstand mellom kjettingene og bilens bremser, hjuloppheng og karosserikomponenter. Kjettinger

som kan komme i konflikt med bremsekomponenter, ma ikke brukes.

o Hvis du ma flytte bilen under montering eller demontering av kjettingene, ma du ikke la hjulene rulle over kjettingenes

festemekanismer.

o Stram kjettingene sa godt som mulig, og etterstram dem med jevne mellomrom.

@ Tips

@v pa a sette pa snekjettingene far vinteren kommer.

Kjering med sngkjettinger
o Nar sngkjettingene er satt pd, ma du kjgre ca. 200 meter (650 fot. Stopp bilen og sjekk pé nytt at kjettingene sitter godt.

o Kjor aldri fortere enn fartsgrensen som kjettingprodusenten har oppgitt. Kjer aldri raskere enn 50 km/t (30 mph) under noen

omstendigheter.

o Sngkjettinger gir bedre veigrep i visse forhold, men de pavirker kjgreegenskapene negativt pa andre mater. Om mulig ber du

unnga a kjgre over ujevnheter som humper og hull. Unnga raske eller skarpe svinger og kraftig bremsing.
e Unnga a kjore pa underlag som ikke er dekket av sng eller is, da dette sliter ut bdde sngkjettingene og hjulene.

o Haalltid aIIhqusdrift[Q] pa i innstillingene nar du kjgrer med kjettinger.

Ta kontakt med en Volvo-forhandler hvis du vil ha mer informasjon.

1 Dette gjelder ogsa biler med firehjulsdrift.

21 AwWD

13.4.4. Kontrollere slitasje pa bremseskivene
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Bremseskivene pa bilen slites etter hvert som de brukes. Kontroller dem for & sikre at bremsesystemet

fungerer som det skal.

Hver bremseskive har en minimumsverdi for tykkelse inngravert eller trykt pa selve bremseskiven. Ved & av og til male tykkelsen
pa bremseskivene med en skyvelere eller et tilsvarende verktay kan du finne ut om de ma skiftes ut.

A Advarsel

Lafte bilen for & fjerne et hjul

For at du skal kunne fjerne et hjul, ma hjulet lgftes opp fra bakken. Veer naye med & folge de separate instruksjonene for a

lafte bilen trygt.

e Hvis du fjerner et hjul i eller neer trafikk, ma du sgrge for at du og bilen er godt synlige for andre trafikanter. Sett pa
ngdblinklysene, sett ut en varseltrekant pa et synlig, men trygt sted, og ha pa deg refleksvest.

e Finn et trygt sted der de andre personene i bilen kan vente, i trygg avstand bade fra bilen og trafikken.

e Du eransvarlig for sikkerheten rundt bilen mens den er Igftet fra bakken. Ikke la personer oppholde seg i eller naer

bilen.

e Beveg deg aldri inn under bilen, og la heller ingen andre strekke seg inn under den med noen del av kroppen nar bilen
er lgftet med en jekk.

(@) Nb!

Du ma sette bilen i jekkemodus fer bilen lgftes fra bakken.

1. Taav hjulet.

2. Kontroller om bremseskivens overflate er slitt, og mal skivens tykkelse.

A Advarsel

Hvis bremseskivens tykkelse er mindre enn den angitte minimumsverdien, ma bremseskiven skiftes ut umiddelbart. Hvis
du fortsetter & bruke slitte deler utover denne grensen, kan det redusere bremseevnen og utgjgre en sikkerhetsrisiko.

N \siLa:
<l/\ Viktig
Indikatorer for bremseslitasje

Bilen din er utstyrt med indikatorer for bremseslitasje, som er metallbdnd som er festet til bremsen. Indikatorene lager lyd

nar bremseklossen slites ned.

Hvis du hgrer en lyd fra bremsene, ma du kontakte et autorisert Volvo-verksted for & fa bremseklossene kontrollert og om

ngdvendig skiftet ut. Kjgring med slitte bremseklosser kan ga ut over sikkerheten og skade bremseskivene.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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13.4.5. Punkteringer

Hvis et dekk punkterer, er det flere tiltak som ma gjeres for a takle situasjonen pa en trygg mate, spesielt hvis

det skjer mens du kjgrer.

Hvis punkteringen inntreffer mens du kjerer, er det viktig & tenke sikkerhet farst. Sett pa nadblinklysene og flytt bilen bort fra

umiddelbar fare hvis dette er mulig. Tilkall veihjelp om ngdvendig.

A Advarsel

e |kke kjor bilen hvis den har et punktert dekk. Det er ikke trygt og vil skade bilen.
e Sdsantdeter mulig, madu ga ut av bilen pa den siden der det er minst trafikk, for 8 unnga en ulykke.

e Plasser en varseltrekant slik at andre trafikanter varsles i god tid far de passerer bilen din. Husk & ta pa deg en

refleksvest farst, hvis du har en.

@ Tips

Hvis bilen er utstyrt med dekktetningssett, ma du lese instruksjonene fgr du bruker det.

13.4.5.1. Midlertidig punkteringsreparasjon

Bilen din er utstyrt med et sett for midlertidig punkteringsreparasjonm som kan brukes til 8 reparere en
mindre punktering i et dekk. Settet inneholder en flaske med tetningsmiddel og en kompressor.

A Advarsel

Les alle instruksjonene far du bruker dekktetningssettet.

Du ma ikke kjgre fortere enn 80 km/t(50 mph) ndr du har brukt dekktetningssettet p& dekkene.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Kompressor

Kompressoren er beregnet pa a brukes til midlertidige dekkreparasjoner, og er godkjent av Volvo. Du kan ogsa bruke kompres-

soren til & sjekke og justere dekktrykket pa originaldekkene ved behov.

Kompressoren er et elektrisk apparat. Nar den skal kasseres, ma du faglge lokale regler for avfallshandtering.

Tetningsveeske

Tetningsveesken fungerer som en midlertidig reparasjon. Den er effektiv for tetning av punkteringer i dekkmgnsteret, men skal
ikke brukes til & tette punkteringer i dekkets sidevegg. Hvis dekket har starre kutt, sprekker eller lignende skader, ma du ikke

bruke tetningsmiddelet til & reparere det.

Flasken med tetningsvaesken ma byttes ut hvis den har gatt ut pa dato 1 Den gamle flasken regnes som miljgskadelig avfall.

[ sakalt tetteskum eller dekkskum

2l se utlepsdatoen pa flasken.

13.4.5.1.1. Bruke dekktetningssettet

Nar du bruker dekktetningssettet, er det flere viktige trinn du ma felge. Serg for at du leser og forstar hvert
trinn fgr du gar videre.

(i) Nb!

Disse instruksjonene gjelder dekktetningssettet som leveres av Volvo.

Oversikt over dekktetningssettets kompressor
@ Trykkmaler
@ Trykkreduksjonsventil

@ Klistremerke med maksimal tillatt hastighet

@ Luftslange

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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@ Stremkabel

Flaske med tetningsmiddel

& Advarsel

Tetningsmiddel kan veere skadelig.

Tetningsmiddelet inneholder stoffer som er skadelige hvis de inntas. Innholdet kan ogsa forarsake allergiske reaksjoner
eller pa annen mate veere skadelig for luftveiene, huden, sentralnervesystemet og gynene.

Forholdsregler

e Settet ma oppbevares utilgjengelig for barn.

e Unnga langvarig eller gjentatt kontakt med huden. Hvis du far tetningsmiddel pa kleerne, ma det fjernes.

e Vask hendene grundig etter handtering.

Farstehjelp

e Hvis produktet inntas: Ikke fremkall oppkast med mindre helsepersonale gir instruksjoner om a gjere dette. Oppsok

lege.
e Hud: Vask bergrte hudomrader med sape og vann. Oppsgk lege hvis symptomene vedvarer.

e Qyne: Skyll med rikelig med vann i minst 15 minutter. Laft gvre og nedre gyelokk av og til mens du skyller. Oppsgk

lege hvis symptomene vedvarer.

* Inhalering: Ta med personen som har blitt utsatt for produktet, ut i friskt luft. Oppse@k lege hvis irritasjonen vedvarer.

» Kontroller at kompressorens pa/av-knapp stér i posisjonen av fgr du starter.

» |kke fjern luftslangen mens reparasjonen pagar.

» Hvis punkteringen skyldes en spiker eller lignende og den fremdeles star i dekket, ma den ikke fjernes. Den bidrar til 4 tette
igjen punkteringen.

» Huvis reparasjonen utfgres i et omrade hvor det kan vaere andre kjgretay, ma nadblinklysene slas pa og varseltrekant settes
ut, hvis du har dette.

Forberedelser

1. Plasser merket som viser maksimal hastighet pa et lett synlig sted som en paminnelse for fgreren, for eksempel pa

frontruten. Du finner det i kompressoren.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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2. Fjern TMK-merket fra flasken med tetningsvaeske, og fest det pa dekkets felg. Dette hjelper deg a huske hvilket dekk som ma
skiftes ut.

3. Skru flasken pa bunnen av flaskeholderen, som er plassert pad kompressoren der du tidligere fant merket for maksimal
hastighet. Den har er en mothake som hindrer lekkasje. Nar flasken er festet, kan den ikke fjernes igjen. Den ma fjernes pa et
verksted ',

4. Festden ene enden av luftslangen til toppen av flasken med tetningsveaeske, der hvor du fant TMK-merket.

5. Skru av hetten pa dekkventilen og fest den andre enden av luftslangen pa dekkventilen. Skru luftslangens koblingsstykke sa

langt ned pa gjengene som mulig.
Starte reparasjoner av punkteringer
6. Koble kompressoren til bilens 12 V-uttak og kontroller at uttaket fungerer og leverer strom. 1
7. Start kompressoren ved & trykke pa pé/av-knappen.

> Trykket i kompressoren gker. Trykket kan i kort tid bli s& hayt som 6 bar (87 psi) far det stabiliserer seg etter ca. 30 sekunder.

& Advarsel

Std aldri ved siden av dekket mens kompressoren er pa. Hvis det oppstar en sprekk eller bule, ma kompressoren slas
av straks. Stopp og kontakt Volvo Assistance for trygg berging.

8. Fyll luft pd dekket i 7 minutter eller til dekket nar 3,5 bar (51 psi).

For & unnga overoppheting ma ikke kompressoren ga i mer enn 10 minutter.

9. Sl& av kompressoren for & kontrollere trykket p& trykkmaleren. Minimumstrykket er 1,8 bar (26 psi) og makstrykket er 3,5 bar
(51 psi). Bruk trykkreduksjonsventilen hvis trykket er for hayt.

& Advarsel

Hvis trykket er under 1,8 bar (26 psi), er hullet i dekket for stort. Ikke fortsett. Kontakt Volvo Assistance for trygg
berging.

10. Koble kompressoren fra 12 V-uttaket.

11. Skru luftslangen Igs fra dekket og bruk beskyttelseshetten for & unnga at resten av tetningsmiddelet lekker ut.

12. Sett stovhetten pa dekkventilen igjen.

13. Kjori 10 minutter® s& snart som mulig sa tetningsmiddelet fordeler seg og tetter dekket. Etter dette mé du utfere en

oppfelgingskontroll.
Oppfelgingskontroll

14.Med kompressoren slatt av, koble luftslangen til dekkets luftventil.

15. Sjekk dekktrykket pa trykkmaleren.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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> e Hyis trykket er under 1,3 bar (19 psi), er ikke dekket tilstrekkelig tettet. Stopp og kontakt Volvo Assistance for trygg
berging.

e Huvis dekktrykket er hayere enn 1,3 bar (19 psi), ma dekket fylles til trykket som er spesifisert p& dekktrykkmerket pa
darstolpen pé ferersiden. Trykket ma veere minst 2,0 bar (29 psi) for at du skal kunne kjgre videre. Hvis trykket er under
2,0 bar (29 psi), ma du ringe Volvo Assistance. Hvis trykket er for hgyt, m& du slippe ut luft ved hjelp av
trykkreduksjonsventilen.

16. Sett stovhetten pa dekkventilen igjen.

»  Erstatt flasken med tetningsmiddel og slangen etter bruk. Kontakt en Volvo-forhandler for & gjere dette.

» Volvo anbefaler a skifte ut eller reparere det skadde dekket s& snart som mulig. Informer verkstedet om at dekket inneholder
dekktetningsmiddel.

é Advarsel

Maksimal kjgrelengde med dekk som inneholder tetningsmiddel, er 200 km (120 miles).

' Et autorisert Volvo-verksted anbefales.

21 Uttaket slutter & levere stram 10 minutter etter at fareren har gatt ut av bilen. Du kan starte det igjen ved & sette deg inn i
bilen.

(3] Eller 3 kilometer (2 miles)

13.4.5.1.2. Fylle pa luft i dekk med kompressoren i
dekktetningssettet

Dekkene kan fylles med luft fra kompressoren som fglger med dekktetningssettet.

Kontroller at kompressorens pd/av-knapp stér i posisjonen av fgr du starter.

1. Festen ende av luftslangen til kompressoren der hvor fartsgrensemerket er plassert. Skru av hetten pa dekkventilen, og fest
den andre enden av luftslangen til dekket. Skru luftslangens koblingsstykke sa langt ned pa gjengene som mulig.

2. Koble kompressoren til bilens 12 V-uttak og kontroller at uttaket fungerer og leverer strom. [

3. Start kompressoren ved & trykke pa péd/av-knappen.

For a unnga overoppheting ma ikke kompressoren vaere pa i mer enn 10 minutter om gangen.

»

. Sjekk dekktrykket pa kompressorens trykkmélerm. Bruk trykkreduksjonsventilen hvis trykket er for hgyt.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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5. Sla av kompressoren og trekk pluggen ut av 12 V-uttaket.
6. Skru luftslangen lgs fra dekket.

7. Sett stavhetten pa dekkventilen igjen.

Legg settet tilbake pa oppbevaringsstedet.

[ Uttaket slutter & levere strgm 10 minutter etter at fareren har gétt ut av bilen. Du kan starte det igjen ved & sette deg inn i
bilen.

21" Anbefalt dekktrykk for bilens originaldekk er oppgitt pa et merke pa derstolpen p4 farersiden.

13.4.6. Dekktrykk

Korrekt dekktrykk bidrar til bedre kjgrestabilitet, lavere energiforbruk og lengre levetid for dekket.

Dekktrykket synker over tid. Trykket varierer dessuten etter miljgforholdene. Alt dette er normalt. Hvis du kjgrer med feil dekk-
trykk, kan dekkene bli overopphetet og dermed utvikle skader. Dekktrykket pavirker kjgrekomforten, stegynivaet og
kjgreegenskapene.

Gjer det til en vane a sjekke dekktrykket en gang i maneden og fer lengre turer. Bruk alltid en palitelig dekktrykkmaler. For a
holde dekkene i god stand ma du bruke anbefalt dekktrykk for kalde dekk.

& Advarsel

Hvis dekktrykket er for hgyt eller for lavt, kan dekket pafgres alvorlig skade. Dekkene kan eksplodere mens du kjgrer og

fare til at du mister kontrollen over bilen.

@ Tips

Korrekt dekktrykk vil hjelpe deg a utnytte bilens lasteevne til det fulle.

13.4.6.1. Dekktrykkovervaking

Bilen kan registrere og indikere at dekktrykket er lavt. Dekktrykkovervakingen kan ikke deaktiveres. Hvis
systemet ikke er i stand til & registrere lavt dekktrykk, vil det varsle om funksjonsfeil.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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For at dekktrykksystemet skal kunne gi oppdatert informasjon, ma du kjgre bilen i over 30 km/t (20 mph) i flere minutter.

(1)

Et indikatorsymbol begynner a lyse hvis det oppdages lavt trykk i et av dekkene. Det vil lyse sa lenge problemet ikke er lgst.

| tillegg til meldinger i farerdisplayet kan du finne informasjon om dekktrykkovervakingen i midtdisplayets visning for bilstatus.

& Advarsel

Forvarsel er ikke mulig

Systemet kan ikke gi deg forvarsel om potensiell dekkskade.

Serg for & korrigere dekktrykket straks

Nar symbolet for lavt dekktrykk lyser, ma du stoppe og sjekke dekktrykkene sa snart som mulig. Kjgring med lavt dekk-
trykk kan fere til at dekket svikter.

Hvis dekktrykksystem ikke virker som det skal, vil varselsymbolet i fgrerdisplayet farst blinke i ca. et minutt og deretter lyse kon-

tinuerlig. Det vil ogsa bli vist en melding i fgrerdisplayet. Hvis feilen er permanent, ma bilen til service. il

Husk:
» Systemet erstatter ikke behovet for regelmessig dekkinspeksjon og vedlikehold.
» Indikasjonssymbolet for lavt dekktrykk vil ikke forsvinne far det lave dekktrykket er korrigert.

» Huvis det anbefalte dekktrykket har endret seg, f.eks. ved bytte av dekk eller last, ma du lagre en ny referanseverdi for
dekktrykket.

@ Nb!

Dekktrykksensorene ma monteres pa alle hjul, inkludert vinterdekk. Hvis du bruker et reservehjul eller et annet hjul uten
sensor, vil det vises en feilmelding i fererdisplayet etter noen minutters kjgring. Husk & sgrge for at nye hjul har sensor, for

a unnga varsel om funksjonsfeil i systemet.

Status

Du finner informasjon om problemer som oppdages av dekktrykkovervakingen, i bilstatusvisningen i midtdisplayet.

Varselsymbol bak Dekktrykket er sveert lavt. Stopp straks og kontroller dekkene.
Gult varselsymbol Dekktrykket er lavt. Stopp og kontroller dekkene sé& snart som mulig.

Varseltrekant Dekktrykksystemet méa kontrolleres.

Systembeskrivelse

Den fglgende informasjonen er formulert i henhold til eksterne rettslige krav.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
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Hvert av dekkene, inkludert reservehjulet (hvis bilen har dette), mé& sjekkes hver méned i kald tilstand og fylles til dekktrykket
som anbefales av kjgretgyprodusenten pé bilens fabrikasjonsplate eller dekktrykkmerke. (Hvis bilen har dekk med annen star-
relse enn det som er oppgitt pa bilens fabrikasjonsplate eller dekktrykkmerke, ma du finne ut hva som er korrekt dekktrykk for

disse dekkene.)

Som en ekstra sikkerhetsfunksjon er bilen utstyrt med et dekktrykksystem (TPMS) som tenner en varsellampe for lavt dekktrykk
nar ett eller flere av dekkene har lufttrykk vesentlig under anbefalt trykk. Nar varsellampen lyser, ma du stoppe og kontrollere
dekkene sa snart som mulig, og fylle dem til korrekt dekktrykk. Kjgring med et dekk med vesentlig lavere trykk enn anbefalt, vil
fore til at dekket overopphetes. Dette kan fare til at dekket svikter. Lavt dekktrykk reduserer ogsa drivstoffeffektiviteten og leveti-
den til dekkmgnsteret, og kan pavirke bilens kjgreegenskaper og bremseegenskaper.

Veer oppmerksom pa at TPMS ikke er en erstatning for korrekt vedlikehold av dekkene. Det er farerens ansvar a opprettholde rik-
tig dekktrykk selv om undertrykket ikke har nddd et niva som gjgr at TPMS-indikatoren for lavt dekktrykk tennes.

Bilen er ogsa utstyrt med en TPMS-feilindikator som varsler nar systemet ikke fungerer som det skal. Indikatoren for funksjons-
feil i TPMS er kombinert med varsellampen for lavt dekktrykk. Nar systemet registrerer en funksjonsfeil, vil varsellampen blinke i
ca. ett minutt og deretter lyse kontinuerlig. Dette vil fortsette 3 skje hver gang bilen startes, sa lenge funksjonsfeilen varer. Nar
indikatoren for funksjonsfeil lyser, kan det vaere at systemet ikke er i stand til a registrere eller signalisere lavt dekktrykk slik det
etter hensikten skal. Funksjonsfeil i TPMS kan oppsta av forskjellige grunner, inkludert montering av reservehjul eller alternative
hjul eller hjul pa bilen som hindrer TPMS i a fungere korrekt. Sjekk alltid varsellampen for funksjonsfeil i TPMS etter at du har
skiftet ett eller flere dekk eller hjul pa bilen, for & sikre at TPMS er i stand til a8 fungere korrekt med reservehjulet eller de alterna-

tive dekkene og hjulene.

[ Volvo anbefaler at alle reparasjoner og service utferes pa et autorisert Volvo-verksted.

13.4.6.1.1. Lagre en ny referanseverdi for
dekktrykkovervaking

Dekktrykksystemet ma ha en referanseverdi & basere seg pa. Det betyr at verdien under visse omstendigheter
ma oppdateres for at systemet skal fungere korrekt.

Nar dekktrykket justeres, ma en ny referanseverdi lagres. Det kan vaere nar visse endringer gjgres, for eksempel hver gang du
skifter til hjul som ma ha et annet anbefalt dekktrykk. Det kan ogsa vaere ngdvendig a oppdatere referanseverdien hvis det skjer

en betydelig endring i bilens vekt pa grunn av lasting eller lossing.

Selv nar du reagerer pa en advarsel om lavt dekktrykk og fyller pa luft til den forrige referanseverdien, ma du lagre dekktrykkver-
dien pa nytt for & ta hensyn til eventuelle temperaturrelaterte endringer.

For a lagre en referanseverdi ma bilen vaere slatt pa og sta stille.

Fyll pa luft til dekket nar riktig trykk. 1

-

N

Trykk pa bilsymbolet £=J i bunnlinjen og g4 til Status — Dekktrykk.

(M)

. Trykk pd & for & komme til innstillingene.

H

. Velg referansedekktrykk og trykk pa Lagre.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(@) Nb!

Lagre-knappen er ikke tilgjengelig

Av sikkerhetsmessige grunner er Lagre-knappen bare tilgjengelig nar bilen er slatt pa og star stille.

Knappen er ogsa utilgjengelig hvis det vises en advarsel om sveert lavt dekktrykk i forerdisplayet. Dette er for & unnga
at en lav verdi ved et uhell blir lagret som referanse. | dette tilfellet ma du fylle luft pa dekkene til riktig referansedekk-

trykk og deretter begynne a kjare bilen. Nar advarselen i fgrerdisplayet forsvinner, kan du stoppe bilen og fortsette med

a lagre en ny referanseverdi.

5. Bekreft at du vil lagre en ny verdi. Bekreftelsestrinnet er ngdvendig for & unnga & lagre en ny referanseverdi utilsiktet.
> Dette overskriver det tidligere dekktrykket og temperaturen og lagrer en ny referanseverdi.

6. Begynn & kjare bilen med en hastighet over 30 km/t (20 mph).

1 Dekktrykkmerket pa dgrstolpen pa farersiden har informasjon om anbefalt dekktrykk for bilen.

13.4.6.2. Justere dekktrykket

Dekktrykket kan matte justeres hvis du skifter hjul eller planlegger a kjgre med uvanlig tung last. Det er
normalt at dekktrykket synker over tid. A justere det slik at du har riktig trykk for den aktuelle situasjonen,
bidrar til jevn dekkslitasje og hay ytelse.

Dekkene ma veere i omgivelsestemperatur nar du sjekker og justerer trykket. Dette kalles & ha kalde dekk. Slipp aldri ut luft fra et
varmt dekk. Nar det kjgles ned, faller lufttrykket i dekket, noe som kan fare til for lavt dekktrykk eller til og med helt flatt dekk.

Dekkene kan bli varme veldig fort, og bar regnes som varme hvis de kjgres i mer enn ca. 1,5 km (1 mile). De trenger ofte ca. 3 ti-

mers nedkjgling fgr de er nede i omgivelsestemperatur igjen.

Anbefalt trykk for fabrikkmonterte dekk er vist pa derstolpen pa farersiden.

1. Ta av dekkets ventilhette og trykk dekktrykkmaleren hardt inn pa ventilen.
2. Sjekk maleren for & se ndvaerende dekktrykk.

3. Fyll pa lufti dekket til riktig trykk er oppnadd.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
375/488



(i) Nb!

Advarsel om lavt trykk

Hvis du har mottatt en advarsel om lavt trykk, ma du fylle luft i dekket opp til den sist lagrede trykkverdien.

Endrede forhold

Hvis du ma justere dekktrykket pa grunn av endrede forhold, for eksempel nar du skifter dekk, ma du fylle pa luft til an-
befalt dekktrykk.

4. Sett pa ventilhetten il igjen for & unnga skade pa ventilen.

5. Undersgk om det sitter materialrester eller andre fremmedlegemer fast i dekket, for eksempel spiker eller andre ting som kan

punktere dekket.
6. Sjekk om sideveggene har hulrom, kutt, klumper eller andre uregelmessigheter.

7. Lagre referanseverdien for dekktrykket i midtdisplayet nar du har justert trykket.

Hvis du tilfeldigvis fyller for mye luft i dekket, kan du trykke pa metallstiften i midten av ventilen for a slippe ut den overflgdige
luften. Sjekk deretter trykket pa nytt.

(@) Nby

Reservehjul kan ha anbefalt dekktrykk som er forskjellig fra det anbefalte dekktrykket i originaldekkene. Bruk alltid trykket

som anbefales av produsenten av reservehjulet.

@ Tips

Du kan bruke kompressoren fra dekktetningssettet til & sjekke og justere dekktrykket pa originaldekkene ved behov.

"l Bruk bare originale Volvo-ventilhetter eller plasthetter. Metallhetter kan ruste og bli sittende fast i ventilen,

13.5. Bilens elektriske system og batterier

Bilen har et spesialisert elektrisk anlegg som leverer elektrisitet til og fra batteriene. Det finnes bade

hgyspennings- og lavspenningskretser for forskjellige elektriske funksjoner.

Det finnes informasjon om flere av bilens elektriske komponenter i denne seksjonen av veiledningen. Dette omfatter:
»  Fremdriftsbatteri

» 12 V-batteri

» Tilkoblingspunkt for stramforsyning pa 12 V for nedssituasjoner

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Sikringer

@ Viktig

Tilkoblingspunkt for 12 V

Ved fullstendig tap av strem kan ikke bilen lases opp, siden alle Iasene har elektronisk betjening. For a fa adgang til bilen
og lade den, kan den tilfgres strem i en kort periode ved hjelp av det eksternt tilgjengelige tilkoblingspunktet for 12 V-bat-
teriet. Man far tilgang til tilkoblingspunktet ved a fjerne en liten plate ved fremre hjulhus.

Far du bruker tilkoblingspunktet for 12 V, ma du ta i betraktning falgende:

e Volvo anbefaler at tilkoblingspunktet for 12 V bare brukes av serviceteknikere med det formal & fa adgang til bilen som

del av bergingstiltakene etter at bilen er satt ut av kjgrbar stand.

e Den eksterne 12 V-kontakten pa bilen skal kun brukes til & gjere bilen tilgjengelig. Ikke forsgk & lade en annen bil eller

lignende ekstern kilde fra dette punktet.
e Bruk bare en 12 V-lader med maksimal ladestrgm under 30 A.
e |kke koble et annet 12 V-batteri til tilkoblingspunktet.

e Huvis det kobles til en stramkilde som leverer stram pé over 30 A, vil tilkoblingspunktets sikring g3, slik at

tilkoblingspunktet settes ut av funksjon.

e Tilkoblingspunktet for 12 V. ma bare brukes i en kort periode. Det er ikke ment a brukes til kontinuerlig stramtilfarsel til

bilen.

e Respekter pluss- og minusmarkeringene pa klemmene, siden reversering av polariteten i lavspenningssystemet kan

fare til skade pd komponentene i lavspenningssystemet eller at 30 A-sikringen gar.

@ Tips
Lading av bilen

Det finnes egne seksjoner om funksjoner og utstyr knyttet til lading, for eksempel ladeport og kabler.

Praktiske funksjoner

Stremrelaterte funksjoner, som USB-porter og tradlgs lading av elektronisk utstyr, dekkes i andre seksjoner.

A Advarsel

e |kke handter eller modifiser bilens elektriske komponenter. Utfar bare tiltak som er klart beskrevet i brukerhandboken.
e Hgyspenningskomponenter kan produsere eller lede dgdelig stram og ma bare handteres av godkjente teknikere.

e |kke utfer reparasjoner pa bilens elektriske anlegg eller komponenter. Kontakt et autorisert Volvo-verksted for & fa

utfert ngdvendige reparasjoner eller service.

13.5.1. Fremdriftsbatteri

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Bilens fremdriftsbatteri er bilens sentrale energi- og stregmkilde. Den leverer kraft til all elektrisk fremdrift, og

driver indirekte resten av bilen ved & holde det 12 V-batteriet ladet.

Fremdriftsbatteriet ligger lavt i bilens understell.

Batterivedlikehold og batterihelse

Hvordan du bruker bilen, pavirker fremdriftsbatteriets tilstand. Over tid synker kapasiteten. Visse brukervaner anbefales for 3 bi-

dra til & forlenge bilens levetid. Disse brukervanene dekker hendelser og forhold som kan forarsake batteriskade.

Hvis du lar bilen std med lavt batteriniva, kan det fare til batteriskade. Sarg for at du lader bilen sa fort som mulig hvis

batterinivaet er neer null.

@ Tips

Det finnes separate seksjoner i denne veiledningen om batterihelse og tiltak du kan gjgre i en situasjon med lavt

batteriniva.

Batteriservice- og vedlikehold

Fremdriftsbatteriet er en hgyspenningskomponent som bare godkjente teknikere kan utfgre service pa.

A Advarsel
L]

Ikke handter eller modifiser bilens elektriske komponenter. Utfgr bare tiltak som er klart beskrevet i brukerhandboken.
e Hgyspenningskomponenter kan produsere eller lede dgdelig stram og ma bare handteres av godkjente teknikere.

e |kke utfer reparasjoner pa bilens elektriske anlegg eller komponenter. Kontakt et autorisert Volvo-verksted for a fa

utfert ngdvendige reparasjoner eller service.

Batteripass

Du kan finne ut mer om bilens fremdriftsbatteri ved & skanne QR-koden pa batteripasset. Det er plassert pa innsiden av dgrstol-

pen pa farersiden og kommer til syne nar dgren dpnes.

13.5.1.1. Batterihelse og -ytelse

Visse brukervaner kan bidra til 8 opprettholde fremdriftsbatteriets tilstand og ytelse over tid. Enkelte scenarier

kan fare til batteriskade og ber alltid unngas.

Lavt batteriniva og flatt batteri

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Fremdriftsbatteriet kan bli alvorlig skadet hvis det ikke lades etter at batterinivet faller til 0 %. Bilen trekker litt strem nar
den star parkert. A la bilen std med lavt batteriniva uten & lade den kan derfor fare til flatt batteri og batteriskade. Hvis

batterinivaet er under 20 % nar den er parkert, anbefales det at bilen kobles til for lading snarest mulig.

Hvis batteriniviet nar 0 %, anses batteriet som flatt eller tomt. Da mé bilen lades s& snart som mulig for & redusere risikoen for
batteriskade.

Det er ogsa fare for at det lille 12 V-batteriet blir flatt hvis fremdriftsbatteriet ikke kan forsyne det med strem. Hvis begge batteri-

ene er flate, har ikke bilen strgm i det hele tatt, og den vil ikke kunne starte lading.

Hey ladetilstand

Fremdrifstbatteriet kan bli skadet hvis batterinivaet holdes veldig heyt over lengre tid.

For regelmessig lading kan batterislitasjen reduseres ved & velge et mélbatteriniva pad under 100 %. Du bgr bare lade til 100 %

hvis du trenger full rekkevidde pa neste kjgretur.

Hvis du lar bilen sta plugget inn for lading uten at du har umiddelbare planer om & kjgre den, bgr du velge malnivaet for batteriet

som anbefales i bilens ladevisning.

Ladevaner

Vekselstramlading er anbefalt lademodus for hverdagslading. Dette bidrar til & holde batteriets tilstand ved like over tid. Like-
stremlading gir mer slitasje.

Langtidsparkering

Na&r du lar bilen st& parkert i mer enn en méned, anbefales det & ha batterinivé pa 40 til 60 %. Bruk eller lad bilen for 4 oppna an-

befalt niva.

Hvis du lar bilen sta parkert i mer enn tre maneder, anbefales det at den er plugget inn, men med en grense for batterilading pa

50 %. Dette er for 8 oppnéa bedre batterihelse.

Sjekk batterinivaet regelmessig. Sjekk ogsa at lading fungerer.

@ Tips

Det finnes en egen seksjon i denne veiledningen med flere anbefalinger for langtidsparkering.

Parkering i varmt vaer

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Unnga a utsette bilen for ekstreme temperaturer. Unnga a la bilen star parkert i mer enn 24 timer hvis det er fare for at
temperaturen nér 55 °C (131 °F).

| varmere perioder anbefales det at bilen plugges inn nar den star parkert. Haye temperaturer forarsaker skade pa batteriet, spe-
sielt ndr bilen er utsatt for sveert varmt veer over lengre tid. Bilen kan aktivt kjgle batteriet nar den star parkert, men dette bruker
energi. Nar du kommer tilbake til bilen som star parkert, kan batterinivaet veere merkbart lavere enn sist. Hvis bilen er plugget

inn for lading, kan den kjgle batteriet uten a senke batterinivaet og risikere flatt batteri.

| sveert hgye temperaturer anbefales det & parkere i skyggen. Sterkt sollys kombinert med hgy temperatur kan fare til sveert hay

batteritemperatur og for stort kjglebehov.

Parkering i kaldt vaer

Nar batteriet er kaldt, reduserer bilen midlertidig batteriytelsen til det er varmet opp. A kjgre bilen med redusert ytelse skader ikke
batteriet.

For & unnga midlertidig redusert ytelse fra et kaldt batteri, bar du koble til bilen for lading og aktivere bilens forkondisjonering
for kjgreturen. Bilen kan da varme opp batteriet uten at det gar ut over ytelsen og den tilgjengelige rekkevidden.

| temperaturer under —30 °C (—22 °F) ber du unnga & la bilen st parkert uten lading i mer enn 24 timer.

13.5.1.2. Kjolesystem for drivlinjen

Bilen har et avansert system for temperaturregulering.

Systemet regulerer temperaturen i fremdriftsbatteriet aktivt mens bilen star parkert, lader eller kjgrer. Dette skjer hvis bilen re-
gistrerer hay eller lav temperatur, og under forkondisjonering.

Ikke forsgk a fylle pad kjglemiddel selv

Kjglesystemet er et lukket system. Hvis kjglesystemet trenger vedlikehold, ma dette utfares av en oppleert tekniker. 0]

[ Volvo anbefaler & f& utfart utskiftingen hos et autorisert Volvo-verksted.

13.5.2. 12 V-batteri

12 V-batteriet driver alt elektrisk utstyr i bilen unntatt fremdrift.

Service og utskifting

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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12 V-batteriet er vedlikeholdsfritt.

Kontakt et autorisert Volvo-verksted hvis 12 V-batteriet mé& skiftes ut.

@ Viktig
Tilkoblingspunkt for 12 V

Ved fullstendig tap av strem kan ikke bilen lases opp, siden alle Idsene har elektronisk betjening. For & f& adgang til bilen
og lade den, kan den tilfgres strem i en kort periode ved hjelp av det eksternt tilgjengelige tilkoblingspunktet for 12 V-bat-
teriet. Man far tilgang til tilkoblingspunktet ved a fjerne en liten plate ved fremre hjulhus.

Far du bruker tilkoblingspunktet for 12 V, ma du ta i betraktning falgende:

e Volvo anbefaler at tilkoblingspunktet for 12 V bare brukes av serviceteknikere med det formal & fa adgang til bilen som

del av bergingstiltakene etter at bilen er satt ut av kjgrbar stand.

e Den eksterne 12 V-kontakten pa bilen skal kun brukes til & gjare bilen tilgjengelig. Ikke forsgk a lade en annen bil eller
lignende ekstern kilde fra dette punktet.

e Bruk bare en 12 V-lader med maksimal ladestram under 30 A.
e |kke koble et annet 12 V-batteri til tilkoblingspunktet.

e Hvis det kobles til en streamkilde som leverer stream pa over 30 A, vil tilkoblingspunktets sikring g3, slik at
tilkoblingspunktet settes ut av funksjon.

e Tilkoblingspunktet for 12 V. ma bare brukes i en kort periode. Det er ikke ment & brukes til kontinuerlig stremtilfarsel til

bilen.

e Respekter pluss- og minusmarkeringene pa klemmene, siden reversering av polariteten i lavspenningssystemet kan

fore til skade pa komponentene i lavspenningssystemet eller at 30 A-sikringen gar.

Spesifikasjoner for 12 V-batteri

Batteritype H5 AGM

Spenning 12V

M3l (lengde x bredde x hayde) 242 x175x 190 mm (9,5 x 6,9 x 7,5 in)
Kapasitet 60 Ah

Kapasitet ved kaldstart!" 680 A

1 cca

13.5.2.1. Batterimerker

Bilbatterier med lav spenning er merket med informasjon om trygg handtering.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Symboler

@

Unnga gnister og apen ild.

Bruk vernebriller.

@

Batteriet ma oppbevares utilgjengelig for barn.

>

Batteriet inneholder etsende syre.

Neermere informasjon finnes i bilens veiledning.

17

-

Eksplosjonsfare.

50

Batteriet ma avhendes pa korrekt mate for resirkulering.

s

Resirkuler pa korrekt mate.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
382 /488



@ Nb!
Avbildede merker

Merkene som er avbildet i veiledningen, er generiske fremstillinger av merkene i bilen. Brukerhdndboken viser bare plasse-

ringen og hvilken type informasjon de inneholder. Den faktiske informasjonen om bilen er oppgitt pa selve merkene.

13.5.3. Resirkulering av batterier

Brukte batterier ma resirkuleres pa en miljgvennlig mate.

Be om rad fra Volvos kundestgtte hvis du er usikker pd avhending av batterier. Fremdriftsbatteriet ma bare behandles av autori-

serte teknikere.

13.5.4. Sikringer

Elektriske sikringer beskytter forskjellige deler av bilens elektriske anlegg ved & kutte strgmmen hvis
stremmen overgar sikringens terskelverdi. Nar en sikring har gatt, ma den skiftes ut for & gjenopprette

funksjonen.

Nar en sikring gar, kan det veere tegn pa en underliggende elektrisk feil. Kontakt Volvos kundestatte hvis bilen varsler om at en

sikring har gatt.

e Hvis en sikring skiftes ut med en sikring av feil type, kan det fore til alvorlig skade pa det elektriske anlegget.
e Den nye sikringen ma ha riktige spesifikasjoner, som type og ampereverdi.

e Volvo anbefaler at sikringer skiftes pa et autorisert Volvo-verksted.

13.6. Verktoy og utstyr

Bilen er utstyrt med enkelte redskaper som kan vaere nyttige i visse situasjoner. For eksempel hvis du ma
skifte hjul.

Verktayet og utstyret i bilen oppbevares pa forskjellige steder, som under panseret, i hanskerommet og i bagasjerommet. Sgrg

for at du vet hvor alt oppbevares, sa du slipper a lete etter det nér du trenger det.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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A Advarsel

Verktgy ma oppbevares pa egnet mate

Last verktay og utstyr ma oppbevares i oppbevaringsrommene for dette, nar det ikke er i bruk. Hvis ikke kan de fare til

materielle skader eller personskader i en eventuell kollisjon.

Les alle instruksjoner om bruk av verktay

Far bruk ma du sgrge for at du leser og forstar alle relevante og tilgjengelige instruksjoner for verktay og utstyr.

Kontakt Volvos kundestgtte for 8 fa anbefalinger om verktgy og utstyr til bilen.

Varseltrekant

Hvis bilen havarerer pa et sted der det kan komme andre biler, kan du sette opp varseltrekanten for & varsle andre fgr de nar bilen
din.

Forstehjelpssett

Bilen er utstyrt med farstehjelpssett. Enkelte regioner krever at det alltid er tilgjengelig i bilen.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
384 /488



Slepekrok

Slepekroken kan festes i bilens statfanger og brukes til tauing. Den kan ogsa brukes til & sikre gjenstander som er festet pa ta-

ket, og som er lengre enn taket.

Verktay for lasbar hjulbolt

Dette verktgyet er for & Idse opp hjulbolten slik at du kan skifte hjulet.

Sett for midlertidig reparasjon av punktering

Bilen din er utstyrt med et dekktetningssett som kan brukes til en midlertidig reparasjon av en mindre punktering i et dekk.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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13.6.1. Bruke en varseltrekant

Monter og sett ut varseltrekanten hvis bilen settes ut av kjgrbar stand i et omrade der det kan komme andre

kjgretay. Hensikten med varseltrekanten er & varsle andre fgrere om bilen din eller andre stillestdende farer.

Varseltrekanten pakket i boksen.

(i) Nb!

Lokale regler og forskrifter

Regler og forskrifter om hvordan og nar man skal sette ut varseltrekant, varierer fra region til region. Du har ansvar for a

vite hvilke regler som gjelder der du kjarer, og a felge dem.

@ Tips

e Hvis det er mgrkt nédr du setter ut varseltrekanten, bgr du kle deg i refleksvest hvis du har en i bilen. Hvis du ikke har
refleksvest, kan du holde varseltrekanten slik at den reflekterende siden er synlig nar du baerer den.

e Du kan legge boksen pa farersetet som en paminnelse om & hente varseltrekanten fgr du forlater stedet.

1. Sett pa ngdblinklysene.
2. Tavarseltrekanten ut av boksen, fold den ut og koble sammen endene.
3. Fell ut trekantens stattebein.

4. Sett varseltrekanten pa et egnet sted med tanke pa trafikken, og i en avstand som sgrger for at andre fgrere varsles i god tid
fer de nar bilen din.

Huske & hente varseltrekanten far du kjgrer fra stedet.

13.6.2. Feste slepekroken

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Bruk slepekroken til & feste en vinsjvaier ved tauing.

Pa hgyre side av bilen skrus slepekroken inn i et gjenget hull bak et deksel pa stetfangeren foran og bak.

@ Viktig

Les om tauing og begrensninger for tauing far du begynner.

Finn frem slepekroken s& du har den klar.

Deksel for feste for slepekrok foran

For & feste den foran: Fjern dekselet ved & trykke midt pd venstre side av dekselet. Dekselet svinger ut og kan deretter fjernes.

Deksel for feste for slepekrok bak

For & feste den bak: Fjern dekselet ved & trykke midt pa& hayre side av dekselet. Dekselet lasner og kan deretter fjernes.

2. Skru slepekroken helt inn i det gjengede festehullet.

@ Viktig

Det er viktig at slepekroken er skrudd helt fast. Ved a tre noe gjennom slepekroken og bruke det som hevarm, for

eksempel en hjulmutterngkkel, kan man forsterke kraften.

Nar du er ferdig, ma du huske a fjerne slepekroken igjen og legge den tilbake pa oppbevaringsstedet.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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13.7. Lofte bilen

Du kan lgfte ett hjul om gangen fra bakken med en jekk. Les alle instruksjonene fer du lgfter bilen.

@ Viktig

Det er veldig viktig a plassere jekken pa jekkepunktet. Hvis ikke kan batteriet bli skadet.

Anbefalt eller medfalgende utstyr.

e Instruksjonene for & lgfte bilen forutsetter bruk av en jekk som er anbefalt eller levert[' av Volvo.

e Bruk kun verktgy og utstyr som er beregnet pa din bilmodell. Kontakt en Volvo-forhandler for & fa anbefalinger om

verktay.

e Volvo anbefaler at arbeidsoppgaver som ikke beskrives i veiledningen, utfgres av et autorisert Volvo-verksted.

e En beerbar jekk beregnet pa sporadisk og begrenset bruk egner seg bare til kortvarig ngdbruk, for eksempel for a

handtere en punktering. Garasjejekk anbefales til hyppig eller omfattende bruk.

e Bilen ma bare Igftes ved hjelp av jekkepunktene.

Annet lgfteutstyr

e Hvis du bruker lgfteutstyr som ikke leveres av Volvo [2], ma du lese instruksjonene for utstyret ngye for du lgfter bilen.
Forsikre deg om at utstyret egner seg til & brukes med bilen.

e Bruk ekstra sikringsutstyr som akselstativer og hjulklosser nar det er hensiktsmessig.

e Nar du bruker garasjejekker aller annet lgfteutstyr beregnet pa hyppig og langvarig bruk, ma du bruke egne

lafteomrader i stedet for de som beskrives i disse instruksjonene.

A Advarsel

Sikkerhet rundt bilen

e Huvis du skifter hjul i eller neer trafikk, ma du se@rge for at du og bilen er godt synlige for andre trafikanter. Sett pa
nagdblinklysene, sett ut en varseltrekant pa et synlig, men trygt sted, og ha pa deg refleksvest.

e Finn et trygt sted der de andre personene i bilen kan vente, i trygg avstand bade fra bilen og trafikken.

e Du eransvarlig for sikkerheten rundt bilen mens den er |gftet fra bakken. Ikke la personer oppholde seg i eller naer

bilen.

Lafte bilen

e Beveg deg aldri inn under bilen, og la heller ingen andre strekke seg inn under den med noen del av kroppen nar bilen
er lgftet.

e |kke plasser en gjenstand mellom bakken og jekken eller mellom jekken og bilens jekkepunkt.

e |kke bruk lgfteutstyr som har tegn til skader.

For bilen |aftes:

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Finn frem verktayet og delene du trenger til det planlagte arbeidet.
Kontroller at jekken er i godt stand, og at gjengene er velsmurte og rene.

For & unnga utilsiktet utlgsing av alarmen, ma du redusere bilalarmens fglsomhet.

1. Sett pa parkeringsbremsen.
2. Aktiver jekkemodus i innstillingene.

3. Sett pa plass hjulklosser for & redusere faren for at bilen beveger seg nar den lgftes. Store steiner eller treklosser kan ogsa
brukes. Legg dem béde foran og bak hjulene som blir stdende pa bakken.

4. Finn jekkepunktet pa bilens understell.

Det finnes to jekkepunkter pa hver side av bilen.

5. Plasser jekken under bilens jekkepunkt. Jekken ma sta pa fast, sklisikkert og jevnt underlag. Plasser jekken med sveiven
rettet bort fra bilen.

6. Sveiv opp jekken til hodet kommer pd plass i bilens jekkepunkt. Serg for at den utstikkende delen pé jekkhodet passer inn i
sporet pa jekkepunktet.

1

7. Gjor en siste justering. Serg for at
e jekken ikke star pa skra i noen retning

e foten star midt under jekkepunktet

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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o jekkhodet mater jekkepunktet pa korrekt mate

8. Lgft bilen til passende hgyde. Ikke lgft den hayere enn nedvendig for a utfare arbeidsoppgaven som skal gjeres.

& Advarsel

Ikke la bilen sta ubevoktet nar den er |aftet.

Senk bilen forsiktig nar arbeidet er fullfart. Husk a teste viktige bilfunksjoner som kan ha blitt pavirket av arbeidet du har utfert.
Legg jekken tilbake pa oppbevaringsstedet.

Jekkemodus vil bli deaktivert s& snart du begynner a kjgre.

ul Avhengig av markedet kan en jekk for sporadisk og begrenset bruk leveres med bilen.

2l pette gjelder garasjejekker eller annet lgfteutstyr som er beregnet pa hyppig og omfattende bruk

13.7.1. Lefteomrader for verksted

Du kan bruke en garasjejekk eller lgfteutstyr beregnet pa hyppig og langvarig bruk nar du lgfter bilen fra
bakken. Nar du gjer dette, ma du sgrge for at jekken eller utstyret plasseres pa bilens lgfteomrader.

Lafteomrader for bruk med verkstedutstyr.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
390 /488



Lafteomradene for bruk med verkstedutstyr er plassert ved batteribrettets ytterhjerner. De er like bak de vanlige jekkepunktene,

neer det ribbede omradet.

Det er veldig viktig a plassere garasjejekken pa bilens lgftepunkter. Hvis ikke kan batteriet bli skadet.
Hvis du bruker garasjejekk, ma laftesadelen vaere gummibelagt for & beskytte bilen og s@rge for at bilen star stott.

For & unnga utilsiktet utlgsing av alarmen, ma du redusere bilalarmens falsomhet fgr bilen |gftes.

(@) Nby

Du ma sette bilen i jekkemodus far bilen Igftes fra bakken.

13.7.2. Aktivere jekkemodus

Hvis du ma lgfte et hjul fra bakken, for eksempel for a skifte hjul, ma du ferst sette bilen i jekkemodus.

Bilen har luftfjeering som automatisk vil jevne ut bilen hvis bakken er ujevn. Luftfjeeringen ma slds av nar du bruker jekk til 4 lofte
et hjul fra bakken. Hvis ikke bil bilen forsgke & holde bilen i vannrett posisjon.

1. Trykk pa bilsymbolet £=3 i bunnlinjen og g til Innstillinger.
2. Gatil Kontroller - Bilmoduser - Jekke-modus.

3. Aktiver jekkemodus

Jekkemodus vil automatisk sla seg av nar du begynner & kjore igjen.

13.8. Vedlikehold og reparasjoner

Korrekt utfart vedlikehold og reparasjoner er avgjerende for & holde bilen i god stand.

Bilen holder oversikt over nar den sist var inne til service, og gir deg beskjed nar det er pa tide a bestille ny service. Den kan selv-

diagnostisere mange typer feil og varsle deg hvis du ma gjere noe.

Hvis du merker at bilen har behov for vedlikehold eller reparasjoner uten at bilen har detektert det, ber du kontakte Volvos
kundestatte.

Volvo anbefaler at alt vedlikehold og alle reparasjoner utfares av et autorisert Volvo-verksted.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Feil og varsler

Hvis et varsel i bilen melder om behov for vedlikehold, ma du bestille time sa snart som mulig. Bilens statusvisning i

midtdisplayet inneholder ogsa informasjon om detekterte problemer.

& Advarsel

e |kke handter eller modifiser bilens elektriske komponenter. Utfar bare tiltak som er klart beskrevet i brukerhandboken.
* Hgyspenningskomponenter kan produsere eller lede dgdelig strem og ma bare handteres av godkjente teknikere.

e |kke utfer reparasjoner pa bilens elektriske anlegg eller komponenter. Kontakt et autorisert Volvo-verksted for & fa

utfert nadvendige reparasjoner eller service.

Volvos anbefalte vedlikeholdsprogram

Volvo anbefaler at du lar et autorisert Volvo-verksted utfgre alt reparasjons- og vedlikeholdsarbeid. Volvos verksteder har perso-
nalet, spesialverktgyet og servicelitteraturen som trengs for a levere service av hgy kvalitet. Volvos anbefalte vedlikeholdspro-
gram er utarbeidet for a gi bilen lang levetid. At bilen vedlikeholdes i henhold til det tilpassede vedlikeholdsprogrammet, kan
veere en forutsetning for dekning under Volvos garantier. Bilens service- og garantiinformasjon " inneholder neermere opplys-
ninger om service og garantivilkar.

[ Dette er en separat publikasjon som falger med bilen din.

13.8.1. Bestille time for vedlikehold eller reparasjoner

Volvos kundestatte tar seg av bestillinger nar du trenger time for vedlikehold eller reparasjon. Autoriserte

Volvo-verksteder har spesialopplaering og spesialutstyr for a ta seg av bilen din.

Bilen varsler deg nar det er tid for vedlikehold.

1. Kontakt Volvos kundestgtte for & bestille time. De finner det neermeste servicepunktet ditt.

Hvis du ikke far kontakt med Volvos kundestatte og har akutt behov for vedlikehold eller reparasjon, kan du kontakte en vei-

hjelptjeneste som er tilgjengelig der du befinner deg.

13.8.2. On-board diagnoseport

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Bilen din har en diagnoseport der verkstedet kan koble seg til bilen for & kommunisere med bilens systemer.

Det ma ikke kobles til utstyr som ikke er godkjent av Volvo.

Diagnoseporten er av typen OBDII.
Diagnoseporten befinner seg pa undersiden av dashbordet, neer utlgserhandtaket for panseret.

Ukorrekt bruk av diagnoseporten kan ha negativ effekt pa bilens systemer og programvare. Dette gjelder blant annet tilkobling

av uautorisert utstyr[ﬂ og installering av programvare eller diagnoseverktay.

A Advarsel

Volvo patar seg ikke noe ansvar hvis uautorisert utstyr kobles til bilens diagnoseport. Kontakt et autorisert Volvo-verksted

hvis du vil ha mer informasjon.

1) Utstyr som ikke er godkjent av Volvo.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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14. Bil ute av kjgrbar stand og berging

Hvis du ikke kan kjere bilen, anses den & veere ute av kjgrbar stand. Du kan alltid kontakte et autorisert Volvo-

verksted hvis du ikke finner en lgsning i veiledningen eller hvis du er usikker pd hvordan du skal ga frem.

Avhengig av hva problemet bestar i, vil du kanskje kunne lgse det selv eller med hjelp fra et autorisert Volvo-verksted eller andre
tjenester. | denne delen av veiledningen finner du en rekke scenarier og informasjon om hvordan du kan handtere dem pa en

trygg mate.

| en situasjon der det er personskader eller fare for personskader, ma sikkerhet og medisinske behov prioriteres hgyere enn ber-

ging av bilen. Ikke ngl med a ta kontakt med ngdtjenester ved behow.

Falgende scenarier har sine egne seksjoner i veiledningen som kan hjelpe deg a finne de underliggende arsakene og de
ngdvendige trinnene ved berging.

» Bilen har funksjonsfeil og bilen kan ikke brukes pa tilsiktet mate.
» Batteriet er flatt og bilen gir ingen respons.

» Deterfysisk skade pa bilen. Skaden kan gjare bilen uegnet for kjgring eller fgre til at bilen settes ut av kjgrbar stand. Selv

overfladiske skader ma vurderes for a sikre at det er trygt & bruke bilen.

14.1. Skadet bil

Hvis bilen blir skadet, er det viktig & registrere omfanget av skaden for a fastsla hvordan bilen kan behandles

trygt.

Skader kan sette bilen ut av kjgrbar stand eller gjgre den utrygg a kjere.

Kontakt et autorisert Volvo-verksted hvis bilen har blitt skadet eller viser tegn til & ha padratt seg skade mens den sto parkert.
Hvis skaden gjer at bilen ikke er kjgrbar, eller svekker bilens ytelse i stor grad, ma bilen repareres pa stedet av veihjelp eller frak-
tes bort av en bergingstjeneste.

Mindre skader

Du kan selvdiagnostisere mange defekter, men dette kan ikke avdekke alle typer skader eller forutsi hvilke konsekvenser
de vil ha. Et lite sammenstet som farer til overfladisk skade, kan forstyrre komponenter bak det bergrte omradet, slik at
for eksempel en parkeringssensor blir feilinnstilt. Derfor er det viktig a fa tilsynelatende sma eller overfladiske skader un-

dersgkt av en oppleert tekniker for & fastsla skadens fulle omfang.

Skader som gjar at bilen ikke eri kjgrbar stand

Det finnes flere typer skader som kan gjere at bilen ikke er i kjgrbar stand. Det gjelder blant annet:
» Kollisjonsskade

»  Punktering

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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»  Skade pa frontruten
» Vannskade

»  Mekanisk svikt

Kollisjonsskade

Etter en kollisjon av en viss alvorlighetsgrad, gar bilen inn i sikkerhetsmodus og ma berges.

Sa sant det er mulig, ma du ikke prave a kjgre eller flytte bilen etter en alvorlig kollisjon. Hvis bilen utgjer en akutt fare for
trafikken, kan det gjgres et unntak for a flytte den en kort strekning bort fra umiddelbar fare hvis bilens tilstand gjer dette

mulig.

Vannskade

Vannskade kan fgre til permanent skade pa bilen og pavirke bilens funksjon i alvorlig grad.

A torke bilen eller la den st& til den er tarr, vil ofte ikke vaere tilstrekkelig til & korrigere betydelige vannskader. En oppleert
tekniker ma undersgke alle vannskader for a fastsla skadens omfang og alvorlighetsgrad.

Mekanisk skade

Den beste méten & unngd mekaniske skader p3, er & bruke bilen pa tilsiktet méte og utfare regelmessig vedlikehold. Det er viktig
a folge med pa bilens tilstand til enhver tid.

14.2. Funksjonsfeil

Nar en del av bilen eller en av bilens funksjoner ikke virker som den skal, regnes det som en funksjonsfeil.m
Det kan veere utrygt & bruke bilen i det hele tatt, avhengig av hvilken type funksjonsfeil bilen er utsatt for.

@ Nb!

Bil ute av kjgrbar stand

Bilen bgr anses for & veere ute av kjgrbar stand hvis en funksjonsfeil hindrer deg i & kjgre trygt.

Bilen gir ingen respons

Det finnes en egen seksjon i denne veiledningen om stremrelaterte problemer.

Generelle rad for funksjonsfeil

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
395/488



Hvis en funksjon ikke fungerer som normalt, kan du pregve fglgende:

Les hva veiledningen har a si om funksjonen. Sgrg for at du vet hva som kreves for at den skal fungere som normalt.
Arsaken til problemet kan vaere at du ikke kjenner til en begrensning for en spesifikk funksjon.

Start alle relaterte enheter og systemer pa nytt. Dette gjelder selve bilen, men kan ogsa omfatte telefonen din eller en app.

Hvis det finnes mer enn én mate & bruke en funksjon eller utfare en oppgave pa, bgr du preve alternativene.

@ Nb!

Endringer etter programvareoppdateringer

Programvareoppdateringer kan endre funksjoner slik at de virker pa en annen mate enn far. Les informasjonen som falger
med hver oppdatering, slik at du forstar hvorfor bilen kan endre oppfarsel.

Mulige arsaker

Nar en funksjon ikke fungerer som forventet, kan det vaere flere arsaker til det:

Bilens innstillinger er endret.

Miljgforhold pavirker bilen og bilens systemer.
Signalforstyrrelser pavirker tilkoblinger og tradlgse systemer.
En sikring har gatt og ma skiftes ut.

Programvarefeil.

Mekanisk feil.

Kontakt et autorisert Volvo-verksted ved behov

Hvis du ikke kan lgse problemet med informasjonen i veiledningen, bar du kontakte et autorisert Volvo-verksted.

Noter deg hva som skjedde omkring tidspunktet da problemet oppsto. Det kan bidra til & finne arsaken. En viktig hendelse kan

veere:

Skade pa bilen.

Bilen ble utsatt for ekstreme forhold.

Nylig utfart service, vedlikehold eller utskifting av en komponent.
Nylig oppgradering av programvare.

Andre feil.

1| noen tilfeller kan det som oppfattes som en feil eller svikt, egentlig vaere en tilsiktet begrensning under vilkdrene som

bilen er utsatt for.

14.3. Stremigs bil eller bil uten respons

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Hvis bilen din ikke gir respons eller tilsynelatende ikke har strgm, kan det skyldes flate batterier eller et

problem med stremsystemene.

Hvis bilen har flate batterier, vil ikke bilen gi respons pa enkelte av handlingene du gjer. Det omfatter forsgk pa a lase den opp el-

ler starte den.

Hvis bilen ikke gir respons pa grunn av manglende strem, finnes det ulike bergingsmuligheter avhengig av situasjonen.

Falgende situasjoner kan fare til at begge batteriene i bilen blir flate:
» Bilen kjgres til den har O % batteriniva, og lades deretter ikke umiddelbart.

» Bilen forlates med lavt batteriniva. Hvis bilen ikke plugges inn for lading, fortsetter batterinivaet a falle ettersom bilen bruker

litt strem ogsa nar den er parkert.
» Bilen star uten a bli ladet over lengre tid, slik at batterinivaet faller.

» Lavtemperatur reduserer batterikapasiteten midlertidig under nivaet som er pakrevd for a levere stram til bilen.

Forhold eller bruk som gker stremforbruket og ferer til at batterinivaet faller raskere enn ventet, er blant annet fglgende:
» Brukav tilbehgr eller stramkrevende bilfunksjoner.

» Hgy temperatur som far batterikjglingen til & sette i gang.

Berging ved flatt fremdriftsbatteri

Hvis bare fremdriftsbatteriet er flatt, har bilens systemer strem, men den kan ikke startes eller kjgres. Bilen viser at batterinivaet
er 0 %. | dette tilfellet kan 12 V-batteriet tilfgre stram til systemene som trengs for & starte lading av fremdriftsbatteriet. Det er

viktig & bevare energi i 12 V-batteriet sa du kan apne bilen og lade den.

Tiltak for berging av bilen:
» Hvis du kan lade bilen der den star parkert, ma den lades straks.

» Huvis bilen ikke kan lades der den star, ma bilen berges og transporteres til et sted der den kan lades. | mellomtiden ma du
forsgke & spare den gjenvaerende stremmen i 12 V-batteriet. Dette er viktig for batterihelsen, og serger dessuten for at

grunnleggende funksjoner er tilgjengelige for bruk i en ngdssituasjon.

Berging ved fullstendig tap av strem

Hvis 12 V-batteriet blir flatt, vil bilen ikke gi noen slags respons. Dette kan skje hvis noe hindrer fremdriftsbatteriet i & holde 12 V-
batteriet ladet, for eksempel at fremdriftsbatteriet lades ut og bilen ikke lades i tide. Hvis begge batteriene er flate, mister bilen all

respons, og den kan ikke lades som normalt.

Bergingstiltak:
» Kontakt et autorisert Volvo-verksted eller tilkall veihjelp.

» Huvis det finnes en ladekilde der bilen befinner seg, kan det la seg gjere a tilfare bilen stram midlertidig ved a bruke et

spesielt tilkoblingspunkt for ekstern 12 V. Dette kan gi deg muligheten til a starte lading.

» Huvis bilen ikke kan lades der den befinner seg, ma den transporteres til et sted med en ladekilde. Et autorisert Volvo-

verksted har utstyret som trengs for 4 tilfgre bilen strem og lade den.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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(1) Viktig
Tilkoblingspunkt for 12 V

Ved fullstendig tap av strem kan ikke bilen lases opp, siden alle Idsene har elektronisk betjening. For & f& adgang til bilen
og lade den, kan den tilfgres strem i en kort periode ved hjelp av det eksternt tilgjengelige tilkoblingspunktet for 12 V-bat-

teriet. Man far tilgang til tilkoblingspunktet ved a fjerne en liten plate ved fremre hjulhus.

Far du bruker tilkoblingspunktet for 12 V, ma du ta i betraktning falgende:

e Volvo anbefaler at tilkoblingspunktet for 12 V bare brukes av serviceteknikere med det formal & f& adgang til bilen som

del av bergingstiltakene etter at bilen er satt ut av kjgrbar stand.

e Den eksterne 12 V-kontakten pa bilen skal kun brukes til & gjere bilen tilgjengelig. Ikke forsgk a lade en annen bil eller

lignende ekstern kilde fra dette punktet.
e Brukbare en 12 V-lader med maksimal ladestrem under 30 A.
e |kke koble et annet 12 V-batteri til tilkoblingspunktet.

e Huvis det kobles til en stramkilde som leverer stram pa over 30 A, vil tilkoblingspunktets sikring g3, slik at

tilkoblingspunktet settes ut av funksjon.

e Tilkoblingspunktet for 12 V. ma bare brukes i en kort periode. Det er ikke ment & brukes til kontinuerlig streamtilfarsel til

bilen.

e Respekter pluss- og minusmarkeringene pa klemmene, siden reversering av polariteten i lavspenningssystemet kan

fore til skade pa komponentene i lavspenningssystemet eller at 30 A-sikringen gar.

Andre situasjoner med stremmangel

Det kan forekomme situasjoner der du er ganske sikker pa at fremdriftsbatteriet ikke har lavt ladeniva. | slike tilfeller kan mangel
pa stram veere tegn pa at 12 V-batteriet ikke mottar stram fra fremdriftsbatteriet eller ikke kan forsyne bilen med strgm.

Mulige scenarier som pavirker strgamforsyningen pa 12 V:
»  En sikring har gatt og ma skiftes ut.
» 12 V-batteriet er defekt.

» Detfinnes en feil i det elektriske anlegget, maskinvaren eller programvaren som hindrer at bilen kan slas pa.

Hvis du ikke finner arsaken til problemet, eller ikke kan lgse det ved hjelp av veiledningen, ber du kontakte et autorisert Volvo-
verksted.

14.4. Bilberging

Bilberging betyr vanligvis transport av bilen med en bergingsbil. Dette er nadvendig hvis bilen settes ut av
kjgrbar stand og den ikke kan settes i stand igjen der den befinner seg.

Kontakt et autorisert Volvo-verksted hvis du trenger bilberging. ")

Anbefalt bergingsprosedyre avhenger av omstendighetene og bilens tilstand. Hvis bilen er uskadet og har strgm, kan tauemo-
dus aktiveres slik at bilen kan trekkes opp pa planet pa en bergingsbil. Hvis bilen er skadet, ikke reagerer eller er i sikkerhetsmo-
dus, ma den lgftes opp pa bergingsbilens lasteplan.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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| ) Viktig
Hjul laftet fra bakken

Uansett bilens tilstand ma den transporteres med alle hjulene laftet fra bakken nar den berges. Tvungen dreiing av hjulene

under transport kan fare til alvorlige skader pa bilen.

Hold trygg avstand

Ikke la noen sta like bak bilen nar den trekkes opp pa bergingsbilen.

(11 Ved akutt behov for bilberging kan du ogs& kontakte veihjelp og bergingstjeneste direkte.

14.5. Sikkerhetsmodus

Hvis bilen registrerer skade som gér ut over sikkerheten, kan den ga inn i sikkerhetsmodus.

Sikkerhetsmodus begrenser de tilgjengelige funksjonene nar bilen har padratt seg skade. Bilen ma gjennomga skadevurdering
og reparasjoner[ﬂ hvis sikkerhetsmodus er aktivert. Kontakt et autorisert Volvo-verksted hvis sikkerhetsmodus er aktivert av en

eller annen grunn.

Displayene viser tydelig nar bilen er i sikkerhetsmodus, hvis de fortsatt fungerer.

Nar sikkerhetsmodus er aktiv, kan du ikke kjgre bilen. Hvis du ma flytte bilen bort fra umiddelbar fare, kan du imidlertid ga ut av
sikkerhetsmodus via midtdisplayet. Kjgring med bilen etter deaktivering av sikkerhetsmodus ma gjeres med stor forsiktighet,

og kun over sveert korte strekninger, for eksempel ut pa veiskulderen.

@ Nb!

Nar du gar ut av sikkerhetsmodus, gjennomfgrer bilen en sikkerhetskontroll. Det informeres om dette i farerdisplayet.

Hvis kontrollen ikke blir bestatt, kan du ikke ga ut av sikkerhetsmodus for a flytte bilen.

A Advarsel

e |kke bruk bilen eller opphold deg i den mens den er i sikkerhetsmodus. Det eneste unntaket er for & bevege den en

kort strekning hvis den utgjer umiddelbar fare for trafikken.
e Bilen ma ikke taues uten at tauemodus er aktivert farst. Dette gjeres i midtdisplayet.

e Tilbakestilling av bilens status uten & gjennomfare skadevurdering og reparasjoner kan fare til ytterligere skade pa

bade bilen og personer.

[ Volvo anbefaler et autorisert Volvo-verksted

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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14.6. Tauing av bilen

Bilen kan taues korte strekninger om ngdvendig. Fgr dette gjgres, ma tauemodus aktiveres.

(1) viktig
For tauing av bilen

e Foraunnga utilsiktet utlgsing av alarmen, ma du redusere bilalarmens fglsomhet far bilen taues.

e Du kan bare ga inn i tauemodus hvis bilen har stram. Hvis stremmen ikke kan slas pa i bilen, trenger den fullstendig
berging.

e Lesall informasjonen om tauing av bilen far du setter den i tauemodus.

e Bilen ma bare taues korte strekninger, for eksempel ut av veien eller opp pa en bergingsbil. Hvis bilen taues lengre

strekninger, kan skader pa bilen fa batteriet til & lades feil.

For bilen taues ma tauemodus aktiveres. Det omfatter ogsa a feste slepekroken og vinsjvaieren. Sgrg for at du har alt nedvendig

utstyr klart.

1. Aktiver tauemodus i midtdisplayet.

> En bekreftelse pa aktivering av tauemodus vises.

2. Tau bilen opp pa en bergingsbil eller til et trygt sted, for eksempel ved siden av veien.
3. Nar bilen er riktig plassert, setter du pa parkeringsbremsen.

> Tauemodus blir deaktivert.

4. Om ngdvendig kan du fjerne slepekroken og vinsjvaieren.

(1) Viktig

Bruk alltid en bergingsbil til & transportere bilen nar den ikke er i kjgrbar strand. Tvungen dreiing av hjulene under
transport kan fare til alvorlige skader pa bilen. Sgrg for at bilen bare transporteres av en bergingsbil med lasteplan, slik

at bilens hjul ikke bergrer bakken under transport.

14.6.1. Aktivering av tauemodus

Hvis bilen ma taues opp pa lasteplanet pa en bergingsbil, ma du ferst aktivere tauemodus i innstillingene.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
400 / 488



o
w\l/\ Viktig

e Tauing av bilen uten a aktivere tauemodus kan skade bilen. Fglg instruksjonene i displayet til du har fatt bekreftelse pa

at tauemodus er aktiv, fgr bilen taues.

Tauemodus er bare tilgjengelig hvis bilen har stram. Hvis stremmen ikke kan slas pa i bilen, trenger den fullstendig
berging.

e Les all informasjonen om tauing av bilen fgr du setter den i tauemodus.

(i) Nb!

Tauemodus brukes bare nar bilen din skal taues. Den ma ikke brukes ved tauing av andre biler eller tilhengere.

1. Trykk pa bilsymbolet = i bunnlinjen og g til Innstillinger.
2. Gé&til Kontroller — Bilmoduser -, Slepemodus.
> \Veiledningen for tauemodus vises i midtdisplayet.

3. Folg veiledningen til du far bekreftelse pa at tauemodus er aktiv.

Tauemodus deaktiveres nar du setter pa parkeringsbremsen.

Innholdet i denne farerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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15. Spesifikasjoner

Disse spesifikasjonene beskriver bilen i tekniske begreper og tall. Opplysningene kan blant annet veere nyttige

nar du skal kjgpe nye dekk.

Denne informasjonen er delt opp pa felgende mate, med eksempler pa innholdet som veiledning.
» Bilens generelle egenskaper — mal, vekter og typebetegnelser.

» Spesifikasjoner for drivlinje — ytelse, elektrisk motor, rekkevidde og streamforbruk.

» Hjul- og dekkspesifikasjoner — godkjente dekktrykk og dekkstarrelser.

» Veaeskespesifikasjoner — bremsevaeske og kjslemiddel for klimaanlegget.

»  Sertifikater og typegodkjenninger

15.1. Bilens generelle egenskaper

Dette er de grunnleggende fakta om bilen. Disse opplysningene hjelper deg a fastsla bilens spesifikke

konfigurasjon.

Det kan veere nyttig a vite disse tingene om bilen av flere grunner. For eksempel for & kunne bestille riktige reservedeler eller
tilbeher.

15.1.1. Bilens mal

Her finner du bilens mal, som lengde og hayde.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Lokaliser farst malet i bildet, og finn deretter den tilhgrende bokstaven i tabellen nedenfor.

J 55

L_} 7oL
H| | ] M

==

Mal Millimeter Tommer

A Lastelengde, gulv, nedfelt sete 1933 76,1
B Lastelengde, gulv 101 39,8
C Akselavstand 3102 1221
D Lengde 5000 196,9
E Hoyde 1546 60,9
F Lastehgyde 546 21,5
G Bakkeklaring!"! 177 7,0
H Bredde inkludert utfelte sidespeil 2120 83,5
| Bredde inkludert innfelte sidespeil 2054 80,9
J Sporvidde foran 1666-1676 2 65,6-66,0%

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Mal Millimeter Tommer

K Sporvidde bak 1642-1666 2 64,6-65,6
L Lastebredde, gulv 1043 417
M Bredde 1942 76,5

[ Ved egenvekt pluss en person.

21 Avhengig av felgstarrelse.

15.1.2. Vekt

Bilens maksimale totalvekt er angitt pa et merke i bilen.

Vektterminologi

Egenvekt Bilens vekt, inkludert farer, alle olje, vaesker og standardutstyr. Dette inkluderer ikke passasjerer, last, ekstrautstyr eller kuletrykk nar en tilhenger er
koblet pa.

Tillatt maksimal Totalvekt — egenvekt

last

Maksimal totalvekt Egenvekt + last + passasjerer

Dokumentert egenvekt gjelder bil i standardversjon, dvs. en bil uten tilleggsutstyr eller tilbehgr. Det innebeerer at for alt tilleggs-
utstyr som legges til, minsker bilens lastekapasitet tilsvarende vekten av tilleggsutstyret.

A veie bilen er en sikker metode for & fastsld ngyaktig egenvekt for akkurat din bil.

@ Advarsel

Bilens kjgreegenskaper endres etter hvor tungt den er lastet og hvordan lasten er fordelt.

Maksimal last

Maksimal last Se bilens vognkort

Maksimal taklast 75 kg

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Merkevekter

.. DESIGNED BY VOLVO CARS OF SWE.‘DEN

Assembled in

Merket er plassert pa hayre derstolpe, og er synlig nar deren er apen.

@ Maksimal totalvekt
@ Maksimal vogntogvekt (bil + tilhenger)
@ Maksimal foraksellast

@ Maksimal bakaksellast

15.1.3. Spesifikasjoner og kapasiteter for tilhenger

Tilhengervekter og kulevekter for kjgring med tilhenger er oppgitt nedenfor.

Folg alltid lokale regler og forskrifter nar du kjgrer med tilhenger, for eksempel hastighet for vogntoget.

Bremset tilhenger

Maks. tilhengervekt 2000 kg

Maks. kuletrykk 100 kg

Ubremset tilhenger

Maks. tilhengervekt 750 kg

15.1.4. Typebetegnelser

Detaljert informasjon om bilen kan vaere nyttig nér du kontakter en Volvo-forhandler og nér du bestiller

reservedeler og tilbehar.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Produktmerke

Produktmerket er plassert pa heyre derstolpe, og er synlig nar deren er apen.

Eksempler pa informasjon du finner pa merket:
» Typegodkjenningsnummer

» Understellsnummer

» Vektinformasjon

» Kodebetegnelse for eksterigrfarge

(i) Nb!

Merkene som er avbildet i veiledningen, er generiske fremstillinger av merkene i bilen. Brukerhandboken viser bare
plasseringen og hvilken type informasjon de inneholder. Den faktiske informasjonen om bilen er oppgitt pa selve

merkene.

@ Tips

For mange markeder kan man dessuten finne mer informasjon i bilens vognkort.

15.2. Spesifikasjoner for drivlinje

Finn spesifikasjonene for bilens elektriske fremdrift.

Disse spesifikasjonene gir opplysninger om hva bilen din har kapasitet til og er sertifisert for. De spesifiserer ogsa opplysninger

om relevante ladekabler.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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15.2.1. Spesifikasjoner elektrisk motor

Bilen drives av to elektriske motorer (foran og bak). Du finner spesifikasjonene her.

Twin Motor Performance

Foran Type elektrisk motor Asynkronmotor
Modell elektrisk motor F22DA
Maks. effekt kW 220
hk 299
Nominell effekt (kontinuerlig effekt) kW N/A
Maks. dreiemoment Nm 390
Ib-ft 288
Bak Type elektrisk motor Synkronmotor med permanent magnet
Modell elektrisk motor R31DA
Maks. effekt kW 280
hk 381
Nominell effekt (kontinuerlig effekt) kW N/A
Maks. dreiemoment Nm 480
Ib-ft 361
Totalt bil (system) Maks. effekt kW 500
hk 680
Nominell effekt (kontinuerlig effekt) kW N/A
Maks. dreiemoment Nm 870
Ib-ft 649

OL

Manglende data vil bli oppdatert pa et senere tidspunkt.

15.2.2. Performance

Du finner bilens toppfart og akselerasjonstid nedenfor.

Toppfart 180 km/t (112 mph)

Akselerasjonstid 0-100 km/t (0-60 mph) 4,0 sekunder (3,9 sekunder)

@ Nb!

Manglende data vil bli oppdatert pa et senere tidspunkt.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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15.2.3. Bilens sertifiserte verdier for rekkevidde og
stremforbruk

Dette er de sertifiserte verdiene for bilens rekkevidde og strembruk. Rekkevidde og stremforbruk kan

imidlertid variere etter omstendighetene og kjgreforholdene. Disse verdiene bar ikke tolkes som forventet
rekkevidde. De bgr i stedet hovedsakelig brukes til & sammenligne forskjellige biler.

Prosedyre for a fastsla verdiene

Verdiene i tabellen nedenfor fastslas i henhold til WLTP [1]’ som er en internasjonal testmetode som utferes i et laboratoriemilje.
Metoden bruker kjgresykluser til 8 simulere en gjennomsnittlig kjgretur for bilen. Hver kjgresyklus defineres av forskjellige for-
hold som hastighet, tid og kjerestrekning.

Standarden er basert pa fire kjgresyklusprofiler med forskjellige gjennomsnittshastigheter:

Bykjering Lav hastighet
Kjering i tettbygd strek Middels hastighet
Landeveiskjering Hoy hastighet

Kjoring p& motorvei Ekstra hgy hastighet

Symbolforklaring

Dette er en forklaring av symbolene som brukes i spesifikasjonstabellen nedenfor.

Sertifisert verdi for bilens potensielle rekkevidde (km) 2,

Range

Bykjering og kjering i tettbygde strak.

e

B

N Gjennomsnittsverdi for alle re kjgresyklusfasene (by, tettbygde strak, landevei og motorvei).

<t

()

Sertifisert verdi for bilens stremforbruk (kWh/100 km). Verdien er et giennomsnitt for alle fire kjgresyklusfasene (by, tettbygde strok, landevei og motorvei).

Yec
wn

Lav verdi.
£

Hay verdi.
%)

Spesifikasjoner for rekkevidde og stramforbruk
Twin Motor Performance

Range

by
8l s,

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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16,6 833 706

207 681 561

(i) Nb!

Eventuelle manglende data vil bli lagt til senere.

Sertifiserte verdier og faktiske verdier

Nar du kjgrer, kan bilens rekkevidde og stramforbruk avvike fra de sertifiserte verdiene. Arsaker til dette kan vaere:

Kjarestil.

Tilleggsutstyr og last pavirker bilens vekt eller luftmotstand.

Hjul som ikke er standard, kan gke rullemotstanden og luftmotstanden.
Hay hastighet gir gkt luftmotstand.

Vei-, trafikk- og veerforhold.

Bilens generelle tilstand.

[ Worldwide Harmonised Light-Duty Vehicles Test Procedure

2l Verdien ber ikke tolkes som forventet rekkevidde. Rekkevidden er vanskelig a8 oppna ved vanlig kjgring.

15.2.4. Spesifikasjoner for ladekabel

Disse spesifikasjonene viser opplysninger om mode 2-ladekabler. Mode 2-ladekabler kan kjgpes fra Volvos

butikk for ekstrautstyr.

Omgivelsestemperatur —32 °Ctil 50 °C (=25 °F il 122 °F)

Jordfeilbryter

Mode 2-ladekabler har en innebygd jordfeilbryter som beskytter bilen og brukeren mot elektrisk stat pa grunn av systemfeil.

A Advarsel

Jordfeilbryteren bidrar til & beskytte bilens ladesystem, men det er ingen garanti for at det aldri vil forekomme

overbelastning.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Jordfeilbryteren beskytter ikke stikkontakten.

Temperaturovervaking

Mode 2-kabelen er ogsa utstyrt med en kontrollenhet. Denne har en innebygd funksjon for overvaking av overtemperatur.

Denne overvaker temperaturen bade i kabelen og stikkontakten.

e Unnga a utsette kontrollenheten og stikkontakten for direkte sollys. Hvis ikke kan overtemperaturvernet i

stikkontakten redusere eller stoppe ladingen av bilen.

e Huvis ladingen stoppes i vanvare, ma bade ladekabelen og bilens ladesystem sjekkes av en oppleert og kvalifisert Volvo

servicetekniker. Stikkontakten ma ogsa sjekkes av en godkjent elektriker.

15.2.5. Merker og identifikatorer pa ladeport

Bilen din har et merke med identifikatorer som gir informasjon ladekompatibilitet.

Identifikasjon av ladekompatibilitet

Du kan finne ut om bilen og ladepunktet er kompatible ved & se pa identifikasjonsmerkene. Merkene er utformet i samsvar med
standarden EN 17186. Identifikasjonsmerkene har en eller flere bokstaver. Hvis en bokstav pa ladepunktet samsvarer med en

bokstav pa bilens identifikasjonsmerke, betyr det at de er kompatible.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Identifikasjonsmerket er plassert pa innsiden av ladeluken.

EN17186

32241462
\VOLVO /

Identifikasjonsmerker for ladekompatibilitet

Bokstavene angir hvilke typer ladepunkter bilen er kompatibel med. Bilen har tre bokstaver som definerer kompatibilitet. Naer-
mere opplysninger finner du i EN 17186-standarden.

Identifikasjonsmerke Ladetype

Cc AC:ﬂ—Iadetype 2

KogL DCm—Iading (inkludert Combined Charging System (CCS) Combo 2)

] vekselstram

(2] Likestrem

15.3. Anbefalinger for hjul og dekk

Her finner du spesifikke data for hjul og dekk for bilen.

@ Nb!

Det finnes flere anbefalinger omkring hjul og dekk som det er viktig & veere klar over.

15.3.1. Godkjente dekktrykk

Du finner godkjente dekktrykk for bilen i tabellen nedenfor.

Anbefalt trykk for godkjente dekk finner du pa merket med dekktrykk. Det er plassert pa darstolpen pa farersiden og kommer til

syne nar dgren dpnes.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Dekkstarrelse Hastighet Last, 1-3 personer Maks. last ECO-trykk

Foran Bak Foran Bak Foran/bak
kPa (psi) kPa (psi) kPa (psi) kPa (psi) kPa (psi)
245/50 R20 0-180 km/t (0-112 mph) 270 (39) 270 (39) 270 (39) 270 (39) 270(39)/ 270 (39)
275/45 R20
245/45 R21
275/40 R21
255/40 R22 0-180 km/t (0—112 mph) 290 (42) 290 (42) 290 (42) 290 (42) 290 (42)/290 (42)
285/35 R22
Midlertidig reservedekk maks 80 km/t (maks 50 mph) 420 (60) 420 (60) 420 (60) 420 (60) 420 (60)

Forhjulene og bakhjulene ma aldri byttes om.

15.3.2. Godkjente hjul- og dekkdimensjoner

| enkelte land er ikke godkjente starrelser oppgitt i bilens registreringsdokumenter. Du finner alle godkjente
kombinasjoner av felger og dekk nedenfor.

Foran

Dekk Felg
245/50R20 8x20x43,5
245/45 R21 8,5x21x38,5
255/40 R22 8,5x22x42

Bak

Dekk Felg
275/45 R20 9x20x44,5
275/40R21 9x21x44.,5

285/35 R22 9,5x22x50,5

Forhjulene og bakhjulene ma aldri byttes om.

15.3.3. Laveste tillatte lasteindeks og hastighetsklasse for
dekk

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Alle dekk har spesifikke begrensninger for hastighet og last. Dekkene ma ha en hastighetsklasse som er lik
eller hgyere enn bilens maksimalhastighet. Dekkene ma ogsa ha en lasteindeks som er lik eller hgyere enn
lasteindeksen som Volvo har angitt som minimumskrav for bilens vekt.

Dekkets spesifikasjoner ma veere lik eller hayere enn:

Laveste tillatte lasteindeks (LI), foran 100
Laveste tillatte lasteindeks (LI), bak 106

Laveste tillatte hastighetsklasse (SS) H

& Advarsel

Hvis det brukes et dekk med for lav hastighetsklasse, kan det bli overopphetet og skadet.

@ Nb!

Vinterdekk

Vinterdekk["! kan ha hastighetsklasse som er lavere enn bilens toppfart. Hvis vinterdekkene har lavere fartsklasse enn bi-
lens toppfart, er det ikke tillatt a kjgre raskere enn dekkenes fartsklasse angir.

[ Bade piggdekk og piggfrie dekk.

15.4. Vaeskespesifikasjoner

Bilen har vaesker som hjelper forskjellige systemer a fungere som de skal. Nar det er tid for etterfylling eller
vedlikehold, kan det vaere ngdvendig a vite de spesifikke opplysningene om dem.

For noen vaesker anbefales det at skift eller pafylling utferes av et autorisert Volvo-verksted. Finn informasjon om den aktuelle
veesken i denne seksjonen, og kontakt eventuelt et autorisert Volvo-verksted for & avtale time for et besgk.

15.4.1. Spesifikasjoner for bremsevaeske

Mediet i bilens bremsesystem kalles bremsevaeske.

Foreskrevet kvalitet Volvo Original eller tilsvarende bremsevaeske som oppfyller en kombinasjon av klassifikasjonen Dot 4,5.1 og ISO 4925 klasse 6.

Det anbefales at bremsevaesken skiftes eller fylles pa av et autorisert Volvo-verksted.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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15.4.2. Klimasystem, spesifikasjoner

Her finner du informasjonen om kuldemediummengde og foreskrevet kvalitet og mengde for kompressorolje.

Merke for klimasystem

Merket med informasjon om klimasystemvaesker er plassert pa undersiden av panseret.

P& dette merket finner du:
»  Type kuldemedium (R1234yf)

» Kuldemediummengde

Merkesymboler

/_\ Forsiktig

@ Serice pé det mobile klimaanlegget (MAC) skal kun utferes av en kvalifisert og sertifisert mekaniker."

Brannfarlige kuldemedier

.:11: Mobilt klimaanleggm

A Smeremiddeltype

S
Kompressorolje
Mengde 120 ml (4,06 US fl oz) (4,22 UK fl 0z)

Foreskrevet kvalitet POE V100

Service og reparasjon av klimasystemet

ﬁ Advarsel

Service og reparasjon

Klimasystemet inneholder kuldemedium under trykk. Service og reparasjoner pa klimasystemet ma bare utfgres av opp-
leerte og sertifiserte teknikere, for & ivareta systemets sikkerhet!?, Volvo anbefaler at alle reparasjoner og service utfgres

pa et autorisert Volvo-verksted.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Reparasjon av fordamperen

Klimasystemets fordamper skal aldri repareres eller erstattes med en brukt fordamper. En ny fordamper ma sertifiseres og
merkes i henhold til SAE J2842.

0 mac

21 | henhold til SAE J2845 (teknikeroppleering for sikker service og h&ndtering av kuldemedier som brukes i mobilt

klimaanlegg).

15.5. Sertifikater og typegodkjenninger

Denne dokumentasjonen viser at bilen din oppfyller visse standarder og spesifikasjoner.

Veiledninger er palagt ved lov & dokumentere visse sertifikater og typegodkjenninger.

Kontakt Volvos kundestgtte for neermere informasjon.

15.5.1. Detaljert informasjon om bilstoler

Tabellen viser detaljert informasjon for produsenter av bilstoler om hvilke posisjoner i bilen som egner seg til

forskjellige typer bilstoler.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Seteposisjon'!

1 2 (med avslatt kollisjonspute, kun 2 (med paslatt kollisjonspute, kun 3 4 5
bakovervendte bilstoler) 2! forovervendte bilstoler) 2!

Seteposisjon som egner seg til bilstoler i universell kategori som fes- Nei Jal®! Jal® Ja Ja Ja
tes ved hjelp av bilens sikkerhetsbelte (ja/nei)

Seteposisjon for i-Size (ja/nei) Nei Nei Nei Ja  Nei Ja

Seteposisjon sidefeste (L1/L2/nei) Nei Nei Nei Nei Nei Nei

Sterste egnede bakovervendte feste (R1/R2/R2X/R3/Nei) Nei R3[“IBI06] Nei R3 Nei R3
Sterste egnede forovervendte feste (F2/F2X/F3/Nei) Nei Nei F3 4l 6] F3 Nei F3
Sterste egnede beltestol (B2/B3/nei) Nei Nei B3l B3 B3 B3

| henhold til illustrasjon.

[2] Seteputeforlengelsen ma alltid veere trukket tilbake nér det monteres bilstol for barn.

B Juster seteryggen til en mer opprett posisjon om ngdvendig.

[4] Fungerer for montering av ISOFIX-bilstoler som er kjaretayspesifikt godkjent (IL), hvis bilen er utstyrt med ISOFIX-

konsolltilbehar (tilgjengeligheten kan variere fra region til region). Haye festepunkter er ikke tilgjengelige for dette setet.
51 Juster seteryggen slik at hodestatten ikke er i kontakt med bilstolen.
®] |kke monter stottebein pa hevede eller ujevne gulvflater, fotstatter eller andre gjenstander. Juster seteposisjonen om
nedvendig for & unnga dette.
71 Juster beltehgydejusteringen om ngdvendig.
L] L] L]

15.5.2. Typegodkjenninger for utvendig radar
Du finner typegodkjenningen for utvendig radar som er aktuell for deg, i listen nedenfor.
Radar i midten foran

Region Merker og symboler Spesifikasjon

Argentina C-22292

[Rlc-22292
Australia
Brasil Este equipamento nao tem direito a protegéo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devi-
damente autorizados. Para mais informagdes, consulte o site da ANATEL — https://www.gov.br/anatel/pt-br [https://www.gov.b

r/anatel/pt-br

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region

Canada

Merker og symboler

Spesifikasjon

Advanced Radar Sensor, ARS5-B

IC: 4135A-ARS5B

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes:

(1) LUappareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible den compromettre le
fonctionnement.

Radiofrequency radiation exposure Information: This equipment complies with radiation exposure limits set forth for an uncon-
trolled environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance of 20 cm between the radiator and
the body of any persons, user or bystander.

Informations sur I'exposition aux rayonnements radiofréquences: Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux
rayonnements établies pour un environnement non contrélé. Cet équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de

20 cm de distance entre la source de rayonnement et votre corps.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region Merker og symboler

Kina

Deneu-
rasiske
gkono-
miske

union

EU og
EQS-
omradet

ADC Automotive Dis-
tance Control Systems
GmbH
Peter-Dornier-Strasse
10, 88131 Lindau,
Germany

Spesifikasjon

HacTtosiwwmm komnanua ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, Peter-Dornier-Strasse 10, 88131 Lindau, Germany,
3aaBnseT, UTo AaHHbIN ARS5-B cooTBETCTBYET OCHOBHbBIM TPEBOBAHMSIM 11 APYrIM COOTBETCTBYHOLLLUM MONOXKEHUAM
[OvpekTunsbl. OpuruHan Aeknapauymn CooTBETCTBUS MOXHO NMPOCMOTPeTb Mo ciedytoLuein cebinke http://continental.automotive-

approvals.com/ YacToTHbin arana3oH(bl), 8 koTopom(bix) paboTaeT pagnoobopyaosaHme: 76-77 Ty MakcrmanbHas MOLLLHOCTb
pafvouacToT, nepegaBaemas B UacToTHOM auanasore(ax), B kotopom(bix) pabotaet paavoobopyaosatue: 33 sbm RMS EIRP
nbm (2 Br)

Made in: China

annapaTypa paA1onoKaLVoHHas, paavoHaBUraLVoHHast, JaTYMK aaanTUBHOM paayonoKaLNOHHON CTaHLMN

Forenklet EU-samsvarserklaering.

Engelsk

Hereby, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH declares that the radio equipment type ARS5-B is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: http://conti
nental.automotive-approvals.com

Frequency band(s) in which the radio equipment operates: 76-77 GHz

Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the radio equipment operates: 2.0 W (33 dBm
RMS EIRP)

Bulgarsk

C HacTosworo ADC Automotive Distance Control Systems GmbH aeknapupa, ue To3u TMN pagrnocbopwkeHne ARS5-Be B
cvorseTcTBue ¢ QupekTusa 2014/53/EC. LianocTHuat tekcT Ha EC neknapaumsta 3a CbOTBETCTBYE MOXKE [ia CE HAMEPW Ha

cnefHus MHTepHeT agpec: http://continental.automotive-approvals.com

pafmMoYecToTHaTa SIEHTa WM NIEHTU, B KOSITO WM KOWUTO paboTu paamocbopbkeHneTo: 76—77 GHz

MaKCuUMasiHaTa pagno4YyecToTHa MOLLHOCT, N3/TbYBaHa B paano4veCcToTHaTa JieHTa WK NIeHTU; B KOATO UK KOUTO pa6OTVI
paavocbopwkeHueto.: 2.0 W (33dBm RMS EIRP)

Spansk

Por la presente, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH declara que el tipo de equipo radioeléctrico ARS5-B es con-
forme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de conformidad esté disponible en la direccion In-
ternet siguiente: http://continental.automotive-approvals.com

Banda o bandas de frecuencia en las que opera el equipo radioeléctrico: 76—77 GHz

Potencia maxima de radiofrecuencia transmitida en la banda o bandas de frecuencia en las que opera el equipo radioeléctrico:
2.0 W (33dBm RMS EIRP)

Tsjekkisk

Timto ADC Automotive Distance Control Systems GmbH prohlasuje, Ze typ rddiového zafizeni ARS5-B je v souladu se smérnici
2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: http://continental.automotive-approv

als.com/

Kmito&tové pdsmo (kmito&tova padsma), v némz (v nichz) radiové zafizeni pracuje: 76—77 GHz

Maximalni radiofrekvenéni vykon vysilany v kmito&tovém pasmu (v kmito&tovych pasmech), v némsz (v nichz) je radiové zafizeni
provozovano: 2.0 W (33dBm RMS EIRP)

Dansk

Hermed erkleerer ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, at radioudstyrstypen ARS5-B er i overensstemmelse med
direktiv2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa falgende internetadresse: http://continenta
l.automotive-approvals.com,

Frekvensband, som radioudstyret fungerer pa: 76-77 GHz

Maksimal radiofrekvenseffekt, der udsendes i de frekvensband, som radioudstyret fungerer pa: 2.0 W (33dBm RMS EIRP)

Tysk

Hiermit erklart ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, dass der Funkanlagentyp ARS5-B der Richtlinie 2014/53/EU
entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verflgbar: http://continen

tal.automotive-approvals.com

Das Frequenzband oder die Frequenzbander, in dem bzw. denen die Funkanlage betrieben wird: 76 =77 GHz

Die in dem Frequenzband oder den Frequenzb&ndern, in dem bzw. denen die Funkanlage betrieben wird, abgestrahlte maximale
Sendeleistung: 2.0 W (33dBm RMS EIRP)

Estisk

Kaesolevaga deklareerib ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, et kdesolev raadioseadme tlilip ARS5-B vastab di-
rektiivi2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kdttesaadav jargmisel internetiaadressil: http://contine

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region

Merker og symboler

Spesifikasjon

ntal.automotive-approvals.com

Sagedusriba(d), millel raadioseade té6tab: 7677 GHz

Raadioseadme todsagedus(t)el edastatav maksimaalne saatevdimsus: 2.0 W (33dBm RMS EIRP)

Gresk

Me tnv tapouoa o/n ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, &n\covel 6Tt o padioe€orthiopog ARS5-B rnpoi tnv

0dnyia 2014/53/EE. To T\jpeg Keipevo tng 8niwong ouppopdwong EE Swatifetat otnv akddoudn wotooehida oto dadiktuo: htt
p://continental.automotive-approvals.com/

Ot {coveg ouxvotrTwy oTig oTtoieg Aetrtoupyei o padloe§omAopog: 76—77 GHz

N HEYLOTN PaBIONAEKTPIKH LOXUG OTIG {UVEG CUXVOTATWY OTIG OTtoieg Aettoupyel o padloeomhiopog: 2.0 W (33dBm RMS EIRP)
Fransk

Le soussigné, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, déclare que I'équipement radioélectrique du type ARS5-B est
conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet
suivante : http://continental.automotive-approvals.com,

Bandes de fréquences utilisées par I'équipement radioélectrique : 7677 GHz

Puissance de radiofréquence maximale transmise sur les bandes de fréquences utilisées par I'équipement radioélectrique : 2.0 W
(33dBm RMS EIRP)

Kroatisk

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa ARS5-B u skladu s Direktivom
2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:: http://continental.automotive-a

pRrovals.com/

Frekvencijski pojas (frekvencijski pojasi) u kojem (kojima) radijska oprema radi: 7677 GHz

Najveéa radiofrekvencijska snaga koja se prenosi u frekvencijskom pojasu (frekvencijskim pojasima) u kojem (kojima) radijska
oprema radi: 2.0 W (33dBm RMS EIRP)

Italiensk

Il fabbricante, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio ARS5-B & con-
forme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Inter-
net: http://continental.automotive-approvals.com

Bande di frequenza di funzionamento dell'apparecchiatura radio: 76-77 GHz

Massima potenza a radiofrequenza trasmessa nelle bande di frequenza in cui opera |'apparecchiatura radio: 2.0 W (33dBm RMS
EIRP)

Latvisk

Ar So ADC Automotive Distance Control Systems GmbH deklaré, ka radioiekarta ARS5-B atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns
ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: http://continental.automotive-approvals.com

Frekvenéu joslu(-as), kura(-as) radioiekartas darbojas: 7677 GHz

Frekvenéu josla(-as), kura(-as) darbojas radioiekartas, maksimalo parraidita signala jaudu.: 2.0 W (33dBm RMS EIRP)

Litauisk

A8, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas ARS5-B atitinka Direktyva
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu: http://continental.automotive-approvals.

com
Dazniy juosta (-os), kurioje (-iose) veikia radijo jrenginiai: 76—-77 GHz

Didziausia radijo dazniy galia, perduodama toje (tose) dazniy juostoje (-ose), kurioje (-iose) veikia radijo jrenginiai: 2.0 W (33dBm
RMS EIRP)

Ungarsk

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH igazolja, hogy a ARS5-B tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU
irdnyelvnek. Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezd internetes cimen:: http://continental.automotiv

e-approvals.com/

Az(ok) a frekvenciasav(ok), amely(ek)en a radidberendezés miikédik: 76—77 GHz

Az abban a frekvenciasévban vagy azokban a frekvenciasévokban tovabbitott maximalis jeler§sség, amely(ek)ben a
radiéberendezés lizemel: 2.0 W (33dBm RMS EIRP)

Maltesisk

B'dan, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju ARS5-B huwa konformi
mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej:
http://continental.automotive-approvals.com

Il-medda/meded tal-frekwenza li jahdem fihom it-taghmir tar-radju: 7677 GHz

|l-potenza massima tal-frekwenza tar-radju trazmessa fil-medda/meded tal-frekwenza li jahdem fihom it-taghmir tar- radju: 2.0
W (33dBm RMS EIRP)

Nederlandsk

Hierbij verklaar ik, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, dat het type radioapparatuur ARS5-B conform is met

Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende in-
ternetadres: http://continental.automotive-approvals.com,

Frequentieband(en) waarin de radioapparatuur functioneert: 76-77 GHz

Maximaal radiofrequent vermogen uitgezonden in de frequentieband(en) waarin de radioapparatuur functioneert: 2.0 W (33dBm
RMS EIRP)

Polsk

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH niniejszym o$wiadcza, ze typ urzagdzenia radiowego ARS5-B jest zgodny z
dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym adresem internetowym: http://co

ntinental.automotive-approvals.com

Zakresu(-6w) czestotliwosci, w ktérym (ktérych) pracuje urzadzenie radiowe: 7677 GHz

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region

Merker og symboler

Spesifikasjon

Maksymalnej mocy czestotliwosci radiowej emitowanej w zakresie(-ach) czestotliwosci, w ktérym (ktérych) pracuje urzadzenie
radiowe: 2.0 W (33dBm RMS EIRP)

Portugisisk

O(a) abaixo assinado(a) ADC Automotive Distance Control Systems GmbH declara que o presente tipo de equipamento de radio
ARS5-B esta em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no
seguinte enderego de Internet: http://continental.automotive-approvals.com,

A(s) banda(s) de frequéncias em que o equipamento de radio funciona: 76—-77 GHz

A poténcia maxima de radiofrequéncias transmitida na(s) banda(s) de frequéncias em que o equipamento de radio funciona: 2.0
W (33dBm RMS EIRP)

Rumensk

Prin prezenta, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH declara ca tipul de echipamente radio ARS5-B este in con-
formitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa inter-
net: http://continental.automotive-approvals.com

Banda (benzile) de frecvente in care functioneazi echipamentul radio: 7677 GHz

Puterea maxim3 de radiofrecventa transmisa in banda (benzile) de frecvente in care functioneaza echipamentul radio: 2.0 W
(33dBm RMS EIRP)

Slovakisk

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu ARS5-B je v stlade so smernicou
2014/53/EU. Uplné EU wyhlésenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: http://continental.automotive-approvals.c
om/

Frekvenéné pasmo resp. pasma, v ktorych radiové zariadenie pracuje: 7677 GHz

Maximalny vysokofrekvenény vykon prendsany vo frekvenénom pasme, resp. pasmach, v ktorych radiové zariadenie pracuje: 2.0
W (33dBm RMS EIRP)

Slovensk

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH potrjuje, da je tip radijske opreme ARS5-B skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: http://continental.automotive-approvals.co
m/

Frekvenéni pas ali pasovi, na katerih deluje radijska oprema: 76-77 GHz

Najvecja energija za radijsko frekvenco, preneseno po frekvenénem pasu ali pasovih, na katerih radijska oprema deluje: 2.0 W
(33dBm RMS EIRP)

Finsk

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi ARS5-B on direktiivin 2014/53/EU mukai-
nen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen tdysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: http://continent
al.automotive-approvals.com

Radiotaajuudet, joilla radiolaite toimii: 76 =77 GHz

Suurin mahdollinen lahetysteho radiotaajuuksilla, joilla radiolaite toimii: 2.0 W (33dBm RMS EIRP)

Svensk

Héarmed forsakrar ADC Automotive Distance Control Systems GmbH att denna typ av radioutrustning ARS5-B 6verensstammer
med direktiv 2014/53/EU. Den fullstindiga texten till EU-férsdkran om éverensstdmmelse finns pé foljande webbadress: http://
continental.automotive-approvals.com

Det eller de frekvensband dér radioutrustningen arbetar: 76-77 GHz

Den maximala radiofrekvenseffekt som &verférs inom det eller de frekvensband dér radioutrustningen arbetar: 2.0 W (33dBm
RMS EIRP)

EFTA-land

Islandsk

Hér med lysir ADC Automotive Distance Control Systems GmbH pvi yfir, ad fjarskiptabdnadurinn ad gerd ARS5-B er i samraemi
vid tilskipun 2014/53/ ESB. Textinn i fullri lengd um Samraemisyfirlysingu ESB er adgengilegur & eftirfarandi veffangi: http://conti
nental.automotive-approvals.com/

Bandbreidd(ir), sem fjarskiptabuinadurinn starfar i: 76—-77 GHz

Hamarks fjarskiptatidni sendistyrkleika i bandbreiddinni/bandbreiddunum sem fjarskiptabtnadurinn starfar i: 2.0 W (33dBm
RMS EIRP)

Tollunionsavtale mellom EU og Tyrkia

Tyrkisk

Isbu belge ile, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH sirketi ARS5-B tipi radyo ekipmaninin 2014/53/AB sayili di-
rektife uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur: http://continental.

automotive-approvals.com
Radyo cihazinin ¢alistigi frekans bandi/bantlarn: 76—77 GHz
Radyo ekipmaninin ¢alistigi frekans bandinda/bantlarinda iletilen maksimum radyo frekansi giicti: 2.0 W (33dBm RMS EIRP)

Flere sprak

Albansk

Népérmjet kétij dokumenti, "ADC Automotive Distance Control Systems GmbH" deklaron se radiopajisja e llojit ARS5-B éshté né
pajtim me direktivén 2014/53/BE. Teksti i ploté i deklaratés sé konformitetit té BE-sé disponohet né adresén e méposhtme té in-
ternetit: http://continental.automotive-approvals.com/

Brezat e frekuencés né té cilat punon radiopajisja: 76 =77 GHz

Fugia maksimale e radiofrekuencés e transmetuar né brezat e frekuencés né t& cilat punon radiopajisja: 2.0 W (33 dBm RMS
EIRP)

Bosnisk

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region

Ghana

Indonesia

Israel

Jordan

Malaysia

Mexico

Moldavia

Marokko

Merker og symboler

For produkter produsert
i Kina:

90847/SDPPI/2023
e

13809

MCcMmC
MTSFB TC T007:2020

Spesifikasjon

Ovim putem kompanija ADC Automotive Distance Control Systems GmbH potvrduje da je tip radio opreme ARS5-B u skladu s
Direktivom 2014/53/EU. Cjelokupni tekst EU izjave o uskladenosti je dostupan na sljedeéoj web adresi: http://continental.auto
motive-approvals.com/

Frekvencijski pojasevi na kojima funkcionira radio oprema: 76-77 GHz

Maksimalna snaga radiofrekvencije koja se prenosi putem frekvencijskih pojaseva na kojima funkcionira radio oprema: 2.0 W
(33 dBm RMS EIRP)

Georgisk

3800, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH 83bag0b, ®m3d ARS5-B (hndob Gonmdmbymdnmmds
89900003900 2014/53/EU 0®gdhn3sb. 9360030380600 8gb900d0bmdnb gimatsgnal begma hgdbdho
bgemdobebzmdns 89dga 0bhg®bghdnbods®mBy: http://continental.automotive-approvals.com

bobBo60b ©03388mb(g0)0, Hm3gemdaE/OGmAgddaig MGoomdmBymdngmmds dydomdl: 76-77 33

Maombobdo®mob dogbodsgmymo boddmazmg, 3oeadyema bobdnmal 0d3sdmb(g0)da, HmBgmdn/Gmamgddoy
300mdmbymO0gmds 3385m0oL: 2.0 3¢) (33 dd3 RMS EIRP)

Makedonsk

ADC Automotive Distance Control Systems GmbH un3jaByBa Aeka pagyo onpemata og Tvnot ARS5- B e Bo coobpa3HocT co

OupexTusata 2014/53/EY. LienocHuot TekcT Ha [leknapaumjata 3a coobpasHocT Ha EY e gocTaneH Ha crnegHaTta UHTepHeT-
appeca: http://continental.automotive-approvals.com

MpekseHTHO none(nba) Bo Kou paavo onpemata GpyHKLyoHMpa: 76-77 GHz
MaKcrmarnHa MOKHOCT Ha pagmod pexkBeHLmja Koja ce npeHecysa Bo hpekBeHTHOTO none(urba) Bo Kow pagumo onpemara
byHKumormpa: 2.0 W (33 dBm RMS EIRP)

AR2-OM-GE2-114

510485261 X120 'IN'T 190N
IN IMIPA N1VIN NOONN ,NIDIN "W DT 99I21,1'WINN YW NIFVINOXN IMANDN DX NIWY D [N2 W'Y 1'WINI NIDIYD VX1 10N N
T I'0INYX NIYIDND. WWNN YW1 MIYPNN TIWN MW NY2p XY ,NIIXN N10IXY 112'NY NNWODX ND0IN.

ARS5-B
ADC Automotive Distance Control Systems GmbH Peter-Dornier-Strasse 10, 88131 Lindau, Germany Continental

IFETEL: RCPCOAR18-1800

Rumensk

DECLARATIA UE DE CONFORMITATE SIMPLIFICATA

Prin prezenta, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH declard ca tipul de echipamente radio ARS5-B este in con-
formitate cu Reglementarea tehnica ,Punerea la dispozitie pe piatd a echipamentelor radio”. Textul integral al declaratiei de con-
formitate este disponibil la urmatoarea adresa de Internet: http://continental.automotive-approvals.com

Banda (benzile) de frecvente in care functioneazi echipamentul radio: 7677 GHz
Puterea maxima de radiofrecventa transmisa in banda (benzile) de frecvente in care functioneaza echipamentul radio: 2.0 W
(33dBm RMS EIRP)

AGREE PAR L'ANRT MAROC
Numéro d'agrément: MR 17505 ANRT 2018
Date d'agrément: 14/09/2018

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region
Nigeria

New
Zealand

Oman

Paraguay

Russland

Senegal

Serbia

Singa-
pore

Seor-
Afrika

Taiwan

Thailand

Merker og symboler

Oman - TRA
1015354 9

[TRAITA-R/22991/2025

Continental ARS5-8

NR: 2023-12-1-0936

AGREE PAR ARTP SENEGAL
Numéro dagrément : 071157/AG/ER

A
A

no11 18

Complies with
IMDA Standards
DB107713

N TA-2018/2868
IC 65 A
.o APPROVED

NBTC ID. 5700619-XXXX

Spesifikasjon

Connection and use of this communications equipment is permitted by the Nigerian Communications Commission

OMAN TRA
R/22991/2025
1015354

NR: 2032-12-1-0936

Informacion del contacto

Garden Automotores, Avda. Rca. Argentina, 1383 - Asuncién, 1001, Paraguay
Numero de teléfono nacional: +595216198000

Central telefénica internacional: +595216191224

Hexnapauus o cootBetcTBum TP TC 020/2011 EASC Ne AM-016/S.B-0190-2022 ot 04.11.2022, pelicTBUTeIbHa no
03.11.2027, 3apervicTpupoBaHa OpraHom no ceptuduikaumum npogykumm 000 «APMCEPT»

HacTtosiwmm komnanua ADC Automotive Distance Control Systems GmbH, Peter-Dornier-Strasse 10, 88131 Lindau, Germany,
3aaBnseT, uTo AaHHbIN ARS5-B cooTBETCTBYET OCHOBHBIM TPEBOBAHMAM M APYrIM COOTBETCTBYHOLLUM NMONOXKEHUAM
IvpekTrBbl. OpurnHan ageknapaumm cOOTBETCTBMS MOXHO MPOCMOTPETL MO crieayloLein cebinke http://continental.automotive-

approvals.com/ YacToTHbil ayana3oH(bl), B koTopom(bix) paboTaeT paayroobopyaosaHme: 76-77 Ty MakcrmanbHas MOLLLHOCTb
paayouacToT, nepegasaemas B UaCToTHOM AnanasoHe(ax), 8 kotopom(bix) paboTaeT pagnoobopyaosarue: 33 abm RMS EIRP
nbm (2 Br)

Kontakt podaci

MAXXAUTO SR DOO, Autoput za Novi Sad 98,11080 Beograd, Srbija

Broj telefona: +381114045826

POJEDNOSTAVLJENA EU IZJAVA O USKLADENOSTI

Ovim, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH izjavljuje da je tip radio opreme ARS5-B u skladu sa Direktivom
2014/53/EU. Kompletan tekst EU izjave o uskladenosti nalazi se na sledecoj internet adresi: http://continental.automotive-appr

ovals.com

Frekvencijski pojasi u kojima radio oprema radi: 76-77 GHz

Maksimalna snaga radio-frekvencije preneta u frekvencijskim pojasima u kojima radio oprema radi: 2.0 W (33 dBm RMS EIRP)

TA-2018/2868

CCAI19LP1390T7

NBTC ID. 5700619-XXXX

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Ukraina US RF: 1TCONTO008

/ARF: 1CONT0008 Ukrainsk
Lym ADC Automotive Distance Control Systems GmbH sasisnsie, uio papjoobnaaqants Tiny ARS5-B signosinae snmoram

Ovpektnen 2014/53/EU. MoeHuii TekcT aeknapauji EC Npo BignosiaHiCTb AOCTYMHNM 3@ HACTYNHOK afpecolo B Mepexki

IHTepHeT: http://continental.automotive-approvals.com

YacToTHwit gianazoH(-n), B aAkomy npautoe pagioobnagHaHHs: 76—77 i,
MakcumanbHa NOTY>KHICTb pafiouacTOTHOrO CUrHany, WO NepeaaeTbca y yacToTHOMY AjianasoHi(-ax), B sKomy npauroe
panioobnagHanHs: 2.0 BT (33 abm cepeaHbokBaapaTuuHa edeKTMBHA NOTY>KHICTb BUNPOMIHIOBaHHS)

Storbri- Modell: ARS5-B
tannia U K FCCID: OAYARS5B
C n Contact information

Volvo Car UK, Scandinavia House, Norreys Drive, Maidenhead, SL6 4FL, UK.
Phone number: +441628 422200
Simplified UK declaration of conformity
Hereby, ADC Automotive Distance Control Systems GmbH declares that the radio equipment type ARS5-B is in compliance with
the Radio Equipment Regulations 2017, S1 2017:1206 (as amended). The full text of the UK declaration of conformity is available
at the following internet address: http://continental.automotive-approvals.com
Frequency band(s) in which the radio equipment operates: 76-77 GHz
Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the radio equipment operates: 2.0 W (33 dBm
RMS EIRP)

USA Modell: ARS5-B

FCCID: OAYARS5B

Radiofrequency radiation exposure information: This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an un-
controlled environment. This equipment should be installed and operated with minimum distance of 20 cm between the radiator
and your body. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to operate
the equipment.

Vietnam \

Zambia

«*|ZICTA

ZMB/ZICTAITA/2018/9/41

Radarer i hjgrner foran

Region Merker og symboler Spesifikasjon

Argentina

[R1H-27976

Algerie
N+ GG £ 049 IHANF12023
Homologué par I'ANF
e G 050 AN 2023
Homologué par TANF

Brasil Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas

@ ANATEL devidamente autorizados.

11718-22-05364

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Canada This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Develop-
ment Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause interference.
(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes :
1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;
2) Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible den compromettre le
fonctionnement.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Kina

EU og EFTA Engelsk
Hereby, HELLA GmbH & Co. KGaA declares that the radio equipment type RS5.3 is in compliance with Directive
2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
www.hella.com/vce
Technical information:
Frequency band: 76 ... 77 GHz
Transmission power: 20 dBm (average) EIRP
Manufacturer and Address: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Germany
Bulgarsk
C Hactosiwoto HELLA GmbH & Co. KGaA geknapvipa, ye T031 TUn paanocbopbxkeHne RS5.3 e B cboTBETCTBYE C
Oupextusa 2014/53/EC.
LsinocTHuaT TekeT Ha EC aeknapauysita 3a CbOTBETCTBME MOXKE [la C€ HAMEpPW Ha CeAHVS MHTePHET agpec:
www.hella.com/vce
TexHnuecka nHGopmauus:
YecToTHa nexta: 76 ... 77 GHz
MouyHocT Ha npenasare: 20 dBm (cpearo) EIRP
Mpounssoanten nagpec: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StralRe 75,59552 Lippstadt, lepmaHus
Spansk
Por la presente, HELLA GmbH & Co. KGaA declara que el tipo de equipo radioeléctrico RS5.3 es conforme con la Directiva
2014/53/UE.
El texto completo de la declaraciéon UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente:
www.hella.com/vcc
Informacién técnica:
Banda de frecuencia: 76 ... 77 GHz
Potencia de transmisién: 20 dBm (promedio) EIRP
Fabricante y Direccién: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Alemania
Tsjekkisk
Timto HELLA GmbH & Co. KGaA prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni RS5.3 je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: www.hella.com/vce
Technické informace:
Frekven¢nipdsmo: 76 ... 77 GHz
Vysilaci vykon: 20 dBm (pramér) EIRP
Vyrobce a adresa: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRRe 75,59552 Lippstadt, Némecko
Dansk
Hermed erkleerer HELLA GmbH & Co. KGaA, at radioudstyrstypen RS5.3 er i overensstemmelse med direktiv2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa fglgende internetadresse: www.hella.com/vce
Teknisk information:
Frekvensbénd: 76 ... 77 GHz
Transmissionseffekt: 20 dBm (gennemsnitlig) EIRP
Producent og adresse: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker Stralle 75,59552 Lippstadt, Tyskland
Tysk
Hiermit erklart HELLA GmbH & Co. KGaA, dass der Funkanlagentyp RS5.3 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: www.hella.com/vcc
Technische Information:
Frequenzband: 76 ... 77 GHz
Sendeleistung: 20 dBm (durchschnittlich) EIRP
Hersteller und Adresse: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraBBe 75,59552 Lippstadt, Deutschland
Estisk
Kéesolevaga deklareerib HELLA GmbH & Co. KGaA, et kdesolev raadioseadme tiitip RS5.3 vastab direktiivi2014/53/EL
nduetele.
ELivastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil: www.hella.com/vce
Tehniline informatsioon:
Sagedusriba: 76 ... 77 GHz

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Edastusvdimsus: 20 dBm (keskmine) EIRP

Tootja ja aadress: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker Stralle 75,59552 Lippstadt, Saksamaa

Gresk

Me tnv tapovoa o/n HELLA GmbH & Co. KGaA, 8nicvel 0Tt o padioeforhiopog RS5.3 mtinpoi tnv odnyia 2014/53/EE.
To T\ peg Kelpevo tng dridwaong ouppdpdwong EE datiBeta otnv akooudn wotooehiba oto Sadiktuo: wwwi.hella.com/vec
Texvikeg TAnpod opieg:

Zovn ouyxvothtwy: 76 .. 77 GHz

loxug petadoong: 20 dBm (ugon) EIRP

Kataokeuaotng kat AtetBuvon: HELLA GmbH & Co KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, leppavia

Fransk

Le soussigné, HELLA GmbH & Co. KGaA, déclare que I'équipement radioélectrique du type RS5.3 est conforme a la direc-
tive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: www.hella.com/vcc
Informations techniques:

Bande de fréquence : 76 ... 77 GHz

Puissance d'émission : 20 dBm (moyenne) EIRP

Fabricant et adresse : HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StralRe 75,59552 Lippstadt, Allemagne

Gaelisk

Leis seo, dearbhaionn Hella GmbH & Co. KGaA go gcomhlionann an cinedl trealaimh raidié RS5.3 Treoir 2014/53 / AE.
Ta téacsiomlan dhearbhi comhréireachta an AE ar fail ag an seoladh idirlin seo a leanas: www.hella.com/vcc
Gwybodaeth dechnegol:

Band amledd: 76 ... 77 GHz

Pwer trosglwyddo: 20 dBm (cyfartaledd) EIRP

Gwneuthurwr a Chyfeiriad: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker Stralle 75,59552 Lippstadt, yr Almaen

Kroatisk

HELLA GmbH & Co. KGaA ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa RS5.3 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: www.hella.com/vcc

Tehni¢ke informacije:

Frekvencijski pojas: 76 ... 77 GHz

Snaga prijenosa: 20 dBm (prosje&no) EIRP

Proizvoda¢ i adresa: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Njemack

Italiensk

Il fabbricante, HELLA GmbH & Co. KGaA, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio RS5.3 & conforme alla direttiva
2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: www.hella.com/vcc
Informazioni tecniche:

Banda di frequenza: 76 ... 77 GHz

Potenza di trasmissione: 20 dBm (media) EIRP

Produttore e indirizzo: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker Stralle 75,59552 Lippstadt, Germania

Latvisk

Ar o HELLA GmbH & Co. KGaA deklarg, ka radioiekarta RS5.3 atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: www.hella.com/vcc

Tehniska informacija:

Frekvencu josla: 76 .. 77 GHz

Raidi$anas jauda: 20 dBm (vid&ji) EIRP

Razotajs un adrese: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Vacija

Litauisk

A8, HELLA GmbH & Co. KGaA, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas RS5.3 atitinka Direktyvg 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu: www.hella.com/vcc

Technine informacija:

Dazniy juosta: 76 ... 77 GHz

Perdavimo galia: 20 dBm (vidutinis) EIRP

Gamintojas ir adresas: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker Stralle 75,59552 Lippstadt, Vokietija

Ungarsk

HELLA GmbH & Co. KGaA igazolja, hogy a RS5.3 tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU-megfelelSségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezé internetes cimen: www.hella.com/vce
Technikai informacio:

Frekvenciasav: 76 ... 77 GHz

Atviteli teljesitmény: 20 dBm (atlag) EIRP

Gyarto és cim: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Németorszag

Maltesisk

B'dan, HELLA GmbH & Co. KGaA, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju RS5.3 huwa konformi mad-Direttiva
2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet i gej: www.hella.com/vcc
Informazzjoni teknika:

Faxxa tal-frekwenza: 76 ... 77 GHz

Qawwa tat-trazmissjoni: 20 dBm (medja) EIRP

Manifattur u Indirizz: HELLA GmbH & Co KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, il-Germanja

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Nederlandsk
Hierbij verklaar ik, HELLA GmbH & Co. KGaA, dat het type radioapparatuur RS5.3 conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
www.hella.com/vce
Technische informatie:
Frequentieband: 76 ... 77 GHz
Zendvermogen: 20 dBm (gemiddeld) EIRP
Fabrikant en adres: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Duitsland
Polsk
HELLA GmbH & Co. KGaA niniejszym o$wiadcza, ze typ urzagdzenia radiowego RS5.3 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
Peny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.hella.com/vce
Specyfikacja:
Pasmo czestotliwosci: 76..77 GHz
Moc transmisji: 20 dBm ($rednia) EIRP
Producentiadres: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Niemcy
Portugisisk
O(a) abaixo assinado(a) HELLA GmbH & Co. KGaA declara que o presente tipo de equipamento de radio RS5.3 estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaragdo de conformidade esta disponivel no seguinte enderego de Internet: www.hella.com/vcc
Informagé&o técnica:
Banda de frequéncia: 76 ... 77 GHz
Poténcia de transmissdo: 20 dBm (média) EIRP
Fabricante e Enderego: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Alemanha
Rumensk
Prin prezenta, HELLA GmbH & Co. KGaA declara cé tipul de echipamente radio RS5.3 este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urm&toarea adresa de internet: www.hella.com/vce
Informatii tehnice:
Banda de frecventa: 76 ... 77 GHz
Puterea de transmisie: 20 dBm (medie) EIRP
Producator si adresa: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker Strale 75,59552 Lippstadt, Germania
Slovakisk
HELLA GmbH & Co. KGaA tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu RS5.3 je v stilade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlésenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.hella.com/vce
Technicka informacia:
Frekven¢né pasmo: 76 ... 77 GHz
Vysielaci vykon: 20 dBm (priemer) EIRP
Vyrobca a adresa: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Nemecko
Slovensk
HELLA GmbH & Co. KGaA potrjuje, da je tip radijske opreme RS5.3 skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.hella.com/vce
Tehni¢ne informacije:
Frekven¢ni pas: 76 ... 77 GHz
Oddajna mo¢: 20 dBm (povpregje) EIRP
Proizvajalec in naslov: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker Stralle 75,59552 Lippstadt, Nem¢ija
Finsk
HELLA GmbH & Co. KGaA vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi RS5.3 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
www.hella.com/vce
Tekninen informaatio:
Taajuuskaista: 76 ... 77 GHz
Lahetysteho: 20 dBm (keskimaarainen) EIRP
Valmistaja ja osoite: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Saksa
Svensk
H&armed forklarar HELLA GmbH & Co. KGaA att radioutrustningen av typen RS5.3 verensstammer med direktiv
2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-forsakran om 6verensstammelse finns tillganglig pa foljande internetadress:
www.hella.com/vcc
Teknisk information:
Frekvensband: 76 ... 77 GHz
Sandningseffekt: 20 dBm (medel) EIRP
Tillverkare och adress: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StralRe 75,59552 Lippstadt, Tyskland
Tyrkisk
HELLA GmbH & Co. KGaA, isbu belgeyle RS5.3 tipi radyo ekipmaninin 2014/53/AB sayili direktife uygun oldugunu beyan
eder.
AB uygunluk beyaninin tam metni, asagidaki internet adresinde mevcuttur: www.hella.com/vcc
Teknik Bilgiler:
Frekans bandi: 76 ... 77 GHz
Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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iletim glicti: 20 dBm (ortalama) EIRP

Uretici ve Adres: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Almanya

Islandsk

Hér med lysir HELLA GmbH & Co. KGaA pvi yfir ad Utvarpsbinadur af gerdinni RS5.3 sé i samraemi vid tilskipun
2014/53/ESB.

Heildartexti ESB -samreaemisyfirlysingarinnar er faanlegur 4 eftirfarandi netfangi: www.hella.com/vcc

Teeknilegar upplysingar:

Tidnisvid: 76 ... 77 GHz

Sendingarkraftur: 20 dBm (medaltal)EIRP

Framleidandi og heimilisfang: Hella GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraBe 75,59552 Lippstadt, byskaland

Norsk

HELLA GmbH & Co. KGaA erkleerer herved at radioutstyret av typen RS5.3 samsvarer med direktiv2014/53/EU.
Den fullstendige teksten til EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pé felgende internettadresse: www.hella.com/vcc
Teknisk informasjon:

Frekvensband: 76 ... 77 GHz

Overferingsytelse: 20 dBm (gjennomsnittlig) EIRP

Produsent og adresse: Hella GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRBe 75,59552 Lippstadt, Tyskland

Serbisk

Ovim putem HELLA GmbH & Co. KGaA izjavljuje da je radio-oprema tipa RS5.3 uskladena sa Uredbom 2014/53/EU.
Kompletan tekst EU Deklaracije o usaglagenosti dostupan je na sledecoj internet adresi: www.hella.com/vce
Tehnicke informacije:

Frekvencijski opseg: 76 ... 77 GHz

Snaga prenosa: 20 dBm (prose&no) EIRP

Proizvodac i adresa: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Nemacka

Albansk

Me ané té késaj, Hella GmbH & Co. KGaA deklaron se pajisjet e radios tip RS5.3 jané né pérputhje me Direktivén 2014/53 /
EU.

Tekstii ploté i deklaratés sé konformitetit t& BE éshté né dispozicion né adresén e méposhtme té internetit:
www.hella.com/vce

Informacion teknik:

Fasha e frekuencés: 76 ... 77 GHz

Fugia e transmetimit: 20 dBm (mesatare) EIRP

Prodhuesi dhe Adresa: Hella GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Gjermani

Bosnisk

Ovime kompanija Hella GmbH & Co. KGaA izjavljuje da je radijska oprema tipa RS5.3 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Puni tekst EU Izjave o sukladnosti dostupan je na sljedeéoj internet adresi: www.hella.com/vcc

Tehni¢ke informacije:

Raspon frekvencije: 76 .. 77 GHz

Snaga prijenosa: 20 dBm (prosje¢no) EIRP (efektivna izotropska snaga zradenja)

Proizvodac¢ i adresa: Hella GmbH & Co. KGaA Rixbecker StralRe 75,59552 Lippstadt, Njemacka

Makedonsk

Co oBa Hella GmbH & Co. KGaA neknapupa aeka pagmoonpemata og,mvn RS5.3 e Bo cornacHocT co [lupekTviBata
2014/53/EY.

LlenocHnoT TekcT Ha AeknapaumjaTta 3a coobpasHocT Ha EY e mocTanHa Ha cnefHaTa UHTepHeT-agpeca:
www.hella.com/vce

TexHnukn nHdopmaLymn:

Mojac Ha ppekBeHumja: 76 . 77 GHz

MokHocT Ha TpaHcmucuja: 20 dBm (npoceuHa) EIRP

Mpoussoauten nagpeca: Hella GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraBe 75,59552 Lippstadt, lepmaruja

Ghana NCA Approved: 7E5-7M-156-RDR

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Indonesia

Japan

Malaysia

Mexico

Moldavia

Marokko

Merker og symboler

For produkter produsert i

82887/SDPPI1/2022

For produkter produsert i

Spesifikasjon

This device is granted pursuant to the Japanese Radio Law under the grant ID n°: 219-210013 This device should not be mo-
dified (otherwise the granted designation number will become invalid)

[2]: 219-210013

IFETEL: RCPHERS21-4335

La operacién de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no
cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda
causar su operacion no deseada.

Prin prezenta, HELLA GmbH & Co. KGaA declara ca tipul de echipamente radio RS5.3 este in conformitate cu Reglement-
area Tehnica “Punerea la dispozitie pe piatd a echipamentelor radio”, aprobata prin HG nr. 34 din 30.01.2019.

Textul integral al declaratiei de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de internet: www.hella.com/vcc
Informatii tehnice:

Banda de frecventa: 76 .. 77 GHz

Puterea de transmisie: 20 dBm (medie) EIRP

Producator si adresa: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Germania

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region
New Zealand

Nigeria

Oman

Paraguay

Senegal

Singapore

Sar-Afrika

Taiwan

Thailand

Ukraina

De forente
arabiske
emirater

Storbritannia

Merker og symboler

Oman - TRA

D090258

TA-R/12742/21

NR: 2022-08-1-0497

AGREE PAR ARTP SENEGAL
Numéro d'agrément : 072131/AG/ER

Complies with
IMDA Standards
DB107713

1 CGS A TA-2021/1613

Spesifikasjon

R-NZ

TMW/cm2[?]

cnpasxHim HELLA GmbH & Co. KGaA 3asense, wo tin pagjioobnaaHatHs RS5.3 signosigae TexHiuHOMY pernameHTy
pagjoobnagHaHHs;

MOBHUM TEKCT AeK1apaLi Npo BiANOBIiAHICTb AOCTYNHWM Ha Be6-caliTi 3a Takot aapecoro: www.hella.com/vee
YacToTHUIA gjanasoH: 76 — 77 'y,

MoTyHicTb nepenaui: 20 abm (cepeapiil) EIRP

Hereby, HELLA GmbH & Co. KGaA declares that the radio equipment type RS5.3 is in compliance with radio regulation
2017.

Technical information:

Frequency band: 76 ... 77 GHz

Transmission power: 20 dBm (average) EIRP

Manufacturer and Address: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Germany

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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USA
Vietnam ( \

ICT
Zambia

<*ZICTA

ZMBIZICTAITA/2021/11/29

Radarer i hjgrner bak

Region Merker og symboler

Argentina

Algerie Ne CC : 052 /H/ANF/2023
Homolox par I'ANF
Ne CC : 053 /HIANF/2023
Homologué par I'ANF

Australia

Brasil

Canada

Spesifikasjon

This device complies with Part 95M of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
CAUTION TO USERS

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to
operate the equipment.

Spesifikasjon

Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas
devidamente autorizados.

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic Develop-
ment Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired operation of the device.
’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et
Développement économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. LUexploitation est autorisée aux
deux conditions suivantes :

1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage;

2) Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible den compromettre le
fonctionnement.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Kina

EU og EFTA Engelsk
Hereby, HELLA GmbH & Co. KGaA declares that the radio equipment type RS5.5 is in compliance with Directive
2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.hella.com/vcc
Technical information:

Frequency band: 76 ... 77 GHz

Transmission power: 23 dBm (average) EIRP

Manufacturer and Address: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Germany

Bulgarsk

C HacTtosiwoto HELLA GmbH & Co. KGaA pgeknapvpa, ye T031 TUn paanocbopbykeHne RS5.5 e B cboTBETCTBYE C
Oupextusa 2014/53/EC.

LsinocTHuaT TekeT Ha EC aeknapauysita 3a CbOTBETCTBME MOXKE [la C€ HAMEpPW Ha CeAHVS MHTePHET agpec:
www.hella.com/vce

TexHnuecka nHGopmauus:

YecToTHa nexta: 76 ... 77 GHz

MouiHocT Ha npefasare: 23 dBm (cpearo) EIRP

Mpounssoanten nagpec: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StralRe 75,59552 Lippstadt, lepmaHus

Spansk

Por la presente, HELLA GmbH & Co. KGaA declara que el tipo de equipo radioeléctrico RS5.5 es conforme con la Directiva
2014/53/UE.

El texto completo de la declaraciéon UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente:
www.hella.com/vcc

Informacién técnica:

Banda de frecuencia: 76 ... 77 GHz

Potencia de transmisién: 23 dBm (promedio) EIRP

Fabricante y Direccién: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Alemania

Tsjekkisk

Timto HELLA GmbH & Co. KGaA prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni RS5.5 je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: www.hella.com/vce

Technické informace:

Frekven¢nipdsmo: 76 ... 77 GHz

Vysilaci vykon: 23 dBm (pramér) EIRP

Vyrobce a adresa: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRRe 75,59552 Lippstadt, Némecko

Dansk

Hermed erkleerer HELLA GmbH & Co. KGaA, at radioudstyrstypen RS5.5 er i overensstemmelse med direktiv2014/53/EU.
EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa fglgende internetadresse: www.hella.com/vce
Teknisk information:

Frekvensbénd: 76 ... 77 GHz

Transmissionseffekt: 23 dBm (gennemsnitlig) EIRP

Producent og adresse: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker Stralle 75,59552 Lippstadt, Tyskland

Tysk

Hiermit erklart HELLA GmbH & Co. KGaA, dass der Funkanlagentyp RS5.5 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfligbar: www.hella.com/vcc
Technische Information:

Frequenzband: 76 ... 77 GHz

Sendeleistung: 23 dBm (durchschnittlich) EIRP

Hersteller und Adresse: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraBBe 75,59552 Lippstadt, Deutschland

Estisk

Kéesolevaga deklareerib HELLA GmbH & Co. KGaA, et kdesolev raadioseadme tiitip RS5.5 vastab direktiivi2014/53/EL
nduetele.

ELivastavusdeklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil: www.hella.com/vce

Tehniline informatsioon:

Sagedusriba: 76 ... 77 GHz

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Spesifikasjon

Edastusvdimsus: 23 dBm (keskmine) EIRP

Tootja ja aadress: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker Stralle 75,59552 Lippstadt, Saksamaa

Gresk

Me tnv tapovoa o/n HELLA GmbH & Co. KGaA, 8nicvel 0Tt o padioeforhiopog RS5.5 mtinpoi tnv odnyia 2014/53/EE.
To T\ peg Kelpevo tng dridwaong ouppdpdwong EE datiBeta otnv akooudn wotooehiba oto Sadiktuo: wwwi.hella.com/vec
Texvikeg TAnpod opieg:

Zovn ouyxvothtwy: 76 .. 77 GHz

loxug petadoong: 23 dBm (ugon) EIRP

Kataokeuaotng kat AtetBuvon: HELLA GmbH & Co KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, leppavia

Fransk

Le soussigné, HELLA GmbH & Co. KGaA, déclare que I'équipement radioélectrique du type RS5.5 est conforme a la direc-
tive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: www.hella.com/vcc
Informations techniques:

Bande de fréquence : 76 ... 77 GHz

Puissance d'émission : 23 dBm (moyenne) EIRP

Fabricant et adresse : HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StralRe 75,59552 Lippstadt, Allemagne

Gaelisk

Leis seo, dearbhaionn Hella GmbH & Co. KGaA go gcomhlionann an cinedl trealaimh raidié RS5.5 Treoir 2014/53 / AE.
Ta téacsiomlan dhearbhi comhréireachta an AE ar fail ag an seoladh idirlin seo a leanas: www.hella.com/vcc
Gwybodaeth dechnegol:

Band amledd: 76 ... 77 GHz

Pwer trosglwyddo: 23 dBm (cyfartaledd) EIRP

Gwneuthurwr a Chyfeiriad: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker Stralle 75,59552 Lippstadt, yr Almaen

Kroatisk

HELLA GmbH & Co. KGaA ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa RS5.5 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: www.hella.com/vcc

Tehni¢ke informacije:

Frekvencijski pojas: 76 ... 77 GHz

Snaga prijenosa: 23 dBm (prosje&no) EIRP

Proizvoda¢ i adresa: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Njemack

Italiensk

Il fabbricante, HELLA GmbH & Co. KGaA, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio RS5.5 & conforme alla direttiva
2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: www.hella.com/vcc
Informazioni tecniche:

Banda di frequenza: 76 ... 77 GHz

Potenza di trasmissione: 23 dBm (media) EIRP

Produttore e indirizzo: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker Stralle 75,59552 Lippstadt, Germania

Latvisk

Ar 80 HELLA GmbH & Co. KGaA deklaré, ka radioiekarta RS5.5 atbilst Direktivai 2014/53/ES

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: www.hella.com/vcc

Tehniska informacija:

Frekvencu josla: 76 .. 77 GHz

Raidi$anas jauda: 23 dBm (vid&ji) EIRP

Razotajs un adrese: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Vacija

Litauisk

A8, HELLA GmbH & Co. KGaA, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas RS5.5 atitinka Direktyvg 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu: www.hella.com/vcc

Technine informacija:

Dazniy juosta: 76 ... 77 GHz

Perdavimo galia: 23 dBm (vidutinis) EIRP

Gamintojas ir adresas: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker Stralle 75,59552 Lippstadt, Vokietija

Ungarsk

HELLA GmbH & Co. KGaA igazolja, hogy a RS5.5 tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelvnek.

Az EU-megfelelSségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a kdvetkezé internetes cimen: www.hella.com/vce
Technikai informacio:

Frekvenciasav: 76 ... 77 GHz

Atviteli teljesitmény: 23 dBm (4tlag) EIRP

Gyarto és cim: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Németorszag

Maltesisk

B'dan, HELLA GmbH & Co. KGaA, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju RS5.5 huwa konformi mad-Direttiva
2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet i gej: www.hella.com/vcc
Informazzjoni teknika:

Faxxa tal-frekwenza: 76 ... 77 GHz

Qawwa tat-trazmissjoni: 23 dBm (medja) EIRP

Manifattur u Indirizz: HELLA GmbH & Co KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, il-Germanja

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Nederlandsk
Hierbij verklaar ik, HELLA GmbH & Co. KGaA, dat het type radioapparatuur RS5.5 conform is met Richtlijn 2014/53/EU.
De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
www.hella.com/vce
Technische informatie:
Frequentieband: 76 ... 77 GHz
Zendvermogen: 23 dBm (gemiddeld) EIRP
Fabrikant en adres: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Duitsland
Polsk
HELLA GmbH & Co. KGaA niniejszym o$wiadcza, ze typ urzagdzenia radiowego RS5.5 jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
Peny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: www.hella.com/vce
Specyfikacja:
Pasmo czestotliwosci: 76..77 GHz
Moc transmisji: 23 dBm ($rednia) EIRP
Producentiadres: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Niemcy
Portugisisk
O(a) abaixo assinado(a) HELLA GmbH & Co. KGaA declara que o presente tipo de equipamento de radio RS5.5 estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.
O texto integral da declaragdo de conformidade esta disponivel no seguinte enderego de Internet: www.hella.com/vcc
Informagé&o técnica:
Banda de frequéncia: 76 ... 77 GHz
Poténcia de transmissdo: 23 dBm (média) EIRP
Fabricante e Enderego: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Alemanha
Rumensk
Prin prezenta, HELLA GmbH & Co. KGaA declara cé tipul de echipamente radio RS5.5 este in conformitate cu Directiva
2014/53/UE.
Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urm&toarea adresa de internet: www.hella.com/vce
Informatii tehnice:
Banda de frecventa: 76 ... 77 GHz
Puterea de transmisie: 23 dBm (medie) EIRP
Producator si adresa: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker Strale 75,59552 Lippstadt, Germania
Slovakisk
HELLA GmbH & Co. KGaA tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu RS5.5 je v stilade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlésenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: www.hella.com/vce
Technicka informacia:
Frekven¢né pasmo: 76 ... 77 GHz
Vysielaci vykon: 23 dBm (priemer) EIRP
Vyrobca a adresa: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Nemecko
Slovensk
HELLA GmbH & Co. KGaA potrjuje, da je tip radijske opreme RS5.5 skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: www.hella.com/vce
Tehni¢ne informacije:
Frekven¢ni pas: 76 ... 77 GHz
Oddajna mo¢: 23 dBm (povpregje) EIRP
Proizvajalec in naslov: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker Stralle 75,59552 Lippstadt, Nem¢ija
Finsk
HELLA GmbH & Co. KGaA vakuuttaa, ettéd radiolaitetyyppi RS5.5 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
www.hella.com/vce
Tekninen informaatio:
Taajuuskaista: 76 ... 77 GHz
Lahetysteho: 23 dBm (keskimaarainen) EIRP
Valmistaja ja osoite: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Saksa
Svensk
H&armed forklarar HELLA GmbH & Co. KGaA att radioutrustningen av typen RS5.5 verensstammer med direktiv
2014/53/EU.
Den fullstandiga texten till EU-forsakran om 6verensstammelse finns tillganglig pa foljande internetadress:
www.hella.com/vcc
Teknisk information:
Frekvensband: 76 ... 77 GHz
Sandningseffekt: 23 dBm (medel) EIRP
Tillverkare och adress: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StralRe 75,59552 Lippstadt, Tyskland
Tyrkisk
HELLA GmbH & Co. KGaA, isbu belgeyle RS5.5 tipi radyo ekipmaninin 2014/53/AB sayili direktife uygun oldugunu beyan
eder.
AB uygunluk beyaninin tam metni, asagidaki internet adresinde mevcuttur: www.hella.com/vcc
Teknik Bilgiler:
Frekans bandi: 76 ... 77 GHz
Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region Merker og symboler Spesifikasjon

iletim glicti: 23 dBm (ortalama) EIRP

Uretici ve Adres: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Almanya

Islandsk

Hér med lysir HELLA GmbH & Co. KGaA pvi yfir ad Utvarpsbinadur af gerdinni RS5.5 sé i samraemi vid tilskipun
2014/53/ESB.

Heildartexti ESB -samreaemisyfirlysingarinnar er faanlegur 4 eftirfarandi netfangi: www.hella.com/vcc

Teeknilegar upplysingar:

Tidnisvid: 76 ... 77 GHz

Sendingarkraftur: 23 dBm (medaltal)EIRP

Framleidandi og heimilisfang: Hella GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraBe 75,59552 Lippstadt, byskaland

Norsk

HELLA GmbH & Co. KGaA erkleerer herved at radioutstyret av typen RS5.5 samsvarer med direktiv2014/53/EU.
Den fullstendige teksten til EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pé felgende internettadresse: www.hella.com/vcc
Teknisk informasjon:

Frekvensband: 76 ... 77 GHz

Overferingsytelse: 23 dBm (gjennomsnittlig) EIRP

Produsent og adresse: Hella GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRBe 75,59552 Lippstadt, Tyskland

Serbisk

Ovim putem HELLA GmbH & Co. KGaA izjavljuje da je radio-oprema tipa RS5.5 uskladena sa Uredbom 2014/53/EU.
Kompletan tekst EU Deklaracije o usaglagenosti dostupan je na sledecoj internet adresi: www.hella.com/vce
Tehnicke informacije:

Frekvencijski opseg: 76 ... 77 GHz

Snaga prenosa: 23 dBm (prose&no) EIRP

Proizvodac i adresa: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Nemacka

Albansk

Me ané té késaj, Hella GmbH & Co. KGaA deklaron se pajisjet e radios tip RS5.5 jané né pérputhje me Direktivén 2014/53 /
EU.

Tekstii ploté i deklaratés sé konformitetit t& BE éshté né dispozicion né adresén e méposhtme té internetit:
www.hella.com/vce

Informacion teknik:

Fasha e frekuencés: 76 ... 77 GHz

Fugia e transmetimit: 23 dBm (mesatare) EIRP

Prodhuesi dhe Adresa: Hella GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Gjermani

Bosnisk

Ovime kompanija Hella GmbH & Co. KGaA izjavljuje da je radijska oprema tipa RS5.5 u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Puni tekst EU Izjave o sukladnosti dostupan je na sljedeéoj internet adresi: www.hella.com/vcc

Tehni¢ke informacije:

Raspon frekvencije: 76 .. 77 GHz

Snaga prijenosa: 23 dBm (prosje¢no) EIRP (efektivna izotropska snaga zradenja)

Proizvodac¢ i adresa: Hella GmbH & Co. KGaA Rixbecker StralRe 75,59552 Lippstadt, Njemacka

Makedonsk

Co oBa Hella GmbH & Co. KGaA neknapupa aeka pagmoonpemata og,mvn RS5.5 e Bo cornacHocT co [lupekTviBata
2014/53/EY.

LlenocHnoT TekcT Ha AeknapaumjaTta 3a coobpasHocT Ha EY e mocTanHa Ha cnefHaTa UHTepHeT-agpeca:
www.hella.com/vce

TexHnukn nHdopmaLymn:

Mojac Ha ppekBeHumja: 76 . 77 GHz

MokHocT Ha TpaHcmucuja: 23 dBm (npoceuHa) EIRP

Mpoussoauten nagpeca: Hella GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraBe 75,59552 Lippstadt, lepmaruja

Ghana NCA Approved: 7E5-7M-151-RDR

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region

Indonesia

Japan

Malaysia

Mexico

Moldavia

Marokko

Merker og symboler

For produkter produsert i

82888/SDPPI1/2022

For produkter produsert i

Naréro Gagrément R 00030528, ANFIT. 2021

Spesifikasjon

This device is granted pursuant to the Japanese Radio Law under the grant ID n°: 219-210014
This device should not be modified (otherwise the granted designation number will become invalid)

[2]: 219-210014

IFETEL: RCPHERS21-4334

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:

(1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
(2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.

Prin prezenta, HELLA GmbH & Co. KGaA declara ca tipul de echipamente radio RS5.5 este in conformitate cu Reglement-
area Tehnica “Punerea la dispozitie pe piatd a echipamentelor radio”, aprobata prin HG nr. 34 din 30.01.2019.

Textul integral al declaratiei de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de internet: www.hella.com/vcc
Informatii tehnice:

Banda de frecventa: 76 .. 77 GHz

Puterea de transmisie: 23 dBm (medie) EIRP

Producator si adresa: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Germania

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region
New Zealand

Nigeria

Oman

Paraguay

Senegal

Singapore

Sar-Afrika

Taiwan

Thailand

Ukraina

De forente
arabiske
emirater

Storbritannia

Merker og symboler

Oman — TRA
D090258
TA-R/12743/21

COl

NR: 2022

AGREE PAR ARTP SENEGAL
Numéro d'agrément : 072132/AG/ER

Complies with
IMDA Standards
DB107713

1 C@S A TA-2021/1608

Spesifikasjon

R-NZ

TMW/cm2[?]

cnpasxHim HELLA GmbH & Co. KGaA 3asense, wo tin pagjioobnaaHarHs RS5.5 signosigae TexHiuHOMY pernameHTy
pagjoobnagHaHHs;

MOBHUM TEKCT AeK1apaLi Npo BiANOBIiAHICTb AOCTYNHWM Ha Be6-caliTi 3a Takot aapecoro: www.hella.com/vee
YacToTHUIA gjanasoH: 76 — 77 'y,

MoTyHicTb nepenaui: 23 abm (cepeapiil) EIRP

Hereby, HELLA GmbH & Co. KGaA declares that the radio equipment type RS5.5 is in compliance with radio regulation
2017.

The full text of the UK declaration of conformity is available at the following internet address: www.hella.com/vcc
Technical information:

Frequency band: 76 .. 77 GHz

Transmission power: 23 dBm (average) EIRP

Manufacturer and Address: HELLA GmbH & Co. KGaA Rixbecker StraRe 75,59552 Lippstadt, Germany

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region Merker og symboler

USA

Vietnam \
N

ICT

Zambia

ZICTA

ZMB/ZICTA/TA/2021/11/30

Spesifikasjon

This device complies with Part 95M of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
CAUTION TO USERS

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's authority to

operate the equipment.

Radar for detektering av fotbevegelser neer stgtfangeren bak

Region Merker og symboler

Argentina

[R1C-28726

Canada/FCC
(Us)

CE

Kina

Spesifikasjon

C-28726

Contains FCC ID: 2AQ6KA1003

FCC Part15 This device complies with part 15 of FCC Rules and Innovation, Le présentappareil est conforme a la partie 15 des régles de la FCC etaux

and Science and Economic Development Canada’s licence-exempt normes des CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Ca-

ISED(IC) RSS(s). Operation is subject to the following two conditions: (1) nada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est
this device may not cause harmful interference, and (2) this de-  autorisée aux deux conditions suivantes: (1) I'appareil ne doit pas produire de
vice must accept any interference received, including interfe- brouillage, et (2) I'appareil doit accepter tout brouillage subi, méme si le
rence that may cause undesired operation. brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

FCC Part15 FCC CAUTION Changes or modifications not expressly approved
by the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

FCC Part15 This transmitter must not be co-located or operated in conjunc-

tion with any other antenna or transmitter.

SAR This equipment complies with radio frequency exposure limits Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiofréquences dé-
Specific set forth by the FCC and Industry Canada for an uncontrolled en- finies parla FCC et Industrie Canada pour un environnement non contrélé. Cet
Absorption vironment. This equipment should be installed and operated équipement doit étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm de dis-
Rate with a minimum distance of 20 cm between the device and the tance entre le dispositif et I'utilisateur ou des tiers. Ce dispositif ne doit pas

user or bystanders. This device must not be co-located or opera- étre utilisé a proximité d’une autre antenne ou d’un autre émetteur.

ting in conjunction with any other antenna or transmitter.

Manfacturer's name & Manufacturer's registered trade name or registered trade mark: ALPS ALPINE CO,, LTD.
Manufacturer's postal address:6-3-36, Nakazato, Furukawa, Osaki-city, Miyagi-pref., JAPAN 989-6181.

Specfication: frequency band(s) in which the radio equipment operates; 57 - 64GHz maximum radio-frequency power trans-
mitted in the frequency band(s) in which the radio equipment operates; 13dBm e.i.r.p peak (This Value conforms to European
standard ETSI EN 305 550 measurement method).

Declaration of conformity: UK SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY. Hereby, ALPS ALPINE CO., LTD. declares
that the radio equipment type B2101is in compliance with the relevant statutory requirements. The full text of the UK declara-
tion of conformity is available at the following internet address:

https://www.alpsalpine.com/common/pdf/Kick_Sensor/B2101.pdf

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region

Israel

Japan

Malaysia

Oman

Serbia

Singapore

Sor-Afrika

Sor-Korea

Taiwan

Merker og symboler

-

Complies with
IMDA Standards.
DB106440

Oman-TRA
D100428
TRA/TA-R/14287/22

A

Mno3s 22

Complies with
IMDA Standards
DB106440

1CIASA  woamarssn
s APROVED

(«

Spesifikasjon

"510485261[?]Importer ID IMIDN MK NNWY M1 [N2 WY 1'WOINANIDIYO YXIY 10N YN 510485261: X121 10T 190N
QWX NY2p XD NIIXN NIVIXD 12ND NNWOX NDDIN IN NNIPA NIVIN NOYNN ,NIDIN "W DT D21 ,1'WINN YW NIINOXN
NI'INOX NIYI5NY wwNn Ywa mMiwpnn Twn."

This device is granted pursuant to the Japanese Radio Law under the grant ID n° : XXX-ABCDEF
This device should not be modified (otherwise the granted designation number will become invalid).

Volvo Car Malaysia
Manufacturer: ALPS ALPINE CO., LTD.
Model: B2101

OMAN-TRA

D100428

TRA/TA-R/14287/22

Manufacturer: ALPS ALPINE CO., LTD.
Model: B2101

Model: B2101

DB106440

TA-2022/3533

KC Mark %The height of the mark must be atleast 5 mm.
Registration No. R-R-N25-B2101

Registrant
ALPS ALPINE CO,, LTD.

Equipment Name
?](57GHz~66GHz[?]

[7]) Wireless device for unspecified purpose (57GHz~66GHz frequency
Model Number

Manufacturing month

. Displayed on the product
?] Manufacturer

ALPS ALPINE CO,, LTD.

JAPAN

Country of Origin

CCAF23LP0540T4

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region

Thailand

Storbritannia

Vietnam

Zambia

Merker og symboler

<@|ZICTA

ZMB/ZICTATA/2022/8/105

Spesifikasjon

el
CEEEER

AREEEREEREEREEEEEE R ER R R EEEE

CEREEREEER EEEE

Manufacturer's name & Manufacturer's registered trade name or registered trade mark: ALPS ALPINE CO,, LTD.
Manufacturer's postal address:6-3-36, Nakazato, Furukawa, Osaki-city, Miyagi-pref., JAPAN 989-6181.

Specification: frequency band(s) in which the radio equipment operates; 57 - 64 GHz maximum radio-frequency power trans-
mitted in the frequency band(s) in which the radio equipment operates; 13dBm e.i.r.p peak (This Value conforms to European
standard ETSI EN 305 550 measurement method).

Declaration of conformity: UK SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY Hereby, ALPS ALPINE CO., LTD. declares
that the radio equipment type B2101 is in compliance with the relevant statutory requirements. The full text of the UK declara-
tion of conformity is available at the following internet address:
https://www.alpsalpine.com/common/pdf/Kick_Sensor/B2101.pdf

SWEDEN AUTO COMPANY LIMITED

ZMB/ZICTA/TA/2022/8/105

15.5.3. Typegodkjenninger for innvendig radar

Du finner typegodkjenningen for innvendig radar som er aktuell for deg, i listen nedenfor.

Produsent

ALPS ALPINE CO,, LTD.

Adresse: 6-3-36, Nakazato, Furukawa, Osaki-city, Miyagi-pref., JAPAN 989-6181

Innvendige radarer

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region

Albania, Andorra, Belgia, Bolivia, Bosnia-Her-
cegovina, Bulgaria, Danmark, Egypt, Estland,
Finland, Frankrike, Georgia, Granada, Hellas,
Honduras, Irland, Island, Italia, Kanarigyene,
Kroatia, Kypros, Latvia, Libya, Liechtenstein, Li-
tauen, Luxembourg, Malta, Mauritius, Monaco,
Montenegro, Nord-Makedonia, Norge, Polen,
Portugal, Romania, San Marino, Slovakia, Slove-
nia, Spania, Sveits, Sverige, Tsjekkia, Tyrkia,
Tyskland, Ungarn, Zimbabwe og @sterrike

Argentina

Brasil

Canada, Guyana, Puerto Rico, USA

Merker og symboler

[R! C-28730

OHC2101

Rl c-28727

OHLC2101

[R! c-28729

OHRL2101

[R! c-28728

OHRR2101

Spesifikasjon

Frekvensband som radioutstyret bruker; 57—-64 GHz maksimal radiofrekvenseffekt over-

fort i frekvensbandet/-ene som radioutstyret bruker; 13 dBm e.i.r.p peak (Denne verdien

samsvarer med méalemetoden for europeisk standard ETSI EN 305 550)

Forenklet EU-samsvarserkleering

OHC2101

OHLC2101

OHRL2101

OHRR2101

ALPS ALPINE CO., LTD. erklaerer herved at radioutstyrstype OHC2101 eri samsvar med direktiv
2014/53/EU. Den komplette teksten i EU-samsvarserkleaeringen er tilgjengelig pé felgende inter-

nettadresse: https://www.alpsalpine.com/common/pdf/Interior Sensor/OHC2101.pdf [hﬁps:[{ww
w.alpsalpine.com/common/pdf/Interior _Sensor OHC2101.pdf]

ALPS ALPINE CO., LTD. erkleerer herved at radioutstyrstype OHLC2101 er i samsvar med direktiv
2014/53/EU. Den komplette teksten i EU-samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa falgende inter-

nettadresse: https:

www.alpsalpine.com/common/pdf/Interior Sensor/OHLC2101.pdf [https://w

ww.alpsalpine.com/common/pdf/Interior Sensor/OHLC2101.pdf]

ALPS ALPINE CO., LTD. erkleerer herved at radioutstyrstype OHRL2101 er i samsvar med direktiv
2014/53/EU. Den komplette teksten i EU-samsvarserkleaeringen er tilgjengelig pa felgende inter-

nettadresse: https:,

www.alpsalpine.com/common/pdf/Interior Sensor/OHRL2101.pdf [https://w

ww.alpsalpine.com/common/pdf/Interior Sensor/OHRL2101.pdf]

ALPS ALPINE CO., LTD. erkleerer herved at radioutstyrstype OHRR2101 er i samsvar med direktiv
2014/53/EU. Den komplette teksten i EU-samsvarserkleaeringen er tilgjengelig pa falgende inter-

nettadresse: https:

www.alpsalpine.com/common/pdf/Interior _Sensor/OHRR2101.pdf [ https://w

ww.alpsalpine.com/common/pdf/Interior Sensor/OHRR2101.pdf]

"Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode

causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados". Para consultas, visite: www.a

natel.gov.br

Contains FCC ID: 2AQ6KA1003

FCC
Part15
and
ISED(IC)

FCC
Part15

FCC
Part15

SAR:
Specific
Absorp-
tion Rate

This device complies with part 15 of FCC
Rules and Innovation, Science and Econo-
mic Development Canada’s licence-
exempt RSS(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) this device
may not cause harmful interference, and (2)
this device must accept any interference
received, including interference that may
cause undesired operation.

FCC CAUTION Changes or modifications
not expressly approved by the party respons-
ible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

This transmitter must not be co-located or
operated in conjunction with any other an-
tenna or transmitter.

This equipment complies with radio fre-
quency exposure limits set forth by the FCC
and Industry Canada foran uncontrolled
environment. This equipment should be in-
stalled and operated with a minimum dis-
tance of 20 cm between the device and
the user or bystanders. This device must not
be co-located or operating in conjunction
with any other antenna or transmitter.

Le présent appareil est conforme a la partie 15 des
régles de la FCC et aux normes des CNR d’Innovation,
Sciences et Développement économique Canada ap-
plicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes : (1) I'appareil ne doit pas produire de brouil-
lage, et (2) I'appareil doit accepter tout brouillage
subi, méme si le brouillage est susceptible d'en com-
promettre le fonctionnement.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition
aux radiofréquences définies par la FCC et Industrie
Canada pour un environnement non contrélé. Cet
équipement doit étre installé et utilisé avec un mini-
mum de 20 cm de distance entre le dispositif et
I'utilisateur ou des tiers. Ce dispositif ne doit pas étre
utilisé & proximité d’une autre antenne ou d’un autre

émetteur.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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https://www.alpsalpine.com/common/pdf/Interior_Sensor/OHC2101.pdf
https://www.alpsalpine.com/common/pdf/Interior_Sensor/OHC2101.pdf
https://www.alpsalpine.com/common/pdf/Interior_Sensor/OHC2101.pdf
https://www.alpsalpine.com/common/pdf/Interior_Sensor/OHLC2101.pdf
https://www.alpsalpine.com/common/pdf/Interior_Sensor/OHLC2101.pdf
https://www.alpsalpine.com/common/pdf/Interior_Sensor/OHLC2101.pdf
https://www.alpsalpine.com/common/pdf/Interior_Sensor/OHRL2101.pdf
https://www.alpsalpine.com/common/pdf/Interior_Sensor/OHRL2101.pdf
https://www.alpsalpine.com/common/pdf/Interior_Sensor/OHRL2101.pdf
https://www.alpsalpine.com/common/pdf/Interior_Sensor/OHRR2101.pdf
https://www.alpsalpine.com/common/pdf/Interior_Sensor/OHRR2101.pdf
https://www.alpsalpine.com/common/pdf/Interior_Sensor/OHRR2101.pdf
http://www.anatel.gov.br/
http://www.anatel.gov.br/

Region

Ghana

Israel

Kasakhstan, Kirgisistan

Malaysia

Mexico

Merker og symboler

MCcwmCcC
MTSFB TC T007:2020

OHC2101, OHLC2101,
OHRL2101, OHRR2101

Spesifikasjon

Frekvensband som radioutstyret bruker; 57—-64 GHz maksimal radiofrekvenseffekt over-
fort i frekvensbandet/-ene som radioutstyret bruker; 13 dBm e.i.rp peak (Denne verdien
samsvarer med méalemetoden for europeisk standard ETSI EN 305 550)

Sertifiseringsnummer

OHC2101 NCA APPROVED:7M-7E7-X33-DSR
OHLC2101 NCA APPROVED:7M-7E7-X31-DSR
OHRL2101 NCA APPROVED:HS-7E7-X2F-DSR

OHRR2101 NCA APPROVED:7M-7E7-X2D-DSR

Frekvensband ; 57-64 GHz, driftsspenning: 9 V til 16 V
OHC2101,0HLC2101, OHRL2101, OHRR2101
OOO<<CTAHOA CEPT>>

MecTo HaxoxaeHus PA, r. EpeBaH, ABaH, Hapekaun 42/45
HOMep rocyaapcTBeHHo peructpaummn 282.110.1052305
YHH 00918006

Homep TenedoHa +37493306330

'IFT:VOALOH22-25083 La operacion de este equipo estd sujeta a las siguientes dos
condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial
y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que
pueda causar su operacion no deseada.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region Merker og symboler

Moldavia

Oman

Oman-TRA
D100428
[TRA/TA-R/14217/22)

OHC2101

Oman-TRA
D100428
TRA/TA-R/14218/22)

OHLC2101

Oman-TRA
D100428
TRA/TA-R/14219/22)

OHRL2101

Oman-TRA
D100428
TRA/TA-R/14220/22)

OHRR2101

Paraguay

i

NR: 2022-11-1-0690

OHC2101

i

NR: 2022-11-1-0691

OHLC2101

i

NR: 2022-11-1-0692

OHRL2101

i

NR: 2022-11-1-0693

OHRR2101

Serbia A
A

1no3s 22

OHC2101, OHLC2101,
OHRL2101, OHRR2101

Spesifikasjon

Frekvensband som radioutstyret bruker; 57—-64 GHz maksimal radiofrekvenseffekt over-
fort i frekvensbandet/-ene som radioutstyret bruker; 13 dBm e.i.rp peak (Denne verdien
samsvarer med méalemetoden for europeisk standard ETSI EN 305 550)

Forenklet samsvarserkleering for Moldova

OHC2101  Prin prezenta, ALPS ALPINE CO., LTD. declara ca tipul de echipamente radio OHC2101 este in
conformitate cu Reglementarea tehnica ,Punerea la dispozitie pe piatd a echipamentelor radio”.
Textul integral al declaratiei de conformitate este disponibil la urméatoarea adresa de Internet: http
s://www.alpsalpine.com/common/pdf/Interior _Sensor/OHC2101.pdf [https://www.alpsalpine.co
m/common/pdf/Interior Sensor/OHC2101.pdf]

OHLC2101 Prin prezenta, ALPS ALPINE CO., LTD. declara ca tipul de echipamente radio OHLC2101 este in
conformitate cu Reglementarea tehnica ,Punerea la dispozitie pe piatd a echipamentelor radio”
Textul integral al declaratiei de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa de Internet: http
s://www.alpsalpine.com/common/pdf/Interior _Sensor/OHLC2101.pdf [https://www. alpsalpine.c
om/common/pdf/Interior _Sensory OHLCQTO‘Lpdf]‘

OHRL2101 Prin prezenta, ALPS ALPINE CO., LTD. declara ca tipul de echipamente radio OHRL2101 este in
conformitate cu Reglementarea tehnicé ,Punerea la dispozitie pe piatd a echipamentelor radio”.
Textul integral al declaratiei de conformitate este disponibil la urméatoarea adreséa de Internet: http
s://www.alpsalpine.com/common/pdf/Interior Sensor/OHRL2101.pdf [https: www.alpsalpine.c

om/common/pdf/Interior Sensor/OHRL2101.pdf]

OHRR2101 Prin prezenta, ALPS ALPINE CO., LTD. declara ca tipul de echipamente radio OHRR2101 este in
conformitate cu Reglementarea tehnicé ,,Punerea la dispozitie pe piatd a echipamentelor radio”.
Textul integral al declaratiei de conformitate este disponibil la urmétoarea adresa de Internet: http
si//www.alpsalpine.com/common/pdf/Interior Sensor/OHRR2101.pdf [https://www.alpsalpine.c
om/common/pdf/Interior Sensor/OHRR2101.pdf]

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region

Singapore

Sgr-Afrika

Sgr-Korea

Syria

Taiwan

Merker og symboler

Complies with
IMDA Standards
DB107713

OHC2101, OHLC2101,
OHRL2101, OHRR2101

ro(nsanzms
OHC2101
c(wsans
OHLC2101
o
OHRL2101
v

OHRR2101

OHC2101

OHLC2101

OHRL2101

OHRR2101

Spesifikasjon

OHC2101

OHLC2101

OHRL2101

OHRR2101

R-R-N25-OHC2101

R-R-N25-OHLC2101
R-R-N25-OHRL2101
R-R-N25-OHRR2101

57GHz~66GHz

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region

Storbritannia

Vietnam

Zambia

Merker og symboler

oA

OHC2101, OHLC2101,
OHRL2101, OHRR2101

»/ZICTA

ZMB/ZICTAITA/2022/8/72

OHC2101

@/ ZICTA

ZMB/ZICTAITA/2022/8/73

OHLC2101

@*/ZICTA

ZMB/ZICTATA/2022/8/71

OHRL2101

*/ZICTA

ZMB/ZICTAITA/2022/8/75

OHRR2101

Spesifikasjon

Frekvensband som radioutstyret bruker; 57—-64 GHz maksimal radiofrekvenseffekt over-
fort i frekvensbandet/-ene som radioutstyret bruker; 13 dBm e.i.r.p peak (Denne verdien
samsvarer med méalemetoden for europeisk standard ETSI EN 305 550)

Forenklet samsvarserkleering for Storbritannia

OHC2101 Hereby, ALPS ALPINE CO., LTD. declares that the radio equipment type OHC2101 is in compli-
ance with the relevant statutory requirements. The full text of the UK declaration of conformity is

available at the following intemet address: hitps://www.alpsalpine.com/common/pdf/Interior Se

nsor/OHC2101.pdf [https://www.alpsalpine.com/common/pdf/Interior_Sensor/OHC2101.pdf]

OHLC2101 Hereby, ALPS ALPINE CO., LTD. declares that the radio equipment type OHLC2101 is in compli-
ance with the relevant statutory requirements. The full text of the UK declaration of conformity is

available at the following intemet address: https://www.alpsalpine.com/common/pdf/Interior Se

nsor/OHLC2101.pdf [https://www.alpsalpine.com/common/pdf/Interior Sensor/OHLC2101.pdf]

OHRL2101 Hereby, ALPS ALPINE CO., LTD. declares that the radio equipment type OHRL2101 is in compli-
ance with the relevant statutory requirements. The full text of the UK declaration of conformity is
available at the following internet address: https://www.alpsalpine.com/common/pdf/Interior_Se

nsor/OHRL2101.pdf [https://www.alpsalpine.com/common/pdf/Interior Sensor/OHRL2101.pdf]

OHRR2101 Hereby, ALPS ALPINE CO., LTD. declares that the radio equipment type OHRR2101 is in compli-
ance with the relevant statutory requirements. The full text of the UK declaration of conformity is
available at the following internet address: https://www.alpsalpine.com/common/pdf/Interior_Se
nsor/OHRR2101.pdf [https://www.alpsalpine.com/common/pdf/Interior Sensor/OHRR2101.pdf]

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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15.5.4. Typegodkjenninger for Telematic Connectivity An-
tenna Module

Her finner du typegodkjenningene for Telematic Connectivity Antenna Modulel™,

Produsent

Harman Becker Automotive Systems GmbH
Becker-Goering-Strasse 16
76307 Karlsbad

Tyskland

Lokal importer (Storbritannia)
Volvo Car UK Limited

Scandinavia House, Morrey's Drive
Maidenhead SL6 4FL

Storbritannia

Lokal representant (Storbritannia)
Harman International Industries Inc.
26-27 St. Vita, Basingstoke, London RG21 7PG

Storbritannia

Den europeiske union: Samsvarserklaering[z]

Frekvensband som radioutstyret bruker:

RF-grensesnitt Overferingsfrekvensband (MHz) Frekvensband for mottak (MHz)
GSM900 880-915 925-960
GSM1800 1710-1785 1805-1880
WCDMA-band | 1920-1980 2110-2170
WCDMA bénd Il 1710-1785 1805-1880
WCDMA-band VIII 880-915 925-960
LTE FDD-band 1 1920-1980 2110-2170
LTE FDD-band 3 1710-1785 1805-1880
LTE FDD-band 7 2500-2570 2620-2690
LTE FDD-band 8 880-915 925-960
LTE FDD-band 20 832-862 791-821
LTE FDD-band 28 703-748 758-803
LTE FDD-b&nd 32 (Rx) - 1452-1496

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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RF-grensesnitt Overferingsfrekvensband (MHz) Frekvensband for mottak (MHz)

LTE FDD-band 34 2010-2025 2010-2025

LTE TDD-band 38 2570-2620 2570-2620

LTE TDD-band 40 2300-2400 2300-2400

LTE TDD-band 42 3400-3600 3400-3600

5G NRn1 1920-1980 2110-2170

5G NRn3 1710-1785 1805-1880

5G NRn7 2500-2570 2620-2690

5G NRn8 880-915 925-960

5G NRn20 832-862 791-821

5G NRn28 703-748 758-803

5G NRn38 2570-2620 2570-2620

5G NRn41 2496-2690 (begrenset til 2570-2620 MHz) 2496-2690 (begrenset til 2570-2620 MHz)
5G NRn77 3300-4200 (begrenset til 3400-3800 MHz) 3300-4200 (begrenset til 3400-3800 MHz)
5G NRn78 3300-3800 (begrenset til 3400-3800 MHz) 3300-3800 (begrenset til 3400-3800 MHz)
Bluetooth 2400-2483,5 2400-2483,5

GNSS (Rx) - 1559-1610

ISM (Rx) - 433,05-434,79

Maksimal radiofrekvenseffekt som sendes i frekvensbandet/frekvensbandene som radioutstyret opererer i.
Bluetooth LE RF-senderens utgangseffekt: <56 dBm

NAD-modul RF-senderens utgangseffekt:

GSM:

Klasse 4 (+33 dBm * 2 dB) for EGSM 900

Klasse 1(+30 dBm * 2 dB) for GSM 1800

Klasse E2 (+27 dBm * 3 dB) for GSM 900 8-PSK

Klasse E2 (+26 dBm +3/-4 dB) for GSM 1800 8-PSK

UMTS: Klasse 3 (+24 dBm +1/-3 dB)

LTE: Klasse 3 (+23 dBm * 2 dB)

5G: Klasse 3 (+23 dBm+2/-3 dB)®!

Antennemodul for telematisk tilkobling (TCAM2)

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
447 / 488



Region(er) Merker

IE H-30059

Argentina

Australia,
New Zeeland

Botswana

BOCRA/TA/2023/9085

Brasil

aANA TEL

05732-24-07978

Spesifikasjoner

H-30059

R-NZ

BOCRA/TA/2023/9085

05732-24-07978

Este produto estd homologado pela ANATEL de acordo com os procedimentos regulamentados para avaliagdo da
conformidade de produtos para telecomunicagdes e atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os limites
de exposi¢éo da Taxa de Absorgdo Especifica referente a campos elétricos, magnéticos e eletromagnéticos de ra-
diofrequéncia. O maximo valor medido da Taxa de Absor¢&o Especifica referente a exposigao localizada na cabega
foi de 0,786 W/kg. Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL — www.anatel.gov.br

Produkter som omfattes av resolusjon 680/2017:

Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em
sistemas devidamente autorizados

Marcagdes do Ato 4084 (Act 4084 Marking)

Produtos para consumidor final:

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL — www.anatel.gov.br

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region(er)

Canada

Kina

Merker

&

Spesifikasjoner

FCC/ISED-erklaeringer

Modell: TCAM2

IC: 6434A-TCAM2

Inneholder IC: 6434A-SAN9200

This device complies with part 15 of the FCC Rules and Industry Canada license-exempt RSS standard(s). Operation
is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference, and

(2) This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.
L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, mé&me sile brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

Endringserkleering:

The party responsible for the compliance has not approved any changes or modifications to this device by the user.
Any changes or modifications could void the user’s authority to operate the equipment.

Le responsable de 'nomologation de ce produit napprouve aucune modification apportée a l'appareil par I'utilisateur,
quelle qu'en soit la nature. Tout changement ou modification peuvent annuler le droit d'utilisation de l'appareil par
I'utilisateur.

Merknad om tradles funksjon:

This device complies with FCC/ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment and meets
the FCC radio frequency (RF) Exposure Guidelines and RSS-102 of the ISED radio frequency (RF) Exposure rules.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter. The closer
distance between the Cellular internal antennas and the head of the closest passenger will be 86.5 mm and the mi-
nimum distance between the BTLE internal antenna and the head of the closest passenger will be 118.0 mm. The
device has been tested placed at the centre of the flat phantom with its back side facing the flat phantom surface si-
mulating the normal use conditions at a conservative testing distance of 40 mm according to manufacturer request.
Le présent appareil est conforme a I'exposition aux radiations FCC / ISED définies pour un environnement non con-
trolé et répond aux directives d'exposition de la fréquence de la FCC radiofréquence (RF) et RSS-102 de la fré-
quence radio (RF) ISED régles d'exposition. L'émetteur ne doit pas étre colocalisé ni fonctionner conjointement
avec a autre antenne ou autre émetteur. La distance la plus courte entre les antennes internes cellulaires et la téte
du passager le plus proche sera de 86,5 mm et la distance minimale entre I'antenne interne BTLE et la téte du pas-
sager le plus proche sera de 118,0 mm. Le dispositif a été testé au centre du fantéme plat, sa face arriere faisant
face a la surface du fantéme plat, simulant les conditions d'utilisation normales a une distance d'essai prudente de
40 mm, conformément a la demande du fabricant.

Samsvar for vertsenheter basert pd modulaer godkjenning

The module has been evaluated in mobile stand-alone conditions: “The antenna used for this transmitter must be in-
stalled to provide a separation distance of atleast 20 cm from all persons and must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter” Since the module is intended for use in a portable device () and
co-located with other transmitter (Bluetooth), additional testing is performed to satisfy the SAR requirements of FCC
Part 21093 (RF Co-location and SAR).

Le module a été évalué dans des conditions d'autonomie mobile : "L'antenne utilisée pour cet émetteur doit étre in-
stallée de maniére a assurer une distance de séparation d'au moins 20 cm de toutes les personnes et ne doit pas
&tre installée ou fonctionner en conjonction avec une autre antenne ou un autre émetteur. Etant donné que le mo-
dule est destiné a étre utilisé dans un appareil portable () et qu'il est situé au méme endroit qu'un autre émetteur
(Bluetooth), des tests supplémentaires sont effectués pour satisfaire aux exigences SAR de la partie 21093 de la
FCC (Co-localisation RF et SAR).

CAN ICES-3 (B) / NMB-3 (B))

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Cet appareil numérique de classe B est conforme a la norme canadienne ICES-003.

Merknad om digital enhet FCC klasse B

Dette utstyret er testet og funnet & samsvare med grensene for et digitalt apparat i klasse B, iht. del 15 av FCC-reg-
lene. Disse grensene er fastsatt for & gi rimelig beskyttelse mot skadelig interferens i et boligbygg. Dette utstyret ge-
nererer, bruker og kan utstrale radiofrekvensenergi, og hvis det ikke installeres og brukes i henhold til instruksjonene,
kan det forarsake skadelig interferens for radiokommunikasjon. Det er imidlertid ingen garanti for at interferens ikke
vil forekomme i et bestemt anlegg. Hvis dette utstyret skaper skadelig interferens for radio- eller fiernsynsmottak,
hvilket kan fastslas ved a sla utstyret av og pa, oppfordres brukeren & korrigere interferensen med et eller flere av fal-
gende tiltak:

- Reorienter eller flytt mottakerantennen.

- @k avstanden mellom utstyret og mottakeren.

- Koble utstyret til et uttak pa en annen krets enn den mottakeren er koblet til.

- Sgk hjelp hos forhandleren eller en erfaren radio/TV-tekniker.

CMIITID: 2023CJ18966
RTM: sanntidsovervéking 3.0

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region(er)

Costa Rica

EU og EQS-
omradet

Merker

sutel

00094-2024

€3

Spesifikasjoner

00094-2024

Engelsk

Hereby, Harman Becker Automotive Systems GmbH declares that the radio equipment type Telematics Connecti-
vity Antenna Module is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity
is available at the following internet Address: http://www.harman.com/compliance

Bulgarsk
C HacTosiwoto Harman Becker Automotive Systems GmbH geknapupa, ye 1031 TMn paanocbopbxexmne Telema-
tics Connectivity Antenna Module e B cvoTeeTcTue ¢ OupexTusa 2014/53/EC. LianocTHnaT TekcT Ha EC

AeKapauusaTa 3a CbOTBETCTBME MOXKE [ia Ce HaMEepU Ha CleaHns UHTepHeT agpec: http://www.harman.com/com

pliance

Kroatisk

Harman Becker Automotive Systems GmbH ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa Telematics Connectivity An-
tenna Module u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliede¢oj in-
ternetskoj adresi: http://www.harman.com/compliance

Tsjekkisk

Timto Harman Becker Automotive Systems GmbH prohlasuje, Ze typ rddiového zafizeni Telematics Connectivity An-

tenna Module je v souladu se smé&rnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této in-
ternetové adrese: http://www.harman.com/compliance

Dansk

Hermed erkleerer Harman Becker Automotive Systems GmbH, at radioudstyrstypen Telematics Connectivity An-

tenna Module er i overensstemmelse med direktiv2014/53/EU. EU- overensstemmelseserklaeringens fulde tekst
kan findes pa felgende internetadresse: http://www.harman.com/compliance
Nederlandsk

Hierbij verklaar ik, Harman Becker Automotive Systems GmbH, dat het type radioapparatuur Telematics Connecti-

vity Antenna Module conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EUconformiteitsverklaring
kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: http://www.harman.com/compliance
Estisk

Kéaesolevaga deklareerib Harman Becker Automotive Systems GmbH, et kdesolev raadioseadme tltp Telematics
Connectivity Antenna Module vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on
kattesaadav jargmisel internetiaadressil: http://www.harman.com/compliance

Finsk

Harman Becker Automotive Systems GmbH vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi Telematics Connectivity Antenna Mo-
dule on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saata-
villa seuraavassa internetosoitteessa: http://www.harman.com/compliance

Fransk

Le soussigné, Harman Becker Automotive Systems GmbH, déclare que I'équipement radioélectrique du type Tele-
matics Connectivity Antenna Module est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration
UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante: http://www.harman.com/compliance

Avertissement: a compter du Ter juillet 2020, conformément au « Décret n°2019-1186 relatif a I'affichage du Dé-
bit d'Absorption Spécifique des équipements radio » (NOR : SSAP1834791D), la valeur du débit d'absorption spéci-
fique (DAS) pour tout équipement radio dont le rendement est supérieur a8 20 mW et qui est susceptible d'étre uti-
lisé de maniére raisonnablement prévisible a proximité de la téte ou a une distance inférieure ou égale a 20 cm du
corps humain doit étre fourni de maniére lisible, intelligible et visible dans le manuel d'utilisation. L'exigence n'est ac-
tuellement applicable qu'aux appareils de téléphonie mobile, conformément au « Décret n® 2010-1207 relatif a
I'affichage du débit d'absorption spécifique des équipements terminaux radio (NOR : SASP1011528D).

Tysk

Hiermit erklart Harman Becker Automotive Systems GmbH, dass das Ger&dt mit Funkfunktion Telematics Connecti-
vity Antenna Module der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU- Konformitdtserklarung ist
unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: http://www.harman.com/compliance

Gresk

Me tnv tapouoa o/n Harman Becker Automotive Systems GmbH, 8n\covel 6Tt 0 padioeforthiopog Telematics Con-

nectivity Antenna Module rtAnpoi tnv 08nyia 2014/53/EE. To T\peg Keipevo tng Sniwong ouppopdwong EE
SlatiBetal otnv akooubn wtooehidba oto dadiktuo: http://www.harman.com/compliance

Ungarsk

Harman Becker Automotive Systems GmbH igazolja, hogy a Telematics Connectivity Antenna Module tipusu
radidberendezés megfelela 2014/53/EU irdnyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege elérhets a
kovetkezd internetes cimen: 2014.5.22. L 153/104 Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja HU: http://www.harman.co
m/compliance

Italiensk

Il fabbricante, Harman Becker Automotive Systems GmbH, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio Telematics
Connectivity Antenna Module € conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region(er) Merker

Indonesia

Dilarang melakukan perubahan spe-
sifikasi yang dapat menimbulkan
gangguan fisik dan/atau elektro-
magnetik terhadap lingkungan
sekitarnya

Spesifikasjoner

conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: http://www.harman.com/compliance

Latvisk

Ar 8o Harman Becker Automotive Systems GmbH deklaré, ka radioiekarta Telematics Connectivity Antenna Module
atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $4da interneta vietné: http://www.
harman.com/compliance

Litauisk

AS, Harman Becker Automotive Systems GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas Telematics Connectivity An-

tenna Module atitinka Direktyvg 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto
adresu: http://www.harman.com/compliance

Maltesisk

B'dan, Harman Becker Automotive Systems GmbH, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju Telematics Connecti-
vity Antenna Module huwa konformi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE
huwa disponibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej: http://www.harman.com/compliance

Polsk

Harman Becker Automotive Systems GmbH niniejszym o$wiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego Telematics Con-

nectivity Antenna Module jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny
pod nastepujacym adresem internetowym: http://www.harman.com/compliance

Portugisisk

O(a) abaixo assinado(a) Harman Becker Automotive Systems GmbH declara que o presente tipo de equipamento
de radio Telematics Connectivity Antenna Module estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto inte-
gral da declaragédo de conformidade esta disponivel no seguinte enderego de Internet: http://www.harman.com/co

mpliance

Rumensk

Prin prezenta, Harman Becker Automotive Systems GmbH declara ca tipul de echipamente radio Telematics Con-
nectivity Antenna Module este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de con-
formitate este disponibil la urmatoarea adresa internet: http://www.harman.com/compliance

Slovakisk

Harman Becker Automotive Systems GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu Telematics Connectivity An-

tenna Module je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlésenie o zhode je k dispozicii na tejto interne-
tovej adrese: http://www.harman.com/compliance

Slovensk

Harman Becker Automotive Systems GmbH potrjuje, da je tip radijske opreme Telematics Connectivity Antenna
Module skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem splet-
nem naslovu: http://www.harman.com/compliance

Spansk

Por la presente, Harman Becker Automotive Systems GmbH declara que el tipo de equipo radioeléctrico Telematics
Connectivity Antenna Module es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE
de conformidad esté disponible en la direccién Internet siguiente: http://www.harman.com/compliance

Svensk

Harmed forsakrar Harman Becker Automotive Systems GmbH att denna typ av radioutrustning Telematics Connec-
tivity Antenna Module éverensstdammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EUférsakran om
overensstimmelse finns pa foljande webbadress: http://www.harman.com/compliance

Tyrkisk

Harman Becker Automotive Systems GmbH isbu, radyo islevi CONBOX-HIGH cihaz 2014/53 / ABDirektifiile
uyumlu oldugunu beyan eder. AB-uygunluk beyanin tam metnisi asagidaki internet adresinde mevcuttur: http://ww

w.harman.com/compliance

100947/SDPPI/2024
13809

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region(er) Merker Spesifikasjoner

Israel 11-11573 N IN NIYPNN TIwN YW '0INOX 1 WX 1 D0ON
N 22INIY1DNN AN XY — 193 '0INOKR N YYON ['YIN 10D TYN DDA Y VX IN 1'WINIYIN'Wn
nyon

T2 NYIDN N NNX N 1DVNY
JOINDN N DYON 'YIN 0D TIXN ,TAANIPON D W My Y W) "prandiysa" pa
NYPNN TIWAN TNIM 'Y 2NN A TXY "pranny _nn

Japan R: 003-230332
@g ggzzfgff: R: 003210116
> ADF210080003 T: ADF210080003

Driftstemperatur : [fra -4 0 til 85] °C
Driftsfuktighet: [fra 0 til 93] %.

Malaysia CIDF21000127

MCMmC
CIDF21000127

Mexico IFT: VOVOTC24-01064 IFT: VOVOTC24-01064

M ‘|=|=AI|>

NYCE

Marokko MROO0O39083ANRT2023

Agréé par I'ANRT Maroc
Numérodagment. VRODOBSANRT2023
Dot dagrément oz

Oman OMAN-TRA D100428

TRA/TA-R/16945/23
D100428
TRA/TA-R/16945/23

Paraguay 2024-02-1-0235

2024-02-1-0235

Filippinene ESD-GEC-2308176

NTC

Tyl
No.: ESD-GEC-2308176

Russland,
Den eura-
siske gkono-

miske union

Serbia A 100523
AA

M 005 23
Singapore Lokal importer: Volvo Cars Singapore Pte
Complies with
IMDA Standards DB1O7713
DB107713
Sor-Afrika TA-2023/2143

- o p TA2023/2143
IC(A-SA
" APPROVED

Sgr-Korea

R-RT8G-TCAM2

Taiwan CCAH245G0110T8

«( CCAH245G0110T8

015 mw/

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region(er) Merker

Thailand ;
CLASS B
&

:&.&"
e
NBTC ID. B38376.24-0344

Ukraina

Storbritannia U K
CA

USA Inneholder FCC ID:
T8GSAN9200
FCCID: TBGTCAM2

Usbekistan

De forente

arabiske TDRA
emirater B -
Zambia

«|ZICTA

ZMB/ZICTA/TA/2023//10/03

Spesifikasjoner

sorption Rate - SAR)

(Specific Ab-
0,300W/kg

Harman Becker Automotive Systems GmbH erklzaerer herved at utstyrstypen Telematics Connectivity Antenna Mo-
dule er i samsvar med radioutstyrsforordningen 2017, kapittel 1, paragraf 6-10g 6-2 i forordningen. Samsvarserklee-
ringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa den felgende internettadressen: http://www.harman.com/compliance.

FCC/ISED-erkleeringer

Federal Communications Commission

(FCC) Samsvarserkleaering - USA

FCCID: TBGTCAM2

Inneholder FCC ID: TBGSAN9200

Denne enheten eri samsvar med del 15 i FCC-reglene. Bruken er underlagt felgende to vilkar:

(1) Enheten kan ikke forarsake skadelig interferens.

(2) Enheten mé& akseptere all interferens den mottar, inkludert interferens som kan fare til usnsket funksjon.
Advarsel: Eventuelle endringer eller modifikasjoner som ikke uttrykkelig er godkjent av parten som er ansvarlig for
samsvar, kan ugyldiggjere brukerens myndighet til & bruke utstyret.

Volvo TCAM2 har blitt testet mot SAR-grensen. Den hgyeste SAR-verdien som er rapportert i henhold til denne stan-
darden under produktsertifisering for bruk, er 0,318 W/kg. Denne enheten ble testet med antenner som var O eller
10 mm fra kroppen.

ER26980/23

ZMB/ZICTA/TA/2023/10/03

Antennemodul for telematisk tilkobling (TCAM3)

Region(er)

Chile

Spesifikasjon

Kina Begrensning av visse farlige stoffer[*] TCAM2

Navn pa del Giftige og farlige stoffer og elementer

Pb Hg Cd Cr(vl PBB PBDE
Antennenhet (toppdeksel), antennens bunndeksel, moduldeksel, batterideksel, kjgleribbedeksel, skrue (0] (0] (¢] (¢] (0] (0]
Kontakter 0] 0] 0] O O O
PCBASY X o] o O o] ]

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Navn pa del Giftige og farlige stoffer og elementer
Pb Hg Cd Cr(Vi) PBB PBDE

Denne tabellen er utviklet i henhold til bestemmelsene i SJ/T 11364.

O: Innholdet av slike farlige stoffer i alle homogene materialer i en slik komponent er under grensen som kreves av GB/T 26572

X: innholdet av et slikt farlig stoff i et bestemt homogent materiale av en slik komponent er over den grensen som kreves av GB/T 26572
(Foretakene kan forklare de tekniske drsakene til at de har krysset av for "X" i tabellen ovenfor, i henhold til deres faktiske situasjon.

) TCAM2 0g TCAM3
2l pocC
(3] For de fleste b&nd. Det finnes noen unntak, i henhold til 3GPP-standarden

] Kina RoHS

15.5.5. Typegodkjenning for radiofrekvens for TPMS-sensor

Her finner du typegodkjenning for radiofrekvens for dekktrykksystemets sensor.

Region Spesifikasjon

Albania Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erkleerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa fglgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensbénd: 433,92 MHz
Maksimal sendeeffekt: <10 mW
Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Andorra Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erkleerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa fglgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz
Maksimal sendeeffekt: <10 mW
Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Angola Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erkleerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa fglgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz
Maksimal sendeeffekt: <10 mW
Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Argentina Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og bestem-
melsene i ENACOM.

Armenia Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erkleerer herved at dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og bestem-
melsene i AR COC.

Australia Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erkleerer herved at dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og bestem-
melsene i RCM.

Dsterrike Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz
Maksimal sendeeffekt: <10 mW
Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Aserbadsjan Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erkleerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i AZ COC.

Bahrain Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-

stemmelsene i TRA.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region

Belgia

Bolivia

Bosnia-

Hercegovina

Botswana

Brasil

Bulgaria

Kambodsja

Canada

Chile

Kina

Colombia

Costa Rica

Kroatia

Kypros

Tsjekkia

Danmark

Spesifikasjon

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i ATT

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i BOCAR.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i ANATEL.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erkleerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa fglgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensbénd: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i TRC.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erkleerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i ISED.

El equipo previamente individualizado cumple con las disposiciones establecidas en la Norma Técnica de Equipos de alcance reducido, aprobada por
la resolucién exenta N° 1.985, de 2017, de la Subsecretaria de Telecomunicaciones.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i SRRC.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-

stemmelsene i CRC.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i SUTEL.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erkleerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa fglgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erkleerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa fglgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensbénd: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erkleerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa fglgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensbénd: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erkleerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa fglgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensbénd: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region

Den domini-
kanske republikk

Egypt

Estland

Feergyene

Finland

Frankrike

Georgia

Tyskland

Hellas

Gregnland

Guadeloupe

Guatemala

Hongkong

Spesifikasjon

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i INDOTEL.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i NTRA.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erkleerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa fglgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensbénd: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erkleerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa fglgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa fglgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa fglgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erkleerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa fglgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erkleerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i SIT.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region

Ungarn

Island

India

Indonesia

Irland

Israel

Italia

Elfenbenskysten

Japan

Jordan

Kasakhstan

Kenya

Korea

Kosovo

Kuwait

Réunion

Latvia

Spesifikasjon

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i WPC.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i SDPPI.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa fglgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i MOC.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erkleerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa fglgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i ARTCI.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i MIC.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erkleerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i TRC.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i EAC.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-

stemmelsene i CAK.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i KC.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erkleerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa fglgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensbénd: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erkleerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i CITRA.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erkleerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa fglgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erkleerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa fglgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensbénd: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region

Libanon

Liechtenstein

Litauen

Luxembourg

Nord-Makedonia

Malaysia

Malta

Martinique

Marokko

Mexico

Moldavia

Monaco

Mosambik

Namibia

Spesifikasjon

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i MOT.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa fglgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i SIRIM.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-

stemmelsene i ANRT.

Modelo del producto: TMSS6A4

Marca: BH SENS

IFT: VOBHTM23-23595

La operacién de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudi-
cialy (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMISS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i INCM.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i CRAN.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region

Nederland

New Zealand

Norge

Oman

Pakistan

Panama

Paraguay

Peru

(Maquinaria)

Filippinene

Polen

Portugal

Puerto Rico

Qatar

Romania

San Marino

Saudi-Arabia

Serbia og
Montenegro

Singapore

Spesifikasjon

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og bestem-
melsene i RCM.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-

stemmelsene i TRA.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-

stemmelsene i PTA.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-

stemmelsene i ASEP.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erkleerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i CONATEL.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-

stemmelsene i MTC.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-

stemmelsene i NTC.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erkleerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa fglgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa fglgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-

stemmelsene i FCC.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-

stemmelsene i CRA.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erkleerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa fglgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensbénd: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erkleerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa fglgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensbénd: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-

stemmelsene i CST.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erkleerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i RS COC.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i IMDA.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region

Slovakia

Slovenia

Sar-Afrika

Spania

SriLanka

Sverige

Sveits

Taiwan

Thailand

Trinidad og

Tobago

Tunisia

Tyrkia

De forente ara-
biske emirater

Ukraina

Storbritannia

Uruguay

USA

Spesifikasjon

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i ICASA.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i TRCSL.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa fglgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i NCC.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i NBTC.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i TATT.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erkleerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i CERT.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erkleerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i TDRA.

cnpaBxHim Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd 3asiBnsie, wo tvn pagioobnagHaHHs TMSS6A4 signosinae TexHiYHOMY pernameHTy
pafioobnaaHaHHS; MOBHUIN TEKCT Aekapauii Npo BifnoBiaHiCTb AOCTYNHUM Ha Be6-calTi 3a Tako agpecoto: https://www.bh-sens.com/conformity

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erkleerer herved at radioutstyret av typen TMSS6A4 er i samsvar med radioforskriften fra 2017. Den full-
stendige teksten i den britiske samsvarserkleeringen er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz

Maksimal sendeeffekt: <10 mW

Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i URSEC.

Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i FCC.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region Spesifikasjon

Usbekistan Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-

stemmelsene i MiTC.

Vatikanstaten Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd erklaerer herved at radioutstyrstype TMSS6A4 er i samsvar med direktiv2014/53/EU.
EU-samsvarserkleeringens fullstendige tekst er tilgjengelig pa fglgende internettadresse: https://www.bh-sens.com/conformity
Frekvensband: 433,92 MHz
Maksimal sendeeffekt: <10 mW
Produsent: Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, 1. etasje, bygning 5, 5500 Shenzhuan Rd, Songjiang, Shanghai

Vietnam Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-

stemmelsene i MIC.

Zambia Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erklaerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-

stemmelsene i ZICTA.

Zimbabwe Baolong Huf Shanghai Electronics Co., Ltd, erkleerer herved at dette dekktrykksystemets sensor er i samsvar med de grunnleggende kravene og be-
stemmelsene i POTRAZ.

15.5.6. Typegodkjenninger for tradlgs lader og NFC

Det som falger er de tekniske spesifikasjonene og sertifikatene for den tradlgse laderen.

Produsent
Molex CVS Bochum GmbH

Adresse: Meesmannstr. 103, 44807 Bochum, Tyskland

Telefon: +49 234 51668 0

Teknisk spesifikasjon

Tradlgs lader
»  Frekvensband: 127,55 kHz

» Maksimal magnetfeltstyrke: 55,77 dBuA/m

NFC-kortleser
» Frekvensband 13,56 MHz

» Maksimal magnetfeltstyrke: 42 dBuA/m

Samsvarserklaering

Albania, Belgia, Bulgaria, Danmark, Estland, Finland, Frankrike, Hereby, Molex CVS Bochum GmbH declares that the radio equipment type WCH-303 is in compliance
Hellas, Island, Irland, Italia, Kroatia, Kypros, Latvia, Litauen, with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
Luxembourg, Malta, Nederland, Norge, Polen, Portugal, Roma-  following internet address: http://www.molex.com/doc

nia, Slovakia, Slovenia, Spania, Sverige, Tsjekkia, Tyskland, Un-

garn, Osterrike

Argentina

[R! H-29186

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Dsterrike, Belgia, Tyskland, Luxembourg, Sveits

Belgia

Botswana

Brasil

Bulgaria

Canada, USA, Barbados, Bolivia, Chile, Colombia, Costa Rica

Kina

Kroatia

Tsjekkia

Danmark, Norge

Estland

Finland

Hiermit erkldrt Molex CVS Bochum GmbH, dass der Funkanlagentyp WCH-303 der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden
Internetadresse verfugbar: http://www.molex.com/doc

Hierbij verklaar ik, Molex CVS Bochum GmbH, dat het type radioapparatuur WCH-303 conform is met
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd
op het volgende internetadres: http://www.molex.com/doc

REGISTERED No :
TA/2023/8352

Este equipamento opera em carater secundario, isto é, ndo tem direito a proteg&do contra interferéncia
prejudicial, mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar interferéncia a sistemas operando
em cardter primario.

C HacTosww,oT1o Molex CVS Bochum GmbH aeknapupa, ye To3u Tun pagnocbopbxerne WCH-303 e B
cvoTeeTcTBMe ¢ AvpekTrsa 2014/53/EC. LanoctHusat TekcT Ha EC aeknapauysTa 3a CbOTBETCTBUE
MOXKe Aa Ce HamMepw Ha CneaHuns nHTepHeT agpec: http://www.molex.com/doc

Denne enheten erisamsvar med del 15 i FCC-reglene og med Industry Canadas lisensfrie RSS-
standard(er). Bruken er underlagt fglgende to vilkar:

1. Denne enheten mé ikke forarsake skadelig interferens, og

2. Denne enheten ma akseptere all mottatt interferens, inkludert interferens som kan forarsake ugns-
ket funksjon.
FCCID: WJLWCH-303
IC7847A -WCH303
Eventuelle endringer eller modifikasjoner som ikke er uttrykkelig godkjent av Molex, kan oppheve bru-
kerens rett til & bruke dette utstyret.

AREE EI'EE

WCH-303:
[2lav - 16V

[?))[2le0°c[zl85°C[?]

Molex CVS Bochum GmbH ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa WCH-303 u skladu s Direktivom
2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sliedecoj internetskoj adresi: http://
www.molex.com/doc

Timto Molex CVS Bochum GmbH prohlasuje, Ze typ radiového zafizeni WCH-303 je v souladu se
smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlageni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: htt
R://www.molex.com/doc

Hermed erklaerer Molex CVS Bochum GmbH, at radioudstyrstypen WCH-303 er i overensstemmelse
med direktiv2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa fglgende in-
ternetadresse: http://www.molex.com/doc

Kéesolevaga deklareerib Molex CVS Bochum GmbH, et kdesolev raadioseadme titip WCH-303
vastab direktiivi 2014/53/EL nduetele. ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kéttesaadav
jargmisel internetiaadressil: http://www.molex.com/doc

Molex CVS Bochum GmbH vakuuttaa, ettd radiolaitetyyppi WCH-303 on direktiivin 2014/53/EU
mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa in-

ternetosoitteessa: http://www.molex.com/doc

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Frankrike, Belgia, Luxembourg, Sveits

Ghana

Hellas, Kypros

Indonesia

Israel

Italia, Sveits

Latvia

Litauen

Ungarn

Malaysia

Malta

Le soussigné, Molex CVS Bochum GmbH, déclare que I'équipement radioélectrique du type WCH-303
est conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est dis-
ponible a I'adresse internet suivante: http://www.molex.com/doc

NCA APPROVED:7M-7E7-X51-DSR

Me tnv tapouoa o/n Molex CVS Bochum GmbH, 8nidvel 6Tt o padoefomtdiopog WCH-303 minpoi tnv
06nyia 2014/53/EE. To mAnpeg Keipevo tng Sniwong ouppopdwong EE datiBetal otnv akohoubn
lotooeliba oto duadiktuo: http://www.molex.com/doc

Dilarang melakukan perubahan spesifikasi yang dapat menimbulkan gangguan fisik dan/atau elektromagnetik
terhadap lingkungan sekitarnya

Kina:

90331/SDPP1/2023
13809

Mexico:

90332/SDPP1/2023
13809

51-9279 : NIYpNN TIwN DYLN NNAXKNN YN 190N

NN NT99221,1'WONN YW NIPVINOKRN IMNDNNX NDWY 7D [N W IWX 1'WINANIDIVD YXID 10N YN
WYNN YW1 MIYpNN TN WX N22p X5 N1IIXN N10IXD 112N NNWOX NDDIN IX NNIPNA N10IN
NI'0INYX NIYVIOND.

Il fabbricante, Molex CVS Bochum GmbH, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio WCH-303 &
conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponi-
bile al seguente indirizzo Internet: http://www.molex.com/doc

Ar o Molex CVS Bochum GmbH deklarg, ka radioiekarta WCH-303 atbilst Direktivai 2014/53/ES.
Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams $ada interneta vietné: http://www.molex.com/doc

A8, Molex CVS Bochum GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas WCH-303 atitinka Direktyvg
2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu: http://www.mo
lex.com/doc

Molex CVS Bochum GmbH igazolja, hogy a WCH-303 tipusu radidberendezés megfelel a
2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel§ségi nyilatkozat teljes szévege elérhet6 a kovetkezé in-
ternetes cimen: http://www.molex.com/doc

MM
HIDF 15000171

B'dan, Molex CVS Bochum GmbH, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju WCH-303 huwa kon-
formi mad-Direttiva 2014/53/UE. It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli
f'dan l-indirizz tal-Internet li gej: http://www.molex.com/doc

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Mexico

Oman

Pakistan

Paraguay

Polen

Portugal

Romania, Moldova

Kasakhstan, Kirgisistan

Serbia

Singapore

Slovenia

Slovakia

Sgr-Afrika

Ser-Korea

Spania

IFT-godkjenning:VOMOWC23-11195

Oman - TRA

R/15237/23
D202897

Conser

NR:2023.00--0995

Molex CVS Bochum GmbH niniejszym o$wiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego WCH-303 jest zgodny z
dyrektywg 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym: http://www.molex.com/doc

O(a) abaixo assinado(a) Molex CVS Bochum GmbH declara que o presente tipo de equipamento de
radio WCH-303 estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto integral da declaragéo
de conformidade esta disponivel no seguinte enderego de Internet: http://www.molex.com/doc

Prin prezenta, Molex CVS Bochum GmbH declara ca tipul de echipamente radio WCH-303 este in
conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponi-

bil la urmé&toarea adresa internet: http://www.molex.com/doc

Mopenb: WCH-303
M3roTosutensb: Molex
CpenaHo B Kutae
CoenaHo B Mekcuke
SnekTponutane : 12V 1.8A

FAL

A

1005 23

Complies with
IMDA Standards
DB107713

Molex CVS Bochum GmbH potrjuje, da je tip radijske opreme WCH-303 skladen z irektivo
2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: htt

R://www.molex.com/doc

Molex CVS Bochum GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu WCH-303 je v sulade so smerni-
cou 2014/53/EU. Uplné EU vyhldsenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:: http://ww

w.molex.com/doc
v TA-2022/3446
IC(ASA
¢ APPROVED

Molex CVS Bochum GmbH
Germany/ Mexico, China
WCH-303

2l R-R-N7V-WCH-303

Por la presente, Molex CVS Bochum GmbH declara que el tipo de equipo radioeléctrico WCH-303 es
conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de conformidad estd
disponible en la direccion Internet siguiente: http://www.molex.com/doc

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
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Sverige, Finland, Norge

Taiwan

Thailand

Tyrkia

De forente arabiske emirater

Storbritannia

Ukraina

Vietnam

Zambia

Héarmed forsakrar Molex CVS Bochum GmbH att denna typ av radioutrustning WCH-303
Overensstammer med direktiv2014/53/EU. Den fullstédndiga texten till EU-férsékran om

Overensstimmelse finns pa foljande webbadress: http://www.molex.com/doc

isbu belge; Molex CVS Bochum GmbH telsiz ekipmani tipinin WCH-303 2014/53/AB sayili Direktife
uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde mevcuttur:
http://www.molex.com/doc

Importer: Volvo Car Turkey Otomobil LTD. STi.

Selahattin Kutman

Telefon: +90 532 2730116

Adresse: Fatih Sultan Mehmet Mah. Poligon Cad.

Buyaka?2 Sitesi No:8B Kule2 Kat 4

Tepeistii Umraniye

34711 istanbul, Turkey

E-post: selahattin.kutman@volvocars.com

Hereby, Molex CVS Bochum GmbH declares that the radio equipment type WCH-303 is in compliance
with the Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the UK declaration of conformity is avai-

lable at the following internet address: http://www.molex.com/doc

Importer: Volvo Car UK
Chris Mullord

Telefon: +44 7730 809372
Adresse: Scandinavia House
Norreys Drive

Maidenhead, SL6 4FL, UK

E-post: chris.mullord@volvocars.com

CMPOLLEHA OEKNAPALLIA NPO BIAMOBIAHICTb Molex CVS Bochum GmbH 3asBnse, wo tmn
pagioobnagHaHHa WCH-303 Bignosigae TexHiuHOMY perfiameHTy pafioobnaHaHHs; NOBHWIA TEKCT
Aeknapauji npo BiANoBiaHICTb AOCTYNHWIA Ha Beb-caliTi 3a Takoto agpecoto: http://www.molex.com/do

c

\

ICT

‘GONG TY TNHH
SWEDEN AUTO

«*ZICTA

ZMB/ZICTAITA2023/4/89

15.5.7. NFC-sertifisering for der

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
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Elektronikken i det utvendige derhdndtaket inngar i et ngkkellgst system for farerautentisering som bruker

NFC T, Falgende informasjon gjelder lov-, helse- og sikkerhetsmessige varsler, og/eller referanser til

oppfyllelse av standarder.

Modell DH421

Om region Pro- Merkebilde eller
duktets sert.nummer

opprin-
nelse
Algerie Kina
N° CC: 149/H/ANF/2022
Homologué par ANF
Algerie USA
N’ CC: 148/H/ANF/2022
Homologué par ANF
Brasil
eanaTEL
15232-22-07018
Kambodsja Kina RF-TA-2022-0450
Kambodsja USA RF-TA-2022-0451
Kina [ o———
(Hongkong) T
Indonesia Kina

81747/SDPP1/2022
10325

Indonesia USA c

81746/SDPP1/2022
10325
Malaysia £

MCcMmC
HIDF1600013

Samsvar med lover og regler

N° CC: 149/H/ANF/2022 Homologué par ANF

N° CC: 148/H/ANF/2022 Homologué par ANF

Este equipamento nao tem direito a protegéo contra interferéncia prejudicial e
ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados. Para maio-
res informagdes, consulte o site da ANATEL — www.anatel.gov.br

Annet

Modelo: DH421

TRC identifier (RF-TA-2022-
XXXX)

OFCA label

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
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Om region Pro- Merkebilde eller Samsvar med lover og regler Annet
duktets sert.nummer

opprin-
nelse
Moldavia As soon as a "CE" Conformity
Mark is already applied on the
device, itis not allowed to ap-
ply an "SM" Conformity Mark
(national mark) on the device
or its documentation or
packaging.
Oman OMAN-TRA R/13244/22 D172338
OMAN-TRA
R/13244/22
D172338
Singapore Complies with Complies with IMDA Standards DA105282 HIDF16000136
IMDA Standards
DA105282
Taiwan
(&W CCAM22LP1080T1
De forente ara-
biske emirater
USA/Canada Se nedenfor FCCID: V2T-DH421IC:
7575A-DH421
USA/Canada

I henhold til 15.105 Dette utstyret er testet og funnet & samsvare med grensene for et digitalt apparat i klasse B, iht. del 15 av
FCC-reglene. Disse grensene er fastsatt for & gi rimelig beskyttelse mot skadelig interferens i et boligbygg. Dette utstyret
genererer, bruker og kan utstrale radiofrekvensenergi, og hvis det ikke installeres og brukes i henhold til instruksjonene, kan det
forarsake skadelig interferens for radiokommunikasjon. Det er imidlertid ingen garanti for at interferens ikke vil forekomme i et
bestemt anlegg. Hvis dette utstyret skaper skadelig interferens for radio- eller fjernsynsmottak, hvilket kan fastslas ved a sla

utstyret av og pa, oppfordres brukeren a korrigere interferensen med et eller flere av falgende tiltak:
» Reorienter eller flytt mottakerantennen.

» @kavstanden mellom utstyret og mottakeren.

» Koble utstyret til et uttak pa en annen krets enn den mottakeren er koblet til.

» Sgk hjelp hos forhandleren eller en erfaren radio/TV-tekniker.

I henhold til 15.19 / RSS-210 ADVARSEL: Dette apparatet er i samsvar med del 15 av FCC-reglene og med RSS-210 for In-
dustry Canada. Funksjonen er underlagt falgende to vilkar: (1) Denne enheten kan ikke forarsake skadelig interferens, og (2)
Denne enheten ma akseptere all interferens den mottar, inkludert interferens som kan fgre til ugnsket funksjon. Le présent ap-
pareil est conforme aux CNR d'Industrie Canada applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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aux deux conditionssuivantes: (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'appareil doit accepter tout brouillage ra-

dioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

| henhold til 15.21 ADVARSEL: Endringer eller modifikasjoner av dette apparatet som ikke er uttrykkelig godkjent av WITTE
Automotive; WITTE-Velbert GmbH & Co. KG, kan ugyldiggjere FCCs godkjenning av bruk av dette utstyret.

DH421 (elektronikk i utvendig derhandtak) er del av et nokkelfritt farerautoriseringssystem med NFC som en ny og ekstra funk-
sjon (systemet vil bli montert inne i det utvendige dgrh&ndtaket). Systemet kombinerer Keyless Go-funksjonen basert pa kapa-
sitive sensorer (18sing/opplasing/foresparsel) og NFC-standarden for kontaktlas kommunikasjon (neerfeltkommunikasjon pa

13,56 MGz). Produktet er trygt med tanke p& RF-eksponering for mennesker i alminnelighet hvis man til enhver tid oppretthol-

der en avstand pa 10 cm eller mer ndr man ikke har til hensikt a utlgse lasefunksjonen.

A Advarsel

Feil bruk av dpning av bilen kan fare til alvorlig personskade. Ta alltid ngkkelen (ogsé Digital Key) med deg nér du forlater
bilen. Motoren kan startes og bilens systemer, for eksempel de elektriske vinduene, kan brukes, noe som kan fgre til
alvorlig personskade. Forlat aldri barn, funksjonshemmede eller andre som ikke kan klare seg pa egen hand, alene i bilen.
Darene kan lases med fjernngkkelen eller ved a bergre det kapasitive lasesensoromradet pa derhandtaket. Dette kan fare
til at personer blir fanget i bilen i et ngdstilfelle. For eksempel kan personer i bilen bli utsatt for ekstremt hgye eller lave
temperaturer pd visse tider av aret. Ta aldri en ngkkel ut av rattldsen mens bilen er i bevegelse eller mens den ruller til

stillestdende. Rattstammen vil Iase seg, og du vil ikke kunne styre eller kontrollere bilen.

(i) Nby

Det utvendige dgrhandtaket inneholder elektroniske komponenter. Disse ma beskyttes mot uforsiktig behandling. Forlat
aldri ngkler til bilen (inkludert digitale ngkler) inne i bilen. Uvedkommendes adgang til bilen kan skade bilen, eller fare til at
bilen blir stjalet. Ta alltid ngklene med deg nar du forlater bilen.

[ Neerfeltkommu nikasjon

15.5.8. Sertifisering av ngkkelsystemer

Her finner du sertifisering for samsvar med standarder for ngkler med fjernfunksjon og de tilhgrende

nokkelleserne.

Nokkelsystemer

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Land/region Godkjen- Samsvar Merke
nelses-

type

Argentina WANOO,

YBNOO [R1H-27299

DENSO WANOO
[RlC-28672

DENSO YBNOO

Brasil WANOO, Este equipamento nao tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e nao pode cau-
YBNOO sar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Canada WANOO, Key system
YBNOO NOTE: This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Inno-

vation, Science and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is
subject to the following two conditions: (1) This device may not cause interference. (2) This de-
vice must accept any interference, including interference that may cause undesired operation
of the device.

NOTE: L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est con-
forme aux CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables
aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivan-
tes: (1) L'appareil ne doit pas produire de brouillage; (2) L'appareil doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en compromettre le
fonctionnement.

Radiofrequency radiation exposure information

This equipment complies with ISED radiation exposure limits set forth for an uncontrolled en-
vironment and meets RSS-102 radio frequency (RF) Exposure Guidelines as this equipment
has very low levels of RF energy.

Informations sur I'exposition aux rayonnements de radiofréquence: Cet équipement est con-
forme aux limites d'exposition aux rayonnements de I''SDE définies pour un environnement
non contrdlé et répond aux directives d'exposition aux radiofréquences (RF) de la norme CNR-
102 car cet équipement présente de trés faibles niveaux d'énergie RF.

Kina YBNOO

?]110 -205 kHz

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
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Land/region Godkjen- Samsvar Merke

nelses-
type
EU-kandidatstat WANOO, UWB Reader (UWBR):
Albania, Andorra, San Marino, YBNOO Model: WANOO
Vatikanstaten, Bosnia-Her- Manufacturer: DENSO CORPORATION Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 44.8-
cegovina, Nord-Makedonia, 8661Japan
Monaco, Moldova, Montene- Operation frequency: CH5: 6240.0 - 6739.2 MHz CH9: 7737.6 - 8236.8 MHz. Maximum
gro, Tyrkia, Kosovo, Grgnland, output power: -41.3 dBm/MHz or less
Feergyene Radio Frequency Key (RFK)
Model: YBNOO
Manufacturer: DENSO CORPORATION Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 44.8-
8661 Japan

UWB Operation frequency: CH5: 6240.0 - 6739.2 MHz, CH9: 7737.6 - 8236.8 MHz. Maxi-
mum output power: -41.3 dBm/MHz or less

Key system

Manufacturer: DENSO CORPORATION Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 44 8-
8661 Japan

Bluetooth Operation frequency: 2402 - 2480 MHz. Maximum output power: O dBm or less
NFC Operation frequency: 13.56 MHz

Qi Operation frequency: 110 - 205 kHz

Hereby, DENSO CORPORATION declares that the radio equipment type is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/ [h

ttps://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/]
DENSO CORPORATION vakuuttaa, etté radiolaitetyyppi on direktiivin 2014/53/EU mukai-
nen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen téysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa in-

ternetosoitteessa: https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/ [https://c

ontact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/]
Hierbij verklaar ik, DENSO CORPORATION, dat het type radioapparatuur conform is met
Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden gera-

adpleegd op het volgende internetadres: https://contact-us.denso.com/form/global/en/conta

ct-us/doc/ [https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/]

Le soussigné, DENSO CORPORATION, déclare que I'équipement radioélectrique du type est
conforme a la directive 2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a I'adresse internet suivante: https://contact-us.denso.com/form/global/en/contac

t-us/doc/ [https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/]
Harmed férsékrar DENSO CORPORATION att denna typ av radioutrustning éverensstammer
med direktiv 2014/53/EU. Den fullstandiga texten till EU-forsakran om Overensstammelse

finns pa foljande webbadress: https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/do

¢/ [https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/]

Hermed erkleerer DENSO CORPORATION, at radioudstyrstypen er i overensstemmelse med
direktiv2014/53/EU. EU-overensstemmelseserkleeringens fulde tekst kan findes pa felgende

internetadresse: https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/ [https://con

tact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/]

Hiermit erklart DENSO CORPORATION, dass der Funkanlagentyp der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstdndige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der fol-
genden Internetadresse verflgbar:https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us,

doc/ [https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/]

Me tnv rtapovoa o/n DENSO CORPORATION, 6nAdvet dtL o padloeforopog rtAnpoi tnv
06nyia 2014/53/EE. To m\peg Kelpevo tng driiiwong ouppdpdwong EE diatibeta
otnvakolouBn wotooehiba oto Sadiktuo: https://contact-us.denso.com/form/global/en/conta

ct-us/doc/ [https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/]
Il fabbricante, DENSO CORPORATION, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio & con-
forme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & dis-

ponibile al seguente indirizzo Internet: https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact

-us/doc/ [https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/]

Por la presente, DENSO CORPORATION declara que el tipo de equipo radioeléctrico es con-
forme con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la declaracién UE de conformidad
esta disponible en la direccién Internet siguiente: https://contact-us.denso.com/form/global

en/contact-us/doc/ [https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/]
O(a) abaixo assinado(a) DENSO CORPORATION declara que o presente tipo de equipamento
de rédio estd em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.O texto integral da declaragéo

de conformidade esté disponivel no seguinte enderego de Internet: https://contact-us.denso.c

om/form/global/en/contact-us/doc/ [https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact
-us/doc/]

B'dan, DENSO CORPORATION, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju huwa konformi
mad-Direttiva 2014/53/UE.It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa dispo-

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Land/region Godkjen- Samsvar Merke
nelses-
type

nibbli f'dan I-indirizz tal-Internet li gej: https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-

us/doc/ [https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/]
Kéesolevaga deklareerib DENSO CORPORATION, et kdesolev raadioseadme tltip vastab di-
rektiivi2014/53/EL nduetele.ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kdttesaadav jargmisel

internetiaadressil: https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/ [https://co

ntact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/]
DENSO CORPORATION igazolja, hogy a tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU
irdnyelvnek. Az EU-megfelelségi nyilatkozat teljes szévege elérhetd a kovetkez6 internetes

cimen: https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/ [https://contact-us.d

enso.com/form/global/en/contact-us/doc/]
Me ané té késaj deklaraté, subjekti DENSO CORPORATION deklaron se pajisjet radio éshté
né pérputhje me kété rregull teknik pér pajisjet radio dhe fundore té komunikimeve elektro-

nike. Teksti i ploté i Deklaratés sé Konformitetit €shté i disponueshém né adresén e
méposhtme t& internetit: https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/ [htt

ps://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/]
Prin prezenta, DENSO CORPORATION declara cé tipul de echipamente radio este in con-
formitate cu Reglementarea tehnica ,Punerea la dispozitie pe piatd a echipamentelor radio”.

Textul integral al declaratiei de conformitate este disponibil la urméatoarea adresa de Internet:
https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/ [https://contact-us.denso.co

m/form/global/en/contact-us/doc/]

DENSO CORPORATION tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu je v stlade so smernicou
2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: https://
contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/ [https://contact-us.denso.com/for

m/global/en/contact-us/doc/]

Timto DENSO CORPORATION prohladuje, Ze typ rddiového zafizeni je v souladu se smérnici
2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: htt

ps://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/ [https://contact-us.denso.com

form/global/en/contact-us/doc/]
DENSO CORPORATION potrjuje, da je tip radijske opreme skladen z Direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: https://co

ntact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/ [https://contact-us.denso.com/form/gl

obal/en/contact-us/doc/]
A3, DENSO CORPORATION, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas atitinka Direktyva
2014/583/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas $iuo interneto adresu: http

s://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/ [https://contact-us.denso.com/f

orm/global/en/contact-us/doc/]
Ar$o DENSO CORPORATION deklaré, ka radioiekarta atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns
ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams 3a3da interneta vietné: https://contact-us.denso.c

om/form/global/en/contact-us/doc/ [https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact

-us/doc/

DENSO CORPORATION niniejszym o$wiadcza, ze typ urzgdzenia radiowego jest zgodny z

dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujgcym
adresem internetowym: https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/ [http

s://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/]
Hér med lysir DENSO CORPORATION yfir pvi ad er i samraemi vid grunnkrofur og adrar kréfur,
sem gerdar eru i tilskipun 2014/53/EU. Samraemisyfirlysing er einnig adgengileg & eftirfarandi

vefsléd: https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/ [https://contact-us.d

enso.com/form/global/en/contact-us/doc/]

DENSO CORPORATION erklzerer at er i overensstemmelse med direktiv2014/53/EU. Sam-
svarserkleeringen i fulltekst er tilgjengelig pa felgende internettadresse: https://contact-us.den
so.com/form/global/en/contact-us/doc/ [https://contact-us.denso.com/form/global/en/con

tact-us/doc/

C HacToswoto DENSO CORPORATION peknapupa, 4e TO31 TUN paamocbopbKeHne e B

cvorsetcTame ¢ dupekTtrea 2014/53/EC. UsnoctHusat TekcT Ha EC geknapaupsta 3a

CBHOTBETCTBME MOXE [la Ce HAMepPW Ha CreaHust MHTepHeT agpec: https: /contact-us.denso.co

m/form/global/en/contact-us/doc/ [https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-

us/doc/]
DENSO CORPORATION ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa u skladu s Direktivom
2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj

adresi: https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/ [https://contact-us.d

enso.com/form/global/en/contact-us/doc/]

Osvime, DENSO CORPORATION usjaBrbyje fa je paAvo onpema Tun ycarnalleHa ca
Oupektusom 2014/53/EU. Lleo TekcT EY aeknapaupje o ycarnalweHocT! AOCTyNam je Ha
cnepehoj nHTepHeT agpecw: https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc

[https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/]

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Land/region Godkjen- Samsvar Merke
nelses-
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Amb aquest document, DENSO CORPORATION declara que el tipus dequipament radioe-
lectric es conforme a la Directiva 2014/53/UE. El text complet de la declaracié UE de con-
formitat esta disponible en la seglient adrega d’Internet: https://contact-us.denso.com/form

global/en/contact-us/doc/ [https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/]
isbu belge; DENSO CORPORATION telsiz ekipmani tipinin 2014/53/AB sayili Direktif'e uy-

gun oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet adresinde mev-

cuttur: https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc/ [https://contact-us.d

enso.com/form/global/en/contact-us/doc/]

Georgia WANOO,  3odd3gdo
YBNOO dmggo: WANOO
dydomdab bobdoy: CH5: 6240.0 - 6739.2 MHz CH9: 7737.6 - 8236.8 MHz.
3594b0dogmy®0 godmdogomon boddmozmy: -41.3 dBm/MHz 56 b 3emgodo
35000033990
dmggeo: YBNOO
UWB
359b0dogmy®o godmdogomo boddgmozmyg: -41.3 dBm/MHz 56 b 3emgodo
Bluetooth
380md0b bobBoMy: 2402 - 2480 MHz
30gb0dogmyMo gedmadszogmo boddmoghg: O dBm o6 bagemgon
NFC
3785md0b bob3oMy: 13.56 MHz
Qi
d3pdsmdab bobdoy: 110 - 205 kHz
dydsomdab bobdoy: CH5: 6240.0 - 6739.2 MHz CH9: 7737.6 - 8236.8 MHz.
3594b0dogmy®0 godmdogomon boddmozmyg: -41.3 dBm/MHz 56 ba3emgodo
36063mgdgmo: DENSO CORPORATION
dm900: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-8661
60603090067 Ey3maMOEn0nm, DENSO CORPORATION 353bdgo, hmd
®30mdmbymonmmdnl hodo 8ggLadedgds Maomdmbymdnmmdnl dgbabgd hgdboznma
M93e0dg6hob dmmbm3zbgdl. dgbodadobmdnl gzmamasnal béyma bhadboho
bgemdobobzmdns 89993 0bhgMbghdnbeds®dmdy: https://contact-us.denso.com/form/gl
obal/en/contact-us/doc [https://contact-us.denso.com/form/global/en/contact-us/doc]

Israel WANOO,  N799321,1'wdNn YW NI'0INYRN IMNDN X NIYWY D (N2 WY 1'WINANMIYO VXA 10K DN
YBNOO AIWIR NY2P K22, NIINN NIVIXD A2AND NAWDX NDDIN IN NNIPA NIVIX NOYNN ,NIDIN MY
NI'VINOX NIYI5NY WWNN YWl MIYpnn Twn.
DENSO: DIw1 N0
AN NIY XN DR
N1Ip :1xn UWBR)UWB)
WANOO : DAT
AN YIN D IXIN NN
NNOAN YW DTN NIO XN (RFK)
YBNOO : DAT
QXM YIN XN NN

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Land/region

Japan

Ser-Korea

Malaysia

Mexico

Marokko

Nigeria

Paraguay

Serbia

Godkjen-
nelses-

type

WANOO,
YBNOO

WANOO,
YBNOO

WANOO,
YBNOO

WANOO,
YBNOO

YBNOO

WANOO,
YBNOO

WANOO,
YBNOO

WANOO,
YBNOO

Samsvar Merke

DENSO CORPORATION
Se produkt
[7]) [2]Radio Frequency Key (RFK) (YBNOO) WANOO
: R-R-DKR-YBNOO
?] [2] DENSO CORPORATION ooy
: Se produkt 1‘:“:?‘?;?;&2;,5, 2eezaze

YBNOO

Product abel. SYDDDNNNN

L Serat 0000-0090
Day (Julan date): 001

268
Last 1 gt of Year: 4=2024

MCMmC
CIDF15000184

WANOO, YBNOO

UWB Reader: DENSO WANOO. IFT RLVDEWA22-2675 ey

Radio Frequency Key: DENSO YBNOO. IFT VODEYB22-29763 N U M <|=|-|
La operacién de este equipo esté sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que —

| 3
NYCE

este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe
aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.
Este equipo opera a titulo secundario, consecuentemente, debe aceptar interferencias perju-
diciales incluyendo equipos de la misma clase y puede no causar interferencias a sistemas
operando a titulo primario.

MAROKKO: MR35493/2022
DENSO. YBNOO.

Model: WANOO/YBNOO
Connection and use of this communications equipment is permitted by the Nigerian Communi-
cations Commission.

[Para los vehiculos que se venden en Paraguay]. Nombre del proveedor en Paraguay: Rider &
Cia. Direccién: Av. José Gervasio Artigas 1945 Altos and Central Asuncién, 001202

i

NR: 2021-12-1-0724
DENSO  WANCO

NR: 2022-12-1-0752
DENSO  YBNOO

DENSO WANOO, DENSO

YBN 00

no11 23

DENSO WANOO, DENSO
YBN 00

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Land/region Godkjen- Samsvar Merke

nelses-
type
Senegal WANOO, WANOO
YBNOO SENEGAL: 072265/AG/ER
YBNOO
SENEGAL: 072466/AG/ER
Singapore WANOO,
YBNOO estoomined
DB107713
DENSO WANOO
Complies with
IMDA Standards
DB107713
DENSO YBNOO
Sar-Afrika WANOO,
YBNOO , c’ /\s A TA-2021/3048
\ . Approved
y TA-2022/3237
IC(ASA
\ < Approved
Taiwan WANOO,
YBNOO
@ccaizzLporsoTt
: Radio Fre-
quency Key (RFK)
Thailand WANOO,
YBNOO

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Land/region Godkjen- Samsvar Merke
nelses-
type

De forente arabiske emirater YBNOO UAE: ER17320/23 DENSO YBNOO

Ukraina WANOO, UWB Reader (UWBR):
YBNOO mogzens: WANOO <4/
cmyry pagjoyactot: CH5: 6240.0 - 6739.2 My, CH9: 7737.6 - 8236.8 MIy, UARF: 3DENSWANO

MaKCUMasbHy NOTYXXHICTb BUNPOMiHIoBaHHs: -41.3 nbm/MI, abo meHie

Radio Frequency Key (RFK):

mogzens: YBNOO v
UWB UARF: 3DENSYBNO
cmyry pagjouactot: CH5: 6240.0 - 6739.2 My, CH9: 7737.6 - 8236.8 Ml

MaKCUMasbHy MOTYXXHICTb BUNPOMiHIoBaHHs: -41.3 nbm/MIy, abo meHLe

Bluetooth

cmyry pagjoyacTot: 2402 -2480 My,

MaKCMMasibHy MOTY>KHICTb BUNpOMiHioBaHHs: O abm/MI, a6o meHLe

NFC

cmyry pagioyacToT: 13.56 MIy,

Qi

cmyry pagjodactot: 110 -205 kI,

BunpobHmk: DENSO CORPORATION apgpeca: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 44 8-

8661, Japan

cnpasxHim DENSO CORPORATION 3asdasnsie, Wwo T1n pagioobnagHaHHa Bignosigae

TexHiuHOMY perfnameHTy pafioobnagHaHHaA; NOBHWIM TEKCT AeKNapalji Npo BianosigHicTe

[OCTYNHWIM Ha Beb-caiTi 3a Takoto agpecoto: https://www.denso.com/global/en/contact-us

doc/ [https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/]

Storbritannia WANOO, UWB Reader (UWBR)
YBNOO Model: WANOO
Manufacturer: DENSO CORPORATION Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 448-
8661 Japan
Operation frequency: CH5: 6240.0-6739.2 MHz. CH9: 7737.6 - 8236.8 MHz. Maximum
output power: -41.3 dBm/MHz or less
Radio Frequency Key (RFK)
Model: YBNOO
Hereby, DENSO CORPORATION declares that the radio equipment type is in compliance with
Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the

following internet address: https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/ [https://www.

denso.com/global/en/contact-us/doc/]
Hereby, DENSO CORPORATION declares that the radio equipment type is in compliance with
the relevant statutory requirements. The full text of the UK declaration of conformity is avai-

lable at the following internet address: https://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/ [h

ttps://www.denso.com/global/en/contact-us/doc/]

Manufacturer: DENSO CORPORATION Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 44 8-
8661Japan

UWB Operation frequency: CH5: 6240.0 - 6739.2 MHz. CH9: 7737.6 - 8236.8 MHz. Maxi-
mum output power: -41.3 dBm/MHz or less

Key system

Manufacturer: DENSO CORPORATION Address: 1-1, Showa-cho, Kariya-shi, Aichi-ken, 44.8-
8661 Japan

Bluetooth Operation frequency: 2402 - 2480 MHz. Maximum output power: O dBm or less
NFC Operation frequency: 13.56 MHz

Qi Operation frequency: 110 - 205 kHz

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Land/region Godkjen- Samsvar Merke
nelses-

type

USA, Puerto Rico WANOO, UWB Reader
YBNOO NOTE: This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the

following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this de-
vice must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation.
Radio Frequency Key
NOTE: This device complies with part 15 and part 18 of the FCC Rules. Operation is subject to
the following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this
device must accept any interference received, including interference that may cause undesi-
red operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a wireless power char-
ger, pursuant to part 18 of the FCC Rules. This equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interfe-

rence will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio communications, which can be de-
termined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the inter-
ference by one or more of the following measures:

* Reorientor relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.

e Connectthe equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver

is connected.

FCC Warning: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

Radiofrequency radiation exposure information: This equipment complies with FCC radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled environment and meets the FCC radio frequency

(RF) Exposure Guidelines as this equipment has very low levels of RF energy.

Vietnam WANOO, CONG TYTNHH SWEDEN AUTO. B2100176
YBNOO
Zambia WANOO, WANOO ZMB/ZICTA/TA/2021/12/9

YBNOO YBNOO ZMB/ZICTA/TA/2023/3/4

Sikkerhetsstandard for RFK

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Land/region

EU-
kandidatstat

Engelsk

Do not expose to excessive heat, such as sunshine, fire, etc., or low temperatures. This may cause explosion or leakage of flammable liquids or gases du-
ring use, storage, transportation or disposal. Do not throw battery into fire or hot stove, do not crush or cut mechanically as this may cause explosion. Do
not expose the battery to extremely low air pressure at high altitude, which may cause explosion or leakage of flammable liquids or gases.

Svensk

Far inte exponeras for 6verdriven varme, t.ex. solsken, eld, etc., eller laga temperaturer eftersom detta kan orsaka explosion eller lackage av brandfarliga
vatskor eller gaser under anvandning, lagring, transport och bortskaffande. Kasta inte batteriet i eld eller en het ugn, krossa eller skar det inte mekaniskt
eftersom detta kan orsaka explosion. Ackumulatorn far inte utséattas for extremt lagt lufttryck pa hég hojd eftersom detta kan orsaka explosion eller
lackage av brandfarliga vatskor eller gaser.

Finsk

Al3 altista liialliselle kuumuudelle, kuten auringonpaisteelle, tulelle tai vastaavalle; tai alhaiselle lampétilalle, joka voi aiheuttaa rajahdyksen tai syttyvan
nesteen tai kaasun vuotamisen kayton, varastoinnin tai kuljetuksen tai havittamisen aikana. Ala heita akkua tuleen tai kuumaan uuniin &l4ka purista tai
leikkaa akkua mekaanisesti, mika voi aiheuttaa rajahdyksen. Al4 altista adrimmaisen alhaiselle ilmanpaineelle suuressa korkeudessa, mika voi aiheuttaa
rajahdyksen tai syttyvén nesteen tai kaasun vuotamisen.

Dansk

Ma ikke udseettes for lave temperaturer eller overdreven varme sasom solskin, ild osv., da dette kan forarsage eksplosion eller leekage af breendbare vees-
ker eller gasser under brug, opbevaring, transport og bortskaffelse. Batteriet ma ikke smides iild eller i en varm ovn, det ma ikke knuses eller skeeres me-
kanisk, da dette kan forarsage eksplosion. Akkumulatoren mé ikke udseettes for ekstremt lavt lufttryk i stor hgjde, da dette kan forarsage eksplosion eller
lekage af breendbare veesker eller gasser.

Nederlandsk

Niet blootstellen aan overmatige hitte zoals zonneschijn, vuur, enz. of lage temperaturen. Dit kan explosie of lekkage van brandbare vioeistoffen of gassen
veroorzaken tijdens gebruik, opslag, vervoer of verwijdering. Gooi de batterij niet in het vuur of in een hete oven, plet of knip de batterij niet mechanisch,
want dat kan een explosie veroorzaken. Stel de batterij niet bloot aan extreem lage luchtdruk op grote hoogten, wat explosie of lekkage van brandbare
vloeistoffen of gassen kan veroorzaken.

Tysk

Nicht tibermaRiger Hitze, wie Sonnenschein, Feuer etc., sowie niedrigen Temperaturen aussetzen. Dieses kann zur Explosion oder zum Austreten von ent-
flammbaren Flissigkeiten oder Gasen wahrend des Gebrauchs, der Lagerung, des Transports oder der Entsorgung fiihren. Batterie nicht ins Feuer oder in
einen heillen Ofen werfen, nicht mechanisch zerdrlicken oder zerschneiden, da dies zur Explosion fiihren kann. Den Akku nicht extrem niedrigem Luft-
druck in groRer Hohe aussetzen, was zur Explosion oder zum Austreten von brennbaren Flissigkeiten oder Gasen fiihren kann.

Fransk

Ne pas exposer a une chaleur excessive, comme la lumiére du soleil, le feu, etc. ou a de basses températures. Cela peut entrainer une explosion ou une
fuite de liquides ou de gazinflammables pendant I'utilisation, le stockage, le transport ou I'élimination. Ne pas jeter la batterie dans le feu ou dans un four
chaud, ne pas I'écraser ou la couper mécaniquement, car cela pourrait entrainer une explosion. Ne pas exposer I'accumulateur a une pression atmosphé-
rique extrémement faible en haute altitude, ce qui pourrait entrainer une explosion ou une fuite de liquides ou de gaz inflammables.

Gresk

O doprtiotrq va pn extiBetal oe urtepPoAikr| {€otn, 6TwWG 0ToV NN, OTN WTLA KATT., NG oUTE o€ XapnAég Beppokpaocieg. Touto prtopel va ertid pet Ekpnén 1y
Slappor pAeyopévwv UypwV I agpiwv Kata tn Sldpkela tng Xpriong, Tng artobrkeuong, Tng petadopag r tng Stabeong armoppupatwy. Mn pixvete prtatapieg
otn $wtia f og avaupevo Goupvo, Un CUPTTECETE KAl PN KOPBETE AQUTEG KATA PNXAVIKO TPOTLO, ETTEON TOUTO UTtopEi va ertipEpel avadAegn pexpL kat ékpnén. O
$opToTrg va pn extiBetat og UTtEPBONKA XaUNA atpood alptkn Ttiean o€ peyaho Uog, emeldn ToUTo PTopei va TipokaEaeL Ekpnén 1) lappor) dAeyopévuwv
UypwV 1| agpicov.

Slovakisk

Nevystavujte batériu nadmernému teplu, napriklad slne¢nému Zziareniu, ohriu atd., ani nizkym teplotam. To méze spdsobit vybuch alebo tnik horlavych
kvapalin alebo plynov po&as pouzivania, skladovania, prepravy alebo likvidacie. Batériu nevhadzujte do ohfia alebo hortcej pece (riry), nedrvte ju ani me-
chanicky nerozrezavajte, pretoze to moze spdsobit vybuch. Nevystavujte batériu extrémne nizkemu tlaku vzduchu vo vysokych nadmorskych vyskach,
ktory moze sposobit vybuch alebo tnik horlavych kvapalin alebo plynov.

Latvisk

Nepaklaujiet parmérigam karstumam, pieméram, saules, uguns iedarbibai vai tamlidzigi; vai zemai temperatarai, kas lietoSanas, uzglabasanas,
transportésanas vai utilizacijas laika var izraisit eksploziju vai uzliesmojosa Skidruma, gazes nopludi. Akumulatora lik§ana uguni, karsta cepeskrasni vai
mehaniska ta saspieSana vai grieSana var izraisit eksploziju. Nepaklaujiet ekstrémi zemam gaisa spiedienam lield augstuma, kas var izraisit eksploziju vai
uzliesmojosa Skidruma, gazes nopladi.

Tsjekkisk

Nevystavovat nadmérnému teplu jako je slune¢ni zéfeni, oheri nebo podobnym vlivim, ¢i nizkym teplotam, které by mohly zpisobit vybuch, dnik hoflavé
kapaliny nebo plynu béhem pouzivéani, skladovani nebo prepravy ¢i likvidace. Nevyhazovat baterii do ohné nebo horkych kamen, ani ji mechanicky nedrtit
nebo neroziezavat, coz mize vést k vybuchu. Nevystavovat baterii extrémné nizkému tlaku vzduchu ve velké nadmoiské vysce, ktery mize mit za
nasledek vybuch nebo unik hoflavé kapaliny ¢i plynu.

Polsk

Nie wystawia¢ na dziatanie nadmiernego ciepta, takiego jak $wiatto stoneczne, ogien itp.; lub niska temperatura, ktéra moze spowodowaé wybuch lub
wyciek fatwopalnej cieczy lub gazu podczas uzytkowania, przechowywania, transportu lub utylizacji. Nie wrzucaj baterii do ognia lub gorgcego piekarnika,
ani nie poddawaj mechanicznemu kruszeniu lub cigciu baterii, co moze spowodowa¢ wybuch. Nie jest przeznaczone do ekstremalnie niskich cisnien
powietrza powietrza na duzej wysokosci, ktére moze spowodowaé wybuch lub wyciek tatwopalnej cieczy lub gazu.

Slovensk

Ne izpostavljajte niti visokim temperaturam kot je sonce, ogenjin podobno niti nizkim temperaturam, ker lahko pride do eksplozije in uhajanja vnetljive
tekocine ali plina med uporabo, shranjevanjem, prevozom ali odlaganjem. Baterije ne odlagajte v ogenj ali vroco pecico, ne je stiskati ali rezati, ker lahko
eksplodira. Ne izpostavljajte iziemno nizkemu zraénemu tlaku na visoki nadmorski visini, ker lahko eksplodira ali pa povzro&i uhajanje vnetljive tekocine ali
plina.

Islandsk

Latid ekki naerri miklum hita svo sem sdlskini, eldi eda alika; eda lagu hitastigi. Pad getur valdid sprengingu eda leka & eldfimum vékva eda gasi vid notkun,
geymslu, flutning eda férgun. Fargid ekki rafhlodunni med eldi, varast skal ad kremja eda skera, pad getur valdid sprengingu. Latid ekki vera i mjog lagum

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
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Land/region

loftprystingi i mikilli haed. Pad getur valdid sprengingu eda leka a eldfimum vokva eda gasi.

Litauisk

Nelaikykite per didelio karscio, pvz., saulés, ugnies ar pan.; arba Zema temperatira, dél kurios naudojimo, sandéliavimo, transportavimo ar Salinimo metu
gali jvykti sprogimas arba degiy skys¢iy ar dujy nuotékis. Nemeskite akumuliatoriaus j ugnj ar jkaitusig orkaite ir nemeskite akumuliatoriaus mechaniskai
sutraikyti ar jpjauti, nes tai gali sukelti sprogima. Nelaikykite labai Zemo oro slégio dideliame aukstyje, nes gali jvykti sprogimas arba degiy skys¢iy ar dujy
nuotékis.

Italiensk

Non esporre a calore eccessivo come luce solare, fuoco o simili, 0 a bassa temperatura poiché possono provocare un'esplosione o la fuoriuscita di liquidi o
gas inflammabili durante I'uso, lo stoccaggio o il trasporto o lo smaltimento. Non smaltire una batteria nel fuoco o in un forno caldo, né schiacciare o tag-
liare meccanicamente una batteria, pud provocare un'esplosione. Non sottoporre ad una pressione dell'aria estremamente bassa ad alta quota, poiché
potrebbe provocare un'esplosione o la fuoriuscita di liquidi o gas inflammabili.

Estisk

Arge jatke toodet ligse kuumuse (nt otsese paikesekiirguse, leegi vms) véi madala temperatuuri maju katte. See véib I6ppeda kasutamise, ladustamise,
transpordi véi kdrvaldamise ajal tuleohtliku vedeliku voi gaasi plahvatuse voi lekkega. Arge visake akut tulle ega muljuge voi I6igake seda, sest see voib
p6hjustada plahvatuse. Arge viige suurele kdrgusele véi viga madala huréhuga keskkonda. See véib I6ppeda tuleohtliku vedeliku véi gaasi plahvatuse véi
lekkega.

Spansk

No exponga a calor excesivo como por ejemplo exposicién directa al sol, fuego o similar; nitampoco a bajas temperaturas, que puedan provocar una
explosion o la fuga de liquidos o gases inflamables durante el uso, almacenamiento, transporte o desecho de la bateria. No arroje la bateria al fuego o a un
horno caliente, ni la aplaste o corte mecénicamente, ya que puede producir explotar. No someta la bateria a una presién de aire extremadamente baja a
causa de una gran altitud ya que puede provocar una explosion o la fuga de liquido o gas inflamable.

Ungarsk

Ne tegye ki tulzott h6hatasnak, példaul napstitésnek, tiiznek vagy hasonlénak; vagy alacsony h6mérsékletnek ami robbanast vagy gyulékony folyadék
vagy gaz szivargasat okozhatja hasznalat, tarolds, szallitds vagy drtalmatlanitds sordn. Ne dobja az akkumulatort tlizbe vagy forré siitébe, és ne tegye me-
chanikusan 6sszetdrni vagy vagni az akkumulatort, mert ez robbandst okozhat. Ne tegye ki rendkiviil alacsony légnyomasnak nagy magassagban, ami
robbanéast vagy gyulékony folyadék vagy géz szivargdsat okozhatja.

Portugisisk

N&o expor ao calor excessivo, como sol, fogo, etc., ou baixas temperaturas. Isto pode resultar na explosdo ou vazamento de liquidos ou gases inflamaveis
durante a utilizagdo, armazenamento, transporte ou eliminagdo. Nao atirar a bateria ao fogo ou forno quente, ndo a esmagar ou cortar mecanicamente,
pois isto pode causar uma explosado. Ndo expor o acumulador a pressdo de ar extremamente baixa a grande altitude, o que pode causar explosdo ou vaza-
mento de liquidos ou gases inflamaveis.

Bulgarsk

[a He ce n3nara Ha NPeKoMepHa TOMNHA, KaTo C/TbHLE, OF'bH WK NOJOOHW; MW Ha HUCKa TemnepaTypa. B npotueeH cnydyait ToBa Moxe da Aosene oo
136yxBaHe UM [0 M3TUYAHe Ha 3amasiviMmn TEUHOCTV UM Fra3oBe Mo BpemMe Ha ynotpeba, cknaanpaHe, NpeHoCBaHe Un U3xsbpisiHe. He nsxesbpnsiite
6aTepusTa B Or'bH, HATO Ce OMUTBaiTE Ja S CMauKkaTe Unv cpexkete. ToBa Moxe Ja AoBede Ao n3byxsaHe. [la He ce n3nara Ha NpeKoOMepHO HUCKO
aTMmocdepHo HansraHe Ha BUCOKa HaAMOPCKa BUCOUMHA, KOETO MOXKe A3 AoBeAe A0 U3byxBaHe UM Teu Ha 3anaJummn TeYHOCTU UM ra3oBe.
Maltesisk

Tesponix ghal shana e¢cessiva bhal xemx, nar jew simili; jew temperatura baxxa, li tista 'tirrizulta fi spluzjoni jew it-tnixxija ta' likwidu jew gass li jagbad waqt
l-uzu, il-hazna jew it-trasport jew ir-rimi. Tarmix batterija fin-nar jew f'forn jahraq, jew taghti tghaffig jew gtugh mekkaniku ta' batterija, li jista' jirrizulta fi
spluzjoni. Tghamilx suggett ghal pressjoni ta 'arja estremament baxxa f'altitudni gholja li tista' tirrizulta fi spluzjoni jew tnixxija ta 'likwidu jew gass li jagbad.
Rumensk

Nu expunetila caldura excesivd, cum ar fi soarele, focul sau conditii asemanatoare; sau temperaturd scazuta, care poate cauza o explozie sau scurgerea
de lichid sau gaz inflamabil in timpul utilizérii, depozitarii, transportului sau eliminarii. Nu aruncati bateria in foc sau intr-un cuptor incins si nu provocati
zdrobirea sau tdierea mecanica a bateriei, care poate duce la explozie. Nu expuneti la presiune extrem de scazutd a aerului la altitudine mare, care poate
duce la explozie sau la scurgerea lichidului sau emiterea de gazinflamabil.

Kroatisk

Nemoijte izlagati visokim temperaturama poput sunca, vatre ili sli¢no, niti niskim temperaturama, koje mogu uzrokovati eksploziju i curenje zapaljive
tekucine ili plina tijekom upotrebe, skladistenja, transporta ili odlaganja. Ne odlagati baterije u vatru ili vru¢u peénicu, nemoijte je stiskati ili rezati, jer moze
dovesti do eksplozije. Ne izlaZite baterije ekstremno niskom tlaku zraka na velikoj nadmorskoj visini, jer moze eksplodirati ili izazvati curenje zapaljive
tekucine ili plina.

Albansk

Mos e ekspozoni ndaj nxehtésisé sé tepért si rrezet e diellit, zjarrit etj. dhe temperaturave té uléta. Kjo mund té shkaktoj njé shpérthim ose rrjedhje té
|éngut ose gazit t& ndezshém gjaté pérdorimit, ruajtjes, transportit ose asgjésimit. Mos e hidhni bateriné né zjarr ose né furré té nxehté, mos e shtypni ose
preni mekanikisht pasi kjo mund té shkaktoj njé shpérthim. Mos e ekspozoni bateriné ndaj presionit jashtézakonisht té ulét té ajrit né lartési t&¢ madhe, gjé
qé mund té shkaktoj njé shpérthim ose rrjedhje té léngut ose gazit t& ndezshém.

Serbisk

Nemoijte izloziti izrazito visokim temperaturama (suné&evi zraci, vatra, ili sli¢no) ili izrazito niskim temperaturama. MoZe do¢i do eksplozije ili curenja zapal-
jive te¢nostiili gasa prilikom koridéenja, skladistenja, i otpada. Nemojte odstraniti bateriju u vatru, nemojte je drobiti ili seéi, jer moze doc¢i do eksplozije. Ne-
mojte izloZiti ekstremno niskom vazdusnom pritisku na velikim visinama. Moze doc¢i do eksplozije ili curenja zapaljive te¢nosti ili gasa.

Katalansk

No exposi a una calor excessiva com ara exposicio directa al sol, foc o similar; ni tampoc a baixes temperatures, que puguin provocar una explosié o la
fuita de liquids o gasos inflamables durant I'is, 'emmagatzematge, el transport o el rebuig de la bateria. No llencila bateria al foc o a un forn calent, ni
l'aixafi o la talli mecanicament, ja que podria explotar. No sotmeti la bateria a una pressié d'aire extremadament baixa a causa d'una gran altitud, ja que
podria provocar una explosié o la fuita de liquid o gas inflamable.

Tyrkisk

Gunes 1s1g), ates vb. asiri 1si ve dustik sicakliklara maruz birakmayiniz. Bu durum; kullanim, depolama, nakliye veya imha sirasinda yanici sivi veya gazin
patlamasina veya sizintisina neden olabilir. Pili atese veya sicak firina atmayiniz, ayrica patlamaya neden olabileceginden mekanik olarak ezmeyin veya
kesmeyiniz. Bataryayi yiiksek irtifada distk hava basincina maruz birakmayiniz, bu durum da patlamaya veya yanici sivi veya gaz sizintisina neden olabilir.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig

gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Land/region

Georgia 36 3018300 3gdgho Logbg, OmamMogss 389, babdamn v 0.3., 96 8O (Hgddgeady®sdy. 5356 dgndemgds godmnbznmb somgdo©
bombggdab ob s0Mgdnl sxm3gmPgds 36 gogmb3s dodmygbgdal, 8gbabzgal, HsbLdmbHhatgdabs oy gobswaytgdal mmb.oM Hhasgomm dshsdyd
39Bbed0 86 3bgem ydgmdn, 86 H3MNM® 86 oMM 3978603903, Moadb 8386 8g0demgds sBgMYg0d dodmnbz0mb.0M dydzem
00(ho6Mg0 30960L 33000709 80 6693089 Jomag Lodommgdg, ®adoE 8gndmgds edmnbznmb sommgdd©o bombggdol 8b dnbgdal
003909909 96 gozmb30.

Storbritannia Do not expose to excessive heat, such as sunshine, fire, etc., or low temperatures. This may cause explosion or leakage of flammable liquids or gases du-
ring use, storage, transportation or disposal. Do not throw battery into fire or hot stove, do not crush or cut mechanically as this may cause explosion. Do

not expose the battery to extremely low air pressure at high altitude, which may cause explosion or leakage of flammable liquids or gases.

Batteri

Batteri TYPE: CP1254 A4 WC

Produsent

»  Produsentens navn: VARTA Microbattery GmbH

» Firmamerke: VARTA

» Adresse: VARTA-Platz 1, 73479 Elwangen, Tyskland

» URL: https://www.varta-microbattery.com/en [https://www.varta-microbattery.com/en]

Importer

» Importarens navn: Volvo Car Corporation
»  Firmamerke: VOLVO

» Adresse: 405 31 Goéteborg, Sverige

» URL: volvocars.com [https://www.volvocars.com]

15.5.9. Informasjon om stoffer pa kandidatlisten (CL) ifglge
REACH-forordningen, artikkel 33.1

Volvo Cars statter mélsetningen med REACH-forordningen generelt, og spesielt artikkel 33, som samsvarer
med var forpliktelse til & fremme ansvarlig produksjon, hadndtering og bruk av vére produkter.

| samsvar med artikkel 33.1 av REACH-forordningen ( EF 1907/2006) (') ma4 bedriftskunder informeres om stoffer som gir stor
grunn til bekymring (svHC?) | produkter som leveres av Volvo Cars. Hensikten er a legge til rette for sikker handtering av de

bergrte komponentene for & beskytte mennesker og miljg.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Innhold av stoffer pa kandidatlisten

Artiklene som er med i «Tabell over stoffer pa kandidatlisten», inneholder stoffer som inngar med mer enn 0,1 vektprosent pa
kandidatlisten for den aktuelle bilen. Informasjonen om stoffer pa kandidatlisten bygger pa opplysninger vi har fatt av leveran-
dgrene vare og vare egne produktdata.

Generell informasjon for sikker bruk av varer

Alle biler fra Volvo Cars leveres med en veiledning som inneholder informasjon om trygg bruk for eiere, farere og brukere av bi-
len. Informasjon fra Volvo Cars om reparasjoner og service av biler og originaldeler inneholder ogsa informasjon om trygg bruk

for servicepersonell.

De stoffene som er angitt i den aktuelle «Tabell over stoffer pa kandidatlisten» og som forekommer i deler av bilen, er bygd inn
pa en slik mate at potensiell eksponering mot kunder og risiko for mennesker eller miljg, kan minimeres nar bilen og delene av
den brukes pa tiltenkt mate, og reparasjoner, service og vedlikehold utfgres fagmessig og i samsvar med de tekniske anvisnin-
gene for disse aktivitetene.

En bil som skal vrakes, ma leveres pa en godkjent biloppsamlingsplass. Bildeler skal avfallshandteres ifalge gjeldende lokal lov-
givning og anvisninger fra lokale myndigheter.

Tabell over stoffer pa kandidatlisten

Neermere opplysninger finnes i en PDF-fil. Se Support/ Informasjon om bilen / Informasjon om forskrifter

' REACH - EUs kjemikalielovgivning, som tradte i kraft 1. juni 2007, forordning (EF) nr. 1907/2006 om registrering,
vurdering og autorisasjon, samt restriksjon for kjemikalier (REACH).

(2l SVHC - stoffer som gir stor grunn til bekymring, som star pa den ndvaerende kandidatlisten (CL).

15.5.10. Sertifiseringer for radio og underholdningssystem

Du finner sertifiseringene og merkene for radioen og underholdningssystemet i denne listen.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region

Argentina

Australia

Belarus

Botswana

Brasil

Brunei

Kina

EU (CE
(RED))

Generisk

Ghana

India

Merker og symboler

[R! c-29148

TPBY

BOCRA
REGISTERED No :
BOCRA/TA/2023/8267

Q. ANATEL

Agénca Nacional de Telecomuncagdes

20252-23-10187

K ATl

TA No: DTA-022618

Spesifikasjon

C-29148

REGISTERED No: BOCRA/TA/2023/8267

20252-23-10187

Atendimento a Regulamentag&o Anatel

Este equipamento ndo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas de-
vidamente autorizados.

Este produto estd homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos regulamentados pela Resolugdo 242/2000, e
atende aos requisitos técnicos aplicados.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL www.anatel.gov.br

DTA-022618

CMIITID: 2023DJ11659

Simplified EU declaration of conformity, radio

Hereby, Aptiv Services Deutschland GmbH, 42367 Wuppertal, declares that DHU 1.0 is in compliance with Directive
2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
https://www.aptiv.com/automotive-homologation

* Product name: Display head unit

* Model Name: DHU 1.0

* Manufacturer: Aptiv Services Deutschland GmbH, Am Technologiepark 1, 42119 Wuppertal Germany
* Brand: Aptiv

NCA APPROVED: 7EA-M1-163-SRD

ETA-SD-20221210313

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region Merker og symboler Spesifikasjon

Indonesia For displayhovedenheter
(SDPPI) produsert i Kina:

For displayhovedenheter
produsert i Mexico:

Israel 51-88586
Japan 020-230118
(Radio) == [R]020-230118
="
Japan D230032020
(Telecom) == | T]D230032020
-’
Malaysia VOLVO CAR MANUFACTURING MALAYSIA SDN. BHD.: HIDF21000141
VOLVO CAR MALAYSIA SDN. BHD.: HIDF15000171
(V==
HIDF21000141
(==
HIDF15000171
Mexico IFT: VOAPDH23-39393 IFT: VOAPDH23-39393
4' ﬁ 3 La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones:
N 0 M =) (1) Es posible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial y
e NYCE (2) Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacién no deseada.
Model Name: DHU 1.0
Brand: Aptiv
Marokko MR 00035090 ANRT 2022
New
Zealand R_NZ
Oman TA-R/14553/22 D100428
Oman TRA
TA-R/14553/22
D100428

Paraguay -~ NR: 2022-10-1-0659
Importer Rieder & Cia.
Adresse: Avda Espafia ¢/ Dr. Morra.

NR:2022-10-1-0659

Lokalt telefonnummer for importeren/forhandleren i Paraguay: +595 021-2190 700

Filippinene ESD-RCE-2231790

Type Accepted
ESD-RCE-2231790

Russland

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region

Russland
RF

Serbia

Singapore

Sar-Afrika

Sgr-Korea

Taiwan
(BSMI)

Taiwan
(Radio)

Taiwan
(NCe)

Ukraina

De forente
arabiske

emirater

Storbritan-
nia

Merker og symboler

A
AA

1005 22

ICQ'SA

TA-2022/2806

RRODGOHU1

N
o

R45032

@ ccakasLpogooT2

VOLVO CAR UK LTD,
MAIDENHEAD SL6 4FL

Spesifikasjon

RU: Registreringsnr. I- U"BPO-10563

n 00522

DB107713

TA-2022/2806

R-R-DDg-DHU1

R45032

CCAK23LP0800T2

Llum Aptiv Services Deutschland GmbH ,42367 Wuppertal, 3asense, wo tvn pagioobnaaHarHs: ucnnein ronosHoro
npucTpoto 3 TexHonorieto Bluetooth, WLAN, FM i DAB. Mogenb: DHU 1.0 Bignosiagae TexHiuHOMY pernameHTy
papjoobniafHaHHs; NOBHWI TEKCT AeKnapaLi npo BignoBiaHiCTe AOCTYNHUI Ha BEG-CaTi 3a Takoto agpecoto:
https://www.aptiv.com/automotive-homologation

ER18347/23

VOLVO CARUKLTD, MAIDENHEAD SL6 4FL

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Region

USA og
Canada

Vietnam

7\
o4

BD CONSULTANT

Zambia

Merker og symboler

ICT

@/ ZICTA

ZMB/ZICTA/TA/2022/10/39

Bluetooth

Avfall

X

Spesifikasjon

FCCID: LTQDHU1

IC: 3659A-DHU1

FCC §15.19 Labelling requirements

This device complies with part 15 of the FCC Rules and ISED license-exempt RSS standard(s). Operation is subject to the
following two conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'ISED applicables aux appareils radio exempts de licence. L'exploitation est auto-
risée aux deux conditions suivantes: (1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi, méme sile brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

FCC §15.21 Information to user

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to ope-
rate the equipment. NOTE: THE MANUFACTURER IS NOT RESPONSIBLE FORANY RADIO ORTV INTERFERENCE CAU-
SED BY UNAUTHORIZED MODIFICATIONS TO THIS EQUIPMENT. SUCH MODIFICATIONS COULD VOID THE USER’S
AUTHORITYTO OPERATE THE EQUIPMENT.

RF Exposure Requirements

This equipment complies with FCC RF radiation exposure and Industry Canada RSS-102 RF exposure limits set forth foran un-
controlled environment. This device and its antenna must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter. To comply with FCC RF exposure and Industry Canada RSS-102 RF exposure compliance requirements, this
grantis applicable to only Mobile Configurations. The antennas used for this transmitter must be installed to provide a separa-
tion distance of at least 20 cm from all persons and must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna
or transmitter.

Cet equipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements enoncees pour un environnement non controle et re-
specte les regles dexposition aux frequences radioelectriques (RF) CNR-102 de I'IC. Cet equipement doit etre installe et utilize
en gardant une distance de 20 cm ou plus entre le radiateur et le corps humain (a 'exception des extremites : mains, poignets,

pieds et chevilles).

Navn: BD CONSULTANT
Kode: A00282014

ZMB/ZICTA/TA/2022/10/39

Frekvensband og utgangseffekt for EU-sertifisering CE (RED)

Bruksomrade

FM

DAB

Bluetooth

Bluetooth Low Energy
WLAN 2,4 GHz
WLAN 5 GHz

WLAN 5 GHz

Frekvens Maksimal utgangseffekt
87,5-108 MHz
174,0-240,0 MHz
2400-2483,5 MHz 4 dBM (2,5 mW)
2400-2483,5 MHz 5 dBM (3,2 mW)
2400-2483,5 MHz 14 dBM (25 mW)
5150-5250 MHz 14 dBM (25 mW)

5725-5850 MHz 14 dBM (25 mW)

Informasjon for registrering i Taiwan (BSMI)

(BT/WLAN)

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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2I212][2]: DHU 1.0
CIRIE: RIEIE /2R

Beskrivelse av kontaktpunkter og RoHS-tabell for sertifisering for Taiwan (BSMI)

‘00QO0 @ -
. =@uvee

[.O.!JOOD.D..O..O..O.O.O
€00 P8OV YOOG®@ODOS
eCePOIIBPPICOBOEED

@ (Ethernet)
@ (kontakt for midtdisplay)
(®) (parkeringshjelpkamera)

@ (hovedkontakt)

@ FM/DAB

RoHS-tabell
(BT/WLAN), PIRI[[2I[2][?): DHU 1.0
(Pb) (Ha) (cd) (Cr+e) (PBB) (PBDE)
- o ° ° o o
- o ° ° o o
- o ° ° o o
[e] (o] o [e] o o]

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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15.6. Merker

Bilen din har en rekke merker som gir informasjon om bilen og bruken av den, for eksempel spesifikasjoner og

advarsler.

Advarselmerke

Gult signalpanel med advarselsymbol.

Signaliserer en potensielt farlig situasjon som hvis den ikke unngas, kan fere til dgd eller alvorlig skade.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner neermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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Meldingsmerke

-_

Meldingsmerke i signalpanel.

Signaliserer om en farlig situasjon som hvis den ikke unngas, kan fere til mindre eller moderate materielle skader.

Informasjonsmerke

Merke uten signalpanel

Signaliserer viktig informasjon, men ingen fare for personskade eller materielle skader.

Innholdet i denne fererveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke veaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner neermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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@ Nb!
Avbildede merker

Merkene som er avbildet i veiledningen, er generiske fremstillinger av merkene i bilen. Brukerhdndboken viser bare plasse-

ringen og hvilken type informasjon de inneholder. Den faktiske informasjonen om bilen er oppgitt pa selve merkene.

Innholdet i denne fgrerveiledningen gjenspeiler brukerveiledningens tilstand pa utskriftstidspunktet, og vil kanskje ikke vaere fullstendig
gyldig i fremtiden. Du finner naermere informasjon i den komplette versjonen av ansvarsfraskrivningen pa ferste side.
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